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,,Przed wszystkim, co zyje, Niebiosa skrywaja ksi¢ge przeznaczenia.”

Alexander Pope, An Essay on Man

,Z pewnosciag w zyciu kazdego cztowieka istniejg rozmaite relacje i poplatania, ktore
zdaja si¢ podporzadkowane kategorii przypadku, a w rzeczywistosci okazuja si¢ dzialaniem
reki Boga.”

Sir Thomas Browne, Religio Medici



PROLOG

Przed hala przylotéw lotniska San Francisco za-trzymal si¢ samochdd. Wysiadt z
niego wysoki, jasnowlosy, przystojny mezczyzna. Jego umig$nione cialo z pewnoscig
wygladatlo réwnie dobrze w ubraniu jak i bez, a do swobodnego, lekko wyniostego sposobu
bycia lepiej pasowalby ferrari czy sportowy dzip niz wynajety biaty lincoln, ktérym
przyjechal. Mezczyzna spojrzat niecierpliwie na zegarek. Wieczorny samolot z Honolulu miat
opOznienie, a parkowanie diuzsze niz kilka minut bylo ryzykowne. Gdyby pojawita si¢
policja, musiatby odjecha¢ albo zaptaci¢ mandat. Szybkim krokiem wszedt wiec do hali i
sprawdzil na ekranie czas przylotu. Samolot wyladowat przed pigcioma minutami.

Wyszedt na zewnatrz 1 z regkami w kieszeniach, oparty o samochdd, obserwowat
drzwi. Usmiechnat si¢, kiedy wreszcie ja zobaczyl. Dziewczyna szta w kierunku postoju
taksowek, a migkkie wtosy koloru miedzi kotysaty si¢ wokot jej ramion. Nawet go nie
zauwazyla, gdy podszedt z tylu. Gwaltownie wciggneta powietrze, czujac na ramieniu uktucie
igly. Przerazone bragzowe oczy rozpoznaly go, a on usmiechnat si¢ do niej. Niemal bez jeku
osun¢ta mu si¢ w ramiona. Bez trudu wrzucil j3 na tylne siedzenie. PoSpiesznie okryt ciato
kocem, usiadl za kierownicg i wmieszal si¢ w sznur samochodéw wlokacy si¢ w kierunku
miasta. Wzruszyl ramionami i zapalil papierosa. Do licha, nie musiat si¢ przeciez $pieszyc.
Jesli mozna si¢ tak wyrazi¢ - mial mnéstwo czasu do zabicia.

Czterdziesci minut pézniej zaparkowal samochdd na ulicy Battery. Wysiadl i otworzyt
tylne drzwi, by sprawdzi¢, co dzieje si¢ z dziewczyng. Unidst jej powieki i zmierzyl puls.
Wydawala sie nieprzytomna. Zadnych klopotéw. Zepchnat dziewczyne na podloge, nakryt
kocem i zamknal samochdd. Potem zapalit papierosa i niedbalym krokiem ruszyt do
mieszczacej si¢ za rogiem restauracji II Fornaio.

W s$rodku byto ttoczno. M¢zczyzna przepchnat si¢ do baru, zamowit piwo i mata pizze
z mozzarellg, anchois, oliwkami i kaparami. Czekajac, sprawdzil w gazecie wyniki rozgrywek
koszykowki. Zjadt pizze, wypit jeszcze jedno piwo, a potem ulegajac stabosci do stodyczy
zamOwit tiramisu.

- Smakuje niebiansko - odezwata si¢ siedzgca obok mtoda kobie-ta. - Sama nigdy nie
moge si¢ mu oprzec.

Saczyta margaritg¢. Miata dlugie do ramion rude wlosy i byla mniej wiecej w tym
samym wieku co uspiona narkotykiem dziewczyna w samochodzie. Dawata mu do

zrozumienia, ze jej si¢ podoba. Mezczyzna wzruszyt jednak ramionami.



- Raz na jakis$ czas nie zaszkodzi - rzucit i poprosit o rachunek.

Widziat, Zze czeka na jego reakcje, ale odwrdcit si¢ 1 skierowat do kasy przy drzwiach.
Czut na sobie jej zdziwione spojrzenie. Byta fadna i1 nie przyzwyczajona do porazek. Tylko ze
tego wieczoru podrywala niewlas-ciwego faceta.

Mezczyzna otworzyl samochdd, uniést koc i1 jeszcze raz sprawdzit, co si¢ dzieje z
dziewczynga. Byla wciaz nieprzytomna. Usiadl wigc za kierownica 1 ruszyt w kierunku ulicy
Embarcadero. Wiedzial doktadnie, dokad jedzie, ale byto jeszcze ciggle za wczesnie - za duzo
samochodow, ludzi 1 swiatet.

Jechal wolno przez miasto, krazac ulicami, az w koncu skierowat si¢ na pétnoc. Minat
elegancka dzielniceg, pole golfowe 1 dotart do miejsca, gdzie szosa bieglta wzdluz stromego,
porosnigtego lasem urwiska.

Zatrzymal samochdd i wyciagnal dziewczyne. Jej bezwtadne ciato oparto si¢ o niego.
Dzwignat je przeklinajac i powlokl pomiedzy drzewami, az zatrzymat si¢ na matej polance u
brzegu rozpadliny. Mgta opadia, a ksigzyc oSwietlat skaty, zaroSla i1 toczacy si¢ w dole
strumien. Mgzczyzna zawahat sie, myslac tesknie o spoczywajacym w kieszeni pistolecie.
Jedynym sposobem byto jednak upozorowanie wypadku.

Uniodst dziewczyng i przez chwile trzymal na rekach, chcac ztapa¢ réwnowage. A
potem z calg sitg przerzucit przez krawegdz prosto w przepasc.

Jego ofiara nie wiedziata nawet, co si¢ stato.

Ksi¢zyc zaszedt za chmury i znéw nadptyneta mgta. Mezczyzna wytezyt stuch cheac
ustysze¢ odgtos upadku. Westchngt z zadowoleniem i odwrdcit si¢. Pomiedzy drzewami
odnalazt droge do samochodu. Przez gesta mgle pojechal wolno z powrotem do swego

apartamentu w jednym z najlepszych hoteli w miescie.



Franco Mahoney, detektyw Wydzialu Zabojstw Poli-cji San Francisco, przygladat si¢
beznamig¢tnie lu-dziom z brygady ratunkowej strazy pozarnej zsuwajacym si¢ po zboczu
Rozpadliny Mitchella ku lezacemu w dole ciatu. Bylo niemal niewidoczne. Mozna byto
dostrzec jedynie stope w czerwonym sandatku i wystajagce z zaro$li rami¢. Poszycie
zahamowalo upadek, lecz nie zdotato uratowac zycia ofiary. Jej Smier¢ stanie si¢ kolejng nie
rozwigzang zagadka kryminal-ng. Chyba ze Mahoney wykona swoje zadanie i odnajdzie
morderce.

Popatrzyt na zegarek. Byta 6sma rano. Nocna zmiana wtasnie dobiegta konca i Franco
pomyslat tesknie o tych szczesliwych facetach, ktérzy udaja si¢ teraz do domu albo na
sniadanie do baru przy ulicy Brannan, gdzie méwito si¢ o najnowszych zbrodniach czy po
prostu, dla odprezenia, gadalo o byle czym. To byta dtuga noc. Jak zwykle w jednym z
zautkéw doszto do zabdjstwa pomigdzy cztonkami gangéw narkotycznych. Potem w
nedznym pokoiku kamienicy czynszowej znaleziono pchnigtego nozem malenkiego
Chinczyka, z ktérego ciala wyptyneto wigcej krwi, niz Franco kiedykolwiek widzial u
rzeznika. Wreszcie wyrzucone z samochodu zwtoki me¢zczyzny. Przejechano po nich
kilkakrotnie, zanim je odnaleziono, i stwierdzono, ze denat zginagt wczesniej od kuli. O 7.34
przyszta wiadomos$¢ o odkryciu ciala dziewczyny w Rozpadlinie Mitchella. Byla kolej
Franka. Pech na sam koniec zmiany. W takie noce zastanawial si¢ czasem, czy stusznie zrobit
zostajac policjantem.

Westchnat przygladajac si¢ polance na skraju rozpadliny. Kiebit si¢ tam ttum ludzi:
ratownicy ze strazy pozarnej 1 pogotowia ratunkowego, technicy laboratoryjni, koroner i ekipa
telewizyjnych wiadomosci. Rownie duzo miejsca zajmowal przywieziony tu sprzet: kable,
wyciagarki, drabiny, nosze, butle z tlenem, kropléwki i kamery. Wilgotna, porosnigta trawg
polanka zmienita si¢ w morze btota.

Przed przybyciem brygady ratunkowej udato si¢ jedynie stwierdzi¢, ze nie byto walki,
a potem jakiekolwiek $lady zginety bezpowrotnie w roz-deptanym btocie.

Kilku umundurowanych policjantéw, z oczami wbitymi w ziemie, przeszukiwato
poszycie, ale Mahoney czut w glebi duszy, ze i tak niczego nie znajda. Zadnych oberwanych
guzikow, zaczepionych na gatezi nitek, tusek z pistoletu.

,,C0z za beznadziejne miejsce zbrodni - usmiechnat si¢ zartobliwie, a potem pomyslat

tesknie - Agatha Christie miataby chociaz jeden doskonaly odcisk stopy, a ja mam jedynie



zwloki.”

Odkad brygada ratunkowa przybyla na miejsce, najwazniejsze byly zwloki. Ze
wszystkim trzeba bylo poczekac, az wydobedzie si¢ je z rozpadliny, nawet jesli pociagato to
za sobg zniszczenie dowodéw. Kobieta lezaca tam w dole wykorzystywata - prawdopodobnie
po raz ostatni - swe prawa. Potem stanie si¢ kolejng bezimienng ofiarg, z tabliczka
przyczepiong do palca u nogi, czekajaca w zimnej stalowej szufladzie miejskiej kostnicy na
koronera, ktory przeprowadzi sekcje w celu ustalenia przyczyn i okolicznosci smierci. Albo
na wstrzas$ni¢tych rodzicéw lub zmartwiong - albo i nie - krewna, ktéra zacznie podejrzewac,
ze co$ si¢ stato z ciocig Flo, siostrg Joleen czy kuzynka Peggy Sue, bo dawno jej nie
widziano, i przyjdzie zasiggna¢ informacji.

Mahoney niechg¢tnie zwrdcit si¢ w kierunku kamer telewizyjnych i zrelacjonowat w
skrécie to, co bylo mu wiadome: ciato kobiety zostalo odkryte wczesnym rankiem przez
me¢zczyzne wyprowadzajacego psy na spacer. Nie, me¢zczyzna nie jest podejrzany. Nie, nikt
inny nie jest w tej chwili uznany za podejrzanego. Dziekuje 1 do widzenia.

Franco Mahoney byt policjantem od czternastu lat, z czego siedem przepracowat jako
detektyw brygady Wydziatu Zabdjstw. Uchodzil za jednego z najlepszych: starannie
analizowat informacje i z uporem dgzyt do rozwigzania sprawy. Znany byl z tego, ze nigdy
nie wyrzucal z pamig¢ci przebiegu Sledztwa. Mogly ming¢ lata, a Mahoney nie zapominat nie
rozwigzanych zagadek. Fakty i zeznania tasowaly mu si¢ w glowie noca, a potem nagle
wszystkie elementy uktadaty si¢ w catos¢. Dzigki uporowi, ciezkiej pracy i intuicji zdobywat
dowody w sprawach o morderstwo, odtozonych do archiwum z adnotacjg ,,nie rozwigzane”.

Miat nosa do zab6jcodw.

- Czuje ich. Sg po prostu jak zepsute migso - mowit reporterom, ktérzy lubili go,
poniewaz nigdy nie tracit poczucia humoru i opowiadat pikantne historyjki. Poza tym, jako
policjant, dobrze si¢ prezentowat w telewizji.

- Wyciggamy ja - krzyknal dowddca ekipy ratowniczej. Franco patrzyl, jak
umocowane do wyciagarki nosze wyjezdzaja powoli na brzeg rozpadliny. Widziat wigcej
ofiar zbrodni, niz byl w stanie zapamigta¢. Jak kazdy policjant, zdawal sobie sprawe, ze chcac
pozosta¢ przy zdrowych zmystach, musi zachowa¢ emocjonalny dystans w stosunku do
ofiary. Bylo to trudne, gdy - tak jak teraz - chodzito o mtodg dziewczyne, nie mowigc juz o
dziecku.

Ofiara miala moze dwadziescia cztery lata. Jej twarz wygladata groteskowo:
spuchnigta masa fioletowych sincéw pokryta sinoczerwonymi plamami w miejscach, gdzie

byta zdarta skéra. Zaschnigta krew na nosie i w uszach wskazywata na peknigcie podstawy



czaszki, miedziane wlosy zlepialy ciemne, zakrzepte wybroczyny.

»Moze byta fadna - pomyslal gorzko Mahoney - lubita si¢ bawi¢ 1 smia¢. Az do
ostatniej nocy, kiedy jaki$ dran postanowit z nig skonczyc.”

Cofnal sig¢, ustepujagc miejsca ratownikom wyciggajacym na wierzch nosze.
Odchrzaknat i zaczat robi¢ notatki: ,,Osoba pici zenskiej, biata, przypuszczalny wiek 24 lata,
wzrost okoto 170 cm, waga - 53 kg. Wiosy rude.”

- O Boze, czuje¢ puls. Ona zyje!

Ratownicy kleczeli obok noszy goraczkowo wbijajac iglte kroplowki w zyle
przedramienia, naktadajagc dziewczynie maske tlenowa, unieruchamiajac jej gltowe
woreczkami z piaskiem. Szybko wsungli jej na nogi opaski uciskowe, pompujac je, aby
zwigkszy¢ przeptyw krwi przez gorng czes¢ ciata 1 glowe. Otulili ranng aluminiowa, 1$Sniaca
folig przeciw - wstrzasowa.

- Zaczekajcie, a co to takiego? - Franco zwrdcit uwage na dwa rzedy klutych ranek
widocznych na prawym przedramieniu. Ratownik przyjrzat si¢ blize;j.

- Do licha, Mahoney, to §lady zebow. Ugryzienie jakiego§ duzego psa. Dziewczyne
przeniesiono przez las do karetki, a Mahoney podazyt za nimi.

- Myslicie, ze ona przezyje? - zapytat, gdy pospiesznie wsuwano nosze do srodka.

Ratownik wzruszyt ramionami.

-Nie wiem nawet, czy zdolamy dowiez¢ ja na urazéwke. Mahoney wystat
umundurowanego policjanta na oddziat intensywnej terapii miejskiego szpitala w San
Francisco.

- Czekaj przed salg operacyjng - polecit. - Daj mi zna¢, kiedy si¢ obudzi.

Jego zadanie dobieglo na razie konca. Jako detektyw z Wydzialu Zabdjstw
potrzebowat ciata, aby rozpocza¢ prace.

- Nie jesteSmy tu juz potrzebni, Franco - odezwat si¢ koroner Pete Preston, wtazac do
samochodu. Jego praca takze rozpoczynata si¢ po $mierci ofiary.

- Jeszcze nie, ale czuje w kosciach, ze chodzi tu o morderstwo. - Westchnat, otrzasajac
z siebie wspomnienie porannych wydarzen. - Co by$ powiedzial, gdybym postawit ci

filizankg kawy?



Phyl Forster mieszkata samotnie w dzielnicy Pacific Heights. Jak zwykle, o wpdt do
dsmej rano, obu-dzifa si¢ bez budzika. Do lekarskiego treningu nalezata umiejetnos$¢ ucinania
sobie drzemki nawet podczas wolnych dziesigciu minut i budzenia si¢ zgodnie z porzadkiem
zajec.

,Dz1§ skonczytam trzydziesci siedem lat - pomyslata idgc pospiesznie do tazienki. -
Nawet nie wiem, kiedy to si¢ stalo. Dziwne, ale ciagle czuje¢, jakbym miata nadal trzydziesci
sze$¢.” Przystaneta i rozejrzata si¢ z satysfakcja po swoim picknym mieszkaniu. Z ogromnych
okien roztaczat si¢ widok na Zatoke San Francisco, pod $cianami staty potki z ksigzkami, a
uwage przykuwaly interesujace obrazy i rzezby mtodych amerykanskich twércéw. Na jasnej
drewnianej podtodze lezaly stare jedwabne dywany, a nowoczesna tazienka i kuchnia,
utrzymana w kolorach bieli, szarosci i czerni, 1$nita chromowang stalg i $wiattem lamp
halogenowych.

Niektérzy uwazali, ze jej dom, Swiadomie pozbawiony koloréw, jest bez zycia, ale
Phyl byta innego zdania, sadzila, ze ozywiaja go dywany, dzieta sztuki i ksigzki. Reszta to
tylko tto, rzeczy niezbedne, uzyteczne, a nie na pokaz. ,,Proste, lecz w dobrym gatunku”, jak
zauwazylaby czyjas$ babcia. Wszystko to Phyl kupita sama i za wilasne pienigdze.

Ubierata si¢ w stylu rownie surowym, najczg¢sciej nosila proste stroje japonskich
projektantow mody. Jej blada twarz, czarne wlosy zwinigte w wezel, niebieskie oczy o
przestraszonym spojrzeniu, usta umalowane czerwong szminkg pojawialy si¢ czesto na
ekranach telewizorow i na wieczorach autorskich w calym kraju. Nie tylko prowadzita z
powodzeniem praktyke psychiatryczng, ale pisata takze popularnonaukowe ksigzki z
dziedziny psychologii, ktdre rozchodzity si¢ w milionach egzemplarzy.

Dr Phyl na temat matzenstwa. Dr Phyl na temat przekwitania, rywalizacji mi¢dzy
rodzenstwem, rozwodu, narkotykéw, alkoholu... Potrafita w prosty sposéb objasni¢ kazdy
trudny przypadek, podsung¢ sposéb, jak sobie z nim radzi¢ lub go pokona¢. Znana
dziennikarka telewizyjna, Oprah Winfrey kochata j3.

Stojac pod prysznicem Phyl rozmyslata o czekajacym jg dniu: dyzur w miejskim
szpitalu w San Francisco gdzie pracowata spotecznie, po potudniu konsultacje w
Uniwersyteckim Centrum Medycznym, potem, od 16.30 do 19.30, wizyty prywatnych
pacjentow. Pokonanie ulicznych korkéw w drodze do domu, wreszcie prysznic i kieliszek

czerwonego wina.



Potem, otulona biatym szlafrokiem frotte, z czarnymi wlosami wysu-wajacymi si¢ z
ciasnego wezta, bez makijazu i zawodowego usmiechu, zje kolacje. Jak zwykle samotnie.

Teraz jednak wycierata do sucha wlosy recznikiem, ogladajac poranny dziennik
telewizyjny. Skandale polityczne, informacje dla kierowcow, pogoda... i kilka najswiezszych
wiadomosci. Kolejne morderstwo. Bardzo przystojny detektyw poinformowat, ze ofiarg jest
mtoda kobieta znaleziona w rozpadlinie skalnej przez mezczyzng wyprowadzajacego psy na
spacer.

Phyl z napigciem obserwowata najazd kamery na ludzi z brygady ratowniczej
schodzacych do ciata kobiety na wpdt ukrytego w listowiu duzego krzewu. Potozyli je na
noszach 1 zaczeli windowa¢ w gore, a Phyl udato si¢ dostrzec miedzianorude wtosy ofiary,
opadajace z noszy blade ramig, stope, z ktérej wcigz zwisat czerwony sandatek.

Wzdrygneta sie i wyltaczyla telewizor, przerazona wtasng reakcja. Podczas praktyki w
szpitalu widziata wiele trupéw, ale to, co teraz ujrzala, byto obrzydliwe. Telewizyjne kamery
podgladaty ostatnie chwile bezbron-nej mtodej kobiety. Jeszcze ubiegltej nocy zyla, spotkata
si¢ z przyjacioimi, chodzita, rozmawiata, moze byta z kims na obiedzie, tanczyta. Biedactwo,
byta dla kogos$ ,,matg dziewczynkg”. A dzisiaj matka dowie si¢ strasznej, ostatecznej prawdy.

- Do diabta! - krzykneta Phyl.

Wiaczyta suszarke i popatrzyla na swe odbicie w lustrze tazienki. Zycie mogto by¢
byle jakie, potwierdzitloby to wielu jej pacjentow, ale zawsze bylo lepsze od tego, co
przydarzylo si¢ tej nieszczesnej mtodej kobiecie.

Wysuszyta wlosy, zaczesata tak zdecydowanie, ze zabolata jg skéra na glowie, i
zwinegta w wezel na karku. Potem ubrata si¢ szybko. Nosita skapa jedwabng bielizng. Byta
szczupla 1 jej ksztalty nie potrzebowaty podtrzymu-jacych drutéw ani lycry, a poza tym
jedwab byt odrobing luksusu, tajemnicg ukrytg za surowg czarno - bialg fasada, ale ostatnio
nikomu jej nie zdradzata. Wzruszyta ramionami, zapinajac zakiet czarnego kostiumu. Do
licha, praca przede wszystkim. A poza tym celibat jest teraz modny.

Zblizajac twarz do lustra starannie umalowata usta czerwong pomadka Palomy
Picasso. Bez tej zywej barwy jej wargi wydawaly si¢ migkkie i bezbronne. Jaskrawa,
aksamitna czerwien nadawata im charakter. Phyl byla kobieta, z ktéra nalezato si¢ liczy¢.
Osiggneta szczyty kariery. Znata co do minuty swdj rozkiad dnia. Nawet jezeli czasem -
pomyslata z nagtym zalem - jej noce byty troche samotne.

Witozyta klipsy - mate onyksy oprawione w zloto. Nie nosita zadnej innej bizuterii,
jedynie meski zegarek, wystarczajaco duzy, aby bez podnoszenia r¢ki do oczu odczytaé

godzing. Jej pacjenci nie powinni wiedzie¢, ze na niego spoglada. Sigegnela po czarng



zamszow3 torebke, odnalazta klucze i po raz ostatni rzucita okiem na swéj ubiér do pracy.

Chwycita duza torbe wypelniong potrzebnymi jej dzi§ papierami, zjechata windg i
wsiadla do samochodu, czarnego lexusa, surowego tak jak ona. Wyruszyla na spotkanie
prawdziwego $wiata - na Potrero Hill, do miejskiego szpitala w San Francisco.

Bylo dopiero dwadziescia po Osmej, pierwszy pacjent mial: przyjs¢ o godzinie
dziewiatej, wiec podazyta w kierunku kawiarni. Po zobaczeniu w telewizji zamordowane;j
kobiety nie miata ochoty nawet na filizank¢ kawy. W potowie drogi zmienita jednak zdanie.
Nie opodal szpitala, we wtoskim sklepiku, mozna byto dosta¢ lepsza kawe i znakomite
drozdzowki.

Na ulicy ustyszata sygnat karetki pogotowia. Odwrécita si¢ 1 zobaczyla
wyskakujacych ludzi z brygady ratunkowej. W mgnieniu oka umiescili nosze na wozku i
podtrzymujac umocowang do przedramienia pacjentki kroplowke, pobiegli w strong
oczekujacej na nich grupy lekarzy i pieleg-niarek. Cialo rannej owijata I$nigca, aluminiowa
folia przeciwwstrzagsowa, a przymocowang do noszy gtowe podtrzymywaty z kazdej strony
woreczki z piaskiem. Phyl mignela ziemistoszara, posiniaczona twarz, zacisnigte powieki,
miedziane wlosy zlepione krwig. Kobieta z rozpadliny.

»A wiec zyje - pomyslata zaskoczona. - Jeszcze zyje” - dopo-wiedziata ponuro,
przypominajac sobie twarz o barwie wosku.

Przeszta jej ochota na drozdzéwke. Obrdcita si¢ na pigcie 1 wrdcita ze zwieszona
glowg do szpitala, rozmys$lajac o mtodej kobiecie, o rodzicach, ktérzy zostang wezwani, o jej
szansie na przezycie. Bylo jasne, ze ma powazny uraz gtowy i Bog wie jakie wewngtrzne i
zewngetrzne obrazenia.

,Biedactwo”, pomyslala ze smutkiem. Potrzgsneta glowa, aby oderwaé si¢ od
smutnych mysli, chwycita z automatu kubek kawy i I$nigcym korytarzem udata si¢ do swego
gabinetu, aby rozpocza¢ dzien.

Do godziny dwunastej trzydziesci Phyl przyjeta osSmiu pacjentéw. Poczula, ze jest
bardzo glodna. Upychajac w czarnej torbie notatki i papiery, myslata takomie o focacci z
pomidorami, kurczakiem i §wiezg bazyliag. W potlowie drogi do drzwi zawahala si¢ jednak i
spojrzata niezdecydowanie na telefon. Wcigz nie mogta zapomnie¢ o mtodej kobiecie z
rozpadliny. Przez caty ranek, prowadzac rozmowy z pacjentami, miata przed oczami stopg ze
zwisajacym z palcow lekkim czerwonym sandatkiem, bladg jak $ciana, zmasakrowang twarz,
zakrwawiong gltowe. Zadrzata. Ruszyta pospiesznie do drzwi, a potem na dét do hallu na
oddzial intensywne;j terapii. Dyzurna pielegniarka powitata jg usmiechem.

-Ma pani na mysli t¢ dziewczyneg, ktéra przywieziono dzi§ rano o 8.22 -



odpowiedziata zywo na pytania Phyl. - Kiedy ja znalezli w rozpadlinie, mysleli, Ze nie zyje,
ale gdy wydobyto ja na gore, okazato si¢, ze puls jest wyczuwalny. Ma zlamane Zebra,
prawdopodobnie wewnetrzny krwotok 1 kilka dziur w czaszce, w lewej czeSci skroniowej.
Zabrali ja natychmiast na oddziat reanimacji i jeszcze tam wszyscy s3 - podniosta wzrok znad
notatek. - Mysle, ze robig wszystko, co jest w ich mocy - zapewniata, a potem z naglym
zainteresowaniem spytata: - A wiec pani ja zna?

Phyl pokrecita gtowa.

- Widzialam w porannych wiadomosciach akcje ratowniczg. Jako$ nie moge o tym
zapomniec.

- Wyobrazam sobie. - Pielggniarka takze byta wzruszona. - Szkoda jednak, ze pani jej
nie zna, bo nie udalo nam si¢ ustali¢ tozsamosci. Policjanci przeszukuja rozpadling w
poszukiwaniu torebki, i jak sadze, jakich$ innych sladéw. Lecz na razie, o ile mi wiadomo,
ciggle nic o niej nie wiedzg.

- Moze opublikuja zdjecie w prasie - zasugerowala Phyl, wcigz mySlac o
nieSwiadomej niczego matce dziewczyny. Dzwigk glosu matki, jej dotyk, czy chocby tylko
obecnos¢ w tym samym pokoju, z pewnoscig by pomogty. Odnalezienie i sprowadzenie matki
wydato jej si¢ nagle niezwykle wazne.

- Nie bedzie zadnych =zdje¢ - powiedziala pielegniarka. - Nawet matka nie
rozpoznataby jej w takim stanie.

Phyl westchneta z zalem, podzigkowata i odeszta. Niepotrzebnie si¢ tak angazowala,
przeciez nawet nie znata tej mlodej kobiety. A jednak miata nadziej¢, ze ona przezyje.
Zapominajac o focacci powoli ruszyta ruchliwymi ulicami w kierunku Centrum Medycznego
Uniwersytetu San Francisco.

Wieczorem przyjmowata prywatnych pacjentéw. Miata problemy z koncentracja i z
ulga powitata wiadomos$¢, Ze ostatnia, zapisana na godzing siddmg osoba odwotata wizyte.
Dopiero jadac do domu przypo-mniata sobie, ze przez caly dzien nie miata nic w ustach.

,Nic dziwnego, ze bylam taka rozkojarzona”, zganita si¢ w duchu. Miala wyrzuty
sumienia, ze nie poswigcita si¢ catkowicie pacjentom.

Skrecita w ulice Sansome, potem w Embarcadero i znalazta wolne miejsce do
zaparkowania doktadnie przed II Fornaio. Restauracja jak zwykle byta zattoczona.

- Dla pani doktor znajdzie si¢ miejsce przy barze - powiedziala kelnerka. Phyl czesto
wpadata tu po pracy, gdy byla zbyt zmeczona, aby mysle¢ o przygotowaniu kolacji w domu, i
wszyscy dobrze ja tu znali. - To cichy kacik i nikt nie bedzie pani przeszkadzat.

Kelnerka zaprowadzita ja do miejsca w koncu baru i wreczyta menu. Phyl zaméwita



kieliszek czerwonego wina. Na blacie lezatl egzemplarz ,,Kroniki”’, a na pierwszej stronie
zamieszczone byto zdjecie z akcji ratowniczej. Ciato kobiety znalezione w Rozpadlinie
Mitchella - glosit nagtowek. Przeczytata to ze zdziwieniem, lecz potem uswiadomita sobie, ze
poczatkowo wszyscy mysleli, ze kobieta nie zyje. Prawdopodobnie jutro, jesli nic
wazniejszego nie zaprzatnie uwagi dziennikarzy, gazeta przywroci jg §wiatu zywych. Chyba
ze do tego czasu umrze.

Phyl grzebata w makaronie, rozmyslajagc o powrocie do pustego mieszkania i o swych
trzydziestych siédmych urodzinach. Pod wptywem naglego impulsu zamoéwila kieliszek
szampana i niemal natychmiast tego pozatowata. Urodziny $wigtowane w samotno$ci to
zadna przyjemnosc.

Gdy przerzucata gazete, jej uwage zwrécil necacy artykut o podrézy do Paryza.
»Paryz”. Juz samo stowo brzmiato obiecujgco: wiosna, kwitngce kasztany, kawiarniane stoliki
pod drzewami, spacery nad Sekwang. Przystojny mezczyzna w 16zku, mocna, gorgca kawa
wypita wspélnie nastgpnego ranka... Oto przedmiot marzen podczas deszczowych
wieczo-rOw w San Francisco.

Westchngta tgsknie i przypominata sobie niejasno, ze w tym roku ma si¢ odby¢ w
Paryzu konferencja psychiatryczna. Moze znalaztaby czas, aby wzig¢ w niej udzial. Poczuta
si¢ lepiej. Poprosita o rachunek, przypudrowata nos i poprawita usta czerwong szminka.
Kiedy podniosta si¢ do wyjscia, kobieta siedzaca obok odwrdcita sie 1 usmiechneta. Wokoét jej
ramion falowaty rude wlosy i Phyl pomyslata z nagtym smutkiem o dziewczynie zawieszonej
pomiedzy Zyciem a $miercig na oddziale intensywnej terapii miejskiego szpitala.

Zatelefonowala tam z samochodu. Operacja powiodta si¢, ale kobieta byta w stanie
spigczki. Lekarze ciagle nie byli pewni, jakie uszkodzenia nastgpity w mézgu, 1 moze uptynac
troche czasu, zanim bedg w stanie to stwierdzic.

Phyl jechata powoli w kierunku domu. Po jej policzkach sptywaty tzy. Przypominata
sobie rzeczy, o ktorych nie chciata pamigtac, ktore - jak na dobrego psychiatre przystato -
usifowata zamkng¢ w przesztosci: strach, poczucie winy, smutek... Widok zmasakrowane;j
rudowtosej mtodej kobiety lezacej w szpitalu uporczywie je przywotywat.

- Phyl Forster, jestes straszng idiotkg - powiedziata do siebie surowo.



Mtoda kobieta leciata coraz szybciej 1 szybciej przez ciemny tunel w stron¢ punkcika
swiatta. Lecz cho¢ tak bardzo pragneta do niego dotrzeé, pozostawal wcigz w tej samej
odlegtosci. Wiedziata, ze nie moze pozwoli¢, aby zniknal, ze musi dogoni¢ §wiatlo, ktére byto
jej Swiatem.

- Szybciej - powtarzala - szybciej, le¢ tam...

I nagle poczuta, ze spada, o Boze, spadata, leciala w dot z rozpostartymi ramionami.
Wiatr Swistat jej w uszach, kiedy leciata w otchtan, z ktérej nie byto powrotu.

- Nie! - krzykneta. - Nie, nie...

- Spokojnie, kochanie. Juz wszystko dobrze. Nie musisz si¢ o nic martwic.

Prébowata otworzy¢ oczy, lecz powieki byly jak z otowiu. Nie mogla si¢ ruszy¢, nic
nie czula. Lot w tunelu w kierunku punkcika §wiatta nie miat sensu. I tak przeciez nie zyla.

- Nie chce umierac! - krzykneta zbolata. - Nie chce...

- Nie umierasz, kochanie - powiedziata uspokajajaco pielegniar-ka. - Jeste$ w szpitalu.
Miatas wypadek, ale teraz wyzdrowiejesz. Wszystko jest juz w porzadku.

Pacjentka nie ufata jej. Wiedziata, ze czeka na nig otchtan.

- Dlaczego nie mogg otworzy¢ oczu? - szepneta zachryptym gtosem.

- Otworzysz, kochanie, otworzysz. Potrzebujesz tylko troche¢ czasu. A teraz lez
spokojnie i odpoczywaj. Doktor zaraz przyjdzie.

Dziewczyna lezala nieruchomo, wstuchana w otaczajace ja dzwiegki: przerywany
piskliwymi sygnatami aparatury elektronicznej, chrzest nakrochmalonego ptétna, kroki stop w
butach na gumowych podeszwach.

Czula szpitalng won srodkéw dezynfekujacych i mydta. I jaki$ stodki, niepokojaco
znajomy delikatny, kwiatowy zapach, ktérego pochodzenia nie mogta sobie przypomniec¢.

Zawiedziona rzucita gtowa o poduszke i w chwilg potem bdl, ostry niczym pchnigcie
noza, przeszyl ja od podstawy czaszki az do mézgu, zapierajac dech w piersiach.

- Spokojnie, kochanie - pielegniarka utozyta jg z powrotem na poduszkach. - A oto 1
doktor - dodata z odcieniem ulgi.

Dziewczyna ustyszala szybkie kroki, a potem poczuta na przegubie dloni dotyk
chtodnych, delikatnych palcow.

- C6z, mtoda damo, cieszymy si¢ bardzo, ze znowu jeste$ z nami. - Glos lekarza, cho¢

szorstki, byt pogodny i peten otuchy.



- Dlaczego? - zapytala swym nowym, dziwnie zachrypni¢tym glosem. - Myslal pan, ze
umre?

Rozesmiat si¢ tak milo i szczerze, ze poczula, iz jej wlasne usta rozciagajg si¢ w
usmiechu.

- Bardzo si¢ staramy, aby tadne pacjentki nam nie umieraty - zazar-towat.

- Meski szowinista - szepneta i znéw ustyszata jego Smiech. - Prosz¢ powiedzie¢ mi
prawde - poprosila btagalnie. - Co si¢ stalo? Wyczula, ze si¢ zawahat, po chwili ustyszata:

-Byt wypadek, zostala pani ranna. Zebra sa zlamane, $ledziona uszkodzona,
musieli$my usungc...

- Moja gtowa - nalegata - co si¢ stato z mojg gtowa?

- Czaszka wgnieciona w dwoch miejscach, ale naprawiliSmy wszystko podczas
operacji. Jest pani jak nowa.

- A wigc dlaczego nie moge otworzy¢ oczu? - spytata zalosnie.

Podnidst jej lewa powieke i poswiecit czyms$ w oko. Gdzie§s w gltebi mézgu obudzity
si¢ wspomnienia Swiatta dziennego 1 blasku stonca. Moze udalo jej si¢ jednak wyjs¢ z
ciemnego tunelu?

- Czy pan istnieje naprawde? - szepneta z niedowierzaniem.

- Zyjesz, dziewczyno - zamknal jej rece w swych dloniach, ludzkich, silnych,
budzacych zaufanie. - Jest pani w miejskim szpitalu w San Francisco. Byta pani w stanie
$pigczki przez prawie trzy tygodnie. Teraz stan zdrowia bedzie si¢ polepszal. I prosze si¢ nie
martwi¢ otwieraniem oczu. Wkrétce otworzy je pani i przekona si¢, ze mialem racje.
Tymczasem prosz¢ odpoczywac, a potem moze znowu porozmawiamy. Wtedy powie nam
pani, kim jest.

- Kim jestem?

- Pézniej - powiedzial. - Teraz prosze¢ si¢ tym nie martwic.

Ustyszata oddalajace si¢ kroki, rozmowe szeptem z pielggniarkg i odglos zamykanych
drzwi. Potem zapadta cisza i dziewczyna wiedziala, ze zostata sama.

Powiedzial, ze miata wypadek. Trzy tygodnie $pigczki. Jest w San Francisco. Czyzby
mieszkata w San Francisco? Przez chwile zastanawiala si¢ nad tym. Przez gtowg przelecialy
jej niejasne obrazy: Wzgérze Telegrafu, gmach Transamerica, most Golden Gate.

- Pamigtasz - powiedziala do siebie z triumfem, ale nie znata tego szpitala, nie
wiedziala, gdzie jest ani jak si¢ tu znalazia.

Wypadek. Rozwazata to stowo, wyobrazajagc sobie katastrofe samocho-dowa,

nieprzyjemny zgrzyt metalu o metal, ostre crescendo tluczonego szkta, swad hamulcéw i



gumy, ale wszystko to nic dla niej nie znaczyto, bylo jak film bez bohateréw. Niczego nie
pamigtata. Zadrzata. Moze i lepie;.

Doktor powiedzial, ze miata obrazenia glowy, przeszta operacj¢ mébzgu...
Niespokojnie poruszyta szyja i bdl zaatakowal ja znowu. Jekneta. I nagle zrozumiata. Nie
moze otworzy¢ oczu, gdyz jej twarz jest zmiazdzona. Uspokajali jg, aby nie zobaczyla tego
okropienstwa. Usitowata podnies¢ rgke, poczu¢, odnalez¢ palcami dowody, lecz jej ramie
unie-ruchamiaty igty i plastry, kroplowki i aparatura.

7. zamknietych oczu dziewczyny saczyly si¢ goracymi, stonymi S$ciez-kami tzy
rozpaczy. Sptywaty po policzkach do uszu., Jestem jak dziecko - pomyslata. - Ptacze lezac w
16zku w ciemnosciach, wotajac mame, tylko Zze mamy nie ma.”

- Mamo? - niepewnie zapytata na glos. Ale wiedziala, ze jej matki tu nie ma.
Probowata wyobrazi¢ ja sobie, ale nie mogta. ,,To dziwne - pomyS$lata zaklopotana -
pamigtam, jak wyglada gmach Transamerica i most Golden Gate, ale nie moge przypomniec
sobie twarzy mojej matki. Nie pami¢tam nawet, jak ma na imig.”

A moje imi¢? Szukala w skotatanej glowie odpowiedzi. Nie znalazia jej. Byta tylko
nicos¢ i tunel grozacy ponownym porwaniem jej z dala od $wiatta, od pamieci. Z dala od
zycia.

- Bedziesz czuc¢ si¢ coraz lepiej, kochanie - po glosie pielegniarki mozna byto poznac,
ze si¢ usmiecha. - Moze jutro odczepimy ci¢ od niektérych kropléwek i urzadzen, a jesli
bedziesz grzeczna, moze dostaniesz po kolacji troche lodoéw.

- Nie lubi¢ lodéw - odpowiedziata odruchowo.

- No to mrozony jogurt. To lubisz, prawda?

Nie pamigtata. A jednak wiedziala, ze nie lubi lodow.

Zaniepokojona otworzyta oczy. Powieki uniosty si¢ wolno, niczym kurtyna w teatrze
odstaniajagca pograzone w pétmroku dekoracje. Swiatto oslepito ja, ale powoli pokéj nabierat
wyraznych konturéw. Pochylata si¢ nad nig jakas posta¢ z glowg otoczong §wietlistg aureola.

Miata twarz madonny. Jasng cerg, ciemne wlosy, czerwone usta rozchylone w
zachgcajagcym usmiechu. Dziewczyna poczuta na czole chtodng rgke, a madonna powiedziata:

- Hej, ciesze si¢, ze wreszcie si¢ obudzitas. Jestem Phyl Forster. Mioda kobieta
chwycita ja za reke, jakby to byta lina ratunkowa.

- Phyl - wyszeptata - ty musisz mnie zna¢. Powiedz mi, kim jestem.



w pokoju brygady, na czwartym pi¢trze dzielnicowego posterunku policji, Mahoney
siedzial odchylony w obrotowym fotelu 1 zastanawiat si¢ nad tym, co przed chwila przeczytat
na temat bezimiennej dziewczyny, znalezionej w Rozpadlinie Mitchella. Policja nie miata
zbyt wielu danych; liczne obrazenia, w tym wgniecenie czaszki w dwdch miejscach,
wskazywaly na ciosy zadane t¢pym narzgdziem, cho¢ z drugiej strony obrazenia te mogta
odnie$¢ obijajac si¢ o skaty.

Kolejng zagadke stanowitly Slady ukaszen psa. Z pewnoscig podniosta prawg reke, aby
ostoni¢ si¢ przed atakiem. Specjali$ci nie mieli watpliwosci, ze pies byl duzy, moze doberman
albo rottweiller, ale nie pit buli. Ten miatby inny chwyt, no i nigdy nie puscilby ofiary.

Zal6zmy wiec, ze na dziewczyn¢ napadl bezpanski rottweiller, przed ktérym uciekta
na krawedz rozpadliny. Moze zrobila bezmyS$lnie krok do tylu, prosto w przepas¢. Z
niedowierzaniem potrzasnat gtowa. Jezeli byt tam pies, byt takze i cztowiek. Czyzby poszczut
ja psem? Chciat zgwalcié, a potem zabié? Mahoney ze znuzeniem wzruszyl ramionami. Swiat
jest peten psychopatéw. Wszystko moze si¢ zdarzyc.

Jeszcze raz przyjrzal si¢ szczegélom. Nadal nie ustalono tozsamosci ofiary.
Umundurowani policjanci czuwali w szpitalu przez dwadziesScia cztery godziny na dobe.
Poniewaz dzisiaj takze nie mial Zadnych wiadomo-§ci, sadzil, ze mioda kobieta nadal
pograzona jest w stanie $pigczki. Nie byto pewnosci, czy przezyje.

Rozwazyt i odrzucit hipotez¢ samobdjstwa. W San Francisco nikt nie wybralby na
samobdjczy skok Rozpadliny Mitchella.

Byto to z pewnoscig usitowanie zabdjstwa 1 gdyby nie fakt, ze zarosla zahamowaty
upadek, a wspoélczesna neurochirurgia potrafi zdziala¢ cuda, zabdjstwo statoby si¢ faktem
dokonanym. A Bdg jeden wie, ze nie ma nic trudniejszego do udowodnienia niz préba
morderstwa. Zawsze mozna uzna¢, ze doszto jedynie do uszkodzenia ciata. Jakkolwiek by na
to patrze¢, biedna kobieta byta na przegranej pozycji. Albo straci zycie, albo nie bgdzie miata
satysfakcji z postania swego napastnika na wiele lat za kratki.

Odsunat krzesto i poszedt zrobi¢ sobie kawy. Pit jg bez mleka i cukru. Sprobowat i
stwierdzit, ze moglaby by¢ mocniejsza, ale obawiat si¢ ze pochtaniajac codziennie takie iloSci
kawy skonczy jako trzgsacy si¢ od kofeiny wrak.

Miat trzydziesci dziewie¢ lat, byt dobrze zbudowanym me¢zczyzng, fanatycznie

dbajacym o kondycje. Caty swdj wolny czas spedzat w sitowni lub biegajac po wzgorzach.



Dwukrotnie biegt w Maratonie San Francisco i planowat wzig¢ udzial w Maratonie
Nowojorskim. Mial nadziej¢, ze moze uda mu si¢ to w przyszlym roku, jesli znajdzie
wystarczajaco duzo czasu na treningi i ograniczy picie kawy. Uwazal, Ze mimo wszystko
kawa jest mniej niebezpieczna niz natogi jego wloskiej rodziny ze strony matki. Nie znat
nikogo, kto po wypiciu takich ilosci grappy nadal trzymatby si¢ na nogach. Irlandczycy zas ze
strony ojca, cho¢ zlopali irlandzkg whisky, potrafili nad ranem Spiewa¢ w takt Zatoke
Gallway.

Oparty o $ciang, popijatl kawe i patrzyt przed siebie. Jak zwykle we wczesny pigtkowy
wieczdr na posterunku panowato zamieszanie: urywaty si¢ telefony, pierwsi pijani wrzeszczac
przeklinali w dyzurce, przestuchiwano jakiego§ mezczyzne o pustym spojrzeniu,
zdesperowani rodzice domagali si¢ pomocy w odnalezieniu ich nastoletniego syna. Byt tu tez
podejrzany o podpalenie i chtopak oskarzony o pchnigcie nozem.

Mahoney myslat, ze trzeba mie¢ §wigtg cierpliwos¢, by wykonywac zawdd gliniarza, a
cierpliwosci nikt nie uczy w szkole policyjnej. Ani tego, ze nie wolno niczego przyjmowac
bez dowodéw. Juz tyle razy o tym si¢ przekonal. ,,C6z, moi drodzy - pomyslat wracajac
powoli do biurka, by odebra¢ telefon - w prawdziwym §wiecie nic nie jest takie, jakie si¢ z
pozoru wydaje.”

- Stucham - siedzial przechylony, opierajac nogi na biurku i Sciskal stuchawke
pomiedzy uchem a ramieniem, jednoczesnie popijajac kawe. - Doktor? Czeka tam? Dobra,
powiedz jej, ze zaraz przyjdg.

Ponownie przejrzat notatki. Doktor Forster zostata skierowana przez neurochirurga do
pomocy przy rehabilitacji dziewczyny.

Nie wiedziat do tej pory, ze doktor Forster to kobieta. Nagle skojarzyl ja sobie i
westchnat ciezko. Wspaniale. Wtasnie tego mu teraz potrzeba. Spotkanie ze stawng kobietag w
piatkowy wieczor, kiedy ma si¢ zaja¢ pozbawiong poszlak probg zabdjstwa. Pomyslat, ze jest
pewnie jednym z niewielu ktérzy nie widzieli doktor Forster w telewizji ani nie czytali j jej
ksigzki. Nie sadzit, aby mogta mu w czym$ poméc. Jezeli mioda kobieta obudzi si¢ ze
$pigczki, doktor Phyl Forster bedzie chciala ochroni¢ ja przed pytaniami. A on musi
przestucha¢ dziewczyng, gdy tylko bedzie to mozliwe, zanim zapomni to, co pamig¢ta.

Zadecydowat, ze kaze pani Forster troche poczekac. Zrobi doktor psychiatrii maty test
psychologiczny i przekona si¢, czy potrafi by¢ naturalna, czy tez zacznie odgrywa¢ Wielka i
Wszechmocng Panig Doktor spotykajaca na swej drodze tepego gliniarza.

Phyl przyjechata na posterunek prosto ze szpitala. Od neurochirurga dowiedziata sig,

ze detektyw Mahoney pragnie przestucha¢ mioda kobiete, gdy tylko obudzi si¢ ze $Spigczki.



Chciala poprosi¢ go osobiscie, aby przynajmniej troche z tym poczekal. Spacerujac
niecierpliwie po korytarzu przygladala si¢ na pozér chaotycznemu, a w rzeczywistosci
zorganizowanemu zyciu, ktére toczyto si¢ za szklanymi drzwiami. Troch¢ przypominato jej
szpital: to tez byl utamek realnego §wiata, naruszajacy bezpieczenstwo jej wlasnego, starannie
zaplanowanego i kontrolowanego bytu.

Popatrzyta niecierpliwie na zegarek. Do diabta, gdzie on si¢ po - dziewa! Czekata
dziesi¢¢ minut i byla bardzo zmeczona. Moze to reakcja na widok kobiety powracajacej do
zycia, jak pltetwonurek wyptywajacy z glebiny na powierzchni¢. Méj Boze, co za ulga. A
jednak przestaniat ja cien smutku na mys$l o tym, ze mtoda kobieta nie pamigta nawet, jak si¢
nazywa. Tak czy inaczej, trzeba dzickowa¢ Bogu, Ze ona zyje, Zze moze si¢ poruszac i ze
mimo zrozumiatego przygnebienia zachowuje si¢ rozsadnie.

- Pani Forster?

Odwrécita si¢ 1 napotkala powazne spojrzenie irlandzkich niebieskich oczu Franka
Mahoneya. Wyciagneta reke.

- Mam nadziejg, ze nie przeszkadzam. Chcialam porozmawiac z panem o bezimiennej
dziewczynie. O kobiecie z rozpadliny.

- Czy si¢ obudzita? - Jego oczy spowaznialy jeszcze bardziej. - Prosilem, aby
zawiadomiono mnie natychmiast, jezeli...

- Wiasnie w tym celu do pana przysztam, panie Mahoney.

- Detektywie - poprawit ja.

- Detektywie Mahoney.

Westchneta. Domyslata sie juz, ze nie pojdzie gtadko. Jej rozméwca byl przystojny,
przynajmniej dla kogos, kto lubi duzych, dobrze zbudowanych mezczyzn z lekkim zarostem.
Mial okoto 190 cm wzrostu, byl szeroki w ramionach, waski w biodrach, uzbrojony w
supermeski pistolet. Geste, falujgce czarne wtosy nosit zaczesane do tylu, miat wydatny nos,
zdecydowany podbrédek, szerokie, sympatyczne usta, a zmarszczki w kacikach niebieskich
oczu $§wiadczyly o tym, ze lubi si¢ $mia¢, cho¢ teraz trudno byto w to uwierzy¢. Gdyby nie
stali obok siebie, nawet nie dostrzegtaby tych zmarszczek.

- Przed godzing odzyskata przytomno$¢. Neurochirurg z ktérym rozmawiatam, zgodzit
si¢ ze mng, Ze jeszcze za wczesnie na zadawanie pytan. Stan jest nadal ciezki, jest bardzo
przygnebiona.

_ Panno Forster - sapnat z irytacja Mahoney.

_ Prosze zwraca¢ si¢ do mnie doktor Forster.

Niebieskie oczy usmiechnety si¢ kpigco.



- Pani doktor. Z pewnos$cig rozumie pani, ze mamy do czynienia z probg zabdjstwa, a
do mnie nalezy schwytanie sprawcy, czyli zabdjcy.

- Kobieta zyje.

- Potencjalnego zabdjcy - poprawit si¢ niecierpliwie.

- Natomiast do mnie nalezy pomoc jej w odzyskaniu zdrowia. Zdrowia psychicznego,
detektywie Mahoney. Pomijajac powazne obrazenia ciata, kobieta cierpi na gl¢boki
psychiczny uraz. Jezeli rzeczywiscie nie byl to jedynie wypadek, lecz ktos, jak pan twierdzi,
usilowal jg zabi¢, moze pan sobie wyobrazi¢, przez co ona musi teraz przechodzi¢, gdy
prébuje sobie przypomniec, co si¢ stato.

- Prébuje sobie przypomnie¢?

- W tej chwili, detektywie, panska bezimienna dziewczyna nie pami¢ta nawet, jak si¢
nazywa.

- O Boze!

Nie zwracajac na nig uwagi osunat si¢ w krzesle. Patrzyta na niego zimnym wzrokiem.
Potem oparta si¢ o blat biurka i1 postata mu swdj najbardziej kobiecy i btagalny usmiech.

- Przykro mi, detektywie, ale robi¢ to dla dobra tej kobiety. Niech pan sobie wyobrazi,
ze to panska zona albo cérka. Nie chcialby pan, aby musiata zda¢ sobie sprawe z tego, co si¢
stalo, zanim bedzie wystarczajaco silna, by znie$¢ wstrzgs. Ta mioda kobieta cierpi na
amnezj¢ wsteczng, utrat¢ pamieci wydarzen poprzedzajacych wypadek. Spowodowaty to z
pewnoscig nie tylko uszkodzenia czaszki, ale i uraz psychiczny wywotany $wiadomoscia
napadu. Czesto w takich wypadkach pamig¢é powraca samorzutnie. Moze juz jutro
dziewczyna przypomni sobie co si¢ stalo, moze bedzie pragneta o tym moéwié, pozna¢ w
konicu prawde. Jezeli nie, sprobuje¢ jej pomdc. Tymczasem prosze by¢ dla nas wyrozumiatym.

- No dobrze, skoro pani uwaza, ze to konieczne - westchngl niechgtnie, a ona
pomyslata z irytacja, ze cho¢ czasy si¢ zmienily, m¢zczyzni pozostali tacy sami.

- Sadze¢, ze ma pani racj¢ - ciagngl Mahoney - ale prosz¢ zrozumieé, ze sprawa
obchodzi mnie tak samo, jak panig. Kto$ probowat zabi¢ t¢ dziewczyng. Jezeli ona umrze,
moim zadaniem bedzie postawi¢ sprawce przed sagdem i aby to zrobi¢, potrzebuje¢ jej pomocy.

- A co pan o niej wie oprécz tego, jak wyglada i ile prawdopodobnie ma lat?

- Mogg to zamkna¢ w jednym stowie: niewiele. Gdy ja znalezliSmy, byta w dzinsach i
biatym podkoszulku. W poblizu lezat kaszmirowy sweter 1 sandaty.

Phyl przypomniata sobie czerwony sandatek zwisajacy smutnie ze stopy dziewczyny.
Zadrzata.

- Zadnej bizuterii? Zegarka, obraczki?



- Tylko kolczyki z pertami.

- Dobrej jako$ci? Przytaknat.

- Mate, ale cenne, tak mi powiedzieli. Tylko ze ona mogta je kupi¢ wszedzie.
Podobnie jak dzinsy i podkoszulek. Sweter nie ma metki, a sandaly byly francuskie.
Kosztowne, tak jak kolczyki i sweter, ale mozna je kupi¢ w eleganckich sklepach w Stanach,
albo, jak sadze, we Francji. Nie miata torebki. Przeszukalismy doktadnie rozpadling 1 niczego
nie znalezliSmy. Nie zgloszono tez zaginigcia osoby, ktéra odpowiadataby jej rysopisowi.
Odciski palcéw nie sg zarejestrowane. Nie pojawit si¢ nikt, kto by ja znat.

- Niech pan mi powie, Mahoney, dlaczego w takim razie uwaza pan, ze kto$§ usitowat
ja zabic?

Przez chwile przygladat jej si¢ z irytacja, po czym zaczal wyjasnia¢ starannie
dobierajgc stowa, jak gdyby méwit do dziecka:

- Rozpadlina potozona jest tak daleko, ze aby tam dotrze¢ potrzebny jest samochdd.
Zadnego samochodu w poblizu nie zna-leziono. Nie mieszkata w sasiedztwie, a wiec nie
mogta jedynie wyprowadza¢ psa na spacer. Kto§ musiat przywiez¢ ja na brzeg rozpadliny i
tam wrzuci¢ lub tez, co jest bardziej prawdopodobne, zepchna¢.

- Nie zostala zgwatcona. - Phyl wiedziala o tym z raportu lekarza. Wzruszyt
ramionami.

- Moze nie pozwolita na to i facet si¢ wsciekl. To zdarza si¢ czgsciej, niz pani mysli -
dodat ponuro.

- A wigc nie ma zadnych wskazowek?

- Zadnych, oprécz §ladu po ukaszeniu przez psa. I tego, co sama moze nam
powiedziec.

- A wigc wracamy do punktu wyjscia, czyli powodu mego przyjscia tutaj. - Znéw
usmiechneta si¢ do niego i lekko wzruszyta ramionami.

- Owszem - powiedziat oschle, wstajac na znak, ze wizyta dobiegta konca. - Daj¢ pani
czterdzie$ci osiem godzin, a potem ponownie wrocimy do sprawy.

Odprowadzit jg do drzwi. Kiedy je otwierat, rzucita ironicznie:

- Dzigkuje za wspotprace.

Gdy oddalata si¢ korytarzem, patrzyt na jej okryte czarng spddnica kotyszace sie¢
biodra i dtugie smukte nogi.

- Hej, panno Forster! - zawotal. Zawahata si¢, a potem odwrdcita powoli.

- Doktor Forster - powiedziata lodowato.

- Tak jest, pani doktor. W poblizu szpitala, za rogiem, jest przyjemna, wloska



restauracyjka. Moze moglibySmy si¢ tam wybra¢ po przestuchaniu dziewczyny. Co$
przegryziemy, porownamy notatki?...

Roz$mieszyla ja ta typowo meska zuchwatosc.

- Coz, dzigkuje za zaproszenie, detektywie - odpowiedziata stod-ko - zastanowi¢ si¢
nad tym i ,,wrécimy do sprawy’’.

Nastgpnego ranka, o godzinie dziewiatej, Phyl z bukietem kwiatéw zjawita si¢ w
szpitalu. Cala noc zastanawiala si¢, kim jest mtoda kobieta, i co si¢ jej przydarzyto. Martwito
ja, ze nikt do tej pory si¢ po nig nie zglosil: ani matka poszukujaca zaginionej corki, ani
kochanek czy maz, przyjacidtka albo kolezanka z pracy. Cho¢ otaczali ja ludzie, byta jak
gdyby niewidzialna - nikt tak naprawde nie wiedzial, kim jest.

A jednak sobotniego ranka byla tu catkiem realnie. Sama we wilasnej osobie siedziata
w 16zku 1 jadta $niadanie. Jej ogolona gltowa, pokryta sinymi bliznami oraz posiniaczona i
opuchnieta, cho¢ niewatpliwie tadna twarz stanowily szokujacy widok.

- Proszg, prosze - powiedziata Phyl, uSmiechajac si¢ z prawdziwg przyjemnoscig -
wracamy do zycia. - Pochylita si¢ 1 pocalowata dziewczyne w policzek. - To dla ciebie -
potozyta jej na kolanach duzy bukiet kwiatéw.

Oczy obdarowanej rozbtysty radoscig. Podniosta kwiaty i ukryta w nich twarz.

- Mimoza - wyszeptata. - Co za niebianski zapach. Poczutam go, kiedy odzyskatam
przytomnos$c¢. Czy to ty ja przyniostas?

Phyl zanotowata w pamieci fakt rozpoznania kwiatéw, ale go nie skomentowala.
Usiadla przy t6zku, dzigkujac usmiechem pielegniarce, ktéra zaproponowata filizanke
herbaty.

- Jak sie czuje pacjentka? - zapytata.

- Lepiej, niz spodziewaliSmy si¢ zeszlego wieczoru, pani doktor. Sama pani widzi, ze
wszystko jest na dobrej drodze.

- Ostatniej nocy bytam w tunelu - mtoda kobieta popatrzyta z rozpacza na Phyl. -
Myslatam, Zze umartam. Bylo tak ciemno i strasznie. Nie mogtam uciec. A potem juz tylko
spadalam w przepas¢ i wiedziatam, ze nigdy si¢ stamtad nie wydostang.

- No ale przeciez wydostatas si¢ i sama teraz widzisz, ze to byt tylko zty sen.

- Phyl? - Ich oczy spotkaty si¢. - Co si¢ ze mng statlo? Phyl zawahala sig, lecz
wiedziala ze musi powiedzie¢ prawdg.

- To nie byt tylko sen. Wpadtas w rozpadling skalng. Na szczgscie rosty tam krzaki,
ktére zahamowaly upadek i uratowaty ci zycie. Dziewczyna zaktopotana spuscita wzrok.

- Moze to wtasnie ten upadek pamigtam... Rozmyslalam o wszystkim i prébowatam



co$ sobie przypomnie¢. Pamig¢tam co$ nieco$ z San Francisco - domy i most. Ale nie
pamigtam, gdzie mieszkam. Pami¢gtam smak mrozonego jogurtu i ze nie lubi¢ lodéw. I to, ze
lubi¢ czerwony kolor, chociaz nie wiem, czy mam czerwong sukienke. Pamig¢tam zapach
mimozy, ale nie wiem skad. Pamigtam zeszty wieczor, ciebie, pielegniarki i lekarzy, ale nie
moge przypomnie¢ sobie nikogo z przesziosci. Co ja teraz zrobi¢? - zapytata podnoszac na
Phyl wielkie przerazone oczy. Doktor Forster poklepata ja uspokajajaco po rgku.

- Teraz postuchaj mnie. Mineto dopiero kilka godzin od przebudzenia ze stanu
$pigczki, dopiero trzy tygodnie od powaznego urazu i operacji. Nie musisz teraz niczego
pamigtac i przestan si¢ tym martwic. Niedtugo sobie przypomnisz. Do tego czasu skoncentruj
si¢ na rzeczach mniej waznych, mysl o ksiazkach, ktére chciatabys przeczyta¢, muzyce, ktéra
lubisz, ulubionych obrazach, ubraniach, ktére chciatabys nosic.

- Podobajg mi si¢ twoje.

Phyl roze§miata si¢. Miata na sobie sobotni nieoficjalny strdj: czarne dzinsy, czarne
zamszowe pantofle, biatg koszule i czarng skérzang kurtke.

- Szczegdblnie pasek. Czy jest z Tucson?

Phyl spojrzata na nig uwaznie. Byl to indianski pasek z czarnej skéry ze srebrng
klamrg ozdobiong turkusami.

- Z Santa Fe” - powiedziata ucieszona - rozpoznata$ go.

- Chyba tak - mtoda kobieta rozesmiala si¢ zaskoczona.

- A widzisz, juz wraca ci pamig¢. - Glos Phyl brzmial uspokajajaco.

- Ona jak gdyby gdzie§ we mnie tkwi 1 sprawia, ze wszystko samo wskakuje na
wlasciwe miejsce - powiedziata dziewczyna. - Tak jak mimoza i pasek.

- Wiasnie w ten sposéb to si¢ dzieje. No, aleja musze¢ si¢ juz zbiera¢. Nie moge ci¢
zamgczac, bo to by wszystko popsuto.

- Phyl?

Doktor Forster popatrzyta pytajaco.

- Dlaczego mnie odwiedzasz? Przeciez mnie nie znasz.

Phyl zawahata si¢. Nie chciala powiedzie¢ o tym, ze widziata jg w telewizji. Istnial
takze jeszcze inny powdd, o ktérym nikomu nie méwita. - Bylam w szpitalu, gdy ci¢
przywiezli. Martwitam si¢ o ciebie. Jestem psychiatrg i pracuj¢ tutaj trzy dni w tygodniu.

Dziewczyna u§miechneta si¢ z przymusem.

- Psychiatra. A wigc jestem w dobrych rekach. Ma pani kolejny przypadek swira do

* Tucson, Santa Fe - miasta w Stanach Zjednoczonych znane z ludowych wyrobéw indianskich. (Przyp.
thum.)



wyleczenia, pani doktor. - Nagle oczy rozszerzyly jej si¢ ze zdumienia. - To ty jestes$ ta
stawng doktor Phyl Forster.

- No proszg, a jednak pamigtasz.

- Tak - odpowiedziata zadowolona. - I jest jeszcze co$, czego nigdy nie zapomng:
widok twej §licznej twarzy usmiechajacej si¢ do mnie, gdy wynurzylam si¢ z tego tunelu
rozpaczy.

Phyl starata si¢ nie okaza¢ swych uczuc.

_ Ciesze sig, ze bylam przy tobie - powiedziata cicho: - Do zobaczenia.

- Phyl? - byta w potowie drogi do drzwi, gdy dziewczyna zawolata ja znowu. - Jeszcze
jedno. Czy masz lusterko? Chcialabym zobaczy¢, jak wygladam. Ciagle jeszcze nie moge
wstac z 16zka, a wyglada na to, ze nikt w catym szpitalu nie ma lusterka.

Phyl zawahata si¢, wiedziata, ze to moze okaza¢ si¢ niebezpieczne. Po pierwsze,
dziewczyna dopiero przed kilkoma godzinami obudzita si¢ ze $pigczki. Po drugie - byta
posiniaczona i pottuczona, a jej opuchnigta twarz 1 ogolona glowa wygladaty okropnie. I po
trzecie wreszcie, mogta nagle rozpoznac siebie i przypomnie€ sobie, co si¢ stalo. A na to byto
za wczesnie. Szok byltby zbyt duzy.

- Moze jutro przyniose¢ lusterko - obiecata machajac rgkg na pozegnanie.



Jestes mtoda 1 silna jak kon - rzekl do dziewczyny nastepnego ranka doktor Niedman.
- Nawet pek-nigcie czaszki nie wystarczy, aby ci¢ zabic.

- Ale i konia mozna dobi¢, prawda - rozplakata si¢ bezradnie - a mnie zepchni¢to w
przepasc.

To po wizycie detektywa Mahoneya, ktéry nalegat, aby z samego rana pozwolono mu
przestucha¢ dziewczyng, byla teraz taka przygngbiona.

- Nie powinna$ wierzy¢ wszystkiemu, co mowig policjanci - powie-dziat z wesotym
usmiechem. - Moze po prostu bytas tam na spacerze i wpadtas do rozpadliny. Kt6z chcialby
zrobi¢ krzywde takiej mitej dziewczynie?

- Nie wiem - odparla szczerze. - Nie wiem nawet, jak si¢ nazywam. Gdybym
wiedziala, moze wyjasnitoby sie, dlaczego kto§ probowat mnie zamordowac.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi i weszta Phyl Forster. Btyszczacymi gniewem oczami
spojrzata na Niedmana.

- Styszatam, ze byl tu Mahoney - rzucita ze zto$cig. - Czy dat mu pan zezwolenie na
przestuchanie pacjentki?

- Niestety, tak. Powiedziat, ze prosita go pani o czterdziestoo$miogodzinng zwtoke,
ale kazda uptywajaca godzina utrudnia mu prac¢. A teraz gdy pacjentka przebudzita sig,
siedzi 1 jest przytomna, mozna by nas posadzi¢ o utrudnianie pracy wymiarowi
sprawiedliwosci. Musiatem si¢ zgodzi¢, chociaz bez entuzjazmu.

Phyl prychneta gniewnie. Pocalowata dziewczyng w policzek i rzucita na t6zko torbe z
domu towarowego Saks Fifth Avenue.

- To prezent, aby poprawic ci nastrdj przed zdj¢ciem zastony - oswiadczyta i dodata
zwracajac si¢ do Niedmana: - Nadszedt dzien, aby obejrzata twoje dzielo.

Chirurg ze $miechem zbierat si¢ do wyjscia.

- Przepraszam za obcigcie wlosOw - powiedziat do pacjentki. - jestem za to specjalistg
od zaktadania szwOw. Za par¢ miesi¢cy nie bedziesz nawet pamigtata, ze ci¢ potataliSmy.

- Och, mam nadzieje, ze bede - zaniepokoita si¢, a oni wybuchneli §miechem.

- Najpierw jednak musimy zamieni¢ t¢ szpitalng koszule na co$§ bardziej mitego dla
oka - powiedziata Phyl. - Pielegniarka pomoze ci si¢ przebrac, a ja wréce za chwile.

Dziewczyna odprowadzila ja zaciekawionym spojrzeniem, a potem otworzyta torbe i

rozwingta warstwy bialej bibutki. Na widok blado-rézowego jedwabiu i koronek u§miechneta



si¢ rados$nie.

- Jakie to fadne - powiedziata gladzac dtonig chtodny, gtadki material. - Jakie $liczne.

Tymczasem Phyl probowata dodzwoni¢ si¢ na posterunek z wiszacego w hallu
automatu telefonicznego i niecierpliwie postukujac pantoflem o podtoge czekata na
potaczenie z Frankiem Mahoneyem.

- Jest pan w goracej wodzie kgpany, Mahoney - rzucila, gdy wreszcie si¢ odezwal. -
Min¢lo dopiero siedem godzin, nie méwiac o tym, ze mieliSmy przedtem ,,powrdci¢c do
sprawy’.

- Rozmawiatem z odpowiedzialnym za pacjentke chirurgiem - od-part chtodno. - Dat
mi zezwolenie. W przeciwnym razie nie odwazytbym sig.

Phyl zacisngta zgby. Ten bezczelny, wszedobylski tajdak mogt zrobi¢ jej pacjentce
ogromng krzywde.

- Do diabta, cztowieku, dlaczego ja przestuchiwates? Dlaczego przynajmniej nie
pozwolite§ mi w tym uczestniczy¢?

- Zaraz, zaraz, nie jestem ludozerca. Bylem przeciez delikatny, na lito$¢ boska. Nie
nalegatlem. Zapytatem ja co sobie przypomina, a ona powiedziata, ze nic. Pytatem jg o imig, a
ona powiedziala, ze nie pamig¢ta. Nie moglem stwierdzi¢ czy moéwi prawde, czy chce
wymigac si¢ od odpowiedzi. Moze pani, jako fachowiec, mi to powie?

- Czy jest pan idiota? Oczywiscie, ze mowita prawde. Ta kobieta przeszia cigzki uraz.
Nie pamigta, poniewaz pod$swiadomie nie chce pamigtac. Spycha wszystko w jaki$§ zakatek
umystu dajagc nam sygnal: Prosze nie przeszkadzac. Jestem pewna, ze nie jest w stanie
swiadomie przypomnie¢ sobie, co si¢ stato, jesli nic si¢ nie zdarzy, co poruszy jej pami¢c.

- I co wtedy?

- Wtedy? - Phyl zastanowita si¢. - C6z, lepiej zeby kto§ byl przy niej i pomogt jej sie
pozbieraé. - Méwiac te stowa, wiedziata, ze jej przypadnie ta rola.

Odwiesita stuchawke 1 powoli wrécita do pokoju pacjentki. Dziewczyna siedziata na
¥6zku u$Smiechnigta i ubrana w nowa, r6zowa nocna koszule. Spojrzata pytajacym wzrokiem
na wchodzaca.

- Wygladasz duzo lepiej - pochwalita Phyl. - Pomyslatam, ze jest to prawdopodobnie
jedyny moment w twoim zyciu, kiedy mozesz ubiera¢ si¢ na rézowo. - USmiechneta si¢. -
Kiedy odrosng ci wlosy, bedziesz znowu nosi¢ niebieskie rzeczy.

- Dzigkuje ci, jest sliczna. Ale nie powinnas byta... jestem dla ciebie obcg osoba.

- Wcale nie. Jeste$ kim$ waznym dla nas wszystkich. Przybylas tu w rozsypce, a my

ztozyliSmy ci¢ w cato$¢. A skoro juz o tym méwimy, czy jestes gotowa na to, by na siebie



popatrzec?

W oczach mtodej kobiety czait si¢ niepokdj.

- Czy bardzo zle wygladam? - wyszeptata z nagtym lekiem.

- Nie najlepiej - przyznata Phyl. - Twoja twarz istotnie jest spuchnieta i niezle
posiniaczona. Ale nie sg to powazne uszkodzenia. Masz ciggle ten sam nos, oczy w tym
samym miejscu, wszystkie zeby. Innymi stowy wszystko naprawi czas 1 nowa czupryna.
Przygotuj si¢ po prostu na widok ogolonej i pokrytej bliznami glowy.

Wyijeta i przytrzymata lusterko. Dziewczyna przygladata si¢ sobie przez dluzsza
chwile, a potem z jej oczu trysnety 1zy.

- Nie przejmuj si¢ tak - powiedziata tagodnie Phyl.

- Nie znam jej - wyszeptata z boélem dziewczyna. - Nie znam tej kobiety.

Phyl wyjeta chusteczke i otarta jej zaptakane oczy.

- Rozpoznasz ja, juz niedlugo. Obiecuj¢, ze pomoge ci na nowo odnalez¢ siebie.
Zreszty, nie wygladasz przeciez teraz doktadnie tak jak przedtem. Pomyslata, ze méwi jak do
dziecka, i nagle sama poczuta, ze zbiera jej si¢ na placz.

- Dlaczego jeste$ taka dobra dla mnie? - zapytata mtoda kobieta, przyciskajac rgke
lekarki do swego policzka. - Jestem nikim. Czyms$ bez znaczenia. Nie musisz by¢ dla mnie
mita. Masz tyle obowigzkéw, jestes stawna, osiggasz sukcesy. Czemu zaprzatasz sobie mng
czas?

- Poniewaz mam ztote serduszko - odpowiedziata lekko Phyl.

- To nie dlatego. Jest co$ wigcej, prawda? Phyl przytakneta.

- Czy mozesz mi powiedziec?

Nieoczekiwanie sytuacja si¢ odwrdcita. Teraz dziewczyna trzymata ja za reke. Phyl
poczula dtawienie w krtani, a mi¢$nie jej karku zesztywniaty.

- Moze ktérego$ dnia, kiedy poczujesz si¢ lepiej... - powiedziata drzacym glosem, a
potem, opanowujac si¢, dorzucita szybko: - Zapomi-nam o zasadach. To ty jeste$ pacjentka, a
ja terapeutka, ktéra ma ci pomdc. A nie odwrotnie.

Popatrzyty na siebie. Phyl pociggneta nosem i siggneta po chusteczke.

- Pewnie juz nie zechcesz, abym nadal byla twoja lekarka.

- Tusz ci si¢ rozmazat - powiedziata dziewczyna delikatnie.

- Miat by¢ odporny na tzy!

Obie usmiechngety sie do siebie, a Phyl wyciagneta ramiona 1 usciskata dziewczyng.

_ - Po prostu pomyslatam, ze chcesz mie¢ kogos bliskiego i ze tym kim§ moge byc¢ ja.

- Nikt lepszy nie przychodzi mi na mysl. Ich oczy znowu si¢ spotkaty.



- Moze oprécz mojej mamy - dodata z zadumg mtoda kobieta.



To dziwne uczucie by¢ anonimowa, pomyslala tydzien pdzniej dziewczyna,
przegladajac si¢ w lustrze. Dziw-ne, a jednoczesnie uspokajajace. Ostatecznie, jesli nikt nie
wie, kim ona jest, nikt nie bedzie prébowat jej zabi¢. A w ogdle dlaczego kto$ mialby chcie¢
to zrobi¢? Co uczynita, by sta¢ si¢ przyczyng czyjegos$ gniewu i przemocy?

Popatrzyla na rzadek czerwonych blizn na przedramieniu, w miejscu gdzie wedtug
lekarzy ugryz! ja pies. Musiataby to pamietac. Detektyw Mahoney powiedziat jej, ze pies byt
duzy, rottweiler albo doberman. Zapytal czy znata kogos, kto miat takiego psa. Pokrgcita
tylko przeczaco gtowa. Pod wptywem gwattownego ruchu z jej ust wyrwat si¢ okrzyk bolu.
Uniosta rgce.

- Przepraszam - powiedzial Mahoney, a w jego niebieskich oczach kryto si¢
wspotczucie. - Naprawde nie chce sprawic ci przykrosci, ale miedzy nami méwiac, doktor
Forster i ja musimy ci¢ jako$ sklasyfikowaé. Ona zajmuje si¢ przyszioscia, a ja staram si¢
odtworzy¢ przesztos¢. Potrzebujemy jednak troche inicjatywy z twojej strony.

- Prébuje¢ - powiedziala, rozpaczliwie usitujac cokolwiek sobie przypomnie¢ mimo
pustki w gltowie. - Ale teraz moge powiedzie¢ tylko tyle, ze zupelnie nie przypomina pan
detektywa.

UsSmiechnat si¢, a w kacikach jego oczu pojawily sie zmarszczki.

- Skérzana kurtka to przebranie, aby okpi¢ przestgpcoéw i udac, ze si¢ jest jednym z
nich.

- Nigdy w to nie uwierzg - uSmiechneta si¢ takze. - Wyglada pan zbyt sympatycznie
jak na przestepce.

- Zdziwitabys sie, jak sympatycznie wyglada wielu przestepcow.

dlatego udaje im si¢ naméwic Sliczne kobiety, na przyklad takie jak ty, aby ich
odwiedzity, albo poszty z nimi na randke.

Wiedziata, ze zarzuca wedke, liczac iz ztowi odpowiedz, 1 zatowata, Zze nie moze mu
jej udzielic.

- Moze nie bylam typem kobiety, ktorg facet moze poderwa¢ w barze i zabra¢ do
domu - powiedziala niezdecydowanie. - Naprawde¢ sadzi pan, ze moglam zrobi¢ takie
glupstwo?

- Nie, ale z pewnoscig jeste§ diabelnie fadna. Kto§ mégl pdjs¢ za tobg. Rozmowa

prowadzita donikad. Detektyw westchnal, patrzac na z6ity notatnik, w ktérym zapisat jedynie



kilka krétkich informacji.

- Przykro mi - powiedziata - naprawde chciatabym panu poméc. Sama chee wiedzied,
kim jestem. By¢ moze dzigki temu, Ze nie pami¢tam, czuj¢ si¢ bezpieczniej. Jesli nikt nie wie,
kim jestem, nikt nie bedzie chciat mnie zabic.

Wzruszyt ramionami i podni6st si¢ do wyjscia.

- Porozmawiaj o tym z doktor Phyl - powiedziat - to raczej jej branza. I jeszcze jeden
drobiazg. Gdy znalezliSmy ci¢, bytas lekko ubrana, za lekko jak na wczesny marzec w San
Francisco. Reszta kraju, z wyjatkiem kilku stanéw, byla pod $niegiem. Moze przyjechatas z
Meksyku, Florydy albo z Hawajéw? Z Dalekiego Wschodu? Sprawdzilem w liniach
lotniczych, ale nie uwierzysz, jak wiele kobiet podrézuje samotnie do tych wakacyjnych
kurortéow 1 jak wiele samolotow przybywa kazdego dnia. Sprawdzamy kazdy z nich
indywidualnie, ale jesli dzi§ w nocy przysni ci si¢ przelot samolotem, daj zna¢, skad wracatas.
Zaoszczedzi nam to mas¢ czasu.

Mrugnat do niej wesoto, idac do drzwi, a ona rozeSmiala si¢ nie zwazajac na bol
glowy.

Ciagle nie mogta rozpozna¢ w lustrze swej twarzy. Nie pamigtata, aby wsiadata do
samolotu, a kiedy pokazat jej ubranie, nie rozpoznata go. Cofn¢ta si¢ z trwogg na widok
zaplamionego krwig podkoszulka i swetra, ale dotkneta czerwonej skory sandatka 1 odczytata
metke ,,Stephane Kelian, Paris”. Czujac utkwione w sobie oczy detektywa, niepewnie
przesuneta palcem wzdtuz napisu.

- Paryz? - powiedziata, probujac odnalez¢ w mdzgu wyjasnienie tej naglej iskierki
podniecenia, ktéra poczuta. Ale nic nie znalazta 1 wybuchneta ptaczem.

Wtedy wilasnie weszta Phyl i niemal wyrzucita Mahoneya z pokoju.

- Brutal! - krzykneta za nim w glab 1$nigcego szpitalnego korytarza.

- Lito$ci, pani doktor! - zawotal zawracajac i wyciggajac blagalnie rece. - Wykonuje
tylko swéj zawdd.

Phyl na ten gest zaniemOwita, a na widok jej oburzonej miny tzy mtodej kobiety
zmienity si¢ w $miech. To wiasnie wtedy Phyl zasugerowata, by sprobowaty hipnozy.

- Prébowaty$my i przetestowatySmy juz wszystko - powiedziata - i szczerze méwiac,
nie dosztySmy do niczego. W przypadku amnezji wstecznej, takiej jak twoja, hipnoza daje
czesto dobre efekty. Czy sadzisz, ze bytabys na to gotowa?

-Masz na mysli: gotowa pozna¢ prawde? Jakakolwiek by ona byta? Phyl
wspotczujaco pokiwata glowa.

- Jakakolwiek by byta. Chce, aby$ wiedziata, ze zawsze, w kazdej sytuacji, mozesz



liczy¢ na mojg pomoc.

- Wiem.

Wigz, ktora je taczyla, w ciagu kilku tygodni znajomosci zaczeta przeradzaé sie w
przyjazn. Jedna kobieta prébowata uwolni¢ si¢ od swojej przesztosci, druga chciala jg
odnalez¢. W dzien eksperymentu Phyl wpadta do pokoju dziewczyny z nargczem mimozy.

- Te kwiaty pierwsze pobudzily twa pami¢¢ - powiedziala ustawiajac bukiet na stoliku.
- Moze przyjda nam z pomoca.

Zaciemnita pokéj zaciggajac zastony i usiadta naprzeciw t6zka.

- Denerwujesz si¢? - zapytala, klepiac uspokajajaco dton pacjentki. Mioda kobieta
przytakneta. - Niepotrzebnie. Po prostu si¢ rozluznij. Nie mysl o niczym i stuchaj mnie.

Dziewczyna wykonata polecenie. Gtos Phyl byl niski, uspokajajacy, rytmiczny. Oczy
pacjentki zamknetly si¢, a wydawane polecenia cofaly ja w czasie, zabieralty w daleka droge,
gdzie$§ w odlegta przesztosc...

- Gdzie jestes? - zapytata tagodnie Phyl.

-Och, w cudownym miejscu, tak tu picknie - mloda kobieta westchneta ze
zdumieniem. - Ten zakatek kocham najbardziej na §wiecie. - Jej glos brzmiat beztrosko i
dziecinnie.

- A gdzie to jest?

- Daleko, daleko stad. Jest tu tak spokojnie...

- Czy wiesz, gdzie si¢ znajdujesz?

- Gdzie? - glos zadrzal. - Nie wiem, nie jestem pewna... Phyl zauwazyta, ze
dziewczyna zaczyna si¢ gubic.

- Opowiedz, co widzisz w tym pigknym miejscu - rzucita szybko.

- Widze dziecko siedzace na schodach cudownej rézowej willi. Stysze $piew setek
ptakéw. Czuje na nogach chtéd marmuru, a na twarzy cieplo stonca. Och, czuj¢ tez zapach
mimozy... Nie stycha¢ nic oprécz $piewu ptakéw i szelestu wiatru w gal¢ziach wysokich
drzew... L... czegos jeszcze.

Phyl przysune¢ta si¢ blizej. Niewinna rado$¢ na twarzy pacjentki zmienita si¢ w
przerazenie.

- Co sig¢ stato? - spytata pospiesznie. - Powiedz, mozesz powierzy¢ mi swa tajemniceg...

- Stysze odgtos krokéw na zwirze. Kto$ nadchodzi, jest coraz blizej... Grozna, czarna
chmura opada na mnie, dusi, odgradza od rézowej willi 1 $wiatla... Zostal tylko zapach
mimozy...

Phyl patrzyta przez chwile¢ na tzy toczace si¢ po policzkach dziewczyny.



- Biedne dziecko - szepneta. - Czy wiesz, kto to szedl? Mtoda kobieta pokrgcita gtowa.
Ptakata w milczeniu.

- Czy to ty jeste$ tym dzieckiem? Ponownie zaprzeczyta.

- Nie wiem, naprawde nic nie wiem.

- Czy wiesz, ile dziecko ma lat?

- Non, je ne k connais pas.

Phyl zamrugata oczami ze zdumienia.

- Odpowiedziatas mi po francusku. Czy znasz dobrze ten jezyk?

- Oui. C'est k meme pour moi, frangais ou anglais.

- A czy mozesz mi powiedzie¢, gdzie nauczytas si¢ tak dobrze francuskiego?

- N... nie wiem.

Wygladata na zmartwiong, wigc Phyl zadata ostatnie pytanie.

- Czy masz francuskie imig¢?

- Imi¢? Nie mam imienia... Nie wiem...

- Wszystko w porzadku, nie martw si¢. Chce, aby$ zapamigtata to wszystko, co
powiedziatas mi o r6zowej willi. Teraz obudz si¢. No, otwdrz oczy i popatrz na mnie.

Pacjentka uniosta powieki. Podniosta rgke i dotkneta mokrych poli-czkow.

- Lzy? - zapytata ze zdziwieniem. - Dlaczego ptakatam?

- Peut - etre vos memoires sont tristes?

- Tristes? - spojrzata ze zdumieniem na Phyl, a potem powiedzia-ta: - M§j Boze,
moéwitam do ciebie po francusku. Phyl, powiedz mi, co to wszystko ma znaczy¢ - popatrzyta
na nig btagalnie.

Lekarka powtorzyta jej to, co ustyszata na temat willi.

- Czy przypominasz sobie, ze co$ takiego ci si¢ przydarzyto? Mtoda kobieta pokrecita
gniewnie gtowa.

- O Boze, bardzo bym chciata.

- Nie martw sig¢, robimy postepy. Mozna powiedziec¢, ze to prawdziwy przetom.

- Naprawdg tak myslisz? - Jej rado$¢ z ukazanego przez Phyl matego promyka nadziei
byta wzruszajaca. - Czy powiedziatam, ci jak si¢ nazywam?

- Nie, jeszcze nie - roze$Smiala si¢ Phyl - ale nie mozemy wiecznie nazywac ci¢
bezimienng dziewczyng. Dlaczego nie wymyslisz sobie imienia? Jakie ci si¢ podoba? Pomysl
o wszystkich stawnych rudowlosych kobietach.

- Beatrycze - powiedziala dziewczyna po chwili namystu. - Wiesz, ta od Dantego. Jest

wystarczajaco stawna. A poza tym nie czuje si¢ jak Rita Hayworth czy krélowa Elzbieta 1.



- Hm, Beatrycze... Bea. Brzmi niezle. A co powiesz na French, skoro francuski jest
pierwszg rzecza, jaka sobie przypomniatas?

- Bea French. Swietnie brzmi. - Dziewczyna roze$miala si¢ urado-wana, zapominajac
chwilowo, jaki lgk ogarnia jg, gdy uswiadomi sobie, ze nie wie, kim jest. - Moze wreszcie

przestang by¢ kim$ anonimowym.



Dwa tygodnie pézniej Mahoney skonczyt swa zmiang o siddmej wieczorem, czyli jak
zwykle pracowat trzy godziny diuzej.

- Wiesz, robisz to tylko po to, aby reszta chtopakéw wypadta kiepsko - poskarzyt sie
detektyw Valentino Benedetti. - Czy nie mozesz cho¢ raz skonczy¢ o normalnej porze, tak jak
my wszyscy?

Benedetti byt wysokim mezczyzng, o brzuchu piwosza. Mial ptasko-stopie, ktére byto
zmorg jego zycia i przedmiotem zartéw policjantéw w pokoju brygady. Byl tez znany z
najmniejszej liczby przepracowanych godzin, co jako$ uchodzito mu na sucho. Nie stronit
tylko od ptatnych nadgodzin.

Siedzieli przy barze w restauracji Hanrana, prébujac przy kuflu piwa rozwigzaé
problemy minionego dnia.

-Czemu pijesz to cienkie S$winstwo, zamiast co§ porzadnego, na przyklad
Budweisera? Co z ciebie za policjant, Mahoney?

- Zmeczony, Benedetti, po prostu zmeczony. Wiasnie spedzilem cztery godziny w
sadzie prébujac wpakowac za kratki prymitywnego bandyte, ktéry obrabowat swojg babke, a
potem przywigzal jg pon-czochami do ramy tézka. I wyobraz sobie, c6z za dziwny zbieg
okolicznosci - babka zmarta. Nie przyznat si¢ do winy. Powiedzial, ze przywigzat ja tylko dla
zartu. To zupelny drobiazg, ze ponczochy zacisnigte byly na jej gardle 1 ze na jego oczach
udusita si¢ na $mier¢. Urzadzil nam prawdziwe przedstawienie. Powiedzial, ze ma dopiero
dziewigtnascie lat i kochat staruszke jak matke. Byl zawsze dobrym chtopcem, tylko si¢ tak
bawil pod wpltywem chwilowego impulsu. Wszystko potwierdzita grupa $wiadkow.
Najbardziej bezwstydna banda klamcow, jaka zdarzylo mi si¢ spotka¢. Dostal dwa lata w
zawieszeniu 1 pie¢dziesigt godzin pracy na rzecz miasta. Chryste, Benedetti, czy$ ty si¢
czasem zastanawiat, dlaczego jeste$ policjantem?

Dokonczyli w milczeniu piwo, dumajac nad niesprawiedliwo$cia amerykanskiego
sagdownictwa. Benedetti zaméwil jeszcze dwa kufle i barman podsunat im je wzdtuz baru
razem z miskg precli.

- Czy wiesz, co si¢ stato z dziewczyng z Rozpadliny Mitchella? - zapytat Benedetti,
pociagajac duzy haust Budwtisera. - Nie jest to formalnie twdj problem, skoro nie umarta,
zastanawiam si¢ tylko, czy napastnik kiedykolwiek si¢ ujawni. No wiesz, czy wrdci, aby

sprébowac jeszcze raz, na wypadek gdyby dziewczyna przypomniata sobie, kim by1?



Mahoney pokrecit gtowa.

- Bylem zajety przez ostatnie dwa tygodnie. Nie doszliSmy do niczego sprawdzajac
linie lotnicze, a takze zaginione osoby i odciski palcéw. Po dziewczyne nikt si¢ nie zglosit i
jest ciggle w szpitalu. Jeszcze dochodzi do siebie po wypadku. Jednak to ugryzienie przez psa
nie daje mi spokoju.

W okolicy jest wiele duzych doméw i wigkszosci z nich pilnujg psy. Sprawdzitem je,
ale wszystkie okazaty si¢ milutkimi domowymi pieszczoszkami. Tej nocy, kiedy dziewczyne
napadni¢to, byly w swych przytul-nych domach i otoczone mitoscig zajadaty smakotyki.
Przynajmniej tak twierdzili ich wtasciciele i nie ma sposobu, by udowodni¢, ze bylo inacze;j.
Sa solidnymi obywatelami z bogatych i powazanych rodzin, podporami spoteczenstwa. -
Mahoney u$miechnat si¢ drwigco. - Ale obaj znamy si¢ na tych podporach, prawda,
Benedetti? Wiemy, ze nie mozna ufa¢ czlowiekowi na podstawie kroju jego ubrania czy
wysokosci konta w banku. To tylko ludzie.

- Zupetnie jak my dwaj - zauwazyl ponuro Benedetti, zamawiajac kolejne dwa piwa. -
Nie mamy tylko duzego konta w banku. Mahoney uni6st dton.

- Dla mnie juz nie zamawiaj. Zadzwoni¢ do szpitala i dowiem si¢, czy moge jeszcze
dzi$ odwiedzi¢ moja mtodg bezimienng. Dziekuje za piwo.

Przez zattoczony bar pospieszyt do automatu telefonicznego, wykrecit numer szpitala,
przedstawil si¢ 1 poprosit o potaczenie ze stanowiskiem pielggniarek na pigtrze, gdzie
znajdowat si¢ pokéj miodej kobiety.

- Pacjentka $pi - poinformowala pielegniarka - ale doktor Niedman wtasnie skonczyt
obchdd. Czy chciatby pan z nim rozmawiac¢?

- Oczywiscie.

Niedman podnidst stuchawke, ale Mahoneyowi wydawato sie, ze przeszkadza.

- Nie bede panu dtugo zawracat gtowy - rzucit szybko. - Czy moéglby mi pan tylko
powiedzie¢, co nowego stycha¢ u bezimiennej dziewczyny z Rozpadliny Mitchella?

- Och, chodzi panu o Beg¢ French - ustyszat zmeczony glos.

- Co takiego? Bea French? - Mahoney zaczat prawie krzycze¢ na Niedmana. Nikt nie
zadat sobie trudu, aby skontaktowac si¢ z nim i powiedzie¢ mu, ze dziewczyna przypomniata
sobie, kim jest. - Wigc tak ma na imi¢?

- Niezupelnie. Wymyslity to razem z Phyl Forster. Kiedy na seansie hipnotycznym
okazalo si¢, ze pacjentka mowi biegle po francusku, stwierdzily, ze to odpowiednie imig.

Mahoney poczut, ze podnosi mu si¢ ci$nienie. Do diabta, poczciwa doktor Forster

hipnotyzuje dziewczyng¢ i nie raczy mu nawet o tym wspomnie¢. Bog jeden wie co jeszcze



wyszlo na jaw oprécz tego, ze zna francuski. Gotowat si¢ ze ztosci. Mieli wreszcie prawdziwg
wskazéwke, a on dowiaduje si¢ ostatni. Podzigkowal Niedmanowi, odwiesit stuchawke i
spojrzal na zegarek. Bylo prawie wp6t do dziewiatej.

Poszedt na parking, z nawyku przygladajac si¢ uwaznie stojgcej na chodniku grupce
wyrostkéw. Szybko rozptyneli si¢ w mroku. Rozpoznat kilka twarzy i wiedzial, ze to
wldczenie si¢ po deszczu do niczego dobrego nie doprowadzi, ale byt juz po stuzbie 1 si¢
$pieszyt. Dzi§ wieczorem potrzebowat odpoczynku.

Czarny mustang kabriolet z 1969 roku zapalil natychmiast. Mahoney przez dluzsza
chwile wstuchiwat si¢ w mity pomruk wspaniale wyregulo-wanego silnika, po czym ruszyt z
piskiem opon.

Phyl Forster mieszkala w wytwornej kamienicy w eleganckiej dzielnicy Pacific
Heights. Detektyw zaparkowal w niedozwolonym miejscu, wysiadl i az zagwizdat z wrazenia
na widok ostonietego markizg wejscia, umun-durowanego portiera i nienagannie utrzymane;j
fasady. Doktor Forster niezle si¢ powodzito.

Wocisnal rece do kieszeni dzins6w i ruszyl niespiesznie do drzwi. Portier popatrzyt na
niego podejrzliwie, lecz na widok policyjnej odznaki pospiesznie wpuscit go do $rodka.
Mahoney wszedl do wyktadanego marmurem hallu. Podtoge pokrywat wschodni dywan, a
ogromne lustra w ztotych ramach odbijaly krysztalowe wazony wypelnione $wiezymi
kwiatami, antyczne konsole i glgbokie wyscietane fotele.

Czekajac, az portier zatelefonuje dowiedzie¢ si¢, czy doktor Forster go przyjmie,
zastanawiat si¢ ile wynosi miesieczny czynsz za utrzymanie tego wszystkiego.

-Moze pan iS¢ na gor¢ - powiedziat w koncu portier niechetnie. Nie byt
przyzwyczajony do widoku policji w spokojnej, bogatej kamieni-cy. - Mieszkanie numer 10
b.

Mahoney stapat ostroznie po wschodnim dywanie w kierunku wy-ktadanej drewnem
windy. Jadac bezszelestnie do gory przejrzat si¢ w lustrze. Przygladzit wlosy, otrzasnat krople
deszczu ze skorzanej kurtki i pomyslat, co chciatby powiedzie¢ pani doktor w sprawie Bei
French. Ciagle jeszcze kipial z gniewu.

Drzwi mieszkania nr 10 b byly otwarte, wszedt wiec do srodka. Phyl, ubrana byta w
obszerny, biaty szlafrok frotte, nie miata makijazu, a jej czarne wilosy luzno opadaly na
ramiona. Lezala zwinigta w kigbek na czarnej sofie i robita wrazenie wyczerpanej. Nie
podniosta si¢ na jego widok.

- Czemu zawdzigczam ten zaszczyt? - zapytata zmeczonym glosem.

Czy nie jest troch¢ za pézno na wizytg policji? przyjrzat si¢ jej bez usmiechu, caly



najezony ze ztosci. ~ Dlaczego, do diabla, nie powiedziata mi pani, ze ma zamiar
hipnotyzowac t¢ kobiete? Dlaczego nie przekazata nam, jaki byt tego rezultat? Jak to, u licha,
mozliwe, Ze jestem ostatnig osobg, informowang o tym, co dzieje si¢ z Beg French?

Szafirowe oczy Phyl pociemnialy jak dzety od naglego gniewu.

- Jak pan $mie na mnie krzycze¢! - wrzasneta. - Przeciez powiedzial mi pan, ze si¢ juz
nig nie interesuje. Chyba ze umrze, rzecz jasna. Wtedy miatby pan pole do popisu. Sprytny,
przystojny policjant, ulubieniec dziennikarzy, rozwigzuje kolejng zagadkowg zbrodnie. C6z,
przykro mi, ale musze pana rozczarowaé, Mahoney. Ona nie umarla. Zyije i teraz ja si¢ nig
zajmuj¢ - a nie pan.

Stal nad nig z r¢kami w kieszeniach. Zmierzyli si¢ wzrokiem, a on powiedziat
spokojnie:

- A jak pani sadzi, co zrobi nasz morderca, gdy dowie sie, ze Bea zyje? Ze jej nie
zabit? Skoro jest pani taka madra, niech mi pani odpowie. Ten kto$ chcial jg zabi¢. A jak
mowi stare przystowie, do trzech razy sztuka. Prosze mi wierzy¢, on sprobuje jeszcze raz.

Patrzyta na niego oniemiala. Z napigta, pobladla twarza wydala mu si¢ nagle
bezbronna.

Mahoney rozejrzat si¢ po urzadzonym z wykwintng prostota, nienagan-nie
utrzymanym mieszkaniu. Wszystko 1$nito, bylo starannie skomponowane i na swoim miejscu.
Zdjat czarng skorzang kurtke, rzucit jg na krzesto, ktére wygladato, jakby nikt nigdy na nim
nie siadat, i przeszedt do kuchni catej w stali i granicie.

Otworzyl lodéwke, sprawdzil jej zawarto$¢ i zaczat wyjmowaé rozmaite rzeczy z
szafek.

- Na mito$¢ boska, co pan wyprawia? - Glos Phyl drzat z oburzenia i zmgczenia.

- A jak pani sadzi? Zamierzam ugotowac obiad, bo wydaje mi si¢, ze pani nie ma na to
sity.

- Obiad! Nie zapraszatam pana nawet na drinka, nie méwiac juz o obiedzie.

USmiechnat si¢ kpiaco.

- Wie pani, co jej dolega? To siedzenie na tytku przez caly dzien, a moze i
wylegiwanie si¢ na sofie. Powinna pani ¢wiczy¢, trenowac, biega¢. Pobudzaé szare komorki.

- Tak jak pan, prawda? - Poderwata si¢ z sofy i przechylita przez oddzielajacy ja od
kuchni czarny granitowy blat.

Oderwat wzrok od pomidoréw, ktére wtasnie kroit.

- Mysli pani, ze jestem chiopcem bez wyksztatcenia, z biednej dzielnicy, prawda?

Facetem, ktory z trudem wyszkolit si¢ na detektywa? Ma pani racj¢. Nie przyszto mi to tatwo.



- Wzruszyt szerokimi ramionami. - Dostatem w Berkeley stypendium uniwersyteckie, ale
bratem kazda robote, zeby wystarczyto mi na jedzenie. Ukonczylem studia na wydziale
literatury angielskiej z wyrdznieniem. Pisalem prac¢ na temat wptywu europejskich poetéw
romantycznych na pojmowanie zwigzkéw mig¢dzyludzkich we wspétczesnej Ameryce. Kiedy
bylem na drugim roku studiéw doktoranckich na uniwersytecie w Stanford, po-stanowilem
zostac¢ policjantem, a nie profesorem. - Spojrzat na nig chtodno. - Tyle dla pani wiadomosci,
pani doktor.

Patrzyta na niego w milczeniu. Podwinal rekawy koszuli i kroil pomidory
pogwizdujac cicho ari¢ z Traviaty, ktdrej tytutu nie mogta sobie przypomnie¢. Usiadta cigzko
na krzesle 1 zawstydzona ukryta twarz w dloniach.

- Przepraszam - powiedziata. - Jestem po prostu potwornie zme¢czona. To byt taki
dtugi dzien, dlugi tydzien, miesigc, rok... A swoja droga jest pan w bledzie. To ja jestem z
biednej dzielnicy.

Wrzucit warzywa na patelni¢ wraz z odrobing oliwy 1 krzyzujac rgce na piersiach,
opart si¢ o blat, czekajac z powaga na jej opowies¢. Ale blada twarz Phyl pozostata
zamknieta, $ciggnigta przechowywanym w pamigci bélem, z ktérego nie chciata mu si¢
zwierzyC. Przynajmniej jeszcze nie teraz.

- Jestem tak pochtoni¢ta zajmowaniem si¢ problemami wszystkich wokét, ze po prostu
nie starcza mi czasu dla siebie - powiedziala w koncu potrzasajac gtowa z zaktopotaniem. -
Prace zabieram ze sobg do domu.

Mahoney rozejrzat si¢ po zimnym, bardzo eleganckim pokoju.

- Coz, to wida¢. Wyglada na to, ze zapomniala pani, ze tu mieszka. Zdjat ze stojaka
butelke czerwonego wina i popatrzyt na etykietg.

- Niezte - powiedziat z aprobatg napetniajac szczodrze kieliszek Phyl. - Moja wloska
mama zwykta mi mowié, ze kieliszek czerwonego wina rumieni policzki dziewczyny i
rozswietla jej serce. Zawsze chciatem si¢ przekonac, ze to prawda.

Usmiechneta si¢ i upita tyk, patrzac zmeczonym wzrokiem w kieliszek.

Mahoney przeszedt na drugi koniec pokoju, aby przyjrze¢ si¢ kolekcji ptyt
kompaktowych. Wkrétce czyste dzwieki arii z Normy $piewanej przez Mari¢ Callas
poplynety przez wysokie, ciche wngtrze jak orzezwiajacy powiew wiatru.

Pigtnascie minut p6zniej Phyl siedziata naprzeciw detektywa przy kuchennym stole.
Przed nig stata miska pachnacego makaronu ze swiezym sosem pomidorowym.

- Przepraszam, ale nie udalo mi si¢ znalez¢ chleba - usprawiedliwil si¢ Mahoney,

nalewajac wina do kieliszkow. - Byty tylko zeschte skorki, ktére leza tu chyba od tygodnia.



Widzg, ze nie przepada pani za pieczywem. Dbamy o lini¢, prawda?

- Wcale nie - odparta z oburzeniem. - Uwielbiam focacci, pieczywo na oliwie i chleb
na zakwasie. I, dzigki Bogu, nie musz¢ jeszcze dbac o linig.

Mahoney patrzyt z uSmiechem, jak nabiera makaron na widelec, a Phyl zrozumiata, ze
tylko si¢ z nig drazni.

- To wszystko dlatego, ze rzadko jadam w domu - wyjasnita. - Zwykle jest p6zno i
wstepuje gdzies$ na kolacje w drodze powrotnej.

- Dlaczego dzisiaj pani tego nie zrobita?

- Bylam zbyt zmg¢czona, aby o tym pomysle¢ - odpowiedziata szczerze.

- Albo zbyt samotna - dopowiedzial popijajac wino 1 przygladajac si¢ jej.

Spogladata na niego przez chwile w milczeniu. Przypatrywata sie, jak idzie przez
pokdj, aby zmieni¢ ptyte, i pomyslata, ze chodzi jak sportowiec, zaczynajac krok z piety. Jest
gibki jak pantera przemierzajaca dzungle miejskich ulic. Nagle przypomniata sobie to, co
powiedziat o zabdjcy, 1 poczuta Iek o Beg.

Mahoney usiadl naprzeciwko niej, opierajac tokcie na stole. Popijal wino i patrzyt, jak
zjada swoja porcje. Phyl skonczyta makaron i westchneta z zadowoleniem.

- Bylo pyszne. Od roku nie jadtam domowego spaghetti. Odchylita si¢ w krzesle i
oboje popatrzyli na siebie.

- Mahoney, czego wilasciwie pan chce od zycia? - zapytata z naglym zaciekawieniem.

Roze$miat si¢ nonszalancko.

- Och, zosta¢ pewnego dnia komisarzem policji albo kandydowa¢ w wyborach na
burmistrza. Tak jak kazdy prawdziwy policjant. A pani?

- Co, ja?

- Czego pani chce od zycia?

Rozpostarta ramiona wskazujac pickne mieszkanie, bezcenne dywany, dzieta sztuki. -
Czego wigce] moze pragna¢ kobieta - powiedziala obronnym tonem. - Mam wszystko.

- Na to wyglada, pani doktor. - Wstat gwaltownie i wlozyt kurtke.

Spojrzata na niego. Wiedziata, o czym mysli, chociaz nic wigcej nie powiedziat. Moze
mogtaby pragna¢ mezczyzny, ktéry by ja kochal, dzieci, szczesliwego, kipigcego zyciem
domu, psa, a nawet kilku pséw.

Ale dlaczego, do diabta, ma pozwala¢ temu antyfeminiscie, policjantowi wielbiagcemu
poezje, operg 1 ¢wiczenia w sitowni, na stawianie jej zycia pod znakiem zapytania. I to
wlasnie teraz, gdy wszystko sobie w nim pouktadata.

- Jest pani zmeczona - powiedziat na pozegnanie wyciagajac reke. - Dziekuje za obiad



i towarzystwo. Prosz¢ da¢ mi zna¢, co si¢ dzieje z Bea.

To nowe imi¢ dziwnie zabrzmialo w ustach Mahoneya. Zupehlie jak gdyby
wypowiadajac je przywrdcit dziewczyne na nowo do zycia.

»Zmartwychwstanie”, pomyslata Phyl, zamykajac drzwi za detek-tywem.

Nastgpnego dnia rano czekal na nig doktor Niedman.

- Nasza pacjentka czuje si¢ juz dobrze, doktor Forster - powie-dzial. - Prawd¢ mdéwiac,
wystarczajaco dobrze, by mogta opusci¢ szpital. - Popatrzyt na Phyl znad swych notatek. -
Oczywiscie nasuwa si¢ pytanie, dokad pdjdzie. Z tego, co moéwil detektyw Mahoney,
zrozumialem, ze $ledztwo utkneto w martwym punkcie, a poniewaz pani takze niczego nie
ustalita, naprawde nie wiem, co z nig zrobi¢. Nie moge¢ umieSci¢ jej w szpitalu
psychiatrycznym, poniewaz poza utrata pami¢ci, ma umyst w zupelnym porzadku. Z drugiej
strony przezyje szok, jesli skierujemy ja do opieki spoteczne;j.

Phyl pomyslata o Bei, o jej ogolonej gtowie i okropnych bliznach, o tym, Ze nic o
sobie nie wie, nawet tego, co si¢ jej przytrafito. Wyobrazita sobie dziewczyne btgkajaca si¢ po
ulicach i przypomnialy jej si¢ stowa Mahoneya: jezeli zabdjca dowie si¢, ze ona zyje, moze
sprébowac znowu. Moze juz wie z gazet i teraz czeka, az niedoszta ofiara opusci szpital...

- Bea moze zamieszka¢ ze mng - powiedziata szybko. - Mimo wszystko to ja jestem
odpowiedzialna za jej rehabilitacje.

Krzaczaste brwi Niedmana uniosty si¢ w gére ze zdumienia.

- Czy nie posuwa si¢ pani nieco za daleko w wypelnianiu zawodowych obowigzkéw,
doktor Forster?

- Lubig ja - powiedziata PHyl obronnym tonem. - Jest nie tylko moja pacjentka, ale i
przyjacioika.

- Rozumiem. C6z, to mita dziewczyna, a pani propozycja rozwigzuje problem. Wypis
w nastepny weekend, czy to pani odpowiada? Phyl poszta przekaza¢ Bei dobrg nowing.

- Mingto juz szesS¢ tygodni - powiedziata. - Musisz mie¢ serdecznie dosy¢ patrzenia na
te cztery S$ciany, wiec moze dla odmiany przyjdziesz i popatrzysz troch¢ na moje.
Przynajmniej widok jest tadniejszy, cho¢ nie gwarantuj¢ za jedzenie - tu usmiechneta si¢ na
mysl o pysznym makaronie Mahoneya.

Bea rozesmiata si¢ uradowana.

- Wierz mi, wszystko jest lepsze niz szpitalny wikt. Ale czy dobrze si¢ nad tym
zastanowitas? Przeciez to straszny ci¢zar przyjmowac¢ do domu zupelnie obcg osobg.

- Jak to obcg? Nie zapominaj, ze w tej chwili znam ci¢ lepiej niz ktokolwiek inny. A

poza tym ci¢ lubi¢ i bedzie nam wesoto razem mieszka¢. Od zakonczenia studiéw nie miatam



wspétlokatorki. - - Smiata si¢ rozgladajac po pustym szpitalnym pokoju. - Nie bedziemy sie
kt6ci¢, przynajmniej o miejsce w szafie.

»Nastepnego wieczoru, ku zaskoczeniu Phyl, Mahoney odwiedzit ja ponownie, Tym
razem mial ze sobg upominek: urocze kremowoczekoladowe syjamskie kocigtko. Wydawato
si¢ malenkie, kiedy siedziatlo w jego dloniach mruczac z zadowoleniem, pewne, ze bedzie
kochane. Pomyslatem, Ze jest tu zbyt pusto - wyjasnit. - Kotka zajmie panig, ustrzeze przed
zamykaniem si¢ w sobie. Prosze¢ traktowac to jako rodzaj terapii, tylko najpierw niech si¢ pani
zastanowi, czy tego chce, bo syjamski kot uwaza si¢ za czlowieka. Bedzie pani musiata
postepowac tak, jak ona sobie tego zyczy. Bawi¢ si¢ z nig, kiedy tego chce, dawac jej jes¢
kiedy jest glodna, poddawac si¢ jej pieszczotom. Prosze wiec od razu powiedzie¢, czy jest
pani na to gotowa, bo jezeli nie, zawioz¢ jg z powrotem do hodowcy.

- Kto jest hodowcg? - duze niebieskie oczy zwierzatka patrzyty na Phyl.

- Moja ciotka Sophia z Sacramento.

- Jechat pan taki kawal drogi, aby mi go przywiez¢?

- Pomyslalem, ze przydaloby si¢ pani cos, czym mozna si¢ zaopieko-wac - powiedziat
niedbale. - Kiedy musi si¢ mys$le¢ o kim$ innym, cho¢by o takim malym kotku, latwiej
zapomnie¢ o wlasnych problemach.

Popatrzyta na niego oskarzycielsko.

- Chce pan uczyni¢ ze mnie istot¢ bardziej ,,Judzka”? Usmiechnat si¢.

- Mys$lg, ze mozna to tak okre§lic. W kazdym razie, kotka Wabi si¢ Coco.
Pomyslatem, ze to eleganckie imi¢. Bedzie pasowata do pani.

- To bardzo osobisty podarunek, Mahoney - powiedziata ostroznie Phyl.

Kotka wdrapywala si¢ jej na ramig, ocierajac migkkim, wilgotnym noskiem o szyje i
zaplatujac tapki we wlosy.

Roze$miata si¢:

- Ale panska ciotka Sophia z pewnoscia wie, co robi.

- A wigc zatrzyma jg pani? - popatrzyl wyczekujaco. - Prosz¢ pamigtac, ze potrzebuje
mitosci 1 serdecznosci.

- Wiele mam do ofiarowania, chociaz pan pewnie mys$li inaczej - obrzucila go
sceptycznym spojrzeniem. - A jak moge zrewanzowac si¢ za prezent?

- Postawi¢ mi ktéregos dnia obiad. Rozesmiata si¢ przytulajac kotke.

-Robi pan Swietne interesy, detektywie. Nawiasem moéwigc, bed¢ miata
wspotlokatorke.

- Wiem, méwit mi doktor Niedman. Od kiedy?



- Od przysziej soboty. Pomyslalam, ze bgde mogta kontynuowaé tu z nig terapie.
Pamigtam tez, co méwit pan o mordercy. U mnie bedzie chyba bezpieczna, dopdki nie
przypomni sobie, kim jest. A poza tym dziewczyna nie ma pieniedzy, ale na dobra sprawe
moze by¢ dziedziczkg fortuny.

- Jedna szansa na milion, cho¢ wiem z do$wiadczenia, ze nigdy nie mozna odrzucaé
zadnej mozliwosci. Przepraszam, ale kotka potrzebuje tacy z piaskiem. Niech si¢ pani o to
postara jak najszybciej, by Coco wiedziata, gdzie ma zalatwia¢ swoje potrzeby. Wtedy nie
bedzie z nig problemoéw.

- Méwi pan jak ekspert.

- No ¢6z, mam trzy wtasne koty. To one, opera i gotowanie bronig mnie przed zbytnim
zamykaniem si¢ w sobie. Ale bede juz si¢ zbieral. Musze by¢ w sadzie za p6t godziny. Do
zobaczenia - zatrzymal si¢ w drzwiach. - A swoja drogg probuje ustali¢ z urzedem
imigracyjnym i biurem paszportowym francuskie powigzania dziewczyny. Jesli Bea jest

Francuzka, wkrétce dowiemy sig¢, kim jest.



Bea czuta si¢ jak debiutujaca na scenie zycia aktorka. Wiedziata, jak wykonywac
codzienne czynnos$ci, jaka muzyke lubi, a nawet jak gotowaé. Co prawda nie byly to
wyszukane dania, ale pamigtata wiele, gtéwnie francuskich przepiséw. Pamigtata twarze
pokazywanych w telewizji znanych osobistosci, nazwiska autoréw ulubionych ksigzek, filmy
ktore jej sie podobaly. Ale nie pamigtata gdzie widziala przedtem te twarze, gdzie czytala
ksigzki, ani gdzie znajdowaly si¢ kina, w ktérych ogladata filmy.

- Nie przejmuj si¢ tym - pocieszata jg Phyl. - To wszystko stopniowo samo przyjdzie.
Pamigtaj, ze jeste$ tu po to, aby odpoczac¢ i wréci¢ do zdrowia. Chee tylko, aby$ znéw byta
silna i cieszyla si¢ zyciem.

Mimo przekonania dzwigczacego w glosie Phyl, Bea nie byla wcale pewna powrotu
pamigci, gdyz za kazdym razem gdy probowata cofna¢ si¢ myslami w przesztos$¢, natrafiata
na pustke. Zupeltnie jak gdyby umyst dziewczyny spowijata taka sama czarna chmura jak ta,
ktora otaczata owo dziecko siedzace na stopniach schodéw rézowej willi. Bea byla pewna, ze
widziala je tylko we $nie. Gdyby dom rzeczywiscie istnial, musiataby go pamigtac. Przeciez
rozpoznataby siebie, gdyby to ona byta tym dzieckiem.

Nie powiedziala jednak o tym Phyl. Jej przyjaciétka byta przekonana, ze nastgpit
przetom, a z pewnoscig fakt, ze Bea moéwita po francusku z takg samg tatwoscia, jak po
angielsku, byt waznym odkryciem. SpecjaliSci okreslili jej akcent jako paryski, cho¢ nie
pamigtata, czy kiedykolwiek byta w Paryzu. Znajomos$¢ francuskiego byla jedyna pewng
rzecza dotyczaca przesztosci, chyba ze nie byla to prawdziwa pamig¢, a jedynie automatyczna
reakcja, co§ na zawsze zakodowanego w moézgu niby w komputerze, tak jak umiejetnosé
gotowania.

Phyl powiedziata, ze znajomos$¢ francuskiego to cenna umiej¢tno$¢, ktéra moze
przydac si¢ pézniej, ale nie wyjasnita do czego. Tak czy owak dziewczyna nie chciata mysle¢
o tym, co bedzie potem. Nie chciata mys$le¢ o niczym poza chwilg obecna.

Juz od miesigca mieszkaty razem 1 Bea rzadko wychodzita z domu Tego wieczoru
Phyl postanowita jednak zabra¢ ja na zakupy. Bea nie wiedziata, czy ma si¢ z tego cieszy¢.
Przerazata ja mysl o zattoczonych sklepach, ludziach przygladajacych si¢ jej krétko obcietym
wlosom, o ogladaniu, wybieraniu, chodzeniu po ulicach, siedzeniu w restauracji. Przerazato ja
zwyczajne zycie. Wolata przebywac tutaj, w pieknym mieszkaniu Phyl. Bylo duze, jasne,

przestronne i bezpieczne.



Zadzwonil telefon; Mahoney zapowiadal swoje przyjscie. Nabrat zwyczaju wpadania
od czasu do czasu, by - jak twierdzit - sprawdzi¢ jak czuje si¢ kotka.

- Czyli odwiedzi¢ Phyl - draznita si¢ z nim Bea, $miejac si¢ z jego zmieszanej miny. -
No, niech si¢ pan przyzna detektywie, mnie to wcale nie dziwi. Ona jest cudowna. Pigkna i
wspaniatomyslna.

- I czasem nie do wytrzymania - uSmiechngt si¢ Mahoney po-zwalajac kotce wspinac
si¢ po nogawce dzinséw. Zgarnat ja z podtogi i posadzil sobie na dloni, a ona rozgladata si¢
wokot zwyciesko. - A swoja droga, skad wiesz, ze nie przychodze tu w celach zawodowych?
Moze udaje, ze odwiedzam Coco, a w rzeczywistosci kontroluje ciebie i spraw-dzam, czy nie
nabierasz nas, ze niczego nie pami¢tasz?

- Nie nabieram - odpowiedziata powaznie Bea. - Naprawde nie przypominam sobie
niczego z przesztosci. Nawet tego - zawahala si¢ i na jej twarzy pojawit si¢ Igk - nawet tego,
kto prébowat mnie zabic.

Trzasnety drzwi. To Phyl zjawita si¢ wczesniej, aby zabra¢ Be¢ na zakupy. Odkad
dziewczyna zamieszkata z nig, zycie lekarki uleglo zmianie. Oto ona, nalogowa samotnica,
nie ujawniajgca swoich uczu¢ i cenigca nade wszystko prywatnos$¢ i niezaleznos¢, dzielita
mieszkanie z niedosztg ofiarg zabdjstwa, syjamskim kotem. Co wigcej byla z tego
zadowolona. Sprawiato jej przyjemnos¢, ze ktos czeka na jej powr6t do domu, ze z kuchni
wydobywaja si¢ smakowite zapachy i1 ze Coco, muskajac tapkami wypolero-wane podiogi,
pedzi na jej powitanie. Nie przeszkadzata jej nawet kocia sier$¢ na czarnej marynarce.

Byty sobie potrzebne nawzajem. Phyl, madra doktor psychiatrii, ktéra zatapiata si¢ w
pracy, by zapomnie¢ o tym, co czuje 1 co przezyla, oraz Bea, dziewczyna bez przesztosci, nad
ktora wisialo zagrozenie.

- Cze$¢! - zawotala Phyl rzucajac prochowiec na sof¢ zamiast powiesi¢ go starannie
do szafy, co z pewnoscig uczynitaby jeszcze nie tak dawno. Chciata dzisiaj rozpoczaé
rehabilitacje Bei 1 miata w zwigzku z tym pewne plany. Zamierzala jej o tym powiedzie¢ przy
obiedzie.

Westchneta na widok Mahoneya.

. - Znowu pan - powiedziata zjadliwie. - Jak oni sobie radzg bez pana na policji. A
moze jest pan wiasnie na tropie kryminalnej zagadki stulecia?

Mahoney westchnat przesadnie gleboko, roztozyt ramiona 1 gdy Bea z u$miechem
patrzyla, jak si¢ sprzeczaja, wyrecytowal melodyjnym glosem:

A jesli w ukochanej twojej zbudzi si¢ ztosnica, uwiez jej jedwabng dton i pozwdl jej



zlorzeczyé, i pij, pij dtugo niezwykto$é jej oczu...”

Potem o$wiadczyt uroczyscie:

- Pani doktor, kto$ powinien powiedzie¢, ze agresja nie jest w pani stylu. Wydaje mi
si¢, ze Swinburne znalazl wlasciwa odpowiedz.

- Nie jestem panska ,,ukochang”, wigc prosz¢ nie cytowa¢ mi europejskich poetéw,
Mahoney. Jezeli przyszedl pan tu w sprawie obiadu, ktéry jestem mu winna, to bardzo mi
przykro, ale juz si¢ z kims uméwitam.

Mahoney u$miechnat si¢:

- Wiem, Bea mi méwita. Zakupy i obiad. Niestety nie moge i8¢ z wami. Przyszediem
tylko upewni¢ si¢, czy Coco ma wiasciwg opieke, i powiedzie¢, ze nic nie ustaliliSmy w
urzedzie imigracyjnym i biurze paszportowym. SprawdziliSmy wszystkie Francuzki w wieku
Bei, ktore przyjechaly do kraju w czasie poprzedzajacym ten... ten incydent. Jednoczesnie
wcigz przekopuje si¢ przez zawarte w wykazach linii lotniczych tysigce nazwisk kobiet,
przybytych do San Francisco w tygodniu przed wypadkiem. Docieramy do kazdej z nich.
Zdobywamy tez informacje o prywatnych samolotach. Przylecialo ich mnéstwo tego
wieczoru, z Meksyku, Baja, Palm Desert, Hawajow. Wszystkie pilotowane byly przez
wilascicieli 1 zaden nie miat na poktadzie kobiety pasazera.

Bea posmutniata. Bardzo liczyla, ze jej nazwisko odnalezione zostanie na listach linii
lotniczych. Mahoney poklepat ja uspokajajaco po ramieniu i powiedziat:

- Muszg¢ juz i8¢, bo inaczej spdzni¢ si¢ z rozwigzaniem zagadki zbrodni stulecia i
strace szans¢ na zostanie burmistrzem!

Przystanat i podrapatl za uszami kotke, trzymang na reku przez Phyl.

- Ladnie pani wyglada, pani doktor - uSmiechnat si¢ z aprobata.

- Dzigkuje, Mahoney. - W jej glosie znowu pojawit si¢ sarkazm. - Nie jestem pewna,
czy potrzebuje panskich dwuznacznych komplementow.

Roze$miat si¢, idgc do drzwi, a Phyl odwrdécita gtowe czujac na sobie jego wzrok.

- Sam nie wiem - powiedziat z namystem. - Moze to ten siedzacy tryb zycia, przed
ktérym panig ostrzegatem, a moze domowa kuchnia, ale wydaje mi si¢, Zze ma pani wigksza
pupg.

- Kretyn! - wrzasneta, on ze §miechem zatrzasngt drzwi. - Bydle, $winia!

Drzwi otworzyly si¢ znowu i ukazata si¢ w nich twarz Mahoneya, wyraznie

zaszokowanego.




- Alez, pani doktor. Uciekamy si¢ do brzydkich wyrazéw? Niech si¢ pani zastanowi,
co to moze oznaczac...

- Ty... ty, glino! - zawotata, a on zniknal nie przestajac rechota¢. Bea zasmiewala si¢ i
Phyl, wbrew sobie, takze zacze¢ta si¢ Smiac.

- Dlaczego go lubig? - zapytata samg siebie. - Przeciez to zadufany w sobie szowinista.

Byta jednak zadowolona, Zze roz$mieszal Bee¢. Z przyjemnoscig przyjrzata si¢ swej
podopiecznej gotowej do pierwszego wyjscia. Jej migkkie wtosy koloru miedzi odrastaty
zastaniajgc wstretne blizny. Lekkie jak puch czynily dziewczyn¢ podobng do Audrey
Hepburn sprzed lat. Duze, miedzianobrgzowe, aksamitne oczy byly o ton jasniejsze od
wloséw, a skora, dawniej biala jak Sciana, nabrata koloru swiezej Smietanki. OczywiScie Bea
byla ciggle zbyt chuda, po prostu skoéra i kosci. Mozna byto policzy¢ kregi w kregostupie, a
Sciegna szyi, kosci przegubow i kostek nég wyraznie si¢ odznaczaly. Lecz w poréwnaniu ze
stanem sprzed miesigca wygladata wspaniale.

Byta w dzinsach 1 koszuli. Dostata je od Phyl, ktéra wiedziala, ze ubieranie Bei sprawi
jej przyjemno$¢ i miala racje: na wysokiej i szczuptej dziewczynie wszystko wygladato
dobrze.

Przeszty przez markowe dziaty sklepéw i butiki z ubraniami dla miodziezy, a Phyl,
mimo protestow swej podopiecznej, zaopatrzyla ja na wszelkie mozliwe okazje - na co dzien i
na wieczor.

- Ale gdzie bedg nosi¢ te wszystkie pigkne rzeczy - dopytywata si¢ Bea, gdy wracaty
do samochodu obtadowane mnéstwem paczek.

- Powiem ci przy obiedzie - odparta z ozywieniem Phyl. - Jezeli jakie$ kobiety
zastuzyly kiedy§ na dobry obiad, to witasnie my. Dzielnie walczylySmy w sklepach,
szczegoblnie ty, 1 unosimy zwycieskie trofea. Trzeba to uczcic.

Mialy zarezerwowany stolik w Stars, ale zanim tam poszty, Bea narzucita na siebie
nowa, migkka, zamszowg kurtke i wpieta w uszy dlugie bursztynowe kolczyki, na ktére
namoéwita ja Phyl. Lekko pomalowata usta polecong przez sprzedawczyni¢ szminkg Havana
firmy Prescriptives.

- No, no - spojrzata na nig z podziwem Phyl, gdy usiadly przy stoliku. - Wygladasz
fantastycznie i budzisz ogdlne zainteresowanie.

- Myslatam, Ze patrza na ciebie. - Bea rozejrzala si¢ ostroznie po sali. - Wszystko jest
cudowne - moéwila uradowana - ale wolalabym, zeby$§ nie wydawala na mnie pieniedzy.
Obiecuje, ze kiedys$ ci oddam. Gdy tylko znajde¢ prace.

- A propos pracy. Wtasnie o tym chciatam z tobg porozmawiaé, wpatrywala si¢ ze



zdumieniem w Phyl, a ona tymczasem zaméwita lampke wina i przestudiowata menu.

- Za ciebie, kochanie - powiedziala wznoszac kieliszek. - Za twdj powr6t do zdrowia i
7a naszg przyjazn.

- To ja musze ci podzigkowa¢ za wszystko. Za dach nad glowsa, za r6zne stroje -
popatrzyta z wdzigczno$cig na Phyl i dodata cicho: - I Ze jestem normalna.

Pora na drugi etap rekonwalescencji - ciagneta Phyl. - Moze méj pomyst troche cie
przerazi, ale na pewno pomoze ci osiggna¢ dwie bardzo istotne rzeczy.

Bea spojrzata na nig z niepokojem. Nie chciala Zzadnych zmian, pragneta, aby zycie
toczylo si¢ po prostu tak jak dotychczas.

- Mam przyjaciétke Millie Fenwick - powiedziata Phyl. - Jest bogata jak Rockefeller i
zupelnie zwariowana. To najwigksza optymistka, jaka znam. Mieszka w Nowym Jorku i
poszukuje sekretarki, kogos, kto bedzie pilnowat terminéw spotkan, telefonowat i towarzyszyt
jej w po-drézach, czyli byt kim§ w rodzaju ,,przynies, wynie$”. Ale ona jest tylko na pozér
starg megierg. W kazdym razie chce jecha¢ do Paryza. Poniewaz ty znasz francuski, a Millie
nie potrafi wydusi¢ z siebie ani stowa, nadajesz si¢ do tej pracy jak mato kto.

Bea na samg mysl o tym poczuta skurcz w zotadku. Nie chciata jecha¢ do Nowego
Jorku i bata si¢ wyprawy do Paryza..

- Znam dobrze Millie - powiedziata Phyl. - Pomogtam jej wyjs¢ z kilku kryzyséw i
zwalczy¢ poczucie winy, ze posiada takg mas¢ pienigdzy i ma czym zaspokaja¢ swe kaprysy.
Mozesz mi wierzy¢: daje tak samo duzo, jak wydaje. Nie ma na ziemi bardziej wielkoduszne;j
i zyczliwej kobiety niz Millie Fenwick. Ale ostrzegam cig, jest dzi-waczkg. To stara szkota.
Chcg, abys sama pojechata do Nowego Jorku, spotkata si¢ z nig i dokonata istotnej zmiany w
swym zyciu. Je$li masz zamiar kiedykolwiek wréci¢ do §wiata, to wiasnie teraz nadchodzi
taki moment. - Popatrzyla z napigciem na dziewczyng. - No wigc? Co ty na to?

Pomimo obaw Bea wiedziata, ze Phyl ma racj¢. Usmiechneta si¢ troche smutno.

- A wigc po to byly potrzebne te wszystkie eleganckie stroje.

- Millie uwielbia duchy i bywa tylko w najlepszych restauracjach, hotelach i
kurortach. To brzmi zachecajaco, prawda? Rozesmiaty si¢, a Bea powiedziata:

- Wspomniata$ o tym, ze prac¢ dla Millie powinnam podja¢ z dwéch powodéw. Jaki
jest drugi?

Popatrzyly na siebie ponad stolikiem.

- Chcg, abys opuscita San Francisco, bo tu nie jeste$s bezpieczna. Oczy dziewczyny
pociemnialy z przerazenia:

- Sadzisz, ze on moze wréci¢? Sprébowac jeszcze raz? - wyrzucita z siebie to, o czym



wiele razy myslata.

- Z Millie nie musisz si¢ niczego bac - zapewnita ja Phyl. - Nikt tam ci¢ nie zna ani nie
wie, co si¢ statlo. Wkrétce wyjedziesz do Paryza I jeszcze jedno. Pomys$latam, ze moze we
Francji zacznie wracac ci pamigc.

- I co wtedy? - szepneta z Iekiem Bea. - Co bedzie, jesli przypomng sobie, kim jestem?
I kto chciat mnie zabic?

- Po prostu zadzwonisz do mnie 1 ja przyjade - obiecata Phyl. - Mozesz na mnie liczy¢.
Tak czy owak jestem zaproszona w przysztym miesigcu do Paryza na konferencj¢ medyczna.
Czas szybko plynie, a ja bed¢ miata na co czeka¢. Zobacze Paryz, ciebie i Millie.

Powiedziala Bei, ze zarezerwowata na czwartek bilet do Nowego Jorku. Zostaty tylko
dwa dni.

- Aby nie bylo czasu si¢ rozmysli¢ - stwierdzita stanowczo.

Wiedziata, ze Bea nie bedzie miata ochoty jecha¢. I wiedziata takze, ze mieszkanie
bez niej wyda jej si¢ bardzo puste. Cho¢ miata pewnos¢, ze postgpita stusznie, nie chciata
straci¢ swej towarzyszki.

Przed odjazdem zrobita zdjecie: Bea, wysoka i elegancka w nowym kostiumie koloru
migty, przytulata do twarzy kotka trzymajac go w obydwu rekach jak mata dziewczynka.
Us$miechata si¢ niepewnie, a w jej oczach czail si¢ niepokdj, lecz Phyl pomyslata, ze wyglada
niezwykle fadnie. Kupita srebrng ramke i postawita fotografi¢ na nocnym stoliku, jak gdyby
bylo to zdjecie jej corki.

- Nie oceniaj Millie zbyt pochopnie, bo nie wytrzymasz tam nawet jednego dnia.

To byly jej pozegnalne stowa, gdy odprowadzata dziewczyng na lotnisko. Bea wkrotce

przekonata si¢ dlaczego.



Gwaltowna ulewa 1 wiatry wiejagce z huraganowa sila sprawily, ze zycie na
Manhattanie zamarto. Autobusy i samochody staly w korkach przed rozbitymi Swiattami
ulicznymi, a znalezienie takséwki byto niepodobienstwem. Bea musiata przejs¢ piechotg
dziesi¢¢ przecznic, zanim dotarta do mieszkania swej przyszlej pracodawczyni, mieszczacego
si¢ w kamienicy przy Piatej Alei naprzeciwko Parku Centralnego. Przemoczona i wysmagana
wiatrem zdotata przyby¢ na czas.

Mieszkanie pani Fenwick zajmowalo cate pietro. Gdy Bea wysiadla z windy, Millie
sama otworzyla jej drzwi.

- Dlaczego tak p6zno? - zapytala z pretensjag w glosie, przechodzac niecierpliwym
krokiem z kosztownie urzadzonego hallu do obitej zlotym brokatem bawialni. Wiadczym
ruchem r¢ki nakazata dziewczynie i8¢ za sobg. - Spdznitas si¢. Mam nadzieje, ze nie robisz
tego stale. Ten przeklety lokaj wilasnie zrezygnowat z pracy, a gospodyni ulotnila si¢ w
zesztym tygodniu razem z czg¢$cig mojej najcenniejszej bizuterii. Do kuchni przyjetam kobiete
z Filipin, ktéra prawie nie rozumie po angielsku. Jestem bliska obtedu.

Millie byta niska, pulchna, uczesana w zlote loczki jak mata dziew-czynka. Nosita
kunsztownie marszczong wisniowg sukni¢ i pantofle na wysokich obcasach. Jej oczy byty
mocno podmalowane, usta grubo uszminkowane, a na palcach powykrecanych artretyzmem
I$nity duze pierScienie z kamieniami we wszystkich barwach. Burza koloréw stanowita jej
wiasny styl.

Phyl ostrzegla Bee¢, ze Millie Fenwick jest bogata, rozpieszczong kobieta w
nieokreslonym wieku. Jedynym pewnikiem w jej biografii bylo to, ze udaje mtodsza, niz jest
naprawde. Szczegoty zyciorysu zmieniata zaleznie od nastroju i stuchajacego jg towarzystwa,
przeistaczajac si¢ z osieroconej, dobrze urodzonej dziedziczki fortuny w sprytng
businesswoman lub ze szczesliwej hazardzistki w bogata, lecz nieszczesliwg kobietke.

Przez minut¢ wpatrywata si¢ w twarz Bei sprytnymi czarnymi oczami, a potem
powiedziata chrapliwym glosem:

- C6z, nigdy nie widzialam nikogo, kto by bardziej niz ty potrzebowat pracy.
Przydalby ci si¢ solidny obiad. - Wytrzasneta papierosa z pomigtej paczki marlboro i nie
zwracajac uwagi na lezaca obok na stole ozdobng ztota zapalniczke, zapalita go wyjetymi z
kieszeni najtanhszymi zapatkami. Zgasita zapalke i zaciagneta si¢ z rozkosza nalogowego

palacza. Zlust-rowata wzrokiem przemoczong mtodg kobiete, ktéra ociekata woda na



jedwabny chinski dywan, gtosno odkaszlneta i rzekta z ironig:

- Czy Phyl zajmuje si¢ teraz oprocz psychiatrii opieka nad bezdom-nymi zwierze¢tami?

Bea uniosta glowe do géry 1 urazona zawrdcita do drzwi:

- Chyba lepiej sobie pdjde.

- Och, na mito$¢ boska! - Millie z irytacjg strzasneta popidt do duzej krysztalowej
popielniczki, z ktérej wysypywaty si¢ poplamione szminka niedopatki wypalone az do filtra. -
Nie mozesz obraza¢ si¢ tak tatwo, jesli mamy razem zamieszka¢. Zdejmij plaszcz i1 te
przemoczone buty. Siadaj tutaj przy kominku i opowiedz mi o sobie.

Jej usmiech, na pot przepraszajacy, na pét psotny, byt tak szczery i peten ciepla, ze
Bea ustuchata. Taka witasnie byta Millie Fenwick. Uwielbiato si¢ ja, 1 zaraz po chwili nie
mozna bylo z nig wytrzymac. Raz byla dobra, raz okropna. Zupetnie jak ta dziewczynka z
loczkiem na czole z wierszyka dla dzieci.

Bea postusznie zrzucita mokre buty i ptaszcz, ktadac je na mar-murowej podtodze w
hallu, aby niczego nie zniszczyC. Potem wrdcita do biblioteki i1 usiadta niepewnie na brzezku
krytej ztotym brokatem sofy, Czula na sobie pelne ciekawosci spojrzenie czarnych jak
wegielki oczu Millicent.

- No i ¢6z? - powiedziata Millie wyczekujaco. - Phyl przedstawila mi jedynie zarys
catej historii.

- Nie ma zbyt wiele do opowiadania. Mialam wypadek, chociaz policja sadzi inacze;j.
Mysla, ze kto$ probowat mnie zamordowaé. - Moéwiac to Bea uniosta mokre wtosy, aby
odstoni¢ czoto i pokaza¢ biegnacg przez nie blizne.

- Czuje si¢ teraz dobrze - zapewnita, niepokojac si¢ o los przysztej posady. - Jedynym
problemem jest to... Ze nic nie pami¢tam, nawet tego, kim jestem.

- A policja nic nie ustalita?

- Nie bylo zadnych zaginionych oséb odpowiadajgcych mojemu opisowi. Nikt mnie
nie szukal. Chyba nikomu nie zalezy na tym, czy zyj¢, czy nie. Z wyjatkiem Phyl i oczywiscie
detektywa Mahoneya.

Millie po raz ostatni zaciggneta si¢ papierosem i zgasita go posréd stosu niedopatkéw
w krysztalowej popielniczce.

- Proszg, prosze, kobieta bez przesztosci - popatrzyla na Beg¢ z tajemniczym
usmiechem. - Idealne towarzystwo dla kobiety bez przysztosci.

- Mozesz zacza¢ prace natychmiast, przynoszac mi nastgpng paczke papierosow z
mojego pokoju. A potem napijemy si¢ czego$ goracego, powiedz Filipince w kuchni, zeby

przygotowata herbate dla dwéch oséb, ale jesli i tym razem poda za mocnag, to ja zabije. |



kanapki z wedzonym lososiem i pastg z jajek. Kanapki - paluszki, bez skoérki, ona wie, jakie
lubi¢. Potem podzwon i sprobuj znalez¢ mi nowego lokaja. Nie lubi¢ sama otwiera¢ drzwi. -
Spojrzata na ogromny wysadzany diamentami zega-rek. - A potem bedzie niemal pora na
pierwszy kieliszek szampana. - Wzniosta oczy do nieba i wykrzywita si¢. - Boze, dlaczego w
moim wieku uwazam, ze kieliszek babelkéw wypity przed zachodem stonca to pierwszy krok
do upadku? Przeciez gwizdz¢ na to. I swoja drogg to nie alkohol mnie zabije, tylko te
przeklete fajki...

I tak Bea wprowadzita si¢ do wspaniatego czternastopokojowego mieszkania z oknami
wychodzacymi na Park Centralny. Jej mity biato - - niebieski pokéj przylegat do wytwornego
apartamentu Millie.

- Wystarczajaco blisko, aby ci¢ zawotac, jesli bede w potrzebie - powiedziata wesoto
Millie.

Dziewczyna rozpakowywala si¢, a ona siedziala na 16zku przygladajac si¢ i
komentujac kazdg odwieszang do szafy cze¢s¢ garderoby.

- Hm, widzg, Ze nie lubisz koloréw, moja droga - stwierdzita z dezaprobatg na widok
kolejnej Inianej sukienki w stonowanym odcieniu. Jakim cudem chcesz zosta¢ zauwazona w
tych bezach? To z pewnoscia wpltyw Phyl. Ona chodzi tylko w bieli i czerni. Mnie by to
dziatalo na nerwy. - Usmiechn¢ta si¢ rozpgdzajac reka dym i dodata z zadowole-niem: -
Zawsze uwazatam, ze jaskrawe kolory to najlepszy sposob, aby przyku¢ uwage mezczyzny.
Najlepszy jest rézowy. I oczywiscie kilka nieztych brylantéw. Ale z drugiej strony rozumiem,
Ze po tym, co si¢ stalo, nie masz ochoty rzucac si¢ w oczy. - Poklepata wspoétczujagco Bee po
reku. - Nie martw si¢, kochanie. Z Millie bedziesz bezpieczna.

Bea usmiechnela si¢ z wdzigcznoscig. Podejrzewata, ze zycie z Millie bedzie serig
wzlotéw 1 upadkéw, ale wyczuwata pod pozornym despotyz-mem jej dobre serce.

- Poza tym, na co komu me¢zczyzni? - zapytata Millie podnoszac w gére sweter niemal
takiego samego koloru miedzi, jak wtosy Bei. - Mialam trzech m¢zéw, moja droga. -
Pokrecita z dezaprobatg glowa. - Pierwszy byt graczem w polo. Drugi dzokejem, bo bytam
wtedy na etapie wyscigéw konnych. A ostatni miedzynarodowym playboyem. I musze¢ ci
powiedzie¢, ze nie znam nikogo mniej zabawnego od playboyéw. Po nim stwierdzitam, ze do
trzech razy sztuka. Widocznie nie nadaj¢ si¢ do matzenstwa. Co nie znaczy, ze nie miatam
chwil zapomnienia - w ciem-nych oczach pojawil si¢ chochlik - ale przynajmniej nie
konczyty si¢ slubem.

Bea rozesmiala si¢ razem z nig, ale Millie przerwata niecierpliwie:

- Moja kochana, po$piesz si¢ teraz i przebierz. Wychodzimy na lunch do Le Cirque.



W16z najelegantszy z tych upiornych bezowych kostiuméw, nie zapominaj o ladnym
usmiechu i przygotuj si¢ na sprobo-wanie najlepszego jedzenia w Nowym Jorku. Koniecznie
zamOw wszystkie najbardziej tuczace dania, bo powinna$ przybra¢ troch¢ na wadze.
Wieczorem wydaja obiad na cel dobroczynny w hotelu Waldorf. Bedzie przemawiat
prezydent. Pomyslalam, Ze to moze by¢ interesujace, i wyku-pitam stolik. Przedstawi¢ cie
wielu osobom.

Dziewczynie zabito mocniej serce, gdy to ustyszala, ale Millie dostrzegta jej niepokd;.
- Oczywiscie, ze dasz sobie rad¢ - powiedziata szybko. - Powiem im po prostu, ze miata$
wypadek i masz drobne problemy z pamigcia, i ze poza tym jeste§ calkowicie normalna -
dodata, wybuchajac $miechem.

Nastgpne dwa tygodnie byly dla Bei szalonym wirem lunchéw, obiadéw i baléw na
cele dobroczynne. Udalo jej si¢ tez przyzwyczai¢ do ciggltego narzekania Millie na skromnos¢
jej strojow, oszczedny makijaz i niech¢¢ do jedzenia obfitych $niadan.

- Jeste$ rownie meczaca jak moja matka - zauwazyla Bea ktorego$ dnia rezygnujac z
deseru podczas eleganckiego lunchu.

- Przypuszczam, ze twoja matka nie odméwitaby deseru w Lu - tece. - Millie
popatrzyta niedbale na Be¢ i dodata: - A swoja droga, jaka ona byta?

Dziewczyna przerazita si¢. Popatrzyta pustym wzrokiem na Millie.

- Wiasnie powiedzialam co§ na temat mojej matki, prawda? Tylko widzisz, gdy
prébuje ja sobie wyobrazi¢, kiedy stysze, jak moéwi: ,Jedz $niadanie, bo nie uro$niesz”,
natrafiam w mé6zgu na §lepg $ciang. Po prostu nic nie widzg.

Podniosta glos 1 Millie uspokajajaco poklepata ja po reku. Phyl prosita, by zwracata
uwage na oznaki powrotu pamigci, ale Millie nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo Bea
bedzie przygngbiona.

- Biedne dziecko - powiedziata cichym glosem, niepodobnym do jej zwyktego
hatasliwego paplania. - Musisz si¢ czu¢ bardzo samotna. Ja tez wiem, czym jest samotnosc,
powinnysmy wigc pociesza¢ si¢ nawzajem, prawda? W kazdym razie w przysztym tygodniu
wyjezdzamy do Paryza, a nic nie rozweseli serca dziewczyny lepiej niz Francja.

Bea miata nadzieje, ze tak si¢ stanie.



10.

Kilka dni po wyjezdzie Bei Mahoney zatelefonowat do Phyl.

- Dzwoni¢ w sprawie dtugu - oswiadczyl pewnym glosem. - Pa-mi¢ta pani? Mam
obiecany obiad.

- Pamigtam, rewanz za Coco. Jestem kobietg, ktéra zawsze sptaca swe dlugi, prosze
wiec wyznaczy¢ godzing 1 miejsce.

- Jutro - powiedzial wyczuwajac, ze si¢ usmiecha - gdziekolwiek, byle nie w
MacDonaldzie.

- Jutro - zgodzita si¢ ze $miechem. - Niech pan przyjedzie po mnie o wpét do 6sme;j.

- Wp6t do 6smej - powtdrzyl, rozprostowujac dton. Trzymat kciuki podczas rozmowy
1 nie mogt uwierzy¢, ze naprawdg si¢ zgodzita.

-1 jeszcze jedno... To nie bedzie MacDonald, wigc proszg postara¢ si¢ cho¢ raz
wyglada¢ przyzwoicie, dobrze?

Odtozyt stuchawke $miejac si¢ gtosno.

Nastepnego wieczoru dokladnie o umowionej godzinie zadzwonit do drzwi Phyl.
Otworzyla i w milczeniu przyjrzata si¢ eleganckiemu ciemnemu garniturowi, biatej koszuli i
wyzywajaco czerwonemu krawatowi z kwiecis-tego jedwabiu. Ciemne wtosy Franka, wcigz
wilgotne po kapieli, nosity slady zgbow grzebienia. Buty tak 1$nity, ze gdyby Phyl chciala,
mogtaby si¢ w nich przejrze¢. W jednej rece detektyw trzymat bukiet kwiatow, a w drugiej
bragzowg papierowg torebke.

- Wyglada pan jak glina, ktéry udaje porzadnego obywatela - rzekta rozbawiona.

- C6z, widzg, ze pani troche ztagodniala - odparl, uSmiechajac si¢ na widok jej
rumienca.

Ciemne wtosy Phyl, zazwyczaj zwini¢te w ciasny wezetl, byly rozpuszczo-ne. Jak
zwykle ubrana byla na czarno, ale tym razem miata na sobie gtadka, obcistg sukienke gteboko
wycieta. Wokot roztaczat sie zapach lilii 1 gardenii.

Mahoney wreczyt bukiet, patrzac na Phyl z podziwem.

- Pachnie pani tadniej niz prawdziwe kwiaty - powiedziat.

- To Bellodgia - odparta chtodno. - Perfumy troche¢ staroswieckie, ale dzi$ pasujg do
mojego nastroju. Dziekuje za pickne réze.

Byly ré6zowe z odcieniem kremowym, a ich aksamitne paczki wilasnie zaczynaty si¢

rozwijac.



- Nazywajg si¢ Oceana - powiedziat. - Pomyslalem, ze przypomi-najg ogrodowe réze.
Sa troch¢ staro§wieckie, jak pani perfumy. Zdaje mi si¢, ze dobrze wczutem si¢ w nastrdj
naszego wieczoru.

Dat papierowg torebke kotce, ktéra mruczac ocierata mu si¢ o nogi.

- A to dla Coco. Bedzie miata si¢ czym zaja¢, kiedy pani wyjdzie z domu.

Rozesmieli sig, gdy kotka btyskawicznie wydostata z torebki myszke z kocimietka i
podrzucajac ja w powietrzu skoczyla za nia.

Phyl zaproponowata wypicie lampki szampana.

- Swietny wybér - rzekt smakujac z uznaniem. - I niebanalny. Laurent Perrier to dobra
stara winiarnia, a jego Grand Siecle doréwnuje najlepszym szampanom.

Phyl patrzyta na niego ze zdumieniem.

- Kiedy przestanie mnie pan zaskakiwa¢, Mahoney? - zapytata. - Nigdy bym nie
rozpoznata smaku Grand Siecle. Jak pan to, na mito$¢ boska, robi?

Niedbale wzruszyt ramionami.

- To po prostu jedna z rzeczy, jakich ucza w szkole policyjnej - uSmiechnat si¢
przekornie. - Oczywiscie zartuj¢. Po skonczeniu studiéw spegdzitem rok we Francji i bylem na
winobraniu w Epernay. We wszystkich barach i kawiarniach serwuja tam szampana, wigc
prébowatem wyrobow réznych matych winnic. Tak mi si¢ to spodobalo, ze postanowilem
odwiedzi¢ wszystkie winiarnie. Mialem czute podniebienie, wiedziatem, co mi smakuje, i w
ten spos6b trafitem na Grand Siecle. - Wzruszyt ramionami. - Jak wida¢, nie ma w tym zadne;j
tajemnicy. Po prostu tak si¢ szczesliwie ztozyto, ze wybrata pani mojego ulubionego
szampana.

- Niemal zatuje, Ze to nie pan gotuje dzisiaj - powiedziata tesknie Phyl. - Trudno panu
doréwnac.

- Jestem na wezwanie. Prosz¢ tylko zagwizda¢, a ja juz si¢ zjawiam i wyprébowuj¢ na
pani moje wiloskie specjalnosci. Risotto z grzybami Marcelli Hazan, petite Nieoise farcis
Rogera Yerge i zupa pistou, staroswiecka, wegetarianska lasagna mojej mamy i najlepsze
desery na zach6d od Rzymu.

- Tiramisu - poprosita zartobliwie. To byt jeden z jej ulubionych deseréw.

- Dostanie pani, chociaz tego nie znoszg.

- Nie dzisiaj - powiedziata biorac kurtke. - Robi si¢ p6zno. Mahoney unidst brwi na
widok diugiej czarnej limuzyny czekajacej przy krawezniku. Phyl uSmiechneta sie¢ do niego
kpiaco, kiedy szofer otwierat im drzwi.

- Nie sadzit pan chyba, ze pozwol¢ mu prowadzi¢ po alkoholu. W kazdym razie nie



chce by¢ odpowiedzialna za porazke w wyborach na burmistrza.

Mahoney rozejrzat si¢ niespokojnie, zanim usiadi obok niej.

- Dobrze, ze przynajmniej jest czarna - powiedzial nerwowo. - jesli zobaczy mnie
ktorys$ z kolegéw, moze pomysli, ze wracam z pogrzebu, a nie ze pracuj¢ po godzinach jako
sutener. Pani doktor, nie byto mowy o limuzynie. Prositem tylko o skromny obiad.

- I dostanie go pan - zapewnita spokojnie. - Zaloze sie, ze bedzie to najlepszy skromny
obiad, jaki ostatnio pan jadl. Chociaz kto wie - dodata, przypominajac sobie spaghetti. - Czy
nie mialby pan nic przeciwko temu, aby cho¢ tego wieczoru nazywa¢ mnie Phyl, a nie panig
doktor. To jako$ lepiej brzmi.

Mahoney pokiwat z powaga glowa. Jechali do lezacego na p6inoc od miasta hrabstwa
Marin.

- Zgoda, Phyl - uscisnat jej dion. - Jestem Franco. Musze ci powiedzie¢, ze do takiego
zycia mozna si¢ przyzwyczai¢. Pickne kobiety, limuzyny, wspaniale jedzenie. A moze juz
jestem w raju?

- Nie zaktadatabym si¢ o to - ostrzegta go.

Byt bardzo ciepty majowy wieczér, a przez otwarte okna gospody Lark Creek
naplywalo balsamiczne powietrze. Plomyki $wiec na stotach drzaty w lekkim powiewie, a oni
popijali kalifornijskiego Merlota.

- Mocne, ale wspaniate - powiedziat Mahoney - tak jak ty.

- Dzigki, Franco. Powiedz, dlaczego zawsze jest co$ dwuznacznego w twoich
komplementach. Westchnat gieboko.

- Nie wiem, Phyl. Chyba b¢dziesz musiata zastosowac jakas terapig, zeby sprawdzic,
co dzieje si¢ ztego z moja psychika.

- Twoja psychika jest w zupetnym porzadku - odparowata. - Masz problem z gltowa.
Spuchta ci od hatasu, jaki robig wokét ciebie dzien-nikarze. - Pochylita si¢ ku niemu z
ciekawoscia. - Powiedz mi, jak ty to robisz? Jak rozwigzujesz te wszystkie zagadki
kryminalne?

- Cigzka praca. Intuicja. Staranne badanie faktoéw. Dobry wzrok, potrzebny do
zbadania miejsca zbrodni i kiepska pamig¢¢, by zapomnie¢ codzienne horrory. - Mahoney
skrzywit si¢. - Nie ma nic cudownego w byciu policjantem z Wydziatu Zabojstw. To tylko
wymyst dziennikarzy.

- Wiec dlaczego to wybrale§ zamiast uniwersytetu?

- M¢j irlandzki pradziadek byt policjantem i wtoski dziadek i ojciec. Nie moglem

wyzwoli¢ si¢ od rodzinnego dziedzictwa.



- Albo chciate§ robi¢ co$ pozytecznego - zasugerowala migkkim gltosem. - Pomoéc
innym ludziom.

- Jasne - roze$miat si¢. - Zgadza si¢. Swiety Franco. Niezle by to brzmiato w pokoju
brygady. Phyl, szczerze méwiac, jestem po prostu ci¢zko pracujagcym gling, ktory z jakiego$
nie znanego mi jeszcze powodu odczuwa satysfakcje z tapania mordercéw i szalencow.
Takich, co uwazaja, ze mogg bawic¢ si¢ w Pana Boga i zabija¢ innych dla kaprysu, za pigé
dolaréw, albo tylko dlatego ze krzywo na nich spojrzeli. Gwalcicieli, ktorzy zabijaja swoje
ofiary, aby nie mogly ich oskarzy¢. Chtopcow, ktérzy obwigzuja swojej babci gardio
ponczochg 1 patrza, jak si¢ dusi, aby zabra¢ n¢dzne oszczednosci jej catego zycia. Sto
piecdziesigt dolaréw ukrytych pod starym materacem. I na co ten chiopak ich potrzebuje? Na
pare sportowych butéw Nike 1 tanig skorzang kurtke, ktérg zaimponuje swojej dziewczynie?
Moze jeszcze kupi jej cole, a ona za to si¢ z nim przespi. - Przystojna twarz Franka
spos¢pniata, a Phyl patrzyla na niego z Iekiem. - Przepraszam - powiedziat cicho - ale sama
pytatas.

- Rozumiem.

Przygladat si¢ jej z upodobaniem. Powiew wiatru poruszal plomieniami $wiec,
rzucajac $wiatto na twarz Phyl. Na tle migkkiego czarnego szyfonu jej ramiona i piersi mialy
barwe Swiezej Smietanki.

- Powinna$ ubiera¢ si¢ na czerwono - powiedzial lekko, zmieniajac nastrdj i temat
rozmowy - to by $wietnie pasowalo do twej cery. Zmieszana spuscila wzrok, rozmowa
przybrata nagle ton osobisty.

- Kolor czerwony nosza wesole panienki w Las Vegas - powiedziata chtodno - albo
przesadnie wystrojone starsze panie na rejsach.

- Naprawde? - W jego oczach czaita si¢ kpina. - Niektorzy uwazaja, ze to kolor r6z i
walentynek. Zastanawiam si¢, jak mégtby to wyjasni¢ dobry psychiatra.

- Powiedziatby prawdopodobnie, ze jak na swdj wiek jestes wcigz niemadrze
romantyczny, Franco Mahoneyu.

Roze$mieli si¢ oboje, a Franco pomyslal, ze bardzo lubi jej chtodng niezaleznos$¢.
Rozmawiali, przekomarzajac si¢, jedzac pieczonego kurczaka, ktérego - jak przysiggal Franco
- musiat wyhodowa¢ dobrej klasy fachowiec, a upiec prawdziwa gospodyni, ktéra zna si¢ na
kuchni.

- Nie zrobitbym tego lepiej - powiedzial z pelnym satysfakcji westchnieniem. - To byt
bardzo madry wybor, doktor Phyl. Znasz mnie lepiej, niz sadzitem.

- Na tym polega mdj zawdd - odrzekta z przekornym usmiechem. - Namawiam ci¢ na



sprébowanie budyniu maslanego. Jest po prostu znakomity.

- Jezeli tak pani twierdzi, madame. Staje¢ si¢ marionetka w twoich rekach - rozesmiat
si¢ bardzo z siebie zadowolony. - ,,Chyba mégtbym przyzwyczai¢ si¢ do roli zabawki:
limuzyny, wino, obiady, pickna towarzyszka, ktéra za to wszystko ptaci. Chociaz to chyba
zbyt rozrzutny rewanz za matego kotka.

Nie tylko za kotka - ujeta go za regke, a on spojrzal na nig ze zdziwieniem. -
Oczywiscie miales racje tamtego wieczoru. Dokladnie przeanalizowaleS moje glupie,
egoistyczne, poszufladkowane zycie. Nigdy nie odwazylabym si¢ wobec siebie na takg
szczeros¢. Moze nigdy nie przestatabym mysle¢ o przesztosci, zamiast zy¢ tym, co dzieje si¢
teraz. Ale dzigki tobie, Coco 1 Bei cate moje zycie si¢ zmienito.

- Czy chcesz mi o nim opowiedzie¢? - popatrzyl na nig pytajaco.

Spojrzata w dét, przesuwajac palcem wzdluz deseniu zdobigcego néz. Zaczgta mowic
z wahaniem i tak cicho, ze Mahoney musial przysunac¢ si¢ blize;j.

- Miatam kiedy§ me¢za. ByliSmy oczywiscie zbyt milodzi. Odpracowy-waliSmy
praktyki w szpitalu miejskim w Chicago. Byt to chyba najbardziej przepetniony szpital w
kraju, szczegdlnie podczas weekendéw. Méwilo si¢ na to ,,goraczka sobotniej nocy”, chociaz
zamieszanie zaczynato si¢ juz w pigtek. Ludzie pili, bili si¢ i mordowali. Mego przysztego
meza spotkatam podczas ostrego dyzuru, gdy oboje pochylaliSmy si¢ nad czyjas wielokrotnie
ktuta rang. On byt z uniwersytetu w Stanford, a ja z Yale. ZnienawidziliSmy si¢ od
pierwszego wejrzenia, wigc oczywiscie musieliSmy si¢ w sobie zakochac.

Us$miechneta si¢ ze smutkiem, wspominajac stodycz mitosci i mtodosci.

- Byt staroswiecki. Chciat si¢ ozeni¢, mie¢ dzieci i zong, ktéra zostanie w domu, aby
troszczy€ si¢ o rodzing. Dziecko pojawito si¢ prawie natychmiast. Dziewczynka. Taka tadna i
stodka. - Phyl popatrzyla na Mahoneya, a jej twarz nagle rozswietlita mitos¢. - Och Franco,
wiesz jak wigkszos$¢ dzieci ciggle ptacze? Ale nie ona. Byla od pierwszego dnia wymarzonym
dzieckiem.

M6j maz miat zamozng rodzing, finansowali mu studia medyczne. Ze mna bylo
inaczej. Jako dziecko zostatam porzucona. Nigdy naprawde nie znatam mojej matki i nie
styszalam o ojcu. Kiedy opuscita mnie, decyzjg sadu zostalam umieszczona w rodzinie
zastepczej. W wieku od trzech do siedemnastu lat przesztam przez siedem zastgpczych
rodzin. M§j Boze, jak ja tesknitam za moja matka przez te wszystkie lata. Nawet teraz...
Trudno przyzwyczai¢ si¢ do mysli, ze si¢ jest nie chciang.

Rozumiesz wigc, ze zdecydowalam, iz moja coreczka nie podzieli tego losu.

Zrezygnowatam z ambicji i jako etatowa mama osiadtam w tadnym domku w Dearborn. M6j



maz pracowal osiemnascie godzin dziennie. Rozumialam, ze jest przeme¢czony, gdyz sama
przez to przesztam. Postanowitam, ze wybierzemy si¢ na wakacje tylko we dwoje.

Phyl przerwata i przez dluga chwile milczac wpatrywata si¢ w stét. Franco czekat
bojac si¢ odezwac. W koncu zdtawionym gltosem wyszeptata:

- Zostawili$my dziecko u dziadkéw w San Diego i pocatowalis§my je na pozegnanie.
Kiedy odjezdzalismy do Meksyku, machata swa pulchng raczka, przesytajac nam pocatunki.
MieliSmy spedzi¢ tylko tydzien lub dwa nad morzem, pod bigkitnym niebem, w catkowitym
spokoju.

Franco widziat otwartg ran¢ jej duszy, kiedy popatrzyta na niego pustymi niebieskimi
oczami. Wzial ja za rgce. Chciat obja¢ ramionami, powiedzie¢, ze wszystko begdzie dobrze...

- Drugiego dnia pobytu zadzwonil telefon. Dziecko zachorowalo. Podejrzewano
zapalenie opon moézgowych. Pierwszy samolot odlatywal dopiero nast¢pnego ranka.
Wynajecie samolotu trwato godziny.

- Nie méw nic - powiedzial Franco $ciskajac jej chtodng dion. - To zbyt bolesne.

Phyl zdawata si¢ go nie stysze¢. Jej oczy 1$nity od tez.

- Moja céreczka umarta, zanim dotarliSmy na miejsce. Miata dopiero dwa latka.
Myslatam tylko o tym, ze musiata mnie wota¢, ze wotata: mamo, mamo... A mnie tam nie
bylo. Mamy nie byto.

- O Boze! - Franco niemal odczuwal jej cierpienie, widzial, ze stara si¢ nad sobg
zapanowac.

- Minely lata, zanim bytam w stanie poradzi¢ sobie z tym. Czasem zastanawiam si¢,
czy to dlatego tak dobrze wykonuj¢ mojg prace. Dlatego ze sama wiem, co to bol? Staram si¢
o tym zapomnie¢, ale gdy zobaczytam Be¢ w telewizji i gdy wszyscy mysleli, ze ona nie zyje,
tamto powrdcito. Wyobrazitam sobie matke, ktorej nie byto przy niej, ktora si¢ dowie... ze jej
corka nie zyje.

- Dzigkuje, ze mi to powiedziata$. Phyl skineta gtowa.

- Byto to rownie trudne dla mojego me¢za. Uwazal, ze powinniSmy od razu mie¢ drugie
dziecko, ale ja nie mogtam znie$¢ mysli o tym. Wrécitam na medycyne, w szpitalny mtyn...
Dwa lata p6zniej rozwiedliémy sie. Jest teraz wzigtym internista w San Diego. Zonaty, ma
czworke dzieci. A ja jestem doktor Phyl, zaabsorbowang wszystkim i wszystkimi, z
wyjat-kiem siebie same;j.

- A moze teraz powinna$ pomysleé o sobie. Zycie jest po to, aby zyé, a ty jestes
kobieta, ktéra ma wiele do ofiarowania. Zatrzymaj si¢ nad sobg, pokochaj siebie.

- A wtedy moze i mnie kto§ pokocha? - usilowala si¢ u§miechng¢. - Mnie, krélowa



$niegu? Nie sadze, Franco. Ja wybratam swdj los.

Patrzyt na nig. Byla pigkna ze 1zami 1$nigcymi na dtugich czarnych rzesach, migkkimi
ustami drzagcymi z bélu po utraconej mitosci 1 z poczucia winy, ktére nie chcialo jej opuscic.
Pomyslat, ze za ta niezdobyta fasada Phyl Forster jest najbardziej bezbronng kobieta, jaka
znal. Jedng z naj-dzielniejszych i najbardziej samotnych. Wiedziat, ze ktoérego$ dnia ta
skorupa musi pgkna¢.

Scisnat mocniej jej dtonie i pochylit sig, by je ucatowaé¢. Miat nieokreslong nadzieje,
ze kiedy to nastgpi, bedzie obok.

- Coz, teraz wiesz, kim jestem naprawde, wigc nie wracajmy juz do przesztosci. - Phyl
otarfa {zy i postata mu olsniewajacy uSmiech. - poméwmy o Bei. - Wysuneta reke z jego dioni
1 przygtadzita wlosy. - Zamoéwmy budyn maslany - powiedziata z ozywieniem, a Franco znéw
podziwiat jej odwage i wspotczut, ze tak niemadrze postgpuje w zyciu.

Powiedziata mu, ze praca dla Millie wypetnia Bei caty czas, a dzie-wczynie bardzo to
odpowiada. Wciaz nie jest pewna tego, kim jest.

- Widzisz, w jej zyciu pojawila si¢ jakby ogromna wyrwa - powie-dziata. - I to mnie
przeraza. Jej istnienie nie ma zadnych korzeni, tych wszystkich szczegétéw, dzieki ktérym
jestesmy kims$: rodzicow, sidstr, braci, kuzynéw. Szkoty, uniwersytetu i meczow pitki nozne;j.
Nie wie, jakie bylo jej zycie. Méwi, ze doprowadza ja to do obtedu, wigc odrzuca to od siebie
1 zyje chwila. Jutro wyjezdzaja do Paryza.

- Brzmi niezle. Duzo lepiej niz palgtanie si¢ po twoim mieszkaniu w oczekiwaniu na
powrdt pamigci. Albo mordercy. Oczy Phyl rozszerzyty sie.

- Czy naprawde¢ myslisz, ze on wréci? - zapytata ze strachem. Mahoney bezradnie
uniést dionie.

- Moge jedynie powiedzie¢, ze nasze S$ledztwo nic nie wykazato i sprawa jest
oficjalnie umorzona. Odtozona do szuflady z innymi nie rozwigzanymi zagadkami. Przyjeto,
ze byt to przypadkowy morderca i kazdy mogt stac¢ si¢ jego potencjalng ofiarg. Po prostu Bea
miata pecha.

- A ty tez tak mys$lisz?

Phyl byla tak przerazona, ze Mahoney mial ochot¢ otoczy¢ ja ramieniem i zapewnic,
ze wszystko jest w porzadku, ze znajdzie morderce, rozwigze zagadke i ona nie bedzie
musiata si¢ juz wigcej martwi¢. Ale niczego takiego nie mogt obiecac.

- Nie, nie mysle tak - powiedziat - uwazam, ze byta to §wiadoma i celowa préba
morderstwa. Ten cztowiek znat Beg¢ i z jakiego$ powodu chcial si¢ jej pozby¢. Musze¢ tylko

dowiedzie¢ si¢ dlaczego. Ale jezeli Bea nie odzyska pamigci, nie ma na to zbyt duzych



nadziei. Praca detektywa to w pig¢dziesieciu procentach haréwka i w pigédziesieciu intuicja -
dodat gorzko. - Wyczuwasz przestgpcow, nawet jesli pozornie wydaja si¢ normalni. Zwykli,
na pozor porzadni ludzie, tacy jak ja i ty. Ale stawna doktor Forster z pewnoscig wie lepiej niz
inni, co dzieje si¢ w umystach ludzi. W tych glebokich, ciemnych zakamarkach swiadomosci.
Co ukrywa si¢ za urodg, urokiem osobistym i drogimi ubraniami. Ci, ktérzy bija zZony,
zngcaja sie nad dzie¢mi, mordercy sg po prostu ludzmi jak ty i ja.

- Mo6w za siebie - odparowala. - Lepiej powiedz, co to za sympatyczny, przystojny i
czarujacy mtody cztowiek probowat zamordowac Beg. I dlaczego?!

- Wciaz nie rezygnuje z wyjasnienia zagadki - odrzek? - to ci mogg obiecac.

Gdy wracali do domu, drog¢ spowijaly upiorne girlandy mgty. Phyl zamkneta oczy
opierajac si¢ o poduszki siedzenia, byta zmeczona.

- Powiedz mi teraz, Mahoney, ze limuzyna nie byta dobrym pomys-tem - mrukneta.

- To nie byt dobry pomysl, pani doktor - potwierdzit postusznie, a ona jekneta.

- Ciagle czekam - dorzucita.

- Na co?

Oparta glowe na jego ramieniu, a Franco uSmiechnat si¢ czule, patrzac przed siebie, na
oswietlone budynki miasta.

- Oczywiscie na cytat z poezji. Nie styszalam aby zdarzylo ci si¢ nie wykorzystac
okazji, albo zabrakto ci stow.

- Masz racj¢ - zastanawiat si¢ przez chwilg i rzekt: - co powiesz na to?

Jest jak ta noc lekka, powabna

W przepychu gwiazd bujnie urocza.

Sekret ciemnosci, istota Swiatla

Zawarte s3 w jej jasnych oczach.”

- To Byron - powiedzial.

- Wiem - otworzyla oczy i popatrzyla na niego.

- Moze staromodne, ale pasuje do sytuacji. Mial to by¢ komplement dla gospodyni
wieczoru, ktora jest tak pigkna jak noc. Jej oczy u§miechatly si¢ do niego w ciemnosci.

- Dzigkuje, Mahoney... - szepne¢ta.

- ...Franco - czul, ze powiedziata to szczerze i poklepat czule jej reke.

Limuzyna zatrzymala si¢ przed domem Phyl, Mahoney wyskoczyt i pobiegt naokoto

otworzy¢ jej drzwi, zanim zrobi to szofer. Siedziata nadal oparta o poduszki siedzenia. Pod




oczami miata fiotkowe cienie, a z jej ust starta si¢ szminka. Pomyslat, ze wyglada jak
zmeczona mata dziewczynka. Wziat ja za reke 1 zaprowadzit po schodach do drzwi.

- Wyspjj sie.

Pochylit gtowe i pocalowat ja lekko w policzek, wdychajac jej zapach.

- Dzigkuje za niezapomniany wieczdr, pani doktor. Byto wspaniale. Przytakneta.

- Lubi¢ w tobie to, ze potrafisz mnie roz§mieszy¢, Mahoney.

- To wynika z mojej pracy, prosz¢ pani. JesteSmy tu po to, aby stuzy¢ - powiedziat z
usmiechem.

- Mozesz ugotowa¢ mi obiad. Nastgpnym razem.

- Tak, prosz¢ pani. Zaklepane. Kiedy tylko zechcesz. Patrzyla, jak idzie do
samochodu. Odwrdcit si¢ 1 spojrzal na nia, a ona powiedziata cicho:

Przetozyt Krzysztof Satata.

- I dzigkuje za to, ze mnie wystuchates$. I za wszystko, co zrobile§ dla Bet Wiem, ze
jesli ktokolwiek moze znalez¢ morderce, to wtasnie ty. Zasalutowat jej kpigco, recytujac:

Wigc, ze nie moge na modte kochankéw

Spedzac dni pieknych i godnych pochwaty,

Postanowitem okazac¢ si¢ totrem

I prézna rado$¢ dni tych znienawidzié.”

- To Szekspir, Ryszard Trzeci.

podniosta oczy ku niebu w komicznej rozpaczy, machajac reka na pozegnanie, ale
kiedy zamykat drzwi samochodu, widziat ze uSmiechneta si¢ znowu.

Kierowca limuzyny wzdrygnat si¢, kiedy Mahoney poprosit go o pod-wiezienie do
starego miejskiego wigzienia.

- Chcialem tylko sprawdzi¢, czy pan nie $pi - usSmiechnal si¢ Franco. - Moze by¢ na
policje.

- To ten sam budynek, prawda?

- Moze nawet to samo miejsce.

Chcial jeszcze raz sprawdzi¢ akta Bei. Byt pewien, ze musi by¢ w nich jaka$

wskazowka prowadzaca do rozwigzania zagadki.

" Przetozyt Maciej Stomczynski, [w] William Shakespeare, Zywot i $mieré Ryszarda Trzeciego,
Krakow 1984, s. 11.
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Millie 1 Bea zatrzymaty si¢ w Paryzu w apartamencie Chanel w hotelu Ritza i spedzaty
cate dnie u kra-wcéw na Avenue Montaigne, zamawiajac jesienng garderobe Millie, a takze w
sklepach z antykami na lewym brzegu Sekwany, kupujac mnéstwo najrozmaitszych rzeczy.
Millie rzucata si¢ pod wptywem chwi-lowego impulsu na wszystko, co jej si¢ spodobato, i
zwykle tego potem zatowata.

- Prawd¢ méwiac, moja droga, mdj ojciec, a przed nim dziadek produkowali instalacje
hydrauliczne w Pittsburghu - wyznata kilka wieczoréw pdzniej, kiedy spedzaty mite chwile w
barze u Ritza, popijajac przed kolacja drinka, a Millie sprawdzata, czy nie zna kogo$ ze
statych gosci.

- Dlatego mogg sobie na to wszystko pozwoli¢ - ciggneta. - Tatus zbil tadny majatek,
zanim zgingt w katastrofie lotniczej. Byl mlody, a moja matka zostala jeszcze mtodszg wdowg
z czteroletnig corka i ogromng iloscig pieniedzy. Byta niesmiata i nie miata wielu przyjaciot,
Miatam samotne dziecinstwo - westchneta, popijajac w zamysleniu Campari z woda sodowa.
- Moze to i lepiej, ze nie pamigtasz swojego, Beo. Mogtabys si¢ rozczarowac.

- Nie sadzg, ze w przesziosci przydarzyto mi si¢ co$ ztego.

Przywykta do tych zadawanych znienacka, czegsto nieudolnych, sondujacych pytan i
wiedziala, ze Millie prébuje jej poméc na zyczenie Phyl. Na razie nie bylo Zadnych
rezultatow oprocz tego, ze Bea czula si¢ w Paryzu jak ryba w wodzie. Znata francuski na
rowni z angielskim i wtadata nim tak biegle, ze brano jg za rodowitg Francuzke.

Millie pomachata komu$§ znajomemu, Zdawata si¢ mie¢ ich wszedzie. - Zawsze
pragnelam zmian 1 silnych wrazen, moze z powodu prowincjonalnego, wiktorianskiego
wychowania - powiedziata. - Uwielbiam ludzi, przyjecia, stroje i1 bizuteri¢. Blask i blichtr.
Kiedy bytam dziewczyng, chcialam mie¢ czerwony jedwab zamiast wisniowego pluszu,
rubiny zamiast granatow i brylanty zamiast opali. Lubilam wspaniate hotele, dokad mama
czasem zabieratla mnie na wakacje. Wisialty tam migocace kandelabry i podawano musujace
wino w kieliszkach o ksztalcie spodkéw. Nawet gdy bytam bardzo mtoda, wolatam orchidee,
nie réze herbaciane i blyszczace, ztote bransoletki zamiast spokojnej kosci stoniowe;.

Wcigz pamigtam stowa mamy: ,Millicent, zanim dostaniesz deser, musisz zjes$¢
ziemniaki 1 jarzyny”. Prychneta lekcewazaco - nic dziwnego, ze bytam nie tylko niska, ale i
gruba jak dynia. I wiesz co, Bea - pochylita si¢ blizej, méwigc gtosnym konfidencjonalnym

szeptem - do-piero gdy skonczytam osiemnascie lat zaczetam nosi¢ jedwabng bielizne. To



byto po $§mierci mojej matki.

Nie miatam zadnej rodziny oprocz dalekiego kuzyna w Ohio, ktdry po przestaniu
kondolencji wigcej si¢ do mnie nie odezwal. Musialam wigc troszczy¢ si¢ tylko o siebie. -
Skineta na kelnera i zamaszys$cie podpisata czek. - Ale nie batam si¢ sama pokierowa¢ swym
zyciem i wyptyna¢ na szerokie wody. Taka juz jestem.

Dostatam duzy spadek - kontynuowata w prowadzonym przez szofera samochodzie, w
drodze do Robuchon. - Duzy dom w Pittsburghu, peten tureckich dywanéw i srebrnych
kandelabréw, ktérego upiornego przepychu nienawidzitam, oraz 50 milionéw dolaréw. A
musz¢ ci powie-dzie¢, Bea, ze w latach trzydziestych 50 milionéw to byto duzo pienig¢dzy,
szczegOlnie dla mtodej dziewczyny. Bytam dziedziczka fortuny, nieztym kaskiem.

Na samg mysl o tym wybuchneta §miechem.

- Opuscitam dom i Pittsburgh, by zamieszka¢ na Manhattanie. Wynaj¢tam apartament
w hotelu Plaza, zaptacitam komus, kto znatl si¢ na rzeczy, aby poszedl ze mng po zakupy, i
sprawitam sobie zupetnie nowg garderobe. Od géry do dotu, poczynajac od bielizny. - Millie
westchneta rozkosznie na samo wspomnienie. - Wszystko bylo w jasnych kolorach i1 z
jedwabiu, chociaz nie gardzitam tez attasem. Oddatam do Bucelattiego stare brylanty mamy
do renowacji i kupitam mnéstwo nowych I$nigcych klejnotéw we wszystkich kolorach teczy -
kolczyki, naszyjniki, bransole-tki, pierscionki, zegarki. Potem posziam do fryzjera i cztery
godziny Pézniej wysztam jako platynowa blondynka w typie Jean Harlow, ktéra byta wtedy
bardzo modna.

Poklepata przyjaznie Bee¢ po kolanie. - Wiesz, przez cate lata nikomu poza Phyl o tym
nie mowitam. Ona stwierdzila, ze dobrze mi zrobi wyrzucenie tego z siebie. Teraz kazdemu,
kto nie zaprotestuje, opowiadam cata prawd¢ o sobie. - Przechylita na bok jasnowtosg glowe,
zastanawiajac si¢ nad swymi stowami, i poprawita si¢: - A przynajmniej cze¢$¢ prawdy, A
potem, moja droga, zaczetam si¢ rozglada¢ za towarzystwem. Znalaztam je w druzynie graczy
w polo w Palm Beach. Kupitam wspanialy mauretanski zamek i poslubitam przystojnego,
dwa razy starszego ode mnie kapitana wizytujacej druzyny argentyhskiej. Oczywiscie
szukatam tatusia, tego Phyl nie musiata mi wyjasnia¢. W kazdym razie nie bytlam z nim
dtugo. Byl kiepski w t6zku, moja droga - wyszeptata gtosno i konfidencjonalnie, a Bea
zachichota-ta. - Ja sama, jako nowicjuszka, tez nie bylam dobra, ale wiedziatam, ze to musi
by¢ zabawniejsze, bo inaczej dlaczego ludzie mieliby to robic.

Przybyly do restauracji 1 Millie pewnie wkroczyta do srodka, sciskajac na powitanie
dton maitre d'hétel i zwracajac si¢ po imieniu do kelnerow.

- Nie wiedzialam, ze tak czg¢sto bywasz w Paryzu - powiedziata ze zdumieniem Bea. -



Znaja ci¢ wszedzie, gdzie si¢ pojawimy.

- To nie tylko mdj urok osobisty, kochanie. Daj¢ astronomiczne napiwki - odparta
chytrze Millie. - Moge sobie w koncu na to pozwoli¢. Bo i dlaczego nie, skoro wygtadza to
wyboje na drodze zycia i uszczesliwia innych.

- Pienigdze naprawde¢ nie majg dla ciebie znaczenia? - zdumiata si¢ Bea.

- Nie wierz w to, moja droga. Pienigdze sa dla mnie wszystkim. Kupitam za nie wiele
przyjemnosci i mito mi, ze umiatam si¢ nimi dzieli¢.

- Phyl uwaza, ze przynosisz szczescie.

- Naprawde? Tylko tak moéwita. Wszyscy wiedzg, ze jestem po prostu bogata,
frywolng starg baba, ktéra marnuje czas i pienigdze na egoistyczne zachcianki. I witasnie
dlatego tutaj jesteSmy - dodata, zamawiajac potrawy dla siebie i Bei, bo wiedziala, co tu jest
najsmaczniejsze.

Bea rozpromieniona rozgladata si¢ po eleganckiej restauracji. Millie powiedziata, ze to
jedna z najlepszych w Paryzu, a po sprébowaniu kazdej potrawy Bea byta sktonna si¢ z tym
zgodzi¢. Zdumiewalo ja, jak Millie moze jes¢ 1 jednocze$nie bez przerwy mowic.

-7Z Palm Beach przeniostam si¢ do Saratogi na wysScigi konne - ciggneta. -
Uwielbialam panujacy tam zamet. Nadal to lubi¢. Wtasnie w Saratodze poznatam drugiego
meza.

Rzecz jasna byt niski, zreszta musiat by¢ niski pracujagc w tym zawodzie - wspominata
gryzac faszerowanego morskiego okonia. - Ale najwazniejsza czg$¢ jego osoby nie byta mata.
7 pewnoscig nauczyt mnie paru rzeczy w t6zku, moja droga. Chociaz traktowatl mnie troche
jak konia. Zawsze wydawalo mi si¢, ze chciatby mnie osiodtaé. - Wiesz, siodto, strzemiona i
szpicruta, a potem zaprowadzi¢ do stajni, ostudzi¢, wyczesa¢ zgrzebtem, da¢ worek owsa czy
co$ w tym rodzaju. Oczywiscie nie trwato to dlugo, nie mogto, i nie liczylam na to. To nie
miato ,,trwa¢”. Mimo wszystko miatam tylko dwadzie$cia dwa lata i zdobywatam dopiero
wiedze o zyciu 1 me¢zczyznach.

Potem przyszedl czas na playboya. Miat tytul szlachecki i to nawet niezupetnie
zmyslony. Byl trzecim synem i jego najstarszy brat naprawde odziedziczyt tytut ksigcia.
Playboy byl najprzystojniejszym mezczyzna, jakiego widziatam, uwielbiat przyjecia i od
dwudziestu lat uczestniczyt w kazdym liczacym si¢ wydarzeniu towarzyskim.

Pomyslatam, Ze to idealna para dla mnie, gdyz w tym czasie miatam zamiar zosta¢
krélowa zabaw. Co$ bardzo w stylu Scotta Fitzgeralda.

A skoro juz o nim mowa, to spotkatam go, rzecz jasna, na Riwierze wraz z jego

zwariowang zong. Bywali tam wtedy Chanel, ten niesforny Picasso i Cocteau.



Westchngta, wspominajac wesole czasy na Lazurowym Wybrzezu.

- Byly tam wtedy tylko mate wioski rybackie, moja droga. Stoneczne dni zdawaty si¢
nie mie¢ konca, a Hotel du Cap, cho¢ maty, byt najszykowniejszym hotelem na wybrzezu. W
kazdym razie, wyobraz sobie, ze starzejacy si¢ playboy, gdy tylko ozenil si¢ z mloda
dziedziczka fortuny, przestal by¢ playboyem. C6z za niespodzianka. Nagle stracit ochot¢ do
zabawy. Chcial by¢ wlascicielem ziemskim, mieszka¢ w wielkim zamku pelnym stuzacych w
liberii. Zaczal nawet mysle¢ o zajeciu si¢ polityka. Uciektam od niego szybciej, niz si¢ przy
nim pojawitam.

Wybuchneta §miechem na samo wspomnienie.

- Wrécitam do Stanéw i kupitam mieszkanie przy Piatej Alei. Zatrzymatam tez dom w
Palm Beach, cho¢ rzadko tam bywatam. Nie umiatam dlugo pozosta¢ w jednym miejscu.
Wszedzie dobrze gdzie nas nie ma, wigc stale podrézowatam, przemierzatam ocean na
statkach, a przestworza w aeroplanach. To byly czasy - wspominata przy deserze i kawie. -
Teraz sg tylko nudne jumbo jety, concordy i prywatne odrzutowce Gulfstream. Teraz juz
wiesz, Bea, dlaczego znaja mnie we wszystkich wielkich hotelach na swiecie.

Witaja mnie z otwartymi ramionami i szczerg, mam nadziej¢, sympatig, bo znam
wielu z nich sprzed prawie czterdziestu lat, z czaséw gdy byliSmy mtodzi. Jestem zawsze
hojna i chyba zabawna, a oni wytrzymuja moje dziwactwa i kaprysy. Tak jak ty, moja
kochana - dodata, klepigc Bee z czutoscig po policzku.

Bea usmiechneta si¢ promiennie.

- Oczywiscie ze tak - powiedziata - i dzigkuj¢, ze opowiedziatas mi t¢ historie.

- To putapka - ostrzegta Millie, zapalajac marlboro. - Licze na to, ze ktérego$ dnia,
moze juz niedtugo, opowiesz mi swoja.

Bea, usmiechajac si¢, obiecata zrobi¢ wszystko, co w jej mocy. Pomyslata, ze lubi
Millie Fenwick. Rozumiata, ze milionom zawdzigcza przelotne szczescie i duzo samotnosci.
Wiéczyta si¢ po wielkich hotelach §wiata, z nadzieja ze powodem cieptego powitania maitre
d'hétel i pracow-nikéw jest prawdziwa rados¢ z jej przybycia, a nie wydana fortuna i wysokie
napiwki.

- Tak si¢ dzieje pewnie dlatego, ze mdj ojciec zginal, gdy bytam jeszcze dzieckiem -
powiedziata Millie, a jej oczy nagle zwilgotniaty. - Mysle, ze przez cate zycie bylo mi go
brak. A rozmowa o Lazurowym Wybrzezu sprawila, ze zatesknitam za nim - otarta 1zy,
spojrzala na Beg¢ 1 jej oczy rozbtysty. - Dlaczego nie mialybySmy tam jutro pojechac?

- Ale Phyl przyjezdza do Paryza za dwa tygodnie - zaprotestowata Bea.

- I na pewno bedzie uwigzana przez caty dzien i pét nocy na konferencji tych madrali.



Moze potem przylecie¢ i dotaczy¢ do nas w Hotel du Cap. Znajg mnie tam i otoczg opieka jak
corke marnotrawnag.
Bea wiedziala, ze nie ma sensu oponowac. Kiedy Millie co$ po-stanowita, nie byto

odwrotu. A wigc Hotel du Cap. Jutro.



12.

Byt poczatek czerwca i1 Lazurowe Wybrzeze od-powiadalo swej nazwie: czyste
btekitne niebo, spokojne, lazurowe morze, blask stonca. Zgodnie z przewidywaniami Millie
pracownicy Hotel du Cap przywitali ja jak starg przyjacidtke. Spedzata popotudnia grajac z
zadowoleniem w brydza w gronie nowych znajomych, a Bea préznowata na basenie
spogladajac na Morze Sréd-ziemne i opalajac si¢ na jasnoztoty kolor.

Tydzien pézniej, widzac siebie w lustrze, pomyslata, ze zmienita si¢ nie do poznania.
Potrzasata gtowa, az jej wlosy zaczety przypominac chryzan-teme koloru miedzi. Byly juz tak
dtugie, ze zastaniaty oczy i tworzyly matg kitke na karku, ale nie chciata ich obcinaé. Patrzyta
na nie z przyjemnoscia i cieszyla sie, ze sg coraz diuzsze.

Wczesnym rankiem, gdy Millie spata jeszcze w swym luksusowym apartamencie, Bea
wedrowata wéréd ulicznych bazaréw, podziwiajac stragany odurzajace zapachem roz i lilii,
I$nigce od §wiezych brzoskwin, moreli, baktazanéw i oliwek. Razem z szykownie ubranymi
kobietami przerzucata przecenione pidcienne zakiety, spddnice z paryskimi metkami,
niedroga bizuteri¢ 1 sznury bajecznie kolorowych, szklanych paciorkéw.

Potem siadywala na tarasie kawiarni, a jej zmartwienia ginely jak pylki kurzu w
stoncu. Znad kawy ze $mietankg i rogalika z mastem patrzyta rado$nie na $wiat wokot siebie.
Szpital, pgknieta podstawa czaszki i cztowiek, ktéry chciat j3 zamordowaé, wydawaly si¢
odlegte o tysigce mil. Jedynie nocami wcigz nawiedzat jg lek przed nieznang przesztoscia,
koszmar nie konczacego spadania w glab czarnego tunelu...

Wciaz jeszcze zrywala si¢ roztrzgsiona z tézka i bieglta do otwartego okna, aby
popatrze¢ na granatowe nocne niebo i poczu¢ na rozpalonej skérze chtodny powiew. Czekata,
az jej serce przestanie wali¢ i znéw poczuje si¢ normalnie. Na tyle normalnie, na ile mogta si¢
czu¢ mloda kobieta nie znajgca swej przesziosci. Bylo jednak wiele nocy, kiedy piekno i cisza
nie uspokajaly jej. Byty to noce, gdy rozpacz zwyci¢zata, a Bea szlochata do $§witu, zanim
usne¢ta z wyczerpania. Nigdy nie opowiadata Millie o tych bezsennych dtugich godzinach. Nie
chciata obarczac jej swymi problemami. A Millie, jesli zauwazyta jej blados¢ i podpuchnigte
oczy, nie robita zadnych uwag.

Bea nie chciata takze martwi¢ Phyl. Uznala, ze jej nowi przyjaciele zrobili dla niej
wystarczajaco duzo i nadszedt czas, aby sama zaj¢ta si¢ swoim zyciem.

Millie wynajeta biatego odkrytego mercedesa 1 z Bea za kierownica penetrowala

wybrzeze i1 okoliczne wzgorza. Pamigtata, jak wygladaty ,,za dawnych czaséw”, kiedy byta



zbuntowang dziewczyna, tanczacg i flirtujacg hazardzistka.

- Nie zepsuto jeszcze wtedy tych okolic, Bea - méwita z nostalgia. - Szkoda, Ze nie
bytas tu, wtedy gdy miasta wzdluz wybrzeza byly tylko matymi wioskami rybackimi.
Przypuszczam, ze takie wspomnienia wyna-gradzaja nam to, ze si¢ starzejemy. Nie mozna ich
stracic.

Millie rzucita si¢ w wir zycia towarzyskiego Riwiery, odnajdujac starych znajomych,
poznajac nowych, uczgszczajagc na uroczyste otwarcia, bankiety i koncerty. Bawita si¢
wspaniale. Jako kobieta, ktéra moze pozwoli¢ sobie na zaspokajanie kapryséw, oswiadczyta
niespodziewanie, ze ma zamiar kupi¢ tu dom.

Bea zrobita wszystko, aby jej to wyperswadowac, ttumaczac, ze to po prostu kolejny
kaprys, ktérego bedzie potem zatowala, ale Millie nie data si¢ przekona¢. Postanowita, jak za
»dawnych czaséw”, spedzac lato na Riwierze. ' Na poszukiwanie domu wyruszyly z samego
rana. Millie ubrala si¢ z tej okazji szczeg6lnie starannie. W powiewnej zielonor6zowej sukni i
ré6zowym stomkowym kapeluszu na jasnych lokach wygladata jak ttusciutki, egzotyczny ptak.

Krytycznym wzrokiem obrzucita Be¢ w granatowych jedwabnych szortach i1 biatej
koszulce.

- Powinna$ zawsze nosi¢ kapelusz - powiedziata stanowczo. - Uwierz mi, inaczej po
czterdziestce pozatujesz tego. Bedziesz miala cer¢ jak krokodyl. - Rozesmiatla sie, gdy Bea
postusznie wilozyla sportowa czapke z daszkiem. - Niezupelnie to mialam na mysli, moja
droga, ale fadnie ci w tym.

Pojechaty do eleganckiego biura sprzedazy nieruchomosci w Cannes, gdzie Millie
poinformowata przesadnie grzecznego, zapig¢tego na ostatni guzik posrednika, ze szuka
,»czegos z klasg™.

- Niech pan nie zawraca mi glowy pokazywaniem tych bialych gipsowych pudetek,
ozdobionych marmurem, z przesuwanymi szklanymi drzwiami, a stojacych na dziatkach
wielkosci pocztowego znaczka - ostrzegla go. - Chce taraséw z balustradami, porzadnych
francuskich okien, lukéw i kolumn. I widoku na Morze Srédziemne. Klasa, méj drogi panie,
tego wlasnie mi potrzeba.

Posrednik uniést lekcewazaco brwi i powiedzial, ze ich firma zajmuje si¢ tylko tym,
co najlepsze.

Lecz po kilku dniach i obejrzeniu kilku tuzinéw doméw oboje byli wyczerpani 1
zaczynali traci¢ cierpliwos¢. Wtedy Millie wycofata si¢ w zacisze hotelu i brydzowego
stolika.

- Przekazuje ci t¢ sprawe, moja droga - powiedziata Bei. - Wiesz doktadnie, czego



chce, wigc znajdz co$ odpowiedniego.

Nastepnych kilka dni uptyn¢to Bei na radosnym widczeniu si¢ po zakatkach wybrzeza
1 ogladaniu posesji, z ktérych jednak Zadna si¢ nie nadawata. Gdy byla na wzgérzach w
poblizu Vence, zauwazyla burzowa chmure wiszacg groznie nad goérami. Temperatura i
wilgotno$¢ powietrza wzrosty, zdecydowata si¢ wiec wstapi¢ do kawiarni, by napi¢ si¢ czego$
zimnego.

Rynek miasteczka byt pusty, a jedynym klientem siedzacym na tarasie kafejki byt
pochlonigty pisaniem mtody cztowiek.

Bea popijata chtodny napdj, zerkajac na swego towarzysza i za-stanawiajac si¢, nad
czym z takim zapatem pracuje. Uznala, Ze jest przystojny. Byl niezbyt wysoki, mial potargane
bragzowe wlosy, ktére wygladaty, jakby o jeden raz za duzo przeczesal je palcami, interesujaca
twarz o wystajacych kosciach policzkowych i usta, o jakich w romantycz-nych powiesciach
moéwi si¢, ze sg ,picknie zarysowane”. Przypuszczala, ze ma okoto trzydziestki i
zadecydowawszy, ze musi by¢ pisarzem, za-stanawiala si¢ czy jest stawny i czy moze zna
jego nazwisko.

Podskoczyta, kiedy blyskawica nagle przecie¢la pociemniate niebo, a zaraz potem
huknat piorun i rozpadat si¢ deszcz. Nagly powiew wiatru rozrzucit papiery mezczyzny, wigc
Bea pobiegta pom6c mu je pozbieraé, by nie zmoktly. Podzigkowat jej po francusku, ale po
akcencie poznala, ze jest Anglikiem.

Po kolejnej btyskawicy deszcz zaczat la¢ strumieniami. Pobiegli do kawiarni.

- Lepiej przeczekac tu burze - powiedziat usmiechajac si¢ do Bei. - Czy mogg¢ zaprosi¢
cie na drinka w podzigce za ocalenie mojego bezcennego rekopisu?

Usiedli przy matym zniszczonym drewnianym barze, popijajac vin rose. Powiedzial,
ze nazywa si¢ Nick Lascelles i zapytat Bei, skad przyjechata.

Popatrzyta na niego zmieszana. Pytanie bylo proste, ale jej nie byto tatwo
odpowiedziec.

- Chyba z San Francisco - odparta w koncu.

- Nie jeste$ o tym przekonana? - spojrzat na nig kpigco.

- Alez tak - rzucita szybko, z zaktopotaniem. - Oczywiscie, ze jestem.

- Pewnie przyjechatas tu na wakacje?

- Co$ w tym rodzaju. Ma to by¢ praca, ale sg to raczej wakacje. - Opowiedziala mu o
Millie rozgrywajacej nie konczace si¢ partie brydza w Hotel du Cap i o poszukiwaniach willi,
ktoéra spetni jej oczekiwania.

- A ty co tu robisz? - zapytata w koncu.



- Zbieram materialy do ksigzki o zbrodniach na Riwierze od poczatku wieku do dnia
dzisiejszego. Zbrodnie namigtnosci i przemocy, stynne kradzieze i morderstwa. Rozwigzane i
nie rozwigzane zagadki. - UsSmiech-nat si¢. - Zdziwitabys sig¢, jak wiele ciekawych rzeczy tu
si¢ wydarzyto.

Huk grzmotu ztowrogo zadudnit po wzgoérzach, Nick spojrzal na zegarek, a potem z
nadzieja na Beg.

- Ta burza jeszcze trochg potrwa, czy nie zjadtaby$ ze mng lunchu? - zapytat.

Usiedli przy matym stoliku obok okna, a kawiarnia tymczasem wypetnita si¢ ludzmi.
Bea patrzyta, jak deszcz uderza o kocie tby rynku, i poczuta nagle, ze jest jej dobrze. Nick
Lascelles byt mity, mtody, atrakcyjny i méwit bez przerwy, zajadajac si¢ obfitym daniem dnia
za 75 frankow.

Przy zupie opowiedziat jej, ze jego matka byta Francuzka, a ojciec Anglikiem.

- Z jednej z tych ,,dobrych rodzin” o starym nazwisku, za to z malg ilo$cig pieniedzy -
mowit z uSmiechem. - Bytem najbiedniejszym chtopcem w ,,szkole dla bogatych chtopcoéw”
w Szwajcarii. Zadnych helikopteréw unoszacych mnie na weekend na jachcie ani prywatnych
samolotéw zabierajacych na wakacje do domu.

Jedzac omlet powiedziat, ze wszystkim, co pozostato z wielkiej niegdy$ fortuny
rodzinnej, byt stary dwor i kilka akréw ziemi w hrabstwie Gloucestershire, ktére odziedziczyt
jego brat, a takze stara podupadia winnica w poblizu Bordeaux ze $licznym zameczkiem, co z
kolei jemu przypadio w udziale i co usitowal zmodernizowa¢ zgodnie z duchem XX wieku.

- Ale tak naprawde to jestem pisarzem - dodal, konczac befsztyk z frytkami. -
Zaczatem od lokalnej gazety 1 po kilku latach niewolniczego pisania o wiejskich pokazach
kwiatow 1 uroczystosciach koscielnych awansowatem do jednego z krajowych dziennikow.
Potem chciatem sprébowac czego$ nowego i napisatem moja pierwszg ksigzke o winie, potem
przewodnik po Francji, artykuty o zyciu w Europie dla pism amerykanskich i inne rzeczy w
tym rodzaju.

Jedzenia byto tak duzo, ze Bea podzigkowala za ser i salate. Patrzyta ze zdumieniem
na Nicka, ktory pozart wszystko i powiedziat, ze sta¢ by go byto na wygodne zycie, gdyby nie
pakowal wszystkiego w ,,Jalmuzniczke”, czyli swoja posiadtos¢, wymagajaca nowych
dachéw, nowoczesnych stalowych kadzi do fermentacji i innych urzadzen.

- To dlaczego to robisz? - zapytata ze zdziwieniem Bea. - Po co zawracac¢ sobie glowe
ratowaniem starej winnicy, skoro nie przynosi to zadnej finansowej korzysci.

Nick popatrzyl na nig powaznie mitymi szarymi oczami.

- Mysle, ze to mdj obowigzek. Pomimo wszystko jest w rodzinie od niemal dwustu lat.



Musze ja postawi¢ na nogi, aby przyszte pokolenia miaty co odziedziczy¢. - Smiejac sie,
dorzucit: - Oczywiscie dach si¢ rozpada, podtogi gnija, a na domiar ztego, w belkach sg
kotatki. Trzydzies-toma hektarami winoro$li nikt si¢ nie zajmowat przez kilkadziesiat lat.
Moja ambicjg jest przywréci¢ winnicy dawng $wietno$¢. Chcee robi¢ wino Grand Cru z
appellation contrélee i przezy¢ reszte zycia w szczgsciu i chwale. Mysle, ze bede przez to w
n¢dzy co najmniej dwadziescia lat i dlatego wtasnie nazwatem posiadtos¢ ,,Jatmuzniczka”.
Oddaje jej wszystkie moje pienigdze.

Bea $miata si¢ razem z nim. Byt taki wesoty i S$wiadomy tego, czego chce, a ona
pragneta wtasnie tego rodzaju sity.

Kiedy dokonczyli kawe, zaczeto sie robi¢ pdzno, ale Bea zaprosita Nicka wieczorem
do hotelu na drinka.

- Przyjdz pozna¢ Millie - zachg¢cata. - Mysle, zZe sie polubicie.

Czekata na niego doktadnie o wpdt do 6smej, ubrana w najtadniejszg sukienke, krotki,
Iniany futerat koloru bursztynu, ktérego barwa zlewata si¢ z jej zlociscie opalong skora.
Migkkie wlosy koloru miedzi zwisaly w luznych puklach, a niespokojne brgzowe oczy
dziewczyny rozswietlity si¢, gdy zobaczyta Nicka idgcego pewnym krokiem w jej kierunku.

Krgcone wlosy miat na te specjalng okazje starannie uczesane, byt ubrany w
pognieciong marynarke z kremowego ptétna, biatg koszule i dzinsy. Bea pomySlata zZe
wyglada wspaniale, ale Millie popatrzyla na niego krytycznie i prosita, aby opowiedzial o
sobie.

- Nick nie mial nam dostarczy¢ podania z zyciorysem - zaprotes-towala. - Przyszedt
tylko na drinka. Czy nie moglibysmy porozmawia¢ na przyktad o pogodzie?

- Nigdy nie rozmawiam o pogodzie - odrzekta niecierpliwie Mil-lie. - Pogoda jest albo
tadna, albo brzydka i na tym rozmowa si¢ konczy. Interesujg mnie ludzie. Bea opowiedziata
mi o twojej ksigzce, drogi chtopcze. Mam przeczucie, ze opisujesz kogo$ z moich starych
przyjaciot. To byta banda hultajow. W zbrodni jest cos fascynujacego - dodata wzdrygajac si¢
z luboscig - chociaz nasza kochana Bea jest innego zdania.

Bea rzucita jej ostrzegawcze spojrzenie. Nie chciata aby Nick Lascelles dowiedziat
sie, co przezyla, a przynajmniej jeszcze nie teraz.

Millie uznata towarzystwo Nicka za bardzo przyjemne i zdecydowata, ze zostanie z
nimi na obiedzie.

- Jak to milo, ze Bea poznata kogos w swoim wieku - powiedziala, a zaklopotana
dziewczyna wzniosta oczy do nieba.

Millie naprawdg tak mys$lata. Patrzyta na nich z aprobatg, myslac jak ozywiona i fadna



jest Bea tego wieczoru, w prostej sukience z bursztynowego Inu, ze sznurkiem zielono -
srebrnych paciorkéw woko6t szyi, kupionych za kilka frankéw na targu w Antibes.
Dziewczyna taka jak Bea nie potrzebowata wyzywajacych strojow. Nadawata wszystkiemu,
co nosila instynktowne pigtno elegancji.

- Zapro$ Nicka znowu, moja droga - zagrzmiata pdzniej, moéwigc mu dobranoc. -
Lubig, kiedy jest z nami. Bea spojrzata kwasno na towarzysza.

- Obawiam sig¢, ze dostates juz rozkazy - powiedziata przewrotnie, odprowadzajac go
do samochodu.

- Nie mam nic przeciwko temu - odpart z zadowoleniem. Przystaneli i popatrzyli na
siebie niepewnie. Pochylit si¢ 1 pocalowat ja lekko w policzek. - Jutro o tej samej porze?

Przytakneta, machajac na pozegnanie, a on wskoczyl do matego, czerwonego alfa
romeo i odjechat.

,» 1o byl dobry dzien - pomyslata - najlepszy od czasu wypadku.”

Nastepnego ranka posrednik powiedziat jej o kolejnej willi, starej, podupadlej 1 nie
zamieszkanej od lat.

- Spetnia wszystkie warunki Madame Fenwick - zaznaczyt. - Ma charakter, elegancje i
widok na morze. Zbudowano ja w latach dwudzies-tych i nalezata do jednej rodziny.
Dziesiagtki lat nikt w niej nie mieszkal, ale dopiero teraz wystawiono ja na sprzedaz. To
prawdziwa perta na zboczu wzgérza, ale ostrzegam, trzeba bedzie troche w nig wlozyc.
Oczywiscie ma to wptyw na cen¢ - dodat patrzac na dziewczyn¢ wyniosle. - Prosze
powiedzie¢ Madame Fenwick, ze to prawdziwa okazja.

Pokazal Bei na mapie, jak dojechaé, i powiedzial, ze jest tam ogrodnik, ktéry ja
oprowadzi.

Po wczorajszych burzach Bea poczuta poranny §wiezy i stodki powiew, opuscita dach
mercedesa i w dobrym nastroju pojechata droga wzdluz wybrzeza, a potem na wzgdrza
myslac wiecej o Nicku Lascelles niz o domu, ktéry miata zobaczy¢. Z pewnoscig byta to
kolejna wyprawa z motyka na stonce. Swoja droga, ciagle nie mogta zrozumie¢, dlaczego
Millie tak upiera si¢ przy decyzji zakupu willi. Bea niemal zyczyla sobie, aby dom okazat si¢
nieodpowiedni i aby mogta zakonczy¢ poszukiwania. Uwazata, ze to po prostu kolejny
kaprys, ktérego Millie bedzie potem zatowata.

Wjechata na szczyt wzgorza biala, zakurzong Sciezkg biegnacg wzdtuz obtazacego z
farby r6zowego muru zaro$nigtego rézami i bugenwillg. Zatrzymata samochdd przed duza
zelazng bramg i pociaggneta za raczke umieszczonego w kamiennej niszy starego dzwonka z

brazu. Stuchajac jego dzwigku wpatrywata si¢ w podjazd zakrecajacy w oddali, migdzy



drzewami.

Nikt nie nadchodzil, wiec jeszcze raz szarpneta za raczke i czekata. Bylo cicho i
gorgco, nie docieraty tu zadne odglosy ludzi, samochodéw czy maszyn. Bea oparta si¢ o
ré6zowy mur, czujac na plecach jego ciepto, zamkneta oczy i stuchata cykania $wierszczy,
szumu wiatru w koronach wysokich starych cedréw i nieprzerwanego brzeczenia pszczét w
kwiatach. Czuta na ramionach gorace stonce, a w nozdrzach zapach dzikiego rozmarynu... To
ukryte miejsce byto tak dzikie i ciche, ze wydawalo jej sie, iz poza nig nie ma tu zadnej istoty
ludzkiej na tej pigknej ziemi.

- Mademoiselle, uprzedzono mnie, ze pani przyjedzie.

Otworzyta gwaltownie oczy i spojrzata na ogrodnika. Byt stary i kruchy. Miat na sobie
jaskrawoniebieskie robocze spodnie, a podwinigte rekawy niebieskiej koszuli odstaniaty
wychudte ramiona i rece zdeformowane latami fizycznej pracy. Jego twarz przecinaly
glebokie bruzdy, a bigkitne oczy przypominaty swag splowialg niewinno$cig inne,
spokojniejsze czasy. Uklonit si¢ grzecznie, uchylajac zniszczonego stomkowego kapelusza.

- To milo znéw zobaczy¢ goscia, mademoiselle - powiedziat, gdy szli podjazdem.
Ucieszyl sie, kiedy odpowiedziata po francusku. - Dtugo nikogo tu nie byto. Za dtugo -
westchnat gieboko. - Wydaje sie, ze cate wieki.

Zwir zgrzytal pod nogami, a kiedy mingli zakret, ich oczom ukazat sie dom.

Bea staneta, jakby wrosta w ziemi¢. Nogi odmoéwily jej postuszenstwa, a serce zaczeto
gwattownie wali¢. Nie wierzyta wlasnym oczom. Patrzyta na pigkng rézowag wille, na
wysokie okna z wyblaklymi, zielonymi okiennicami, na otwarte duze podwdjne drzwi, za
ktérymi wida¢ bylo fragment zacienionego hallu, na kolumny i marmurowe schody portyku.

Zadrzata, a stoneczny dzien gdzie$ si¢ oddalit.

Czula w nozdrzach upajajacy zapach mimozy, chociaz nie kwitla nigdzie o tej porze
roku. W uszach dzwigczat §piew nie istniejagcych ptakéw. Czy tu juz byta? Czyzby byta to
mieszanina wszystkich willi, jakie widziala w ciggu ostatnich tygodni, i jej wlasnej wyobrazni
1 tesknoty? A moze patrzyta na dom ze swojego snu?

- Et voild. Willa Mimoza - powiedzial z dumg staruszek. - Czy zle si¢ pani czuje,
mademoiselle? - spojrzat z niepokojem na Beg. - Prosz¢ wejs¢ do srodka. Stonce pali mocniej,
niz si¢ wydaje. To nie-rozsadne chodzi¢ bez kapelusza... - pobiegl po szklanke wody.

Zostata sama w hallu. Wlosy na karku zjezyly si¢ jej, a na ramionach wyskoczyta
gesia skorka.

Znata ten dom. Doktadnie wiedziata, jak rozmieszczone sg pokoje: na lewo jadalnia,

na prawo duzy salon, a w tylnej czgsci domu diugi pokéj z wieloma oknami wychodzacymi



na lukowato sklepiony taras z widokiem na morze. Podlogi wytozone byly chtodnym
marmurem z r6zowymi zytkami, a tuz przed Beg wznosity si¢ piekng linig wygiete potkoliscie
schody prowadzace do szerokiej galerii na gorze.

- Te schody wykonane sg z bardzo rzadkiego gatunku drewna - powiedziat ogrodnik,
podajac jej szklanke wody. - Jakiego$ tropikalnego, specjalnie sprowadzonego - zalezatlo mu
na aprobacie goscia. - Sama pani widzi, mademoiselle, ze wszystko tu jest najlepsze.

Bea powoli jak we $nie wedrowata przez wille. Mimo ze tynk si¢ tuszczyl, a stare,
poplamione tapety odklejaty, wszystko bylo tak pigkne, jak si¢ spodziewata. Zadrzata, pytajac
samg siebie, skad miataby to wiedzie¢. Jaki kaprys losu ja tu sprowadzit? Czy to mozliwe, ze
we Snie zobaczyla przyszio$c?

- Zaczalem tu pracowac bedac jeszcze chiopcem, jako pomocnik ogrodnika -
powiedziat staruszek. - Dla Madame Leconte. Niedlugo potem poslubita Cudzoziemca i
wyjechali za granice - zawahal si¢ prébujac sobie przypomnie¢, ale byt stary, a jego
wspomnienia mgliste. - Kiedy Madame wrdcita - powiedziat w koncu - byla w ciazy. Chciala,
aby dziecko urodzito si¢ tutaj, we Francji, w domu, ktéry tak kochata. To ja zgubito. -
Westchnat glgboko, wracajac do swych wspomnien. - M3z kochat ja do szalenstwa. Nigdy nie
widzialem tak zakochanego me¢zczyzny. Traktowal ja jak kosztowne cacko z sewrskiej
porcelany. I wszystko na nic. Dwa tygodnie po urodzeniu dziecka nie zyla. Bei przebiegt
dreszcz po plecach.

- Nie zyta? Jak to?

- Upadta, mademoiselle. Spadta z tych kunsztownych schodéw, zbudowanych
specjalnie dla niej. Jej maz, Cudzoziemiec, wyjechat zaraz po pogrzebie i nigdy tu nie wrdcit.

Bea zadrzatla patrzac na fatalne schody. Wyobrazita sobie kobiete staczajaca si¢ z nich
na marmurowg posadzke parteru. A jednak, mimo tragicznej historii, dom nie wydawat jej si¢
przerazajacy. Byl jak czarodziej-ska willa w bajce, chroniona przez wysokie mury, cedry i
sosny, ukryta w zaroslach ciernistych r6z damascenskich i mimozy, od ktérej przyjeta swoje
imi¢. Pomyslata, Ze jest jak u$piony zamek, czekajacy na ksigcia, ktéry przywréci go do
zycia.

Wyszta na zewnatrz i usiadta na marmurowych stopniach. Zamkneta oczy, prébujac
odnalez¢ swoéj sen, wyobrazajac sobie, ze zndw jest tamtym dzieckiem...

Na gotych nogach czula chtéd marmuru... Niebo pociemniato groznie, a Bea
wstrzymata oddech, czekajac ztowrogiego odglosu krokéw na wysypanej zwirem alei.

Lecz kiedy otworzyta oczy, zobaczyla, ze to tylko stonce schowato si¢ za chmure i

nadciggata kolejna burza. Popatrzyla w gore, na przelatujace jej nad glowa kwilace stado mew



i przypomniata sobie $piew setki ptakow we $nie. Z niepokojem spojrzata na starego opiekuna
posesji.

- Gdzie sg ptaki, monsieur? Popatrzyt ze zdziwieniem.

- Ptaki? Nie ma tu ptakéw, odkad w latach trzydziestych zostata zniszczona ptaszarnia,
ale skad pani wie, ze tu byla? Bragzowe aksamitne oczy Bei pociemniaty od leku.

- Jezeli nie ma ptakdw - wyszeptala z niepokojem - to jak moge je pamigtac?



13.

Oczywiscie, ze to tylko przypadek - powiedziata Millie, patrzac z niepokojem na Beg.
Siedziaty w hotelowym ogrodzie, a Bea wlasnie wyrzucita z siebie cala histori¢ o odkryciu
willi Mimoza, willi ze swojego snu. - Obejrzatas tyle doméw, moje dziecko, ze one wszystkie
zmieszaly ci si¢ w jedno w glowie. Sama do§wiadczam czasem uczucia deja vu i przyznajg,
ze to dziwne wrazenie, gdy si¢ rozpoznaje miejsce, w ktorym si¢ nigdy przedtem nie byto.
Bea spojrzata na nig z przestrachem.

- A moze juz tam kiedy$ bytam, Millie. Moze mieszkatam - przed wypadkiem?

- Nie méw glupstw. Posrednik powiedzial ci, ze od wielu lat willa stoi pusta. Sama si¢
o tym przekonala§ - zaniedbane, poodklejane tapety, stare instalacje hydrauliczne. -
Wzdrygneta si¢ na sama mysl o tym. - Ale powiadasz, ze miejsce ma swoj urok - dodata w
zamysleniu.

- To najpigkniejsza willa, jakag kiedykolwiek widzialam - powiedziata szczerze Bea. -
Jest jak tajemniczy dom, ktoéry czeka, aby ktos odkryt go, pokochat i poswiecit mu czas.

- I pienigdze - dodata Millie.

- Obawiam si¢, ze duzo pieniedzy. - Bea z zalem pokiwata glowa. Umilkty,
spogladajac na morze. Nadciagnely burzowe chmury i woda przypominata falujacy, ptynny
otow.

- Moze widziata$ przysztos¢, a nie przeszios¢ - powiedziata po chwili Millie. - Moze
to wtasnie dlatego myslisz, ze rozpoznata§ dom. Moja astrolog, jedna z tych stawnych, o
ktérych czyta si¢ w gazetach i ktére doradzajg gwiazdom filmowym i prezydentom - méwita
mi, ze to si¢ czasem zdarza. A ona zawsze ma racje.

Bea popatrzyla na nig z nadzieja. Millie umiata jakos sprawi¢, ze wszystko wydawato
si¢ logiczne. Postanowila, ze zadzwoni do Phyl i opowie jej o tym odkryciu. Phyl
przylatywata nastepnego dnia do Paryza i par¢ dni pézniej miata by¢ w Nicei. Wtedy Bea
zabierze ja do willi i opowie o swym dziwnym przezyciu. Zapyta ja, czy to tylko tesknota i
che¢, aby jej zyczenia si¢ spetnily, czy tez rzeczywiscie cos si¢ za tym kryje.

Nick przyjechal po Be¢ wieczorem, wilasnie gdy rozpetata si¢ burza. Zaparkowali
samochdd za starym molem w Cannes i trzymajac si¢ za re¢ce, pobiegli ze $miechem do
opustoszatej kawiarni. Zajeli stolik przy oknie, patrzyli na deszcz bebnigcy o bruk i na
btyskawice. Nick usmiechnat si¢ i powiedziat:

- Mam wrazenie, ze juz tak raz siedzieliSmy. Bea rzucita mu uwazne spojrzenie.



- Zdarza mi si¢ to dzisiaj juz drugi raz - powiedziala. - Tylko teraz wiem, ze to
prawda. Popatrzyta na niego z zaduma, myslac jak rézni si¢ ich zycie. Nick wiedziat, kim jest
1 dokad zmierza. Nie przypuszczal, ze beztroska osoba zwana Bea French kryje w sobie
niewiadomg: mtodg kobiet¢ zmagajacg si¢ z nocnym koszmarem ciemnego tunelu - i
mordercy bez twarzy.

Wydat si¢ tak bliski, reagujacy podobnie jak ona, ze zatlowala, iz nie moze pozosta¢ na
zawsze Bea. Wiedziala, ze to niemozliwe. Pewnego dnia widma przesztosci powrécityby po
nig i miataby wyrzuty sumienia, ze oszukiwata Nicka.

Niespodziewanie zaczeta opowiada¢é mu o tym, co zdarzyto si¢ w San Francisco: o
podejrzeniach policji, ze kto§ probowat ja zabi¢, o utracie pamigci, wizji, jakg miata pod
wpltywem hipnozy 1 ktora dzisiaj, gdy zobaczyta wille Mimoza, wydala si¢ rzeczywistoscia.

- Millie uwaza, ze moglam ujrze¢ przysztos¢ - powiedziata drzacym glosem, Iekajac
sie, ze uzna jg za szalong. - Ale co z ptakami? Skad wiedziatabym o nich, gdybym tam nigdy
nie byta?

- Biedactwo - Nick starat si¢ ja uspokoié. - Spotkaly ci¢ okropne rzeczy. Ale nie
martw si¢. Jestem pewien, ze wszystko si¢ jakos$ utozy i wkrétce powrdci ci pamigc.

Z nieszczes$liwg ming pokrecita gtowa. Miata inne zdanie.

- Zadzwonig¢ dzisiaj do Phyl - powiedziala, a w jej glosie, na mys$l o przyjezdzie
przyjaciofki, ktora potrafita przywréci¢ jej rOwnowage, pojawita sie¢ nutka nadziei. - Ona
bedzie wiedziata, co zrobic.

Nick zaintrygowany byl opowiescig ogrodnika o nieszczesliwym wypadku Madame
Leconte.

- To moja branza - rzekl z namystem. - Tragiczna Smier¢ we wspanialej willi na
Riwierze. To musialo trafi¢ na pierwsze strony gazet. Wiesz co, Bea, poszperam jutro w
gazetach z tamtych lat i zobaczymy, co z tego wyniknie. Je$li znajd¢ wiecej informacji na
temat domu, moze cos sobie przypomnisz.

Nastgpnego ranka Nick znalazt to czego szukat w archiwum nicejskiego >?L.e Matm”.
Gazeta z 5 pazdziernika 1926 r. przedstawiata na pierwszej stronie histori¢ fatalnego upadku
Madame Leconte. Napisano, ze po-chodzita ze znanej marsylskiej rodziny i mieszkata w willi
Mimoza przez kilka lat. Dwa tygodnie przed wypadkiem urodzita dziecko. Jak
przypusz-czano, doznata zawrotu glowy, ktéry spowodowal upadek kobiety ze szczytu
schodéw na marmurowg posadzke hallu. Nie wspominano o $ledztwie ani o m¢zu ofiary.
Poinformowano jedynie, ze pogrzeb odbyt si¢ tego samego popotudnia.

O Wpdt do trzeciej Nick udat si¢ do Antibes na spotkanie z Millie i Beg. Mieli zamiar



obejrze¢ wille Mimoza, ale Millie niespodziewanie poczula si¢ ,,zbyt zmeczona”, aby i§¢ z
nimi.

- Wole spokojng parti¢ brydza, moja droga - powiedziata znuzonym glosem. - Ale ty
musisz i$¢. Pokaz Nickowi wille. Jezeli jemu takze si¢ spodoba, kupujemy ja.

Bea, zaszokowana, pokrecita gtowa.

- Nie mozesz tego zrobi¢ tak pochopnie, Millie. Powinna$ przynaj-mniej ja zobaczy¢.
Co bedzie, jesli si¢ rozczarujesz?

- Wierze w twéj dobry gust - odrzekta niedbale Millie. - A poza tym antyczne meble,
ktére kupitam w Paryzu, gwattownie potrzebujag domu. Znajdz dobrego dekoratora, ktory
doprowadzi go do tadu. I powiedz mu, Ze ma to by¢ gotowe na wczoraj, inaczej go zwalniam.
Zrozumiano?

-7Znoéw Kkierujesz si¢ przelotnym kaprysem, Millie - ostrzegta Bea. - Potem tego
pozatujesz, jak zwykle.

Millie pokrecita glowa tak energicznie, az podskoczyty jej blond loki.

- O nie, moja droga. Na pewno nie pozatuj¢ - odrzekta z tajem-niczym u$§mieszkiem i
machajagc swym mtodym przyjaciolom na pozegnanie, oddalita si¢ spokojnie w strong
brydzowego stolika.

- Nawet jak na Millie to szalenstwo - powiedziala ze zdener-wowaniem Bea do Nicka,
kiedy czekali, az ogrodnik otworzy im brame.

- Wiem, ze jest bardzo bogata i moze pozwoli¢ sobie na zaspokajanie kaprysoéw, ale -
wzruszyla ramionami - zeby nawet nie obejrze¢ domu?

- To dosy¢ kosztowny kaprys - dziwit si¢ Nick zagladajac przez krate. - Czy masz
pojecie, jak ogromny teren zajmuje ta posiadtosc¢? I ile kosztuje tu hektar ziemi?

- Nie. I ona tez nie ma o tym zielonego pojecia. Tak wtasnie jest, Nick. I zastanawiam
sie, dlaczego ona chce kupi¢ t¢ wille?

- Moze dlatego, ze ty si¢ w niej zakochatas? Bea pokregcita glowa.

- Nic podobnego. Kupuje ja, bo jest zakochana w przesztosci. To stara dama, ktéra
prébuje dogoni¢ swa mtodosc.

Nick popatrzyt na Beg, mtoda, tadng, z puszystymi, potyskujagcymi w stoncu wtosami,
i pomyslal, ze dziewczyna jest w bledzie. Samotna, stara Millie Fenwick znalazta w niej
wnuczke, ktorej nigdy nie miata. Moze to z powodu tego strasznego wypadku? Utrata pamigci
pozostawila Bee tak samotng 1 bezbronna, ze Nick zatozylby sie, iz Millie pragnie sprawic jej
przyjemnos¢ i prébuje pomoée przywroci¢ pamieé. Co z tego, jesli ceng za to ma by¢ kupno

willi.



Szli podjazdem za starym ogrodnikiem, Nick cicho gwizdnal z po-dziwu, gdy
wreszcie zobaczyt wille Mimoza. Bea nie przesadzala. Dom wygladatl jak rézowy tort
weselny, z pelnymi kolumn tarasami i por-tykiem, z balkonami o marmurowych balustradach.
Lecz wszedzie widoczne byto zaniedbanie. Wyblakte, zielone okiennice wisialy krzywo,
szyby w wielu oknach bytly wybite, a marmurowe tarasy popekane. Pozarastane trawniki
zbiegaly po zboczu w stron¢ morza, a stare krzewy r6z walczyly o przetrwanie z wybujalg
bugenwillg i kapryfolium, tamaryszkiem i mimoz3.

Maly strumyk szumigc wyptywat z groty na wzgérzu ponad domem, a pusta kamienna
fontanna ozdobiona kruszacymi si¢ najadami i delfinami sterczala samotnie w wysokiej
trawie, ktora kiedy$ byla ak-samitnym trawnikiem. Srebrny gaj odwiecznych drzew oliwnych
szumiatl 1 skrzypial niesamowicie na wietrze marszczacym leniwie lazurowe morze za
pStwyspem.

Nick wziat Bee za reke. Kiedy tak stali i patrzyli, willa rzucita na nich swdj czar. To
bylo jak mitos¢ od pierwszego wejrzenia. Nick widzial oczami wyobrazni r6zowe stiukowe
sciany potyskujace nowg warstwg farby, oszklone okna odbijajace zachdd stonca, stare
okiennice otwarte szeroko na powiew wiatru. Niemal czul zapach $wiezo Scietej trawy i
styszat pluskanie wody w fontannie.

Trzymajac si¢ za rece weszli do hallu i staneli patrzac na wysokie, pétkoliste schody.
Nick pokrecit gtowa 1 uniost ze zdziwieniem brwi.

- Cos$ tu si¢ nie zgadza. Widzisz ten szeroki podest w potowie schodéw, i ten drugi
mniejszy na goérze? Jakim cudem Madame Leconte mogta spas¢ z géry na sam dot, tak jak
napisano w gazecie? Musialaby zatrzymac si¢ na podescie.

- Moze spadta z podestu, a w gazecie si¢ pomylili. Wiesz, jak to jest.

- To dziwne - powiedzial z namystem Nick. - Czuje, ze cos si¢ za tym kryje. Ciekawe,
co powie nam ogrodnik.

Staruszek czekal na zewnatrz. Scigt dla Bei réze, duza, o ciemnych, aksamitnych
pakach i dziewczyna podzigkowata mu usmiechem, wdychajac jej staroswiecki zapach pizma
i kadzidta.

- To ulubione r6ze Madame Leconte - powiedzial. - Kochata ich zapach.

Nie wiedzial wiele na temat wypadku.

- Nie widzialem tego, monsieur - powiedzial - niech pan pamig¢ta, ze bytem jeszcze
chtopcem, chodzitem do szkoty i mieszkalem w wiosce z mojg rodzing. ByliSmy biedni i
pracowatem jako pomocnik ogrodnika, by zarobi¢ par¢ groszy. - Zastanowit si¢ gleboko i

dorzucit: - Przychodzit tu dziennikarz. Byt bardzo mtody, niewiele starszy ode mnie, napisat o



tym do nicejskiego ,,Le Matin”. Ale czy jeszcze zyje, wie tylko Je bon Dieu”.

Sekretarka w biurze nicejskiej gazety ,,Le Matin” bardzo im pomogta. Powiedziata, ze
oczywiscie zna dziennikarza. Wszyscy znajg Monsieur Ivlarquanda. Latami, az do emerytury,
byl jednym z gtéwnych reporteréw. Naturellement zyje i nie ma co do tego zadnych
watpliwosci. Zwykle mozna go spotka¢ w Cafe du Marin w Antibes, gdzie przychodzi
codziennie rano od pigtnastu lat.

Zastali Aristida Marquanda siedzacego wygodnie przy swoim stoliku na tarasie i
popijajacego kieliszek pastis. Gdy mu si¢ przedstawili, zerwal si¢ sprezyscie na nogi i jak
przystato na Francuza, popatrzyt z upodoba-niem na Be¢. Mimo podesztego wieku byt ciagle
przystojny, zwawy 1 elegancki w kapeluszu panama, uprasowanych w ostre kanty biatych
spodniach i granatowej piéciennej marynarce. Francuz nigdy nie jest zbyt stary, aby poznac
si¢ na tadnej mtodej kobiecie.

- To dziwne, Ze o to pytacie - powiedzial do Nicka, przyjmujac zaproszenie na drinka.
- Ubieglego dnia myslalem o willi Mimoza. Styszalem, ze w koncu wystawiono ja na
sprzedaz.

- Nasza znajoma mysli o kupieniu jej - wyjasnit Nick - ale styszeliSmy, ze wydarzyta
si¢ tam tragedia.

Powiedzial Monsieur Marquandowi, ze takze jest dziennikarzem i zbiera materiaty do
ksiazki o zbrodniach popelnionych na Riwierze.

- Tak wiec bede wdzieczny za wszelkie informacje - dodal, patrzac z nadzieja na
starszego pana.

- Dziwne rzeczy wydarzyly si¢ w willi Mimoza - powiedzial Monsieur Marquand. -
Dziwniejsze, niz si¢ komukolwiek wydaje. Ale uptynelo tyle czasu, Zze nie maja juz
wiekszego znaczenia i moge wam o nich opowiedziec.

Nachylili si¢, czekajac niecierpliwie na to co powie, a on powoli Popijal pastis,
zbierajac mysli.

- Riwiera stawata si¢ coraz bardziej modna - zaczat wreszcie. - Ludzie zjezdzali tutaj
nie tylko zimg do kurortéw Nicei i Cannes, ale i latem na plaze. To szalenstwo rozpoczeta
oczywiscie Chanel, kiedy °palona niczym chtopiec okretowy, przybyta tu w 1922 roku na
jachcie ksigcia Westminsteru. Potem zjawili si¢ Amerykanie: Cole Porter, Murphy'owie,
Fitzgeraldowie i wreszcie towarzystwo z Paryza.

Nastata nowa era opalania si¢, kostiuméw plazowych, migkkich kapeluszy 1 mocnych
drinkéw. W Antibes poczatkowo byt tylko malenki Hotel du Cap i stare domy. Potem nagle

przyjechaly eleganckie matzenstwa z dzie¢mi i ich niankami. Wybudowali kosztowne wille



projektowane przez wytwornych architektow z Paryza, biate, bigkitne i zielone, petne
chtodnych, marmurowych podtég i czarnych, attasowych sof. Obok nowych basenéw z
turkusowg woda i widokiem na morze stang¢ly ogromne, pasiaste parasole. Na skalistych
zboczach powstaly pigkne ogrody, w ktérych posadzono duze palmy i cieniste drzewa.
Widzicie, wszystko musiato by¢ natychmiast, nie byto czasu na czekanie, az rosliny i drzewa
urosng. Chciano mie¢ wszystko juz.

Wy, miodzi - wspominat - nie macie poj¢cia, jak tu wtedy bylo wszystko bliskie
natury. Stonce zdawato si¢ wypala¢ mézgi i uwalniato od zahamowan. To byt czas dzikich,
nagich przyje¢ na plazy, tahcéw do $switu w nowo powstatych klubach. Wielkich wygranych i
przegranych w kasynach, picia blador6zowego wina i dlugich, leniwych lunchéw na tarasie
Hotel du Cap.

W splowiatych, niebieskich oczach Aristida Marquanda pojawit si¢ cien zalu, kiedy
zamyslit si¢ nad tym, co minglo.

- Ach, monsieur - powiedzial migkko - to byl czas kochankéw, odwzajemnionych
nami¢tnosci w dlugie gorace letnie popotudnia, za zielonymi okiennicami.

Lecz kobieta, o ktérg pytacie, Madame Leconte, nigdy nie brala w tym udziatu.
Zawsze trzymata si¢ z boku. Niezdarna pani w $rednim wieku, jedzgca samotnie obiad na
tarasie, a potem, zawsze samotnie, powracajaca do swojej willi. Moze stawata na balkonie,
pod gwiazdami, i patrzyla na ksiezyc na nocnym aksamitnym niebie, tgsknigc za mitoscia. 1
chociaz zwracano si¢ do niej Madame Leconte, byt to tylko honorowy tytut nalezny jej z racji
wieku i pozycji materialnej, gdyz wszyscy znali jg po prostu jako la celibataire - starg panne.

Bea westchneta wstrzasnieta.

- Jakie to okrutne - wyszeptata.

- Owszem - przytaknat staruszek. - Ale byli to powierzchowni ludzie zyjacy ztudnym,
powierzchownym zyciem. By zosta¢ przyjetym do ich krggu, musiato si¢ mie¢ urode albo
styl, talent albo arystokratyczne nazwisko, by¢ pisarzem, artysta lub kompozytorem,
najnowszg gwiazdg komedii muzycznej, krélewiczem lub ksieciem. Same pienigdze nie
wystarczaly.

Nick zamoéwit kolejne pastis, a Monsieur Marquand sgczyl je, opowia-dajac o
Madame Leconte, cérce ubogiego chtopca z Marsylii, ktéry dzieki wlasnej pomystowosci i
inicjatywie zrobil majatek na handlu bronia. Ozenit si¢ p6zno i kiedy urodzita mu si¢ corka
nazwal ja Maria Antonina, bo byla jego wlasng mata ksi¢zniczka. Trzymat ja w domu,
ksztalcong przez guwernantki i podobno kochat tak bardzo, ze zawsze bat sig¢, iz inny

me¢zczyzna mu j3 zabierze. Wcezesnie stracit zone, a kiedy umart, Maria Antonina zblizata si¢



do czterdziestki i zostata zupetnie sama.

- Wiecie, nigdy nie byla tadna - méwit Monsieur Marquand. - Byta krgpa kobieta, o
ciemnych wiosach bez potysku, czarnych oczach i cigzkich brwiach. Jej twarz byta dluga i
waska, z dziwacznymi dotkami, ktére jak mawiali niegrzeczni ulicznicy, przypominaty
dziurki wysiusiane w $niegu. Oczywiécie ona nie zdawala sobie z tego sprawy. Zyla pod
kloszem, a ze jej ojciec zawsze zapewnial ja, iz jest pickna, sama zacze¢ta dostrzegac to w
lustrze. Dowiedziata si¢ prawdy dopiero potem, kiedy po jego $Smierci zostata sama w willi
Mimoza.

Ojciec zbudowat dla niej dom w 1922 roku, poniewaz kochata stonce i $wieze
powietrze, a nie lubita wspanialego, paryskiego mieszkania. Odziedziczyta to wszystko. La
celibataire w wieku lat czterdziestu zostata spadkobierczynig wielkiego majatku.

Pamig¢tam, kiedy zobaczylem ja po raz pierwszy. Miata ziemistg cere, duzy biust i
figure matrony, a ubrana byta zgodnie z moda 1920 roku na podlotka, co zupelnie do niej nie
pasowalo. - Marquand popatrzyl na Nicka 1 dodat z wymownym wzruszeniem ramion: -
Prawde méwiac, monsieur, gdyby ubrac¢ ja w chiopska czarng sukni¢ i szal wygladataby jak
wiesniaczka. Nigdy nie powiedziatby pan, ze jest dziedziczka fortuny. I nagle w jej zyciu
pojawita si¢ mito§¢. Byt Amerykaninem, przystojnym blondynem, duzo od niej mtodszym.
Wszyscy mowili, ze to ,Jowca posagéw”, ale nawet jesli to prawda, nie zachowywat si¢
typowo, by¢ moze byt bardzo sprytnym miodziencem. Kiedy wychodzili gdzie$§ razem, nie
spuszczatl z niej oka. Nie zwracal nawet uwagi na zalotne spojrzenia mtodych pieknosci.

Wszedzie widywano ich razem, bywali w najwytworniejszych kawiar-niach i klubach.
Madame Leconte kupita 16dz i1 ptywali po zatoce zatrzymujac si¢ na kapiel lub lunch przy
matych plazowych restauracjach. Chodzit z nig do salonéw mody, doradzat wybdr strojéw,
kazat przerobi¢ jej staroswiecka bizuteri¢. Naméwil na kupno samochodu, rzecz jasna
odkrytego bugatti - wszyscy wtedy za takimi szaleli - czerwonego, z gotebioszarg, skérzang
tapicerka, a Maria Antonina nauczyla si¢ prowadzi¢. Nikt nigdy nie widzial Amerykanina za
kierownicag, tak ze nie mozna bylo powiedziec¢, ze la celibataire kupita mu samochdd. Zdawat
si¢ nie przyjmowac niczego. Oprocz jej serca.

Pojechali do Paryza, wzig¢li $lub, a potem zabrat jg tam, skad przybyl. Nie pami¢tam
doktadnie dokad. W kazdym razie po roku wrécita, sama, w zaawansowanej cigzy.
Pamigtajcie, ze byta po czterdziestce i uwazano ze jest zbyt stara, aby rodzi€.

Oczywiscie plotkowano. Pamigtam, ze stuzba méwita, iz pani jest blada i wyglada na
chorg, ze ma oczy przerazonego zwierzecia, takiego jak te wytladowywane z furmanek i

pedzone do rzezni w Marsylii. Te zwierzeta wiedzialy, ze idg na $mier¢. Sam widziatem jak



wychodzita od lekarza w Cannes, wydato mi si¢ wtedy, mtodemu i wrazliwemu, Zze ona takze
o tym wie. W jej duzych, ciemnych, pustych oczach zobaczytem $mier¢.

Przystojny maz powrdcit. Stuzacy moéwili, ze zachowywat si¢ jak Swiety, otaczat zong
troskg i czutoscig, obsypywat kwiatami, podarunkami dowodami mitosci. Ale ona unikata go,
samotnie spacerowala po ogrodzie i jadla positki w swym pokoju. Sama spata. Oczywiscie
byta wtedy w ciazy i zmg¢czenie czy wytrgcenie z rOwnowagi nie byto niczym niezwyktym.

Urodzito si¢ dziecko. Chtopiec. A kilka tygodni p6zniej Madame Leconte spadia ze
schodéw. Okazalo si¢, ze miatem racj¢ - byta naznaczona przez $mierc.

Monsieur Marquand znéw wzruszyt z rezygnacjg chudymi ramionami.

- Powiecie, ze to smutna historia. Tak. Bardzo smutna - umilkl, popijajac w
zamysleniu drinka. Bea westchneta cigzko, bliska tez.

- Nie powiedzial nam pan wszystkiego, prawda? - zapytal Nick. - Co$ jeszcze si¢
wydarzyto. Marquand skinat glowa.

- Ma pan dziennikarski wech. To wszystko bylo tak dawno, Zze nikomu nie zaszkodzi,
jezeli wam o tym opowiem.

- Bylem wtedy bardzo mtodym, najnizszym ranga reporterem. PéZnym wieczorem
znajdowalem si¢ sam w biurze, przepisujac na maszynie swoje teksty - zawiadomienia o
urodzinach, zgonach, $lubach, drobnych lokalnych zdarzeniach. Nie dostgpitem jeszcze
zaszczytu pisania o wyda-rzeniach 1 skandalach towarzyskich miejscowej Smietanki, nie
moéwigc juz o najswiezszych wiadomosciach. Bytem po prostu kims, kogo gazeta wysylata,
kiedy nikt inny nie miat czasu. Wtedy zadzwonit ktérys$ stuzacy z willi Mimoza. Zdarzyt si¢
wypadek. La celibataire nie zyla.

To byta szansa dla mnie. Wskoczytem na rower i jak szalony pognalem przez u$pione
miasteczko, wzdtuz wybrzeza, do willi na wzgérzu. Swiatto z okien na parterze padato na
trawniki i tarasy, a wszystko wygladato tak uroczyscie jak gdyby wydawano przyjecie.
Zadzwonilem do drzwi 1 cze-katem, ale nikt nie nadchodzit. Odkrytem pézniej, ze maz postat
wszystkich stuzagcych spa¢. Pchnagtem lekko drzwi, a one same si¢ otworzyly. Wszedtem do
hallu i spostrzegltem ciato la celibataire.

Lezata twarzg do ziemi na marmurowej podtodze, w pewnej odlegtosci od schodéw i
pamigtam, ze pomyslatem, iz kto§ musial ja po upadku przesungé. Serce podeszio mi do
gardta, na widok lepkiej masy, w ktora zmienit si¢ tyl jej glowy. Wtedy wlasnie
niespodziewanie wyszed? z biblioteki maz, ubrany w jedwabny szlafrok.

Zapalit duze cygaro i spokojnie przygladat si¢ ciatu. Ludzie reagujg bardzo r6znie pod

wplywem szoku i cierpienia, on byl panem swych emocji i podziwialem jego opanowanie.



Nagle zobaczyl mnie i jego oczy rozbtysty gniewem. ,,Kim pan u diabta jest? - rzucit
rozkazujaco. - Proszg si¢ stad wynosi€. Jak pan Smial wej$¢? Jedynie szef policji ma prawo tu
przebywac.” Ruszyl groznie w moim kierunku, a ja uciektem, przepraszajac gtosno. ,,Nie waz
si¢ tu wraca¢” - wrzasngl za mng. Ale ja, jak na reporterskiego nowicjusza przystato, nie
miatem zamiaru zrezygnowac tatwo z sensacyjnego tematu.

Schowatem si¢ w krzakach pod oknem i czekalem. Przybyt szef policji. Przyjechat
swym wlasnym, a nie policyjnym samochodem, i najwyrazniej ubieral si¢ w pospiechu.
Wszedt do srodka i zamknal za sobg drzwi. Zajrzalem przez okno, wyt¢zajac stuch, by
ustysze¢ o czym méwia.

Maz powital uprzejmie przybysza, usmiechajgc si¢ 1 Sciskajac mu dton. Poczestowat
hojng porcja brandy, opowiadajac o tym, co si¢ stato. Nie widzial wypadku. Nie mégt spac i
czytal w bibliotece. Ale ustyszat krzyk i odglos spadajacego ciata. Uszkodzenia - rozlegta
rana z tylu glowy - wydawaly si¢ zastanawiajace, ale z pewno$cig da si¢ wyjasni¢ jak
powstaly. ,,Moze przeszlibysmy do biblioteki 1 porozmawiali, moze jeszcze jednego drinka i
cygaro?” - zaproponowal. I wtedy, monsieur, zrobit co$ co mi zmrozito krew w zytach.

Aristide Marquand przerwat i spojrzat na Nicka ze zgroza.

- Podczas mej dziennikarskiej kariery widziatem wiele ofiar i ich mordercéw, ale nic
nie réwnato si¢ z t3 obojetnoscig. Cialo Marii Antoniny, z mdzgiem rozprysnietym na biatej
marmurowej podtodze, lezato pomigdzy szefem policji a m¢zem, a on przestapit przez jej
roztrzaskang glowe, jak gdyby byla to skoéra tygrysia. Prosz¢ mi wierzy¢, monsieur,
zazwyczaj kazdy trzyma si¢ z daleka od zwlok, okraza je, trzyma si¢ kilka metréw od nich.
Nigdy nie przestepuje przez nie. A to byla jego zona.

Patrzytem przez okno na nich, rozmawiajacych, palacych cygara, popijajacych dobre
brandy. Usmiechali si¢, jak gdyby to byta wizyta towarzyska, a w hallu nie lezata martwa
kobieta. W§lizgnatem si¢ do srodka, podkradtem na palcach i spojrzalem na nig jeszcze raz. |
wtedy dowiedziatem si¢, ze nie upadta. Z tytu glowy ziata wielka dziura. Wielka, czerwona
dziura, ktéra mogta zrobic¢ tylko kula.

Szef policji wyszedt po godzinie, a na schodach obaj m¢zczyzni podali sobie rece.
Ciato btyskawicznie przewieziono do kostnicy i zamknigto w trumnie. Nie bylo §ledztwa,
wystarczyto stwierdzenie szefa, ze byt to wypadek. Ofiar¢ pochowano i na tym koniec. Z
wyjatkiem tego, ze ja wiedziatem, iz zostata zamordowana. [ uwazatem, ze zrobit to jej maz.

Marquand wzruszyt ramionami na widok ich oszotomionych min.

- Powiecie: mtody chtopiec z rozbujatg wyobraznig. Wyttumaczcie mi wigc, dlaczego

szef policji, miejscowy obywatel, zyjacy bardzo skromnie, nagle przeszedt na wczesniejsza



emeryture pod pretekstem stabego zdrowia? Kupit wspaniatg wille w poblizu Marsylii, w
nowym garazu postawil elegancki samochdd, a konto w banku pozwolito mu zy¢ w luksusie
przez reszte zycia.

Nick miat wiele pytan. Chciat wiedzie¢, kim byt maz, skad przybyl, co si¢ z nim
potem dzialo. I co stalo si¢ z dzieckiem?

Staruszek pokrecit gtowa.

- Nigdy sie tego nie dowiedzialem. Zwierzylem si¢ memu szefowi z tego, co
zobaczytem, a on stwierdzil, ze mam S$wira, i ostrzegl mnie, ze jesli kiedykolwiek pisng
stowo, to mnie wywali - wzruszyt ramionami. - I na tym koniec. Bytem mtody, miatem przed
sobg kariere... Poza tym nie moglem zrobi¢ nic, ani niczego udowodni¢. A moja opowies¢ to
teraz tylko bredzenie starego cztowieka. Moge jedynie panu powiedzie¢, ze maz wyjechat
nazajutrz po pogrzebie, zostawiajac zaledwie kilkutygodniowego syna pod opiekg angielskiej
niani. Ciggle pami¢tam jej nazwisko: Beale, niania Beale.

Mieszkali samotnie, tylko ze stuzba w tej upiornej willi. Stanowili charakterystyczny
obrazek na wybrzezu, kiedy przejezdzali duzym srebrnym rollsem Madame Leconte po
promenadzie w Nicei lub Cannes. Pamigtam, Ze niania wygladata bardzo nobliwie. W zimie
nosita szary flanelowy ptaszcz, czarne buty i jeden z tych $miesznych, angielskich kapeluszy
z rondem. W lecie zawsze wkladata niebieska suknig¢, bialy nakrochmalony fartuch,
stomkowy kapelusz i praktyczne, niepokalanie biate buty. Nigdy si¢ nie usmiechata, kiwata
tylko wyniosle glowa na dzien dobry temu czy owemu. I ona i dziecko byli troche tajemniczy,
cho¢ sadze, ze stuzba plotkowata o nich, jak to ma w zwyczaju.

Moge wam jeszcze powiedzie¢, ze niania Beale wrdcita tu po latach. Miata domek u
stop wzgdrza, na ktérym stoi willa, spedzita tam ostatnie lata zycia, pielegnujac réze i, jak
sadze¢, wlasne wspomnienia. W kazdym razie, monsieur, jej domek wcigz tam stoi. Nikt tam
nie chodzi, nikt niczego nie zmienia, wyglada tak jak za zycia wtascicielki. Moze tam

znajdzie pan odpowiedz na niektore ze swych pytan.



14.

Mahoney sapat ze zmeczenia. Jak na tak poteznego mezczyzne byt dobrym biegaczem
1 od trzech godzin utrzymywal réwne tempo uprawiajac jogging po wzgorzach hrabstwa
Marin. Jego koszulka byta mokra od potu, a kolana zamienity si¢ w kawalki otowiu. -
Wyszedltem z formy - mrukngt gniewnie sam do siebie. Byl zbyt zajety, aby przestrzegac
treningdw, 1 w ten sposob niemal stracil szans¢ na wzigcie udzialu w Nowojorskim
Maratonie.

Z. westchnieniem zwolnit i po dziesigciu minutach powolnego truchtu przeszedt w
marsz. Otarl czoto duzg chustkg w czerwone kropki i usiadl wreszcie na pobliskim kamieniu
oddychajac gleboko 1 powoli. Przed nim, daleko, majaczyly zarysy ogromnych sekwoi
rosngcych w Lasach Muir, a w dole, na zboczach wzgérz staly tadne domki. Nizej lezato
Sausalito i rozciggatla si¢ zatoka ze I$nigcym pomaranczowo w oddali mostem Golden Gate.

Horyzont przecigt samolot, ktéry wzlatywal coraz wyzej, zostawiajgc na btekitnym
niebie bialy $lad, i Mahoney pomyslat o Phyl Forster znajdujacej si¢ teraz w drodze do
Paryza.

- San Francisco bgdzie bez niej puste - stwierdzit, a potem zapytal sam siebie co, u
diabta, przez to rozumie. Prawie jej nie widywat.

Fakt, ze zadzwonita wieczorem na posterunek i zapytata, czy ma czas i czy moglaby
przyjs¢ do niego, nic nie znaczyl. Po prostu obiecal zaopiekowac si¢ kotka, a ona chciata mu
ja podrzuci¢, a takze poroz-mawia¢ o Bei. Mahoney lubit Phyl i dobrze si¢ z nig czut. Cigtymi
ripostami i skrywang wrazliwo$cig wydobywata z niego to, co najlepsze i najgorsze. Uwazata
tez, ze jest diabelnie twarda, bo potrafita na chiodno uporzadkowaé sobie zycie. Na
wspomnienie ostatniego wieczoru westchnat z rozdraznieniem, moglby si¢ zatozy¢, ze Phyl
wpadnie w sidla niewlas-ciwego faceta.

Mahoney mieszkat w kiepskiej, portowej dzielnicy miasta, ale jego mieszkanie byto
wysokie, miato $ciany z cegly, parkiety i przestrzen. Znajdowalo si¢ na ostatnim pigtrze bez
windy 1 kiedy Phyl zadzwonita z dotu, Mahoney zbiegt po schodach na jej spotkanie.

- Na wypadek gdybys si¢ bata - rzekt szczerzac kpigco mocne zgby.

- Potrafi¢ znakomicie sama troszczy¢ si¢ o siebie - odcieta si¢ chtodno.

- Wszystkie tak mowia, prosz¢ pani - odparowat, biorac koszyk z kotem 1 wchodzac za
nig po schodach.

- Jesli uslysze jakiekolwiek komentarze na temat rozmiaru mojej pupy - rzucila przez



rami¢ - kaze ci¢ aresztowac za molestowanie seksualne.

- A dlaczego mialbym robi¢ komentarze na temat twojej pupy? - zapytal zatosnie. -
Wyglada wspaniale.

- Mahoney! - obrécila si¢ z oczami rozbtystymi gniewem i oboje wybuchneli
$miechem.

- Jestes glupi - powiedziata, wchodzac do mieszkania.

- C6z - zgodzil si¢ - moze masz racjg.

Nalal Phyl kieliszek czerwonego wloskiego wina, a ona tymczasem zaciekawiona
wedrowata po mieszkaniu. Przez szeroko otwarte okna wpadaty ostatnie promienie
zachodzacego stofica 1 powiew znad oceanu. Z glosnikéw grzmiala opera Wagnera, a trzy
koty - dwa smukte syjamki i dobrze odzywiony, przypominajacy wypchana poduszke z
z0ttymi oczami, burasek - tloczyly si¢ na kuchennym blacie, patrzac wrogo na wcigz
siedzgcego w swym koszyku przybysza.

Mieszkanie w zasadzie skladato si¢ z jednego pokoju, podzielonego sprytnie
japonskimi parawanami. Umeblowane byto eklektyczng miesza-ning staroci i prostych
ludowych wyrobéw ze sklepéw Crate & Barrel i Williams - Sonoma, ktérg uzupetniato kilka
nieztych, uzywanych wschod-nich dywanéw i par¢ ciekawych antycznych drobiazgéw.
Wzdtuz dwdch $cian staty p6tki z ksigzkami.

Byly wsréd nich zaréwno prace z dziedziny psychologii na temat umystowosci
przestepcow, jak i oprawione partytury wiekszosci oper, sporo poezji, par¢ tuzinéw ksigzek
kucharskich, stare numery ,,Gourment”, magazynu o wykwintnym jedzeniu, poradniki
poswiecone kotom, i stos pism o tej tematyce z kilku lat... a takze setki kryminatow.

- Wszystko, czego potrzebuje dobrze rozwini¢ta osobowo$¢ - stwier-dzila ze
$miechem Phyl, ogladajac ogromny, zajmujacy caty kat pokoju, domek dla kotow. Podziwiata
stereo, najlepszego Bang & Olufsena, i przyznata, ze obrazy, ktérych wickszos¢ stata oparta o
sciang, sg intrygujace.

- Wykonali je miodzi artysci, ktérzy nie odniesli sukcesu na rynku.

Wielu z nich mieszka w poblizu, a tylko na takie prace moge¢ sobie pozwoli¢. Co nie
znaczy, ze nie sg dobre - dodal. - Najwazniejsze, ze mnie si¢ podobajg. Kazdy obraz
wybieralem starannie i sprawia mi wiele radosci.

przesun¢la palcami po drewnianej rzezbie. Jej subtelne linie miaty gtadkos¢, ktérej nie
mozna bylo si¢ oprzec.

- Jesli chodzi o rzezby - powiedzial z zazenowaniem - musz¢ wyznac, ze to ja jestem

ich autorem.



- Doprawdy nie ma konca twoim talentom, Mahoney - rzucita Phyl, opadajac na stotek
przy kuchennym blacie.

- Nie ma - zgodzit si¢ nieskromnie. - I kolejnym dowodem na to jest ogladana przez
ciebie tak krytycznie kuchnia, ktérg sam zaprojektowatem i urzadzitem.

Popatrzyta na stalowy restauracyjny piec, blaty z pienkow rzezniczych, wiszace ponad
nimi rondle o miedzianych dnach wraz z baterig trzepaczek, mieszadet, tasakow i nozy o
morderczym wygladzie.

- Co ty, u diabta, robisz jako policjant - zapytata w koncu. - Mégltby$ by¢ wspaniatym
szefem kuchni albo hodowca kotéw, rzezbiarzem, poeta, profesorem, gwiazdg opery.

Spojrzat na nig 1 rozeSmiat si¢.

- Wszystkim z wyjatkiem gwiazdy operowej. Nie styszata$, jak spiewam. Ale szefem
kuchni, by¢ moze. Obiad bedzie wedlug przepisu Rogera Verge - fricassee z kurczaka ze
$wiezymi ziotami - i mozesz mi wierzy¢, ze ten czlowiek wie, co gotuje. Méwie ci, gdybym
mogt, jutro zamienitbym si¢ z nim na miejsca.

Zrzucit koty ze stotu 1 ustawit talerze.

- Restauracja Yergego jest na potudniu Francji, tam, dokad si¢ wybierasz. Powinna$
sprébowac ich kurczaka. Powiesz mi, jak to si¢ ma do mojej wersji.

- Moze tak zrobi¢ - zawahata si¢, zatujac przez chwilg, Ze z nig nie jedzie. - Mahoney,
Bea dzwonita do mnie dzi§ po potudniu. Mowila, ze odnalazta wille ze swego snu. Tg, o
ktérej opowiadata mi w hipnozie.

Stuchat z powaga jej opowiadania o willi 1 kobiecie, ktéra tam umarta. Phyl dodata, ze
w domu od lat nikt nie mieszkat, a Bea pamigtata ptaki, ktére rzeczywiscie kiedys$ tam byty.

- Jak to wyjasnisz, Mahoney? - zapytata w koncu.

- Istnieja tylko dwa logiczne wyjasnienia: albo byla tam przedtem, albo kto$ jej o tym
opowiedziat.

- Musiatby méwi¢ w sposéb niezwykle sugestywny, skoro zapamigtala wszystkie
szczegbly, zapach mimozy, ptaki. Nie potrafitam jej tego wyjasni¢. - Phyl popatrzyla na
Mahoneya i dodata szczerze: - Biedna Bea liczy, ze jej pomoge.

- Mozesz zrobi¢ tylko to, co jest w twojej mocy - rzekt ze wspétczuciem Mahoney.

- Napuszone banaty nie przywrdca jej pamigci - warkneta gniewnie, ale za chwile
popatrzyta na niego przepraszajaco. - Wybacz, pomyslatam tylko, ze gdybys mégt odnalezé
napastnika, wiedzieliby$Smy, kim ona jest.

- Co bylo najpierw: kura czy jajko? - zapytal cicho. Podnidst sig¢, nastawit kolejna

ptyte i dolal wina. - Wydziat badania zachowan prowadzonego przez FBI Narodowego



Centrum Badania Zbrodni przy-gotowal psychologiczny portret mordercy Bei, to znaczy
potencjalnego mordercy. Nie mieli zbyt wielkiego materiatu dowodowego, zaledwie sposéb
dokonania zbrodni. Brak uzycia broni wskazuje, ze byta to osoba chcaca zachowa¢ tak zwane
czyste rece. Chcial upozorowaé wypadek ze wzgledu na siebie. Wskazuje to, iz byt
cztowiekiem liczacym si¢ z opinig spoteczng, osobg publiczng, moze nawet stawng. To
morderca z wyzszych warstw spotecznych. Ma okoto trzydziestu, czterdziestu lat, odnosi
sukcesy, jest atrakcyjny 1 ma charyzme. A ludzie ktérzy go znajg prawdopodobnie sadza, ze
to mity, normalny facet.

- Ale dlaczego chciat jg zabi¢? Mahoney wzruszyl ramionami.

- Osobiscie przypuszczam, ze Bea stanowi dla niego zagrozenie, chcial wiec si¢ jej
pozby¢.

- Bea? Zagrozenie?

- Wie o nim co$, o czym nikt inny nie moze si¢ dowiedzie¢. Co$ co mu zagraza.

- Wiec nie uwazasz, ze to przypadkowe morderstwo, ktére mégt popetni¢ kazdy i po
prostu trafito na Beg?

- Nie sadze. Mysle, ze ten kto$ doktadnie wiedziat co robi. Czy zastanawiata$ si¢ nad
sladami ukaszenia na jej prawym przedramieniu? Co powiesz na taki scenariusz: Bea spotyka
naszego faceta. Jego pies jest wytresowanym napastnikiem. Facet wydaje rozkaz, pies rzuca
si¢ na dziewczyne 1 jg zagryza. On strzela do psa, zeznaje, ze zwierze nagle sie wscieklo, 1 jest
zalamany wypadkiem.

Nagle nieprzejednane oczy Mahoneya napotkaty wzrok Phyl.

- Zabéjstwo przy pomocy psa. Mogloby tak by¢, prawda? Zadnej broni i zwigzanych z
tym ktopotéw. Catkowicie nie do udowodnienia. Phyl popatrzyta na niego.

- Osoba, ktorg opisujesz, jest socjopatg. Potrafi podej$¢ racjonalnie do swych czynéw.
Nie ma wyrzutéw sumienia. Wszystko wydaje jej si¢ logiczne i proste, jak cos, co musi by¢
wykonane. Ale co ja do tego skionito?

- Tego nadal nie wiemy. Ani tego, kim naprawdg jest Bea.

Kiedy pézniej Mahoney odwozit Phyl do domu, siedziata milczac obok niego i nawet
nie zartowata ze stylowego mustanga. Domyslat si¢, ze zastanawia si¢ nad tym, co jej
powiedziatl, i kiedy dojechali, popatrzyl na nig ze wspdéiczuciem. Pochylit sie, ujal jej
podbrodek i badawczo spojrzal na jej zmartwiong twarz.

- Hej! - zbesztal - czy tak wyglada kobieta wybierajaca si¢ do cudownego Paryza,
kulinarnej stolicy §wiata. Zapomnij, co ci méwitem. Baw si¢ dobrze i przekaz Bei moje

pozdrowienia. Powiedz, ze nie spoczatem na laurach.



Phyl pochylita si¢ i pocatlowata go lekko w usta.

- Dzigki, Mahoney - powiedziata otwierajgc drzwi. - Bede myslata o tobie w Paryzu.

- Trzymam za stowo - uSmiechnat si¢. - I nie zapomnij o Rogerze Verge, Restauracja
Moulin de Mougins. Pomysl o mnie jedzac kurczaka.

- Sprébuje - odparta z kpigcym usmieszkiem.

To wszystko wydarzytlo si¢ zesztego wieczoru, a Mahoney przez reszte¢ nocy
spacerowal po mieszkaniu 1 zastanawiat si¢ co, u diabta, ma robi¢ dalej ze sprawa Bei French,
az nadszedl czas udania si¢ na nocng zmiang¢. Bylo jasne jak slonce, ze nie ma zadnych
dowodéw i nawet przeprowadzone przez FBI laserowe testy odciskéw palcow na ubraniu
ofiary nie daty zadnych wynikow. Nie bylo zadnych obcych widkien ani wloséw czy
skrawkéw mozliwej do zidentyfikowania materii, ktére moglyby stanowi¢ jakis slad.

Mahoney pomyslal, ze potencjalnemu mordercy Bei French udato si¢ wywing¢ i tylko

ponowna proba zabdjstwa moze da¢ szans¢ na jego ujecie.



15.

Phyl prawie nigdy si¢ nie spozniata. Siedziata na tylnym siedzeniu limuzyny w drodze
na mi¢dzy-narodowe lotnisko w San Francisco 1 spogladata nerwowo na zegarek. Tkwili w
korku ulicznym na autostradzie w okolicach Parku Candlestick, posuwajac si¢ wolno zderzak
w zderzak. Jeknela widzac morze czerwonych tylnych $wiatet ciggnacych si¢ przed nig w
nieskonczono$¢. Powinna byla wyj$¢ wczesniej, ale po prostu musiala przyja¢ ostatniego
pacjenta. Byt w rozpaczy, potrzebowat jej i nie mogta zostawi¢ go do przysztego tygodnia bez
porady.

Na tym polega problem, ze wszyscy liczg na nig, pomyslata. Byt to jeden z powodow,
dla ktérych zdecydowata si¢ na zawdd psychiatry: rozpaczliwie pragneta znowu byc
potrzebna. Nie moglo to zastgpi¢ potrzeby bycia matka, ale zaspokajato jaka$ smutng i
samotng czastke jej duszy. Dzigki osobistym cierpieniom i rozterkom psychicznym mogta
wczué si¢ w sytuacje pacjentéw. Bardzo rzadko, chyba ze tak jak dzisiaj, byta szczegdlnie
zmeczona, pozwalata depresji zapanowac nad sobg.

Ostatniej nocy, kiedy skonczyla pakowanie, usiadta wyczerpana na 16zku, patrzac na
zamkniete walizki. Gdyby nie mys$l o ladnej buzi i niespokojnych brazowych oczach
dziewczyny czekajacej na nig w Nicei, podniostaby stuchawke telefonu i odwotata wyjazd.
Najbardziej teraz pragneta wezotgac sie do 16zka i1 zosta¢ tam przez tydzien.

Ale rzecz jasna bylo to niemozliwe. Nawet gdyby Bea nie byta jej ukochang
przyjacidika, ciggle pozostawata jej pacjentka i Phyl musiata spetni¢ swéj obowigzek.

Spojrzata gniewnie na zator samochoddéw.

- Jak idzie? - zapytata kierowcy, myslac z niepokojem o godzinie odlotu.

- Wszystko bedzie dobrze, gdy tylko miniemy stadion - powie-dziat. - Niech si¢ pani
nie martwi, dojedziemy na czas.

Wsungta si¢ glebiej w siedzenie i zamkneta oczy, myslac o tym, jak wiele razy méwita
ludziom, Ze nie ma sensu martwi¢ si¢ czyms, co jest nieuniknione. Trzeba sobie po prostu z
tym poradzi€. ,,Ale mnie to oczywiscie nie dotyczy”’, pomyslata z ironia, czujac, Ze ogarnia ja
stres. Boze, tak nienawidzila si¢ sp6zniac¢ i nigdy w zyciu nie uciekt jej samolot.

Kierowca miat racje. Przy zjezdzie do Parku Candlestick od rzeki czerwonych §wiatet
oddzielit si¢ strumien - czg$¢ pojazdéw skregcita w bok i na autostradzie rozluznito sie.
Limuzyna mogta ruszy¢ w kierunku lotniska. Kierowca wezwat tragarza, i szybko wytadowat

dwie torby, podczas gdy Phyl pobiegta do stanowiska kontroli biletow pierwszej klasy.



- Spéznitam sie¢ - podata bilet pelna poczucia winy.

- Pasazerowie s3 juz na pokladzie - poinformowat jg urzednik. - Zadzwonig¢ 1 powiem,
zeby poczekali na panig z odlotem. - USmiechnat si¢ 1 wreczyt jej z powrotem bilet. - Ale
proszg si¢ pospieszyc.

- Dzigki - chwycita podrgczny bagaz, odwrdcita si¢ szybko i niemal wpadta w ramiona
stojacego za nig wysokiego jasnowlosego mezczyzny.

- Och! - chwycila si¢ go aby nie upas¢, 1 z trudem zlapata oddech. - Przepraszam -
przyjrzala si¢ nieznajomemu i nie bytaby kobieta, gdyby nie dostrzegta, jaki jest przystojny. -
Spéznitam si¢! - zawotata przez ramie, biegnac przez hal¢ w kierunku przejscia. - Ucieknie
mi samolot.

Styszata jego smiech i pomyslata z irytacja, ze nietrudno by¢ takim spokojnym, jesli
ma si¢ samolot odlatujacy pewnie za godzing. Pracownik linii lotniczych czekat przy bramce,
aby odprowadzi¢ jg na poklad. Rozejrzata si¢ po pustej pierwszej klasie i opadta z ulgg na
siedzenie.

,Bardzo dobrze - pomyslata. - Mam caty samolot dla siebie. Zaraz zamkne¢ oczy i
zdrzemng si¢ troche. Wyglada na to, ze mimo wszystko dotre na t¢ konferencje.” Westchneta
i pokrecita gtowa, zta na samg siebie. Konferencja migdzynarodowych specjalistow w jej
dziedzinie powinna by¢ wyczekiwang przyjemnoscia, a nie obowigzkiem.

Spojrzata na zegarek, zaskoczona, ze nie zamkni¢to jeszcze drzwi. Samolot mial juz
dziesi¢eciominutowe opdznienie.

- Co sig stato - zapytata stewarda.

- Czekamy na jeszcze jednego pasazera - odpowiedzial. - Tym-czasem proponuje¢
kieliszek szampana.

Odmoéwita, myslac z irytacja ze niepotrzebnie omal si¢ nie zabita biegnac catg droge.
Styszala, jak steward wita sp6znialskiego, a potem glos kapitana rozkazujacego zamknagé
drzwi. Kiedy ostatni pasazer przechodzil, spojrzata na niego ze zloscig. Byt to jasnowtosy
przystojny facet, w ktérego ramiona wpadta przy stanowisku kontroli biletow.

Na jej widok zabtysty mu oczy.

- Prosz¢ mi wybaczy¢ - powiedzial z przepraszajaca ming. - Chcia-tem powiedzie¢, ze
nie ma potrzeby tak biec, ale byta pani za szybka. Ruszyta pani...

- Jakby mnie furie gonily - dokonczyla za niego 1 pokrecita glowa, Smiejac si¢ sama z
siebie. - Po prostu nienawidzg si¢ sp6zniac.

- Zawsze uwazatem punktualno$¢ za cnotg - powiedziat podajac kurtke stewardowi i

wpychajac reczny bagaz do schowka. - W kazdym razie powinienem przeprosic¢ za opdznienie



lotu. Szczegdlnie teraz, kiedy wiem, jak bardzo nienawidzi pani si¢ sp6zniac. Ale prosze si¢
nie martwi¢, wiatr wieje w ogon i dostarczy nas na czas.

USmiechnat si¢ do niej 1 Phyl pomyslata z naglym przyptywem zainteresowania, ze
jest naprawde atrakcyjny: wysoki i szczupty, dtugonogi, z gestymi, gladkimi ciemnoblond
wlosami, twarza o ostrych rysach i jasnoniebieskimi oczami za okularami w ztotych
oprawkach od Armaniego. Wygladal na czlowieka bardzo z siebie zadowolonego.
Za-stanawiala si¢, czym si¢ zajmuje.

- Skad pan wie, ze wiatr wieje z tytu? - zapytata.

- Zwykle wolg lata¢ sam - odpart z lekkim, niedbatym wzruszeniem ramion. - Niestety
dzisiaj w ostatniej chwili mieliSmy klopoty z systemem elektrycznym, a jutro rano musz¢ by¢
w Paryzu. Dlatego jestem tutaj, a lot si¢ op6znit. - Jego Smiech miat mite gigbokie brzmienie.

Przeprosit jeszcze raz i poszedl na swoje miejsce, a samolot zaczal wjezdza¢ na pas
startowy.

Zmeczenie przy¢mito ciekawos¢ Phyl. Zrezygnowata z positku, zgasita Swiatlo 1
zamkneta oczy, ale zamiast snu zapadla jedynie w niespokojng drzemke. Samolotem rzucalo 1
Swiatetko ,,zapig¢ pasy” nie gasto. Napita si¢ goracej herbaty, potknela aspiryng, aby
ztagodzi¢ pulsowanie w glowie, i jeszcze raz spojrzata na zegarek. Lecieli pie¢ godzin i
roz-ciagala si¢ przed nig wieczno$¢ niespokojnego lotu.

Wstata, by wyja¢ czarng torbe¢ z materiatami do pracy ze schowka nad glowg i
spostrzegla, ze jej towarzysz podrézy ma zapalone $wiatto. Pisal co$ na zoéttych kartkach
notatnika. Pomyslata kpigco, ze tryska energig i wykorzystuje kazda chwilg. Tak jak wedtug
wlasnych stéw powinna postepowac.

Wyjeta artykut przygotowywany na konferencje i1 zaczeta go przegladac. Kiedy znoéw
podniosta wzrok, §witato, a stewardzi podawali $niadanie i sok pomaranczowy. ,,Dzieki Bogu,
jestesmy juz prawie na miejscu”’, pomyslata odktadajac papiery.

Gdy w koncu samolot zaczat schodzi¢ do ladowania, Paryz ukryty byt pod
weglowoszara chmurg. Phyl idac wzdluz przejScia skingta na pozeg-nanie przystojnemu
towarzyszowi podrézy. Nadal zajety byl zbieraniem swoich papieréw i wygladato na to, ze
zupelnie si¢ nie §pieszy. Zachowywalt sig¢, jak gdyby §wiat musiat poczekac na niego.

I moze poczeka, pomyslata patrzac na chaos panujacy jak zwykle na lotnisku Charles'a
de Gaulle'a. Oczekiwanie na bagaz trwato wieki i przez ten czas wszystkie takséwki zniknety,
a Phyl zostata sama na chodniku, w strugach siekacego deszczu. Patrzyla na czekajacego w
poblizu ciemno-niebieskiego bentleya z szoferem i kolana uginaly si¢ pod nig z napigcia i

wyczerpania.



- Wyglada na to, ze nie ma pani dzisiaj szczescia - ustyszata rozbawiony glos, a
odwrdciwszy si¢ ujrzata rozesSmiane oczy przystojnego sgsiada z samolotu.

- To moja wina. Powinnam byta zaméwi¢ samochdd - wzruszyta ramionami. - Mysle,
ze niedlugo pojawi si¢ takséwka.

- W Paryzu? W czasie deszczu? - wyszczerzyl zeby. - W zadnym wypadku. Ale mito
mi bedzie panig podwiez¢. Spojrzata na niego 1 na ogromnego benteleya.

- To panski? - zapytata wskazujac w jego strong.

- To samochdéd firmy. M6j wlasny gust sktania si¢ raczej ku liniom wyscigowym.

- W tej chwili wydaje mi si¢ wspanialy - rozeSmiala si¢. - Ale nie chcialabym, aby
przeze mnie nakladat pan drogi. Zatrzymuje si¢ w hotelu Rafael.

- Prosz¢ najpierw do Rafaela, Adams - zadysponowal angielskiemu kierowcy. - A
potem do domu.

Phyl wsiadta do samochodu i z wdzigcznoscig wtulita si¢ w luksusowe skodrzane
poduszki. Spojrzata z usSmiechem na towarzysza. W ogromnym samochodzie zdawaty si¢
oddziela¢ ich od siebie kilometry, a jednak byta Swiadoma jego meskiej obecnosci, jak gdyby
jej dotykat. ,,To musi by¢ Paryz”, pomyslata rozbawiona.

- Wyglada pani na zmegczong - zauwazyt wspétczujaco.

- Ma pan pewnie na mysli, ze wygladam jak wrak. Tak wtasnie si¢ czuje. Wszystko,
czego pragn¢ w tej chwili, to gorgca kapiel, co$ zimnego do picia i migkkie t6zko. - Popatrzyli
na siebie. Samochdd gladko przeslizgiwal si¢ pomigdzy pojazdami. - Moze powinni§my
przedstawi¢ si¢ sobie - powiedziata Phyl wyciaggajac regke przez dzielaca ich prze-strzen. -
Jestem Phyl Forster.

- Brad Kane. - Jego reka byta twarda 1 niespodziewanie zimna.

- Przyjechatam do Paryza na konferencje psychiatryczng - dodata Phyl.

- Oczywiscie. Doktor Phyl. Przepraszam, powinienem byt panig rozpoznac.

- Niekoniecznie. W tym stanie z pewnos$cig nie przypominam fotografii na okladce
ksigzki. - RozeSmiata si¢ mimo ogarniajgcego ja zmeczenia. Podobat jej si¢ ten przystojny
dobry samarytanin.

Zadzwonil telefon. Kane odebrat i wdatl si¢ w szybka rozmowe po francusku. Phyl
zamkneta oczy.

- Przepraszam bardzo - powiedziat - ale musz¢ wykonac kilka pilnych telefondw.

Oparta si¢ wygodnie i na wp6t drzemata wstuchana w uspokajajacy szmer jego gtosu,
zastanawiajac si¢, kim on jest, i czy tym migkkim seksownym glosem rozmawia z kobieta.

Jednoczesnie myslata tgsknie o czekajacym na nig t6zku i ucieszyla si¢, gdy wreszcie przybyli



do hotelu.

Nowy znajomy podat jej reke, gdy wysiadata z samochodu, i jeszcze raz przeprosit za
rozmowy telefoniczne.

- Doprawdy nie wiem, co bym zrobita, gdyby nie ocalilt mnie pan przed deszczem -
powiedziata ze zm¢czonym usmiechem.

Przez dtuga chwile patrzyli na siebie, a potem Brad wyjat z kieszeni wizytéwke z
adresem 1 telefonem i podat Phyl.

- Moze zadzwonisz do mnie, zaj¢ta damo - powiedziat lekko - jezeli bedziesz miata
wolng chwilg¢ w Paryzu. Podni6st jej reke do ust, kiwnal na pozegnanie, a potem z u§miechem
wsiadl do samochodu i1 odjechat.

,Jak mezczyzna spotkany we $nie”’, pomyslata niedlugo potem Phyl, zanurzajac si¢ w
goracej kapieli. Rafael byt jednym z tych niewielkich hoteli francuskich, ktére szczyca si¢
swym luksusem, obstuga i dyskrecja. Woda byta gorgca, mydio pachnialo cudownie, w
wodzie Evian ptywaly kostki lodu, a t6zko mialo migkkie poduszki, nakrochmalone
przescieradta i przytulne koce. Phyl usneta w ciggu kilku minut.

Obudzita si¢ sze$¢ godzin pdzniej i czujac, ze nie przywykla jeszcze do zmiany
miejsca, rozejrzata si¢ ze zdziwieniem po zaciemnionym pokoju. Po chwili przypomniata
sobie: jest w Paryzu.

Zegarek przy t6zku wskazywal wpot do siddmej wieczorem. Phyl podeszta do okna i
rozsuneta zastony. Szare budynki po przeciwnej stronie ulicy jeszcze bardziej poszarzaly, a
chodniki 1$nity. Westchnetla, spogladajac na przeptywajacy w dole ruch uliczny. To jej
pierwsza noc w Paryzu, a ona jest sama i pada deszcz.

Wzieta szybki prysznic, umalowala si¢, wtozyta mata czarng sukienk¢ i pachngca
ulubionymi perfumami poszta na dot.

W barze zamoéwita kieliszek czerwonego wina Brouilly i w zamysleniu skubata
cierpkie, zielone oliwki dumajac o czekajagcym jg dtugim nudnym wieczorze. Szybki rzut oka
na sale uswiadomit jej, ze byly tu same pary, a osoby samotne najwyrazniej na kogos
oczekiwaty. Ogarngto jg poczucie samotnosci, szare i ponure jak chmury nad Paryzem. Czuta
si¢ zagubiona bez codziennej rutyny, ktéra nie zostawiata jej czasu na takie luksusy jak
»poczucie samotno$ci”. Pierwszy raz od lat nie byta szcze§liwa w swoim towarzystwie.

Zatozyla noge na noge, probujac wyglada¢ nonszalancko, jak gdyby oczekiwala na
przyjaciela. Byla w najpigkniejszym mieScie Swiata, kroles-twie wspaniatego jedzenia,
twierdzy kultury, schronieniu kochankéw. I byta sama.

Kelner przyniést jej wino odpowiednio schtodzone i popijajac je, myslala o wetknietej



do torby kuszacej wizytéwce z numerem telefonu i adresem Brada Kane'a. Oczywiscie nie
powinna do niego dzwoni¢, powiedziata sama do siebie. Na pewno jest zajety. M¢zczyzna
taki jak on ma z pewnoscig tuzin dziewczyn, lub moze jedna, t¢ wyjatkowa. W kazdym razie,
w przeciwienstwie do Phyl, na pewno nie siedzi w mieszkaniu kontemplujagc w samotnosci
wieczorny positek.

Obserwowala smetnie, jak bar stopniowo napelnia si¢ ludZzmi, calujg-cymi si¢ na
powitanie w policzki. Stuchajac wielojezycznych rozméw, czuta si¢ jeszcze bardziej samotna.
W rozpaczy wytowila z torebki wizytéwke i zaczeta studiowac jej tresc.

Oczywiscie nie moze do niego zadzwoni¢. Potozyta wizytéwke przed sobg na
stoliczku i patrzyta na nig. Potem wstata, wygtadzita spddnice i szybko, aby nie mie¢ czasu na
zmiang¢ zdania, pospieszyla na poszukiwanie telefonu.

Gryzac wargi, sluchata sygnatu, zabawnego, piszczacego dzwigku francuskich
telefonéw, zdenerwowana jak uczennica przed pierwszg randka. Niecierpliwie postukiwata
wizytdwka o marmurowy kontuar. Po dziesieciu sygnatach, gdy juz miata na p6t z ulga, a na
pot z rozpacza, odtozy¢ stuchawke, niespodziewanie odebrat telefon.

- Pan Kane? - zawotata. ,,Idiotko - jekneta w duchu, rumienigc si¢ - oczywiscie, ze to

2

on.
- Kto méwi?
Gtlos Brada Kane'a byt chtodny 1 peten dystansu, jak gdyby myslat o czym$ innym lub
byt z kim$ w pokoju.

- Méwi Phyl Forster. - Nastgpita dluga chwila ciszy, a Phyl przygryzta nerwowo
warge. - SpotkaliSmy si¢ w samolocie.

Wiedziata, ze rozpoczynanie wszystkiego bylo glupim pomystem, ale teraz musiata
brna¢ dalej. Cisza zdawala si¢ trwac nieskonczenie dtugo. W koncu odezwat si¢, a w jego
glosie dzwigczata nutka Smiechu.

- To bardzo mito z pani strony. Nie przypuszczalem, ze pani do mnie zadzwoni.

- Nie przypuszczal pan - powiedziala z powatpiewaniem i1 dodala z naglym
przyptywem gniewu na samg siebie: - W takim razie dlaczego trudzit si¢ pan dawaniem mi
wizytowki i prosil, abym zadzwonita?

- Jestem optymista - odciat si¢ ze $miechem. - Spodobata mi si¢ pigkna i madra pani.
Chciatem znéw ja zobaczy¢. To znaczy chce. Jezeli przeprosze, czy zje pani dzis wieczorem
ze mng obiad? O ile, rzecz jasna, nie ma pani zadnych zawodowych spraw do zatatwienia -
dodat gtadko, dajac jej mozliwos¢ wycofania si¢, gdyby chciala.

Phyl roze$miala si¢, nagle uradowana.



- Coz - rzucila, podejmujac gre - w zasadzie powinnam spotka¢ Si¢ z kolegg... Ale to
moj pierwszy wieczor w Paryzu 1 pada deszcz. Chetnie zjem z panem obiad.

- Wspaniale. Ma to by¢ jaka$ elegancka restauracja, czy moze prawdziwe francuskie
bistro? Wyboér nalezy do pani.

- Marze o prawdziwym, francuskim bistro.

- Jest takie niedaleko ode mnie. To moje ulubione i mysle, ze spodoba si¢ pani.
Mogtbym przyjecha¢ powiedzmy o wpdt do dziewiatej. Spojrzata na zegarek.

- Sa straszne korki. Moze po prostu wezme takséwke i spotkamy si¢ na miejscu?

- Jesli tak, to moze wpadnie pani do mnie wczes$niej na drinka? Czy ma pani moj
adres?

- Tak - z ulgg skingta glowa.

- A wiec o wp6t do dziewiatej, pani doktor Phyl Forster - roze§miat si¢. - I prosze mi
przypomnie¢, abym spytat czy Phyl jest skrétem od Phyllis? A moze Filomeny albo
Filodendrona, albo filozofii...

- Albo fiksatki - powiedziata do siebie odktadajac z usmiechem stuchawke.



16.

Ruch pojazdéw na Polach Elizejskich spietrzyt si¢ i kierowcy musieli wykorzystywac
sw0j spryt. Szofer taksOwki, przeklinajac pogode, innych kierowcéw i taksowkarzy, a takze
francuskie przepisy drogowe, wjechat kotem na chodnik i wy-przedzit tuzin uwigzionych w
korku, trgbigcych kierowcéw. Szybko skrecit w boczng ulice na prawo, i po serii
gwattownych zakretow wyjechal na rownie zattoczong Alej¢ McMahona. Ocenit sytuacj¢ i ze
zniechegceniem wzruszyl ramionami.

- To zajmie co najmniej dwadzie$cia minut. Lepiej pani zrobi idgc pieszo.

Phyl spojrzata na swoje eleganckie czarne zamszowe pantofle i na zalane deszczem
chodniki. Ulewa przeszta w mzawke, przypominajaca mgle na wietrze. Westchneta z
rezygnacja. Do diabta, to tylko buty, nawet jesli kosztowaty matg fortune.

Kierowca wyjasnit jej, jak ma i$¢, a Phyl zaciggneta pasek czarnego jedwabnego
prochowca, otworzyla parasolke i ruszyta w stron¢ rogu Alei McMahona modlac si¢ w duchu,
by prawidtowo zrozumiata wyjasnienia takséwkarza.

Aleja Focha byta szeroka, pickng, wysadzang drzewami ulicg, wzdtuz ktérej ciggnety
si¢ eleganckie domy i kamienice. Okazata si¢ jednak dtuzsza, niz Phyl przypuszczata.
Przemoczona, spézniona i bez tchu dotarta po dziesigciominutowym marszu do wytwornej
kamienicy.

Umundurowany portier zapytatl ja o nazwisko i po sprawdzeniu na liscie odprowadzit
do windy. Mosi¢zna klatka skrzypigc poniosta ja w goére i Phyl znalazta si¢ w ogromnym
dwupoziomowym apartamencie.

Brad Kane czekatl na nig. Byt jeszcze bardziej przystojny, niz go zapamigtata: wysoki,
szczuply, jasnowlosy. Mial na sobie wytwornie skrojong granatowg kaszmirowg marynarke,
niebieskg koszule rozpigta pod szyja, starannie wyprasowane niebieskie dzinsy i kosztowne
kowbojskie buty. Jego jasnoniebieskie oczy na wpdt kryly si¢ za okularami w ztotych
oprawkach. Pomyslata z usmiechem, ze wyglada jak model z reklamy Ralpha Laurena, kiedy
podchodzit do niej z wyciaggnigtymi dtonmi.

- Ma pauvre petite! - wykrzyknal zapraszajac przemoczonego goscia do srodka. -
Paryz probowat panig utopi¢. Proszg¢ wejs¢, trzeba co$ z tym zrobic.

»2Musi by¢ bardzo bogaty”, pomysSlala ze zdumieniem. Mieszkanie uderzato
przepychem. Wypolerowane parkiety pokryte ogromnymi dywa-nami z Aubusson zdawaty

si¢ ciggng¢ kilometrami. Wokoét staty masywne meble w stylu Boulle'a, wisialty weneckie



lustra i iskrzace si¢ zyrandole. Idac za Kane'em przez hali zobaczyla na $cianie olbrzymie
malowidto Rembrandta, potem Renoira i chyba Corota.

- Niech pani pozwoli za mng - powiedzial gospodarz, biorgc ja za r¢ke 1 prowadzac
przez bawialni¢, kolejny hali, az do sypialni. Phyl zastygta w progu.

- Szybko, prosze zdja¢ te mokre buty i ponczochy - zarzadzit. Popatrzyta na niego nic
nie rozumiejac, a on podszedt do nocnego stolika i nacisngt guzik dzwonka. Potem spojrzal na
nig i roze$miat sig.

- Wszystko w porzadku. Nie mam zamiaru pani uwies$¢. Poprosze¢ tylko mojego lokaja,
aby je wysuszyt. Mimo wszystko nie moze pani siedzie¢ caty wieczor z mokrymi nogami.

Phyl wiedziata, Ze si¢ rumieni i Ze on si¢ z niej Smieje. Pomyslata ze ztoscig, ze nie
czula si¢ tak glupio od kiedy skonczyta siedemnascie lat.

Wiskazat tazienke.

- Jest tam para pantofli i recznik - powiedziat.

Weszta 1 zamkneta drzwi. Zdjela rajstopy, przyczesata wlosy i przycis-ngta chtodny
recznik do ptongcych policzkéw. Pantofle frotte byly na nig za duze i usmiechnela sie z
przymusem na widok dziwacznego odbicia w lustrze: czarna, seksowna sukienka od Alaia i
migkkie pantofle. Odetchneta gleboko, wzieta si¢ w gar§¢ i szurajac pantoflami wyszta, aby
poszuka¢ Brada.

- Hej! - Staneta w progu, usmiechajac si¢ niepewnie. - Prze-praszam, ze si¢ spéznitam,
ale te korki... i deszcz...

- Nie ma znaczenia, skoro wreszcie pani tu dotarta. - Ich oczy spotkaty si¢. - I jest taka
pigkna, jak ja zapamictatem.

Mtody Azjata w biatej marynarce krazyt obok nich zbierajac mokre buty.

- Proszg¢ da¢ Frangois pozostale rzeczy do wysuszenia - rzekt Brad.

Zrobita, tak jak powiedzial, i Francis zniknal. Brad podsunat jej krzesto i poprosit, aby
usiadta. Postusznie wykonywata kazdy jego rozkaz, zdumiona swojg ulegloscig. Na ogét to
ona kontrolowata sytuacjg.

Zaskoczylo ja, ze tak tatwo weszta w nowga role kobiety potulnej i ze sprawia jej to
subtelng przyjemnos$¢. Patrzyta w milczeniu na Brada, ktéry uklgkt obok z rgcznikiem. Zdjat
jej pantofle, ujat w dionie prawg stope i zaczat delikatnie osuszac.

Potem podnidst oczy 1 usmiechnat sie.

- - Kobiety majg za sobg zbyt wiele lat noszenia wysokich obcaséw i ciasnych butow.
Tylko niektére maja tadne stopy. Ale te sg naprawde pickne, smukte, gtadkie, o piecknych

ko$ciach, delikatnych jak u wy-$cigowego konia.



Obraz me¢zczyzny klgczacego przed nig, trzymajacego jej stope mial w sobie taki
tadunek erotyzmu, ze Phyl przeszedt dreszcz.

,Ildiotka - znéw skarcila si¢ surowo w myslach, szybko wkiadajac pantofle 1
przechodzac wraz z Bradem do ogromnego salonu. - Jeste$ tu od pigciu minut i juz dwa razy
zdawalo ci sig, ze on prébuje cie uwiesc.”

- Prosz¢ usigs¢ tutaj, moja droga doktor Phyl - powiedzial, prowadzac ja do
kosztownej okazalej sofy stojacej przed plonacym kominkiem. - Przypiecz swoje pickne
paluszki, podczas gdy ja sprébuj¢ naprawi¢ krzywdy wyrzadzone przez deszcz, nalewajac
drinka.

W poblizu, na stoliku, czekat szampan w srebrnym wiaderku.

- Za szczesliwy zbieg okolicznosci - powiedzial Brad wznoszac kieliszek 1 patrzac
Phyl gteboko w oczy - dzieki ktéremu lecieliSmy razem do Paryza. I za to ze moglem ci¢
znowu zobaczy¢.

- Spedzasz chyba duzo czasu w samolotach - zauwazyla przypomi-najac sobie ich
roZmowe.

- Moja praca zmusza mnie do czgstych podrézy.

Zatozyla sztywno noge na noge i ostroznie wypita tyk szampana.

- A na czym polega twoja praca?

- Zdziwisz sig, kiedy ci powiem - rozesmiatl si¢ ujmujaco. - Mam jedng z najwigkszych
hodowli bydta w Ameryce. Phyl wybuchneta zdumionym $miechem.

- Nie tak wyobrazatam sobie prawdziwego kowboja.

- Moze teraz nie. Ale nim bytem i nadal jestem, kiedy zajdzie taka potrzeba. Jako
dziecko uwielbialem jezdzi¢ konno i zagania¢ bydto. A teraz sg tylko liczby i procenty,
podatki i arealy, rzagdowe subwencje i milion innych probleméw. Ale mysle, ze nadal to
kocham. A przynajmniej kocham ziemig. I tradycje. Ranczo Kanoi zatozyt mdj dziadek. Po
jego smierci odziedziczyl je ojciec, a teraz nalezy do mnie, mamy je wigc od trzech pokolen.
Moze to nie najstarsze ranczo w Stanach, ale jest jednym z kilku, ktére nadal pozostaja w tej
samej rodzinie.

- To cudowne kochac¢ to, co si¢ robi, i kim sig jest.

- - Naprawdg to kocham. Namig¢tnie. Mozna powiedzie¢, ze to mdj raison d'etre.

Jego oczy spowazniaty.

- Nigdy nie rozstatbym si¢ z Kanoi, cho¢ sam Bog wie, jak wiele Mialem propozycji. 1
to wspaniatych - gtéwnie od Japonczykéw. Ale Kanoi nigdy nie przestanie naleze¢ do

rodziny. Nigdy. Predzej bym umart.



- A kiedy naprawde umrzesz, kto je po tobie odziedziczy?

- Miat zagadkowy wyraz twarzy.

- - Jak to kto, oczywiscie mdj syn.

- Phyl pomyslata z zalem, ze mogta si¢ byla tego domysli¢. Wszystko byto za pigkne,
aby mogto by¢ prawdziwe - miat Zong.

- A ile ma lat twdj syn? - zapytala na tyle niedbale, na ile ja bylo sta¢, upijajac tyk
szampana. Wybuchnat smiechem.

- Na razie zero. To wizja przyszlosci. Musze jeszcze przedtem znalezé zone. Zone
doskonata - napetnit jej szklanke, a w jego oczach zabtysty iskierki. Przejscie od powagi i
glebi do flirtu bylo tak nagte, ze Phyl sie zdumiata.

- Opowiedz mi o sobie - rzucit rozkazujaco. Rozesmiata si¢ niepewnie.

- To ja zazwyczaj zadaj¢ pytania. Nie jestem pewna, czy mam ochot¢ znalez¢ si¢ po
przeciwnej stronie.

- Nie masz przeciez nic do ukrycia, prawda?

- Stwierdzitam, ze wigkszo$¢ ludzi co$ ukrywa - powiedziata powaznie. - Moze nawet
ty ija.

Zaczeta opowiada¢ mu o swojej pracy i o wypetnionym obowigzkami zyciu.

- Ciagle gdzies si¢ Spiesze - przyznala z westchnieniem - ze studia telewizyjnego do
szpitala, potem do pacjentow, do pisania, na wieczory autorskie. Musze wyznac, ze wyjazd do
Paryza to wyméwka, aby na tydzien uciec od tego wszystkiego. - Roze$miata si¢. - Czuje si¢
jak dziecko na wagarach.

Frangois powrdcit z butami, cudownie suchymi i wygladajacymi jak nowe. Wtozyla je
na nogi i ruszyli do bistro Chez Georges, ktére miescito si¢ tuz za rogiem.

Kiedy szli, Brad objal ja ramieniem, przytulajac do siebie i ostaniajgc parasolem.
Dostosowujac krok do dlugich nég swego towarzysza, Phyl czula ciepto jego ciala, bliskos¢,
dotyk dioni. Delikatny, intymny ucisk jego ramienia na barkach wywolywal w niej dreszcz
podniecenia, tak az odsuneta si¢ w obawie, ze on to wyczuje. Powiedziata sobie ostro, ze
zachowuje si¢ jak uczennica z liceum podczas pierwszego pobytu w Paryzu, ale po chwili
usmiechnela si¢ lekcewazaco. Od dawna nie bawita si¢ tak dobrze i nie czuta si¢ tak miodo i
beztrosko.

Bistro byto zatloczone. Lampy rzucaly kregi ztotego Swiatta na stoty nakryte biatymi
obrusami, a w powietrzu unosil si¢ aromat dobrego jedzenia i migkki szmer francuskich
rozméw. Phyl nie rozumiata ich i siedzagc z Bradem przy naroznym stoliku czula sie¢

odizolowana od wszystkich.



Krecito jej si¢ w gltowie od wina i zmiany czasu i zdawata si¢ by¢ kim$ innym niz
spokojna, opanowana, zapracowana doktor Forster. Tak jak gdyby tego wieczoru zostawita za
sobg swoj prawdziwy Swiat 1 wszystkie sprawy. Czula si¢ kobieca, zmystowa i petna zycia. A
takze, co zauwazyta z pewnym zdenerwowaniem, mniej pewna siebie. Lecz Brad Kane byt
czarujacy, przystojny i seksowny, a ona czuta si¢ w Paryzu swobodna i wolna. Tego
wieczoru, u Georges'a, zycie wydawalo si¢ pickne.

Brad zlozyl zamoéwienie u kelnera i1 zaczat opowiada¢ o swoim idyllicznym
dziecinstwie na Hawajach. O rodzicach: przystojnym ojcu i oszatamiajgco picknej matce. O
swobodnym zyciu na ich wlasnej prywatnej wyspie, wielkim domu w posiadiosci
Diamentowa Glowa i tysigcach hektar6w ziemi na najwigkszej wyspie archipelagu.

Phyl zachwycit ten doskonaly swiat. R6znit si¢ tak bardzo od bolesnych opowiesci
rodzinnych, ktére zazwyczaj styszata, i pomyslata, ze Brad jest prawdziwym szczes$ciarzem.

- To mdj ojciec zaszczepit we mnie glgboka mitos¢ do Kanoi - méwil, a Phyl
pomyslata oczarowana, ze ma glos gieboki 1 jedwabisty jak czerwone wino, ktére wtasnie
pita. - Dzigki niemu poznalem historic Hawajow, dzieje rodziny Kane'éw, ktdéra ciezko
pracowata przez prawie sto lat na nasze dziedzictwo. Ojciec mowit mi o pocie, brudzie i b6lu,
ktére uczynily z Rancza Kanoi to, czym jest dzisiaj. Chionagtem jak gabka jego madrosc.
Przekazat mi swe wartosci. Powiedzial, ze nazwisko Kane i Ranczo Kanoi sg dla nas
najwazniejsze 1 nic wigcej si¢ nie liczy. - Mowiac to spojrzal szczerze w rozszerzone,
szafirowe oczy Phyl. - Dlatego tak duzo podrézuje. Dzielg¢ czas pomigdzy Europe, gdzie
zajmuj¢ si¢ naszymi interesami, i ranczo na Hawajach.

- Opowiedz mi o swoim ojcu - poprosita Phyl, zainteresowana wszystkim, co
dotyczylo zycia Brada. - Zdaje mi si¢, ze byt dynamiczng osobowoscig.

- Owszem - roze$miat si¢. - Jack Kane byl twardym me¢zczyzng. Duzo pit. Nikomu nie
ufal i nie miat przyjacidl, ale kobiety twierdzity, ze jest fascynujacy. Byt wysoki, przystojny,
wysportowany. Jezdzil na koniu lepiej niz kowboj. Przygladatem mu si¢ jako dziecko i
pamigtam, ze myslalem, iz jest uosobieniem wdzigku, kiedy niemal ptynie na koniu, jak
gdyby stanowiac z nim jedna cato$é. Zyt dla Kanoi.

- A twoja matka? Oczy Brada pociemniaty.

- Matka byta rozpieszczona i kapry$na, ale trudno wyobrazi¢ sobie pigkniejsza
kobiete. Byta obdarzona urokiem, ktéry jak zatruta strzata przebija serca mezczyzn. Ojciec
wsciekat sig, kiedy inni m¢zczyzni patrzyli na nig, cho¢ sam nie byt jej wierny.

- Czy ona o tym wiedziata?

- Mysle, ze tak - powiedziat i patrzagc w zamysleniu w kieliszek, pociagnatl tyk wina.



Potem jak gdyby uswiadamiajgc sobie, ze zbytnio si¢ odstonit, dodat lekko: - Musze
pamigtacé, ze mam do czynienia z psychiat-ra. - UsSmiechnat si¢ promiennie do Phyl i zmienit
nastrdj z szybkoscia, ktora ja zadziwita. - Ani si¢ obejrze, jak potozysz mnie na kanapce i
okaze si¢, ze mam mndéstwo komplekséw i fobii, ktérych nigdy nie podejrzewatem.

Phyl czuta? jak wzdtuz jej kregostupa petznie powoli uczucie zmeczenia, nogi i rece
staly sie nagle ciezkie, a powieki zaczety opadac, jakby miata na nich odwazniki. Ziewnela,
usprawiedliwiajac si¢, a Brad rzucit szybko, ze to jego wina i ze oboje nie przestawili si¢
jeszcze na czas europejski.

Poszli z powrotem do mieszkania, po samochdéd Brada, czarne ferrari. ,,C6z innego
moglby posiada¢ taki mezczyzna”, pomyslata Phyl, opierajac si¢ sennie o migkkie skdrzane
oparcie w drodze do domu.

Zatrzymal samochdd przed hotelem i odwrdcit si¢, by na nig spojrzec.

- Dawno nie spedzitlem tak mitego wieczoru - powiedzial migkko. - Dzigkuje, doktor
Phyl. - Wstrzymujac oddech w oczekiwaniu na pocatunek zajrzata mu w oczy. - PowinnisSmy
spotkac si¢ znowu. - Pocatowat jej dton. - Czy mogg do ciebie zadzwonic¢?

- Jestem zajeta na konferencji, a we wtorek wyjezdzam na Riwiere - odrzekla z zalem.

- Bed¢ o tym pamigtat - powiedzial. Pomachata reka, kiedy odjezdzat, znikajac wsrdd
innych samochodo6w.

Nastgpnego wieczoru, po powrocie z konferencji, zastata mnéstwo biatych tulipanéw i
frezji wraz z karteczkg od Brada: ,,Kolacja dzisiaj wieczorem? Prosze, powiedz tak™.

Nie zastanawiajgc si¢ wymoéwita si¢ od przyjecia dla uczestnikow konferencji i
zadzwonita do niego.

- Zabiorg ci¢ do jednej z najstarszych 1 najlepszych restauracji w Paryzu - obiecat.

Nie mogta si¢ zdecydowa¢, ktéra sukienke wiltozy¢, w koncu, po dtugim namysle
wybrata czarng koronkowa, krotka i kobiecg. Usmiechnela sie, przypominajac sobie uwage
Mahoneya na temat czerwonego koloru, i wsungta we wlosy czerwong rézg, a w uszy wpieta
kolczyki z rubinami i diamentami. Kiedy spojrzata na siebie w lustrze, ujrzata inng kobiete,
ozywiong, pelng migkkosci, seksowng. Westchneta glgboko, ale tym razem nie miato to nic
wspdlnego ze zmeczeniem lub smutkiem. Po raz pierwszy od diuzszego czasu poczula si¢
kobieta.

Na dole, w barze, Brad popatrzyt na nig z podziwem.

- Amerykanin powiedzialby, ze wygladasz jak milion dolaréw - powiedziat catujac z
galanterig jej dton. - Lecz dzi$ wieczorem to Francuz musi powiedziec, ze jeste$ ravissante.

Zabral ja do Le Grand Yefour. Rokokowa sala jadalna, ze ztoconymi lustrami i



ogromnymi bukietami, wydata si¢ Phyl boska, jedzenie byto pyszne, a wina wyszukane. Brad
Kane troszczyt si¢ o nig, jak gdyby byta jakim§ cennym cieplarnianym kwiatem. USmiechneta
si¢ czujac, jak rozkwita w cieple jego subtelnych komplementéw, myslac o tym, jak kiedy$
powiedziata Mahoneyowi, ze jest krélowa $niegu. Mahoney nie uwierzyl jej i teraz okazato
sie, ze miat racje. Czula niemal, jak si¢ roztapia pod cieptym spojrzeniem Brada.

Byt idealnym gospodarzem i najbardziej opiekunczym towarzyszem, polecal potrawy,
ktére jak sadzil, beda jej smakowaly, zamdéwil jej ulubione czerwone wino, wskazywat
znakomitos$ci znajdujace si¢ na sali. Opowiedziat histori¢ starej restauracji, historyjki i plotki
z zycia Paryza. Zadat sobie wiele trudu, aby ja zabawi¢, i odnidst sukces - Phyl byta
oczarowana.

Kiedy podano kawe, usmiechnat si¢ i powiedzial spokojnie:

- Zdaje mi si¢, ze dzisiaj tylko ja mowitem. A ty? Opowiedz mi o swoim zyciu, Phyl.
O swojej fascynujacej pracy. Z zalem wrécita do rzeczywistosci.

- Fascynuje mnie odkrywac, co kryje si¢ w umystach ludzi - przy-znata. - Zdziwitbys
sie, jak szokujagce marzenia majg na pozér zwykli ludzie, a osoby odnoszace niezwykle
sukcesy méwig mi, ze ich zycie pelne jest rozpaczy i niewiary w siebie. Zajmuje¢ si¢ ludzmi z
psychoza depresyjna, ktérzy nie widzg sensu zycia, i socjopatami, ktérzy popelniajg okropne
czyny i nie majg wyrzutdw sumienia. Mam do czynienia z przesladowanymi dzieémi,
pelnymi probleméw nastolatkami, mtodymi matkami, ktére na skutek zachwianej réwnowagi
psychicznej pragng zabi¢ swoje dzieci. - Potrzgsneta gtowg patrzac smutnie na swoéj kieliszek
wina. - Czasem po powrocie do domu zastanawiam si¢, czy ktokolwiek na tym §wiecie jest
normalny. Wiacznie ze mn3.

- Nie powinnas bra¢ na siebie ci¢zaru ich probleméw - stwierdzit Brad - to chyba zle.

- Oczywiscie, ze nie powinnam. Prébuj¢ tego nie robi¢. W nocy staram si¢
zrelaksowac¢, zapomnie¢ o tym. Wypijam kieliszek wina, stucham muzyki, czytam. Tylko w
jednym przypadku pozwolitam sobie zaangazowac si¢ osobiscie, dlatego ze potrzebuje tego
tak samo jak ta osoba. To przypadek utraty pamigci.

- Z pewnoscig nie jest trudno przywréci¢ komu$ pamie¢ - rzekt Brad. - Przeciez
przychodzg krewni, brat, maz albo matka?

- Nie do tej dziewczyny. Stracita pami¢¢ na skutek wypadku i jak na razie nikt si¢ po
nig nie zgtosil - usmiechneta si¢. - Méwie o niej jak o zagubionej rzeczy.

- Na swdj spos6b nig jest.

- Przypuszczam, ze tak. Nie zdotatam jeszcze przywréci¢ jej pamigci. Teraz prébuje

resogalizowa¢ jg3, aby powrdcita do normalnego zycia. Znalaztam jej prace u mojej



przyjacidtki. W przysztym tygodniu wyjezdzam do Antibes, wiasnie po to aby si¢ z nimi
zobaczy¢.

; - ® Sprawdzi¢, jak postepuje eksperyment? - pytanie wydato Phyl si¢ cyniczne.

- To nie przypadek kliniczny - odparta z odcieniem dawnej pewnosci siebie. - Moja
pacjentka jest po prostu mtodg kobieta. To, ze moge jej pomdéc, wiele dla mnie znaczy.

- Touche, pani doktor, ale - uSmiechnat si¢ przepraszajaco - ja po prostu nie mam
czasu na choroby umystowe. Ztamana noga - pod-kreslit wyrazistym gestem - to potrafi¢
zrozumie¢. Ale szalenstwo? Nigdy.

- Moi pacjenci to nie szalency - zaprotestowala. - Maja po prostu problemy ze soba.

Rozesmiat si¢ 1 wzial ja za reke. Odwrdcit dion do gory i czule ucalowal. Patrzac na
nig, powiedziat:

- Mysleg, ze jeste$ bardzo szlachetng i pigkng dama, doktor Phyl Forster.

W jego jasnoniebieskich oczach btysneto pozadanie. W jednej chwili Phyl zapomniata
o pracy, morderstwach 1 Bei. Widziata tylko oczy Brada, czula jego dotyk. Nagle niemal
zabraktlo jej tchu z pozadania.

Wyptyneta z restauracji wsparta na jego ramieniu, ledwie zdajac sobie sprawe, ze
pracownicy mowig im grzecznie do widzenia. Pojechali w milczeniu do mieszkania Brada,
nie dotykajac sie, lecz swiadomi swojej bliskosci. Zostawili samochdd w podziemnym garazu
1 trzymajac si¢ za rece poszli do windy.

Kiedy na nig czekali, Brad otoczyt Phyl ramionami i zaczal catowaé. Delikatnie,
drobnymi pocatunkami pokrywat jej twarz, oczy, szyje. Winda brzekneta i wysiadlo
eleganckie starsze malzenstwo. Popatrzyli z roz-bawieniem na przytulong parg, ale Phyl
nawet tego nie zauwazyla.

Kiedy znalezli si¢ sami w windzie, Brad wsunat rece pod jej ptaszcz. Przyciagnatl do
siebie, przytulajgc mocno, zblizyt swe usta do jej warg. Przebiegto ja rozkoszne drzenie,
chciata, by pocatunek nigdy si¢ nie skonczyt. Kiedy winda zatrzymata si¢ w hallu
apartamentu, Brad wziagl Phyl w ramiona i zani6ést do mieszkania, nie przestajac catowac.
Osungli si¢ zagubieni w sobie na wielkg sofe kryta brokatem. W koncu przestat jg catowac,
przygtadzit jej potargane wtosy i zajrzal pytajaco w oczy. Odnalazt w nich odpowiedz peing
pozadania. Unidst podbrédek i usta Phyl do swoich, pijac ja jak wino. Poczuta jakby prad
elektryczny przebiegt od jej ust ku piersiom, z dotu brzucha do palcéw u ndég i jekneta ze
szczescia.

Nie opierata si¢, gdy wziat ja za r¢ke i poprowadzit do sypialni. Lampy o cienistych

abazurach rzucaty migkkie kregi $wiatta na duze wsparte na czterech kolumnach toze z



baldachimem. Za krata ozdobnego kominka ptongt ogien. Ciemny parkiet pokrywaty
jedwabiscie migkkie dywany o delikatnym szaror6zowym odcieniu, a dtugie zastony bronity
nocy dostepu. Byli w swoim wilasnym $wiecie, miejscu, w ktérym Phyl nie przebywata od
dawna. A moze nigdy przedtem.

Odwrécil ja 1 rozpigt zamek czarnej koronkowej sukienki. Uwolnila ramiona i
pozwolita jej zsunac si¢ na podtoge. Za chwilg oboje byli nadzy.

Stali patrzac na siebie. Potem Brad wyciagnat reke, a ona ufnie podatla mu swoja.
Przyciagnat ja i ich drzace, nagie ciala przylgnety do siebie. Odrzucita glowe w ekstazie,
kiedy zaczat catlowaé najpierw jej szyje, potem piersi, az oboje upadli na 16zko. Wtozyt pod
nig rece 1 unidst jej ciato do ust, aby pi¢ z niego, az zaczela drzeé, jecze¢ 1 btagac o litosc.
Dopiero wtedy w nig wszedl. Byt wymagajacym kochankiem, zadat wigcej niz przypuszczata,
ze ma do ofiarowania. Obje¢ta go ciasno nogami wspinajac si¢ raz po raz na niemal
nieosiggalny szczyt pozadania. Pdzniej, kiedy przez dlugi czas spoczywali milczacy i
wyczerpani, ich ciata wcigz przebiegaty dreszcze.

Brad opart si¢ o poduszki lezac z rekami pod glowa. Popatrzyt na Phyl 1 powiedziat
migkko:

- Nie czulem czego$ takiego, odkad skonczylem czternascie lat.

Usmiechneta si¢ do niego, ciagle zanurzona w stodkiej, goragcej mgle. Czekata leniwie
na opowies¢ o pierwsze] mitosci, o jakiej§ dziewczynie ze szkoty i pierwszym pocatunku,
ktéry sprawit, ze ziemia uciekta mu spod chlopigcych nég.

Lecz glos Brada zabrzmiat niespodziewanie twardo, kiedy zaczal mowic.

- Mialem czternascie lat 1 przepetniala mnie ciekawos¢ seksu, chociaz nie posiadalem
zadnej wiedzy praktycznej. Kiedy pewnego popotudnia jezdzitem na rowerze, pekta mi
opona. Poniewaz zdarzyto si¢ to tuz obok domu przyjaciela mojego ojca, poprowadzitem
rower wzdluz podjazdu majac nadziej¢, ze ktos mi pomoze.

Zastalem otwarte drzwi, ale wokoét nie bylo nikogo. Zajrzalem do pustego hallu, a
potem okrazytlem dom spodziewajac si¢ znalez¢ gospodarza na korcie tenisowym lub przy
basenie. Okno pokoju, ktéry nazywano bawialnig, bylo otwarte i ustyszatem dobywajacy sie
stamtad dzwiek. Zatrzymalem si¢ nadstluchujac. Byl to dziwny, niesamowity gltos. Co$
nakazato mi ostroznos$¢, na palcach podszedtem blizej i zajrzatem przez okno.

Zobaczytem nagg kobiete lezacag na ogromnym ztocistym futrze. To z jej ust
wydobywat si¢ ten dziwny dzwiek. Miala nogi owinig¢te wokot szyi mezczyzny, jego rece
podtrzymywatly jej posladki i uda. Zdawat si¢ ja pozeraé, ona za$ jeczala i krzyczata. Miata

zamknigte oczy, a twarz znieksztalcong nami¢tnoscia.



Brad w milczeniu patrzyt w sufit, a Phyl czekata zastanawiajac si¢, co bedzie dalej. Po
chwili powiedziat:

- To byto moje pierwsze doswiadczenie seksualne i1 na rezultaty nie trzeba byto dlugo
czeka¢. Uciektem zawstydzony, ale nigdy nie zapomniatem tego widoku. Wyryl niezatarte
pietno w mej pami¢ci i przysiegam, ze nigdy w zyciu nie kochalem si¢ nie majac przed
oczami tej sceny.

- Wyobrazam sobie - powiedziala ze zrozumieniem Phyl. - Pierw-sze doswiadczenie
pornograficzne.

- - Co$ wiecej. - Brad wstat i podszedt nagi do okna. Wzial ze stotu paczke gitane'éw,
wytrzasnat jednego papierosa i zapalil. Zaciagnal si¢ gleboko, wypuszczajac ostro pachnacy
dym 1 patrzac niewidzacymi oczyma na obsypany lis¢mi, oswietlony lampami dziedziniec.
Jego glos brzmial lodowato kiedy powiedziat w koncu. - Mezczyzna byt przyjacielem domu i
dobrze go znalem, a kobieta, ktérg tak chciwie pozerat, byta mojg matka.

Oczy Brada byly przerazajaco puste. Phyl zrozumiata, ze zaglada mu w glab duszy i
nie wiedziata, jakimi stowami go uspokaja¢. Nie wiedziala, co powiedzie¢ swemu
kochankowi. Traktujagc sprawe profesjonalnie, zachowujac dystans konieczny migedzy
pacjentem a lekarzem, potrafitaby znalezé rozwigzanie, wlasciwg odpowiedz, ktéra
uwolnitaby go od gorzkich wspomnien. Lecz ta sytuacja byta inna. Lezac nago w jego t6zku,
jeszcze goraca od ich mitosci, mogta tylko powiedzie¢: ,,Przykro mi”.

Wzruszyt ramionami z ponurg ming.

- Taka wtasnie byta Rebeka. Nie dowiem si¢ nigdy, jak méj ojciec znosit to przez te
wszystkie lata. Ani dlaczego. Byt przystojny, bogaty, odnosit sukcesy, ale matka wywodzita
si¢ z towarzystwa, z miej-scowej arystokracji, a on byt tylko synem ranczera. Musieli sobie
jednak nawzajem odpowiada¢. Nigdy z nim o tym nie rozmawiatem i nigdy nie powiedziatem
nikomu o tym, co zobaczytem. - Podszedl do Phyl i pocalowat ja lekko w policzek. - Nie
powinienem byl opowiada¢ tego nawet tobie. Wybacz mi.

Naturalnie wybaczyla, lecz wcigz jeszcze byla zaszokowana. Zmiany jego nastroju,
przechodzace od powagi do nienaturalnej wesotosci, byty niepokojace.

Odepchnat od siebie drgczace go zmory i zabral Phyl na $niadanie do Cafe Flore.
Potem robili zakupy na rue du Cherche - Midi i szperali w ksigzkach u bukinistéw nad
Sekwang. Phyl zupelnie zapomniata o konferencji na ktérg przyjechata do Paryza. Brad byt
przystojny, czarujacy i zabawny. Byli teraz tak pociagajacy seksualnie dla siebie 1 tak
zwariowani na swoim punkcie, ze sadzita iz ludzie musza czu¢ bijacy od nich zar, kiedy

przystawali w drzwiach sklepu, aby si¢ bezwstydnie catowac lub tylko zajrze¢ sobie gieboko



w oczy. W ogarniajacej ich goraczce seksualnej pragneli tylko siebie. Phyl zapomniata o Bei,
o Millie, o Franku Mahoneyu. Potrafita mysle¢ tylko o Bradzie.

Spedzali diugie zmystowe popotudnia za zastonigtymi oknami jej sypialni,
romantyczne wieczory w nastrojowo oswietlonych bistrach i cudowne noce w jego
mieszkaniu. Wchodzac zrzucali ubrania dotykajac sie¢, catujac i pozerajagc nawzajem. Pewne;j
nocy Brad nie czekajac nawet, az si¢ rozbiora, wzial Phyl oparta o Sciang, podnoszac ja i
wchodzac w nig dziko. Krzyczata z bolu, ale nie przestat, dopdki nie osuneli si¢ spleceni na
podloge, Smiejac sie i ptaczac zarazem. Kochali si¢ wszedzie, w jego 16zku, w wielkim
salonie na lezagcym przed kominkiem bezcennym dywanie z Aubusson i w kabinie prysznica,
sliscy od mydta 1 wlasnych sokow.

W poniedziatek wieczorem Phyl wreszcie opamigtata si¢ 1 przypomniala sobie, ze
nastepnego ranka powinna polecie¢ do Nicei. Byli w mieszkaniu Brada i wtasnie skonczyli
si¢ kocha¢. Kiedy mu to powiedziata, stat w oknie sypialni palac papierosa.

Popatrzyt na nig w milczeniu, a potem odwrdcit si¢ i btadzit wzrokiem po dachach.

- Odwotaj to - rzucit zimno.

- Nie mogg. Obiecatam.

- I obietnica znaczy dla ciebie wigcej niz ja?

- Proszg, Brad, nie badz dziecinny. Sam wiesz, ze to nieprawda. Wolatabym by¢ tutaj
Z toba.

- Wiec dlaczego tego nie odwotasz? Dlaczego nie pojedziesz tam kiedy indziej?

Phyl pokrecita glowa, $miejac si¢ z jego niemadrego zachowania, skrycie zadowolona,
ze tak bardzo jej pragnie. Usiadla na t6zku podciagajac przescieradto pod brode¢ i odgarne¢ta
czarne, dtugie wlosy, Swiadoma, ze jej ciato jest wcigz wilgotne od potu i mitosci.

- Zrozum, Brad - powiedziata proszaco. - Chodzi o moja pacjen-tke, te, ktéra stracita
pamig¢. To powazna sprawa i nie moge¢ ztamac obietnicy, ktorg jej datam.

- Jak sobie zyczysz - odrzekt krétko.

Patrzyta zaszokowana, jak idzie do fazienki i zamyka za sobg drzwi. Stuchajac szumu
prysznica, zastanawiala si¢, dlaczego nie mogl zaakcep-towac faktu, ze ona ma co§ waznego
do zalatwienia. Przeciez na pewno wiedziat, ze wolataby by¢ z nim. Westchngta méwiac
sobie, ze przez ostatnie dni zachowywata si¢ nieodpowiedzialnie, a Brad z pewnoscig pogodzi
si¢ z jej nieobecnoscia, jesli mu powie, ze wrdci za kilka dni.

Ale on nie odzywat sig, kiedy zjezdzali windg do garazu.

- Wracam w piatek - powiedziata, gdy odwidzt ja do hotelu.

Niebieskie oczy Brada patrzyly obco. Stata na chodniku, usmiechajac si¢ tagodzaco,



ale on odjechat bez stowa.

Ze tzami w oczach wrdcita samotnie do hotelu.

W pokoju zadzwonit telefon. Serce podskoczyto w niej, kiedy biegta odebrac.

- Tak, stucham! - zawotata radosnie, myslac, ze to Brad.

- Mata kontrola - powiedziat wesoto Franco Mahoney. - Spraw-dzam, czy dajesz sobie
rad¢ z tymi francuskimi madralami. Chciatem ci powiedzie¢, ze Coco milo zadomowita si¢
wsréd swoich krewnych. Lepiej nie zostawaj zbyt dtugo, bo nie zechce wréci¢ do domu.

Gtos Franka byt mocny i bezposredni, odlegly o lata §wietlne od Paryza i zmiennych
nastrojow Brada Kane.

- Dzigkuje za opieke nad Coco - powiedziata smetnie Phyl.

- Nie ma sprawy - po dlugiej chwili ciszy dodat tagodnie: - Czy wszystko w porzadku?
Nie mow mi, ze przygnebiajg ci¢ zabojady.

- Francuzi, nie zabojady - poprawila go automatycznie. - Nie, nie, wszystko w
porzadku. Pewnie zmeczona. Wiesz? zmiana czasu i w ogoéle.

- Rozumiem, ze jutro zobaczysz si¢ z Bea. Chcialem przekaza¢ jej serdeczne
pozdrowienia i powiedzie¢, ze ciagle zajmuje¢ si¢ jej sprawg. Mam nadziej¢, Ze ona tez nie
zrezygnowala i jesli przyszto jej co$ do glowy, wskocze w samolot i sam si¢ tam zjawi¢ -
dodat poétzartem.

- Zadzwonig¢ 1 dam ci zna¢ - powiedziala zm¢czonym glosem. - Jest p6zno, musze i§¢
spac.

- Wiasnie o to chcialem ci¢ spytac. Co ty, u diabta, robisz do czwartej nad ranem. Tak
cie meczg na tej konferencji, czy co? - dzwonit co godzing i byt zaniepokojony.

- Zgadza si¢, Mahoney - odparta. - Dobranoc. Ucatuj ode mnie Coco.

- Zrobione - rzucit krétko.



17.

Zamoéwiony przez Millie dekorator wnetrz z Cannes wycenial pracg, ktérg trzeba
bedzie wlozy¢, aby willa nadawata si¢ do zamieszkania. Pogragzona w myslach Bea czekata na
frontowych schodach, patrzac przed siebie.

Zauwazyta maly czerwony kabriolet Nicka, dopiero gdy ten podjechat do niej.

- Millie powiedziala mi, ze tu jeste§ - zawolal wesoto. - Wskakuj. Pojedziemy
zobaczy¢ domek niani Beale.

- Naprawde? A skad wiesz, gdzie on jest? - jej oczy rozszerzyty si¢ ze zdumienia.

- Pobudzitem pami¢¢ staruszka Marquanda nastepng kolejka pastis w Cafe du Marin
Bleu. Przypomniatl sobie, ze byl niedaleko wili. Radzit, zebym pojechat ulica w dét, az do
bocznej drozki, przy ktorej stoi kilka doméw. Powiedziat, ze rozpoznamy wiasciwy, bo jest w
angielskim stylu.

Pojechali waska wijacg si¢ droga, az napotkali skupisko doméw przycupnigtych w
zatomie wzgorza. Malenki domek miat ogrodzenie z palikéw 1 ogrédek z grzadkami petnymi
16z, ostrozki 1 stokrotek.

- Prawdziwy angielski ogréd - zauwazyt Nick ze §miechem.

Domek byt $wiezo pomalowany, mial wyplewiony ogrédek, a réze poprzycinane.
Zagladajac przez czyste okna dojrzeli skrawek schludnego pokoju. Pomimo ze wng¢trze bylto
nie zamieszkane, nie wygladato na opuszczone. Ktos musiat o nie dbac.

Gdy Nick poszedt wypyta¢ sgsiadow, Bea usiadta na pooblupywanej, drewnianej
tawce. W zielonym cieniu zwisajacej winorosli wyobrazata sobie starg angielskg dame
pielegnujaca swoj ogrodek. Moze siadywata tutaj wieczorami, by patrze¢ na mienigce si¢ w
zachodzacym stoncu morze i rozmyslata o przesztosci 1 matym chtopcu pozostawionym jej na
wychowanie.

Nick powrdcit z informacja, ze kto$ przychodzi co tydzien sprzatnag¢ dom i zajac si¢
ogrodem. Sgsiadka podata im nazwg¢ agencji, ktéra to organizuje, i powiedziala, ze jesli si¢
pospiesza, powinni ztapa¢ tam kogo$ przed dwugodzinng przerwa na dejeuner.

Pojechali szybko do sgsiedniego miasteczka. Bea czekata w samo-chodzie, patrzac
niecierpliwie na zegarek. Wydawato jej si¢, ze Nicka nie ma cale wieki. Kiedy wreszcie
wyszedt, pomachat triumfalnie kluczem.

- Wykorzystatem caty méj urok osobisty - wyszczerzyt zgby - ale praktycznie

musiatem da¢ gwarancj¢ w postaci konta w banku nie méwigc o wlasnym zyciu, zanim dama



z agencji rozstata si¢ z kluczem. Sktonitem jg tez do ujawnienia, kto optaca ogrodnika.
Dowiedziatem si¢, ze fundacja o nazwie Fundusz Flory Beale, zarzadzana przez bank w
Londynie. Ptaca regularnie co kwartat i damie z agencji bardzo taki uktad odpowiada. Kiedy
powiedziatem jej, ze jestem pisarzem i mog¢ wspomnie¢ o niej w mej ksigzce o zyciu na
Riwierze, zmigkta jak wosk. Natychmiast z usmiechem wreczyta mi klucze. - Smiat sie, gdy
odjezdzali. - Oto ztudny blask stawy.

Kiedy w koncu otworzyli drzwi domku 1 stali rozgladajac si¢ wokét, poczuli si¢ jak
intruzi. Wydawalo si¢ jakby niania Beale nadal tu mieszkata.

Domek mégt by¢ scenerig staroswieckiego angielskiego filmu. Przed kominkiem stat
duzy wiktorianski bujany fotel, a obok pokryta kwiecistym kretonem sofa, zarzucona
wyszywanymi poduszkami. Na podlodze lezal wesoty dywan w czerwony wzor, a na pétce
debowego biureczka stalo mnéstwo fotografii w srebrnych ramkach, przedstawiajacych
dzieci. Okulary niani, w okragtych szylkretowych oprawkach, spoczywaly na otwartej
powiesci Dickensa Dawid Copperfield, tak jak je zostawita. Szary flanelowy ptaszcz wisiat w
szafie obok kilku prostych sukienek. Pod nimi staty rowno wygodne buty - czarne na zimg,
biate na lato. Na poétce lezaty kapelusze z okraglym rondem, granatowy i stomkowy,
doktadnie takie, jakie opisat monsieur Marquand.

Bea westchneta z satysfakcja rozgladajac si¢ wokdt. Domek byt skromny, lecz z
pewnoscia spetniat swoje zadanie. Waskie 16zko z wisniowego drzewa nakryte cigzka bialg
kapa, proste naczynia w kuchni i puste krysztalowe wazony byty dobrej jakosci, lecz zostaly
wybrane przez kobietg, ktéra z powodu swej pracy zawsze zyta zyciem innych ludzi i nie
miata wiele czasu, aby wyrobi¢ sobie wlasny gust. Domek §wiadczyl, Ze niania Beale miata
tylko rzeczy niezbedne. I to jej wystarczato.

Bea usiadta niezdecydowanie w fotelu niani.

- Nianiu Beale, nianiu Beale - szepne¢la z nadzieja, kotyszac si¢ lekko. Przesuneta
dlonia po stronach ksigzki, dotkneta okularéw, jak gdyby mialo to przyblizy¢ ich
wilascicielke. - Jestem pewna, ze ci¢ znatam.

Przygladata si¢ uwaznie twarzom na fotografiach: pochodzily sprzed wielu lat i
przedstawialy dzieci o bardzo angielskim wygladzie, ubrane w wykrochmalone biate sukienki
i sztywne marynarskie ubranka. Dzieci siedzace w woézkach zaprzezonych w kucyki przed
wielkimi angielskimi rezydencjami lub, z koszulami wlozonymi w pantalony, krzywiace si¢
od stonca na zdjeciach znad morza, utrwalone dla potomnosci, gdy taplaly si¢ we
wzburzonym wiatrem oceanie w miejscach noszgcych nazwy Frinton lub Margate.

Bea z niechecig mys$lata o wkraczaniu w prywatne zycie Flory Beale, ale Nick



powiedziat jej, ze niepotrzebnie ma jakie$ opory.

- Jezeli ktokolwiek wie cos$ na temat la celibataire i jej me¢za to wilasnie ta kobieta -
stwierdzit przeszukujac szafki i szuflady petne prostych, biatych, ptdciennych chustek,
koronkowych kotnierzykéw, wykrochmalonych biatych fartuchéw i starych bawetnianych
przescieradet. Niania Beale trzymata wszystko na swoim miejscu. USmiechnat sie,
wyobrazajac sobie, jak musztruje swoich podopiecznych, zaszczepiajgc im cnoty czystosci i
porzadku, napominajac, aby myly zgby i zawsze miaty w kieszeni czysta chusteczke do nosa.

Bea z nadzieja obserwowata poszukiwania, ale jedynym ich plonem byto kilka starych
rachunkéw ze sklepu i z pralni. Nick nie znalazl niczego waznego, cho¢ szukal wszedzie,
nawet w starym, blaszanym kufrze na strychu.

Z zalozonymi rekami opart si¢ o drzwi sypialni.

- Pomys$lmy, gdzie taka stara dama moglaby trzymaé swoje sek-rety? - Napotkal
wzrok Bei i usmiechnat si¢. Wszedt do sypialni, podniést materac, wsunat reke pod spdd,
natrafit na cos palcami i wyciagnat. - Mam! - zawotat z triumfem.

Byta to duza zétta koperta wypchana papierami. Usiedli przy kuchen-nym stole i
wyjeli wszystko, przygladajac si¢ dokumentom, listom i matemu srebrnemu kluczykowi.
Wiele listow nosito adresy angielskich rezydencji i zawieralo znakomite referencje panny
Flory Beale, jej wspaniatego charakteru, zréwnowazenia, catkowitego oddania dzieciom i
obowigzkom. Byty takze dwa listy pisane po francusku. Bea i Nick popatrzyli na siebie
podekscytowani. Pochodzity od Madame Marii Antoniny Leconte i doty-czyty zatrudnienia
panny Flory Beale w roli opiekunki jej jeszcze nie narodzonego dziecka.

Flora Beale napisata do Madame Leconte w sprawie pracy niani.

,Mito mi bedzie podja¢ trud pracy w innym kraju” - miata okragte, staranne pismo
kobiet, ktorych wyksztatcenie, jak zwierzyta si¢ w liscie Madame - ograniczato si¢ do szkotki
parafialnej, a skonczyto gdy miata lat trzynascie i poszta na stuzbg do miejscowego dworu w
Oxfordshire.

,Jednak przez wiele lat zdobytam doswiadczenie w pracy z dzie¢mi - pisata w koncu
listu - az z pewnoscig zgodzi si¢ Pani, ze jesli chodzi o opieke nad dzie¢mi, nie ma lepszego
wyksztatcenia niz doswiadczenie.”

Madame Leconte odpisata natychmiast po angielsku, proponujac jej prace. Napisata,
ze dziecko, ktérego si¢ spodziewa, jest dla niej wszystkim... Znaczy dla mnie wigcej niz
wlasne zycie.”

Bea podniosta oczy znad tych smutnych stéw.

- Monsieur Marquand miat racj¢ - powiedziata drzacym gltosem. - Madame Leconte



wiedziala, ze musi umrzec.

- Zastanawiam si¢ - zamyslit si¢ Nick - czy myS$lata woéwczas, Ze jej maz zdolny jest
posungc¢ si¢ do morderstwa. A jesli tak, dlaczego nie starata si¢ temu przeciwdziatac.

- Zaloze sig, ze to kobieca duma. Pamigtaj, byla la celibataire, niegustownie ubrana,
brzydka kobieta, zawsze z boku, zawsze samg, pomimo duzych pieni¢dzy. Byta przedmiotem
zartow przez te wszystkie lata. Nawet dzieci na ulicy ja przedrzezniaty. A potem pojawil si¢
przystojny miody facet, udajagcy na oczach wszystkich kochajagcego meza. Moze miata
nadziej¢, ze mimo wszystko myli si¢ co do niego.

- Jest tutaj co$ jeszcze - powiedzial Nick. Trzymal w reku dokument zwigzany
ré6zowa, urzedowa tasmg. - Spdjrz, niania Beale nawet zadata sobie trud i po§wiadczyta to u
notariusza.

Gtowa przy glowie zagtebili si¢ w stowa Flory Beale.

,Musze zapisa¢ to wszystko - czytali - aby pewnego dnia ci, ktérym bedzie na tym
zalezalo, poznali prawde.”

Niania pisata:

,»To proste. Wiedzialam wszystko, od chwili kiedy zobaczylam meza. Ozenit si¢ z
biedng Marig Antoning Leconte dla pieniedzy. Bo na c6z przystojnemu, bezwzglednemu
mezczyznie potrzebna bytaby kobieta taka jak ona?

Madame Leconte poprosita mnie, abym zacz¢ta prace trzy miesigce przed
narodzeniem dziecka, abym - jak powiedziata - mogta przyzwyczai¢ si¢ do obyczajow
nowego kraju. Ale w glebi serca domyslatam sie, ze chodzi o dotrzymywanie jej towarzystwa.
Byta bez watpienia najsamotniejszg kobieta, jakg kiedykolwiek spotkatam.

Poznatam Madame na krétko przed jej Smiercia, ale przekonatam si¢ Ze jest uprzejma,
delikatna 1 inteligentna, chociaz nie byta dobrze urodzona i nie posiadata «dobrego smaku»
moich poprzednich pracodawcéw. Nie miatam watpliwosci, ze dziecko jest dla niej
wszystkim 1 ze nie ufa swojemu mezowi.

Madame data mi list, ktory napisata dla swego nie narodzonego malenstwa, 1 poprosita
0 przechowanie go w bezpiecznym miejscu. Miatam odda¢ go dziecku «jezeli cokolwiek si¢
stanie i umr¢ przed nim», powiedziata, patrzagc smutnie ciemnymi oczami, jak gdyby
przewidywala, co stanie si¢ zaledwie kilka tygodni pdznie;j.

Madame Leconte przekazata mi swdj depozyt, a takze to co miala najcenniejszego -
dziecko - wigcej warte dla niej niz wszystkie pienigdze. Poprosita, zebym, jesli co$ si¢ stanie,
zaopiekowata si¢ nim. Oczywiscie obiecatam jej to. Kazda kobieta by to zrobita.

W zamian za to byla dla mnie hojna. Powiedziala, ze nigdy nie zabraknie mi



pieniedzy. Kupita nawet domek i ustanowita fundusz, z ktérego przez cale zycie bede
dostawac rentg.

Kiedy zdarzyt si¢ wypadek, bylam na pierwszym pietrze, w dziecinnym pokoju.
Ustyszatam podniesione glosy, a potem gto$ny huk, jak gdyby z pistoletu. Przestraszylam sig,
a hatas obudzil malenstwo, ktére zaczeto ptakacd, tak ze dopiero po paru minutach wybiegtam
na gorny stopien z dzieckiem w ramionach.

Patrzytam wstrza$nieta na okropna scen¢ rozgrywajacg si¢ ponizej. Madame Leconte
lezata twarzg do ziemi na marmurowej podtodze, a wszedzie wokét, jak wydawato si¢ mym
przerazonym oczom, byta krew.

Maz nadszedl z biblioteki. «M&j Boze, wypadek!», zawotat jak na mdj gust raczej
teatralnym gtosem. Zbiegla si¢ stuzba i patrzyla na nieruchome ciato Madame. «Idzcie. Idzcie
stad!», wrzasnatl na nas i odpedzit gniewnie. To «co$ okropnego», czego lgkata si¢ Madame
Leconte, w koncu si¢ wydarzyto. I chociaz maz powtarzat, ze byt to wypadek, w glebi duszy
wiedziatam, ze ja zabit.

Nastgpnego dnia pochowano biedng Madame, a zaraz potem maz wyjechat do Paryza
porozmawia¢ z prawnikami i juz nie powrdcit. I tak zostatam rzeczywista opiekunkg miodego
pana Jeana Leconte, do ktérego zawsze, z najgltgbszym uczuciem, zwracatam si¢ Johnny.

Obiecalam Madame, ze bede strzegla jej syna. Przez pi¢¢ lat udawalo mi si¢
dotrzymywac obietnicy i zyliSmy spokojnie w willi Mimoza. Lecz kiedy w koncu zdarzylto si¢
to, czego si¢ obawiatam, nie miatam do$¢ sity, by przeciwstawi¢ si¢ wrogowi.”

Bea wiedziata, co bedzie dalej, zanim jeszcze zaczgta czyta¢. Widziata to w ciemnych
zakamarkach swego umystu, przeczuwata jak w swym $nie.

Byt czerwcowy poranek, godzina wpdt do 6smej. Ptaki powitaly juz stonce i ucichty, a
najmniejszy powiew nie poruszal powierzchni wody w ozdobnych sadzawkach. Nic nie
zaktocato ciszy, a kamerdyner skingt z szacunkiem gltowa, otwierajac drzwi ciemnowtosemu
chtopcu, ktéry mijajac go wybiegl na portyk weszac powietrze z zarliwoscig wypuszczonego
na wolnos$¢ szczeniaka.

Bylo to male, ciemne, pomarszczone pigcioletnie dziecko, chude, o paty-kowatych
rekach i nogach i inteligentnych brgzowych oczach. Nie przypo-minal ani troch¢ swego
jasnowtosego, niebieskookiego, przystojnego ojca i nie mial jego zdrowia. Niania Beale,
pamigtajac o obietnicy danej zmarlej matce, chowata go w cieplarnianych warunkach, z dala
od innych dzieci, Igkajac si¢ zarazkéw. A pamigtajagc o jego bogactwie i przysziej pozycji
spolecznej, ubierala w jedwab od stép do giéw, niczym matego lorda Fauntleroy.

Niania byta jego przyjacielem, a kamerdyner, szofer, pokojéwki i ogrod-nicy -



towarzyszami. Szafy pokoju dziecinnego wypetnialy wszystkie mozliwe zabawki i gry, cho¢
nie miat zadnych przyjaciét w swym wieku, z ktérymi mégiby si¢ nimi bawi¢. Najukochansza
rzecza, ktéra posiadat i najprawdziwszym przyjacielem byt piesek o imieniu Fido, wetniany,
poniewaz niania powiedziala, ze prawdziwy, zywy pies jest zbyt brudny, ma pchty i roznosi
niebezpieczne ,,zarazki”.

Odkad Johnny pamigtat, zycie wokoél niego toczylo si¢ w ten sposéb, 1 byt
szczgsliwym dzieckiem, bo nie znat innego 1 stanowil centrum swego matego wszechswiata.

Siedziat na marmurowych stopniach, czujac ich chiéd przez krétkie jedwabne
spodenki i rado$nie rozgladat si¢ po swej posiadtosci. Poranne powietrze bylto tak $wieze, jak
nadzieja w sercu chlopca, ze ten dzien bedzie jeszcze lepszy niz poprzedni. Poprzez trawniki 1
wielkie cedry patrzyl na lezace daleko w dole lazurowe morze. Styszal dobiegajacy z
pobliskiego ogrodu rézanego skrzek pawi i wdychal zapach rozmaitych kwiatéw, ktérych
nazw nauczyt go ogrodnik. Najbardziej lubit pachnaca tylko wiosng mimoze, od ktérej wzigta
swa nazwe willa.

Z6lte i niebieskie kanarki oraz wesote papuzki §wiergotaty w srebrnej ptaszarni, ktéra,
jak powiedziata niania, dziadek zbudowal dawno temu w prezencie urodzinowym dla jego
matki, a przyjemny plusk wody we wspaniatej fontannie na dziedzincu mieszat si¢ z szumem
rwacego strumyka wyptywajacego z groty na wzgorzu za domem.

To byto jego krélestwo, jego caly Swiat.

Wtem zadzwigczal bragzowy dzwonek przy bramie. Chtopiec z zaintere-sowaniem
podnidst gtowe, mruzac oczy od stonca.

Na zwirze zaskrzypialy kroki. W jego kierunku nadchodzit wysoki, przystojny
me¢zczyzna. Stonce I$nito na jego jasnych wlosach. Mezczyzna stangt u stép schodéw i
popatrzyt na niego. Chlopiec ustyszal za sobg odgtos stép nadbiegajacej niani Beale. ,, To
dziwne - pomyslat, usmiechajac si¢ do przybysza - niania nigdy nie biega, uwaza, ze to damie
nie przystoi.”

Cho¢ méwiono mu, aby nigdy nie rozmawial z obcymi, powiedzial, usmiechajac si¢
ufnie:

- Jestem Johnny Leconte, a pan?

Mezczyzna przygladat si¢ chtodno jego ziemistej cerze, wattej budowie i jedwabnemu
ubranku.

- Jestem twoim ojcem - odpart w koncu obojetnym tonem i zwracajac si¢ do niani
Beale rzekt: - Spakuj go. Zabieram go ze soba. - Zupetnie jakby chtopiec byt przesytka.

- Dokad jedziemy? - dziecko z lgkiem zwrdcito si¢ do niani i ujrzato w jej oczach



przerazenie.

- Do kraju pogan - jeknela. - Na koniec §wiata. Chtopca ogarnat nieokreslony strach.
Nadptyneta ciemna chmura, zastania-jac pigkny poranek, $piew ptakéw, Swiatlo stonca.
Zastaniajac caly jego §wiat.

,Kochalam to dziecko - pisata niania. - Pragnelam dotrzymac¢ obietnicy danej
Madame, tak jak ona dotrzymata swojej. Cho¢ moje serce drzato na samg mysl o podrézy, za
nic w S$wiecie nie mogltam pozwoli¢, by md] maly chlopiec jechal sam z tym zlym
cztowiekiem. Moim obowigzkiem bylo pojecha¢ razem z nim. Zastanawiatam si¢ jednak,
dlaczego po tylu latach powrécit po swego syna.

Nastgpita najokropniejsza podr6z w moim zyciu. Na wloskim statku, ktéry z Marsylii
ptynat do Ameryki, umieszczeni zostaliSmy z Johnem w nedznej malej kabinie najnizszej
klasy. Jego ojciec krélowat w pierwszej, nie zwracajac zadnej uwagi na obecnos¢ syna. Kiedy
na srodkowym Atlantyku napotkali$my sztorm, rozchorowatam si¢ i bytam przykuta do koi, a
biedny maty Johnny byt pozostawiony sam sobie. Potem Nowy Jork i nie konczaca si¢ podréz
pociagiem przez Ameryke, wielki, barbarzynski kraj. MusieliSmy spa¢ na siedzgco, cho¢
wiedzialam, Ze jego ojciec wysypia si¢ w luksusach, gdzie§ w innej czesci pociagu.

Po przybyciu do San Francisco pojechalismy do wspanialego hotelu. Monsieur
Leconte wysiadl szybko z samochodu, ale gdy ruszylam za nim, zatrzasnagt mi drzwi przed
nosem, méwiac, ze zostaly juz wydane inne, dotyczace nas rozporzadzenia. MieliSmy sami
udac¢ si¢ nastgpnym statkiem do Honolulu.

Na poktadzie petno byto silnych, podejrzanie wygladajacych me¢zczyzn, ale nie
mogtam okaza¢ strachu przed Johnnym, ktéry dzieki Bogu zbyt interesowatl si¢ wszystkim
naokoto, by si¢ ba¢. Lo6dz byla stara 1 za-rdzewiala, z zaloga okropnych poganskich
Chinczykoéw, ktérzy nie méwili ani stowa po angielsku. Podréz wydawala si¢ trwaé bez
konca. Przez wiele dni szalal sztorm i bytam pewna, ze wielkie zielone fale nas pochtong. I co
za jedzenie tam dawali, obce, poganskie, nie nadajace si¢ do spozycia. Johnny i ja musieliSmy
przetrwac na diecie z gotowanego ryzu.

Wreszcie, kiedy w koncu przybyliSmy do Honolulu, wsadzono nas natychmiast na
inng, mniejszg 16dz i przewieziono na prywatng wysp¢ ojca Johnny'ego. Do jego krélestwa.”

Na tych stowach urywat si¢ dokument Flory Beale. Bea i Nick popatrzyli na siebie
ciekawi co bylo dalej. Starannie przejrzeli pozostate papiery, ale Niania nie napisata nic
wiecej.

Nagle Bea zaczgta ptaka¢ cichym, rozpaczliwym tkaniem. Nick uspokajajaco objat ja

ramieniem.



- Biedactwo. ZrobiliSmy krok do przodu, wiesz teraz przynajmniej, cho¢ nie wiem
jakim cudem, co znaczy twdj sen - powiedziat odgarniajac jej wtosy z czota.

- Nie rozumiem tego - szlochata. - Nick, to nie tylko stowa niani Beale. One sg w
mojej gtowie. Strach chiopca jest w moim sercu. Czuje, jak gdyby to, przez co przeszedt, mi

si¢ przytrafito. I po prostu nie moge tego znies$¢. Boje si¢.



18.

Millie miata swiezo zaondulowane wilosy. Byla ubra-na w pasujaca do nich kolorem
z6tta jedwabng sukienke w kwiaty, do ktoérej przypieta kilka brylantowych broszek. Usta
umalowata jaskrawor6zowg szminkga. Siedziala przy stoliku, na tarasie Hotel du Cap, czekajac
na powr6t z lotniska Bei i Phyl. Ale nie myslata o nich, tylko o nocnej rozmowie telefoniczne;j
z adwokatem z Ohio.

- Kto, do stu diabtéw, dzwoni do mnie z Ohio o wpét do trzeciej] w nocy? - zapytata
stabym glosem, siegajac po okulary i wkladajac je na nos, jak gdyby mogly poméc lepiej
zrozumie¢ gtos w stuchawce.

Adwokat wyjasnit, Zze dzwoni z wiadomoscig o Smierci jej dawno nie widzianego
kuzyna Fenwicka. Razem z zong zginat tragicznie w wypadku samochodowym, osierocajac
dwoje dzieci. W testamencie kuzyn wyznaczyt Millie, swa jedyng krewna, na ich opiekunke.
Dzie¢mi juz si¢ zaopiekowano i jezeli Millie zrezygnuje z roli opiekunki, zostang
umieszczone w rodzinach zastepczych, a w koncu by¢ moze adoptowane.

- W Zzadnym wypadku. - Millie byta zaszokowana. - Krewni to krewni, nawet jesli do
tej pory nie miatam o ich istnieniu zielonego pojecia. Te biedactwa powinny mie¢ dom -
ciggneta. - Prosze im kupi¢ wszystko, czego potrzebuja, a rachunek przesta¢ tutaj, Musze
mie¢ tylko troche czasu, by to wszystko zorganizowa¢. Tymczasem niech im pan powie, Ze
ciotka Millie kocha je 1 nie moze doczeka¢ si¢ chwili, gdy otoczy swych podopiecznych
mitos$cig i obsypie zabawkami.

Odtozyta stuchawke, zaskoczona, lecz zadowolona z perspektywy naglego zostania
»matka” w swoim wieku. W gtebi duszy czuta, ze postgpita stusznie.

,,Oczywiscie wszyscy pomysla, ze to tylko mdj kolejny kaprys - powiedziata do siebie
par¢ godzin pézniej zasypiajac wreszcie. - Ale jak zwykle w tym szalenstwie jest metoda.”

Millie siedziata na tarasie patrzac rozmarzonym wzrokiem na morze, kiedy ustyszata
swoje imi¢. USmiechneta si¢ do nadchodzacych: swej starej przyjacidtki Phyl i nowej
przyjacioiki Bei.

- Jeste$ nareszcie, kochanie - powiedziata przyciskajac rece Phyl do migkkiego tona. -
Jak zwykle wygladasz wspaniale, nawet w tej nieSmiertelnej czerni. Zupetnie jak w zalobie,
moja droga, najwyzszy czas, zeby to zmienic.

- Nie ty pierwsza mi to mowisz - rozeSmiala si¢ Phyl przypominajac sobie Mahoneya.

Millie odsung¢ta ja od siebie na dlugo$¢ ramienia, przygladajac si¢ krytycznie.



- Hmm - dodata - nie jestem jednak pewna, czy podobaja mi si¢ te since pod oczami.
Czy to ta konferencja trzymata ci¢ cale noce na nogach, a moze to sprawka kogos innego. Dla
twego dobra wolatabym Zeby prawdg byto to drugie. Dobrze ci to zrobi.

Usmiechnety si¢ do siebie. Nie miaty przed sobg sekretéw. Phyl wiedziata wszystko o
Millie, a Millie o niej.

- Jestem pewna, ze Bea opowiedziata ci juz najnowsze nowiny - rzekta Millie i
skingwszy wtadczo na towarzyszki, pozeglowata z godnosciag w strong ,,swojego” stolika na
tarasie. - Wydaje mi si¢, ze posuwamy si¢ wreszcie w dobrym kierunku, cho¢ nie bardzo
rozumiem dokad. To twoja dziatka, Phyl - dorzucita zamawiajac herbate. - A teraz mam dla
was malg niespodzianke. - Popatrzyly wyczekujaco, a ona u$miechneta si¢, zadowolona z
wywotanego napiecia. - Nigdy byscie nie zgadly... - draznita sig.

- Nie méw mi, ze kupita$ takze apartament w Monte Carlo? - zapytala podejrzliwie
Bea.

- Oczywiscie ze nie. Jestem juz pelnoprawng wiascicielkag willi Mimoza. Czegdz
mogtabym chcie¢ wiecej?

- No, Millie. Nie trzymaj nas w niepewnosci - powiedziata bta-galnie Phyl.

- Niebawem zostan¢ matkg - parskneta $miechem, i gdy popatrzyly na nig z
niedowierzaniem, opowiedziata im o telefonicznej rozmowie z Ohio.

- Nazywajg si¢ Scott 1 Julia Fenwick i maja dziewig¢ i siedem lat. Czy nie uwazacie,
ze to wspaniate imiona? Ten zadowolony z siebie adwokat zapytat, kiedy wracam do domu,
aby mogl wysta¢ dzieci samolotem do Nowego Yorku. Chciatabym zobaczy¢ jego ming,
kiedy powiedzialam mu, ze dom jest wtasnie tutaj na Riwierze. ,,Mogg przyjechac i chodzi¢
do miejscowe] szkoly - powiedzialam mu - jezeli byta wystarczajaco dobra dla ksi¢zniczki
Karoliny, bedzie wystarczajgco dobra dla nich.” Oprécz tego - dodata kladac reke na sercu
wspotczujacym gestem - mysle, ze zmiana otoczenia zrobi dobrze biednym malenstwom po
tym wszystkim co przezyly. Powiedziatam jednak, ze muszg poczeka¢ tydzien czy dwa, az
willa bedzie wykonczona.

- Tydzien czy dwa - wyjakata stabo Bea przypominajac sobie zdemontowang wille, po
ktorej szkielecie wcigz jeszcze petzali dekarze, stolarze i malarze. W miejscu gdzie miat by¢
nowy basen kapielowy, ziata wielka dziura, a ogrodnicy zajeci byli karczowaniem krzakéw i
uktadaniem warstw nowej darni.

- C6z, moze odrobing diluzej - przyznata Millie. - Ale juz dzwonilam do tego
napuszonego dekoratora wnetrz 1 powiedziatam mu, aby brat si¢ do roboty. Ma ostateczny

termin. Jeden miesigc - to wszystko. Przeciez - méwila, patrzac ze wzruszeniem na Phyl - nie



moge sprowadzi¢ tu dzieci i wysta¢ ich do hotelu po tak dtugiej podrézy i po tym wszystkim
co przeszly. Potrzebuja porzadnego domu i ja go im zapewnieg.

Pomyslcie tylko, ja, Millie Fenwick, po tylu latach zostang¢ matkg. - Na samg mysl o
tym znowu parskneta Smiechem. - Nie mogt tego sprawi¢ zaden z moich bezuzytecznych
mezOow. Zawsze méwitam, ze to ich wina.

Los Scotta i Julii Fenwick byt gtéwnym przedmiotem dyskusji przy obiedzie tego
wieczoru 1 dopiero potem, kiedy znalazty si¢ same w pokoju, Bea mogta pokaza¢ Phyl
dokument i listy niani Beale.

Phyl powiedziata, ze wedlug Mahoneya kto$ musiat opisa¢ dziewczynie wille. - To
jedyne logiczne wyjasnienie - mowita. - Ta sama osoba musiala opowiedzie¢ ci histori¢ ojca
powracajacego po dziecko i1 dlatego to pami¢tasz.

- Jesli tak, Phyl, to dlaczego tak silnie to odczuwam? Dlaczego mam okropne
przeczucie czego$ ztego, jak gdybym to ja siedziala na schodach czekajac az zawali mi si¢
Swiat?

- Moze byt to ktos ci bliski?

- Kto$, kogo kochatam, to masz na mysli? Ale jakim sposobem mogtam zapomnie¢
kogos, kogo tak bardzo kochatam? Phyl potrzasneta gtowa.

- Bea, radze ci patrze¢ przed siebie, a nie w tyt. To co bylo - mingto. Pewnego dnia
minione wydarzenia same utozg ci si¢ w glowie, tak jak rozpoznatas zapach mimozy
pierwszego dnia w szpitalu, i przypomnisz sobie wszystko, nawet to kim jestes.

W miedzianobrazowych oczach Bei byta rozpacz. Tylko Phyl wiedziata, jak gleboki
lek odczuwa z powodu, ze nie wie, kim jest ani dlaczego kto$ probowat jg zamordowaé. Cho¢
zdawala sobie sprawe, ze Phyl ma racje, musiata dowiedzie¢ si¢ co spotkato niani¢ Beale i
matego Johnny'ego Leconte, przywiezionych na wysp¢ ztego ojca.

Nick zwrécil uwage na to, ze o me¢zu Marii Antoniny gazety pisaty zawsze jako o
Monsieur Leconte. Udat si¢ wigc ponownie do Cafe du Marin Bleu zapyta¢c Monsieur
Marquanda, czy wie, dlaczego Amerykanin uzywat nazwiska swojej zony.

- Cudzoziemiec przybrat je, poniewaz ojciec Marii Antoniny zastrzegl to sobie w
testamencie - wyjasnit Marquand. - Napisatl, ze jezeli Maria Antonina kiedykolwiek zmieni
nazwisko, straci spadek. Oczywiscie prébowal w ten sposéb powstrzymaé ja od
zamazpojscia. Nie mogt pogodzi¢ si¢ z mysla, ze utraci corke nawet po swojej Smierci i
zadecydowal, Zze przynajmniej jego nazwisko zabierze ze sobg do grobu. Jak pan widzi,
chodzito przede wszystkim o spadek - dodat. - Jestem pewien, ze z tego samego powodu

Cudzoziemiec powrdcit po swego syna.



Prosze zrozumie¢, przyjacielu, ze we Francji nadal obowigzuje kodeks Napoleona.
Zgodnie z nim po $mierci wspdotmatzonka nie dziedziczy si¢ catosci majatku. Dzieci maja
pierwszenstwo. W tym przypadku bylo tylko jedno dziecko, 1 ono automatycznie
odziedziczyto po matce potowg fortuny. Cudzoziemiec dostat druga potowe i musiat od niej
zaptaci¢ podatek. Poza tym willa Mimoza i mieszkanie w Paryzu byta to tylko czesé
wszystkich posiadios$ci 1 pieniedzy. Wedlug prawa, maz nie mégt natychmiast tego sprzedac.
Musial poczeka€, az syn skonczy osiemnascie lat. Wtedy wszystko mogto by¢ sprzedane, a
pienigdze podzielone.

Domys$lam si¢ wiec, ze kiedy Cudzoziemiec zdal sobie sprawe, ze nie zwyciezy
francuskiego prawa o dziedziczeniu, powrdcit po swoja przyszia finansowg wygrang, po syna.
Ten cztowiek duzo wydawatl - dodat z namystem Marquand. - Zaloze si¢, ze przez pigc lat
poradzil sobie z wigkszg czgscig majatku odziedziczonego po Marii Antoninie i ze bylo tego
duzo mniej, niz si¢ spodziewat. Potrzebowatl wigc pieniedzy chtopca.

Nick zadzwonit do banku londynskiego i uméwit si¢ nastgpnego ranka na spotkanie z
administratorami Funduszu Flory Beale.

- Moze dowiemy si¢ nareszcie, co przydarzylo si¢ matemu Johnny'emu Leconte na

dalekiej wyspie - powiedziat z nadzieja do Bei odprowadzajacej go na lotnisko.



19.

Kiedy kilka dni p6zniej Phyl wrécita do Paryza, jej pokdj hotelowy wygladat jakby
wtargneta do niego kwiaciarka. Na kazdym stole staly pachngce bukiety, a na poduszce lezat
nawet hawajski naszyjnik z biatych orchidei. Byta tez wiadomos¢: ,, Teskni¢ za tobg. Prosze,
przebacz mi. Brad”.

Phyl rozebrata si¢, wzieta chtodny prysznic, wlozyta na szyje orchidee i zadzwonita do
Brada.

- Dzigkuje za rozrzutne powitanie - powiedziala z uSmiechem w glosie.

- To takze przeprosiny. Nie odwazytem si¢ mie¢ nadziei, ze za-dzwonisz, nie
zastuguje na to. Bylem chyba po prostu zazdrosny. Pokrecita gtowa 1 powiedziata z
westchnieniem:

- Brad, wiedziale$ przeciez, ze nie jad¢ na spotkanie z innym mezczyzna.

- Jestem zazdrosny o kazdego, kto mi ciebie zabiera.

- Nie jest to zbyt rozsadne - powiedziata z nagtym przyptywem swej dawnej chtodnej
niezaleznosci.

- Owszem. Ale ja jestem nierozsadny... tam gdzie chodzi o ciebie.

Roze$miata si¢ dotykajac spoczywajacych na jej piersiach kwiatéw. Styszata, jak
oddycha z ulga, kiedy poprosita, aby do niej przyszedt.

P6t godziny pdzniej otworzyta mu drzwi, naga, jedynie w naszyjniku z orchidei na
szyi, a dlugie wlosy sptywaty niczym chmura dymu na jej blade ramiona. Zastanawiata sig,
czy jej uczucia do niego nie ulegly zmianie podczas wyjazdu, kiedy miata szans¢ poddac je
probie, lecz Brad byt wcigz atrakcyjny, czarujacy i1 tak pewny siebie jak przedtem. Przez
dluga chwile przygladat si¢ jej, a potem pokrecit z niedowierzaniem glowa, oszolomiony jej
widokiem, i powiedzial, Ze jest najszczesliwszym mezczyzng na Swiecie. Wzigt ja w ramiona
1 zani6st do tézka.

Nastgpnego dnia Phyl odwotata swéj odlot do domu 1 wszystkie spotkania uméwione
na nastepny tydzien w San Francisco. Opuscila hotel 1 przeniosta si¢ do mieszkania Brada.
Przez caty tydzien prawie nie wychodzili, a jesli juz to robili, to tylko po to, aby przejs¢ do
bistro za rogiem lub wiéczy¢ si¢ po bulwarach, trzymajac za rece i przesylajac sobie
wzrokiem prywatng wiadomos¢ o pozadaniu.

Phyl nie myslala o niczym. Wiedziata, ze pierwszy raz w zyciu zachowuje si¢

nieodpowiedzialnie, ale nic nie mogta na to poradzi¢. Po latach bycia krélowa $niegu zné6w



stala si¢ zmyslowag kobieta, ktérej cialo odpowiadalo drzeniem na kazdy odcien sztuki
mitosnej Brada.

A jednak byty chwile kiedy uswiadamiata sobie, ze nie zna tego mezczyzny, chociaz
poznatla intymnie kazdy centymetr jego ciata. Brad Kane byt obcym cztowiekiem obecnym w
jej zyciu dopiero od kilku dni. Czasem czuta, ze ich milo$¢ nie wystarcza mu, ze pragnie
posung¢ si¢ dalej, do niebezpiecznych gier, w ktérych ona nie chciata bra¢ udziatu. Jako
psychiatra miata niemila swiadomos$¢, ze osobowos¢ Brada kryje nieznane glebie 1 wiry.
Ukazata to juz jego nieuzasadniona zazdro$¢ o wyjazd na Riwier¢. Phyl byta jednak zbyt
zaslepiona, aby si¢ tym przejmowac. Powiedziata sobie, ze nie bedzie analizowacé psychiki
swego kochanka, lecz tylko cieszy¢ si¢ chwilg.

Pewnej nocy, gdy wyczerpani mitoscig lezeli spleceni w t6zku, Brad zaczat opowiadac
o swojej rodzinie. Powiedziat, ze jego dziadek, Archer Kane, byl jankeskim awanturnikiem.
Opuscit dom w wieku trzynastu lat i wyruszyt na zachdéd.

- Dziadek ptukat zloto, kopal wegiel, zbierat owoce, pracowat na ranczach. Robit
wszystko cokolwiek bys wymienita - mowit Brad, usmiechajac si¢ dumnie. - Wylagdowat w
San Francisco i stamtad ruszyl na Hawaje, pracujac na statku handlowym przewozacym konie
i bydto na Wielkag Wyspe. Miat zaledwie dziewigtnascie lat, gdy poznal swa przyszia zong.

Phyl patrzac na Brada, z glowa oparta na r¢ku, stuchata zafascynowana opowiesci o
zonie Archera.

- Na imi¢ miata Lahilahi, co po hawajsku znaczy ,,delikatna”, i byla strzezong jak
skarb cérka szlachetnej hawajskiej rodziny. Dopiero gdy siedemnastolatka o stodkiej
twarzyczce zagrozita, ze serce peknie jej z rozpaczy, rodzice zgodzili si¢ niech¢tnie na
malzenstwo ze ztotowtosym cudzoziemcem.

Dziadek moéwil - ciagnat Brad - Zze wyprawili im huczne wesele, jak przystato na
dziewczyne o takiej pozycji i bogactwie. Cztery dni trwaly uczty i tance. Podano dziesiatki
$win pieczonych na gorgcych kamieniach, luau, tososia lomilomi, hupie, wiele galonéw poi i
inne przysmaki. Panna mtoda miata na sobie 1$nigcy bigkitny sarong i1 krélewski lei, naszyjnik
z pidr, orchidei i kwiatow maile, a na btyszczacych czarnych wilosach, ktére wedlug stow
dziadka jak wodospad spadaly ponizej jej kolan, slubny wieniec upleciony z pachnacych
kwiatow pakatana.

Archer, bardzo przystojny miody cztowiek, ubrany byt w jaskrawo - kolorowa koszule
1 wiele naszyjnikéw z kwiatéw. Jako Slubny prezent ofiarowat pannie mtodej sznur peret,
wprawdzie niewielkich, lecz o picknym kolorze.

Nikt nie domyslat sie, skad Archer wzigl pieniagdze na taki drogi prezent - dodal



cynicznie Brad psujac nastréj opowiesci. - Wiadomo bylo, ze nie jest jednym z bogatych
haoléw, biatych przybyszéw. Ale wiedzial o nie znanych prostym Hawajczykom zakazanych
miejscach, gdzie mezczyzni mogli zastawi¢ swa przyszios¢, a nawet dusze, za pozyczke
kilkuset dolaréw.

Archer byl od nich sprytniejszy: w zamian za naszyjnik z peret dostat wyspe. Co
prawda mala, lecz lezaca u wybrzezy Maui i bedaca w posia-daniu rodziny panny mtodej od
czasow krola Kamehameha. Ofiarowali jag w prezencie slubnym i1 mieli nadziej¢, ze Archer
zrobi majatek na uprawie trzciny cukrowej i ananaséw.

Kiedy czterodniowe uroczystosci dobiegly konca, mloda para pozeglowata na swoja
wyspe. Przez czgs$¢ drogi towarzyszyly im setki innych wesoto przystrojonych todzi, petne
weselnych gosci Spiewajacych tradycyjne piesni pozegnalne i aloha - Zyczace szczescia.
Dziadek méwil, ze byt to wspaniaty widok i czut si¢ naprawdg jak krol.

Szybko won kwiatéw maile przyttumit ostry, stony zapach Pacyfiku. Kiedy inne
todzie zawrécity w kierunku domu, a panna mioda po raz ostatni machata im na pozegnanie,
Archer zobaczyl, ze po jej policzku sptywa iza. Odwrdcit niecierpliwie twarz zony, aby
patrzyta w kierunku wyspy i ich przysziosci. Miat juz dosy¢ hawajskich wesel i liczyt teraz
dochody, ktére zdobedzie dzigki jeszcze nie zasianym plonom. Taki wiasnie byt mé; dziadek
Archer - Brad usmiechnal si¢ pobtazliwie. - Mysle, ze moglaby$s go nazwac¢ czlowiekiem
pragmatycznym .

- Nazwatabym go raczej twardym - odparta Phyl, my$lac o milo-dziutkiej
romantycznej pannie mtodej, tak picknej i smutnej z powodu rozstania z kochajaca rodzing.

- To prawda - zgodzit si¢ z uSmiechem Brad. - Czy ja ci¢ nie zanudzam? Styszatem t¢
histori¢ tak wiele razy. To cze$¢ naszej rodzinnej sagi przekazywanej z pokolenia na
pokolenie.

- Nie, nie, méw dalej - powiedziata wtulajagc mu si¢ w zaglebienie ramienia i kryjac
twarz w jego szyi. Kochata jego zapach, dotyk skory, tagodny dzwiek gtosu. Byta szczesliwa.

- Opowiem ci wiec o naszej wyspie. Jest sercem rodziny, czy, jak mogtaby$
powiedzie¢, duszg. Jezeli ja mamy - dodat z naglym cynicznym u$miechem.

Czy mozesz wyobrazi¢ sobie Lahilahi wpatrujacg si¢ z zapalem w swa wyspe, kiedy
jej skaliste brzegi wynurzyly si¢ z oceanu. Widziala, ze jest mata, ma bowiem zaledwie
dwadziescia kilometrow w najszer-szym miejscu i moze trzydziesci trzy diugosci. Pétnocno -
wschodni kraniec jest skalisty 1 gwaltowne fale uderzaja tam o urwiste klify, a niebezpieczne
prady moga w ciggu paru sekund pociggna¢ w gtab oceanu nieostrozne cz6tno. Lecz tagodne

potudniowo - wschodnie wy-brzeze otaczajg plaze o piasku biatym jak talk. Na ich obrzezach



rosng palmy, cieniste morskie winogrona, kwitngce drzewa koa, akacji hawajskiej, i powoje.

Pasmo matych niegdys wulkanicznych gér o ksztalcie muszli biegnie jak kregostup
przez S$rodek wyspy, oddzielajac czgs¢ wschodnig od zachodniej. Zatrzymuje burze
nadchodzace od Pacyfiku, deszcz wiec najczesciej pada na zachodnig strong. Nizsze stoki gor
stopniowo porosty gestymi zaroslami hau 1 hibiskusa, ktérych czerwone, zotte i
pomaranczowe kwiaty uwienczyty wzniesienia. Lahilahi sadzita, ze sa jak lei wokét szyi Pele,
bogini wulkanéw, ktérej duch z pewnoscig tam zyje, czekajac, az ponownie wydostanie si¢ na
Zewnatrz.

Zachodnia strona wyspy, za gérami, to kraina gltgbokich wawozdéw i sptywajacych w
dot wodospadéw. Spigta mostem teczy, zalesiona wielkimi drzewami, winoros$la, bluszczem i
porosni¢ta paprociami. Miedzy nimi lezg szerokie trawiaste przestrzenie przeplatane zastygla,
czarng lawa, ktéra wiele lat temu sptyneta z wulkanicznych szczytow aby utworzy¢ rzeke
kamieni biegnaca az do oceanu.

Fagodniejsza wschodnia strona bylaby nieurodzajna, gdyby nie oby-czaje dawnych
podréznikéw. Kiedy badali wyspe, przedzierajac si¢ przez géry na swych silnych konikach,
rozrzucali nasiona drzew ananasowych ze swego rodzinnego kraju. Nasiona ukorzeniaty si¢, a
wzrastajgce drzewa chronity ziemie¢ przed erozja. Ostaniaty tez doliny od palacego stonca, tak
ze na stokach gér woko6t wodospadéw rosty bujnie trawy i owoce.

Kiedy mioda Lahilahi wysiadta z czétna na brzeg, chwycita za rgke swego
przystojnego ztotowlosego meza. Spojrzata na poétkolistg, bialg plaze, na wysokie palmy i
kolorowe kwiaty wienczace stoki gor, na nagie podobne do muszli wulkaniczne szczyty, ktére
jak piersi bogini Pele gérowaly nad wyspa. Westchnela ze szczgscia.

- Ach m¢zu - powiedziata migkko - musimy nazwac jg Kalani - Niebiosa - bo tym
wiasnie jest.

Patrzaca na Brada Phyl miata ze wzruszenia tzy w oczach. Lezat na plecach, z rgkami
pod gtowa, patrzac w sufit, jak gdyby widzial tam niebianskg wyspe.

- To najbardziej romantyczna historia, jakg kiedykolwiek styszatam. - wyszeptata.

Popatrzyt na nig z niedowierzaniem, wstat i nalat sobie kieliszek brandy. Skierowat
karafk¢ w stron¢ Phyl, ale odmoéwita.

- Nie spodziewalem si¢, ze kobieta o naukowym umysle wzruszy si¢ takg opera
mydlang - powiedziat kpigco. - Prawda jest taka, ze romans wiasnie si¢ skonczyt. Archer
Kane dostat to, czego chcial. Pozerata go duma z posiadania wilasnej ziemi. Pierwszg rzecza,
ktéra zrobit, bylo zorganizowanie wyspiarzy, mieszanki niezaradnych Hawajczykéw i

Chinczykéw, aby poméc im zbudowaé z drewna koa matg chatg ze strzechg z lisci



palmowych.

Pierwszego roku pracowal cigzko, lecz zbiory nie udaty si¢. Byl zniecierpliwiony 1
zty. Myslal, ze wyspa bedzie pierwszym krokiem na drodze do bogactwa, a wszystko
uktadato si¢ kiepsko Wyjechat wigc do Honolulu, aby zabawi¢ si¢ z dziwkami w porcie i
zapomnie¢ o prob-lemach. Minal wtasnie rok, kiedy przyjechali powiedzie¢ mu co stato si¢ z
jego zong.

Stuzba zeznata, ze Lahilahi wlozyla swo¢j Slubny sarong, zawiesila na szyi lei z
ptatkéw maile i wpieta we wlosy pachnace kwiaty plumerii. Byt pot¢zny sztorm, szalat wiatr,
a fale pietrzyly si¢ jak wieze. W t¢ burzliwg noc Lahilahi wyptyneta samotnie czéinem na
ocean.

Jasnoniebieskie oczy Brada mialy zagadkowy wyraz.

- Nikt jej wigcej nie widziat - dokonczyt cicho.

- O Boze - wyszeptata Phyl. - Czy ta biedna dziewczyna zabita si¢? Brad niedbale
wzruszyl ramionami.

- Dziadek twierdzil, Zze nie wie. Oczywis$cie rodzina Lahilahi go obwiniata. Mowili, ze
ztamat serce ich cérce. Archer nie pojawit si¢ na stypie, ale sltyszat, ze teSciowie rzucili
przeklenstwo na niego i wszystkich jego potomkdéw. Roze$mial si¢ tylko i powiedzial, ze
wazniejszy od ich klatw jest fakt, iz Kalani nalezy teraz do niego.

Brad usmiechnat si¢ lodowato popijajac brandy.

- I w ten spos6b wyspa Kalani stata si¢ kamieniem wegielnym fortuny Kane'éw.

Phyl patrzyla, jak spaceruje po pokoju niczym niespokojny kot, i mréz przebiegt jej po
krzyzu. Dziwito ja, iz zdawal si¢ nie dostrzega¢ nic ztego w postgpowaniu swego dziadka.
Jedyng rzecza, ktoéra miata dla niego znaczenie byta, tak jak dla Archera, wyspa i szansa w
zdobyciu fortuny.

- Czy nie zal ci tej biednej dziewczyny? - - zawotata ze ztoScig. Spojrzal na nig ze
zdumieniem.

- Bylo to prawdziwe nieszczgscie - powiedziat spokojnie. - Ale ujmijmy to w ten
spos6b: gdyby Lahilahi nie zgineta, dziadek nie osiggnatby tego wszystkiego. Moze bytby
przez cate zycie ubogim plantatorem trzciny cukrowe;j.

Brad uniost kieliszek i roze$miat sig.

- A co wtedy statoby si¢ ze mng? - zapytal. - Mogtbym z trudem wigza¢ koniec z
konicem na malenkiej hawajskiej wyspie 1 z czystej frustracji zaglada¢ do butelki coraz
wczesniej kazdego wieczoru. Jak bohater opowiadania Somerseta Maughama. Daj spokdj,

Phyl, to bylo dawno temu. Nie mogg si¢ nad tym roztkliwiac.



- Tak jak twéj dziadek - odpalita gniewnie.

- - Teraz jeste$ niemadra.

Phyl owinetla si¢ przescieradtem i siedziala na 16zku ciasno oplatajagc ramionami
kolana.

- Nie powinienem byt ci tego méwic. Myslatem, ze spodoba ci si¢ ta historia.

Phyl przypomniata sobie opowies¢ o wyspie 1 zdata sobie sprawe, jak wiele dla niego
znaczy ten skrawek ziemi.

- Podobata mi si¢ - przyznata. - I wiem, ze tylko udajesz cynicznego. Kochasz Kalani,
prawda? Usiadt obok, czule glaszczac jej wlosy.

- To miejsce, gdzie jestem najszczgsliwszy na Swiecie - wyznal, przesuwajac
delikatnie wargami po jej ustach. - I pewnego dnia zabiore ci¢ tam, aby$ przekonala sig, czy
przedstawilem je obiektywnie.

Kiedy objat ja ramionami, uSmiechneta si¢ znowu i wtulita twarz w jego szyje¢. Czuta
pod jezykiem jej szorstko$¢, kiedy obsypywata ja drobnymi, motylimi pocatunkami. Kazdy
ma w rodzinie czarng owcg, powiedziata sobie. U Brada przypadkowo jest nig Archer Kane.

Ale nastepnego wieczoru Brad opowiedziat inng rodzinng histori¢, ktéra sprawita, ze
ziemia usuneta si¢ Phyl spod nég.

Opowiadal o swoim dziecinstwie, o wakacjach, ktére spedzat uganiajac si¢ swobodnie
po wyspie. Chata ktoérg wznidst jego dziadek zostata rozbudowana. Byta teraz roztozystym,
wygodnym letnim domem, z dlugimi lanai, czyli werandami, chtodzonymi przez zwisajace z
sufitu wiatraki, i hamakami rozwieszonymi mi¢dzy palmami. Zieleh morza miata swoj
odpowiednik w glebokich, zarosnigtych paprociami wawozach i szmarag-dowej barwie
malenkich jak klejnoty salamander. Mowil o jaskrawoszkartatnych ptakach 1 podwodnym
$wiecie koloru akwamaryny, w ktérym uwijaly si¢ mate rybki, kolorowe jak ozdoby na
choinkg.

W glosie Brada gdy wspominat wyczuwato si¢ usmiech i1 pobtazanie, ale nagle jego
nastrdj zmienit si¢ w mgnieniu oka, a on sam stat si¢ napiety.

- Moja matka nienawidzita wyspy - powiedzial raptownie. - Nigdy tam nie
przyjezdzata. Lubita tylko Diamentowg Glowe albo San Francisco, gdzie miala mieszkanie.
Uwielbiata kupowac¢ i miata garderoby peine ubran. Rzadko pozwalata mi wchodzi¢ do swego
pokoju, twierdzac, ze placze jej si¢ pod nogami. Wyganiala mnie stamtad, na wpdt ze
$miechem, ale wiedziatem, ze naprawdg¢ jej przeszkadzam. Oczywiscie zawsze chcialem z nig
by¢. Miatem dopiero sze$¢ lat i kochalem jg. Byla moja pigckng, obwieszong klejnotami,

uwielbiang matka.



Spojrzat na Phyl i jego gltos znéw stal si¢ czuly kiedy méwit.

- Zawsze spata do pdzna, a ja wslizgiwatem si¢ rano do sypialni, aby spojrze¢ na jej
uspiong twarz. Pod oczami miata smugi tuszu, na ustach wcigz $lady szminki, ale zawsze
wtedy wygladata tak spokojnie i niewinnie.

Czasami chowalem si¢ w jej garderobie, pomi¢dzy owini¢tymi w bibutki ubraniami,
czekajac, az si¢ obudzi, abym mogt sprawi¢ jej niespodziankg. Siadywatem na podiodze,
spogladajac w gér¢ na fantastyczny $swiat szeleszczacych koloréw, szyfondw, tiuli 1 cekindw,
myslac o tym jak roz§miesze¢ matke. Pewnego ranka ukrylem si¢ tam i patrzylem na zmigtg
fale koloréw, na jaskrawe biekity, zielenie i czerwienie, ktére kochata, I wtedy zobaczytem
buty. Byly duze, wykonane z orzechowobrazowej skoéry 1 pigknie wypolerowane.
Wiedziatem, Ze nie nalezg do mojej matki. Mialy jasne, 1$Snigce podeszwy i wisiaty nad moja
glowa.

Moje oczy powedrowaly wyzej, ku skarpetkom. Byly jaskrawoczerwone, a ja
usmiechnglem si¢. Znalem tylko jedng osobe, ktéra takie nosita, me¢zczyzng, czgsto
odwiedzajgcego moja matke, ktérego polecono mi nazywaé¢ wujkiem Wahoe. Spojrzatem na
nogi w szarych flanelowych spodniach i ze $miechem wyskoczytlem ze swojej kryjowki.
,»Wujku Wahoe - powiedziatem - tez przyszedtes bawi¢ si¢ w chowanego?” - Gtos Brada stat
si¢ ochrypty. - Odsunatem sttoczone wizytowe suknie i popatrzytem na niego. Wokoét szyi
miat zaci$nigty sznur, na ktérym zwisal z szyny. Gtowa byla groteskowo przekrzywiona,
twarz fioletowa, z otwartych ust wystawat czarny spuchnigty jezyk, a oczy byty wybatuszone
jak u ropuchy.

Brad ukryt twarz w dloniach, cate jego ciato wyrazato rozpacz. Phyl patrzyta na niego
z przerazeniem, ale nie miala odwagi si¢ odezwac. Po chwili podnidst glowe. Zapalit
papierosa i powiedziat spokojnie:

- Statem tam przez dtugg przerazajacg chwile, a potem pobieglem po matke. Siedziata
w t6zku trzymajac tace ze $niadaniem.

,Co ty tu robisz? - zapytala gniewnie. - Mowitam ci aby$ nigdy nie wchodzit bez
zezwolenia.”

Popatrzytem na nig. Mimo przerazenia uderzyla mnie jej uroda. Byla wysoka
ciemnowlosg kobieta o migdatowych oczach. Miala silne cialo i teraz wiem, ze Swiadomie
poruszata si¢ seksownie, a kazdy ruch jej smuktych bioder byt tak wykalkulowany, by
podkresli¢ ksztalty.

,Dlaczego wujek Wahoe jest w twojej garderobie?”, zapytatem czepiajac si¢ jej reki.

Odepchneta mnie, czytata list i ledwie styszata co do niej moéwig. ,,W garderobie?”, rzucita



obojetnie. ,,Wyglada tak dziwnie zwisajac z szyny - powiedziatem. - Przestraszylem si¢.”
Popatrzyta na mnie znad listu. Teraz wiem, zZe to byt list od niego, zawiadamiajacy, ze ma
zamiar popelni¢ samobdjstwo, poniewaz ona z nim zerwala. Rzucita go i nie mégl tego
znies¢. Matka zbladta.

,» 1y wstretny chtopcze. Cos$ ty zrobitl - wrzasneta na mnie. - To wszystko twoja wina.”
Nadbiegta stuzba.

Brad popatrzyt na Phyl martwym wzrokiem.

- Miatem sze$¢ lat. Dlatego przez wiekszg cz¢$¢ mego zycia uwazatem, ze to ja jestem
jako$ odpowiedzialny za samobdjstwo wuja Wahoe.

Zaciagnat si¢ papierosem, a potem zgasit go ze ztoscia.

Wziagt Phyl w ramiona i kochat si¢ z nia, jezeli mozna to tak nazwac. Phyl nie byla
nawet pewna, czy Brad wie kogo trzyma w objeciach, zamkneta oczy, nie chciata patrze¢ mu
w twarz i by¢ Swiadkiem boélu, jaki przezywat. Po chwili wszystko si¢ skonczyto.

- Nie powinienem byl ci tego méwic¢ - powiedzial potem zachryptym glosem. - Ale

jest w tobie cos takiego, Phyl Forster, co zmusza me¢zczyzng¢ do wyjawiania sekretow.



20.

Mahoney stal z zalozonymi rgkami oparty o $ciang, patrzac na swego partnera
Benedettiego, przes-tuchujacego witasnie podejrzanego o morderstwo. Przyprowadzili go tutaj
o czwartej nad ranem. Teraz byla dziesigta i Benedettiego trafial szlag poniewaz musiat
pracowa¢ po godzinach, a w dodatku czut w glebi duszy, ze facet zabit swa dziewczyne
miazdzac ja o sciang samochodem.

Podejrzany, tysiejacy trzydziestokilkulatek o twarzy tasicy, cofnigtym podbrédku i
kilkucentymetrowym czole, ktérego rozmiary nie wskazywaty na duzg obj¢tos¢ mozgu,
utrzymywat, ze nie byto go w poblizu miejsca wypadku. Byt z przyjaciétmi w klubie w North
Beach.

- W jakim klubie? - powtarzal Benedetti. - Z jakimi przyjaciétmi? Na mitos¢ boska,
cztowieku, przestan ples¢. Wiemy, ze zostala zabita twoim samochodem. Twoja dziewczyna,
twdj samochdd, a ty méwisz, ze byles w North Beach w jakim$ pieprzonym klubie, ktérego
nazwy nie pamigtasz, z przyjaciolmi, ktérych imion nie mozesz sobie na poczekaniu
przypomnie¢. Ladni przyjaciele, skoro nie wiesz nawet, jak si¢ nazywaja.

Podejrzany pokrecit z uporem gtowa, wbijajac wzrok w podtoge po prawej stronie
swego inkwizytora.

- Méwitem juz panu, ze ktos musial mi ukras¢ samochdd.

Benedetti popatrzyt z irytacja na Mahoneya. Sledztwo trwato juz dwie i p6t godziny i
nic z niego nie wynikato. Dziewczyne¢ znaleziono z wn¢trz-nosciami na wierzchu, a temu
wszarzowi ujdzie to na sucho, o ile nie zmuszg go, aby si¢ przyznat. Nie mieli swiadkéw, a
on, mimo swojego ptasiego mézdzku, byt na tyle sprytny, aby o tym wiedzie¢. To prawda,
kazdy mégt prowadzi¢ ten samochdd, gdyby nie to, ze wiedzieli iz tym kims$ byt on.

- Moze zrobisz przerwg? - zaproponowal Mahoney. - A my tu sobie z panem
Zachariaszem troch¢ porozmawiamy.

Benedetti skingt glowg 1 zmeczonym ruchem odsunat krzesto.

- Przekazuje ci sprawe, Mahoney - powiedzial idac do drzwi.

Byta to wyprébowana metoda: najpierw ostry atak, zalewanie podejrzanego potokiem
stéw, préba ztamania go, aby albo si¢ przyznal, albo sam wsypal w kolejnych ktamstwach,
ktére pograzalyby go coraz bardziej w géwnie. Ten jednak byl twardzielem i nie dat si¢
ztamac. Przyszta wiec kolej na Mahoneya i rutynowg przyjacielska pogawedke.

- Wyglada pan na tak samo zme¢czonego jak i ja - powiedziat Franco. - Nie napilby si¢



pan goracej kawy?

Zachariasz nie patrzac na niego skinat glowa. Mahoney poszedt do hallu i wrécit z
dwoma styropianowymi kubkami zawierajagcymi ciecz, ktéra nieudolnie udawata kawe, lecz
byla przynajmniej goraca. Postawit jeden przed Zachariaszem.

- Papierosa? - podsungt nowg paczke marlboro.

Zachariasz ciaggle nie podnoszac oczu wzigl jednego, a Mahoney zauwazyl z
satysfakcja, ze podejrzanemu trzesg si¢ rece. Sam byl niepalacy, ale dla towarzystwa tez si¢
poczestowat. Przez kilka minut siedzieli w milczeniu.

- Niech pan pije kawe poki goraca - powiedziat tagodnie detek-tyw. - Dtuga noc,
prawda?

Zachariasz przytaknal ospale, popijajac ciemny ptyn.

- Stuchaj, chlopie - odezwat si¢ po kilku minutach Mahoney. - Sam miatem kiopoty z
babg. Wiem, jak to jest. Mozna dosta¢ §wira - westchnagt gteboko. - Miatem dziewczyng i
mowig ci, chlopie, wygladata super. Ale wie pan, jak to jest z glinami, pracujemy w dziwnych
godzinach, na zmiany, zupetnie jak w fabryce. Okazato si¢, ze kiedy harowatem w nocy, ona
tez nie proznowala. Z me¢zem swojej najlepszej przyjacidtki. Rozumie pan? Takich rzeczy po
prostu nie mozna darowac, no nie? Jest co$ takiego jak meska duma.

Podejrzany si¢ nie odezwat i1 przez chwile palili w milczeniu.

- Wie pan co, Zachariasz - rzucil swobodnie Mahoney - musi pan umiera¢ z glodu.
Wysle kogo$ po pare drozdzéwek, a potem sobie pogadamy. Opowie mi pan o niej. -
Westchnat gteboko. - Zatoze sig, ze ta lala to musiata by¢ niezta dziwka. Takie nie doceniajg
tego, ze porzadny facet si¢ o nie troszczy.

Zachariasz popatrzyl na niego ostroznie i przytaknat.

- To byta dziwka pierwszej klasy - rzucit porywczo.

- Puszczata si¢ na lewo i prawo? - Mahoney usmiechnat si¢ wspoétczujaco.

Zachariasz pokiwal gtowa. Rece drzaty mu tak bardzo, ze z trudem modgt utrzymac
kubek. Mahoney przygladat si¢ czekajac, az podejrzany zacznie pgkac. Wiedziat, ze to nastgpi
i ze juz go ma. Kiedy pojawily si¢ drozdzowki, Zachariasz potknat jedng z nich, nie
podnoszac oczu.

- Niech pan wezmie wigcej - powiedziat Mahoney. - Sa prawie takie dobre jak te,
ktére robi moja mama.

Zachariasz wzigl jeszcze jedng i pomiedzy kesami zaczal wyrzucaé z siebie swojg
wersje catej historii: dziewczyna byla dziwka, a on opiekowatl si¢ nig, dbal, kupowal jej

duchy, jedzenie...



- Heroina? - zasugerowal Mahoney, mys$lac o zaropiatych rankach na rekach
dziewczyny.

Wiedziat, ze wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa 1 tak wkrétce by
przedawkowata narkotyk albo umarta na posocznice lub AIDS. A miata dopiero
dziewietnascie lat. Nienawidzil siedzacego naprzeciwko bydlaka tak bardzo, ze dziwito go, iz
on tego nie wyczuwa.

- To byta szmata - przyznat podejrzany.

- Skad miata pienigdze? - zapytal Mahoney ze wsp6tczujagcym usmiechem.

- Kurwita si¢ jak one wszystkie. - Zachariasz wzruszyt obojetnie ramionami.

- Te kobiety sa zdolne do wszystkiego - mruknagt detektyw. - Zatoz¢ si¢, Ze nie
oddawata panu pienig¢dzy, tak jak powinna.

- Tak. To prawda. Ale miarka si¢ przebrata! - krzyknal tamten, wybuchajac naglym
gniewem.

- Niech pan stucha, Zachariasz - powiedzial Mahoney, przechylajac si¢ przez stol,
zblizajac twarz do podejrzanego i patrzac mu w oczy. - Moze mial pan swoje powody, aby
stukna¢ ja samochodem. Uwaza pan, ze na to zastuzyla. Zr6bmy interes, chtopie. Obaj
wiemy, ze pan to zrobit. Nie ma fizycznej mozliwosci, abySmy mogli to teraz jako$ obejsc.
Ale jesli opowie mi pan, jak to si¢ stato, zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, aby pomdc.
Moze znajdg si¢ jakie$ okolicznosci tagodzace. Méwil mi pan przeciez, ze wchodzita tu w gre
prowokacja? Dziewczyna pracowata dla pana i nie oddawala pienigdzy. Znata zasady, ale
wolata przepusci¢ wszystko na heroing.

- Tak - zgodzit si¢ zmegczonym glosem Zachariasz.

Spogladat ponuro i najwyrazniej intensywnie si¢ zastanawial, jak postgpi¢. Katem oka
Mahoney dojrzat zagladajacego przez okienko w drzwiach Benedettiego, ale nie dal mu
zadnego znaku. Czekal, az Zachariasz zacznie méwic.

- Obiecuje pan wyciaggna¢ mnie z tego? - ulegt w koncu podejrzany. Mahoney roztozyt
rece 1 wyjasnit spokojnie.

- Wie pan, ze nie moge tego przyrzec, ale jezeli dowiem si¢ prawdy, obiecuje
sprawiedliwg rozprawe i zrobi¢ dla pana wszystko co bed¢ mégt. Zobaczymy, moze znajda
si¢ okolicznosci tagodzace, mniejszy wyrok.

- C6z, sama si¢ o to prosita prawda? - zaczal Zachariasz wpadajac nagle w
wojowniczy nastrdj. - Sama tego chciala, ta dziwka. Wie pan, jak to jest...

Mahoney skingt na Benedettiego, ktéry par¢ minut pdézniej wszedt razem z

zaopatrzong w notes stenotypistka. Postawil przed Zachariaszem kolejny kubek z kawg i



wlaczyt magnetofon, a Mahoney pchnat w jego kierunku paczke marlboro.

- Opowiadaj, chlopie - powiedzial zmegczonym gltosem - zebySmy mogli wreszcie
pojs¢ spac.

Mahoney miat by¢ w sadzie o drugiej po potudniu, a przedmiotem rozprawy byla
typowa zbrodnia sobotniej nocy. Kilka miesigcy temu w wynajmowanym w czynszOwce
obskurnym mieszkaniu kobieta zastrzelita swego Spigcego, pijanego me¢za. Kiedy Mahoney
tam przybyl, troje dzieci w wieku ponizej siedmiu lat kulito si¢ w kacie pokoju kryjac gtowy
pod brudnym kocem, tak aby nie widzie¢, co si¢ stato. Byly posiniaczone, a matka, ptaczac
cicho, siedziata bezradnie w potamanym bujanym fotelu z pistoletem na kolanach. Sasiedzi
zawiadomili policj¢ i Mahoney pierwszy przybyt na miejsce.

Maz pobit dzieci o jeden raz za duzo, wyjasnita ponuro, a poza tym odkryta, ze
napastuje je seksualnie. Patrzyta zgngbiona na detektywa, miala podbite oko, zakrwawione
usta, wybite zeby. Maz bil jg od lat, ale kiedy zaczat dobiera¢ si¢ do dzieci, poczula, ze nie
zniesie tego diuzej. Sasiedzi potwierdzili t¢ opowies¢, a Mahoney poczul lito§¢ na widok
kulacych si¢ maluchéw. Byl pewien, ze przysiegli odczuja to samo, i mial nadzieje, ze sedzia
nie bedzie dla niej surowy.

Nienawidzil sagdéw i wyczekiwania az przyjdzie jego kolej. Po ztozeniu zeznan czekat
jeszcze do konca rozprawy. Potem ztozyt wizyte w miejskiej kostnicy, aby przekonac sig¢, czy
znalezli czas na rozkrojenie spuchni¢tego ciata wylowionego zeszlej nocy z zatoki. Chciat
ustali¢, czy denata zastrzelono lub zabito uderzeniem w gtowe, zanim znalazt si¢ w wodzie,
czy tez po prostu sam do niej wpadl po pijanemu.

Potem zajrzat do baru Hanrana, gdzie spotkat kilku chtopakéw, siedzacych przy piwie
po zakohczeniu zmiany, narzekajacych na wypadki minionego dnia. Usiadl przy barze i
zamoOwit Bud Light.

- Czy mysleliscie czasem, po co my to robimy? - zapytal zmeczonym gtosem. - Jaki$
masochizm czy co§ w tym rodzaju?

- Wiasnie, co§ w tym rodzaju - odpart ktéry$s ponuro. - Kto oprécz bandy kretyndéw
wybralby taka prace. Zona skarzy sie, Ze nie widziata mnie od tygodni. Wchodze do domu, a
dzieci patrza na mnie, jak na kogo$ obcego. Méwi¢ im: ,,Hej, to ja, wasz tatu§. Wiecie, taki
facet co chodzi do pracy i przynosi do domu fors¢.” , Tak, skarbie - moja zona na to -
naprawde¢ kupe forsy.” Boze, Mahoney, czy to jest tego warte?

Franco pomyslat o Zachariaszu unieszkodliwionym za kratkami dwie przecznice stad i
o dziewigtnastolatce, ktéra zostanie pomszczona dzigki temu, ze Mahoney i Benedetti zrobili,

co do nich nalezy. Pomyslat o uldze malujacej si¢ tego popotudnia na twarzy kobiety, kiedy



sedzia uwzglednil zagrozenie, w jakim zyta, i fakt, ze bronita swoich dzieci. Skazat jg na rok
z zawieszeniem 1 wyszla wolna razem z dzie¢mi. Mahoney moéglby si¢ zatozy¢, ze po raz
pierwszy od lat mogta podnie$¢ gtowe wysoko nie bojac si¢, ze dostanie pigscig w twarz.

- Mysle, ze to calkiem dobra praca - powiedzial z usmiechem. - To znaczy, jesli trafi
si¢ dobry dzien.

- Ty wygladasz jakby trafit ci si¢ bardzo dtugi. Co tu witasciwie robisz, Mahoney?
Myslatem, ze w tym tygodniu pracujesz w nocy.

- Coz, zdaje si¢ ze zapomnialem p6j$¢ do domu - przypomnial sobie, ze nie spal od
dwudziestu czterech godzin i ogarngto go zmegczenie. Pozegnatl kolegéw i wolno pojechat do
siebie, aby ztapa¢ par¢ godzin snu, zanim zacznie si¢ nast¢pna zmiana.

Stat wtasnie pod prysznicem, kierujgc na siebie pod réznymi katami najpierw goracy,
a potem lodowaty strumien wody, probujac w ten sposéb pobudzi¢ si¢ do zycia, kiedy
ustyszal dzwonek domofonu. Wyszedt z tazienki i owijajac sobie recznik wokét bioder
podnidst stuchawke.

- Stucham?

- Mahoney? To ja, Phyl Forster.

Zupelnie zapomniat, ze zostawila mu na automatycznej sekretarce wiadomos¢, iz
wrdcita juz z Paryza 1 wpadnie odebrac¢ kota. Miat zawiadomic j3 telefonicznie, gdyby byto
mu to nie na reke.

- Wchodz na géreg - powiedziat. - Ale ostrzegam, ze jestem nie ubrany. Nie bedzie ci to
przeszkadzac?

- Mam nadziejg, ze nie - odrzekta kwasno.

- Stesknitem si¢ za toba - powiedzial, gdy weszla. Wygladata tak pigknie, jak ja
pamigtat. - Nowy? - zapytal podziwiajac czerwony kaszmirowy blezer narzucony na bialy
podkoszulek.

- Kupitam go w Paryzu.

- Widze, ze postuchatas mojej rady na temat koloru.

- Skad wiesz, ze to wtasnie twojej rady postuchatam, a nie kogo$ innego? - rozesSmiata
si¢ impertynencko.

Nadbieglta Coco. Cho¢ byla jeszcze mata, miauczata zaskakujaco gtosno. Phyl
podniosta ja 1 przytulita.

- Bedziesz cata w siersci - ostrzegt Mahoney. - Strasznie linieje.

- Wszystko jedno. Stesknitam si¢ za nig.

- A ja? Za mng si¢ nie stesknitas? - uSmiechnat si¢ poprawiajac rgcznik.



- Widze, ze jesli chodzi o stroje, twdj gust si¢ nie zmienil - powie-dziata ztosliwie. -
Ciagle nie wiesz, jak si¢ ubra¢ na spotkanie z dama.

- Zaskoczyta$ mnie w biegu. Pracowalem do pdézna i zapomniatem, Zze masz przyjs¢ -
sktonit si¢ nisko i wskazat droge do pokoju. - Prosze BOI wybaczy¢ i czu¢ si¢ jak u siebie w
domu, doktor Forster, a ja tymczasem doprowadze si¢ do tadu.

Phyl podeszta do okna. Bylo szeroko otwarte i wpadal przez nie nocny powiew.
Oparta tokciami na parapecie patrzyta na wielki statek, pewnie transatlantyk, przeptywajacy
ciemng zatokg ze $§wiattami btyszczacymi niczym gwiazdy. Dwa tajemnicze syjamskie koty
Mahoneya siedzialy w przeciwlegtych katach niszy okiennej weszac w kierunku wiatru, ktory
rozwiewal im siers¢. Gruby jak poduszka buras drzematl z zadowoleniem na poreczy fotela, a
jego tapy zwisaly niczym u lezacego na drzewie po dobrym positku lamparta. Pickny glos
Pavarottiego $piewajacego stare wtoskie piosenki ptynat w noc, a na ptycie wielkiej stalowe;]
kuchni bulgotato co$ pysznego. Phyl z u$miechem spojrzata na Mahoneya. Lubita tu
przebywac i czuta si¢ jak w domu.

Franco wtozyt niebieskie szorty, podkoszulek z napisem ,,Sitownia Machonachies™ i
stare adidasy.

- Przynajmniej wybralem bi¢kit - pasuje do moich oczu - po-wiedziat, napotykajac jej
rozbawione spojrzenie. - Nie marudz, Forster. Jest goraco, a ja padam ze zmgczenia -
podszedt do kuchni i skon-trolowat makaron. - A propos zmeczenia, czy mi si¢ zdaje, ze masz
podkrazone oczy?

- Tylko dlatego aby pasowaly do twoich - powiedziata wysuwajac obronnie
podbrédek. - Mam za sobg jedenascie godzin lotu. Jak, do licha, chcesz, zebym wygladata? Ja
mam przynajmniej wymowke.

- Ja tez - powiedziat - ale nie méwmy o tym. Hm, przez chwile mys$latem, ze moze
powinienem by¢ zazdrosny, bo spotkatas innego faceta... Westchneta nie dajac sie
sprowokowac.

- Dzigkuje za opiek¢ nad Coco. Mam prosbe. Czy mogltbys zatrzymac ja jeszcze przez
kilka dni w ten weekend?

- Jasne - nie pytajac o nic, nalat jej kieliszek wina i zaczat naktada¢ spaghetti, a kiedy
usiedli przy stole, podsunat kawatek parmezanu i tarke.

- Nie pytasz, dokad si¢ wybieram?

- Jasne. Dokad si¢ wybierasz?

- Wszystko jedno - odparta wykretnie i dodata po chwili: - Pyszny makaron.

- Przykro mi, nie mam dzi$ nic szczegdélnie wyszukanego. Tylko czosnek i $wiezy



parmezan.

- I domowe tagliatelle.

- Z delikatesow Forneau - pokrecit glowa. - Robig lepszy makaron niz ja. Ale
opowiedz o Bei. Odnalezienie willi Mimoza wyglada na zadziwiajacy zbieg okolicznosci.

- Nie wierzysz w przeznaczenie?

- Naturalnie, ze wierze. Wierze tez w zbiegi okolicznosci. Gdyby nie to, nie ztapatbym
zbyt wielu mordercow. Zdziwitabys$ sie, jak wiele zbiegéw okoliczno$ci moze pokazac
komputer, kiedy wprowadzi si¢ do niego material dowodowy. Jak powiedziat Sir Thomas
Browne w Religio Medici, z pewnos$cia w zyciu kazdego cztowieka istniejg rozmaite relacje i
poplatania, ktére zdaja si¢ podporzadkowane kategorii przypadku, a w rzeczywistosci okazuja
si¢ dzialaniem reki Boga. - Usmiechnal si¢ do Phyl. - Mozna powiedzie¢, ze zbieg
okolicznosci jest moim sposobem na zycie.

- Wole mysle¢, ze to przeznaczenie. Swoja drogag mamy kolejne morderstwo, ktore
moze ci¢ zainteresowaC. - Opowiedziala mu histori¢ Marii Antoniny Leconte i jej m¢za, a
takze o tym, czego byt Swiadkiem stary francuski dziennikarz.

Mahoney dokonczyl spaghetti i oparty wygodnie popijat wino.

- Wiesz, jeste$ bardzo tadng kobietg - powiedzial bez zwigzku.

- Mahoney - popatrzyla na niego szafirowymi oczami, a on usSmiechnagt sie w
odpowiedzi. - Do diabta, opowiadam ci o czyms waznym. O morderstwie.

- Tak - odrzekt nie ukrywajac zmeczenia. - Ale niewiele moge w zwigzku z tym
zrobi¢. Zdarzyto si¢ dawno i nie na moim terenie. Wazniejsze jest to, co stalo si¢ z tym
chlopcem, z Johnnym.

- Ojciec powrdcit po niego pig¢ lat pézniej. Przypuszczamy, ze po to, aby miec
pewnos¢, iz dostanie spadek w swoje rece. Nie mogl nic zrobié¢, dopdki chtopiec nie skonczy
osiemnastu lat.

- Chyba ze wczesniej by zmarl.

- Nie pomys$latam o tym - popatrzyta na niego ze zdumieniem.

- Dokad go zabrat?

- Na Hawaje. Nie jestem tylko pewna, na ktérg wyspe.

- To musialo by¢ przed przylaczeniem Hawajow do Stanéw Zjed-noczonych. -
Mahoney wzruszyl ramionami. - Mieli tam wtedy swoje wlasne prawa i wszystko moglo si¢
zdarzy¢. A jak ten czlowiek si¢ nazywal?

-Ze wzgledu na spadek przyjal nazwisko swojej zony. Jej ojciec postawit taki

warunek w testamencie. Na ogét méwig o nim ,,Cudzoziemiec” i wydaje si¢, ze nikt nie zna



jego prawdziwego nazwiska.

Mahoney westchnat.

- Bez nazwiska niczego nie mogg¢ sprawdzi¢. Wokét archipelagu sg pewnie setki wysp.
Bardzo tatwo mégt znikngé¢ bez sladu, tak jak wielu w tamtych czasach. Czy Cudzoziemiec
zgtosit si¢ kiedykolwiek po reszte majatku?

- Jeszcze nie wiemy, ale Nick stara si¢ to ustalic.

- Nick? - Mahoney unidst brwi, a Phyl rozesmiata sie.

- Zapomnialam ci powiedzie¢, ze Bea ma chtopca. - Opisata Nicka i opowiedziala,
jacy sg oboje szczesliwi, mimo ze Bea przejeta jest tajemnicg willi Mimoza.

- Dobrze si¢ zlozyto - powiedziat w koncu Mahoney. - Wyglada na to, ze zabdjca nie
natrafil na $lad Bei.

- Franco, czy sadzisz ze te dwa morderstwa maja ze sobg co$ wspdlnego? - zapytata
zmartwionym glosem Phyl.

- Nie jestem jasnowidzem. Nie mam zadnej wskazéwki, nie mam nawet nazwiska.
Teoretycznie, biorgc pod uwage zbiegi okolicznosci, wypadki moga by¢ powigzane.
Praktycznie - nie wiem. Ale lepiej informuj mnie na biezaco o tym co jeszcze Bea i Nick
odkryja. Moze gdzie$ w tej plataninie znajde co$, co naprowadzi nas na $§lad. Szkoda zZe to
bylto tak dawno. Zajmuje si¢ aktualnymi tajemnicami, Phyl, a nie tymi z przesztosci.

Skingta glowa.

- To dziwne - zauwazyla - nie pomyslatam o Hawajach ani razu od lat. A teraz
pojawity si¢ w moim zyciu dwa razy w tym miesigcu w zwigzku z dwiema odrgbnymi
sprawami. Poznatam me¢zczyzng, ktory tam mieszka. - UsSmiechneta si¢ niesmiato do
Mahoneya. - To wtasnie do niego jad¢ w przysztym tygodniu. Zaprosit mnie na mate wakacje.

- A wigc mezczyzna! Czyli mimo wszystko mam by¢ zazdrosny, Forster?

Przypomniata sobie na moment szalencza zazdro$¢ Brada, a potem roze$miata si¢
patrzac na Mahoneya. Byt tak prostolinijny, ze wyktadal swoje problemy na stét obok
makaronu, aby je oméwi¢ i uporzadkowac. Zachowywat si¢ zupelnie inaczej niz Brad,
ktérego ukrytych nastrojéw nigdy nie byta pewna.

- Poznata$ go w Paryzu, prawda? - zapytat Mahoney.

- Spotkatam go w samolocie.

- A wiec stracitas swa chtodna gltowe dla jakiego§ Francuza? - zakpil, a ona
zarumienita si¢. - Nie martw si¢ - powiedziat sucho - nie bede¢ zachowywat si¢ jak policjant i
zadawat pytan.

- To nie tajemnica - bronita si¢. - Jest Amerykaninem. Ma mieszkanie w Paryzu,



nazywa si¢ Brad Kane.

- Brad Kane? - zastanowit si¢. - Styszalem juz gdzie$ to nazwisko.

- Prawdopodobnie styszates o Ranczu Kanoi. Jest jednym z najwigk-szych w Stanach.

- A on jest wilascicielem, tak? Skineta gtowa.

- Zobaczg je w przysztym tygodniu.

- Szczesciara - powiedzial Mahoney, myslac o biekitnym niebie, plazach i stoncu
opalajagcym pigkne ciato Phyl. - Chyba jednak jestem zazdrosny.

- Przys$le ci pocztowke - obiecala zabierajgc torebke i kota. - Och, bylabym
zapomniata. Mam dla ciebie prezent. - Wrgczyla mu siatke zawierajagcg woreczki
prowansalskich ziét, stoiczki korzeni i przy-praw. - To ze sklepu Moulin de Mougins.
Bedziesz miat pojecie, co tam jadtam. Nie pytaj, jak zdotatam zmyli¢ czujnos¢ policyjnych
pséw na lotnisku. Bytam pewna, ze zaaresztuja mnie za przewozenie nielegalnych produktéw.

- Potrafig to odr6zni¢ - powiedziat wachajac woreczki pachngcych ziét, zadowolony,
ze o nim pamig¢tala. - Nastepnym razem zabiore ci¢ do Moulin na kolacje¢ - obiecal. - Ja
stawiam.

Phyl $§miata sie, kiedy odprowadzat jg na dét do samochodu.

- Daleko mierzysz, Mahoney.

- Nie wiesz, ze jestem facetem, ktory zawsze daleko mierzy - nachylil si¢ do okna
samochodu, aby na nig spojrze¢. Wychylita si¢ i pocatowata go lekko.

- Wiesz co, Mahoney, jeste$ stodki - powiedziata.

Mahoney styszal, jak $miata si¢ odjezdzajac. Westchnat cigzko i spojrzal na zegarek.
Bylo wpét do jedenastej. Na sen nie zostalo mu zbyt wiele czasu 1 wlasciwie mogt rownie

dobrze pdj$¢ wezesniej na nocng zmiang.



21.

Samolot Brada, potyskliwy Gulfstream IV czekal z wiaczonymi silnikami na pasie
startowym miedzy-narodowego lotniska w San Francisco. Phyl byta jedynym pasazerem, a na
pokladzie powitata jg czteroosobowa zatoga.

- Pan Kane przeprasza,, ze nie mogt przyby¢ - powiedzial ste-ward. - Lubi sam
pilotowa¢ samolot, ale dzi§ mial zbyt wiele uméwionych spotkan.

Samolot byl przestronny i mial wygodne fotele ustawione woko6t matych stoliczkow.
W ogonie miescita si¢ mniejsza kabina z rozktadanymi siedzeniami i mala, lecz znakomicie
wyposazong tazienka. Steward zaoferowal Phyl pisma oraz kilka najnowszych powiesci,
zaproponowat kieliszek szampana i poinformowal, ze lot do Honolulu potrwa pi¢¢ godzin.

- Mam nadziej¢, ze podréz nie bedzie ucigzliwa - powiedziat z usmiechem. Phyl byta
tego pewna.

W Honolulu helikopter z Rancza Kanoi czekal, by zabra¢ ja do domu Brada. Lecieli
wzdtuz plazy Waikiki, a potem wzniesli si¢ ponad gérujace nad nig klify. Z tej wysokosci
roztaczat si¢ zapierajacy dech w piersiach widok na czarne skaty, o ktére bity spienione fale
szmaragdowego oceanu. Zatoczyli koto nad imponujaca posiadioscia Diamentowa Glowa i
zaczeli schodzi¢ do ladowania. Phyl ze zdumieniem przygladata si¢ domowi. Dopiero teraz
naprawde zaczeta zdawac sobie spraweg jak bardzo Brad jest bogaty. Z gory rezydencja
Kane'é6w wydawata si¢ ogromna, potacie palmowych ogrodéw pelnych soczystej zieleni
rozciggaty si¢ az do krawedzi wysokiego klifu. Brad czekal na trawniku, i kiedy helikopter
zaczat ladowac, pobiegl w jego kierunku. Chwycit Phyl w ramiona, a jego przystojng twarz
rozjasnil usmiech peten wdzigcznosci.

- Stesknitem si¢ za tobg - powiedzial przyciskajac ja do siebie.

- A to moje krélestwo - roztozyl dumnie ramiona. Phyl popatrzyta na dluga, niska
budowle stanowigca szereg pawilonéw w hawajskim stylu, polaczonych lanai i zadaszonymi
przejsciami. - Nie zmienit si¢ specjalnie od czaséw dziadka Archera - dodat. - Moze troche
urdst.

Z. gorgcego stonca weszli po schodach do chtodnych, cienistych lanai. Dom urzadzony
byl z prostotg: blada zielen, powiewne biale zastony, jasna marmurowa posadzka. Stare,
ciemne hawajskie kufry 1 cigzkie stoty potaczone byly ze wspétczesnymi meblami i zywymi
barwami abstrakcyj-nego malarstwa.

Chinscy stuzacy, ubrani w biate kurtki i migkkie czarne pantofle, poruszali si¢



bezszelestnie. Oprowadzana przez Brada po pokojach, Phyl zauwazyta jednak, ze nie
usmiechali si¢, a podajac napoje odwracali wzrok.

Brad pokazat jej najpierw swa dume i1 rado$¢, trzy obrazy Hockneya, potem ogromne
malowidta Marka Rothko w dtugiej galerii i delikatne wodne lilie Moneta w saloniku. Byty
tez dzieta Edwarda Hoppersa, Georgii O'Keeffe i wielu wspétczesnych malarzy, ktérych nie
potrafita rozpozna¢. W koncu Brad zaprowadzit ja do jadalni i pokazal rodzinne portrety.

- To Archer - powiedzial zatrzymujac si¢ przed portretem wybitnie przystojnego,
wysokiego mezczyzny o jasnych wilosach i twardych niebies-kich oczach. Siedziat w
skérzanym fotelu o wysokim oparciu, wypros-towany, z zacisni¢gtymi dtonmi i tak spiety, ze
obraz zdawat si¢ niemal od tego pekac.

- A to Chantal, moja babka.

- Nigdy mi o niej nie mowites. - Phyl przyjrzata si¢ portretowi.

- Chantal O'Higgins - ciagnal z gorycza - P6t Francuzka, pét Irlandka. Jeszcze o niej
ustyszysz.

Chantal wydata si¢ Phyl bardzo pigkna. Byla srebrzysta blondynka o nadasanych
ustach i niezadowolonym spojrzeniu.

- Jack, m@j ojciec. - Brad wskazat kolejny obraz.

Portret Jacka nie byt tak formalny jak pozostate. Przystojny mezczyzna siedzial na
poteznym czarnym ogierze. Beztrosko usmiechniety, wydawat si¢ idealnym typem bogatego
wyniostego ranczera.

- Ojciec nie pozowat do tego portretu - wyjasnit Brad. - Artysta musial uchwyci¢ go w
ruchu. To Wulkan, jego ulubiony kon. Ogier wart byt swojego imienia. O ile wiem zabit co
najmniej jednego cztowieka.

- Zabit?

- Tak, zrzucit go. Na przyjeciu pewien facet przechwalal si¢, ze potrafi dosigs$c
kazdego konia, wigc Jack wsadzit go na Wulkana. - Brad wybuchnatl beztroskim $miechem. -
Zdaje sie, ze dostat twardg szkofe.

Phyl zadrzata, zastanawiajac si¢, jakim czlowiekiem musiat by¢ Jack, aby zrobi¢ co$
takiego, wiedzac, ze kon jest niebezpieczny.

- To moja matka - powiedziat migkko Brad. - Rebeka.

Byt to portret naturalnej wielkosci i Rebeka wygladata na nim tak jak opisywat ja syn.
Miata gtadka, owalng twarz, biekitne oczy o ksztalcie migdatéw i falujace czarne wiosy.
Us$miechata si¢ ujmujgco, ubrana w empirowg sukni¢ z zielonego szyfonu przewigzang

attasowg wstazka ponizej szczodrze odstonigtych piersi. W jednej rgce trzymata gatazke



kremowych lilii, a drugg wspierata wdzigcznie na oparciu krytego brokatem krzesta. Portret
uderzat przepychem i miat w sobie co$ zniewalajagco zmystowego: bogactwo szyfonu, attasu,
brokatu, blask szmaragdéw i brylantéw, potysk skory. Tak jak gdyby artysta znat Rebeke zbyt
dobrze, jak gdyby miat z nig romans.

- Jest bardzo pigkna - powiedziata Phyl. Brad wzruszyt ramionami i odwrdcit sig.

- To by bylo na tyle. Cata rodzina.

- Zadnych braci i siéstr? - zapytata prowokujaco. Zmarszczyt brwi.

- Zadnych, ktérzy by sie liczyli - rzucit krétko i wyszedt na stonce.

Tymczasem temperatura na dworze wzrosta jeszcze bardziej, a wilgot-no$¢ powietrza
byla tak duza, ze Phyl zazartowala, iz si¢ roztopi. Poszli wigc poptywac.

Basen miat dwadziescia metréw dtugosci, wode o glebokim, morskim biekicie i
zdawat si¢ przelewaé przez krawedz klifu, gdzie§ w nieskonczonos¢. Phyl zanurkowata,
podptyneta do konca basenu, a potem lezala w wodzie na plecach patrzac na kitebigce si¢ po
btekitnym niebie obtoki.

- Chmury burzowe - skrzywit si¢ Brad. - Mam nadziej¢, ze jutro nie bedzie padac.
Chcialem pokazac ci ranczo.

Miat racj¢. Okoto széstej nad morzem zaczeto si¢ biyskaé, a wyspe zalaty potoki
deszczu. Phyl 1 Brad lezeli spleceni w wielkim, wspartym na czterech kolumnach tozu,
wyrzezbionym ponad czterdziesci lat temu z 1sSnigcego drewna koa dla matki Brada. Pt6cienne
przescieradta gltadzity podniecajaco chtodng skére Phyl, prawie tak jak usta catujacego ja
Brada. Zapach migdatéw i zielonych tropikalnych roslin wpadat przez otwarte okno, a o dach
nieprzerwanie bebnit deszcz. Wokoét panowal zupeiny spokdj. Jednak gdy si¢ kochali, Phyl
wyczuwala to samo napigcie, jakie zdawato si¢ rozsadzac¢ portret Jacka. Zastanawiala si¢, co
jest tego powodem.

Gdy nastgpnego dnia wstali o $wicie, niebo byto bigkitne i bez chmur. Brad sam
pilotowal matg awionetk¢ podczas krotkiego przelotu nad Wielka Wyspa, a Phyl siedziata
obok niego oczarowana rozciggajacym si¢ ponizej widokiem. Pacyfik wygladat jak pomigta
materia o barwach szmaragdu i akwamaryny, a tam gdzie byty mielizny - bledszego turkusu.

Potem przelecieli nad wznoszgcym si¢ w centrum wyspy wierzchotkiem wulkanu, by
nagle obnizy¢ lot nad lasami, kanionami i ciggngcymi si¢ bez konca ptaszczyznami stepu.
Phyl dostrzegla na nich panioloséw, kowbojow pedzacych na koniach wzdtuz dtugich,
posuwajacych si¢ wolno kolumn bydta najlepszej rasy Hereford, liczacych - jak powiedziat z
dumg Brad - ponad sze$cdziesigt tysiecy sztuk. Musngli w locie zielone igki i plaskie

wybrzeze, zwienczone czarnymi wulkanicznymi skatami, wysa-dzane jaskrawozielonymi



bananowcami, wysokimi kokosowymi palmami i roztozystymi drzewami kiawe. Potem
wzniesli si¢ nad zielone pola golfowe i r6zowe, hotelowe budynki.

To nie jest spokojny krajobraz, myslata Phyl. Spienione morze brutalnie bito o ostre
czarne skaty, rzucato si¢ naprzéd, a potem wielkim wirem odptywalo znowu w nieznang
otchtan. Urwiste szczyty i glebokie, ciemne, porosni¢te lasem rozpadliny wydawaly sig
od-pychajace i ponure, a ciaggngce si¢ milami nagie, ptaskie, czarne wulkaniczne skaty
wygladaly wrogo. Ale byt to przeciez dom Brada, jego dziedzictwo i mitos¢.

Brad sprowadzit awionetke do ladowania, a kiedy jechali po pasie, spojrzat na Phyl i
powiedzial usmiechajac si¢ dumnie:

- Witaj na Ranczu Kanoi.

Kiedy wysiedli, w poblize samolotu zajechat dzip, a Hawajczyk w duzym, bialym
stetsonie na gtowie zawotat:

- Witamy w domu, panie Kane!

- Dzigkuje, Charlie - uscisneli sobie rece. - Doktor Forster, oto Charlie Kalapaani,
ktéry kieruje ranczem. Jedziemy z doktor Forster na objazd rancza, Charlie - dorzucit
wsiadajac do dzipa.

Opuscili Iadowisko i jechali przez dziesi¢¢ minut prostg droga, a potem skrecili w
dtuga aleje wysadzang figowcami.

- M¢j dziadek zasadzit je szescdziesiat lat temu - powiedzial Brad, kiedy zblizali si¢
szybko do skromnego, drewnianego wiejskiego domu. Byt pomalowany na biato i obudowany
krytymi dachem werandami. We wnetrzu, ciemnym od polerowanego drewna koa,
znajdowaly sie pamigtki z historii Rancza Kanoi, oryginalne r¢cznie ciosane meble, wyroby
rekodzielnicze, fotografie rancza i robotnikéw, ktérzy na nim pracowali w poczatkowych
latach.

- Archer, gdy zaczynal, miat dwadzieScia hektaréw najgorszej ziemi, pocigtej
wawozami, w ktérych gubilo si¢ bydlo. Po trzech latach byt juz wiascicielem tysigca dwustu
hektaréw najlepszych terenéw - powiedziat z dumg Brad. - Kazdego roku i1 on, i mdj ojciec
powigkszali obszar rancza, ktére dzi$§ rozcigga si¢ na ponad stu dwudziestu tysigcach
hektaréw, nie liczac terenéw w Teksasie i Wyoming.

- Nie pozostato tu juz wigcej ziemi do kupienia - stwierdzita Phyl przygladajac si¢
mapie.

- Och, mysle, ze mam swdj udzial w pomnazaniu dziedzictwa Kane'éw, cho¢ czynig to
w inny sposob. Hotele i pola golfowe wzdluz wybrzeza znajdujg si¢ na ziemiach Kanoi i

spodziewam si¢, ze turystyka napetni kufry naszej rodziny.



- A wigc nie zajmujesz si¢ tylko robieniem dobrego wrazenia - draznila si¢ z nim
usmiechnieta.

- Ten, kto tak mysli, jest glupi. - Glos Brada niespodziewanie stat si¢ chtodny. - Praca
to moje zycie.

Wyszedl na zewnatrz i ostaniajac rekg oczy patrzyt na ogrodzone korrale.

- Czy umiesz jezdzi¢ konno? - zapytal.

Na samg mysl o tym Phyl wybuchneta §miechem.

- Brad, jestem mieszczuchem. Na ulicach Chicago miatam okazje widywac tylko
konie policyjne.

- A wigc wezmiemy dzipa.

Kiedy telepali si¢ piaszczystymi $ciezkami, dobry humor Brada powrdcit. Powiedziat,
ze ma ponad tysigc koni, pelnokrwistych, pét - i ¢wierckrwi arabéw w dwustu padokach i
korralach.

Doprowadzajace wode do zbiornikéw i koryt rury ciggnety si¢ setkami kilometrow.
Na nizszych terenach zasadzono specjalne gatunki traw i roslin straczkowych, a wyzsze,
bardziej nawadniane przez deszcz stoki porastala naturalnie bujna koniczyna i mieszanka
odzywczych zidt. Patrzyli na zdajace si¢ nie mie¢ konca stado bydta pedzone w goére zboczy
na nowe pastwiska.

- Zazwyczaj pozostawiam odlogiem czeS¢ ziemi, aby odpoczeta 1 sama nabrala
nowych sit - wyjasnit Brad. - Dzigki temu rzezne bydto z Kanoi nalezy do najlepszych w
kraju.

Nastepnie przedstawil Phyl niektorych sposrdd setek swych pracow-nikéw, kowbojow
i robotnikéw na ranczu.

- Ale to ja jestem tu szefem - zaznaczyt stanowczo. - I staram si¢, aby wszyscy o tym
pamigtali.

Phyl zazartowala, ze zapewne powtarza stowa swego dziadka.

- Oczywiscie, ze tak. M6j ojciec tez tak uwazat. ,, Ty jestes$ tu szefem - powiedziat mi -
trzeba to im przypominaé. Kazdy cztowiek, od najprostszego robotnika do stojagcego najwyzej
zarzadcy, musi wiedzie¢, ze ta ziemia jest twoja. Jesli ktéry$ z nich zapomni, gdzie jest jego
miejsce, straci prace.”

Bylo p6zne popotudnie, gdy odlatywali. Nastrj Brada zdawal si¢ unosi¢ wraz z
awionetka, kiedy lecieli muskajac plaze 1 wody oceanu. Zachodzace stonce roztaczato
ogniscie swdj pomaranczowy blask, gdy zobaczyli na horyzoncie dwa wulkaniczne szczyty

wyspy Kalani i wybrzeze otoczone strzelistymi palmami kokosowymi. Chinski stuzacy czekat



na nich w otwartym dzipie, a gdy jechali do domu, Brad z dumg pokazywal Phyl swa
ukochang wyspe.

Zabral ja na nienaganne, otoczone bialymi ptotami padoki, pokazywat hodowane
przez siebie araby, rasowe bydlo pasgce si¢ na takach i ota-czajagce dom znakomicie
utrzymane, bujne, tropikalne ogrody. A Phyl nie mogta nadziwi¢ si¢ pigknosci i doskonatosci
tego, co widziata.

Zrozumiata w koncu namietnos¢, jakg Brad zywit dla Kalani. To byl prawdziwy raj.

Prosty i rozlegly dom najwyrazniej rozbudowywano z biegiem lat. Miat podtogi z
ciemnego, gtadkiego drewna i biale Sciany. Umeblowanie stanowity hawajskie antyki i
wygodne sofy kryte ptétnem koloru piasku. Pokdj Brada byt surowy niczym cela mnicha, na
podiodze nie lezat nawet dywan. Nad duzym 16zkiem z drewna koa, o stupkach w ksztatcie
ktosow jeczmienia wisiatla moskitiera. Reszte umeblowania stanowily chinskie drewniane
krzesto i niska hebanowa skrzynia, na ktérej stata oprawiona, biato - czarna fotografia Rebeki
patrzacej niepokojacym wzrokiem w aparat. Byta ubrana w czarng, aksamitng wieczorowg
suknie, a w dlugie, gtadkie, upiete z tytu wlosy wsuneta kwiat.

- Mysle, ze miata wtedy okoto trzydziestki. To byto tuz przed rozwodem - powiedziat
Brad.

Phyl rzucita mu zdziwione spojrzenie; nie wspominat dotychczas o rozwodzie. Ale w
tym samym momencie stuzacy wniost bagaze 1 Brad nie dokonczyt zdania. Nagle wbiegt do
pokoju ogromny doberman o ptongcych czerwonobrazowych oczach i czarnej, I$nigcej jak
lawa sier$ci. Phyl z okrzykiem przerazenia odskoczyta w tyl, ale pies, nie zwracajac na nig
uwagi, rzucil si¢ z radosnym skomleniem do Brada. Ten Smiejac si¢ piescit zwierze 1 glaskat
po uszach méwigc co$ cicho po hawajsku. Wyjasnit, ze pies nazywa si¢ Kanoi, tak samo jak
ranczo.

- Dobermany niestusznie cieszg si¢ zlg opinig - uspokoil prze-razong Phyl. - To proste:
jest jeden pan i jeden pies. Sg wierne i ulegle tylko swemu panu. - Gtaskat masywng gltowe
psa, a on patrzyt na niego z oddaniem. - Widzisz jaki jest spokojny? Lagodny jak jagnigtko.

Phyl przebiegt dreszcz. Nieufnie przygladata si¢ pot¢znemu zwierzeciu. Kiedy Brad
objal ja ramieniem, pies natychmiast zerwat si¢ na nogi. Patrzyl na nig z nienawiscia, napiety
jak stalowa sprezyna. Phyl przypo-mniatla sobie nagle straszne blizny na ramieniu Bei i
znowu zadrzala. Wiedziata, ze tak potezny pies moglby rozerwac cztowieka na strzgpy w
ciggu paru minut. Na szczescie, jesli Brad jej nie dotykat, doberman jg ignorowat.

Kiedy Brad wyszedl porozmawiaé z zarzadca, stajni, Phyl wzieta prysznic i przebrata

si¢ w prosta, dluga, czarng sukni¢ z jedwabnego dzerseju. Dla ochtody upigta wlosy i wsuneta



w nie czerwony kwiat hibiskusa. Po uzupetnieniu stroju dtugimi krysztatowymi kolczykami i
paroma kroplami Bellodgii wyszta na werand¢ spodziewajac si¢, ze Brad zaraz nadejdzie.

Czula na skérze wilgo¢ wieczornego powietrza, a powiew chiodu naptywajacy od
wiatraka na suficie sprawial jej przyjemnos¢. Przechylita si¢ przez pore¢cz lanai wdychajac
tropikalny zapach roslin dzungli i kwitngcych nocg kwiatéw. Stuchata skrzeczenia drzewnych
zab, cykania S§wierszczy 1 furkotu niewidocznych skrzydet gdzies u wierzchotkéw drzew. Nie
styszata nadejscia Brada. Nie wiedziala, ze stoi obok 1 obserwuje ja.

- Jestes$ bardzo podobna do mojej matki. Tak samo uczesana, i z kwiatem we wlosach
- przerwat cisze.

Mowit ostrym glosem i1 Phyl spojrzata na niego zdziwiona.

- Traktuje to jako komplement, twoja matka byla §liczna.

- Dostrzeglem to juz wtedy, gdy spotkaliSmy si¢ w samolocie. Zauwazylem ci¢ na
lotnisku. Nawet chodzisz tak jak Rebeka, dtugimi, lekkimi krokami.

- Czy dlatego chciales si¢ potem ze mna spotkac¢? Dlatego ze wygladam tak jak ona? -
usmiechnela sig.

- Nie, na mito$¢ boska. - Brad wybuchnat Smiechem i objat jg ramieniem. - Nie chce
tej kobiety wigcej widzie¢. Chciatem spotkac si¢ z tobg. Z inteligentng i wybitng doktor Phyl,
ktéora ma taka wtadz¢ nad me¢zczyznami, ze z pewnos$cig nawet krdla naméwitaby do
powierzenia jej swych najskrytszych tajemnic. - Przytulit ja do siebie wdychajac jej zapach. -
Jakie sekrety mam ci dzisiaj powierzy¢ - wymruczat pomiedzy pocatunkami.

- O Rebece? - zaproponowata zaciekawiona. Pokrecit gtowa.

- Najpierw opowiem ci o mojej jedynej w swoim rodzaju babce, o Chantal. -
Rozesmiat si¢ gorzko. - M§j Boze, m¢zczyzni w rodzinie Kane'6w doprawdy umieli wybierac
sobie kobiety. Kazda z nich byta zdzirg pierwszej klasy.

Odsunat si¢ od niej i zaczal spacerowa¢ po drewnianej podtodze, a doberman
towarzyszyl mu jak cien. Phyl przygladata si¢ temu oparta o porecz.

- Dzialo si¢ to w latach dwudziestych - méwil. - Archer byl wciaz jeszcze bardzo
mtody, kiedy poznal Chantal. A ona byla jeszcze mtodsza i nosita nazwisko O'Higgins. To
nazwisko robito wrazenie. Oznaczato pienigdze, duze pienigdze i to na dwoch kontynentach.
Chantal byta pét Irlandka, pét Francuzka, a takze rozpieszczong i kaprysng dziedziczka
koniakowej fortuny O'Higginséw. - Popatrzyt ze ztoscig na Phyl. - Widzialas jej portret. Byta
pigkna, jasna blondynka o niezadowolonym spojrzeniu bigkitnych oczu. Miata mleczng skore,
kuszace usta i tym razem Archer wpadl po uszy. Mysle, ze ona tez. Mimo wszystko byt

bardzo przystojnym mezczyzng i pragnat jej tak bardzo jak ona jego.



Chantal uciekta z nim do Honolulu, a stamtad Archer przywidzt ja tu, na Kalani. Boze,
jak bardzo nienawidzila tego miejsca. Doznata szoku na widok prymitywnego drewnianego
domu, nie znosita robakéw, jaszczurek i wiatru, ktéry w burzliwe dni rozbijal o skaty fale
Pacyfiku. Skarzyta si¢, ze goraco i wilgo¢ zmienia jej skére¢ w suchy papier, ze stuzacy sg
niedbali i leniwi i przysi¢gala, iz jej me¢za taczy z niektérymi sposrdd dziewczat co§ wigcej
niz relacja pana i stugi. Prawdopodobnie miata racje, ale mysle, ze mimo tych wszystkich
podejrzen kochata go lub pragneta go na tyle, aby z nim zostac.

Archer nigdy nie miat dobrych zbioréw. Ananasy i trzcing cukrowg wypalata susza, a
wiekszos$¢ nie uprawianych terenéw porastata trawa. Kupit wiec stado bydta rasy Hereford i
przywidzt troche lepszych koni. Pasty si¢ w wawozach po zachodniej stronie wyspy,
strzezone przez panioloséw. Nie bylo fatwo, ale bydlo dobrze si¢ chowato 1 Archer zdat sobie
nagle sprawe z nowych mozliwosci, jakie daje jego ziemia.

Chcial powigkszy¢ obszar majatku, dokupujac ziemi na wigkszych wyspach
archipelagu. Potrzebowat na to pieniedzy zony. Ale Chantal robita trudnosci. Spodziewata si¢
dziecka, byla smiertelnie znudzona i rozczarowana. Gdy w koncu, po dzikich awanturach,
zgodzila si¢, wydzielata pieniadze tak skapo, ze doprowadzato go to do szatu. Zdotat jednak
kupi¢ czterysta hektarow na Wielkiej Wyspie.

Potem Chantal urodzita syna Jacka, a gdy tylko byto to mozliwe, zostawita ich obu i
wyjechata do San Francisco. Powiedziata, ze nie chce mie¢ wigcej do czynienia z zadnym z
nich. Niedtugo potem zwigzata si¢ z kims i Archer rozwiédt si¢ z nig.

Brad przystanat i u$miechnat si¢ do Phyl, ale w jego lodowatych oczach nie bylo
usmiechu, kiedy powiedzial:

- Taka wtasnie byta Chantal, moja kochana babcia.

- A co z jej synem, z Jackiem? Czy juz si¢ wigcej nie widzieli?

- Owszem - powiedzial twardo Brad. - Wiele lat pdzniej, w okolicz-nosciach, o
ktorych nie begde teraz opowiadat.

- Wiec Archer wychowat Jacka na wyspie samotnie?

- Prawie. Nieco p6zniej ozenil si¢ ponownie - roze§miat si¢. - Méwit zawsze, ze byt do
tego zmuszony. Potrzebowal pieniedzy, aby kupi¢ wiecej ziemi na Wielkiej Wyspie.
Potrzebowal nowej, bardziej wytrzymatej rasy bydta, lepszych koni, dobrych pracownikéw.
Mowit, Ze mial trzy namigtnosci: wyspg, ranczo i syna. Kobiety byly na koncu.

Widzisz, zdobycie kobiety nie bylo trudne dla mezczyzny takiego jak Archer. Nigdy
nie musiat szuka¢, zawsze zjawiaty si¢ na zawotanie. Méwit, ze woli kupowac je w burdelach

Honolulu czy San Francisco, bo jest z nimi mniej ktopotéw i wigcej zabawy.



Pojechat do Europy rozejrze¢ si¢ za nowym bydtem, ale jak to Archer, rozgladat si¢
takze za zong. Byl przystojny, potrafit by¢ czarujacy, ale byt takze twardym mezczyzna i jesli
czegos$ chcial, nic nie mogto go po-wstrzymac. A wtedy chciat majatku.

Wiegc go poslubit. - Brad roze$miat si¢, a w jego Smiechu wyczuta podziw. Wzruszyt
ramionami. - Céz innego mégt zrobi¢ przystojny mtody facet ze §wietlang przysztoscia, ale
bez pienigdzy?

- A co sig stato z jego zong? - zapytata Phyl.

- Nie wytrzymata. Wrécita do domu i tak si¢ to skonczyto. Dopiero pare¢ lat pdzniej
Archer niespodziewanie przywidzl Jackowi przyrodniego brata, o ktérym ten nigdy nie
styszal.

-Noi?

Brad wzruszyl ramionami.

- Wkrétce opuscit wyspe. Mysle, ze on takze nie mégt znies¢ zycia na Kalani.

- A moze nie mogl znie$¢ Jacka? Mimo wszystko to Jack byl tam pierwszy, a wy
Kane'owie nieche¢tnie wpuszczacie obcych na swoje terytorium.

- Jack nienawidzil go i mial racj¢ - rzucil szorstko - ale to dluga historia i nie mam
ochoty jej teraz opowiadac.

Nastrdj Brada ulegl zmianie. Przy obiedzie milczal, jak gdyby czul, ze powiedzial za
duzo. Potem, przed drzwiami pokoju Phyl, pocatowat ja tylko.

- Pewnie jeste$§ zmeczona - powiedziat krétko. - Wyspij sig.

Zszedt do hallu. Styszata, jak przywotat psa i wyszli w noc.

Phyl czekata kilka chwil, a potem poszta boso na lanai, aby za nim popatrze¢, ale on
juz znikngt w ciemnosci. Wyspa oblana srebrzystym $wiatlem ksiezyca wygladata jeszcze
piekniej niz przedtem, lecz Phyl prawie tego nie dostrzegata. Myslata, ze za wytworna,
czarujgcg powierzchownoscig Brada ukrywa si¢ najbardziej ztozony charakter, jaki znala.

Wracajac do siebie przez milczacy dom zatrzymata si¢ przed drzwiami pokoju Brada.
Byty otwarte i Swiecita si¢ lampa, cho¢ nikogo w $rodku nie bylo. Nagle zaciekawiona,
weszta 1 zblizyta si¢ na palcach do hebanowego kufra. Podniosta fotografi¢ Rebeki i
przyjrzala jej si¢ zafascynowana. Brad miat racje: byly do siebie podobne - duze
prze-straszone oczy, szerokie usta, jasna cera i dtugie czarne wtosy. Nawet chod miatly taki
sam.

,,Czy dlatego go pociggata? - pytata sama siebie z niepokojem. - I czy dlatego czut, ze
moze wyjawic jej swe sekrety z przesziosci?”

Rozejrzata si¢ nerwowo. W pokoju nie byto zadnych innych osobistych rzeczy, nawet



ksigzki na nocnym stoliku. Duza garderoba byta rownie schludna i bezosobowa. Wszystko
miato swoje miejsce: marynarki wisialy w szeregach, w oszklonych szufladach utozone byty
koszule, buty staty w rzadku. Przesuneta rgka wzdtuz wieszakéw 1 wtulita twarz w migkki
tweed marynarki, czujac nagla tesknote za Bradem, jego dotykiem i zapachem. Przyciagajac
marynarke zauwazyta wepchnieta w rog szafy zmigtg zielong torbg z ptétna.

Wygladata na starg i dziwnie nie pasowata do tego miejsca. Nie byl to z pewnosScig
rodzaj torby, jakiej mégilby uzywa¢ Brad. Phyl przyjrzata sie jej z wahaniem. Ciekawos¢
wziela goére 1 zajrzala do S$rodka. Wewnatrz kigbity si¢ kobiece drobiazgi podrdzne,
kosmetyczka, szczotka do wtoséw, podkoszulki, swetry...

Pelna poczucia winy zasuneta zamek torby i wepchneta ja z powrotem w kat.
Oczywiscie, Brad zapraszal tu inne kobiety, wytlumaczyla sobie szybko. Dlaczego miatby
tego nie robi¢? Byt atrakcyjnym me¢zczyzng. Wiele kobiet z radoscig przyje¢toby zaproszenie
od niego. A jednak, przemkneto jej przez mysl, ze zawarto$¢ zielonej ptdciennej torby nie
wydawala si¢ pasowa¢ do kobiety Brada Kane'a. Te zwyczajne, niedrogie rzeczy mogly
naleze¢ do jakiej$ mtodej dziewczyny.

,, 10 nie twoja sprawa”, powiedziala do siebie Phyl i pos$pieszyla z powrotem do swego
pokoju. Czuta si¢ winna i zawstydzona, ze naruszyla prywatnos¢ Brada. Zastanawiata si¢
jednak, kim byta dziew-czyna, ktéra zostawita tu swojg torbe.

Rozebrata si¢ i wsungta naga pod przescieradto, a potem ditugo lezata z otwartymi
oczami, czekajac na powr6t Brada, z nadzieja, ze przyjdzie do niej. Ale nie przyszedl i w
koncu zapadla w sen, myslac o Rebece i niepokojacej Brada przesztosci, o Jacku i jego

przyrodnim bracie, ktéry pojawit si¢ nagle nie wiadomo skad, aby niemal zniszczy¢ mu zycie.



22.

Nick Lascelles powrdcit z Londynu, gdzie dowiedzial si¢ tylko tyle, ze Funduszem
Flory Beagle zarzadza bank londynski, ktéry zlecit utrzymywanie domku w nienaruszonym
stanie. Srodki na ten cel byty wiecej niz wystarczajace i w banku uwazano, ze fundator miat
zamiar zachowa¢ posiadto$¢ jako rodzaj muzeum. Niestety wszelkie nazwiska i szczegdty
byly zastrzezone. Bank nie miat zamiaru ujawni¢ ich, jesli oczywiscie z jakich$ oficjalnych
powodow nie zazada tego policja.

- Tak wiec jesteSmy w punkcie wyjscia - o$Swiadczyt ponuro Nick, jedzac z Beg i
Millie lunch w hotelu. - Jedyng nitkg prowadzacg do ki¢bka jest teraz klucz znaleziony w
domku.

Wyjat go z kieszeni i polozyl na stole. Przyjrzeli mu si¢. Byt to najzwyczajniejszy
srebrny kluczyk.

- Moze pasuje do walizki lub kufra? - zasugerowata Bea.

- Jedyny kufer, jaki znalezliSmy w domku, stal na strychu i nie byt nawet zamkniety.

- A co z szafkami? Pokrecit powoli gtowa.

- Nie ma zadnych zamykanych szafek. Niania trzymata swoje sekrety pod materacem.
Chyba ze... - zastanowit si¢ przez chwile - Pamigtacie, ze ten dokument nagle, niemal w
srodku, si¢ urywa. Nie napisala, co si¢ dzialo na wyspie, skonczyta na tym, ze tam przybyli, i
ze nie miala sity, by przeciwstawi¢ si¢ wrogowi, to znaczy ojcu Johnny'ego. Nie zakonczyta
historii, nie napisata ,,Koniec”.

- Myslisz, ze klucz otwiera drzwi do skrytki, w ktorej niania schowata reszte
sekretow? - zapytata Millie.

- Zaloze si¢, o co chcecie, ze tak. Zobaczcie, ma nawet wygrawero-wany numer. -
Nick jeszcze raz przyjrzat si¢ kluczykowi i z usmiechem zwrdcit si¢ do Millie: - Niech mi
pani powie, gdzie mila szanujgca prawo starsza dama moglaby trzymac swoje sekrety?

- W banku - odparta szybko Millie. Skinat gtowa.

- Zaloze sie, ze to klucz do sejfu. Problem polega na tym, Ze nie wiemy, w ktérym
banku.

- Tutaj na wybrzezu muszg by¢ ich setki - westchneta zawiedziona Bea.

Nick u$smiechnat sig, nie tracac pewnosci siebie.

- To moje zadanie, prawda? Zabawi¢ si¢ w detektywa i dotr¢ do wtasciwego.

Zaraz po lunchu wyruszyt na poszukiwania, a Bea postanowita sprawdzi¢, jak



postepuja roboty w willi Mimoza. Instalowano kuchni¢ i nowe fazienki. Na terenie
posiadtosci uwijali si¢ stolarze, glazurnicy, sztukatorzy i malarze. Willa wcigz kryta si¢ pod
rusztowaniami, ale basen byl niemal ukonczony, a ogrodnik z pomocnikami przywracal
posiadtosci dawng §wietnosc.

Wysoka premia zobowigzywala wynajetego przez Millie projektanta wnetrz do
wywigzania si¢ z nowego terminu. Cho¢ dom nie byl jeszcze catkowicie wykonczony, Millie
cieszyla si¢, ze juz za par¢ dni bedzie mozna przewiez¢ do niego cz¢$¢ mebli 1 zamieszkac.

Poczatkowo chciata pojecha¢ do willi wraz z Beg, lecz poczuta si¢ zmeczona.

- Jedz sama, kochanie - powiedziata calujac dziewczyn¢ na pozeg-nanie. - Po
powrocie opowiesz mi, jak postepuja prace.

Pomachata jej reka i zadowolona poszta wzdtuz tarasu na swoje ulubione miejsce z
widokiem na morze. Przywotata kelnera i zamdwila kieliszek brandy dla dodania sobie
animuszu. Z przyjemnoscig spogladala na otaczajace ja sosny, drzewa oliwne,
rézowofioletowg bugenwille i srebrzyscie biekitne morze. Wyjatkowo lubita to miejsce.

»Jeste§ niemadra - powiedziala do siebie z usmiechem. - Moéwisz tak o kazdym
miejscu, w ktorym jeste$. Sama wiesz, ze tym razem to zastuga wylacznie towarzystwa, ktére
tutaj masz. W dawnych czasach, kiedy bytas mtoda i lekkomyslna, zawsze byl to mezczyzna,
a teraz kiedy si¢ zestarzalas, masz t¢ kochang dziewczyne - Be¢. Przypomina ciebie w tym
wieku, cho¢ ty bylas zbyt dumna, by okazywaé swa samotno$¢ i bezbronnos¢. Zawsze
udawatas, ze ci na tym nie zalezy.”

Roze$miata si¢ stwierdziwszy w duchu, ze jest juz za pdzno, aby przesta¢ udawac.
Willa jest prawie wykonczona, niedtugo przyjada dzieci. Wykonata swdj plan i ma nadzieje,
ze wszystko ulozy si¢ po jej mysli.

Millie z przyjemnoscia popijata brandy patrzac na Morze Srédziemne. Nad glowa
krazyty hatasliwe ptaki, stonce grzato jej nagie ramiona, lekki wiatr szelescit w liSciach palm.
Westchneta z zadowoleniem.

Odstawiwszy kieliszek, oparta si¢ wygodnie o poduszki, zamykajac oczy z usmiechem
na twarzy.

Byta pograzona w glebokim $nie, kiedy bdl $cisnat jej serce, tak jak wiele razy w
ciggu ostatnich lat. Tylko ze tym razem nastgpito to po raz ostatni.

- Nie wierze! - krzykneta Bea. - To nieprawda. Prosze, powiedz, ze to nieprawda. -
Czula, ze serce peknie jej z bolu. - Millie byta moja przyjaciotka - wyszeptata zwracajac
pobladta twarz do Nicka. - Dobrg, zyczliwa i wspaniatomys$lng. Kiedy bytam przerazona i

zagubiona, podzielita si¢ ze mna swoim zyciem, uczynita mnie jego czg$cig. - Zaczeta



szlocha¢ strasznym rozpaczliwym szlochem, ktéry niemal jg dtawit. - Och, Nick, dlaczego tak
si¢ stato? To niesprawiedliwe.

Trzymat ja drzacg w ramionach. Lubil Millie. Dostrzegat jej szlachet-nos¢ ukryta pod
zewngtrzng szorstkos$cia. Jej odejscie nim wstrzgsneto, ale to Bea napetniata go prawdziwym
zalem. Krucha osobowo$¢ dziewczyny zdawata si¢ rozpada¢ pod nowym ciosem. Objat ja
mocno ramionami, pragngc wesprzec 1 przekazac¢ wilasnag site.

Bea beztadnie méwita o Millie, o tym, ze musi zadzwoni¢ do Phyl. Starat si¢ ja
tagodnie uspokaja¢. To on zadzwoni do Phyl i do adwokata Millie w Nowym Jorku.
Zatroszczy si¢ o wszystko. Najpierw jednak odprowadzit Be¢ do pokoju i wezwat lekarza,
aby dat jej srodek uspokajajacy.

Adwokat, John Hartley, wydat dyspozycje dotyczace pogrzebu, ktéry mial odby¢ si¢
dwa dni pdzniej. Powiedziat Nickowi, ze nie be¢dzie moéght wziag¢ w nim udziatu, ale
przybedzie w koncu tygodnia, aby uporzadkowac¢ sprawy pani Fenwick.

Phyl byla nieosiggalna. Nick codziennie zostawial na jej automatycznej sekretarce
wiadomos¢, ze dzwoni w sprawie Millie Fenwick, ze to pilne i prosi o odpowiedz. Bez
rezultatu.

- Na pewno wyjechata - stwierdzita Bea, zasmucona, ze Phyl nie bedzie uczestniczyta
w ostatnim wielkim wydarzeniu swej przyjaciotki. W dzien pogrzebu niebo bylo czyste i
stoneczne.

- Cudowna pogoda - stwierdzita ze smutkiem Bea. - Wladnie taka, jakiej Millie by
sobie zyczyla.

Byli jedynymi uczestnikami pogrzebu, z wyjatkiem trzymajacej si¢ dyskretnie z tytu
grupy ubranych na czarno kelneréw 1 pracownikéw hotelowych. Po raz ostatni wyrazali swdj
szacunek dla Millie Fenwick, nie dlatego ze byta hojna, ale ze naprawdeg ja lubili.

Bea potozyta na grobie wigzanke biatych lilii i ulubionych r6zowych r6z Millie. Przez
chwile stata smutna, z pochylong glowa, potem przestata dlonig ostatni pocatunek i1 odeszta
wraz z Nickiem, ktory obejmowat ja troskliwie ramieniem. Nie mogta znies¢ mysli o hotelu,
w ktérym nie bylo juz Millie, i zdecydowata wprowadzi¢ si¢ do nie wykonczonej willi.

Jadac czarnym, pogrzebowym samochodem, oparta glowe na ramieniu Nicka i
myslata, ze miat to by¢ dla Millie taki szczg$liwy dzien. Dla niej takze. Miata zamieszka¢ w
swym wymarzonym domu. A teraz, bez witalnej obecnosci Millie, wszystko jako§ wydawato
si¢ bez znaczenia. Samochod wjechal w duza zelazng brame, a Bea otworzyla oczy, gdy w
milczeniu zblizali si¢ do willi wysypanym zwirem podjazdem. A tam, na schodach, siedziato

dwoje matych, bladych, przerazonych dzieci. Miaty na szyjach tabliczki identyfikacyjne linii



lotniczych i wygladaly na zagubione i osamotnione.

- To Scott 1 Julia Fenwick - wykrztusita przerazona Bea, ktora zupetnie zapomniata, ze
dzisiaj przyjezdzaja. Prawde mowiac zapomniata o ich istnieniu.

Zaniepokojona przedstawicielka Air France ruszyta w ich kierunku. Powiedziala, ze
si¢ martwita. Przywiozta dzieci tutaj, pod znany liniom lotniczym adres, gdyz nikt nie czekat
na rodzenstwo na lotnisku. I odjechata czym predzej spelniwszy swoj obowigzek. Bea ze
smutkiem popatrzyta na dzieci, a potem na Nicka.

- Co my teraz zrobimy? - wyszeptata.

Wiystraszone dzieci przygladaty si¢ im wielkimi oczami. Byly podobne jak dwie
krople wody, miaty takie same okragte twarze, piegi, niebieskie oczy i nierdwno przyciete
I$nigce brgzowe wlosy, u dziewczynki zwigzane zsuwajaca si¢ wstazka w konski ogon.
Chlopiec ujat siostre za reke 1 nic nie mowigc czekali z niepokojem, co bedzie dale;j.

Scotty Fenwick znowu poczut grude dtawigca go w gardle, co znaczylo, ze bedzie
musial powstrzymywac si¢ od ptaczu. Przetknat z trudem §ling 1 spojrzal na przybytych,
ktorzy przygladali im sig, jak gdyby nigdy nie widzieli dzieci. Poczul, ze mata, goraca reka
Julii zaciska si¢ mocniej, i wiedzial, ze musi by¢ dzielny ze wzgledu na siostrg. Czyz nie
powiedziano mu po pogrzebie rodzicéw, ze teraz jest me¢zczyzng i musi si¢ nig opiekowac?
Zrozumial, ze tak musi by¢. Byto ich teraz tylko dwoje przeciw catemu $wiatu. A Swiat stal
si¢ nagle duzo wigkszy niz mate miasto, w ktérym zawsze mieszkali 1 gdzie wszyscy znali
ich, a oni wszystkich. Ci obcy patrzyli, jakby nigdy nawet o nich nie styszeli. A ta pani nie
mogta by¢ Millie Fenwick, ciotka przeciez miata by¢ stara.

Objat opiekunczo Juli¢ czekajac, co zrobig tamci. To weszto juz w zwyczaj. Ludzie
robili cos dla nich albo za nich, zapewniali im mieszkanie i jedzenie. Usmiechali si¢ patrzac z
lito$cia.

- Ale macie szcze$cie - moéwili. - Macie bogatg cioci¢ na stonecz-nym potudniu
Francji. Bedziecie mieszka¢ w pigknej willi.

- O tak - wymamrotat gorzko. - Mamy szczescie. Rudowlosa kobieta usmiechneta si¢
do niego.

- Witajcie w willi Mimoza - powiedziata cieplym glosem. - Cieszymy sig¢, ze tu
jestescie. Wygladacie na zmeczonych podréza, biedaki. Chodzcie do $rodka, pokaze wam
wasze pokoje. Millie przygotowata je specjalnie dla was.

Scott popatrzyt na Julig. Jak zwykle w ostatnich dniach jej spojrzenie nic nie
wyrazato. Zupetnie tak, jakby oboje¢tna na wszystko, zamkneta si¢ w sobie. Nie ptakata ani

razu od czasu pogrzebu, chociaz przedtem wylata morze tez. On takze wyt tylko czasem jak



wilk, aby wyrzuci¢ z siebie bdl i gniew. Byt zty. Zty na tego, przez kogo rodzice umarli, na
nich za to ze umarli, na siebie, Ze nie jest wystarczajagco duzy i silny, aby zaopiekowac si¢
siostrg. Ztoscit si¢, iz nie moze cofna¢ wskazéwek zegara i sprawié, aby wszystko byto tak
jak kiedys$, by mieszkali cata czwoérka w matym, zéttym wiejskim domu, otoczonym
drzewami pieprzowymi, bez konca gubigcymi liscie na trawnik. Obiecat nawet Bogu, ze jesli
odda mame 1 tate, bedzie zawsze grabit te liscie bez narzekania. Wygladato jednak na to, ze
Bdg nie lubi si¢ targowac.

A teraz byl wraz z Julia we Francji. W obcym kraju, gdzie wszyscy mowili
niezrozumiatym jezykiem, w ogromnym jak na filmie domu zwanym willa Mimoza, z
dwiema nie znanymi mu osobami. Chociaz usmiechali si¢ do niego, byli obcy, a on bat si¢ 1
tesknit za domem.

- Czy jestes$ ciocig Millie? - zapytata nagle Julia, patrzac podejrzliwie na kobiete.

Scott szybko tracit ja tokciem. Ostrzegat przeciez, aby nic nie méwita i nie zadawata
pytan. Powiedzial, ze wszystkim si¢ zajmie i Ze nie zostang tu dlugo.

- Zostaw to mnie. Wkrétce bedziemy w domu.

- Ale gdzie jest dom, Scotty? - zapytata ptaczliwie Julia, a on znéw poczut te okropna
grud¢ w gardle. Nie znal odpowiedzi. Nic juz teraz nie wiedzial. Miat dopiero dziewie¢ lat i
nie chcial jeszcze by¢ mezczyzng. Chcial tylko, aby zycie toczylo si¢ tak jak przedtem.

- Jestem Bea French - powiedziala kobieta, kucajac przed nimi i calujgc Juli¢ w
policzek. Chiopiec cofnat si¢ gdy nachylita si¢ ku niemu. Miat dosy¢ pocatunkéw obcych
ludzi.

- A jajestem Nick Lascelles - m¢zczyzna wyciggnat rgke i Scott uscisnat ja niechetnie.
- Jestesmy przyjaciétmi waszej cioci Millie. Chodzcie do srodka, pokazemy wam, jak tu jest.

Kiedy wchodzili za nimi do domu, Scott znowu ujat Juli¢ za rekg. Ze zdziwieniem
rozejrzat si¢ po duzym, pustym hallu. Nie byto mebli, ani tak jak w domu, zabtoconych butéw
kopnietych w kat, czy ptaszczy wiszacych na kotku.

- Ten dom wyglada, jakby nikt w nim nie mieszkat - powiedziat z zabawna powaga,
ktéra rozémieszata jego ojca.

- Ciocia Millie przebudowata t¢ wille specjalnie dla was - zapewnita Bea. - Chciala
ukonczy¢ prace, zanim przyjedziecie, lecz ciggle nie mamy jeszcze wszystkich mebli. Sg
tylko w kuchni i w sypialniach.

- Nie zapomnij dodac¢, ze jest tu basen - dorzucit Nick.

- Basen? - w zme¢czonych oczach Scotta btysneto zainteresowanie.

- Jasne - potwierdzita szybko Bea. - W poblizu jest tez plaza i wiele todzi rybackich.



- Aha - Scott wzruszyl chudymi ramionami, spogladajac na Juli¢, ktéra podbiegta do
Nicka i ufnie wzieta go za reke.

- Gdzie jest nasa ciocia? - zaseplenita ptaczliwie patrzac na niego.

Bea rzucita Nickowi niespokojne spojrzenie. Prawda bylaby w tej chwili zbyt trudna
do przyjecia dla tych biednych wyczerpanych psychicznie dzieci.

- Méwitam ci, kochanie - powiedziata. - Ciocia Millie nie moze by¢ dzisiaj z nami.

Julia popatrzyta na nig.

- Umarta, prawda? - zwrdcita smutne spojrzenie na Nicka - Tak nam powiedzieli,
kiedy mama i tato umarli. Ze nie moga by¢ jus wiecej z nami.

,O Boze - pomyslat Scott, znéw walczac z grudg w krtani - Julia ma racj¢. Tak
wlasnie nam powiedzieli. O Boze, co si¢ teraz z nami stanie. Mowili, ze to nasza jedyna
krewna, nie mamy juz nikogo.... nikogo... jeste§my sierotami.... w obcym kraju... wsréd
obcych ludzi...”

- Przykro mi, Julio - powiedzial tagodnie Nick. - To niczego nie zmienia. Bea 1 ja
zaopiekujemy si¢ wami.

- Ja si¢ nig zaopiekuje - wymruczatl Scotty. - To moja siostra.

- Bea, jestem rozcochrana - powiedziata Julia. Jej seplenienie nasilito si¢, jak zwykle
gdy byta zmeczona lub zmartwiona. - I musg i8¢ do tazienki.

Ziewneta zmeczona, idac za Beg na gore, ciagle trzymajac kurczowo Scotta za rgke.

- Pamigtaj, nic nie mow - ostrzegt ja, kiedy Bea otworzyla drzwi i pokazata im r6zowy
buduarek godny ksiezniczki.

- Millie wiedziata, ze lubisz r6zowy kolor - powiedziala Bea, gdy dziewczynka z
radosnym okrzykiem pobiegta w stron¢ czekajacej przy oknie menazerii pluszowych
zwierzat. - I wiedziata, ze zielony jest ulubionym kolorem Scotta - dodata u$Smiechajac si¢
takze do niego.

- Wszystko mi jedno - mruknat obojetnie, wzruszajac ramionami.

Odwrdcil si¢ nie zwracajagc uwagi na zachwycone okrzyki siostry uszczgsliwionej
duzym, picknym domkiem dla lalek czekajacym na nig na $rodku mosi¢znego 16zka z
baldachimem. Tego wszystkiego byto za wiele. Nie mogt pokona¢ grudy w gardle, poczut, ze
zaraz si¢ rozptacze, i wybiegl z pokoju. Stat w hallu zgarbiony, wciskajac zacisnigte piesci do
kieszeni. Nick patrzac na jego plecy zrozumial, ze chlopiec placze i nie chce, aby ktos to
zauwazyl.

- To nic zlego, ze ptaczesz - powiedziat - spotkato cie¢ tyle smutnych rzeczy. Najpierw

twol rodzice, a teraz ciocia Millie.



- Co jg obchodzilismy? - Gtos chtopca byt cienki i zdtawiony. - Nawet nas nie znata.

- To prawda, nigdy was nie spotkata, ale wiedziata o was wszystko. I dlatego ja
obchodziliscie. Starsza pani powiedziata nam, ze nigdy nie byta matka, a teraz moze nig
zosta¢. Byla z tego powodu naprawdg szczesliwa, Scott. Chciata zaopiekowac si¢ tobg i Julia.
- Poklepat Scotta po ramieniu. - Masz za sobg dtugg podréz, synku. Zatozg sie, ze jeste$
zneczony 1 glodny. Co powiesz na to, abySmy zorganizowali co$ do jedzenia, a potem moze
poszli zobaczy¢ basen?

Scott glosno pociggnal nosem. Ciagle nie patrzyl na Nicka, ale zszedl za nim na doét.
Usiadl przy kuchennym stole ze spuszczong glowa, a Nick zajrzat do lodéwki i zamrazalnika.
Gwizdnat ze zdumieniem wyjmujac kilka paczuszek.

- Dobra, stara ciocia Millie - powiedzial z u$miechem. - Wiedziala, co jej
amerykanscy podopieczni lubiliby najbardziej. Hot - dogi i frytki.

Scott podnidst oczy z zaciekawieniem, ale nic nie powiedziat. Po chwili do kuchni
wbiegta Julia i wdrapata si¢ na krzesto obok niego. Tulita w ramionach zielong pluszowg zabg
1 w milczeniu przygladata si¢, jak Nick i Bea przygotowuja jedzenie.

Potem wszyscy zabrali swe talerze na taras i usiedli przy stoliku prébujac zmusic si¢
do jedzenia. Wydawato im si¢, ze nie bedg w stanie nic przetkng¢. Nawet Nickowi zabrakio
historyjek do opowiadania, a Scott i Julia wbili wzrok w talerze.

Nick spojrzat z rozpacza na Be¢. W jej oczach byty tzy. Wiedziat, ze jest na krawedzi
zatamania. To zbyt wiele: Millie, pogrzeb i dzieci.

- Patrzcie! - krzykneta nagle Julia wskazujac palcem. - O tam!

Z krzakéw wylazt duzy pies, stangt na brzegu trawnika i patrzyl na ludzi weszac z
nadziejg. Mial dtugie nogi, kudtata, zaniedbang sier§¢ i byt gtodny. Po chwili gtéd wzigt w
nim goére nad ostrozno$cig. Zebrawszy si¢ na odwage zaczat podkrada¢ si¢ do siedzacych tak
przyczajony, ze brzuchem niemal szorowat po ziemi. Potozyl si¢ u stop Scotta i utozywszy
pysk pomigdzy tapami, podnidst na chtopca brazowe, pelne wyrazu oczy.

Scotty patrzyl na psa. Pomyslat, ze taki sam wyraz oczu widzial przegladajac si¢ w
lustrze. Nagle zapragnat tego psa bardziej niz czegokolwiek w zyciu. Oczywiscie poza
cofnigciem wskazéwek zegara. Ale pies byt przybleda. Wiedziat, ze ci ludzie nie bedg chcieli
go trzymac¢ w eleganckiej willi. Pies nigdy nie bedzie nalezatl do niego i dlatego nie $miat go
pogtaskac.

Patrzac na przybtede, Bea pomyslata, ze ma on wiele wspdlnego z nig sama 1 dzie¢mi.
Nie powiedziaty ani stowa, ale w ich niebieskich oczach dostrzegla tesknote. Wiedziata, ze

znalazta sposdb na rozgrzanie ich zmarznigtych serduszek.



- No dobrze - powiedziata - jeste§ z nami, kundelku.

Scott z okrzykiem radosci odepchnat krzesto i objal psa. Gruda w krtani jakims
cudownym sposobem znikne¢la, a kiedy pies polizat chtopca po reku, ten ztapat sam siebie na
czyms$ w rodzaju $miechu. »Smieje sie - pomyslal zdumiony - znowu sie $miejg.”

Tracit Julie w ramig¢ i powiedzial:

- Bedzie spat ze mna w t6zku.

- Nie, ze mna!

- Ze mna!

- To bedzie wasz wspolny pies - rzucila szybko Bea.

- Jak go nazwiemy? - zapytata z podnieceniem Julia, przygladajac sie, jak Scott karmi
psa ich hot - dogami. Pozart je i usiadt zebrzac o wiecej, Jedno z uszu bylo naderwane i
zwisalo zabawnie.

- To taki kundel - roze§miata si¢ Bea. - Moze nazwiemy go Znajda?

Scott 1 Julia nareszcie zachowywali si¢ jak dzieci, a nie wykonczeni psychicznie mali
dorosli. Dzigkowala Bogu za tego psa, ale kiedy spojrzala na Nicka, wiedziata, ze oboje
mysla o tym samym. ,,Co bedzie dalej? Co stanie si¢ z Julig i Scottem, teraz gdy Millie nie
zyje?”

Dwa dni p6zniej przybyt z Nowego Jorku John Hartley, adwokat Millie. Ten starszy,
siwowtosy, nadety mezczyzna byt od lat jej prawnym doradca.

- Pani Fenwick od dlugiego czasu cierpiata na dolegliwosci ser-cowe - wyjasnit Bei. -
Zrobiono wszystko, co bylo mozliwe. Wiedziata, ze moze umrze¢ w kazdej chwili. To dlatego
nie chciata zrezygnowac z przyjemnosci palenia papierosow, cho¢ wiedziala, ze jej szkodza.

Bea nagle przypomniata sobie pierwsze spotkanie z Millie tamtego deszczowego dnia
w mieszkaniu przy Pigtej Alei. ,,...To nie alkohol mnie zabije - méwita - tylko te przeklete
fajki.”

- Tuz przed smiercig napisata do pani list - powiedzial Hartley. Podal Bei koperte i
usiadl czekajac cierpliwie, az skonczy czytac.

,Wiem, ze chyba nie zostalo mi zbyt wiele czasu, moja droga. Zawsze czerpatam z
zycia, ile si¢ dato. Myslatam, ze mam szczescie, bo dostawatam wszystko, co chciatam, ale
Ty pojawita§ si¢ w mym zyciu niczym blogostawienstwo od Boga. Stata$ si¢ dla mnie
wnuczka, ktérej nigdy nie miatam, doskonatg towarzyszka, i mtoda przyjaciotka. Kims, kogo
mogtam troche porozpieszczaé, kto stuchat mego nie konczacego si¢ paplania i Smiat razem
ze mng z tego, ze jestem taka niemadra. Rozjasnitas moje zycie, uczynitas je petniejszym i

mniej samotnym.



Chcialam Ci poméc odnalez¢ siebie, cho¢ wiedziatam, ze wtedy mnie opuscisz.
Pragnetam, abys zostata ze mng na zawsze, ale nawet ja nie mogtam by¢ tak wielkg egoistka.
Odkad znalaztas wille Mimoza, to ogniwo laczace Ci¢ z przeszioscia, mysle, ze wiem, jak Ci
pomdc. A kiedy pojawity si¢ moje biedne sierotki, dopetnity wszystkiego, bo zrozumiatam, ze
nawet jesli nie moge zwrdéci¢ Ci przesztosci, moge da¢ Ci przysztosé.

Zycie sprawilo mi wiele rado$ci, moja droga, wiec nie optakuj mnie zbyt dtugo. Chce
abys cieszyla si¢ swoim. M§j adwokat zatroszczy si¢ o wszystko.

Twoja przyjacidtka i zastepcza babcia, Millie Fenwick”

Bea ze smutkiem popatrzyta na adwokata.

- Byta bardzo dobrg osobg - powiedziala cicho - prawdziwa przyjaciétka.

- To prawda - zgodzit si¢ Hartley. - Wigkszos¢ ludzi dostrzegata tylko frywolna
fasad¢. Nie wiedzieli, jak wiele dobroczynnych instytucji skorzystato z jej hojnosci. Robita to
zawsze anonimowo. Ale teraz, panno French, pora na poznanie tresci nowego testamentu pani
Fenwick. - Odchrzaknat patrzac na nig sponad okularéw. - Millie Fenwick chciata, aby to pani
miata wille Mimoza. Nie zapisala jej w testamencie, ale od razu kupita na pani nazwisko. Od
samego poczatku ustalila, ze to pani i tylko pani ma by¢ witascicielka tego domu. Pisze tu, iz
ma nadzieje, ze przyniesie on wszystko na co pani liczyla, tagcznie ze szczgSciem.

Oczy Bei rozszerzyly si¢ ze zdumienia.

- Pani Fenwick zostawila takze sume pigciu milionéw dolaréw, poniewaz, jak
napisata, chce, aby pani miata przyszto$¢ skoro nie ma przesztosci.

- Pig¢ milionéw dolaréw?!

- Tak jest. Ale pod jednym warunkiem: chce, aby przejeta pani odpowiedzialnos$¢ za
dzieci, aby wychowata je tak jak swoje witasne. Czula, ze w ten sposéb zapewnia pani
przyszto$¢. Bedzie pani miata dom, rodzin¢ i wystarczajaco duzo pieniedzy na swoje
potrzeby. Reszta majatku Millie Fenwick, w wysokosci okoto dwustu piecdziesigciu
milionéw dolaréw, nie liczac znaczgcych darowizn dla uniwersytetow i szpitali i réznych
instytucji dobroczynnych, oraz bizuterii pozostawione] pani i doktor Forster, zostaje zlozona
w depozycie dla dwojga dzieci: Scotta i Julii Fenwickow.

Nieco pdézniej, po odjezdzie adwokata, Bea przekazata nowiny Nickowi.

- Millie wspétczuta mi, ze nie mam przesziosci - powiedziala ze tzami w oczach -
wiec pragneta da¢ mi przysztos¢. Popatrz tylko, jestem teraz panig willi Mimoza i matka
dwojga prawie nieznajomych dzieci.

- I milionerka - Nick byl zaszokowany. - I matkg dwojga niezwykle bogatych dzieci.

- M¢j Boze, Nick, co ja mam zrobic¢?



Nick ujat ja pod brode¢ i podniost jej twarz do goéry, dodajac u§miechem otuchy.

- Zréb to, co zwykle - powiedzial. - Zadzwon do Phyl. Pewnie juz wrdécita do domu. A
potem - ciaggnat - proponuj¢ otworzy¢ butelke szampana i wznie$¢ toast na czes¢ twej drogiej
przyjacioiki i zastgpczej babci, Millie Fenwick.

Bea bez konca wykrgcata numer Phyl, ale zglaszata si¢ tylko auto-matyczna
sekretarka. Zaniepokojona, zadzwonita na policj¢ i poprosita detektywa Mahoneya.

Natychmiast podnidst stuchawke.

- Stucham? - rzucit. Popijal wiasnie trzecig kawe¢ w ciggu ostat-niej pét godziny.
Opierajac nogi na zabataganionym biurku, hustat si¢ leniwie na krzesle. - Boze, Bea French.
Jak si¢ masz? I skad, u diabta, dzwonisz? Tak dobrze ci¢ stycha¢, ze mogtbym przysiac, ze
jestes$ na dole w hallu.

- Ciagle jestem we Francji - odparta. - W willi Mimoza. Och panie Mahoney -
rozptakala si¢. - Millie nie zyje. Zostawita mi mnéstwo pieniedzy, dwoje dzieci i nie wiem, co
mam robic... Dzwonitam do Phyl, ale nie ma jej w domu i jestem taka niespokojna...

Mahoney az si¢ wyprostowat.

- W porzadku, kochanie, nie martw si¢. Opowiedz mi tylko wszystko i zobaczymy co
da si¢ zrobi¢. Wyrzucita z siebie catg historie.

- Nie mogtam ztapa¢ Phyl i powiedzie¢ jej o tym - dodata na koncu. - Nie przyjechata
na pogrzeb, a teraz ciaggle nie mogg si¢ do niej dodzwonic i...

- Wszystko w porzadku. Juz dobrze, Bea. Przede wszystkim nie martw si¢ o Phyl.
Wiem, ze jest z jakim$ facetem, za ktorym szaleje. Wyglada na to, ze zapomniata ci
powiedzie¢ o panu Hawajskim? Zdecydowata si¢ nagle na male wakacje i pewnie zostata tam
troche dluzej niz planowata. Bedzie zrozpaczona, kiedy dowie si¢ o Millie i o tym, Ze nie
zdazyla na pogrzeb. Przezywasz trudne chwile, a nieobecno$¢ Phyl przy tobie pogorszyta
sprawe.

- Nick byt ze mna. - Glos Bei brzmiat juz znacznie spokojniej. - Pomogt mi.

- To $wietnie. Wyglada na to, ze go lubisz.

- To mity facet - powiedziata troch¢ obronnym tonem.

- No prosze, gdzie ja to juz wczesniej styszalem? Postuchaj, mtoda damo. Millie
musiata ci¢ bardzo kocha¢, skoro powierzyta ci te dwie sierotki. Widocznie doszta do
wniosku, ze we trojke tatwiej zmagac si¢ ze Swiatem. A moze w czworke, sadzac z wibracji,
ktére wyczuwam w zwiazku z Nickiem. Bardzo mi si¢ podoba ta liczba. Wiec glowa do gory,
mata. Ciesz si¢, ze zyskala$ przyjazn i mitos¢ Millie - zasmiat si¢. - A teraz, po tych

madros$ciach, dam ci lepiej numer do Phyl na Hawaje.



- Dzigkuje panu. - W glosie Bei brzmiata ulga.

-Méw mi Franco - rzekl z uSmiechem. - Po tym co razem przeszliSmy, chyba
jestesmy przyjaciétmi?

- Najlepszymi przyjaciétmi - zapewnita gorgco.

- Zadzwon znowu, gdyby$ mnie potrzebowata - powiedzial. - Mo-ze ktérego$ dnia
wybiore si¢ tam, zeby was wszystkich zobaczyc¢.

Franco Po skonczeniu rozmowy spojrzat na zegarek. Byla dokladnie godzina 7.00.
Znowu podniést stuchawke 1 wykrecit numer na Hawajach.

- Dobry wieczér, tu Kalani - odezwat si¢ natychmiast gtos o az-jatyckim akcencie.

- Dobry wieczdr. Chciatbym méwic¢ z doktor Phyl Forster.

- Tak, prosze pana, a kogo mam jej zapowiedziec?

- Méwi Franco Mahoney.

Znowu opart nogi na biurku i odchylit si¢ do tytu czekajac na jej zaskoczony gtos.

- Kto méwi? - zapytat szorstko jakis mezczyzna.

Domyslit sig, ze to pan Hawajski we wlasnej osobie 1 usiadt prosto.

- Méwi Franco Mahoney. Chciatbym méwi¢ z doktor Forster.

- Pani doktor nie moze podejs¢ do telefonu. Czy chce pan zostawi¢ wiadomos¢?

- Tak - Franco unidst kpigco brew. Pan Hawajski méwit jak Zle wychowany tobuz. -
Prosz¢ powiedzie¢, ze dzwonit Mahoney. M- A-H--O - N -E - Y, przeliterowat powoli.

- To pospolite nazwisko, panie Mahoney. Wiem jak si¢ je pisze.

W uprzejmym gtosie kryt si¢ jad i Franco zmarszczyt brwi. ,,To co§ wigcej niz zle
wychowany lobuz, to zdaje si¢ Swir pierwszej klasy”, pomyslat.

- Wspaniale - rzucit krétko. - W takim razie prosz¢ powiedzie¢ pani Forster, aby do
mnie zadzwonita, o kazdej porze dnia i nocy. To pilne. Ona zna mdj numer.

- Przekaze jej wiadomos¢ - ustyszat chtodng odpowiedz i zalegta cisza.

Mahoney rzucit stuchawke na widetki.

- Boze - powiedzial zdumiony. - Wyglada na to, ze Phyl Swietnie umie dobiera¢ sobie
towarzystwo.

Z r¢gkami w kieszeniach, ze wzrokiem wbitym w podtoge ruszyt na dét do hallu, do
automatu z kawg. Zastanawiat si¢ nad tg lodowata wymiang zdan.

- To jaki$ zazdrosny facet - doszedl do wniosku, biorac swoj czwarty kubek z kawa od
godziny szodstej pigtnascie. A byla dopiero si6dma dziesi¢¢. Przeczuwal, ze bedzie to dluga
noc.

Miat racje. Pierwsza wiadomos¢ przyszia niemal natychmiast. Pod-palenie w ubogiej



dzielnicy Tenderloin. Pozaru jeszcze nie opanowano i do tej pory odkryto ciata dwoch ofiar.

Razem z Benedettim pojechali tam na sygnale, z migajagcym $wiattem na dachu
policyjnego chevroleta.

- «Sam nie wiem - Benedetti usmiechnat - si¢ z satysfakcja, patrzac na rozstepujace si¢
przed nimi samochody. - Chyba czasem nie jest Zle by¢ policjantem.

Mahoney zamknal oczy, kiedy po raz kolejny przejechali na czerwonym swietle i
skrecili na rogu z piskiem hamulcéw. - Jasne. Chociaz moze powiniene$ pomysle¢ o powrocie
do szkoty nauki jazdy. Cztowieku, na mito$¢ boska, uwazaj, dobrze!

- Co si¢ stato? Detektyw ma stracha? - Benedetti uSmiechnat si¢ jeszcze szerzej.

- A co myslates? Z takim wariatem jak ty za kierownica! Przypomnij mi, abym
poprosit o innego partnera gdy wrécimy do pokoju brygady. Moze wtedy uda mi si¢ pozyc¢
troche dtuze;j.

Cztery przecznice dalej dojrzeli plomienie, a kiedy stan¢li, dach domu wtasnie zapadt
si¢ wsrod chmury iskier.

- Niech B6g ma ich w swojej opiece. Mam nadzieje, ze jest tu cala straz pozarna -
mrukngt Mahoney.

- Wiasciwie juz po wszystkim - powiedziat komendant strazy. - Do tej pory mamy
dwoch zmartych 1 wszyscy moi ludzie s3 na stanowis-kach. Nie ma watpliwosci ze to
podpalenie, wszedzie walajg si¢ szmaty namoczone w benzynie - pokazal kawatek materiatu
Mahoneyowi.

- Benedetti, wi6z to do plastikowego worka - rzucit Franco. - Bedziemy musieli to
sprawdzi¢. Zmruzonymi oczami zlustrowal tlum gapiéw. Podpalacze prawie zawsze
przychodzili popatrze¢ na swoje pozary. To ich podniecato. Nie wiedzial, co mysleli o
ludziach, ktérych wiasnie zabili i nie obchodzito go to. Chciat ich po prostu zamkna¢ na tak
dtugo jak to mozliwe. Ale tej nocy nie mial szcze$cia. Chyba opuscit go 6w stynny szdsty
zmyst. Od nikogo z ttumu przechodniéw nie byto czu¢ oskarzycielskiej woni benzyny.

- Pierwsze uderzenie mamy za sobg - powiedziat do Benedettiego. Ruszyli juz, kiedy
radio wychrypiato kolejng informacje¢: przed barem pchnigto kogo$ nozem.

- Hej, nie ma dla mnie zadnych wiadomosci? - zapytat Mahoney gdy odjezdzali, ale
dyzurny oficer zaprzeczyt.

- Prosz¢ da¢ mi znac¢ jesli zadzwoni doktor Phyl Forster, dobrze - powiedziat Franco. -
To wazne.

- W porzadku - oficer wytaczyt sie.

- Masz nowg dziewczyne? - zapytat z zaciekawieniem Benedetti. - Mys$latem, ze z ta



wloska babkg - jak jej na imig¢? - to bylo na powaznie. Mahoney westchnat.

- Przyjmij do wiadomosci, ze nikt nie nazywa kobiet babkami od co najmniej
dziesieciu lat. A mioda dama, o ktéra ci chodzi, wcigz si¢ taskawie czasem ze mng widuje.
Kiedy mam wolny czas.

- Tak, na tym wtasnie polega problem. Czas. Maja dosy¢ czekania na ciebie i znajduja
sobie faceta pracujacego w bardziej ludzkich godzinach. A jednak niektérzy zdotali jako$
dotrze¢ do ottarza. Idziesz na §lub Connorséw w sobote?

- Nie omieszkam przyjs$¢ - odrzekt Mahoney, kiedy z piskiem opon zatrzymali si¢ na
zewnatrz baru Hot Trash.

Lezace w zautku twarza do ziemi cialo otaczat thum okropnie wygladajacych gapidow,
powstrzymywanych przez dwéch umundurowanych policjantéw. Ofiara zostata napadnigta
przy wyjsciu z baru i zaciggni¢ta w boczng uliczke, gdzie pchni¢to ja nozem i ukradziono
portfel. Wielu §wiadkéw widziato oddalajacego si¢ winowajce i mogli podac rysopis, ale nikt
nie chcial powiedzie¢, ze widziat zabdjstwo. Nikt nie chciat by¢ w to wplatany.

- Wszystko idzie wedlug planu - westchnal Mahoney. I tak byto. Do pétnocy liczba
ofiar pozaru, ataku nozem i innych zbrodni wynosita cztery, plus jeden przypadek
Krytyczny”, czlowiek zawieszony mi¢dzy zyciem a $miercig na oddziale intensywnej terapii
w miejskim szpitalu w San Francisco. A liczba podejrzanych za kratkami wynosita zero.

Markotnie przepisywat raport na IBM - ie, popijajac kawa drozdzéwke z cynamonem,
kiedy zadzwonit telefon.

- Tak? - burkngt zmg¢czonym glosem.

- Mahoney? To ty?

- Phyl?! - Odtozyt drozdzowke i umiescit stuchawke pod broda. Odchylit si¢ do tytu z
usmiechem. - Pewnie Ze to ja. A kogo si¢ spodziewatas?

- Masz zmgczony gtos...

- Tw@j tez nie jest tak radosny, jak mozna by si¢ spodziewac¢ po osobie na wakacjach.
- Jej glos byl przyttumiony i Franco zastanawial si¢, czy zle wychowany pan Hawajski
znajduje si¢ w pokoju i stucha rozmowy.

- Wszystko w porzadku - powiedziala troche zbyt skwapliwie. - Przekazano mi, ze
dzwonites.

- To dziwne. Facetowi chyba nie podobato si¢, ze jaki§ inny me¢zczyzna do ciebie
telefonuje. Troche zaborczy, prawda?

- Méwites, ze to pilne - odparta nie zwracajac uwagi na jego stowa.

- Bo jest. Lepiej sobie usigdz. Chodzi o twoja przyjacidtke Millie - opowiedziat jej o



telefonie Bei, o Millie i o tym, co si¢ stato.

Zdawalo mu si¢, ze w glosie Phyl stycha¢ bylo 1zy, kiedy powiedziata, ze nigdy nie
daruje sobie, ze jej tam nie bylo. Os§wiadczyta, ze wraca do San Francisco nastepnego dnia i
zadzwoni, kiedy bedzie na miejscu.

Mahoney odtozyt stuchawke i zamyslit si¢. Jak na chiodng i poukiadang dame¢ z

pewnoscig miata zbyt napigty glos. Zupetnie jak pan Hawajski.



23.

Phyl odlozyta stuchawke 1 popatrzyta na Brada siedzacego w drugim koncu pokoju.
Palit papierosa i popijat brandy.

- Ktopoty? - zapytal beztrosko Brad w odpowiedzi na oskarzycielskie spojrzenie jej
niebieskich oczu.

- Dlaczego nie przekazate§ mi, ze Mahoney dzwonit? Gdybym nie zauwazyla jego
imienia zanotowanego na kartce, nigdy bym si¢ nie dowiedziata.

Wzruszyt ramionami.

- Wyleciato mi z gtowy.

- Za dobrze ci¢ znam. Nigdy ci si¢ to nie zdarza. Pamig¢tasz kazdy szczeg6t z historii
swojej rodziny.

- To co innego - odpart sucho. - Tamte rzeczy sg wazne.

- A przekazanie mi wiadomosci, ze kto$ chce pilnie ze mng roz-mawiaé, nie jest
wazne?

- A bylo?

- Nie powiedziate§ mi o tym, bo telefonowal me¢zczyzna.

- Nie podoba mi si¢, gdy ktokolwiek tu do ciebie dzwoni. Powinna$ uszanowa¢ moja
prywatnos¢ 1 nie dawa¢ nikomu numeru telefonu. Popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

- Nie mogg po prostu znikng¢. Mam pacjentéw, rézne rzeczy moga si¢ wydarzyc...

Nagle zgni6tl papierosa i porwat si¢ na réwne nogi. Pies ze zjezong sierscig podazyt za
nim. Brad chwycit Phyl za ramiona i przysungt twarz do jej twarzy.

- Méwitem ci juz, ze nic nie jest wazniejsze od ciebie i mnie. Po prostu nie stuchasz. -
Dobieglo ja ciche warczenie psa. - Kiedy jestes ze mng, Phyl, wymagam catkowitej ulegtosci.
Nic wiecej si¢ nie liczy. Dlaczego nie mozesz tego zrozumiec?

- Oszalales$ - odepchneta go gniewnie.

Chwycit ja za ramig 1 okrecit tak, ze stangta przodem do niego.

- A wiec myslisz, ze jestem szalony? - Jego Smiech byl peten goryczy. - Jestem
prawdopodobnie najbardziej racjonalnie mys$lacg osobg, jaka znasz. Przynajmniej wiem,
czego chce od zycia, i robi¢ wszystko, aby to osiggna¢. - Jego wyraz twarzy zmienit si¢ nagle
1 z uSmiechem delikatnie pogtadzit Phyl po policzku. - A chcg ciebie, moja pigckna Phyl, moja
muzo i spowiedniczko - zamruczat. - Tylko ciebie.

Phyl popatrzyta na niego nieufnie. To bylo co$§ wigcej niz sprzeczka kochankéw; Brad



szalal z zazdroSci.

- Musz¢ wyjechac jutro rano jak najwczesniej - powiedziata chtodno odsuwajac si¢ od
niego.

- Ale dlaczego? - wygladal, jak nie rozumiejacy niczego chtopiec. - ByliSmy tu tacy
szczesliwi. Prosze, nie psuj tego. Nie opuszczaj mnie. Widzisz - dodat prawie z patosem. -
Potrzebuje ci¢.

Phyl zawahata si¢. Nagle dokonata si¢ w nim zmiana i byt znéw czarujacy jak
dawniej. Przypomniata sobie o biednej Millie.

- Moja przyjacidtka zmarta niespodziewanie - powiedziala drzagcym gltosem. - Musze
wracac.

- Phyl, tak mi przykro. Nie zdawalem sobie sprawy.

- Coz, teraz juz wiesz.

Poszta do swego pokoju. Styszata, jak Brad idzie za nig z nie odst¢pujagcym go
dobermanem. Zatrzymat si¢ w drzwiach, z psem u nogi i patrzyl, jak Phyl si¢ pakuje. Po jej
twarzy sptywaly tzy.

- Odwioze ci¢ - powiedzial skruszonym glosem. - P6jde z tobg na pogrzeb. Potem
mozemy przyleciec¢ tu z powrotem.

- Za p6zno Brad. Pogrzeb juz si¢ odbyt.

- Wigc po co tam jedziesz? Westchnela ze zniecierpliwieniem.

- To skomplikowana sprawa. Jest w to wmieszana moja pacjentka, z ktérg musze
porozmawiac. Potrzebuje mnie.

- Ja takze ci¢ potrzebuje.

Phyl przestata wkiada¢ ubrania do walizki i popatrzyla na stojacego w drzwiach
Brada. Miatl w oczach autentyczng rozpacz. Uwazala, ze odrobina zazdros$ci jest do przyjecia,
ale jego graniczyta z niedorzeczno$cig. Podeszta i potozyta mu dionie na ramionach.

- To niemadre by¢ takim zazdrosnym - powiedziata migkko. - Wiesz, ze zostalabym,
gdybym mogta.

- Mysle, ze tak - powiedzial niechetnie. Przyciagnat ja do siebie. - Kto to jest ten
Mahoney, ktérego numer telefonu tak dobrze znasz?

- Po prostu znajomy - odparta.

Jego ramiona zacisnety si¢ wokot niej.

- Nie chce, aby$ miata przyjacidt - wyszeptat jej do ucha. - Nie chcg, aby w twym
zyciu byt ktokolwiek précz mnie.

Te zimne stowa sprawily, ze Phyl przebiegt dreszcz po plecach. Nie wrézylo to



niczego dobrego.

PéZniej, w 16zku, patrzyta na Spigcego Brada. Lezal na plecach z rozrzuconymi r¢gkami
1 nogami. Pomyslata, ze ze swym muskularnym brazowym cialem 1 jedwabistymi jasnymi
wlosami wyglada jak posag mtodego greckiego boga. Pigkny, lecz jednocze$nie bezbronny.
Przypo-mniata sobie ich kiétnie i jego grozng twarz tuz przy swojej. Tak réznit si¢ wtedy od
mezczyzny Spigcego niewinnie obok niej. Ta mysl ja przerazita. Po raz pierwszy jako lekarz
uswiadomita sobie jego powazne niezréwnowazenie.

Phyl otworzyta drzwi mieszkania i kopniakiem zamknetla je za sobg. Postawila torby
na podtodze i rzucita si¢ na sofe. Wyciagneta si¢ na niej zme¢czona.

Zaledwie kilka miesigcy temu mieszkanie wydawalo si¢ Phyl fortecg i ucieczka od
swiata. Bylo petne harmonii, ciche 1 uporzadkowane. A zycie sprawiato jej przyjemnos¢ swa
spokojng rutyng. Jesli nawet niezupetnie tak bylo, to przynajmniej potrafita kontrolowac
swoje uczucia, cho¢ specjalnie ich nie ujawniala.

Przestala mie¢ si¢ na bacznos$ci i oto teraz zwigzana byla z szalenczo zazdrosnym
mezczyzng, ktory, jak podejrzewata, mial w dodatku duzo powazniejsze klopoty. Jej
przyjacidtka umarta, a ona nie zdotala nawet przyby¢ na pogrzeb. Pacjentka i protegowana
musiata zmierzy¢ si¢ samotnie z tym nieszczesciem, mimo iz Phyl data jej stowo, ze bedzie
przy niej.

Westchnegta gniewnie. Jej starannie kontrolowany $wiat rozsypywal si¢ i nadszedt
czas, aby wreszcie wzigta si¢ w gar§¢. Podniosta stuchawke i zadzwonita do Bei. Ku jej
zdziwieniu dziewczyna wydawatla si¢ spokojna i wesota.

- Dzwonilam do ciebie na Hawaje, ale nie dostalam potaczenia - powiedziata. -
Rozmawiatam za to z detektywem Mahoneyem, bardzo mnie uspokoit. To mity facet, Phyl,
taki rzeczowy. Dzigki niemu uswiado-mitam sobie, co jest najwazniejsze.

- Przykro mi, ze si¢ na mnie zawiodta$ - wyznata Phyl. - Jestem zrozpaczona, ze nie
zdazylam pozegnac¢ si¢ z Millie. Nie wiem, jak to si¢ stato, ze nie powiedziatam ci, gdzie
jestem...

- W porzadku, ja to rozumiem i jestem pewna, ze Millie tez by zrozumiata. Poza tym
Nick mi pomdégt. Byt jak skata, moglam si¢ na nim oprze¢. Nie wiem, jak wytrzymatabym to
wszystko bez niego. Jest tu teraz i zajmuje si¢ ze mng Scottem i Julig.

Rozmawiaty o spadku i dzieciach, a Phyl stwierdzila, ze taka decyzja typowa dla
Millie. Zaproponowata, ze do nich przyleci, ale Bea uznata, ze w tej chwili Nick jej
wystarcza.

- Nie zapominaj o mojej obietnicy - powiedziata Phyl na pozeg-nanie. - Kiedy tylko



bedziesz mnie potrzebowala, przylece. Mozesz na mnie liczy¢.

Z nieco lepszym samopoczuciem poszia do sypialni, zdejmujac jedno-czes$nie ubranie.
Weszta pod prysznic, a goraca woda zmywata z niej zmeczenie - 1 grzechy. Zastanawiala sie,
co postanowi¢ w sprawie Brada.

Milczacy i ponury przewidzl ja samolotem z Kalani do Honolulu, skad uparta si¢
lecie¢ samolotem pasazerskim do San Francisco.

- Dlaczego? - zapytal gniewnie.

Nie powiedziala mu, ale wiedziala, jaki jest tego powdd: chciata odzyskac
niezaleznos$¢, zanim rzeczy zajdg za daleko i calkowicie straci panowanie nad sobg. Nie
mogta pozwoli¢, aby Brad Kane zawtadnat jej zyciem.

Na lotnisku chciata go pocalowac, ale cofnat si¢ z gniewem. Odwrdcita si¢ 1 szybko
przebiegta przez bramke¢ do rgkawa. Czuta na sobie jego palacy wzrok, lecz si¢ nie odwrdcita.
Jesli Brad zdecydowat si¢ postegpowac w ten sposdb, ona rezygnowata z udziatu w grze.

Wyszta spod prysznica, owing¢ta si¢ w obszerny, biaty szlafrok frotte, a potem poszia
do kuchni, zastanawiajac si¢ dlaczego mieszkanie wydaje si¢ takie puste. USmiechneta sie.
Jak mogta zapomnie¢? Oczywiscie - kotka.

Wykrecita domowy numer Mahoneya, a kiedy nikt si¢ nie zglosil, zadzwonita do
pracy.

- Wrdcitam - powiedziata pragngc nagle ustysze¢ jego uspokajajacy gtos.

- Na to wyglada - zgodzit si¢.

- Rozmawiatam z Beg - ciagneta. - Mysle, ze zrozumiata, dlaczego nie bytam przy
niej, tak jak jej obiecatam.

- Jasne - odpart chtodno.

Phyl odsung¢ta stuchawke i popatrzyta na nig ze zmarszczonymi brwiami. Co, u diabta,
stato si¢ Mahoneyowi?

- Czy dobrze si¢ czujesz? - zapytala.

- Oczywiscie. Mam po prostu trudny tydzien. Czy chcesz, zebym podrzucit ci Coco, a
moze wybierasz si¢ na nastepne wakacje?

- Hej, Mahoney, co si¢ dzieje? - Byla zaniepokojona. - Sadzilam, zZe jesteSmy
przyjaciétmi.

Odpowiedziat dopiero po dtugiej chwili.

- Myslatem po prostu, ze moze jest tam z tobg pan Hawajski.

- Nie ma go tutaj. - Roze$miala si¢ z ulgg. - Zostal sam na swojej wyspie.

- Wspaniale. A co dzisiaj robisz? Masz randke¢ z kim$ innym?



- Nie mam randki ani zadnych planéw. Jesli oczywiscie nie masz zamiaru gdzie§ mnie
zaprosi€. - Nagle zapragneta go zobaczyC. - Mahoney - rozbita petng napigcia cisz¢ - teraz
moja kolej, wyznacz tylko czas 1 miejsce.

- U mnie - powiedziat - o 6smej. I ubierz si¢ wystrzalowo. Idziemy na wesele.

- Ale to nie ty si¢ zenisz?

- Chyba ze mi si¢ o§wiadczysz. To kolega z pracy. Nie udato mi si¢ by¢ na §lubie, ale
to irlandzko - wloskie wesele. Tance, hulanki, swawola 1 pijatyka przez calg noc. Do
zobaczenia o 6smej.

Wtozyta nowa, czerwong, koronkowa sukienke, krotka, obcista i odsta-niajaca
ramiona. Uczesala si¢ do géry i z braku $wiezych kwiatéw wpieta we wilosy jedwabng
czerwong r6z¢. Wsuneta na opalone nogi czerwone sandatki na wysokich obcasach i narzucita
na ramiona czarny jedwabny szal. Przejrzata si¢ z zadowoleniem w lustrze. Nagle sptynat na
nig wspaniaty nastréj. Brad, razem ze swojg szalenczg zazdros$cia, gdzie$ przepadt i wiedziata
tylko, ze cieszy sig, iz to dla Mahoneya ubiera si¢ dzi§ wieczorem.

- Proszg, prosze - powiedzial, gdy niedtugo potem otwierat jej drzwi. - Wygladasz jak
dziewczyna, z ktérg bylem na studniéwce.

- Mogtam si¢ byla tego domysli¢ - westchneta z rezygnacja, wchodzac po schodach.

- Widze, ze wzigtas sobie do serca moje rady na temat koloréw - dodat kpigco. -
Dobrze ci w czerwonym. Prawde moéwiac - dorzucit przygladajac si¢ z aprobatg jej dlugim,
opalonym nogom i wylaniajacym si¢ spod zsunigtego szala ramionom - we wszystkim ci
dobrze.

Okrecita si¢ przed nim usmiechnieta.

- Jak wygladam? Nie bytam pewna, czy wystarczajaco wystrzatowo. Pokrecit gtowg z
zachwytem.

- Pani doktor, prosz¢ pami¢ta¢ ze Connors wiasnie dzisiaj si¢ ozenit. Kiedy ten goracy
Irlandczyk ujrzy mojg szkartatng kobiete, moze si¢ wkrotce okazac, ze statas si¢ przyczyna
najszybszego rozwodu w historii.

Roze$miata sie:

- Sam tez wygladasz dzisiaj bardzo elegancko - dotkneta attasowych klap jego
smokinga. - Jak gospodarz nocnego talk showu. Albo jak kandydujacy polityk czy moze
nastepny burmistrz.

- Nie w tym tygodniu, ztotko, byt bardzo meczacy. To jakies letnie szalenstwo. Zdarza
si¢ co roku mniej wiecej w tym czasie. Troche upatéw, ludzie szaleja i zaczynajg si¢ zabijac.

W miejskiej kostnicy jest wigecej trupOw niz ty czy ja mogliby§my sobie wyobrazi¢. I zaden z



nich nie jest ofiarg ,,wyjasnionego” zabdjstwa.

Phyl patrzyla, jak wyjmuje z lodowki butelke szampana, a z szatki dwa kieliszki.

- A propos posladkéw - powiedziata z impertynenckim usmie-chem - twoje prezentujg
si¢ catkiem niezle.

- Tak mi méwiono - odpart chtodno, nalewajac wino. Dostrzegta nalepke na butelce i
powiedziata mile zaskoczona:

- Czy to dla mnie tak si¢ wykosztowates?

- - Wszystko, co najlepsze - odpart, unoszac kieliszek w kpigcym toascie. - Nawiasem
moéwigc, Coco $pi na moim t6zku. Tak dtugo ci¢ nie byto, ze prawie o tobie zapomniata.

- Ale ja nie zapomnialam o niej - powiedziata zaniepokojona.

- A co si¢ dzieje z panem Hawajskim? Zaklopotana, spuscita oczy.

- Nie przysztam tu zwierzac si¢ z mojego prywatnego zycia.

- Dlaczego nie? Masz co$ do ukrycia?

- Mahoney! - spojrzata na niego z irytacj3.

- A wigc chcesz, zebym to ja o nim méwil? Mysle, ze jest zimny, a wlasciwie
lodowaty. Uwazam tez, ze jest nieuprzejmy, arogancki i lubi dominowa¢, a jego pieprzona
zazdro$¢ nie przynosi mu korzysSci. Ani tobie - dodat patrzac na nia.

- Mahoney! - krzykneta jeszcze raz. Jej niebieskie oczy zalsnity. Wzruszyt ramionami.

- C6z, sama mnie o to pytatas...

- Nie pytatam! - Ich spojrzenia spotkaly si¢ i Phyl zaczeta si¢ Smia¢. - Do licha, masz
racj¢ - przyznata w koncu. - Lubi dominowac i jest zazdrosny. - Zamiast usmiechu na jej
twarzy malowat si¢ teraz niepokdj. - Prawde moéwigc, jest taki zazdrosny, ze czasem si¢ go
boje¢.

- Czy ma ku temu jakie$ powody? Pokrgcita glowa:

- Wiesz, co naprawde mnie niepokoi? Uwaza, ze jestem podobna do jego matki. I
rzeczywiscie tak jest.

Mahoney wzruszyl ramionami, nie rozumiejac, o co jej chodzi.

-Noico z tego?

- To po prostu trochg przerazajace. Nienawidzit jej. Opowiadatl mi okropne historie o
tym, jak si¢ zle prowadzila, jak pysznila si¢ swymi romansami. Méwit, ze wszyscy z nig
sypiali. Jeden facet popetnit przez nig samobgjstwo...

Mahoney zagwizdat. Byt pod wrazeniem.

- Nie trzeba by¢ wybitnym psychiatrg, zeby domysli¢ si¢, o co w tym wszystkim

chodzi.



- To niezupetnie tak - powiedziata obronnym tonem. - Na ogét jest uroczy, ciepty i
wrazliwy. Jest przystojnym, wytwornym i szanowanym biznesmenem, ktéry zyje swoim
ranczem.

- Po prostu nienawidzi swojej matki, i to wszystko - Mahoney przestat si¢ usmiechac. -
Stuchaj, Phyl, jesli czujesz, ze co$ tu jest nie w porzadku, to uwierz mi, ze ja tez to tak
odbieram. Zaufaj memu instynktowi.

- Masz na mysli to, ze kiedy jest w t6zku ze mng, mysli o swojej matce? - spytata
cichym, przerazonym glosem.

- Dlaczego go o to nie zapytatas?

- Raz prawie to zrobitam. Spytatam, czy zainteresowat si¢ mng dlatego, ze wygladam
jak Rebeka, ale rozesmiat si¢ tylko. Powiedzial, Ze to nieprawda, a ja chcialam mu wierzy¢.

Pokiwat gtowa. Phyl to osoba nielatwo obdarzajaca swymi wzgledami. Cho¢ byta
psychiatra, byla takze kobietg i nie mogta pogodzi¢ si¢ z mozliwoscia, ze Brad pragnal mie¢
ja w swym t6zku z jakich§ wynaturzonych powodéw.

- W kazdym razie zostawitam go na lotnisku - wzruszyla ramiona-mi. - Byt wsciekty,
poniewaz nie pozwolitam, aby odwiézt mnie swym samolotem. Przypuszczam, ze to
ostateczne pozegnanie.

- A wigc nie ma powodu do zmartwien - uSmiechnat si¢ Mahoney. Phyl jednak wciaz
siedziala ze zmarszczonymi brwiami.

- Jeszcze jakie$ problemy? - zapytat.

- Och, Mahoney. Nie bytam przy Bei.

- To prawda. Ale ona to rozumie. Takie byly okolicznoSci.

- To niewybaczalne. Jest nie tylko mojg przyjaciotka, ale 1 pacjentka. Zachowatam si¢
nieodpowiedzialnie.

- Wszyscy jestesmy ludzmi.

- Jestem lekarzem! - krzykneta, wciaz wsciekta na siebie. - Powinnam tam by¢.

- Stuchaj, wszystko si¢ dobrze utozyto - powiedziat uspokajajaco. - Wszystko jest w
porzadku. Skonczmy z tym biciem si¢ w piersi, dobrze? Niebieskie oczy Phyl byly petne tez.

- Nie bytam na pogrzebie Millie.

Usiadl obok i objat ja, a ona oparta gtowe na jego ramieniu. Styszat, jak powstrzymuje
si¢ od ptaczu.

- Poptacz sobie, kochanie - powiedziat, wzdychajac przesadnie gtosno. - Wyrzuc¢ to z
siebie. Poczujesz si¢ lepiej. Ustyszat, ze $mieje si¢ przez tzy.

- Przestan, Mahoney - powiedziala odpychajac go.



- Oczy ci si¢ rozmazaty - stwierdzit przygladajac jej si¢ krytycznie.

- Niech to szlag trafi.

- Kilka porzadnych przeklenstw na pewno ci ulzy - powiedziat kpigco.

- Kurwa mac¢ - odpalita odpychajac go.

- Moja dziewczynka - rozesmiat si¢ - No, pani doktor. Prosz¢ poprawi¢ makijaz.
Idziemy na wesele.

Uroczystos¢ rozpoczeta si¢ o wpét do piatej po potudniu w sali bankietowej hotelu
Hibernian i gdy Mahoney z Phyl zjawili si¢ okoto dziewiatej, zabawa toczyla si¢ w najlepsze.
Zespot, wspomagany przez kilku funkcjonariuszy Policji San Francisco, eksplodowat
przebojami Beacfa Boysow, a potowa sali Spiewata razem z nimi. Na parkiecie byt tlok, bar
byl peten ludzi, a ciggnacy si¢ wzdtuz Sciany bufet zastawiano coraz to nowymi porcjami
wloskich smakolykéw. Z sufitu jak sztandary zwieszaly sie, §wigtujace swe potaczenie,
wloska i irlandzka flaga oraz girlandy czerwonych r6z przeplatane koniczyng. Panna mtoda,
olsniewa-jaca w biate] jedwabnej sukni z koronkami i1 dziesigciometrowym wy-szywanym
cekinami welonem, siedziala wraz ze swym nowo poslubionym me¢zem i1 obydwiema
rodzinami u szczytu stolu. Mahoney przeciaggnal Phyl przez tlum, by si¢ z nowozencami
przywitac.

- Connors, ty draniu, w koncu zrobita z ciebie porzadnego cztowie-ka - powiedziat
sciskajgc kolege 1 dodal patrzac z zachwytem na pann¢ mtoda: - Zawsze moéwitem
Connorsowi, ze zastugujesz na kogo$ lepszego niz taki stary tobuz jak on. Wygladasz
cudownie, kochanie. Co za pigkna panna mtoda.

Rozesmieli si¢, a on ujat za reke Phyl 1 im przedstawit:

- To jest Phyllida Forster, znana jako Phyl.

Popatrzyta na niego ze zdumieniem, zastanawiajac si¢, skad zna jej prawdziwe imig,
gdy nagle znalazta si¢ w niedzwiedzim uscisku pana mtodego.

- Jezu, Mahoney - rzekl z podziwem - gdzies ty ja znalazt? Zbyt szykowna jak na
takiego starego tobuza.

- Alez to doktor Phyl! - wykrzykneta Sandra, panna mtoda.

- Nie dzisiaj - sprostowata Phyl. - Dzi§ wieczorem jestem po prostu dziewczyng
starego tobuza.

Wybuchneli $Smiechem, Connors za$ oswiadczyt:

- Zamawiam sobie taniec. Poddam si¢ terapii kiedy tylko sobie tego zazyczysz.

Wigkszo$¢ mezczyzn ze zmiany Mahoneya podpierala bar. Benedetti na widok

nadchodzacych Mahoneya i Phyl tracit faceta siedzacego obok i powiedziat:



- Zobacz ostatnig zdobycz Mahoneya.

Wszyscy jak jeden maz odwrdcili sig¢, aby popatrze¢, i na ich twarzach pojawity si¢
petne aprobaty uSmiechy.

- Co zrobiles, zeby ja tu przyprowadzi¢ - zawotal ktéry$ z nich - zatozyte$ jej
kajdanki?

- Dobrze, dobrze madralo - odparowal Mahoney. - Wszyscy wiemy, ze nie umiesz
zachowywac¢ si¢ w obecnosci damy, ale bedziemy zobowigzani, jesli si¢ przynajmniej
postarasz. Pozwdlcie, ze wam przed-stawi¢: Phyl Forster.

- Pani doktor - powiedziat z szacunkiem Benedetti - czy mog¢ zada¢ jedno pytanie?
Co, u diabta, robi pani z takim palantem jak Mahoney? Potowa policji na jedno pani skinienie
z radoScig zajetaby jego miejsce.

- Dzigkuje, chtopcy - odpowiedziata skromnie Phyl na komplementy i zarty kolegdéw
Mahoneya, siadajac z nimi na stotku barowym.

- Ona jest dzisiaj jedng z nas - oswiadczyl ktorys 1 przypial Phyl jedng z ozdabiajacych
stoty zabawnych odznak detektywdéw. - Clinton - - wrzasngt do barmana - drinka dla detektyw
Forster.

- A wiec - ciaggnal Benedetti, przysuwajac blizej wylewajacy si¢ zza szerokiego
turkusowego pasa wydety piwem brzuch. - Prosze nam opowiedzie¢, gdzie poznata pani
Mahoneya?

- To dtuga historia - odpart Mahoney. - Zbyt pikantna dla twoich delikatnych uszu.

- Zatanczy pani? - zapytat jeden z policjantéw. Zaprowadzit Phyl na parkiet i tanczyli
przy La Bomba, dopdki ktos inny nie klepnat go w rami¢ odbijajac mu partnerke.

P6t godziny pdézniej Phyl udato sie powrdci¢ do baru. Popijata wode ze szklanki,
wachlujac dionig rozgrzang twarz.

- W porzadku, chiopaki, wszystko dobre, ale w miarg - ostrzegl Mahoney. - Dama
musi teraz cos zjesc.

Ujat ja za reke 1 poprowadzit przez ttum, przystajac co par¢ minut, aby przedstawic
towarzyszke przyjaciotom.

Stoliki bufetu byty zastawione wszystkimi mozliwymi potrawami z owocéw morza, a
takze ogromnymi potmiskami lasagna, serowych gnocchi, ravioli z farszem, baktazanami
parmigiana, nadziewanymi pomidorami, satatkami, péttuzinem odmian chleba i butelkami
czerwonego wina. Tak wygladata wiloska strona stotu. Strone irlandzka reprezentowaty
gotowany toso$ i ostrygi Galway, Colcannon, stodkie pieczywo, a do picia piwo Guinness i

irlandzka whisky. Stoliki przy-strojone byty choraggiewkami, koniczyng i rézami, a



goscinnos¢ zdawata sie nie mie¢ granic.

Mahoney chwycit butelk¢ wina, natozyt Phyl na talerz smakotykéw i odprowadzit ja
do spokojnego kata.

- Zaloze sig, ze nic dzisiaj nie jadtas - powiedzial wktadajac sobie w usta ostryge.

- Zgadza si¢ - potwierdzita, idgc ochoczo za jego przyktadem. Jedli tapczywie przez
kilka minut, a potem Phyl powiedziata:

- Podobajg mi si¢ twoi przyjaciele.

- Chtopaki sg w porzadku - u$miechnat si¢ do niej - ale chyba maja racj¢. Co taka
dziewczyna jak ty robi w towarzystwie zuzytego starego gliniarza.

Ich oczy spotkaty sie.

- Po pierwsze, nie jeste$ stary. A jezeli jestes, to znaczy, ze ja takze jestem stara, a z
tym nie mam zamiaru si¢ pogodzi¢. Po drugie, z pewnoscig nie jeste$ zuzyty, Mahoney -
wyciagnela reke i lekko pogtadzita go po twarzy. - Musisz by¢ tam u was ,,chlopcem z
obrazka”.

- Coz, wszystko wydaje si¢ pickne po Benedettim i jego brzuchu piwosza.

- A po trzecie, jeste$s dobrym policjantem. Wiem o tym.

- Dzigki za komplementy. - Popatrzyli sobie w oczy. - Poczekaj chwile - powiedziat w
koncu. Wstat 1 przedart si¢ przez ttum do orkiestry. Kiedy po paru minutach wrdécit, zespot
zaczat gra¢ Lady in red.

- Grajg naszg piosenke - rzekt i wyciagnat do niej dton.

Swiatta przygasty, a pary zaczety tanczyé pod iskrzaca sig, staro§wiecka lustrzana kula
zawieszong posrodku sufitu. Mahoney przytulit Phyl mocniej, a ona westchneta lekko. Czuta
si¢ szczesliwa.

- Miate$ racje - szepneta mu do ucha. - To zupetnie jak studniéw-ka. Nie tanczytam
wolnych tancéw od lat.

- A wigc nie wiesz, co stracita$ - odszepnat.

- Twoi przyjaciele na nas patrza - powiedziata.

- Dajmy tym lubieznym s¢pom jaki$ temat do rozmowy - przytulil j3 jeszcze mocnie;.
Odchylita gtoweg, aby popatrze¢ na niego.

- Mahoney...

- Bardzo prosz¢, méw mi Franco w tak badz co badz intymnym momencie...

- Wiasnie to mialam na mysli... To znaczy, zastanawiam si¢, w jakim stopniu
prawdziwe bylo powiedzonko starej Mae West: ,,Czy masz w kieszeni pek kluczy, czy po

prostu tak si¢ cieszysz, ze mnie widzisz?”



Mahoney opuscit jedng r¢ke i z usmiechem wyjal kajdanki z kieszeni spodni. -
Przykro mi, ze musze ci¢ rozczarowaé. Ale jezeli tego wiasnie chcesz, moge ci zrobié te
przyjemnosc.

- Och, Mahoney - powiedziata owijajac ze $miechem ramiona wokot jego szyi. - Nie
czutam si¢ tak beztrosko od... ¢4z, to bylo tak dawno, ze nawet nie pamigtam.

- Ja tez nie - rzekt czule, patrzac na jej gladka ciemna gltowg. - Czy ktos powiedziat ci
kiedys, ze jestes$ piekielnie tadng kobietg, Phyllido Forster?

- Jakim cudem udalo ci si¢ odgadna¢ moje imi¢? - zapytata. - Nigdy nikomu go nie
zdradzitam.

- Zapominasz, ze jestem gliniarzem. Mam dost¢p do nazwisk, dat, adresow 1 numerow
telefonéw - u§miechnat sig. - Jest na twoim prawie jazdy.

Tanczyli tak dtugo, az Connors, pan miody, klepnat Mahoneya w rami¢. Franco zaczat
tanczy¢ z panng mtodg i Phyl nie widziata go przez nastepna godzine. Tanczyta do upadtego z
mtodymi irlandzkimi policjantami i probowata swoich sil w taranteli ze starymi wtoskimi
pappas. Po powrocie do baru Smiata si¢ z zartow 1 historyjek, krélujagc na barowym stotku
otoczona wielbicielami. Bawita si¢ tak dobrze, ze nawet nie pomyslata o Bradzie Kane.

Tuz przed poétnocg detektywi zdecydowali si¢ zmieni¢ lokal i przenies¢ zabawe do
Hanrana, swego miejsca spotkan. Phyl wkroczyta tam otoczona przez najlepszych
policjantéow w San Francisco. Ci, ktérzy wlasnie zeszli ze zmiany i podpierali tam bar, na ich
widok odwrdcili sig.

- Hej, skarbie, siadaj tutaj... No, kochanie, sama nie wiesz co tracisz... Rzu¢
Mahoneya, jestem duzo lepszy od niego - wrzeszczeli 1 gwizdali robigc jej miejsce.

- Normalnie, chlopaki - oswiadczyta Phyl kpigco wysuwajac w ich strong¢ podbrédek -
normalnie powiedzialabym, ze jestescie najwickszg bandg pieprzonych antyfeministéw,
jakich kiedykolwiek spotkalam. - - Zaczgli krzycze¢ i tupaé, a ona podniosta reke proszac o
cisze. - Ale - dodala ze Smiechem w glosie - dzisiaj mysle, ze méwicie mi najwigkszy
komplement, jaki me¢zczyzna moze powiedzie¢ kobiecie. I chce, abyScie wiedzieli, ze to
doceniam.

- Jasne, pani doktor - wrzasneli, klaszczac i dajac znaki barmanowi, aby dolat jej do
kieliszka to, co wilasnie pita.

Byta trzecia nad ranem, gdy Mahoney w koncu odwiézt ja do domu. Potozyta mu
glowe na ramieniu 1 bez zloSci narzekala, ze nie jest jej wygodnie. - Na mitos¢ boska,
Mahoney, czy nie mozesz postarac si¢ o porzadny samochdéd? - zapytata sennie.

- Méwisz o przedmiocie mojej dumy i radosci? - powiedziat zbolatym tonem.



- Wiem wszystko o twej dumie i radosci, Mahoney - mrukneta. - Nie probuj udawac,
ze to byty tylko kajdanki.

Rozesmiat sie¢, parkujac samochdd przed domem.

- Nie powinienem byt wprowadza¢ ci¢ do towarzystwa tych face-téw - powiedziat. -
Robisz si¢ zbyt bezposrednia.

- Moze wlasnie tego potrzebuje¢ - westchneta prostujagc si¢ - odro-biny
bezposredniosci.

- Tak dla dodania smaku - zgodzit sig.

- Jak oregano albo rozmaryn... - zasmiata si¢, kiedy otwierat jej drzwi. Wysuneta nogi
1 unoszac rece zaczeta wydostawac sie z samochodu. - Pomozesz? - uSmiechneta sie¢ do
Mahoneya.

Ujat jej dlonie, a potem objat ja ramieniem, kiedy wchodzili po schodach. Zwrdcita ku
niemu twarz o zamknigtych oczach i spytala sennie:

- Pocatunek na dobranoc? - Rozesmiat si¢ 1 delikatnie dotknal ustami jej ust. - Mmm -
powiedziata. - Cudownie.

- Lepiej odprowadz¢ ci¢ do mieszkania - stwierdzil, kiedy ziewne¢ta i oparta si¢ o
niego. - To byta dtuga noc.

- Wiasnie - zgodzita si¢ 1 dodata z promiennym u$miechem: - I taka wesota. Od lat nie
bawitam si¢ tak dobrze.

- Cieszg si¢ - zabrat od niej klucze i otworzyt drzwi.

Porsche Brada Kane'a stat zaparkowany nie opodal, a on sam patrzyl nachylony,
wwiercajac si¢ oczami w par¢ wchodzaca do budynku.

Wyjat z prawie pustej paczki gitane'd6w papierosa 1 zapalil zaciagajac si¢ giteboko.
Wiedziat, ktére mieszkanie nalezy do Phyl, patrzyl w okna i az jeknal z rozpaczy, kiedy
$wiatto w koncu si¢ zapalito. Odrzucit ze zloScig papierosa. Tak wiele razy widzial Rebeke
zachowujacg si¢ w ten sposob: wstawiong, rozflirtowang, prowokujaca. Phyl okazata si¢ taka,
jak jego matka.

Nie spuszczajac wzroku z okna pochylit si¢ i czekat w napigciu.

Phyl kopniakiem zrzucita z n6g pantofle i poszta do kuchni.

- Kawy? - zaproponowata. Mahoney pokrecit gtowa.

- Dlaczego nie wypijesz szklanki wody i nie potozysz si¢ spac? Rano bedziesz si¢
czuta jak nowo narodzona. Westchne¢ta z zadowoleniem:

- Dosy¢ lubig t¢ kobiete, ktéra jestem teraz, Mahoney.

- To dobrze - podszedt i pocatowat jg w policzek. - Wiesz co? - zapytat z powaga.



- Co? - jej oczy byly niebieskie i niewinne.

- Jeste$ naprawde bardzo tadna - odpart z usmiechem idac do wyjscia.

- Dzigki za dzisiejsza noc - zawotata za nim. Pomachat zamykajac za sobg drzwi.

Us$miechnigta poszia powoli do sypialni, gubigc po drodze ubranie. Z makijazem na
twarzy, zadowolona, zasn¢ta natychmiast. Nie zdarzylo jej si¢ to od wielu lat.

Mahoney nadjezdzajac pod dom Phyl zauwazyl zaparkowany nieco dalej czarny
porsche 938. Z refleksem policjanta odnotowat w pamieci, ze jest to jedyny samochdd
zaparkowany po niedozwolonej stronie ulicy, w ktérego s$rodku siedzi jaki§ me¢zczyzna.
Podswiadomie zastanawial si¢, co on tu wtasciwie robi. Gdy wyszedt, samochdd stal tam
nadal, lecz kiedy Mahoney wskoczyt do mustanga 1 przekrecit kluczyk, u porsche'a zapality
si¢ Swiatta. Czekal, az ruszy i minie go, aby sprawdzi¢ numer rejestracyjny, na wypadek
gdyby facet planowal co$ niezgodnego z prawem, ale porsche wycofat si¢ do przecznicy i
szybko skrecit w boczng ulice na prawo.

Mahoney wzruszyl ramionami. Nie byl na sluzbie, a poza tym tej nocy nie miat
nastroju do zatrzymywania przestepcOw w drogich porsche'ach. Facet byt pewnie jakims
kosztownym prywatnym detektywem, $ledzacym zblgkang zon¢ czy me¢za i zarabiajacym na

tym kupe forsy. W kazdym razie nie byta to jego sprawa.



24.

Julia rzucita si¢ do basenu zaraz po Scottym, az fontanna wody oblata skaczacego
wzdtuz krawe-dzi Znajde.

- Glupie psisko! - krzykneta chlapigc na szczekajgcego ostrzegawczo psa i piszczata z
rado$ci, kiedy ten otrzgsat sie, rozsiewajac ulewe kropel. Pisngta jeszcze raz, gdy Scotty,
wygramoliwszy si¢ z basenu, skoczyt znowu, prawie na jej glowe. Wyptyneta po
przymusowym zanurzeniu i $miejac si¢ 1 krztuszac, zaczeta szuka¢ Scotta, by mu odptaci¢
piecknym za nadobne. Z zapatem pomachata r¢ka pilnujacej ich nie opodal Bei. Uwazala, ze
Bea jest najpickniejsza kobietg na Swiecie, i powzieta juz decyzje, ze kiedy doro$nie, musi
wyglada¢ doktadnie tak jak ona.

- Nie jestem pewna, czy to mozliwe, kochanie - roze§miata si¢ Bea. Zawsze méwita
do dziewczynki ,.kochanie” i Julia bardzo to lubita. Nick nazywat jg Jules, i to takze jej si¢
podobato. - Sadzac z fotografii, ktére widziatam, bedziesz podobna do swojej mamy. A to
wielki komplement, panno Julko, bo twoja mama byta niezwykle pieckng dama.

,O tak - pomysSlata zarliwie dziewczynka, opierajac podbrodek na wygietej krawedzi
basenu, podczas gdy jej nogi unosity si¢ na wodzie. - Mama bylta najtadniejsza ze wszystkich.
Tak bardzo by si¢ jej tutaj podobato, pod niebieskim niebem, w blasku stonca. Mama nie
znosita chtodnych szarych zim w Ohio.” Julia uwielbiata Mimoz¢ 1 wiedziala, ze Scotty takze
chetnie tu przebywa. Stale jednak przypominal jej, ze s3 tu tylko tymczasowo, Jak na
wakacjach”. Mowit, ze pewnego dnia zostang odestani z powrotem do Ohio i wyladuja oboje
w rodzinach zastepczych.

- Oni nie zrobig tego - zaprzeczata z uporem Julia, ale ta mysl nie dawata jej spokoju.

- Oczywiscie, ze tak - ttumaczyt Scotty. - Nie sg naszymi krewnymi i nic dla nich nie
znaczymy. JestesSmy jedynie parg dzieci, ktérych dogladaja. Sg tylko opiekunami.

Nie chciata mu jednak wierzy¢. I nie chciata wraca¢ do domu, poniewaz wiedziata, ze
nie ma juz domu. A poza tym nie chciata zostawi¢ Bei.

Cos jej mowito, ze Bea rdzni si¢ od innych. Julia wyczuwata, ze ona tez cierpi. Dzieki
Bei ciepto znowu ukradkiem wslizgiwato si¢ w jej serce i zycie, i czasem przez cale godziny
nie myslata o tym, przez co przeszli. Za zadne skarby nie chciataby si¢ rozsta¢ z Bea.

Bea tatwo weszta w nowg rolg. Czasami mysSlata, iz Millie musiata zna¢ ja lepiej niz
ona samg siebie. Patrzyta na dzieci, ktére juz od paru godzin bez oznak zmeczenia skakaty do

basenu. Co jaki$§ czas chlapalty woda na Znajde, a on szczekal i tanczyl z podniecenia na



tylnych tapach.

Sprzed domu dochodzitlo wycie maszynki do strzyzenia trawnikéw, a piskliwy glos
swiezo zatrudnionej portugalskiej gospodyni kiocit si¢ ze skrzekiem zielonej afrykanskiej
papugi. Scotty wybtagal ja w zesztym tygodniu od Nicka, kiedy wybrali si¢ do sklepu
zoologicznego aby poszuka¢ parki nieroztaczek. Cho¢ sprzedawca zapewniatl, ze to gadajgca
papuga i ze zna kilka piosenek, to jednak przez pierwsze pi¢¢ dni milczata uparcie. Dopiero
gdy pies zaszczekal na nig, obrzucita go ptynnie francuskimi przeklenstwami.

Do willi Mimoza powrdécito zycie i Bea zatowata, ze Millie nie moze tego zobaczy¢.
Znikneta posepna zaduma. Dom wypehnit si¢ $wiatlem, dziecigcym $miechem i kiétniami,
muzyka, skrzekiem papugi i szczekaniem psa. Na tarasach lezaly porzucone wrotki, w hallu
staly rowery, dookota walaly si¢ porozrzucane zabawki, ubrania i r¢czniki plazowe, a z
kuchni dolatywaty smakowite zapachy.

Scotty i Julia Fenwick coraz bardziej przypominali swym zachowaniem zwyczajne
dzieci, cho¢ wcigz zdarzaly si¢ noce, kiedy Bea przychodzaca otuli¢ ich koldrami,
odnajdywata rodzenstwo przytulone do siebie w 16zku Scotta ze $ladami tez na niewinnie
uspionych twarzach. Przenosita Juli¢ do jej t6zka, a zme¢czona dziewczynka podnosita cigzkie
powieki, szukajac kogo$ spojrzeniem, ktére przejmowato Be¢ do glebi serca. Wiedziata, ze
Julia sprawdza, czy to nie jej mama catuje j3 na dobranoc.

- To tylko ja - szeptata, a dziewczynka wzdychata ci¢zko, na pét dlawigc si¢ ptaczem,
i wktadata do ust kciuk, ktérego ssanie przynosito ulge. Sciskata mocno reke Bei, a ona
gladzita wilgotne wtosy dziecka i siedziala przy nim tak dtugo, az w koncu, wyczerpane,
usneto gleboko.

Scott nigdy nie plakal w obecnosci Bei, ale par¢ razy zauwazyla jak znikalt w
okolicach groty na wzgérzu. Widywata jego matg, skulong posta¢ przycupnieta na skale i
zapatrzong w morze i domyslala si¢, ze szukal samotnosci, aby wyptaka¢ swéj bol.

I ona, i Nick robili, co mogli, aby uczyni¢ zycie dzieci w miar¢ normalnym. Ustalili,
ze codziennie rano beda przez godzing odbywac lekcje z francuskim nauczycielem. Potem
jezdzili na targ do Cannes, Nicei lub Antibes. Czasem jedli lunch w jednej z kawiarni, a po
odpoczynku szli na plazg, ptywali w basenie lub odbywali z Nickiem przejazdzke wokot
portu, w kupionej przez niego todzi.

Na jesieni Scott i Julia mieli zacza¢ chodzi¢ do szkoly 1 Bea zywila nadzieje, ze do
tego czasu zostawig przeszio$¢ za sobg i znéw stang si¢ dzie¢mi jak wszyscy ich réwiesnicy.
Na razie jednak wcigz czuly si¢ niepewnie w nowym zyciu, a odzyskana rownowaga byta

bardzo krucha.



Bea byta juz nieskonczenie daleko od wypadku w rozpadlinie i morderstwa, wydawato
sie, ze pogodzita si¢ z faktem, iz z osoby pozbawionej tozsamosci przemienita si¢ w kogo$
istniejagcego naprawde¢. Kazdego dnia dzigkowata Millie za swe nowe zycie. Wcigz jednak
nawiedzat jg Igk nie§wiadomosci tego, kim jest i dlaczego kto$ pragnat jej $mierci. Budzita si¢
z niespokojnego snu, w ktérym spadata w nie konczacy si¢ ciemny tunel czujac, ze jest bliska
odpowiedzi. Ale kiedy spocona ze strachu otwierata oczy, to uczucie znikato.

Znajda skoczyt ku niej machajac radosnie ogonem. Pomyslata, ze jest darem od Boga.
Dzieci przepadaly za nim. Pies patrzyl na nig madrymi brgzowymi oczami, w ktérych
btyszczata rados$¢ i wdzigczno$¢, ze wciaz jeszcze zyje.

- OcaleliSmy oboje, staruszku - powiedziata glaszczac czule jego kedzierzawy teb.

Myslata o Nicku, ktéry wyjechat na poszukiwanie tajemniczego sejfu zawierajacego
sekrety niani Beale, i niemal zapragneta, aby go nie odnalazt. Zycie, w tej petnej spokoju
chwili, wydawalo jej si¢ doskonate, takie jakie jest. Miata dom, dzieci i Nicka. Przesztos¢
budzita w niej lek. Nie chciata nic wiedzie¢ o dziewczynie, ktéra byla przedtem. Czuta si¢
bezpieczna jako Bea French. Napastnik nigdy nie odnajdzie jej tutaj i nie dokonczy swego
nieudanego dzieta. Tylko w dlugie niespokojne i samotne noce nie byta tego taka pewna.

Tymczasem wotanie dzieci wyrwato ja z zamys$lenia. Bea wskoczyta do wody, a za
nig podazyl Znajda, ktory ptywat bijac tapami wod¢ ze zdumionym wyrazem zabawnego
pyska.

Rozgrywali dziki mecz wodnej siatkowki wséréd radosnych piskéw i krzykéw, kiedy
zadzwonit telefon.

- Nick? - zapytata Bea z usmiechem, wygramoliwszy si¢ z basenu.

- Skad wiedziatas, ze to ja?

- To proste. Nikt inny do mnie nie dzwoni, a przynajmniej nie o tej porze. Przyjedziesz
na kolacje?

- Bede koto siédmej. Czy mozemy zjeS¢ sami, to znaczy bez dzieci? Musze¢ z toba
porozmawiac.

- Jasne. One i tak jedzg o széstej, bo o tej porze umieraja juz z gtodu. Co si¢ stato?

- Znalaziem, Bea. Znalazlem sejf niani Beale. MieliSmy racj¢. Sg inne dokumenty i
przywioze je ze soba. Chcg, abys je przeczytala.

Bea odtozyta stuchawke. Glos Nicka byt ztowrdézbnie spokojny, jak gdyby jej
przyjaciel nie byl wcale dumny ze swego odkrycia. Zastanawiala si¢, co moze si¢ za tym
kry¢.

Kiedy Nick nadjechat, dzieci rzucity si¢ w jego kierunku. Btagaty, aby wybral si¢ z



nimi na przejazdzke rowerowa, jezdzit na wrotkach po tarasach albo pobiegt z nimi az nad
brzeg morza.

- Chodzmy na ryby! - krzyczal podniecony Scotty.

- Nie, wjedzmy rowerami na sam szczyt wzgdrza, a potem zjedzmy az na dot! . - Julia
krzyczata jeszcze glo$niej. Nick potargat czupryne Scotta i uscisnat Julie.

- Nie dzisiaj, dzieciaki. Musz¢ pogada¢ z Beg - powiedziat i wygonit rodzenstwo z
pokoju.

Dzieci pobiegty do kuchni porozmawia¢ z Jacintg, a Nick popatrzyl na Beg.

- Zdobycie tego nie bylo tatwe - powiedzial, wyjmujac z teczki kilka duzych zéttych
kopert. - Musiatlem odgrywa¢ komedi¢ w piecdziesieciu bankach, udajac, ze si¢ pomylitem, a
oni, kiedy okazywato si¢, ze klucz nie pochodzi z ich banku, patrzyli na mnie podejrzliwie.
Smiatem sie sztucznie i méwitem: ,,0 ja ghupi, mam tak wiele sejféw, ze zawsze zapominam
wiasciwego klucza”.

- Az do ostatniego razu - usmiechneta si¢ Bea.

- W koncu znalaztem to, czego szukamy - polozyt przed niag papiery. - List Marii
Antoniny do jej syna Johna. Muszg¢ przyznac, ze to meczaca lektura.

Bea popatrzyta na niego z powatpiewaniem. Czula, jak gdyby wkradali si¢ w sekrety
zmarlej, w jej prywatne zycie, ktére by¢ moze chciala ukry¢ przed obcymi.

- Czy naprawde uwazasz, ze postepujemy wiasciwie?

- Z calg pewnoscig. Dla twojego i mojego dobra. Ty masz nadziej¢, ze w papierach
kryje si¢ ogniwo laczace ci¢ z przesztoscia, a ja chce rozwigzaé zagadke i opisa¢ ja w mojej
ksigzce. To wszystko zdarzyto si¢ dawno temu, Bea. Nie robimy nikomu krzywdy czytajac te
dokumenty.

- Pewnie masz racj¢ - zgodzita si¢ mimo ogarniajacego ja Ieku. - Tylko Ze ja nie chce
juz odnalez¢ mojej przesziosci. Zostawmy ja w spokoju. Jestem teraz szczesliwa.

ANick uspokajajaco uscisnat jej dton. - Musi by¢ gdzies twoja rodzina, Bea. Krewni,
ktorzy ci¢ szukaja, zastanawiajg si¢, co si¢ z toba stato. Miatas swoje zycie przed wypadkiem
i musisz je odnalez¢, nawet jesli zdecydujesz si¢ do niego nie wracac. Jestes odpowiedzialna
wobec siebie i swych bliskich.

Bea westchneta. Wiedziala, ze Nick ma racj¢. Niechetnie zabrata si¢ do czytania listu
Marii Antoniny Leconte.

,,Jean, mdj ukochany Synu,

Moim najgoretszym zyczeniem jest, aby$ nigdy nie przeczytat tego listu. Jesli go

przeczytasz, bedzie to oznaczato, ze nigdy ci¢ nie poznam. Nie bed¢ trzymata w ramionach



mojego malenstwa i patrzyta, jak rosnie. Nie bede liczyta twoich kolejnych urodzin i
pomagata Ci wspina€ si¢ po skalistej Sciezce zycia. Ale jezeli nie bede mogta by¢ z Toba,
chce abys - gdy bedziesz juz wystarczajaco dorosty - poznat prawde o mnie i o twoim ojcu,
Archerze Kane.

Najpierw opowiem Ci o sobie, by§ wiedzial, jaka byla twoja matka. Dowiesz si¢ z
plotek, ze nie bytam ladng kobietg. Znam drwiace przezwisko, jakie nadali mi ludzie - la
celibataire - 1 chociaz zawsze udawatam, ze nic mnie nie obchodzi, cierpiatam, gdy mnie tak
nazywano. Pragnetam by¢ tadna i ol$Sniewajaca, jak te eleganckie picknosci, ktére widywatam
w restauracjach, w kasynie czy w kawiarniach. Nigdy si¢ do mnie nie odzywaly. Jak mialam
wyjasni¢, ze w srodku czutam si¢ pickna? Dla nich bytam po prostu brzydka bogata kobieta,
ktora nigdy nie nalezata do towarzystwa. W dodatku bytam samotna.

Archer Kane dostrzegt mojg samotnos$¢. Byl przystojnym me¢zczyzng, tak jasnym i
ztocistym, jak ja bytam ciemna i szara. Samotnej la celibataire wydawat si¢ mtodym greckim
bogiem.

Byl cztowiekiem, ktory jak ryba w wodzie czul si¢ w atmosferze laissez - faire, jaka
zapanowala na Riwierze. Odpowiadalo mu rozluznienie obyczajéw, tatwe kobiety, alkohol i
pienigdze. Ale nawet ja wiedzialam, ze fowcow posagéw bylo tu réwnie wielu, jak kobiet
poszukujacych kochankéw, 1 zdobycie wzgledow kobiety bogatej 1 niebrzydkiej nie bylo
tatwe. Przebywaly tu starsze kobiety, ktére znaly zycie, i na pierwszy rzut oka wiedziaty,
jakie zamiary ma mezczyzna okazujacy im wzgledy. Romans oznaczat dla nich zabawe, kilka
prezentéw, poryw namietnosci, po czym zaczynaty nastgpng znajomosc.

Oczywiscie zauwazylam go, jak mogtoby by¢ inaczej? Byt mtodym Amerykaninem,
zawsze w licznym towarzystwie jadal lunch na tarasie Hotel de Paris, przesiadywat w
kawiarniach czy w kasynie. Zauwazytam, ze mi si¢ przyglada, napotykatam jego wzrok, a on
usmiechat si¢ uprzejmie i sktanial gtowe w uktonie.

Teraz wiem, ze juz wtedy upatrzyl mnie sobie. Mial dwadziescia siedem lat, a ja
czterdzieSci jeden. Nie czutam si¢ swobodnie wsrdd ludzi, bytam nieSmiata i brzydka. On byt
przystojny, obracat si¢ w modnym towarzystwie i méwiono, ze ma duza hodowle bydta na
Hawajach.

Wiedziatam o nim wszystko, ale nie poznatam ani jego, ani jego znajomych, dopdki
nie odezwal si¢ do mnie tamtego dnia. Siedziatam, jak zwykle sama, przy kawiarnianym
stoliku w Cannes. Miatlam na glowie kapelusz z szerokim rondem, ktéry nie tylko chronit
przed stoncem, ale takze miat ukrywa¢ mojg brzydote. Nie wiem, czy potrafie ci

wytlumaczy¢, jak bardzo wstydzitam si¢ swego wygladu. Na Riwierze przebywat tlum



pieknych ludzi. Wszyscy byli miodzi, smukli i szykowni, nosili nowe modne stroje, w
ktorych ja bym wygladata niezgrabnie 1 glupio.

Pamie¢tam, ze zastanawiatam si¢, w jaki sposob Archer zdotal mnie rozpoznac, ukryta
pod ostong wielkiego kapelusza, cho¢ musz¢ wyzna¢, ze sprawilo mi to przyjemnos¢. Mato
tego, bylam uszczesliwiona, kiedy przedstawit si¢ i zapytat, czy moze si¢ przysia$c. PiliSmy
lemoniade, a on opowiadal mi o swoim ranczu. Zauwazylam, ze ludzie na nas patrza, i
zarumienitam si¢, dumna, Ze to wlasnie mnie wybral, Zze zwrdcit na mnie uwage.

Mysle, ze od tego pierwszego rumienca wiedzial, ze nalez¢ do niego, a jednak
wytrwale zabiegal o moje wzgledy. Zapraszal mnie na obiad do najlepszych hoteli, zabierat
na lunch na plazy i1 na dansing do Hotel de Paris. Cho¢ miatam juz srebrnego rolls royce'a,
zachecit mnie do kupienia najnowszego modelu samochodu, szkartatnego kabrioletu bugatti,
z gole - bioszarg skérzang tapicerka. Gdy nim jechatam, kazdy mi go zazdroscit.

Archer chodzit ze mnag do modnych sklepéw i salonéw, gdzie nigdy nie miatam
odwagi sama wej$¢. Obawiatam si¢, ze wySmiejg tam ma krepa, peing figure, gdyz wszystkie
inne kobiety byly szczupte jak trzcina i modnie ptaskie. Zaprowadzil mnie do fryzjera, abym
zgodnie z nowg moda obcieta wlosy, zachgcat do wyprébowania nowego makijazu, masazy i
perfum. Archer Kane sprawil, ze po raz pierwszy w zyciu bylam z siebie zadowolona.
Wiedzial, jak uwies¢ kobietg.

Byt doskonatym konkurentem: czarujacy, towarzyski i przystojny. Kiedy kilka
tygodni pdézniej wziegliSmy §lub, przez dziewie¢ dni utrzymywata si¢ atmosfera skandalu.
Znatam plotki - méwiono, Ze to po prostu kolejny towca posagéw, ktéry mial szczescie, «ale
za jaka ceng, przeciez la celibataire jest do wzigcia od bardzo dawna», lecz nie dbatam o to.
Bytam zakochana i, jak sadzitam, kochana.

Postanowitam, ze bede z nim szczesliwa wszedzie, nawet na prymitywnej wyspie, na
ktéra mnie zabral. Nawet wtedy kiedy stawne ranczo okazato si¢ kilkoma akrami nieuzytkéw.
Ale mial to by¢ mdj nowy dom, nowe zycie z przystojnym, uwielbiajgcym mnie m¢zem, wigc
bez oporéw dalam mu pienigdze na zakup ziemi, bydta i rozbudowe domu na Kalani. A takze
- z czego wowczas nie zdawalam sobie sprawy - na zaspokajanie me¢skich zadz Archera w
Honolulu. Gdy dowiedzialam si¢ o tym i po-prositam o wyjasnienia, o§wiadczyt z calym
okrucienstwem, ze uwaza mnie za starg, brzydka i niepociggajaca.

Niebieskie oczy, niegdys patrzace na mnie z takim uwielbieniem, spojrzaly z pogarda,
pieszczoty zmienily si¢ w okrutne razy i szybko uswiadomitam sobie, ze maz jest dla mnie
«mity» tylko wtedy, gdy potrzebuje pieniedzy. Wkrétce okazato si¢, ze spodziewam si¢

dziecka.



Dla kobiety w moim wieku posiadanie pierwszego dziecka wydawato si¢ cudem i po
raz pierwszy, odkad przybylam na Kalani, poczutam si¢ szczesliwa. Nie powiedziatam nic
Archerowi. Chciatlam przekonac sig, co si¢ dalej wydarzy.

Przyszedt do mnie w koncu z jakimi§ dokumentami i chcial, abym je podpisata.
Powiedzial, ze czynia mnie wspétwlascicielkg rancza, ale zorientowalam si¢, ze w
rzeczywistosci umozliwiaja mu kontrol¢ nad moim majatkiem. Odméwitam. Musiatam w
koncu spojrze¢ prawdzie w oczy.

Pozbawiona ztudzen, w zaawansowanej cigzy, opuscilam mojego me¢za. Wrdécitam
tutaj, do willi Mimoza, starego domu, ktéry zbudowat dla mnie, swojej «matej ksi¢zniczki))
ukochany ojciec, kiedy$ gdy wierzylam jeszcze - bo tak czesto mi to powtarzal - Zze jestem
fadna dziewczynka 1 ze Swiat nalezy do mnie. Zbudowal srebrng ptaszarni¢, abym zawsze
mogta stucha¢ ulubionego $piewu ptakéw, grote nad strumieniem na wzgérzu i fontanny,
ktérych szum byt dla mnie muzyka. We wspaniatych ogrodach kazat zasadzi¢ mojg ulubiong
mimoz¢, jej won towarzyszyla co roku mym urodzinom. Ten dom stat si¢ teraz moim
schronieniem. Chcialam urodzi¢ tu dziecko i wychowaé¢ je w spokoju i1 poczuciu
bezpieczenstwa. I nigdy wiecej nie oglada¢ Archera Kane.

Ale on niespodziewanie si¢ zjawit. Powiedzial, ze przeze mnie wpadt w dtugi i bedzie
musiat zastawi¢ swoja ziemig. Straci wszystko - bydto, ranczo, nawet wysp¢ - jezeli nie dam
mu pieni¢dzy. Datam, bo obiecal zostawi¢ mnie w spokoju, ale on dowiedziat si¢ - byto to
oczywiste - ze jestem w cigzy. Wtedy zdecydowat si¢ zosta¢ ze mng. W koncu bylo to takze
jego dziecko.

Cho¢ poczatkowo chcialam mu wierzy¢, wiedzialam, Ze nie powinnam darzy¢ go
zaufaniem ani mie¢ z nim nic wspdlnego. Lecz byl moim mezem, i nic na to nie moglam
poradzi¢. Nie dopuszczatam go do siebie, nie bywatam z nim nigdzie, cho¢ zaczat zabiegac o
moje wzgledy, gdyz zalezalo mu na tym, wiem to teraz, abySmy uchodzili za szczgsliwg pare.
W willi Mimoza byl zawsze dzentelmenem w kazdym calu, mtodym me¢zem uwielbiajagcym
starsza, spodziewajaca si¢ dziecka zone¢. Dobrze grat swoja rolg. Przez ten caly czas nawet nie
spojrzal na inng kobiete. A potem, méj drogi Synu, Ty si¢ urodzites.

Wydawales si¢ taki kruchy i malenki, kiedy lezates w kolebce, ktérg sama pigknie dla
Ciebie przystroitam migkkim woalem, koronkami i wstgzkami. Tak bardzo na Ciebie
czekatam i1 gdy wreszcie si¢ pojawites, kochalam Ci¢ z catym oddaniem matki.

Poréd nie byt tatwy, pamigetaj, ze nie bylam juz mtoda i kiedy nastepnego dnia twoj
ojciec przyszedt Ci¢ zobaczy¢, czutam si¢ jeszcze bardzo staba. Popatrzyt na Ciebie lezacego

w kotysce i przez jedng krétka chwile dopuscitam do siebie mys$l, ze moze pokocha swego



syna i jest jeszcze nadzieja na szczescie. Ale z jego twarzy wyczytatam, ze nic do ciebie nie
czuje. Powiedziat, Ze nie jeste$ nawet do niego podobny. Byle$ Leconte, a nie Kane.

A teraz Synku, gdy pisze ten list, masz juz tydzien. Wydawalo mi si¢, ze dzi$
usmiechnales si¢ do mnie, cho¢ niania Beale mowi, ze to nie jest jeszcze prawdziwy u$miech.
Jeste$ dla mnie wszystkim i Archer o tym wie. Co$ wisi w powietrzu, jakie$ napigcie przenika
dom, cho¢ twdj ojciec wcigz gra role kochajacego meza. Nie ufam mu 1 w przysztym
tygodniu, kiedy bed¢ juz na tyle silna, aby zejs¢ na dot, mam zamiar wyjasni¢ sobie z nim
wszystko. Powiem, ze zdecydowatam si¢ z nim rozwies¢, podajac jako powdd jego liczne
zdrady. Powiem, Ze nie dostanie ode mnie ani centa, a wszystko odziedziczysz Ty, mdj drogi,
malutki Synku.

To wiasnie powdd, dla jakiego pisze ten list, cho¢ mam nadziejg, ze niania Beale
nigdy nie bedzie musiata Ci go przekazac.

Archer to niebezpieczny cztowiek. Jest bezlitosny i nie dba o nikogo. Chcg, aby$
zrozumial, ze cokolwiek ztego mi si¢ przydarzy, nie stanie si¢ to na skutek wypadku, bez
wzgledu na to, co on potem bedzie utrzymywal. Nie odbior¢ sobie zycia, bo jestes dla mnie
zbyt wazny. Mam nadziej¢ i zawsze bede ja miata, mdj drogi Synku, ze bede tu, by patrze¢,
jak ro$niesz, i wezme udziat w Twoim zyciu. Chcg, aby$ wiedziat, ze ci¢ kocham.

Twoja oddana matka”

- A wigc Cudzoziemiec naprawde ja zabil - Bea spojrzata na Nicka zaszokowana.

- I uszto mu to na sucho - dodat Nick. - Ale teraz przynajmniej znamy jego imig¢:
Archer Kane. Zdarzylo si¢ to jednak zbyt dawno, by mégt ponies¢ kare - przerzucal papiery
patrzac na Beg. - Chcg, aby$ p6zniej je przeczytata. To historia, ktérg napisat Johnny Leconte,
poznasz dalszy ciag tej opowiesci - zawahat si¢. - PomyS$lalem, ze moze bedziesz wolata
przeczyta¢ to w samotnosci, kiedy dzieci, psy, papugi i zamieszanie wokoét kolacji nie bedzie
ci przeszkadzac.

Wiozyl papiery z powrotem do koperty 1 wziat Beg¢ za reke.

- Chodzmy na spacer z dzie¢mi - powiedziat z usmiechem, starajac si¢ jg rozweseliC. -
Kupimy im lodéw.

- Lody! - dzieci wpadty do pokoju i Bea rozesmiata si¢ na ich widok.

- Musicie mie¢ niewidzialne anteny odbierajace takie stowa jak lody, frytki czy gry
Nintendo.

- Czy mozemy zabra¢ Znajde? - zapytata Julia.

- Jasne. - Bea popatrzyta na rodzenstwo ubrane w brudne pod-koszulki i szorty. Na

twarzach dzieci znéw malowato si¢ szczescie.



Poczuta wspétczucie dla Marii Antoniny Leconte, ktérej nie byto dane "bra¢ synka na
lody czy ofiarowa¢ mu psa. - Umyjcie buzie i rece 1 przebierzcie si¢ - rzucita usmiechajac si¢
na mysl o tym, ze czyste koszulki beda wkrétce lepkie od lodow.

- Wiesz co? - usmiechnat si¢ Nick. - Jeste$ §wietng mamusig.

Bea popatrzyta na jego niemal przystojng twarz, na mile szare oczy, w ktérych zawsze
kryt si¢ cien u$miechu, na jego szczupla sylwetke. Nick dzielit z nig problemy tajemnicze;j
przesztosci, smutek po $mierci Millie. Pomagal opiekowa¢ si¢ dzieCmi. Ich przyjazn
pogtebiata si¢ i Bea uswiadomita sobie, ze jest jeszcze inny powdd, dla jakiego Nick pragnie
odkry¢ prawde o niej: chciat si¢ dowiedzie¢, czy byt kto$ inny w jej zyciu, ukochany lub maz,
ktos, kto miat znaczenie dla tej osoby, ktéra byta.

Pocatowata go z usmiechem.

- To dlatego, by ci podzigkowa¢ - powiedziala, kiedy otoczyt ja ramionami - za
wszystko.

- Hej, bez czulenia si¢ - wrzasnat od drzwi Scotty, a oni odwrdcili si¢ 1 ze $Smiechem
pognali za nim po marmurowych schodach, na ktérych wiele lat temu odbyto si¢ nieszczesne

spotkanie matego Johnny'ego Leconte z ojcem.



25.

Phyl otworzyla przesytke dostarczong przez specjalng furgonetke firmy Brinks i ze
zdumieniem przyjrzata si¢ jej zawartosci. Byl to naszyjnik z peret wielkosci przepiorczych
jaj, z diamentowym zatrzaskiem, para wiszacych kolczykéw z pertg i diamen-tem oraz
pasujacy do nich pierscionek. Na bileciku napisane byto r¢ka Millie: ,,Aby§ o mnie
pamigtata”.

Phyl przycisneta bilecik do policzka. Przypomniata sobie, jak zeszlego roku w operze
oszalamiajagco wygladata Millie w jaskraworézowej sukni 1 w tych wtasnie pertach. Jakim
cudem mogtaby kiedykolwiek o niej zapomniec¢?

Zadzwonit telefon i z roztargnieniem podniosta stuchawke.

- Musz¢ si¢ z toba zobaczyC - ustyszata glos Brada. Wyczuta w nim napiecie i
zawahala si¢, przygryzajac warge.

- Brad, mysle, ze bedzie lepiej, jesli si¢ juz wigcej nie zobaczymy - powiedziata w
koncu.

- Prosz¢ cige, Phyl. Nie mozemy si¢ tak rozsta¢ z powodu gtupiej ki6tni.
Porozmawiajmy o tym przynajmniej. Daj mi szans¢ przeproszenia cig¢.

- Gdzie jestes?

- Tu, w San Francisco, w hotelu Fairmont.

Phyl bita si¢ z myslami. Wiedziala, ze bylo to co$ wiecej niz glupia kiétnia, ale urok
Brada wcigz na nig dziatal. Potrafit by¢ taki czarujacy. Moze jednak byta dla niego troche¢ za
surowa? Westchneta rzucajac okiem na swe odbicie w lustrze. Po nocnej imprezie z
Mahoneyem i jego kolegami wygladata okropnie. Ale c6z robi¢. Brad ma racj¢, powinna da¢
mu szans¢ wyjasnienia swego postepowania.

- Mogg dopiero za godzing - powiedziata. - I lepiej spotkajmy si¢ u mnie.

- Wiem, gdzie mieszkasz. Przyjade¢ - w jego glosie stycha¢ byto podniecenie.

Phyl u$miechata si¢ biorac prysznic. Przypominata sobie Mahoneya 1 weselne
przyjecie. Od lat nie bawila si¢ tak beztrosko, bez poczucia zaleznosci i odpowiedzialnosci,
wsréd mitych ludzi, ktérzy dobrze si¢ ze sobg czujg. W jakis sposéb pomogto jej to dostrzec
problemy zwigzane z Bradem we wtasciwych proporcjach. Teraz byla pewna, ze sobie z nimi
poradzi. Szybko ubrata si¢ w czarne dzinsy 1 biala, ptécienng koszule, przepasata pasem z
Santa Fe o srebrnej, wysadzanej turkusami klamrze. Zaczesata wlosy do tylu, Sciagneta je w

ciasny wezel, pomalowata usta czerwong szminkg i dla uczczenia Millie wlozyta kosztowne



perty.

Nerwowo spacerowata po pokoju, czekajac na Brada. Odglos jej krokéw zdawat si¢
rozbrzmiewa¢ echem w ciszy i zatowata, ze kot, ktéry méglby jej dotrzymac towarzystwa,
jest ciggle u Mahoneya. Musi potem zadzwoni¢ do niego i zorganizowac przywiezienie Coco.

Wspominata wtasnie wolny taniec z Mahoneyem poprzedniej nocy, kiedy zadzwonit
dzwonek. Otworzylta drzwi, a Brad podat jej nargcze lilii.

- To dla ciebie - powiedzial skruszonym gtosem. Usmiechne¢ta si¢ do niego z zalem.

- Nie nalezysz do ludzi, ktérzy robig cokolwiek polowicznie, prawda, Brad? -
powiedziata zabierajagc ogromny snop kwiatéw do kuchni.

- A wigc to jest twoje schronienie - rzucil, rozgladajac si¢ z zacie-kawieniem. -
Zastanawiatem sig, jak wyglada.

- I? - stangta przed nim z ramionami skrzyzowanymi na piersi, jakby w obronnym
gescie.

- Jest doktadnie takie jak ty. Chiodne, funkcjonalne, przemyslane. I pigkne.

- Dzigki.

Przygladata sig, jak dtugimi krokami chodzi po jej domu. Byl ubrany w znoszone
dzinsy i niebieska roboczg koszulg. Ze swa opalenizng wydawat si¢ w jej 1$nigcym miejskim
mieszkaniu tak nie na miejscu jak rasowy rumak na prowincjonalnym pokazie koni.

- Wygladasz dzi$ jak kowboj - stwierdzita.

- Wiasnie nim jestem - odpart przygladajac si¢ obrazom. - Ranczerem.

- Moze zbyt z tego dumnym, Brad.

- Co masz na mysli? - wydawal si¢ autentycznie zaskoczony. - Czy nie mam prawa
by¢ dumnym z wlasnej rodziny i jej osiagniec?

Phyl zastanowita si¢. Prawd¢ moéwigc, czyz wigkszos¢ amerykanskich fortun nie
zostala zbudowana niezbyt uczciwa droga, a ich wtasciciele nie przeszli do krajowej legendy?

- Moze na swdj sposOb masz racj¢ - przyznala.

- Podoba mi si¢ - stwierdzit stajagc przed matym olejnym obrazem Davida Oxtoby,
przedstawiajacym zielony, angielski trawnik i strzyzony cisowy zywoptot. - I ten. - Popatrzyt
na malowane temperg piétno Tindle'a, na ktérym przed otwartym oknem stalo drewniane
krzesto, a wiatr rozwiewal muslinowg firanke. Wyblakly, jakby nie z tego $wiata, byl jednym
z ulubionych obrazéw Phyl.

Odwrdcit sie ku niej.

- Nie mam zwyczaju przeprasza¢ - powiedziat sztywno. - Jest to dla mnie bardzo

trudne. - Patrzyla na niego w milczeniu. - Czy chcesz abym padt przed tobg na kolana? -



zapytal. - Czy kwiaty ci nie wystarczyty?

- Kwiaty sa pickne, Brad. To mite, ze o nich pomyslates. Ale czy naprawde
spodziewasz si¢, ze przebaczg ci bez przeprosin?

Masz racj¢. Zachowatem si¢ okropnie - §cisnat ja za ramiona i przyciagnat do siebie. -
Prawda jest taka: unioslem sig¢, bo jestem w tobie zakochany, Phyl. Szaleje¢ za tobg i nie moge
znies¢ mysli, 1z kto§ moze mi ci¢ odebrac.

- Ale nikt nie prébowal mnie odbiera¢. To byt pilny telefon od przyjaciela...

-Czy od tego samego, z ktérym bylas zesztej nocy? Odepchnegta go, patrzac ze
zdumieniem.

- Skad wiesz, z kim bytam ostatniej nocy?! - wykrzykneta z gniewem.

- Bez przerwy dzwonilem i nie bylo ci¢ w domu. Domys$lam si¢, ze bytas z kim$§

innym...

- To nie twéj przeklety interes, z kim bytam, Bradzie Kane. Juz nie.

- Prosze, nie méw tak.

- Och, Brad - powiedziala ze znuzeniem - to wszystko bylo takie pigkne, takie
wyjatkowe...

- Znowu moze takie by¢ - chwycil ja w ramiona i przytulit tak mocno, ze czuta
migs$nie jego torsu napierajagce na jej piersi i silne jak stal cialo tuz przy swoim. -
Przepraszam, Phyl. Naprawde ci¢ przepraszam. - Byt zdesperowany. - A wigc ustyszalas
stowa przeprosin. A teraz prosze¢, powiedz, ze mi przebaczasz.

Czula, zZe si¢ poddaje, ze ulega jego seksualnemu czarowi.

- Jestem zajeta - rzucita szybko. - Wigkszos¢ czasu pochlania mi praca. Bylam
nieodpowiedzialna zabawiajac si¢, w czasie kiedy powinnam pracowacé. Musze wroéci¢ do
swego zycia, Brad.

- Nie porzucaj mnie!

Wiedziata, ze to krzyk z samej glebi serca. Nagle przyszia jej na mysl przystojna,
usmiechni¢ta twarz Mahoneya. Poczuta na ciele obejmujace ja ramiona, przypomniata sobie
ich kroki tak zgodne, kiedy tanczyli w powolnym rytmie. Mahoney zartowni$, kpiarz, dobry
przyjaciel. Mahoney, oddany policjant, poeta, maniak opery. Bogaty, przystojny, przesadnie
dumny Brad Kane wydat jej si¢ nagle ze wszystkimi swymi problemami mniej pong¢tny.

Odetchneta z ulgg. Niebezpieczny urok Brada w koncu przestal dziata¢. Jednak
patrzac na jego zrozpaczong twarz wiedziata, ze musi si¢ z nim rozsta¢ w sposéb delikatny.

- Obiecuj¢ ci, ze bedziemy si¢ widywac, kiedy bed¢ miata czas. Ale na moich

warunkach.



- Zgadzam si¢ na wszystko - wymruczal - na okruchy z talerza, pocatunek rgbka sukni,
jedno spojrzenie oczu jak klejnoty... - Pocalowat Phyl delikatnie w czoto, a ona rozeSmiala si¢
przypominajac sobie, jak bardzo ja bawil. Moze jednak wszystko si¢ utozy, moze zostang
przyjaciéimi.

- W takim razie zabierz mnie na lunch - rzucita z ozywieniem.

- Dokadkolwiek sobie zyczysz - oSwiadczyl peten zapalu, a niepokdj zniknal mu z
oczu. - Na Ksiezyc, na Wenus, na Marsa.

- Do II Fornaio, tuz za rogiem - powiedziata, mimo woli §miejac si¢ razem z nim. - Na
pizze. Umieram z gtodu.

Usiedli w rogu, pod oknem. Kiedy ztozyli zamdéwienie, Brad zmierzyl wzrokiem jej
naszyjnik 1 zapytat chtodno:

- Kto dat ci te perty?

Znowu ustyszata w jego glosie ostrzegawcza nutke zazdrosci.

- Dostatam je od mojej przyjacidtki, Brad. Tej, o ktérej pogrzebie dowiedziatam si¢
zbyt pézno.

Nie patrzac na nig bawit si¢ sztuc¢cami.

- Musiatas$ znaczy¢ dla niej bardzo wiele, skoro zostawita ci taki kosztowny naszyjnik.

- Millie dotaczyta do niego takze kolczyki i pierScionek. Tak naprawdg sa zbyt
eleganckie, aby je nosi¢ w ciagu dnia, ale miatam ochote wlozy¢ perty, gdyz w jaki$ sposob
przyblizajag mnie do niej. Pamigtam, kiedy ostatni raz miata je na sobie. To byto zeszlego roku
w operze. BytySmy na Carmen i Millie ubrata si¢ z tej okazji w jaskrawor6zowe falbanki.

- To musi by¢ warte majatek - Brad z uporem trwat przy swoim.

- Millie byta bardzo bogata, cho¢ prawdopodobnie nie tak jak ty - powiedziala,
starajgc si¢ go ugtaska¢ u§miechem. - Ale nie przywigzywala wagi do pienigdzy. Rozrzucata
je gar$ciami. Zawsze chciala pomaga¢ innym i dawatla si¢ nabiera¢ na kazda 1zawa historyjke.
Dlatego zatrudnita jako sekretarke moja pacjentke, tg, ktora stracita pamie¢, méwitam ci o
niej. W kazdym razie Millie zostawila jej w testamencie miliony, a takze dwoje osieroconych
dzieci, ktérymi ma si¢ opiekowac. Powiedziata, ze daje przyszto$¢ dziewczynie bez
przesziosci. I sadze, ze miata racje¢, gdyz Bea, jak mi si¢ wydaje, jest teraz szczesliwa.

- Twoja przyjaciétka byta, zdaje si¢, typowa zwariowang filiantropka. Powiedzialbym,
ze dziewczyna miala duzo szczgscia - rzekl brutalnie Brad.

- Millie Fenwick nie byla zwariowana. - W glosie Phyl pojawita si¢ ztos¢. - Doktadnie
wiedziala, czego chce, i potrafita to osiggnac.

Brad spojrzatl na nig znad pizzy z nagla uwaga.



- Powiedziatas: Fenwick?

- Tak, Millicent Fenwick.

- Gdzies ostatnio styszatem to nazwisko.

- Prawdopodobnie czytates o niej w kolumnie plotek towarzyskich, a moze widziate$
nekrolog. W kazdym razie kupita willg na potudniu Francji i podarowata jg Bei. Willa nazywa
sie ,,Mimoza”.

- Willa Mimoza?

- Tak, to pickne miejsce, cho¢ Bea jest przekonana, ze obdarzone tajemnicza
przeszio$ciag. W kazdym razie teraz nalezy do niej i mieszka tam z dwojgiem dzieci,
dziewigcioletnim Scottem 1 siedmioletnig Julia Fenwick. Przypuszczam wigc, ze ma mase¢
roboty.

- Wspominatas, ze Bea byta twoja pacjentka? Na co wtasciwie ona cierpi? - Brad
pociagnat tyk czerwonego wina i spojrzat na Phyl spod przymruzonych powiek.

- Méwitam ci, ze miata wypadek i stracita pami¢¢. Nie moze przypomnie¢ sobie, co
si¢ stato, tak czasem si¢ zdarza.

- A czy jej pamig¢ powrdci? Phyl westchnela z zalem:

- Kto wie? Ze wzgledu na nig mam nadziejg, ze tak.

- Zbyt angazujesz si¢ w zycie swoich pacjentéw - powiedziat z pewng czutoscig Brad.
- Bierzesz na siebie ich problemy.

- To dotyczy réwniez ciebie - uSmiechneta sie.

- Czy przeszkadza ci, ze opowiadam o swojej rodzinie?

- Myslg, ze prawdopodobnie bardzo potrzebujesz tego. Przechylil si¢ przez stot i
uscisnat jej dion.

- Phyl, jedZz ze mng na Hawaje. Prosze. Tylko na weekend. Potrzebuje ci¢ tam. Musze
Z tobg porozmawiac.

W jego glosie stycha¢ byto rozpacz. Phyl w panice zastanawiala si¢, jak moze postgpi¢
Brad, jesli ona mu odmoéwi. A jednak nie mial prawa stawiac jej w takiej sytuacji.

- Nie wiem, czy moge... mam tyle pracy... - zawahata sig¢.

- To nic trudnego - btagal. - Polecimy moim samolotem do Honolulu. Proszg, Phyl.
Potrzebuje cie. - Scisnat mocno jej rece. - Nigdy w zyciu nikogo tak nie prositem, jak teraz
ciebie. JedZ ze mnag, Phyl. Obiecuj¢ uroczyscie odstawi¢ ci¢ do San Francisco w poniedziatek
rano.

Jak mogta oprze¢ si¢ takiemu blaganiu o pomoc? Wiedziata nazbyt dobrze, co to

znaczy by¢ samotnym.



- No dobrze, ale bez zadnych zobowigzan - oswiadczyta majac nadzieje, ze postepuje
stusznie.

Wyczula, ze Mahoney nie byt zachwycony, kiedy zadzwonita i powie-dziala mu, iz
nadchodzacy weekend spedzi na Hawajach.

- Czy jeste$ pewna, ze dobrze robisz? - spytal zmartwionym gtosem. - Po tym
wszystkim, co mi o nim opowiadatas§?

- Powiedziat, ze si¢ poprawil. Co moge zrobi¢? Naprawde¢ czuje, ze chce ze mna
porozmawiac, i tylko dlatego tam jad¢. Brad mnie potrzebuje.

- To wszystko wyglada mi na podstgp - westchngt Mahoney.

- Swietnie bawilam si¢ ostatniej nocy, Franco - powiedziata mickko. - Jeste$
wspaniatym tancerzem.

- To tylko jeden z moich licznych talentow - odpart posepnie. - Nie mialem okazji
zaprezentowac ci reszty.

- Nie méw, ze bedziesz za mng tesknit - rozeSmiala sig.

- A kto, u diabta, twierdzi, ze bede - zapytat ze Smiechem, a potem nagle spowazniat: -
Phyl, uwazaj na siebie, dobrze? Ten facet wydaje mi si¢ troch¢ niezréwnowazony.

- Nie martw si¢. Jest r6wnie normalny jak ja czy ty, cokolwiek by to mialo znaczy¢.
Zajmiesz si¢ Coco? Zadzwoni¢ w poniedziatek po powrocie.

- Jasne. - Juz miat zamiar odwiesi¢ stuchawke, kiedy nagle co$ sobie przypomniat. -
Phyl, jaki samoch6d ma pan Hawajski?

- Czarnego porsche 938, a dlaczego pytasz?

- Tak tylko bytem ciekawy.

Proszg, prosze, powiedzial do siebie, schodzac do hallu, do automatu z kawa.
Przeczucie mnie nie mylito. Pan Hawajski §ledzit jg ostatniej nocy. Przypomniat sobie, jak
Phyl wsparta si¢ na nim, gdy wchodzili po schodach budynku, jak objat ja ramieniem i
pocatowal. Zagwizdal na mysl o nieuzasadnionej zazdro$ci pana Hawajskiego. Miat nadzieje,
ze Phyl wie, co robi. Postanowit tymczasem przeprowadzi¢ na temat pana Brada Kane'a mate,

dyskretne sledztwo.



26.

Dzieci byty wykapane i lezaly w t6zkach. Z ich pokoju od pét godziny nie dobiegat
zaden szmer 1 Bea, niczym rodzona matka, doszta z ulga do wniosku, ze w koncu zasngty.

Byta godzina dziesigta i nareszcie zostata sama. Przykryta kocem klatke z papuga,
stuchajac sennego mamrotania moszczacego si¢ na grzedzie ptaka. Potem zabrata do kuchni
ztowrdzbng z61ta koperte zawierajaca sekrety rodziny Leconte. Zrobita sobie filizanke herbaty
1 usiadia przy duzym sosnowym stole. Popatrzyta na koperte. Z jakiego$s powodu nie miata
ochoty poznac¢ jej zawartosci.

Znajda chleptal glo$no z miski, a potem utozyt si¢ u stép Bei. Kuchenny zegar powoli
odmierzal minuty. Przez otwarte okno przenikal migkki nocny powiew, a gdzies z oddali
dobiegat staby i stodki Spiew ptaka. Czy to szpak? - zastanowita si¢. A moze stowik? Stuchata
zwyktych odgloséw letniej nocy, zab i §wierszczy, a dom coraz glgbiej pograzat si¢ we
wlasnej ciszy.

Kiedy nie mogta juz zwleka¢ dtuzej, wyjeta z koperty plik rekopiséw. Byly napisane
przez samego Jeana Leconte czyli Johnny'ego, jak nazywata go niania Beale.

Niechetnie zaczeta czytac.

,Opisuje wydarzenia, o ktérych wolalbym zapomnie¢, tylko dlatego, ze naklonita
mnie do tego Flora Beale. «Dla potomnosci)) - tak to okreslita, majac na mysli przysziych
Leconte'6w, ktérzy przyjda po mnie 1 zechcg upomniec si¢ o swoje dziedzictwo.

Ja sam nie dbam o nie, lecz niania Beale obstaje, ze jest to ich prawo.

Poniewaz mam dwadziescia siedem lat i jestem kawalerem, ta perspektywa wydaje mi
si¢ odlegta, ale musze przyznac¢, ze niania ma swoje racje. I tak, aby moi przyszli potomkowie
mogli pozna¢ prawdg, robi¢ to, o co prosita. Zaczynam od najwczesniejszych wspomnien,
czyli od willi Mimozy i niani Beale.”

Bea zadrzala w przeczuciu czego$ ztego. Wiedziata, podobnie jak przedtem, Ze zna t¢
historie. Ktos opowiedzial jg tak sugestywnie, ze zdawata si¢ by¢ wyryta w jej glowie.
Wystarczyly stowa Johnny'ego, by uwolni¢ wspomnienia.

,,Gdy jest si¢ matym dzieckiem, pamig¢ta si¢ nie tyle twarze ludzi, ile dzwigk ich glosu,
spos6b chodzenia lub zapach. Niania Beale byla pierwszg osoba, jaka naprawde znatem, i
pierwsza kobieta, ktérg kochalem. Byla jednoczesnie moja matkg 1 przyjacioika,
pomocnikiem i troskliwg opiekunka. A Swiezy zapach jej nakrochmalonego fartucha jest

moim pierwszym wspomnieniem.



Byta niska, pulchna i wyprostowana jak struna. Pamigtam, jak przygladalem si¢ jej
przygotowaniom do wyjscia na codzienng przechadzke. Wktadata zawsze granatowy, filcowy
kapelusz w zimie, a jasny, stomkowy w lecie, i méwita uroczyscie: «Pamietaj, Johnny, dama
zawsze nosi kapelusz». Potem przebijata go gwaltownie przerazajaco ostrg, stalowg szpilka
zakonczong niebieska, szklang kulkg. Czekalem na jej krzyk, z powodu wbicia sobie szpilki w
glowe, ale niania byta fachowcem 1 nigdy si¢ to nie zdarzylo.

W lecie nosita mocne, sznurowane obuwie na «praktycznych» obcasach. Pielegnowata
biel butéw uzywajac pasty kredowej i czasem pozwalata mi pomdc je czysci¢. Pamigtam, ze
kiedy buty wyschty, przy kazdym kroku niani unosity si¢ z nich obtoczki biatego kurzu.

Przypuszczam, ze musiala wtedy by¢ po pig¢cédziesigtce, ale mnie wydawala si¢
pozbawiona wieku. Oczywiscie nie mialem specjalnie z kim jej poréwnac¢, nie liczac
pokojowek, ktérych wiek wydawat si¢ zblizony raczej do mojego niz do niani. Byta przemita
kobieta, ale podczas naszych przejazdzek duzym srebrnym rollsem potrafita zachowywac si¢
bardzo wyniosle, witajac ksigzgcym skinieniem gtowy ttumy spacerowiczéw na Croisette lub
Promenad¢ des Anglais. Podejrzewam, Ze naprawde nikogo nie rozpoznawata, gdyz byla tak
krétkowzroczna, ze nie widziala na pét metra przed sobg, a nie chciala nosi¢ okular6w na
ulicy. Kobiety to istoty petne tajemnic, nawet niania Beale miata swe stabosci.

Byla Angielkg do szpiku kosci 1 nigdy nie obnizala swych wymagan. Ubierata mnie
jak ksiazatko, w jedwab i koronki. Nie dopuszczano do mnie zadnych zwierzat, ze strachu, ze
moga mie¢ pchly lub roznosi¢ zarazki. Tak wigc stary, wetniany czarno - biaty Fido byl moim
psem i wcigz pamigtam, jak bardzo go kochatem i jak p6zniej optakiwatem jego stratg.

Pamigtam pokdj dziecinny, a w nim stary bujany fotel niani. W zimie zawsze
ustawiony byt przed kominkiem, poniewaz kiedy wial mistral, niania skarzyla si¢, ze chidd
przenika ja na wskro$. Okulary w okraglych, szylkretowych oprawkach zawsze lezaty na
otwartej stronie czytanej przez nig ksigzki. Pamie¢tam zapach grzanek, ktére piekliSmy na
pobtyskujacych czerwono weglach kominka, herbate z miodem i pierniczkami. Jak na
francuskie dziecko otrzymatem bardzo angielskie wychowanie, ale nie znatem innych dzieci,
wiec nigdy nie dowiedziatem sie¢, czy co$ stracitem. Bylem szczesliwy w willi Mimoza z
nianig Beale, psem Fido i ogrod-nikami, ktérzy opowiadali mi o zyciu roslin, o papuzkach i
kanarkach w srebrnej ptaszarni. Nie chciatem niczego wigcej. M§j Swiat byt doskonaty.

Az nadszedt dzien, gdy przybyt moj ojciec i zestal mnie na wygnanie na Kalani.

Byt przerazajacym czlowiekiem, cho¢ teraz zdaj¢ sobie sprawe, ze na swdj szorstki
sposéb byt przystojny. Ja zas rozczarowatem go. Okazalem si¢ matym, chudym, stabowitym

dzieckiem, o twarzy ziemistozottej jak woskowa §wieca. Nie wiedziatem, kim jest «ojciec»,



poniewaz nigdy go nie miatlem. Lecz z twardego tonu jego glosu i z przerazonych odpowiedzi
Niani wywnioskowalem, ze jego powr6t nie byt mile widziany.

To, ze nie widywaliSmy go zbyt czg¢sto podczas dtugiej podrézy na Kalani, przyjatem
raczej z ulga i uwazatem podrdz za fascynujace przezycie, znacznie bardziej interesujace niz
monotonia zycia w willi Mimoza. Nie domyslalem si¢ woéwczas, jak bardzo bgde potem
tesknil za panujacymi tam zwyczajami.

Kiedy na $rodku oceanu niania zachorowata, biegalem sam po wielkim transatlantyku.
Nasza kabina byta mala, ciasng norg na samym dole, przesigkni¢ta dymem z kottéw i
zapachami z kuchni. Nie wiedzialem nawet, czy mdj ojciec jest na pokladzie. Z pewnoscig
nigdy go nie widzialem, a on sam nie opuscit luksusowej kabiny pierwszej klasy, by
sprawdzi¢, co dzieje si¢ z jego synkiem wygnanym do wnetrznosci statku. Cieszyltem si¢
jednak wolno$cig i nawigzalem przyjaznie z marynarzami, co bylo zupelnie nowym
doswiadczeniem. Musz¢ wyznac, ze dobrze si¢ bawilem 1 myslalem, ze zycie z ojcem bedzie
nie takie straszne.

Stojac na dolnym poktadzie, uczepiony re¢ki niani, patrzytem z roz-dziawiong buzig na
rysujacy si¢ na niebie stynny widok Nowego Jorku, a potem, nim zdgzylem si¢ zorientowac,
znalezli$my si¢ w ogromnym, ciggni¢tym przez parowdz pociggu zmierzajagcym na zachdd.
Niania powiedziala, ze jedziemy do San Francisco, ale dla mnie, nie znajagcego $wiata ani
geografii, rownie dobrze mogtoby to by¢ Timbuktu.

Poczatkowo podréz pociggiem mi si¢ podobata. W Chicago przesiedliSmy si¢ do
kolejnego, napedzanego parg potwora. Ojciec zniknagt w swej wygodnej salonce, podczas gdy
ja godzinami biegalem wzdiluz dlugich, kotyszacych si¢ korytarzy i jak moéwila niania,
stanowitem prawdziwe utrapienie. Byla to dla nas, pozbawionych przedzialéw sypialnych,
dtuga i meczaca podréz i moja opiekunka chciata, abym wybiegat si¢ przed snem na twardym
pluszowym siedzeniu.

Kiedy dotarliSmy do San Francisco, mieliSmy juz serdecznie dosy¢ pociagu.
PojechaliSmy do duzego hotelu. Pamigtam, Ze przygladatem si¢ temu jasnowlosemu,
milczacemu, obcemu me¢zczyznie, ktéry byt moim ojcem i tak drastycznie zmienit moje zycie,
a on stal na chodniku i patrzyt na nas z pogarda.

«Zostancie w samochodzie, zaordynowatl tonem, ktérym zwracatem si¢ do Fido, gdy
byt niegrzeczny. - Odptyniecie zaraz statkiem do Honolulu.»

I tak odestano nas do portu na motorowy statek o nazwie «Hyperion II». Nawet takie
dziecko jak ja mogto zauwazy¢, ze pamigtal on lepsze czasy. Z zardzewiatego kadluba

oblazita strupieszala farba, a po poktadzie uwijali si¢ niscy zylasci ludzie o obcym wygladzie,



przygotowujacy statek do rejsu.

«Poganscy Chinczycy», szepneta mi do ucha niania kiedy, niczym ku swej zagladzie,
wchodziliSmy po trapie na statek. Nie wiedziatem, co ma na mysli, ale ton jej glosu byt tak
ztowr6zbny, ze serce we mnie zamarto. Uczepilem si¢ r¢ki niani i przygladatem ostroznie
otaczajacym nas ludziom. Cho¢ jej obawy byly oczywiscie bezpodstawne, odmoéwita
«poganskiego pozywienia» 1 jedliSmy tylko gotowany ryz.

Po dniu lub dwdéch dniach podrézy omal nie zatopit nas sztorm. Takich fal nie
widziatlem nigdy na Morzu Srédziemnym. Lecialy na nas ogromne, szklistozielone i ciskaty
galony lodowatej wody na naszg mizerng kabing, tak ze wszystko bylo zalane. Z wielka ulga
przybilismy w koficu do portu w Honolulu i prawie natychmiast wyruszyliSmy kolejng
zardzewialg balia w dalsza podr6z, tym razem na Maui. Pamig¢tam, jak ogladatlem si¢ na
ruchliwe nabrzeze Honolulu i dtugg bialg plaze Waikiki, na ktérej chetnie bym pozostat. Dwa
dni pdzniej, kiedy dotarliSmy na Maui, czekata juz mata motorowa 16dz, aby nas zabra¢ do
ostatecznego celu podrézy, na Kalani.

Przestrzen wodna pomig¢dzy Maui i Kalani byla wzburzong szklistg zielenia, po ktorej
tédka wspinata si¢ i opadata, sprawiajac, ze zotadki podchodzity nam do gardia. Niania byta
wyprostowana i ostaniata si¢ od stonca czarng parasolka. Twarz miata z6ttg jak jej stomkowy
kapelusz, ale w oczach kryla si¢ determinacja. «Nie rozchorujemy si¢», powiedziala do mnie
stanowczo, zaciskajac zeby, a ja przytaknatem, gdyz, prawde moéwigc, nie czulem si¢
najgorzej. Podroz todzig sprawiata mi przyjemnosc.

Na horyzoncie pojawil si¢ skalisty zarys Kalani, a kiedy przyblizyliSmy sig,
dostrzeglem wysokie palmy kokosowe i splatang dzungl¢ roslin otaczajacag skrawek biatego
piasku. Przypomnialem sobie codzienny porzadek i monotonne dni w willi Mimoza 1
doszedlem do wniosku, ze Kalani wyglada odmiennie i podniecajgco. Mialem nadzieje, ze
moze me¢zczyzna, ktéry byt moim ojcem, czeka na mnie, aby pokaza¢ mi mdj nowy dom.
Zarliwie wpatrywatem sie w wyspe przyciskajac Fido do piersi.

Kiedy 16dz z milczacym Chinczykiem u steru przyblizata si¢, wiatr przynidst zapach
wyspy: korzenny, ciezki i cierpki. Tak inny od §wiezej jak rozmaryn woni Riwiery. Niania
$cisneta mnie mocno za reke. «Pamigtaj, ze twoim domem jest willa Mimoza - powiedziata
ponuro. - Nigdy o tym nie zapominaj; Johnny. Pewnego dnia wrécisz do domu.»

Bylem postusznym dzieckiem 1 popatrzylem na nia z powaga, zapisujac sobie w
pamieci jej stowa na przyszto$¢. Nagle jej niepokdj 1 mnie si¢ udzielit. PlyneliSmy na
spotkanie z nieznanym. «Md&dl si¢ za nas, Johnny», wyszeptata, gdy podptywalismy blize;j.

Zmruzylem oczy od blasku zachodzacego stonca i zobaczylem krétki, zbielaly od



stonca drewniany pomost przystani. A na nim, ociekajagc woda, stat jasnowtosy chtopiec i
czekal na nas. Jego waskie biodra owijal skapy kawatek materiatu, przylegajac do nich jak
druga skora.

Gdy 16dz mijata przystan, twarz niani spurpurowiala z oburzenia. «Nagi jak nowo
narodzony. Albo prawie nagi! - zawotata glo$no, patrzac na niego. - Czy nie masz wstydu,
mtody cztowieku?»

Chiopiec popatrzyt na nig z pogarda, a potem spojrzal na mnie. Wzdrygnatem sig,
kiedy jego waskie, niebieskie oczy przeslizgnety si¢ po mnie. Zacisngt gniewnie szczeki i
wydatl drwigco tadnie wykrojone usta na widok mojej jedwabnej elegancji.

«Maltpka! - zawotat pogardliwie. - Jestes pomarszczong, wystrojong matpka.»

I tak od tej pory nazywatem si¢ na Kalani. Malpka. To imi¢ nadal mi méj przyrodni
brat Jack, ktéry dbat o to, abym nie zapomnial, Ze jestem najn¢dzniejszym stworzeniem pod

stoncem.”



27.

Phyl siedziala w cieniu drzewa, w poblizu basenu rezydencji Diamentowa Glowa.
Brad zachowywat si¢ nienagannie i Phyl wcigz zastanawiata si¢, dlaczego wyczuwa napigcie
miedzy nimi.

Rozejrzata si¢ wokot, leniwie podziwiajac alejki wysadzane jaskrawo - czerwonymi
krélewskimi poincianami, pachngca, rézowa plumerig i intensywnie zottymi kwiatami
bezlistnego ztotego drzewa, ktérego wyglad przewyzszatl nawet jego nazwe¢. Na Hawajach
natura nie popelniala btgdéw. Mieszata i dobierala kolory z tropikalng zapalczywoscia,
tworzac wielobarwng harmonig, jakiej cztowiek nigdy nie bylby w stanie osiggna¢.

Phyl patrzyta na Brada, okrazajacego po raz kolejny bez wysitku basen, ktérego
niebieska woda siggata krawedzi klifu. Stonce obnizalo si¢ na bigkitnym horyzoncie, a
milczaca chinska stuzba nakrywata juz na tarasie stét do obiadu.

Zapytywala samg siebie, dlaczego w tej pigknej scenerii, w takim zdawatoby si¢
btogostanie, odczuwa niepokd;j.

Zesztego wieczora przybyli do Diamentowej Glowy i1 Brad dotrzymywat stowa.
Troszczyt si¢ o nig, nie nalegat, aby si¢ kochali. W pokoju Phyl staly bukiety biatych orchidei,
wytworne Iniane przescieradta przesycone byty delikatng wonig lawendy z Prowansji, a w
tazience nie brakowato kosztownych mydet i balsaméw.

Zabral ja na obiad do Michela, eleganckiej restauracji z widokiem na ocean, zabawiat
rozmowg o ranczu i Paryzu, o lataniu i hodowli koni, i ani razu nie zapytal o jej zycie
prywatne. Phyl widzac, Ze si¢ stara, zaczynata si¢ odprezac i cieszy¢ jego towarzystwem. Ale
byta zadowolona, kiedy przed drzwiami jej pokoju pozegnat si¢ krétko i odszedt nie catujac
jej na dobranoc.

Obudzita si¢ w $rodku nocy z niemitym uczuciem, ze dzieje si¢ co$ zlego, Po chwili
dostrzegla majaczaca w poblizu okna sylwetke Brada, ptonacy ognik jego papierosa. Patrzyta
w milczeniu, lgkajac si¢ poruszyc.

Po paru minutach zgasit papierosa 1 podszedt do t6zka. Nie zastanawiajac sie,
zamknetla oczy i lezata nieruchomo udajac ze $pi, lecz mimo to czuta na sobie jego palace
spojrzenie. Ustyszata jek. Spod rzes zobaczyta, ze Brad wychodzi szybko na taras. Pies
pobiegt za nim i razem znikne¢li w mroku.

Drzaca 1 przerazona usiadla na 16zku. Pomyslata o zamknigciu drzwi na klucz, ale

wydato jej si¢ to dziwaczne. Brad nie chciat zrobi¢ jej nic ztego. Kochat ja i jej pozadat, a ona



odmawiata mu siebie. Nie byt to mezczyzna przyzwyczajony do odmowy. Rankiem,
promienny i usSmiech-ni¢ty, nie wspomniat o ukradkowej wizycie w jej pokoju. Zaproponowat
wycieczke do krateru wulkanu lub przejazdzke wokét wyspy.

- Chce tylko, abys$ byla szczesliwa - powiedziat ciepto. Mogta przysiac, ze byt szczery.

Czula jednak, ze w ich zwigzku pojawito si¢ co$ nowego. Brad nadal ja pociggat, ale
odbierata pewne ukryte sygnatly, ktére wywotywaty jej niepokdj. Byta pewna, ze zwigzane sg
z przeszloscia 1 dziecinstwem Kane'a.

Wyszedtl z basenu i zblizyl si¢ do niej. Otrzasnat wode z jasnych wtoséw i odgarnat je
do tytlu. Jego usmiechnigte, niebieskie oczy byly bezwzgledne jak oczy jego ojca. Po raz
pierwszy Phyl zastanowita sie, czy to tylko zewngtrzne podobienstwo.

- Opowiedz mi o Jacku - zaproponowata po obiedzie.

Siedzieli w bawialni. Noc byla parna, niebo nad oceanem przecinaly
srebrzystobtegkitne btyskawice, a od czasu do czasu dochodzil staby odglos grzmotu.
Zawieszone pod sufitem wiatraki midcily leniwie nocne powietrze, rozwiewajac dlugie wiosy
Phyl 1 otulajac chtodng szyfonowg bluzka jej piersi. Z gltosnikéw cicho sgczyla si¢ kantata
Bacha, a z oddali dobiegat huk przybrzeznych fal bijacych o skaty klifu.

Phyl zrzucita sandaly i patrzac na Brada wyciggneta si¢ na krytej bladozielonym
ptétnem sofie, a on siedzial pochylony, ze splecionymi dlonmi. Pomyslata, ze nigdy nie
widziata przystojniejszego mezczyzny, lecz bylo to stwierdzenie oderwane od rzeczywistosci
i pozbawione namigtnosci. Stowo ,,przystojny” nie okreslalo Brada w sposéb wiasciwy. Byt
piekny tak jak moze by¢ piekne zwierze. Gibki, smukty, muskularny, opalony, byt me¢zczyzng
w szczytowym punkcie swego fizycznego rozwoju, lecz jednoczes$nie osobnikiem o
skomplikowanej przesztosci. Dlatego tu przyjechata. Chciata mu pomdc.

- Jack byt taki jak Archer - powiedziat Brad. - W ich przypadku sprawdzato si¢ stare
przystowie: ,,Niedaleko pada jabitko od jabtoni”. Archer nauczyl Jacka, czym jest zycie, i
tego, ze wygrywa zawsze najlepszy. Bez wzgledu na to, jakim kosztem. Obydwaj nie mieli
zadnych zasad moralnych.

- I tego wtasnie nauczyt ci¢ Jack? - zapytata ostroznie Phyl Roze$miat sie.

- Ja jestem sobag, pani doktor. I to nie ma nic wspdlnego z Archerem i Jackiem.

- Nie wierz w to - odparta chlodno. - Dzi§ uwaza si¢, ze korzenie wigkszosci
probleméw psychicznych tkwig w sytuacji rodzinne;.

- Czy masz zamiar podda¢ mnie terapii? - Ton jego glosu nieocze-kiwanie stat si¢
chtodny.

- Nic podobnego - odparta bez zajgknienia. - Nie przyjechatam tu w sprawach



zawodowych, Brad. Ale jestem po to, aby ci poméc, a oprécz tego ciekawi mnie twoja
rodzina. Nieczesto mozna z pierwszej reki dowiedziec si¢ o powstawaniu takiej dynastii.

- To prawda, nie byli aniotami. Robili po prostu to, co uwazali za konieczne.
Wydawalo im si¢ to logiczne i nie mylili si¢. W przeciwnym razie nie byloby dzi$ rancza
Kane'éw. A jedyna osoba, ktéra mogtaby je nam odebraé, stala si¢ Smiertelnym wrogiem
Jacka.

Miat dziewigc¢ lat, kiedy ojciec powiedzial mu, ze ma przyrodniego brata. Nigdy
wczesniej nie wspominal o drugim synu i Jack po prostu nic o tym nie wiedziat. Oszalat z
zazdro$ci 1 gniewu. Powiedzial, ze zabije przyrodniego brata, ale Archer tylko si¢ rozesmiat.
Potargal mu wilosy 1 rzek! niedbale:

- Spokojnie, Jack. Poczekamy, az Johnny skonczy osiemnascie lat i otrzyma spadek.
Nie popetnij btedu. Ta fortuna bedzie nam potrzebna.

Jack calg noc rozmyslat nad stowami swego ojca i zrozumial, Zze musi na razie
zaakceptowac¢ przyrodniego brata. Francuska zona Archera zmarla i1 zostawila mu wiele
pieniedzy, ktére juz wydal. Byl zrujnowany. Co prawda wieksza cze$S¢ wydal na rzeczy
istotne: kupit tysigce hektaréw ziemi na Wielkiej Wyspie, rasowe bydto i najlepsze konie.
Nabyl rezydencje Diamentowa Glowa, rozbudowal dom na Kalani i rozpoczat hodowle
petnokrwistych arabow. Lecz zatrudnial takze czterdziesci oséb stuzby, nie liczac tych na
wlasnej wyspie. Kupit motoréwki, jacht o dlugosci ponad trzydziesci metréw i wiele
samochodéw. Wydawat wspaniale przyjecia, podczas ktérych napetniat basen francuskim
szampanem. Obdarzat brylantowymi bransoletami pigkne, nie skapigce swych wdzigkéw
kobiety 1 zyt do utraty tchu. Stawa Archera jako kréla wystawnego zycia i szalonych kobiet
siggata poza San Francisco.

Jack widziat to wszystko: pijatyki, kobiety, zycie ponad stan. Archer nigdy nie
troszczyl si¢ o to by cokolwiek przed nim ukrywac. Jack byt dzikim, zyjacym na fonie natury
chtopcem lubigcym nade wszystko pedzi¢ bydto wraz z paniolosami, ale kiedy skonczyt
siedem lat, ojciec postanowit posta¢ go do szkoty w San Francisco.

- Musimy ucywilizowac¢ ci¢, chlopcze - powiedzial mu. Ale Jack O'Higgins Kane w
zadnej szkole nie mégt utrzymac si¢ zbyt dlugo. W koncu Archer przywiézt go z powrotem
do domu.

- Niedaleko pada jabtko od jabtoni - stwierdzil z dumg. - Nie ma instytucji tak silnej,
by mogta ci¢ utemperowac. - A potem zapytat Jacka, co chce osiggna¢ w zyciu.

- Jestem taki jak ty, tato - odpart Jack. - Chcg mie¢ Kalani i Ranczo Kanoi. I pewnego

dnia bedg nalezaty tylko do mnie. Brad podnidst gtowe i usmiechnat si¢ do Phyl.



- Nawet w tak mtodym wieku Jack wiedzial, czego chce przede wszystkim. Pézniej
zdotat jednak zdoby¢ nieco wyksztatcenia. R6zni nie najlepsi korepetytorzy przybywali do
Diamentowej Gtowy, ale nie dawato to rezultatu i przez par¢ lat Jackowi pozwolono zy¢
swobodnie na Jego” wyspie. Czasami spedzat tygodnie na ranczu, zyjac wsréd panioloséw,
wraz z nimi petajac bydto i pedzac stada.

Jack byt zawsze krélem na Kalani. Byl jedynym synem i1 spadkobiercg swego ojca.
Nie byto matki, ktéra by nim rzadzita, ani nikogo, kto powiedziatby mu, jak si¢ zachowywac.
Byt dzikim, buntowniczym i upar-tym dziewigciolatkiem, kiedy na , jego” wyspe przybyt
przyrodni brat.

-1 zaczely si¢ klopoty? - zapytala z usmiechem Phyl. Brad wzruszyl niedbale
ramionami.

- Po prostu chtopigca wojna. Rzecz jasna, Jack nienawidzit swego przyrodniego brata.
Byt intruzem, a Jack przywykt do catkowitej wtadzy na swojej wyspie.

Archer powiedzial mu, aby si¢ nie martwil, gdyz chtopiec jest troch¢ niespetna
rozumu i pozostanie na wyspie. Nigdy nie postawi stopy w Diamentowej Glowie ani na
ranczu, ani w Honolulu. I tak tez si¢ stato. Oczywiscie ludzie wiedzieli o chtopcu, ale po
latach zapomnieli. Ci, ktérzy pamigtali, méwili o nim tylko: ,,O tak, byl tam chyba jeszcze
jeden syn. Nie catkiem normalny. Archer Kane trzymat go na Kalani dla jego wlasnego
dobra”.

Stuchajacag tej bezlitosnej opowiesci Phyl przebiegt dreszcz. Archer Kane byt
potworem.

- Co stato si¢ z chtopcem? - zapytata.

- Och, Jack méwit mi, ze byt to dziwaczny dzieciak, zaledwie pigcioletni, matly i
chudy jak na swdj wiek i jaki§ pomarszczony. Wygladat po prostu jak matpka. I tak wtasnie
go nazwat. - Brad roze$miat si¢ z tego zartu. - Malpka. Jack powiedziat, ze na parg lat zmienit
jego zycie w pieklo, a potem na wyspie co$ si¢ wydarzyto i1 dzieciak po prostu zniknat. Nikt
nie wie, co si¢ z nim stato. Przypuszczano, ze wyptynat 16dka 1 utongt wsréd sztormu.

- Tak jak Lahilahi - powiedziata zaszokowana Phyl.

- Co za dziwaczne poréwnanie. - Brad byt zty. - Chtopak zachowal si¢ glupio i
nierozwaznie. Pacyfik to duzy i zdradliwy ocean.

- A jezeli on si¢ nie utopil? Jezeli nadal zyje? Co by$ zrobil, Brad, gdyby nagle
pojawit si¢ tutaj i zazadat jako swego udziatu potowy rancza Kane'éw?

- Méwisz bzdury - powiedzial sztywno Brad. - Zapewniam cig, Ze si¢ tu nie pojawi.

- Dlaczego jestes tego taki pewny? - nalegata.



- Wokot Kalani sg silne prady. Wiele todzi znalazio swa zgube w tych wodach. Ciata
zazwyczaj znosito do morza.

Oczy Brada miaty dziwny wyraz, byly ostrozne, jak gdyby cos$ ukrywal. Nalat sobie
wieczorng porcj¢ brandy i podszedt do okna z Kanoi, wiernym dobermanem u nogi.

- To bylo tak dawno - powiedzial w zadumie, patrzac na btyskajace sig¢, burzliwe
niebo. Przesztos¢ jest tylko przesztoscig. Jakie znaczenie ma teraz? Archer i Jack byli, jacy
byli. Wiedzieli, czego chca, 1 osiagneli to.

- A ty, Brad? Czy ty wiesz, czego chcesz? - zapytala z naglym zaciekawieniem Phyl.

Popatrzyt na nig spod przymruzonych powiek.

- Tak - odpart. - Ja chcg ciebie.



28.

Drewniany dom na Kalani zbudowany byt na pa - lach. Jak dowiedzialem si¢ p6zZnie;j,
stanowito to oston¢ przeciw zartocznym tennitom. Otaczala go drewniana weranda zwana
lanai, a dach zrobiony byt z lisci palmowych. Uwazalem, ze wyglada jak domek z bajki, lecz
juz wkrétce stal si¢ widownig moich najgorszych koszmaréw.

Mo6j przyrodni brat, dziewigcioletni Jack O'Higgins Kane byl duzo wigkszy 1 silniejszy
niz ja. Wysoki, przystojny, urodzony atleta, miat kudtatag grzywe jasnych wloséw i tak jak
ojciec niebieskie oczy o bezwzglednym spojrzeniu. Potrafit robi¢ rzeczy, ktérych ja nie
umiatem. Ptywal jak ryba i jezdzit konno na oklep. Wspinat si¢ na najwyzsze palmy niczym
malpa, ktérej imieniem zostalem nazwany, umys$lnie zrzucajac twarde jak zelazo owoce, tam
gdzie statem, tak ze musialem odskakiwa¢, by mnie nie zabity. Potrafit strzela¢ ze strzelby i
strgca¢ blaszane puszki z muru oddalonego o 45 metréw. Chodzit po wyspie boso, nie
zwazajac na kamienie. Krzyczat na stuzbe, a ona musiala wykonywac jego rozkazy. Dostawat
wszystko, czego chciat.

Juz po uptywie jednego dnia i nocy uswiadomitem sobie, ze przyrodni brat jest mym
rywalem i $miertelnym wrogiem. Przerazal mnie jego wrzask, pogarda i popisywanie si¢.
Mialem jednak niani¢ Beale i wiedzia-tem, Ze z nig jestem bezpieczny. Ale po kilku dniach
powrdcita motoréwka przywozac mego ojca, Archera Kane'a.

Niania i ja staliSmy wtedy w pewnej odlegtosci od przystani i przy-gladaliSmy sig.
Jack przebiegt obok nas, podskakujac i wymachujagc z podnieceniem rgkami. Potem
zanurkowat i widziatem, jak gtadki niczym foka plynie do todzi na spotkanie ojca. Gdy
motoréwka zwolnita, wdrapat si¢ zrecznie na poktad. Widzielismy, jak gniewnie wskazuje w
naszym kierunku, i zotadek $cisnagt mi si¢ z przerazenia, gdyz wiedzialem, ze skarzy si¢ na
nas ojcu.

L6dz przybita do przystani i Jack wyskoczyl pierwszy. Zaczekat na Archera i obaj
poszli w kierunku domu nie zaszczycajac nas nawet spojrzeniem.

- Panie Kane! - zawotala za nimi gniewnie niania. - Musz¢ z panem porozmawiac.
Tutejsze warunki nie sg odpowiednie dla matego dziecka.

Ojciec odwrdcit sie, spojrzal na nas i po raz pierwszy zrozumialem, co to znaczy miec
«zimne» oczy. Jego wzrok zmrozit mnie.

- Warunki sg wystarczajaco dobre dla mojego drugiego syna, panno Beale -

powiedzial gtosem réwnie lodowatym jak jego wzrok. - Nie widze powodu, dla jakiego



miatbym wprowadza¢ jakiekolwiek zmiany. - Za pét godziny porozmawiam z panig w moim
biurze - dodat po chwili zastanowienia.

Kiedy o wyznaczonym czasie przyszliSmy do biura, niania jeszcze mocniej scisneta
mnie za regke. Styszatem, ze oddycha szybko, jak zwykle gdy byla czyms$ poruszona, i
przytulitem Fido do piersi, zatujac, iz nie przychodzi mi do glowy nic pocieszajacego do
powiedzenia.

- Nianiu, dlaczego nie wrécimy z powrotem do domu, do willi Mimoza? - zapytatem. -
Nie podoba mi si¢ tutaj.

- Wiasnie to mam zamiar zaproponowa¢ panu Archerowi Kane - o$wiadczyta
stanowczo.

Lecz Archer zbit jg z tropu.

- Panno Beale - rzekt podnoszac obojetnie oczy znad gazety - natychmiast spakuje
pani swoje rzeczy. Motoréwka zabierze panig na Wielka Wyspe, gdzie wsigdzie pani na
statek przewozacy bydto do Honolulu. Ma pani zarezerwowany przejazd do San Francisco i
powrotny bilet do Francji.

Archer wrocit do swej gazety, a niania odetchneta z ulga.

- A wiec wracamy do domu - powiedziata, a moje serce takze zabito zywiej i wstapita
w nie nadzieja.

- To pani wraca do domu, panno Beale - powiedzial ojciec znad gazety. - Chlopiec
zostaje tutaj.

- Nie wyjadg¢ bez Johnny'ego - krzykne¢ta gniewnie niania. - On nie moze tu mieszkac,
nie przywykt do takiej dziczy. Zyczeniem jego matki byto, by wychowat sie¢ w willi Mimoza i
mnie powierzyla opieke nad nim. Domagam si¢, aby pojechat ze mna. - Ku memu zdziwieniu
uderzyta pig¢scig w biurko.

- Zapomina pani, panno Beale, Ze jego matka nie zyje - powiedziat gniewnie Archer - i
ze to jest moj syn. Prosz¢ spakowac¢ swoje rzeczy i za godzin¢ by¢ na przystani. - Spojrzat na
mnie i dodat zdecydowanie: - Nie bedzie zadnych dtugich pozegnan. Chlopiec zostanie tutaj,
dopoki pani nie odjedzie.

- Nianiu... - wybuchnatem placzem, czepiajac si¢ jej. Ale ona wiedziata, ze przegrata.

- Badz dzielnym chtopcem, Johnny - szepne¢ta ze tzami w oczach. - Nie grymas przy
jedzeniu. Ros$nij duzy i silny. Kiedy bedzie ci Zle, pamig¢taj, ze mysle o tobie i ze Bog jest po
stronie dobrych ludzi. Nie zapominaj o mnie - dodata na koniec, calujac mnie w policzek. -
Bede czekac na ciebie tam, w willi Mimoza, az powrdcisz znowu do domu.

Patrzytem z zamartym sercem, jak odchodzita. Wiedzialem, ze minie duzo czasu,



zanim ja znowu zobacze. O ile kiedykolwiek to nastapi.

Jack Kane postanowil zamieni¢ moje zycie w piekto. Dopiero pézniej dowiedziatem
sie, dlaczego tak bardzo mnie nienawidzit. M§j zazdrosny przyrodni brat wiedzial wtedy o
mnie wigcej niz ja sam o sobie.

Zaczat skromnie, wktadajac mi do t16zka wielkie wlochate pajaki. Zmuszat do jedzenia
biatych, wijacych sie larw i malowal czerwona farba jak Indianina. Smiat sie ztosliwie,
poniewaz na wyspie nie byto nic czym moégtbym zmy¢ farbe 1 wiedzial, ze bede musial
pokazywaé si¢ z czerwong twarzg tak dtugo, az farba zejdzie wreszcie od uporczywego
szorowania.

Dawal mo6j obiad Swiniom, tak ze chodzitem zawsze glodny, poprze - ciagal liny w
poprzek Sciezek, posylal mnie tam i $miat sie, kiedy si¢ przewracatem. Raz zabratl mnie ze
sobg do lasu, w miejsce gdzie wykopal putapke i piszczat z radosci kiedy w nig wpadiem.
Trzymat mnie tam, przerazonego, do zmierzchu, az nadszedt stuzacy, ktéry mnie szukat.
Wislizgnat si¢ w nocy do mego pokoju, a kiedy otworzylem oczy, zobaczylem go
usmiechnigtego z nozem, ktdry przystawit mi do gardta.

- Pewnego dnia zabije¢ ci¢, Malpko - wyszeptat groznie, wbijajac mi czubek noza w
cialo. Czutem saczacg si¢ z ranki gorgcg krew i wierzytem jego stowom.

Zobojetniatem na drwiny z mego wygladu i chudosci, ale zylem w strachu przed
nowymi torturami, jakie mogly mu przyjs¢ do gtowy. Pozerala go zazdros¢ i ztos¢. Byt tu
krélem i miat zamiar nim pozostac.

Kiedy niania Beale wyjechata, myslalem, ze juz nikt nie przejmie si¢ moim losem. Ale
mieszkata na wyspie stuzaca Maluhia, dziewczyna, ktérg wyrézniat mdj ojciec. Ptyn¢ta w niej
mieszanka krwi chinskiej 1 polinezyjskiej, byta pickna, egzotyczna, delikatna i obdarzona
tagodnym glosem. Jej imi¢, Maluhia, znaczyto «spokojna». Tak nazwata jg matka, biedna
kobieta obarczona zbyt wieloma cérkami, ktéra miata nadzieje, ze zycie jej dziecka bedzie
odpowiadato temu imieniu. Niestety tak si¢ nie stalo. Na skutek r6znych rodzinnych katastrof
w wieku trzynastu lat Maluhia byta pozostawiona swemu losowi.

Chodzita z ptynng gracja hawajskiej kobiety, a jej skéra miata ciepty, ztocisty potysk.
W dhugich czarnych wtosach nosita kremowe kwiaty plumerii, pachniata liliami i stodkim,
sSwiezym wiatrem. W wieku czternastu lat zostata odkryta i kupiona przez Archera w
portowym burdelu w Honolulu. Teraz miata lat dwadziescia 1 byla jego «osobistg stuzacg».

Czuta wdzigcznos¢ za uratowanie jej od ngdznego zycia, jakie tam prowadzita. Miata
petng uroku, podtuzng twarz, I$nigce jasnobrazowe oczy o ksztatcie migdatow i migkkie usta

jak paczek rézy. Byla prosta, pigkna i dobra. O wiele za dobra dla me¢zczyzny takiego jak



Archer Kane.

Wiedziatem, Ze boi si¢ go tak jak ja, cho¢ nie traktowat jej zle - tylko obojetnie. Byta
do jego uzytku, kiedy tego zapragnat. W Honolulu Archer prowadzil zycie bogatego
dzentelmena z towarzystwa, wilasciciela samo-chodéw, jachtéw i1 motorowek. Posiadat
rezydencje Diamentowa Glowa i urzadzat wystawne przyjecia. Ale na Kalani zachowywat si¢
jak staroswiecki «pan», ktéry ma swoje prawa.

Maluhia byta swiadkiem codziennych okrucienstw Jacka. Podstuchata, jak opowiadat,
ze Archer nienawidzi mnie i nikogo tu nie obchodze. Mowil, ze jestem intruzem na jego
terytorium i Zeruj¢ na ojcu zabierajac rzeczy, ktére do mnie nie nalezg. «Nawet to, co jesz,
nalezy do mnie, Malpko», warknal, a patrzagca na mnie ze wspoétczuciem Maluhia nie
odwazyta si¢ odezwac. Ale p6zna noca, kiedy ustyszala méj zduszony szloch, przyszia,
usiadta na 16zku i przytulita mnie.

- Biedny Johnny - wyszeptata swym $piewnym glosem tak charak-terystycznym dla
Hawajéw. - Biedny, maty Johnny. To nieprawda. Wiesz, ze ja opiekuje si¢ toba i niania Beale
wcigz mysli o tobie. Spdjrz, Fido takze troszczy si¢ o ciebie. - Wlozyta pieska w moje
ramiona i otulita mnie biatym przescieradtem, szepczac: - Nie bdj si¢, Johnny, nie pozwole,
aby co$ ztego ci si¢ stato.

Maluhia wzieta mnie pod swoje skrzydta jak wrdblica przetraconego pisklaka. Ale
niestety jej los byt tez w niebezpieczenstwie. Ustyszatem, jak méwita ojcu, ze Jack zngca si¢
nade mng i zmusza do niebezpiecznych zabaw, podczas ktérych moge zrobi¢ sobie krzywde.
«Johnny to jeszcze dziecko», ttumaczyta btagalnie.

Zajrzalem przez uchylone drzwi 1 zobaczytem, ze Archer odepchnat ja szorstko. Nie
chciat stysze¢ stowa przeciw Jackowi 1 Maluhia zrozumiata, ze ja nic go nie obchodzitem i ze
Jack mogt zngca¢ si¢ nade mng do woli. Najczesciej staral si¢ sprowokowaé mnie do ré6znych
wyczynow, wiedzac, ze nie jestem réwnym mu przeciwnikiem, a ja, biedny gluptas, za
kazdym razem dawatem si¢ wciagna¢ w putapke. Niania Beale, wyjezdzajac, przykazata mi,
abym byt dzielny, i taki wtasnie staralem si¢ by¢.

Wyzwal mnie, abym wspiglt si¢ na czternastometrowg palm¢ kokosowa, nie
wyjasniajac, w jaki spos6b mozna to zrobi¢ i $mial si¢, kiedy starlem sobie skore z rak i
goleni obsuwajac si¢ z tej niewielkiej wysokosci, na jakg zdotatem si¢ wdrapac. Kazal mi
skaka¢ z wysokich skat, co byto tatwe dla dziewigciolatka, lecz niewykonalne dla chtopca tak
matego jak ja. Kiedy zamknaglem oczy i1 rzucitem si¢ w dot, w uszach dzwonit mi jego
drwiacy $miech. Smiat si¢ jeszcze bardziej, gdy pézniej lezalem ze zwichnieta noga na t6zku,

jeczac z bolu.



Pewnego ranka jak zwykle obudzilem si¢ z niejasnym poczuciem nieszczescia,
apatycznie przewidujac czekajace mnie tego dnia tortury. Siegnalem po mego przyjaciela
Fido. Usiadlem i poszukalem go pod przescieradtem, a potem przechylitem si¢ i zajrzatem
pod tézko.

Na lanai ustyszalem $miech Jacka i domyS$litem si¢, ze to on zabral mi psa.
Wybieglem w koszuli nocnej czujac na przemian strach 1 gniew. Jack siedzial na porgczy
werandy 1 $miejac si¢ drwigco podrzucat Fido do gory fapiac go niedbale za tapg lub ucho.
«Jesli cheesz go z powrotem, musisz po niego przyjs¢!», zawotal.

Jak szalony rzucilem si¢ w jego kierunku, ale on przeskoczyt przez porgcz i wciaz
obrécony do mnie przodem zaczal si¢ oddala¢. Kiedy przelaztem przez porgcz - ruszyt
biegiem. «Jesli mnie ztapiesz, Malpko, dostaniesz go z powrotem!», krzyknal machajac
trzymang w gérze zabawka.

Pobieglem za nim, potykajgc si¢ o kamienie, zbyt oszolomiony, by zwaza¢ na to,
gdzie idg¢, a gatezie krzakéw drapaly mi policzki. Piesek byl jedyna rzecza taczacq mnie z
przesztosciag. Byl dla mnie symbolem willi Mimoza, niani Beale 1 stodkiego,
uporzadkowanego zycia, kiedy nie poznatem jeszcze, co to strach i zto. Zanim musiatem
nauczy¢ si¢ by¢ «dzielnym» i zy¢ na wtasny rachunek. Kochatem Fido rozpaczliwg mitoscia.

Kiedy w koncu dogonitem Jacka, stal na skatach nad brzegiem oceanu, wciaz
trzymajac w gorze Fido.

- Jestes$ niczym, Malpko! - krzyknat triumfalnie. - Nie dali ci nawet prawdziwego psa,
bo jestes$ zbyt ghupi, by umiec¢ si¢ nim opiekowa¢. Wigc niania data swojemu wychuchanemu,
siusiajgcemu w majtki mamin-synkowi wypchang zabawke. A ty jeste$ na tyle glupi, by
mysle¢, ze to prawdziwy pies.

Skoczytem do niego, ale on kopnagt mnie w pier$ tak, ze rozciggnatem si¢ jak dlugi
rozbijajac sobie gtowe o skaly. Oszalaty z bélu i gniewu zerwatem si¢ na nogi i oktadajac
Jacka pigsciami, usitowatem rozpaczliwie dosiegnac psa.

Odskoczyt zwinnie na dalszg skate. Trzymajac Fido nad woda, zmierzyt mnie drwigco
niebieskimi oczami.

- No, Malpko, teraz zobaczymy, czy jeste§ dzielny - zawotat ze $miechem. - Jesli
naprawde tak kochasz tego glupiego, welnianego psa, to idz po niego. I wrzucit Fido do
oceanu.

A ja, biedna ofiara, skoczytem za nim.

Jack wiedziat, ze nie umiem ptywac i ze Fido jest juz stracony. Par¢ minut p6zniej

wytowit mnie z fal krztuszacego si¢ i wymiotujgcego morskag woda. Widzicie, méj zwinny,



silny i morderczy przyrodni brat przypomnial sobie w samg porg, ze nie moze pozwoli¢ mi
zgingc¢. Jeszcze nie.

Wiedzial, Zze musz¢ pozosta¢ przy zyciu przez nastepne trzynascie lat, az on i ojciec
dostang w rece moj spadek. Te trzynascie lat otwierato si¢ przede mng jak przerazajgca
przepasc.

Niespodziewanie nastapito jednak odroczenie tortur. Archer zadecy-dowatl, ze Jack
musi powrdci¢ do szkoty.

- Ty masz prowadzi¢ Ranczo Kanoi, a nie pedzi¢ bydlo - styszalem, jak warknat
gniewnie do ponurego Jacka. - Od tego mamy panioloséw. Jak, u diabta, poradzisz sobie tutaj
po mojej $mierci, jesli nie chcesz si¢ uczy¢? Pdjdziesz do szkoty, Jack, a potem na
uniwersytet, i chce by¢ z ciebie dumny.

A kiedy Jack o$wiadczyt z uporem, ze predzej zdechnie, niz pdjdzie do szkoty, Archer
krzyknat:

- Zrobisz co ci kaze, synu, albo oddam to przeklgte ranczo Matpce.

Po tych stowach nie bylo juz wigcej protestow. Jack wiedzial, ze ojciec jest zdolny do
wszystkiego, szczegdlnie kiedy sobie wypije, a poza tym, jak sadze, zgadzal si¢ z jego
zdaniem na temat prowadzenia rancza. A jezeli co§ w $wiecie miato jakiekolwiek znaczenie
dla Kréla Jacka to wiasnie Ranczo Kanoi. Wiedzialem, ze kazdym wioknem swego ciata
pragnie je posiada¢. Powiedziatbym «catym sercem», gdyby nie to, ze wtedy wiedzialem juz,
iz Jack nie ma serca. Pojechat do szkoty w Honolulu, a ja zostatem w spokoju z Maluhig i
stuzacymi.

Miatem prawie szeS¢ lat 1 ciggle jeszcze bylem maly i staby, kiedy Maluhia zabrata
mnie na spotkanie z Kahanu, mtodym Hawajczykiem odpowiedzialnym za rasowe konie,
ktéry dogladat takze cennego stada bydta rasy Hereford, trzymanego na wyspie specjalnie dla
celow hodow-lanych.

Kahanu byl muskularnym trzydziestolatkiem, miatl okragla hawajska twarz, 1$nigca
miedzianobrazowg skore, czupryne gestych czarnych wloséw 1 waskie bursztynowe oczy.
Maluhia powiedziala mi, ze uwaza go za najprzystojniejszego mezczyzneg, jakiego
kiedykolwiek spotkata. Poniewaz nie miata na wyspie nikogo bliskiego, powierzyta mi swoj
sekret: byta zakochana w Kahanu, ale nie miata odwagi przyzna¢ si¢ do tego, z powodu
Archera. Nie zdziwito mnie to, gdyz ja sam si¢ go obawialem, ale dzis wiem, ze bala si¢, bo
byta jego konkubing i wlasnoscia.

Blagata Kahanu, aby mi pomoégt. «Uczyn Johnny'ego tak silnym jak ty - prosita. -

Naucz go wszystkiego, co potrafisz, bo w przeciwnym razie Johnny umrze.» Spogladata na



mnie ze smutkiem. Wiedziata o mym nieszczesciu.

Kahanu wsadzil mnie oklep na srokatego kucyka. Nie wiedzagc co mam robic,
rozpaczliwie uczepitem sie grzywy. «Wyprostuj si¢! - krzykngt do mnie. - Scisnij go
kolanami.» Wykonatem polecenie, a kuc ktusowat wolno wokoét korralu. Po chwili przestalem
si¢ tak bardzo bac¢ i popatrzy-tem wokoét zadowolony. Siedzac prosto pomachatem Kahanu i
Maluhii, a oni roze$mieli si¢ i takze mi pomachali. A ja po raz pierwszy, na grzbiecie tego
matego nakrapianego kucyka, poczulem emocje odniesionego sukcesu.

Kahanu pozwolit mi pomaga¢ w stajniach. Bieglem tam kazdego ranka, po
przebudzeniu. Poétnagi, pracowalem razem z nim: czyscitem konie zgrzebtem, wyrzucalem
nawoz ze stajni 1 polewatem woda podworze. Uwielbialem nowego przyjaciela 1 oniemiaty z
podziwu wisialem na ogrodzeniu korralu patrzac, jak kietzna nowego zZrebaka.

Chodzitem za nim wszedzie. Pozwolil mi jes¢ z pracownikami siedzac po turecku na
ziemi i nabiera¢ palcami tak jak oni stodkie pieczone mig¢so z bananowego liScia. Pdzniej,
wyczerpany, zasypialem w swojej kryjowce na strychu.

Mijaty miesiace 1 Jack nie powracat na wyspe. Maluhia powiedziata mi, ze Archer
wystal go do szkoty z internatem w Ameryce. Byl opézniony w nauce i nie mogt przyjechac
na Kalani, dopdki nie dogoni réwiesnikéw. Kiedy dowiedzialem si¢ o tym, szalalem z
radosci. Skakatem, krzyczatem jak kazdy normalny dzieciak 1 tanecznym krokiem pobieglem
do pokoiku Kahanu w stajni, aby przekaza¢ mu dobrg nowing.

- Nie powiniene§ wigc marnowac czasu, Johnny - powiedziat Kahanu. - Nie mozesz
spedza¢ catych dni na czyszczeniu koni zgrzebtami i jezdzeniu na kucu dookota wyspy. Nie,
moj panie. Mam zamiar nauczy¢ ci¢, jak by¢ mezczyzna, tak ze kiedy ten maty tajdak wroci,
bedziesz mogt z nim walczy¢. I wygrac.

I tak zaczatem intensywny kurs kulturystyki i sprawnos$ci fizycznej. Kahanu pokazat
mi, jak wspinac¢ si¢ na drzewa, ragba¢ drewno, boksowac¢ si¢, wiostowac, towi¢ ryby. Chinski
kucharz nauczyt mnie wschodniej sztuki walki, a Maluhia nauczyta mnie ptywac. Ptywajac
nago wraz z nig w krysztalowej zielonej wodzie, wsréd przemykajacych obok nas
koloro-wych jak klejnoty rybek, poczutem si¢ znéw szczesliwy.

Tak uptyneto kilka miesiecy i zaczynalem wierzy¢, ze zycie zawsze bedzie takie
pickne i spokojne. Kahanu nadal mi nawet hawajskie imi¢ - Ikaikakukane, co znaczy
«Posiadajacy meska site» - aby upamigtni¢ moje nowe osiagniecia.

Ale gdy skonczytem osiem lat, powrdcit Jack i tortury rozpoczetly si¢ na nowo.

Hawajczycy nie tylko mnie nadali nowe imi¢. Jacka okre§lali mianem

Lauohomelemele, czyli Jasnowlosy. Przyjmowal to jako hotd dla swej wyzszej pozycji



«bialego mezczyzny», ale wyspiarze mieli na ten temat inne zdanie i wymawiali imi¢ z
odcieniem lekkiej pogardy w glosie.

Wszyscy na wyspie, stajenni, paniolosi 1 chifnscy stuzacy nienawidzili Jasnowlosego.
Traktowal ich jak bydto, wydajac rozkazy i kopigc stuzagcych, ktérzy nie zeszli mu z drogi
wystarczajaco szybko. Rzucal talerzami w chinskiego kucharza, kiedy nie smakowato mu
jedzenie, 1 przyczynial si¢ do zwolnienia 1 wygnania z wyspy nawet starych pracownikéw,
skarzac si¢ ojcu na ich powolng pracg lub «zle usposobienie. Archer zostawial mu zupetng
wladze. «To bedzie dobra praktyka dla ciebie, zanim zaczniesz kierowa¢ ranczem», rzekt
pewnego dnia.

Jack byt nieuprzejmy dla Kahanu, ale skrycie si¢ go obawiat. Archer uwazal Kahanu
za najlepszego ze swych ludzi na wyspie: byt inteligentnym, dobrym pracownikiem i fachowo
zajmowal si¢ rasowymi konmi. Byl cenny i dlatego Jack nie miat nad nim wiladzy, o czym
tamten wiedzial. Szedt do pracy, pogwizdujac beztrosko i ignorujac obecnos¢ Jacka, ktory
krecit si¢ w poblizu, majac nadziej¢, ze poprosza go o pomoc. Gdy to nie nastgpowato,
odjezdzal rozgniewany w poszukiwaniu jakiejs$ ofiary. Najczgsciej bytem nig ja.

Kiedy Jack przyjechal na wakacje, mial dwanascie lat, a ja osiem. Ostroznie
zmierzyliSmy si¢ wzrokiem i na mdj widok rozszerzyly mu si¢ oczy. Nie bytem juz mata,
pomarszczong maltpka. Urostem dziesi¢¢ centymetréw, a moje chude rece i nogi nabraty
muskutéw. Ale on urést takze, a jego atletyczne cialo zmezniato. Stawal si¢ mezczyzna,
nieodrod-nym synem swego ojca.

Jack zawsze traktowal Maluhi¢ z pogardg, na jaka jego zdaniem zastugiwata, ale teraz
zaczat spoglada¢ na nig innym wzrokiem. Kiedy Archer byt w domu, Maluhia podawata do
stotu. Ubrana w kolorowy sarong, z wlosami zaplecionymi w gruby, 1$nigcy warkocz, boso,
by nie robi¢ hatasu, przynosita swemu panu p6tmiski z ryzem, wieprzowing i krewetkami.

Pierwszego wieczora po powrocie do domu Jack siedzial wraz z Archerem przy stole,
a Maluhia jak zwykle im ustugiwata. Ja, oczywiscie, mialem jes¢ w kuchni, ale na ogét
jadtem w stajni, z Kahanu i paniolosami. Tamtego dnia jednak lezalem na brzuchu w
tropikalnym ogrodzie. Dobrze ukryty, patrzylem na $migajace po S$cianie domu zielone
jaszczurki i nie spuszczatlem nieufnego wzroku z Jacka i ojca, jedzacych obiad na lanai.
ProwadziliSmy wojn¢ podjazdowa i zawsze musialem wiedzie¢, gdzie jest Jack, by mdc
przygotowac si¢ do obrony. Tylko tym razem Jack nie mng byl zainteresowany.

Przygladalem sig, jak Maluhia ustuguje Archerowi, a potem, sktaniajac si¢ grzecznie,
podaje pétmisek Jackowi. M@j przyrodni brat popatrzyl na nig, powiedziat do ojca co$ czego

nie dostyszatem, i obydwaj wybuchneli rubasznym $miechem. A Jack nagle potozyt reke na



piersiach Maluhii.

Odskoczyta do tytu, upuszczajagc pétmisek i odsuwajgc si¢ poprawita sarong. Tamci
zamienili par¢ stéw i rykneli Smiechem. Widziatem, jak Maluhia opuscita ze wstydem glowe,
i chciatem biec jej na ratunek. Ale wobec nich nie miatlem zadnych szans.

W nastgpnych dniach Jack os$mielit si¢ jeszcze bardziej: klepat Maluhi¢ gdy
przechodzita obok i ktadt ukradkiem rgke na jej piersiach. Dziewczyna nic nie méwila, a ja
kipialem ze wstydu i gniewu na mys$l o tym, co ona czuje.

- Chodz tu, Matpko, niech na ciebie popatrz¢ - zawotal Archer kilka dni p6znie;j.

Staratem si¢ schodzi¢ im z oczu na tyle, na ile to byto mozliwe.

Spedzatem cate dnie z Kahanu 1 miatem nadzieje, ze ojciec 1 Jack o mnie zapomna, ale
si¢ mylitem. Niech¢tnie wyszedtem do nich ze stajni. Archer odsunat z czota stetson i z
rekami na biodrach oceniat mnie jak rodowodowego cielaka.

- C6z, niech mnie diabli, porwg jesli Matpka nie zaczat rosna¢ - powiedziat w koncu
ze zdziwieniem. - Jest wigkszy 1 silniejszy. Moze sg w nim jednak jakies geny Kane'éw. Ile
masz lat, chtopcze?

- Osiem, ojcze.

- Ach osiem? - spojrzat na Jacka i rzekl z uSmiechem: - A wigc ile lat zostato nam
jeszcze, Jack? - A potem odwrdcil si¢ rechoczac hatasliwie. - Kahanu - krzyknat przez ramig -
daj chtopcu co$ do roboty. Jesli musimy wytrzymac¢ z nim przez nast¢gpne dziesie¢ lat, moze
rownie dobrze zarobi¢ na swoje utrzymanie.

- Tak, prosze pana - sktonit si¢ z szacunkiem Hawajczyk.

Trzymalem si¢ od nich z daleka i przebywalem z Kahanu. Objezdzalis-my kaniony w
poszukiwaniu zagubionych kréw. Czasem wyprawialiSmy si¢ jego malg todzig na ryby, na
grupera, a potem piekliSmy go na ognisku rozpalanym z drzewa wyrzuconego przez morze, z
dala od zlego domu. Dopiero gdy Archer pojechal do Honolulu, Jack, majac duzo wolnego
czasu, przypomnial sobie o mnie.

- Hej, Matpko! - zawotal, podchodzac i klepiac mnie po ramie-niu. - Moze
wybraliby$Smy si¢ na ryby?

- Mam cos$ do zrobienia - odpartem, czujac, ze robi¢ si¢ sztywny ze strachu.

- Nie badz taki - powiedziat przymilnie. - Zapomnijmy o tym co nas dzieli. Jeste$ teraz
starszy 1 silniejszy. Mozna powiedzie¢, ze jestesmy sobie rowni.

Popatrzytem na jego uSmiechnietg twarz i poczutem ostrzegawcze mrowienie wzdtuz
kregostupa. Nie ufatem memu przyrodniemu bratu.

- Jestem zajety - odpowiedziatem krétko, odwracajac sie.



- No, Matpko - poszedl za mng, przyjaznie obejmujagc mnie ramieniem. Zamartem i
odwrdcitem glowe, by na niego spojrze¢. Jack zawsze podchodzil do mnie, aby uderzy¢ lub
kopnac¢. - No chiopie - powiedzial drwigco. - Nie mow mi, ze si¢ boisz.

Bytem niepoprawny. Tak jak przypuszczal, dalem si¢ sprowokowa¢ drwinami. Ale na
wyprawach z Kahanu nauczytem sig¢, jak radzi¢ sobie na todzi.

- W porzadku - rzucilem pewnym glosem.

Poszedlem za Jackiem wzdluz wybielonego stoncem drewnianego pomostu i
wsiedliSmy do matej todzi. Jack odwigzal cume, puscit w ruch motor i wyruszyliSmy, tam
gdzie zdaniem mego brata miaty znajdowac si¢ tawice grupera. To miejsce wydawato si¢
podejrzanie daleko, a po pewnym czasie Jack zamilkt i zaprzestat wesotych odzywek.

Mniej wiecej po potgodzinie zaczatem by¢ niespokojny.

Dlaczego musimy ptyna¢ tak daleko po grupera? - zapytatem. - Jest ich mndstwo w
poblizu Keeper's Point.

- Tamte sg lepsze - rzucit krotko.

Ostaniajac oczy dlonig, patrzyt na mata wysepke, do ktdérej si¢ zblizalismy,
Spojrzatem z zaciekawieniem. Po raz pierwszy od czasu przybycia na Kalani, czyli od ponad
trzech lat, zobaczylem jaki$ inny lad. Archer zadbat o to, abym nigdy nie opuscit wyspy. Nie
wiedzialem nawet, czym jest miasto lub szkota. Bylem tak nieswiadomy $wiata, kierujagcych
nim prawidel, a takze kultury czy wyksztatcenia, jak wtedy gdy miatem pie¢ lat. Podniecita
mnie mozliwo$¢ zobaczenia nowego miejsca, wiec kiedy o dno 16dki zazgrzytat piasek
wyskoczytem i pociggnatem ja na ptycizne, podczas gdy Jack trzymat kotwice w pogotowiu.

Smiato przebrnatem przez wode na brzeg i odwrécitem sig, by spojrze¢ na Jacka.
Popychat 16dke w kierunku morza. Pobiegtem za nim, ale wskoczyl szybko na poktad i
btyskawicznie uruchomit motor. Silnik ryknal, a ja, stojac po pier§ w wodzie, patrzytem, jak
t6dz szybko si¢ oddala. Wiedzialem, ze cho¢ jestem dobrym ptywakiem, nigdy nie zdotatbym
jej dogonic.

Jack stat posrodku todzi. Widziatem, jak triumfalnie potrzasnat pigscia w powietrzu 1
styszalem jego $miech. «Zobaczymy teraz jak duzo si¢ nauczyte$, Matpko!», krzyknat
odptywajac i zostawiajac mnie samego na bezludnej wyspie.

On wrdci, powiedzialem do siebie z przekonaniem. Nie moze tak po prostu zostawi¢
mnie tutaj samego. Spojrzatlem na rosngcy za mng gaszcz mangrowcow i nozdrza przewiercit
mi ich cuchnacy bagienny zapach. Wydawaty si¢ mroczne 1 petne niebezpieczenstw, szybko
wiec wrocitem na plazg, by tam poszuka¢ cienia. Znalaztem tylko kartowaty krzak i

przykuc-nagwszy pod tg mizerng ostong czekatem.



Mijaty godziny. Patrzylem, jak stonce obniza si¢ na niebie, az w koncu blyszczaca
czerwona kula dotkneta linii horyzontu, a potem nagle, w sposéb typowy dla tropikéw,
znikneta, pozostawiajac po sobie nieziem-ska, zielonkawg poswiatg. Wtedy wiasnie
zrozumialem, ze Jack nie przyplynie po mnie, Zze jestem sam na bezludnej wyspie i ze si¢
boje.

Myslalem, ze umre z goraca, a teraz bylo mi zimno. I chciato mi si¢ pi¢. Nigdzie w
poblizu plazy nie byto wody, a nie odwazylem si¢ p6js¢ dalej w obawie, ze Jack wrdci i mnie
nie znajdzie. Wiéczytem si¢ naokoto w poétmroku, ale nic nie znalaztem. Kucngtem znowu na
skale, obejmujac ramionami ugi¢te kolana, i wpatrywalem si¢ na prézno w morze.
Zielonkawa poswiata zmienita si¢ w granat, a potem, niemal w spos6b niezauwazalny, w
ciemnos$¢. Nie byto ksi¢zyca. Byto po prostu czarno.

Moéwitem sobie, ze wszystko bedzie w porzadku i ze rankiem Jack powrdci. Maluhia i
Kahanu zauwaza moja nieobecnos¢. Ale do rana bylo jeszcze duzo czasu, a z ciemnosci poza
mng dobiegaly przerazajace szelesty, jakby odgtosy zwierzat szukajacych tupu. Wyobrazatem
sobie aligatory pelzngce w moim kierunku, gotowe rozerwa¢ mnie na sztuki i pozrec.
Zdawato mi si¢, ze czuj¢ oddech tygryséw i lwow, stysze syk wezy gotowych do ataku. W
ciemnos$ciach, oczyma duszy, widziatem skorpiony, ogromne ropuchy i jadowite pajaki. Cata
moja odwaga znikneta pod naciskiem tysigca imaginacyjnych strachéw, kiedy kulitem si¢ na
zimnej plazy, czekajac, az Jack przyptynie i zabierze mnie.

Odetchnatem z ulgg, kiedy okropna noc wreszcie si¢ skonczyla, postanowilem, ze
kiedy Jack przyptynie, podejde do niego dumnie, zapewniajac, ze samotne spedzenie nocy na
bezludnej wyspie nie jest dla mnie czym$ nadzwyczajnym. Powiem mu o jadalnych owocach,
jakie znalaztem, krysztatowej zrédlanej wodzie za mangrowcami i o tym jak widzialem
siedmiometrowego aligatora i w ogéle si¢ go nie przestraszytem. Bede udawat prawdziwego
matego Robinsona Crusoe, ktérego histori¢ znatem, gdyz byta to jedna z ulubionych ksigzek
niani.

Stonce bylo coraz wyzej na niebie, a Jack ciggle nie nadptywat. Umieratem z glodu i
pragnienia. W koncu zmuszony bytem rozpocza¢ poszukiwania strumienia lub owocéw, czyli
tych wszystkich rzeczy, o ktérych odkryciu z taka pewnos$cig siebie miatem opowiedziec¢
Jackowi. Ale nie bylem Robinsonem Cruzoe, a na wyspie nie bylo stodkiej wody tylko
stonawe cuchnace bagna, z gal¢zi drzew nie zwisaty na wyciagni¢cie reki zadne owoce.

W koncu znalaztem orzech kokosowy pozostawiony przez odptyw w skalnym basenie
i wdzieczny losowi rzucitem si¢ na niego. Ale nie miatem maczety, aby go roztupac.

Zaczatem ttuc nim o skaty. Juz niemal czutem smak chtodnego mleka s3aczacego si¢ w moje



spieczone gardto. Kiedy jednak w koncu rozbitem skorupe, wigkszos¢ cennego ptynu rozlata
si¢, zanim zdotatem go wypic€. Lkajac ze strachu i1 rozczarowania wylizatem pozostate resztki.

Znéw znalaztem cien pod matym krzakiem i siedzialem tam sme¢tnie patrzac, jak
stonce przesuwa si¢ po niebie swym rozpalonym szlakiem. Od czasu do czasu zanurzatem si¢
dla ochtody w oceanie, ale sl zasychajaca na mojej skérze sprawiata, ze stonce palito mnie
jeszcze mocniej.

Gdy po raz kolejny zaczeto zachodzi¢, kustykatem po plazy. Z goraca krecito mi sie w
glowie i bylem staby z glodu i odwodnienia. Jack z pewnoscig przyplynie teraz, zanim si¢
sciemni. Ale kiedy niebo znéw zalala zielonkawa pos$wiata, ktéra potem stopniowo przeszta
w granat, zrozumiatem, ze on nie przyjedzie. Jack nie wrdci juz nigdy. Zostawil mnie tu,
abym umart.

Wiedziatem, ze do tej pory musial wymysli¢ jaka$ historyjke o tym, jak wypadtem za
burte, a on spostrzegt to, gdy juz bylo za p6zno. «Biedak utopit si¢», wyobrazatem sobie, jak
mowi to z triumfalnym btyskiem w oku i wyrazem udawanego smutku na twarzy.

Lezalem rozkrzyzowany na plazy, tak staby, ze nie obchodzily mnie juz aligatory,
weze czy lwy. Zamknalem oczy i poczulem, ze ogarnia mnie spokéj. Tak tatwo bytoby po
prostu zasng¢ i, jak mawiata Maluhia, «pozwoli¢ Bogu zabra¢ mnie do siebie».

Bylem nieprzytomny, kiedy o swicie przyptynat Kahanu i przeniost mnie ostroznie do
fodzi. Po powrocie na Kalani Maluhia obmyla chlodng Sciereczka moje poparzone przez
stonce cialo i parzyta napoje z aromatycz-nych lisci, by obnizy¢ goraczke.

«Jasnowlosy jest godnym synem swego ojca - powiedzial ztowr6zbnie Kahanu. - Zto
przechodzi z pokolenia na pokolenie...»

Maluhia opowiedziala mi pdzniej, ze kiedy poinformowata Kahanu, iz zginagtem,
poszedt prosto do Jacka i zapytat go, gdzie jestem. Jack zaprzeczyt temu, ze w ogdle mnie
widzial, wiec zaczeli przeszukiwaé wyspg.

«Musiat spas¢ z klifu 1 utongé», rzucit niedbale mgj brat, ale Kahanu nie uwierzyt mu i
wybuchnal gniewem. Nie bylo mnie juz bardzo dlugo i wiedzial, Zze jest to sprawa zycia i
Smierci.

Chwycit Jacka za reke i wykrecil mu ja za plecy. «Gdzie on jest, ty maty, jasnowlosy
tajdaku?», zapytal. Jack az krzyknat z bélu i zagrozil, ze poskarzy si¢ ojcu, a Kahanu straci
prace, zostanie wychtostany i odestany z wyspy.

Kahanu wykrecit mu rgke jeszcze mocniej 1 Jack krzyknat glosniej. Wtedy Maluhia
szepneta Kahanu na ucho dlaczego Archer chce zachowa¢ mnie przy zyciu. «Jezeli Matpka

umrze - Hawajczyk zwrocit si¢ migkkim glosem do Jacka - to ty zostaniesz wychlostany.



Umrzesz od razéw i doskonale o tym wiesz.»

Jack szlochat, lecz wiedzial, ze Kahanu ma racj¢. Archer zabitby go, gdyby zniszczyt
ich szans¢ na zdobycie mego majgtku. Powiedzial im wigc, gdzie jestem, utrzymujac, ze
wyskoczytem z 16dki, poptynatem do wyspy i odméwitem powrotu. Rzekomo twierdzitem, ze
nie chce widzie¢ Kalani nigdy wiecej i ze poradz¢ sobie sam...

- Podty, kltamliwy tajdak - warknat Kahanu i szarpnat ramieniem Jacka do géry, az
staw strzelit jak wystrzal z pistoletu. Chiopak wrzasnal ze strasznego bdlu. - Morderca -
wyszeptat mu do ucha Kahanu. - Spadte$ z drzewa i ztamales reke, zapamigtaj to. A Matpka
nigdy nie opuscit wyspy.

Pomimo boélu Jack zrozumial, Ze umowa zostata zawarta i ze Kahanu o niczym nie
powie ojcu. Kiwnat glowa na zgode. Nastepnego dnia zostat przewieziony 16dkg do doktora
na Maui, by nastawi¢ ztamang rgke¢. Potem wrocit na reszt¢ wakacji do Honolulu.

Zwyciezytem i Kalani znéw nalezata do mnie. Przynajmniej na jakis czas.

Lata powoli mijaty 1 na swdj sposéb bytem szczesliwy, cho¢ w nie-spokojnych snach
wcigz widywatem obraz willi. Pragnglem znéw zobaczy¢ niani¢ Beale, poczu¢ zapach
kwitngcej na wiosn¢ mimozy, usltysze¢ $piew ptakéw w srebrnej ptaszarni. Ale moja
rzeczywistoscig byta Kalani.

Co jaki$ czas Archer przysytal na wyspe jakiego$s leniwego, niedo-§wiadczonego
«nauczyciela domowego», aby przed znajomymi zachowa¢ pozory przyzwoitosci. Biedny
Johnny zdobywa wyksztalcenie, cho¢ ma «nie po kolei w gtowie». Zdotali jako$ nauczy¢
mnie czyta¢ i pochtaniatem wszystkie ksigzki w domu, nawet te, ktérych strony byly na wp6t
zjedzone przez termity. Jeden z nauczycieli, mlody, wychudzony angielski alkoholik,
przywiozt ze sobg akwarele, farby olejne 1 sztalugi. Natogowo popijal whisky, a gdy nie miat
jej w zasiggu reki, zastgpowal ja rumem, piwem, winem lub w ostatecznos$ci terpentyng czy
spirytusem do nacierania.

Zazwyczaj kac przeszkadzal mu w wypetnianiu obowigzkéw, ale kiedy reka nie
trzgsta mu si¢ zbytnio, malowatl dobrze. Stawalem na skale obok i przygladatem sig, jak
cudownie odtwarza morski pejzaz i stromy spadek klifu. Swierzbita mnie reka, by go
nasladowac.

Pokazat mi farby, wyjasnit, ze akwarele wymagaja papieru o innej strukturze i ze
najpierw trzeba zmy¢ go woda, a potem dopiero ktas¢ kolory. Nauczyt, jak miesza¢ barwniki,
by uzyska¢ wtasne farby olejne, dat wegiel 1 zaczatem pod jego okiem szkicowac.

Przeniostem si¢ w inny §wiat. Przestatem jezdzi¢ z Kahanu po wawozach. Zajatem si¢

rysowaniem i malowaniem. Pochlongto mnie to catkowicie i stalo si¢ moja pasja. Znowu



bylem szczesliwy.

W latach przed wstapieniem na uniwersytet Jack nie powrdcit juz na Kalani. Nie
wiem, czy Archer obawial si¢, ze urzeczywistni przed czasem swe mordercze zamiary
wzgledem mnie. Faktem jest, ze trzymal Jacka z dala i wiodlem w miar¢ spokojne zycie.
Kiedy mego nauczyciela malarstwa, z ostrym atakiem delirium tremens, musiano
odtransportowa¢ do Honolulu, Archer zadbat o to, by nie zabrakto mi farb. Chciat, abym *byt
czyms zajety i na tyle szczesliwy, by nie przysparza¢ mu ktopotow.

Podczas tego spokojnego okresu, przed ukonczeniem pigtnastu lat, odtwarzatem na
ptétnie swe wspomnienia z willi Mimoza. Namalowatem niani¢ Beale, tak jak ja pamigtalem,
pokdj dziecinny z Fido siedzagcym na moim 16zku i bujany fotel niani przy kominku.
Namalowatem bujng zielen spigtych tgcza wawozow Kalani 1 jaskrawoczerwonego kardynata,
ktéry kazdego wieczora siadal na poreczy lanai czekajac na smaczne kaski. Namalowatem
Maluhig¢ czeszaca swe dlugie, jedwabiste, czarne wilosy, pigkno ztamanego kwiata hibiskusa i
Kahanu galopujagcego na klaczy. Wszystko, na co patrzylem, podsuwalo mi nowa
perspektywe, nowe szczegoly, nowy sposdb uzycia koloru.

«Dostrzegasz rzeczy w specjalny sposéb», powiedziata Maluhia. Na portrecie nie
poznata miodej kobiety, ktérg ogladata w lustrze. Wiedziata jednak, ze udato mi si¢ uchwyci¢
co$ z dziewczyny ktéra byta w swym sercu.

W tamtych latach musiatem polega¢ giéwnie na sobie. Kahanu byt dobrym
nauczycielem i chociaz ciggle chudy, bytem jednak zaskakujgco silny. Jezdzilem na kazdym
koniu i wigzalem bydto rownie dobrze jak paniolosi, ale po dziesigciu latach wigzienia na
wyspie bylem nieokrzesanym, wiejskim chlopcem, nie przystosowanym do zycia w
normalnym spoteczenstwie. Jadlem chtopskie jedzenie z lisci banana, nositem po-strzgpione
szorty i przewaznie spatem na strychu. Maluhia pilnowata, abym dbat o czystos$¢ i aby moje
ubrania byly zawsze prane. Nalegala tez, bym nie uzywal wyspiarskiego dialektu, ale mowit
«poprawnie», bez stodkiego hawajskiego zaspiewu. Mimo to bytem mtodym dzikusem.

Potem na wyspe wrdcit Archer, tym razem przywozac ze sobg Jacka. Brat miat
dziewietnascie lat, a ja pietnascie. Kiedy spogladaliSmy na siebie, czuliSmy, ze lezy miedzy
nami dziesi¢¢ dlugich lat nienawisci. Lauohomelemele i Ikaikakukane - <Jasnowlosy» i
«Posiadajacy meska site».

Archer duzo wtedy pil. Pewnego dnia nalegal, abym usiad} razem z nimi do obiadu.
Byl zawsze elegancki w swych krojonych na miare, biatych garniturach, w kapeluszu panama,
recznie szytych koszulach. Cho¢ noc byta gorgca, miat na sobie elegancka granatowa koszule

z chinskiego kwiecistego jedwabiu. Jack za$ jako doskonale ulozony mtody student byt w



nienagannej, biatej, ptéciennej koszuli i ptéciennych spodniach.

Archera wcigz jeszcze uwazano za przystojnego mezczyzng, cho¢ podpuchnigte oczy
zdradzaty ilo$¢ wypitego alkoholu, a po kilku kolejkach ulubionej szkockiej whisky prawa
reka zaczynata mu drze¢. Jack byl niezwykle przystojny - wysoki, jasnowlosy, o silnie
zarysowanej szczece.

Jego bezwzgledne niebieskie oczy zakipialy gniewem, kiedy popatrzyt na mnie,
ubranego w starg koszulg, ktéra z niebieskiej pod wptywem stonca i czgstego prania zrobita
si¢ jasnoszara. Szorstkie, jasnoniebieskie, drelichowe szorty, niegdy$ wtasnos¢ Jacka, byly
teraz znoszone i mile gtadkie, a dzigki Maluhii nienagannie czyste. Swiezo wziatem prysznic i
nie widzialem niczego niewtasciwego w swoim wygladzie - dopdki nie popatrzytem na mych
wymuskanych towarzyszy.

Archer byl po czwartej czy pigtej whisky. Wskazal na mnie rekg drzaca lekko, lecz
bez przerwy, i parsknat rubasznym $miechem:

- Posadz tego chtopca w pokoju z cywilizowanymi ludZzmi w Honolulu czy San
Francisco - zawotlal - a oni powiedza: «Wiecie co, Archer King Kane miat racj¢. Ten chiopak
to dzikus. Musi mie¢ nie po kolei w gtowie».

- Na mitos$¢ boska, wynos si¢ stad - warknal Jack, patrzac na mnie, jak gdybym byt
tredowaty. - Nie zastugujesz na to, by przebywac¢ w naszym towarzystwie.

- Nie, nie. Siadaj, chlopcze - powiedziat dobrotliwie Archer. - Powiedz, co ostatnio
robites?

- Pomagatem Kahanu przy koniach. Jezdzitem z paniolosami. Lowitem ryby -
odpartem. Archer wybuchnat §miechem.

-1 co, nie méwitem? Czy nie miatem racji? Coz, chlopcze, mysle, ze lepiej zrobisz
wracajac do stajni i paniolosow, tam twoje miejsce. Powiadaja, ze kazdy cztowiek dazy w
zyciu do osiggnigcia wlasnego poziomu i widze, ze ty swoj znalaztes.

Z tymi stowy odwrdcit si¢ ode mnie i kiwnat palcem na Maluhig, aby podata do stotu.

Ogladajac si¢ gniewnie przez rami¢, ruszytem z powrotem do stajni. Traktowania
Maluhii w uwlaczajacy sposéb nienawidzitem niemal bardziej, niz okrutnego zachowania
wobec mnie. Ale c6z moglem poradzi¢?

- Wyno$ si¢ stad, wiesniaku! - nienawistnie krzyknat za mng Jack. - Jeste$ glupia
swinig. Patrze¢ nie mozna na te wyrosnigte szorty. Nie zastugujesz na to, by siedzie¢ przy
stole z cywilizowanymi ludzmi.

Archer i Jack siedzieli do pdznej nocy, pili i rozmawiali o interesach. Mimo to

nastepnego dnia, wczesnie rano, pojawili si¢ w stajni, gdzie Kahanu przygotowat juz i



osiodtat dla nich konie. Przyczailem si¢ pomig¢dzy przegrodami, aby mnie nie zauwazyli.
Wkrétce potem odjechali wraz z Kahanu na przeglad bydta.

Przez nastepnych kilka dni udato mi si¢ schodzi¢ im z drogi, a oni nie pytali o mnie. O
$wicie wyjezdzatem z paniolosami i czesto nocowatem wraz z nimi pod gwiazdami, na
trawiastych wzgdrzach. Z dala od spiskow i wyrafinowanego zepsucia Kane'éw zycie byto
proste 1 pelne uroku, a ja myslalem, ze wiecej nie trzeba mi do szczgscia.

Ale potem Archer wyjechal do Honolulu i Jack znéw zostat sam. Oczywiscie nie dat
mi spokoju.

P6znym wieczorem, po dlugim, goragcym dniu spgdzonym na znaczeniu nowego
bydta, przyjechatem z ludzmi, ociekajacy potem i przesigknigty zapachem cielat. Na Kalani
bylo tylko dwunastu panioloséw, starszych mezczyzn przystanych tu z Rancza Kanoi na
Wielkiej Wyspie do 1zejszej pracy przy rodowodowym bydle. Archer uwazat, ze nie ma sensu
marnowac umiejetnosci, ktérych kowboje uczyli si¢ przez cate zycie, odsuwajac ich na bok i
wyrzucajac pieniadze na renty. Doszedl do wniosku, ze wciaz jeszcze sag w stanie pracowac
na swoje wynagrodzenie.

Musze przyznaé, ze Archer Kane byl dobrym gospodarzem. Wiedziat, jak prowadzi¢
ranczo i rozumiat swoich ludzi. Ci starzy mezczyzni pozbawieni pracy zmarnieliby i umarli.
Archer rozumial, ze beda woleli raczej wykonywac jedyna rzecz, jaka umieja, 1 zarabiac
uczciwg tygodniowke, niz z niewielka rentg mieszka¢ w jakiej$ nedznej, podupadiej wiosce
wspominajagc dawne czasy. Owszem, wszyscy go nienawidzili, ale dawat im to, czego
pragneli, wiec w zamian pracowali ci¢zko i nie narzekali.

Teraz, na widok czekajacego na mnie Jacka, odwrdcili oczy 1 zajeli si¢ konmi. Dawali
im wiadra z woda do picia 1 okrywali derkami, by ochtodzity si¢, zanim dostang jesc.

Jack stat odchylony do tylu, z tokciami zaczepionymi o goérng belke ogrodzenia
korralu i jedng stopg wspartg na dolnej. Jego u§miech nie wrézyt nic dobrego.

- Hej, Matpko - zawotal. - Chodz no tutaj, chcg z tobg pomowic.

Zblizytem si¢ powoli. Katem oka widziatem wymykajacych si¢ do stajni panioloséw.
Zostalismy sami. Wtedy z pewnym zdziwieniem u§wiadomitem sobie, ze po raz pierwszy si¢
go nie boje.

- Dowiaduje si¢ o jakim$ malowaniu. Co to ma znaczyc¢? - zapytat chtodno.

Podszediem blizej. Stanatem w lekkim rozkroku z r¢kami skrzyzowa-nymi na piersi.

- O co chodzi? - spytalem patrzac Jackowi prosto w oczy.

- Jestes$ tu po to, aby pracowac, a nie malowac - warknal.

Uniost arogancki podbrédek i odsungwszy w tyt kowbojski kapelusz spojrzal na mnie



z gbry. Ocenilem nasze sity: miat 185 cm wzrostu, a ja 170 cm, a na jego blisko 80 kg
masywnych migsni przypadato 52 kg mego chudego zylastego ciata. Wysunal agresywnie
szczgke 1 pragnienie aby go uderzy¢ owladngto mna niemal catkowicie, ale schowalem
zacis$niete piesci i powiedzialem:

- Archer wie o malowaniu. Jak myslisz, kto dostarczal mi farby?

- Coz, to si¢ juz skonczylo - oSwiadczyl. Wskazal z triumfem stos rupieci w kacie
podworza. - Koniec z «malowaniem» na wyspie, mamin-synku. Bedziesz zarabial na swoje
utrzymanie tak jak reszta paniolosow. - Pociggnal nosem. - Nawet $mierdzisz jak mieszaniec,
rownie dobrze mégltby$ by¢ jednym z nich. - Podszedt do stosu, a ja patrzytem jak wyjat z
kieszeni pudetko zapalek. - Przyjrzyj si¢ temu, Malpko - zawotal, podpalajac stos. -
Wszystkie twoje pieprzone obrazki pdjda z dymem.

Odskoczyt w tyl, kiedy olejna farba i terpentyna buchnety naglym plomieniem.
Patrzytem martwym wzrokiem, jak moje wspomnienia ulatujg do géry niebieska chmurg
trujacego dymu. Byly odzwierciedleniem czaséw, gdy czulem si¢ szczesliwy na Kalani. Jack
palit Maluhi¢, Kahanu 1 Fido; palit ryby swiezo wylowione z krysztalowej wody oceanu,
panioloséw siedzacych wokoét ognisk, bydto o zastyglym spojrzeniu znaczone roz-palonym
zelazem, czerwonego kardynata, zielong jaszczurke i srokatego kucyka, na ktérym po raz
pierwszy przejechatem dumnie wokét padoku.

Jack Kane palit moje zycie i rzucilem si¢ na niego jak wyskakujacy z zagrody,
pietnowany zelazem cielak.

- Zabije cie, tajdaku! - ustyszatem wtasny krzyk. - Zabije cig.

Moja szybko$¢ zaskoczyta go. Upadt na plecy. Zacisnglem mu rece na gardle, a on
wierzgajac toczyl sie¢ po ziemi. Nauczylem si¢ od chinskiego kucharza wschodnich sztuk
walki i wiedziatem, jak zabi¢ cztowieka. Kantem dloni uderzytem go w krtan. Pozbawiony
glosu, nie mégt krzycze¢ i rozpaczliwie probowat ztapa¢ oddech.

- Zabije ci¢ - powtdrzylem 1 jednoczesnie zdalem sobie sprawe, ze sprawia mi to
przyjemnos¢. Mysl o zabiciu go byla tak ponetna, Zze wstrzasniety, opamigtalem sig.
Przerazita mnie wtasna nienawis¢ i sita gniewu.

Usiadlem okrakiem na piersi Jacka i popatrzylem na jego posiniatg twarz. Potem
podniostem wzrok, dostrzegajac Maluhi¢ stojaca u wejscia na podworze i patrzacg na nas, W
przerazeniu uniosta rece do twarzy, a gdy nasze oczy si¢ spotkaty, wiedzialem, ze nie moge
zabi¢ Jacka Kane'a. Jesli to zrobig, bede morderca. A on nie byl tego wart.

Zszedtem z niego i czekalem, az odzyska oddech. Po chwili usiadt masujac gardto i

patrzyl na mnie nienawistnie podbitymi, zapuchni¢tymi oczami.



- Masz nie po kolei w gltowie - zawotal za mng ochryple, kiedy odwrécitem si¢ i
odszedlem. - Ocig¢zaly umystowo jak twoja pieprzona matka. Nikt nie chce mie¢ z tobg nic
wspollnego. Nikt nie dba o to, czy zyjesz, czy nie. - Niezdarnie wstat na nogi i butnie opart
rece na biodrach. - Tchérz! - krzyknat drwigco. - Boisz si¢ dokonczy¢ robote?

Stangtem w miejscu i pig$ci zacisnely mi si¢ gotowe do uderzenia. Przez chwile,
zupelnie jak za dawnych czas6w, niemal dalem mu si¢ sprowokowac. Ale tym razem
zignorowatem drwiny, poszedlem do korralu i wskoczywszy na konia pogalopowatem na
oklep przed siebie. Dotartem na pétnocno - wschodni kraniec wyspy, na samg krawedz klifu
opadajacego 65 metréw w dot az do skalistego brzegu Pacyfiku.

Kon zaryl kopytami w miejscu, rzac z przerazenia. Zeskoczylem i spojrzatem w dét na
potezny ocean. Miotal masywne $ciany fal na postrzgpione skaty, a potem rozpuszczat je w
zastong¢ piany i kropel wody, falowat i kottowat sie, wsysal kawatki drewna i statkéw w swe
bezdenne glgbie. Nie dbalem juz o nic. Powiedziatem sobie, ze nie mam po co zy¢ i ze
wszystko, nawet nico$¢ $mierci, jest lepsze od takiej egzystencji.

Statem tak przez dtugi czas. Stonce zaczgto chyli€ si¢ ku zachodowi, gdy odwrécitem
w koncu wzrok od skat i kipigcego morza. Spojrzalem na otaczajace mnie, oswietlone
ztocistoczerwong poswiatg pieckno. Upadtem na kolana i wytem jak zwierzg. Plakatem po raz
pierwszy, odkad skonczylem siedem lat.

Tej nocy spatem pod gwiazdami, na wietrznym szczycie klifu. Bilem si¢ z myslami,
pytajac sam siebie, co mam robi¢ dalej. Odpowiedz byla tylko jedna: musze opusci¢ Kalani.
Ale jak? Jedyng todziag motorowa, na tyle duza, aby bezpiecznie przeprawi¢ si¢ na Maui,
zajmowal si¢ Kahanu. Nie moglem prosi¢ go o pomoc, gdyz Archer z pewnoscig by si¢
dowiedziat 1 Kahanu stracitby pracg. Wiedzialem tez, ze m$ciwo$¢ Archera sprawitaby, iz nie
dostatby juz nigdy pracy na wyspach. Raz w miesigcu na Kalani przyptywaly todzie
zaopatrzeniowe, a od czasu do czasu pojawialy si¢ barki bydlece, aby zabra¢ zwierz¢ta na
ranczo na Wielkiej Wyspie. Zatogi optacal Archer i ludzie predzej poderzneliby sobie gardto,
niz mi pomogli.

Jedyng mozliwo$¢ stanowita wigc motorowa tédeczka Jacka. Mala, zaledwie 2,5 -
metrowa, z mieczem, byla przeznaczona do lowienia ryb na ptyciznach. Nie sposéb byto
przeby¢ na niej zdradziecka trzydziestokilometrowg droge miedzy Kalani i Maui.
Wystepowaly tam cieszace si¢ zlg stawg prady, a wiatr potrafit zmieni¢ pogode w ciagu
niecalej godziny, przynoszac gwattowne wichry i1 burze. Wiedziatem jednak, ze bed¢ musiat
podjac to ryzyko.

Lezatem na plecach, obserwujac szlaki gwiazd na tropikalnym nocnym niebie. Wenus



$wiecita jasno jak diament i zdawata si¢ by¢ blisko na wyciaggniecie reki. Kiedy spadajace
gwiazdy lecialy przez niebiosa jak fajerwerki, planowatem ucieczke 1 zastanawiatem sig, co
zrobi¢ gdy bede wolny.

Przed $witem powoli pojechatem do domu, patrzgc po raz ostatni na tak dobrze znany
mi krajobraz. Dlugie zdzbta trawy perlity si¢ od rosy, ptaki zaczynaly swéj poranny choér, a
moje uszy wiejskiego chtopca odbieraty szelesty tapek tysigca matych stworzen. Kochatem
Kalani, a jej piekno, tak samo jak wiedza o jej ztym sercu, na zawsze pozostanie czg$cia
mnie.

Postanowitem ukra$¢ ze sktadziku puszki z paliwem i ukry¢ je w krzakach w poblizu
przystani. £6dZ Jacka byta wyciagnigta nie opodal na brzeg i sagdzitem, Ze najprosciej bedzie
pod ostona nocy zatadowac¢ paliwo 1 prowiant, cicho zeslizgna¢ si¢ w ciemnos¢ i odptynac z
pradem na tyle daleko, by méc uruchomi¢ motorek. A potem gdy pozegluje kierujac sie¢
gwiazdami, bed¢ mégt ufac tylko wiasnym umiejetnosciom i Bogu.

Wytarlem klacz z potu i klepnagwszy czule w zad, pozwolitem jej galopowac po
padoku. Przez chwile spogladatem na wierzgajace, rzace i cieszace si¢ wolnoscig zwierze.
Podobat mi si¢ ten widok i miatem nadzieje, ze wkrétce bede czut to samo.

Skradatem si¢ z powrotem do domu, rozgladajac za Jackiem, ale dopiero $witato i w
poblizu nie bylo nikogo. Oprécz Maluhii. Siedziata na kuchennej werandzie. Zwinigta w
ktebek, z kolanami pod broda, patrzyta na mnie t¢gpo pustymi, ztotymi oczami. Ze zgroza
spostrzeglem, ze ma opuchnigte usta i posiniaczong twarz.

- Maluhia - jgkngtem, opadajac przy niej na kolana. - Co si¢ stato?

Ale sam juz odgadlem. Wystarczajaco wiele razy obserwowalem Jacka popijajacego
przy stole whisky z ojcem. Patrzyl pozadliwie na gibkie ciato dziewczyny 1 zarys jedrnych
piersi pod sarongiem. Przyszedt do jej pokoju, a Maluhia odrzucita jego zaloty. Kiedy zaczeta
krzycze¢, biciem zmusit jg do milczenia i uleglo$ci. Tym razem wiedzialem, ze go zabije.
Kipiac z wsciektosci ruszytem do jego pokoju, ale Maluhia krzykneta za mna.

- On nie jest tego wart, Johnny - wyszlochala. - A ja jestem tylko kupiong kobieta.
Czego mogg si¢ spodziewac?

Jej stowa sprawity jedynie, ze mdj gniew rozgorzal jeszcze bardziej. Wiedziatem, ze
ma w sobie wiecej prawosci i godnosci niz czlowiek, ktéry ja kupit. Chwycitem néz i
poszedtem szuka¢ Jacka, a Maluhia pobiegla po Kahanu. Znalaztem swego wroga
drzemigcego w hamaku rozwieszonym mi¢dzy dwoma palmami, w miejscu gdzie trawniki
zbiegaly ku morzu, Wyjatem zza pasa n6z i przeciaglem ling, zrzucajac Jacka na trawe. Szybko

poderwat si¢ na nogi i ugiat kolana w bokserskiej postawie. USmiechajac si¢ unidst pigsci.



- Mysle, ze odkryte$, iz wziglem sobie to, na co zawsze miale§ ochotg? - drwil
okrazajac mnie. - Smieszne, myslatem, ze Maluhia jest dla ciebie kim§ w rodzaju matki. Ale
nie masz nic przeciwko malemu posunigciu mamusi, prawda, braciszku? Dla twojej
wiadomosci: nie byta tego warta. To wszystko, co méwig o chinskich kobietach to mit.
Malusia nie wystarczy m¢zczyznie o moich potrzebach i rozmiarze, cho¢ jestem pewien, ze
bedzie odpowiednia dla takiej matpki jak ty. Co do mnie, wezme¢ sobie niezta, cieptokrwistg
biatg babe...

Rzucilem si¢ na niego z nozem, trafiajgc w rami¢. Kiedy odskoczyt w tyt, potknatem
si¢ i omal nie upadtem. Zobaczylem, jak przyktada reke do ramienia, a potem patrzy na swoje
zakrwawione palce. W tym momencie zapomnial zupetnie o spadku 1 o potrzebie utrzymania
mnie przy zyciu jeszcze przez trzy lata.

Rozpaczliwie probowatem odzyska¢ réwnowage, kiedy skoczyl na mnie. Chwycitl za
reke 1 wykrecil mi jg za plecami, tak ze wypuscitem néz. Kopnalem Jacka, gdy schylit sie,
aby go podnies¢, ale wsciekto$¢ data memu przeciwnikowi szybkos¢ Swiatta. Dostat néz i
zrobit z niego uzytek. Ustyszatem cichy syk, kiedy cialo na mym policzku otworzylto si¢ do
kosci i poczutem cieply, metaliczny smak wtasnej krwi.

Kopalem i walczylem na sposéb wschodni, ale nie bytem przeciwnikiem dla
przewazajacego wzrostem, wagg i sitg gniewu Jacka. Wymierzal ciosy w moja szyje, piers i
krocze. Podniostem rece, aby si¢ ostoni¢, krzyczac nie ze strachu, lecz z gniewu rownego
wscieklosci mego brata. Nie dbatem o to, czy przezyje. Kochatem fagodng Maluhie¢ i
chciatem widzie¢ Jacka martwego za to, co jej zrobit.

W koncu silne ramiona oderwaty Jacka ode mnie. Kahanu jednym ciosem obalit go na
ziemig, chwycit n6z 1 podnidst nad nim.

- Nie, nie, Kahanu! - ustyszatem krzyk Maluhii. - Nie jestem warta takiej kary. Jestem
tylko kowhaini, konkubing.

Kiedy przenidst na nig wzrok, przez jego masywny tors przeszto drgnienie. Potem
poszedt na skraj wody i wrzucit zakrwawiony n6z do oceanu.

Jack usiadl, masujac szczeke i Smiat si¢ ocierajac krew z twarzy.

- Mam nadziej¢, ze zdechniesz, ty pieprzona Malpko! - wrzasngl podnoszac si¢ na
nogi. - Jeszcze ci¢ dostang, kiedy nie bedziesz chowat si¢ za spédnicg Maluhii i nie bedzie w
poblizu Kahanu, by ci¢ obroni€. - Odchodzac ciggle si¢ Smial.

Kahanu dzwignal mnie i1 zaniést do stajni. Potozyl na Swiezej stomie, a Maluhia
obmyta moje rany. Nie mogla zatamowac¢ krwotoku. Kahanu popatrzyl na nig zmartwiony.

Wiedziat, ze potrzebuje pomocy lekarza i postanowit o zmierzchu przewiez¢ mnie todzig na



Maui, gdzie mieszkata jego rodzina. Doktor zalozy mi szwy, a krewni przechowajg i
zaopiekuja sie¢ mna, az wydobrzeje.

Maluhia - oczy i1 uszy domu - wiedziala wszystko 1 od niej dowiedzialem sig, ze
Archer ma zamiar zabi¢ mnie, gdy skoncz¢ osiem-nascie lat, aby przeja¢ mdj spadek.

- Jaki spadek? - zapytatem, gdyz zawsze sadzilem, ze jestem bez grosza.

Pokrecita glowa, nie wiedziata. Wiedziala jednak, ze dluzej nie mozna ufa¢ Jackowi.
Chciat juz teraz widzie¢ mnie martwego.

- Nie odjade bez ciebie - upieralem si¢, zdajac sobie sprawe, ze zostawiam jg na tasce
Jacka.

- Jestes tylko chiopcem - tlumaczyta mi. - Musisz natychmiast ptynag¢ na Maui. Kiedy
odzyskasz sity, wyjedziesz daleko stad, tam gdzie nigdy ci¢ nie znajda. - Potem wsuneta mi
do reki czterdziesci dolaréw - oszczednos$ci catego swego zycia. - Nigdy nie wracaj, Johnny -
wyszep-tata, schylajac si¢ i catujgc mnie na pozegnanie.

Powiedzialem sobie, ze na zawsze zapamigtam ten stodki, czysty pocatunek, zapach
kwiatow plumerii w jej wlosach, chlodng gladkos¢ warg i migkkie, ciemne oczy ISniace
mitoscig i niewyptakanymi tzami. Wiedzialem, ze nigdy juz nie zobacz¢ Maluhii, i bolato
mnie to bardziej niz rany. Kiedy 16dz w ciemnosci odbita od przystani, usiadtem na dziobie i
smutno patrzylem w kierunku niewidocznej juz wyspy, starajac si¢ zatrzymac jej obraz w
pamigci.

- Wracaj tam, skad przyjechate$ - namawial Kahanu, gdy t6dz unosita si¢ na falach. -
Nie méw nikomu, kim jestes, inaczej oni z pewnoscig ci¢ znajdg. Zacznij nowe zycie. Nagle
state§ si¢ dorosty, przyjacielu. Bogowie chca, by$ skorzystal ze sposobnosci rozpoczecia
nowego zycia.

Patrzytem, jak przystojny, bragzowy olbrzym steruje todzig i przeszto mi przez mysl, ze
wlasciwie dzigki Jackowi Kane ptyne teraz ku wolnosci.

Zastanawialem sie, co zrobi¢ z tym skarbem. Nie opuszczatem Kalani przez dziesie¢
lat. Nie widziatem nigdy osady czy miasta. Nie bylem nawet w Honolulu czy na Maui.
Pomyslatem z drzeniem serca, ze Archer miat racj¢. Bytem dzikusem i nie wiedziatem, jak si¢
zachowywac¢ w cywilizo-wanym towarzystwie.

Patrzytem poprzez fale na zblizajacg si¢ wyspe. Mialem w kieszeni czterdziesci

dolaréw i zawiniatko z czystg odzieza od Maluhii. Bylem wolny.”



29.

Kahanu miat powiedzie¢ Archerowi, ze tak jak poczatkowo planowatem, uciekiem
matg t6dka Jacka. Zamierzal ja zatopi¢ i oswiadczy¢, ze musiatem utonag¢ w morzu. Nie
wiem, czy mu uwierzyli, ale nikt mnie nie szukat. Tymczasem rodzina Kahanu zaopiekowata
si¢ mng, jak gdybym byt ich wlasnym synem, a ja zazdro$cilem im powolnego, tagodnego,
wyspiarskiego rytmu zycia, w ktérym jeden dzien mieszat si¢ stodko z nastgpnym.

Byli szczesliwi 1 wcigz pamigtam jak w dlugie ciepte wieczory zbierali si¢ na lanai
drewnianego domku. Pozdrawiali przechodzacych przyjaciét i sgsiadéw, a ci zawsze
zatrzymywali si¢ na pogawedke lub positek. Kto§ brzdakal na ukulele, inni Spiewali $liczne
stare pie$ni, kobiety tanczyly. Nawet starzy ludzie byli wlaczeni w radosny rytm
wyspiarskiego zycia. Cho¢ zazdro$citem im, bylem jednak niespokojny i pragnatem ruszyc
dale;j.

Pie¢ tygodni p6zniej, obdarzony wieloma pozegnalnymi wiencami kwiatéw i stowami
aloha, znalaztem si¢ na statku ptynagcym do Honolulu.

Nie bylo mi trudno oswoi€ si¢ z zyciem wyspy Maui i1 rodzing Kahanu. Rozumiatem
ich. Mimo wszystko bylem bardziej podobny do nich niz do tak zwanej mojej rodziny. Lecz
Honolulu wydato mi si¢ jako przybyszowi z Kalani rozlegle, zatloczone i bezwzgledne.
Wszystko dziato si¢ tu w zawrotnym tempie. A kiedy zobaczylem znane nazwisko Kane na
nabrzezach, statkach, a nawet na ulicznym znaku, zrozumiatem, ze nadal jestem na terytorium
wroga. Nie tracac czasu przyjatem nowe imi¢, John Jones. Znalaztem prac¢ na pierwszym
napotkanym statku do przewozu bydta, kursujacym pomiedzy Honolulu i San Francisco. Jak
na ironi¢ okazato si¢, ze jest to statek nalezacy do Rancza Kanoi, ale nikt mnie na nim nie
rozpoznal, bo nikt przeciez nigdy nie widzial Johna Leconte. Wazne bylo tylko to, ze
umiatem zajac¢ si¢ bydtem.

Honolulu przestraszyto mnie, ale naprawde przerazony poczutem si¢ w San Francisco.
Nigdy nie widzialem tak wysokich budynkéw, tylu samochodéw, $pieszacych si¢ ttuméw
ludzi, nie styszatem takiego krzyku i hatasu. Wahatem si¢ przy przechodzeniu przez ulicg, nie
wiedzac, w ktérg stron¢ patrze¢. Nie wiedzialem, co zaméwi¢ w tanim barze, do ktérego
wszedlem, ani jak zaptaci¢. Na ulicach ludzie patrzyli na mnie dziwnie, ogladajac si¢ za moim
obszarpanym ubraniem. Zawstydzony wszedlem do sklepu, kupilem dwie koszule 1 pierwsza
w moim zyciu pare¢ prawdziwych spodni. Fryzjer ostrzygl mi wlosy, a kiedy przejrzalem si¢ w

lustrze, zobaczylem nowag osob¢. Wiedzialem jednak, ze wcigz jestem nieokrzesanym



wiejskim chtopcem, ktéry trafit do wielkiego miasta.

Przeliczytem pieniagdze 1 okazato si¢, ze zostalo mi tylko pie¢ dolaréw. Musiatem
poszuka¢ pracy, ale jedyng rzecza, na ktoérej si¢ znatem, bylo bydto. Zastanawiatem si¢
wilasnie, co robi¢, kiedy odezwat si¢ do mnie mtodzieniec stojagcy w kolejce po hot - doga na
Market Street. Byt ubrany w elegancki mundur, sktadajacy si¢ z krétkiej czerwonej kurtki i
czarnych spodni. Powiedzial, ze pracuje jako chiopiec na posytki w jednym z wielkich hoteli.
Przyjacielsko zmierzyl mnie wzrokiem i1 pewnie wygladalem na kogos w potrzebie, bo
oswiadczyl, ze jesli chce, moze mi poméc znalezé pracg. Do tej pory nie szukatem
towarzystwa i na statku nie zamienilem z innymi me¢zczyznami wigcej niz kilka stéw. Ten
chtopak byl wigc pierwszg osoba, ktéra naprawde¢ poznalem po opuszczeniu wysp.

Nazywatl si¢ Augustus Stevens. «Mow mi Gus», rzucit wesoto, kiedy wracaliSmy
razem do hotelu. Byt nizszy niz ja i réwnie chudy. Powiedzial, ze pochodzi ze Wschodniego
Wybrzeza i przyjechat na zachdd szukaé szczes$cia. Mial wtedy szesnascie lat, a wiele lat
pozniej zobaczylem znowu jego nazwisko jako dyrektora stawnej kompanii naftowe;j.
Przypuszczam wigc, ze w koncu znalazt swoje szczgscie. Ale wtedy tak jak ja walczyt o
przetrwanie, wiec szybko zawarliSmy przymierze.

Tego popotudnia zostalem chiopcem na posytki, a moje imi¢: Johnny, zostato
wypisane na odznace przypietej do eleganckiej czerwonej kurtki. Biegalem na posyitki,
otwieralem drzwi i1 nosilem bagaze w jednym z najlepszych hoteli w miescie. Podstawowa
ptaca byta niska, ale GUS powiedziat, ze napiwki ja wyréwnujg. Miat racj¢. Znalaztem tani
nie umeblowany pokoik w Chinskiej Dzielnicy i stwierdzilem, ze jesli bede¢ jadt giéwnie ryz i
fasole w miejscowych barach, to zdotam si¢ utrzymac.

Ciagneto mnie do Chinskiej Dzielnicy, poniewaz czulem si¢ tam bezpiecznie.
Rozumiatem zwyczaje Chinczykéw lepiej niz pracownikéw hotelowych, bezczelnych
me¢zezyzn o bezwzglednych oczach. Jednakze odleglto$¢ miedzy mng a Hawajami wcigz
wydawala mi si¢ zbyt mata. Wiedzialem, ze Archer i1 Jack czgsto przyjezdzaja do San
Francisco, wigc zylem w ciagltej obawie. Ogladatem si¢ za siebie na ulicy, a w hotelu miatem
oczy szeroko otwarte. Dopiero pézniej, kiedy dzielity mnie od Kane’6w tysigce kilometrow,
uwierzylem, ze naprawde¢ im uciektem.

Gromadzitem po kilka dolaréw, jakie bylem w stanie zaoszczedzi¢, wyobrazajac sobie
niejasno, ze moze zdotam jakim$ cudem wrdéci¢ do Francji, do willi Mimoza. Zastanawialem
sie, czy niania Beale ciggle tam mieszka i czy bedzie pamie¢ta¢ chtopca, ktérego wiele lat
temu zostawita na Kalani. Ale gdy dowiedziatem si¢ z gazet, ze w Europie szaleje wojna, a

Francja okupowana jest przez Niemcow, zrozumialem, ze niania i willa sg nieosiggalne.



Byl rok 1941. Oswoilem si¢ z praca w hotelu, bylem dumny z szybko$ci moich ustug i
dzigkowalem u$miechem za napiwki. Podczas dni wolnych zwiedzatem miasto patrzac na nie
wzrokiem czlowieka, ktéry po raz pierwszy oglada piramidy. Jezdzilem dzwonigcymi
tramwajami linowymi i przeprawialem si¢ promami na drugi brzeg zatoki, na zalesione
wzgorza. Czasem chodzitem z Gusem do kina. Najczesciej wybieraliSmy westerny. Lubitem
konie 1 szybka akcje.

A potem, 7 grudnia, Japonczycy zaatakowali Pearl Harbor 1 Stany Zjednoczone
przystapity do wojny. Z przerazeniem mys$latem o Oahu - spokojnej wyspie, porcie, picknych
statkach, teraz pochtoni¢tych przez plomienie, i o wielu ludziach, ktérzy stracili zycie.
Natychmiast, petni gniewu, poszlismy z Gusem zaciggna¢ si¢ do marynarki.

- Ile masz lat, chtopcze? - zapytal mnie z btyskiem w oku prowadzacy rekrutacje
sierzant.

- Osiemnascie, prosz¢ pana - odpowiedzialem pewnym glosem, tak jak przykazal mi
GUS.

- Masz wiasciwy odruch - rzekl tagodnie - ale musisz jeszcze rosna¢ przez pare lat,
zanim bedziesz mogt walczy¢ za swoj kraj.

Bylo to gorzkie rozczarowanie. Gdzies w glebi duszy zywitem nadziej¢, ze wysla
mnie do Europy. GUS miat wigcej szczg$cia. Jakos pomdgt mu jego uliczny spryt i wyszedt z
biura rekrutacyjnego jako zotnierz Marynarki Stanéw Zjednoczonych.

Nie tylko GUS szykowat si¢ do opuszczenia hotelu. Mezczyzni zaciggali si¢ i
natychmiast wysytano ich na ¢wiczenia. Na skutek brakéw w stuzbie hotelowej zostatem
przeniesiony i awansowalem na kelnera. Bytem uwazny i szybko uczytem si¢, obserwujac
zachowanie innych. Ale w gtebi duszy wciaz nie znalem regul gry obowigzujacych w
spoleczenstwie. Ciggle bylem dzikim chiopcem z wysp.

Minety dwa lata. W San Francisco peilno bylo ludzi zatrudnionych w marynarce.
Zajmowali wszystkie hotele, a ich dziewczyny 1 zony ciagnely za nimi. Mialem siedemnascie
lat. Jeszcze jeden rok - powie-dziatem sobie i bed¢ mogt zgodnie z prawem zaciggna¢ si¢ do
wojska. Sledzitem wiadomos$ci o wojnie, ciagle majac niejasna nadzieje, ze wysla mnie w
okolice Morza Srédziemnego. Tymczasem znalaztem nowa prace.

St. Francis byl wspaniatym hotelem z elegancka klientelg. Mieszkali tam oficerowie i
szykowne, eleganckie, bogate kobiety. Jedna z ob-stugiwanych przeze mnie pan miata
wynajety na stale apartament. Méwila, ze jej maz, oficer jest na poludniu stanu, w Obozie
Pendleton, w bazie Piechoty Morskiej w poblizu San Diego, ale nie chciata tam jechac.

- To dziura zabita deskami - podstuchatem, jak skarzyta si¢ przyjaciotom, kiedy jak



zwykle pili koktajle o sz6stej po potudniu i omawiali czekajace ich wieczorne rozrywki.

Byta po czterdziestce, atrakcyjna i zalotna, miala niebieskie oczy i jasng, niemal
przezroczysta cer¢. Srebrzystoblond wtosy nosita modnie przycigte na pazia, a jej szerokie,
drapiezne usta przypominaly kolorem pidra ptaka kardynata, ktéry wieczorami siadal na
poreczy lanai na Kalani.

Zwrécitem na nig uwage, bo byla tadna 1 wesota. Zawsze Smiata si¢ 1 zartowala z
przyjacidtkami i oficerami, ktérzy im towarzyszyli, ale byl tez w niej jaki§ niepokdj.
Zauwazylem, ze kiedy rozmawiala, jej oczy wedrowaly po sali, jak gdyby czego$ szukajac.
Czasami zatrzymywaty si¢ na mnie i dostrzegatem w nich wyraz zastanowienia.

Czerwienilem si¢, czujac jej taksujacy wzrok z drugiego konca sali. Bytem mtody i
niewinny, prawie nie rozmawiatem jeszcze z dziewczynami. Myslalem, ze Smieszy ja moja
wyro$nieta, chuda i muskularna sylwetka w obcistych, czarnych spodniach i krétkiej,
czerwonej kurtce z mosieznymi guzikami.

Kiedy ostroznie stawiatem przed nig na stoliku martini, przygladata si¢ mojej twarzy,
a ja odwracatem wzrok od jej uSmiechnigtego spojrzenia, bo wiedzialem, ze nie jestem
przystojny. Mialem za chudg twarz, zbyt grube rysy, a dzigki Jackowi od lewego oka prawie
do policzka biegta gteboka bruzda blizna. Ale pani DeSoto zdawata si¢ mie¢ inne zdanie na
moj temat.

- Widze, ze dobry z ciebie kelner, Johnny - powiedziata. - Bede zawsze prosi¢ o
ciebie, kiedy dzwoni¢ po stuzbe pokojowa. Sg tacy powolni, popetniajg bledy i zawsze o
czyms$ zapominaja. - Westchneta. - Skoro juz sama wojna zmienia nasze zycie w piekto, nie
muszg tego robi¢ kelnerzy.

Jej czerwone usta rozciggnety si¢ w usmiechu odstaniajac pigkne, biale, rowne zeby.
«Jak perty», pomyslalem oszotomiony.

- Dzigkuje, Johnny - ofiarowata mi hojny napiwek wraz z wy-mownym spojrzeniem,
ktére sprawito, ze znowu si¢ zarumienitem.

Potem czesto obstugiwatem jag w barze, a ona zawsze dawala duze napiwki i
usmiechata si¢ w ten sam sposob. Kiedy wsuwata mi dolara, jej r¢ka dotykata mojej tak, ze
oblewata mnie fala goraca i czutem si¢ niepewnie.

Kilka tygodni p6zniej obstugiwalem pokoje. Mingta pétnoc. Nikt nie lubit nocnej
zmiany, poniewaz trzeba by¢ na zawotanie wszystkich pijakéw, ale przewaznie ja ja
dostawalem jako najmiodszy. Zadzwonila pani DeSoto: chciala, aby posta¢ jej na gore
butelke dzinu, wermutu i 16d.

- Cieszg¢ sig¢, ze to ty, Johnny - powiedziala otwierajac drzwi i u$miechajac si¢ do



mnie.

Wszedlem do pokoju i umiescitem tac¢ na bocznym stoliku. Pani DeSoto byta ubrana
w dluga, czerwong wieczorowg sukni¢ zmarszczong na biodrach, a w wycieciu gtebokiego
dekoltu tuz nad wzniesieniem biatych piersi spoczywat brylantowo - rubinowy naszyjnik.

- Otworz butelki, Johnny - powiedziata opadajac na sofge - a potem nalej mi drinka.
Zaczekaj, pokaze¢ ci doktadnie, jak lubi¢ - spojrzala na mnie spod rzes, przesylajac ten swoj
usmiech. - Nastgpnym razem sam bedziesz wiedziat.

W os$wietlonym lampami pokoju unosit si¢ ciezki pizmowy zapach perfum. Drzaca
rekg podatem jej kieliszek, a ona nachylita si¢ ku mnie i przystawita mi go do ust.

- Sprébuj, Johnny - powiedziata pétgltosem. - Wtedy bedziesz doktadnie wiedzial, jak
przyrzadzac.

Ostroznie wypilem tyk i zachlysnatem si¢ alkoholem. Zaczatem kastaé, a ona stala z
rekami na biodrach i §miata si¢ ze mnie.

- Zatoze sie, ze nigdy wczesniej nie pites nawet drinka. - Znowu usiadla na sofie i
poklepata lezaca obok poduszke. - Chodz, Johnny. Usiagdz obok mnie i powiedz, czego
jeszcze nigdy nie robites, abym wiedziata, czego mam ci¢ nauczy¢.

Usiadlem obok, zahipnotyzowany zmystlowymi czerwonymi ustami i spojrzeniem jej
niebieskich oczu, pelnych nie znanej mi wiedzy.

- Patrzcie tylko - powiedziata przesuwajac palec wzdluz blizny na mojej twarzy. -
Jeste$ jak mtody zrebak, ktéry wlasnie staje si¢ ogierem. - Znéw usmiechnela si¢ do mnie tym
swoim usmiechem, a ja zapragnagtem chwyci¢ ja w ramiona i pocatowac. - Taki przystojny,
mtody 1 niewinny - powiedziata z namystem, znéw unoszac kieliszek do mych ust.

Wstata i nastawita ptyt¢ z muzyka taneczng. Byla to Ksiezycowa serenada Glenna
Millera. Przetkngtem martini i przygladatem sig, jak pani DeSoto wiruje wokét pokoju w rytm
muzyki.

- To moja ulubiona - powiedziata, gdy ptyta si¢ skonczyta. Zdjeta z gtowy siatke 1
potrzasneta uwolnionymi wlosami, przeciggajac si¢ zmystowo. - Nie podoba ci si¢, Johnny? -
zapytata, przygotowujac kolejne dwa martini.

- Oczywiscie - wymamrotatem, patrzac na jej kotyszace si¢ biodra, gdy sungta przez
pokdj, by jeszcze raz nastawi¢ ptyte. Odwrdcita si¢ i spojrzata na mnie. Potem wypita martini
1 rzucita kieliszek do kominka. Znéw zaczgta tanczy¢. Tylko ze tym razem zaczeta takze
odpina¢ guziki sukni. Kotyszac si¢ w taficu zblizata si¢ coraz bardziej, az stane¢la tuz przede
mng. A potem pozwolita sukni opas¢ na podtoge. Byla jasnowlosym zjawiskiem w czerwone;j

attasowej halce i1 pantoflach na wysokich obcasach, a ja stracilem gltowe. Usiadla obok i



zaczeta powoli zdejmowac ze mnie ubranie, wszystko oprocz krawata.

- A co z tym zrobimy? Bardzo jestem ciekawa - zapytata Zartobliwie przyciagajac
mnie do siebie. Pachniata ci¢zkimi perfumami, dzinem i wlasnym ciatem, a ja zatongtem w jej
migkkosci, zapachu, bogactwie kobiecosci. Nie moglem doczekac sig, co bedzie dale;.

Za Pierwszym razem bylem zbyt szybki, ale potem nauczyla mnie jak kochaé si¢ z
kobieta.

- Jestes$ pilnym uczniem, Johnny - powiedziata. - Bed¢ o tobie pamigtata, cho¢ wcigz
nie wiem, jak si¢ nazywasz.

Mialem zmysty przymglone perfumami, alkoholem i seksem, wigc wyrwato mi si¢
moje prawdziwe nazwisko.

- Johnny Leconte.

Przez dlugg chwil¢ patrzyta na mnie szeroko otwartymi oczami, a potem odrzucita
glowe 1 wybuchneta $miechem. Jej dluga biata szyja falowata. Patrzylem na nig ze
zdumieniem.

- Czy to nie zabawne? - Wreszcie ztapata oddech. - To po prostu zbyt wspaniate, zeby
mogto by¢ tylko zwyktym przypadkiem. Mam na mysli, Zze niecz¢sto spotyka sie to nazwisko.
Wiem, ze Archer Kane zmienit swoje, gdy ozenit si¢ z Francuzka, i ze miat syna. To ty,
prawda?

Johnny Leconte?

Serce mi zamarto i patrzytem na nig ciggle nic nie rozumiejgc. - Oczywiscie! -
wykrzykneta, wcigz jeszcze si¢ Smiejac. - Nie wiesz, kim jestem. Mj drogi zrebaczku, jestem
Chantal O'Higgins, druga zona Archera i matka jego przekletego syna Jacka.

Ubralem sig, tak szybko jak zdotatem, i pobiegtem do drzwi, nie majac odwagi na nia
spojrze¢. Ciagle si¢ $miata, jak gdyby to byl najlepszy zart na $wiecie.

Tego samego wieczoru opuscitem hotel, a nastgpnego rana sktamatem o swoim wieku
1 zaciggnalem si¢ do marynarki. Ale bylem przekonany, ze wspomnienie fatalnego spotkania

z Chantal O'Higgins bedzie mnie dlugo przesladowato.”



30.

Wiele nauczytem si¢ podczas stuzby wojennej w Marynarce Stanéw Zjednoczonych, a
byla to wiedza o lu-dziach i wojnie, zyciu i1 Smierci, a nie edukacja ksigzkowa. Przez dwa 1
p6t roku stuzylem na niszczycielu, gtéwnie na Poludniowym Pacyfiku. Z Zzalem musialem
zrezygnowaé z marzen o powrocie nad Morze Srédziemne.

Przystosowanie si¢ do wojennych warunkéw nie byto dla mnie trudne. Przeciez przez
wiekszg czes¢ zycia czulem si¢ stale zagrozony. Mialem juz ten dodatkowy szdsty zmyst
ostrzegajacy mnie przed niebezpieczenstwem, a lata dorastania na Hawajach zrobity ze mnie
zeglarza. Bylem przy-zwyczajony do oceanu i jego zwyczajow.

Nie znaczy to, ze nigdy si¢ nie batem. Tylko glupcy si¢ nie bojg. Obstugujac karabin
w wiezyczce statku, stawiajac czoto wrogowi odlegtemu o kilkaset metrow szarej wody,
czutem w ustach dawny, metaliczny smak strachu. Wojna byta gorzkim i niewdzigcznym
przedsigwzieciem, ale wynagradzato mi to kolezehstwo marynarzy, moich towarzyszy broni.
Nauczylem si¢ zy¢ z ludzmi, przyjmowac i ofiarowywac¢ przyjazn. Ucywilizowatem si¢ w
koncu, jesli nawet nie zo-stalem cztowiekiem swiatowym. Watpig, czy kiedykolwiek nim sie¢
stan¢. Psychologowie twierdza, ze nasza osobowos¢ ksztaltuje si¢ w latach poprzedzajacych
dojrzewanie, a moja nosila na sobie $lady przebytych walk.

A jednak mimo niebezpieczenstw wojennego zycia, torped i kamikaze podczas
nalotow bombowych, czulem si¢ niemal szczesliwy. W koncu pomiedzy mng a Kane'ami
lezata wiasciwa liczba kilometréw. Moje osiemnaste urodziny nadeszty i minety, i wiem, ze
na Kalani przydarzytby mi si¢ juz zaplanowany «nieszczesliwy wypadek». Wolatem $mier¢ w
stuzbie kraju - przynajmniej byla zaszczytna.

Kiedy w 1945 roku skonczyla si¢ wojna, kusito mnie, by pozosta¢ w marynarce i
sprébowac¢ zrobi¢ tam karier¢. Lecz miatem ograniczone mozliwosci, gdyz brak mi bylo
wyksztatcenia, by zosta¢ oficerem. Poza tym znéw poczutem pragnienie, by malowac.
Zabratem si¢ do szkicowania marynarzy, ktérzy grali w karty ubrani w podkoszulki i stalowe
hetmy, odpoczywali na kojach po nocnej wachcie lub czytali listy z domu. Udawato mi si¢
uchwyci¢ tgsknote pojawiajacg sie¢ w ich oczach, gdy mysleli o Zzonach i dzieciach.
Szkicowalem z pamigci sceny bitew, strzelajagce do siebie statki wojenne, ogien i
zakrwawione, poranione ciata. I konwoje przesuwajace si¢ cicho na horyzoncie, kiedy my,
straznicy Potudniowego Pacyfiku, czuwalismy.

Moje szkice tak si¢ spodobaly kapitanowi, ze powiesil je w kwaterach starszych



oficeréw. Kiedy dluga wojna wreszcie dobiegta konca, ofiarowat kilka z nich dowoddcy
operacji morskich. Par¢ z nich zostalo oprawionych 1 zawieszonych w wysokich
waszyngtonskich korytarzach.

W dniu, w ktérym po raz drugi w zyciu stalem si¢ wolny, czutem smutek. Marynarka
Stanéw Zjednoczonych przyjeta mnie jako nie uksztattowanego chlopca i zrobila ze mnie
mezczyzng. Tesknitem za kolezenstwem i dyscypling. Musiatem jednak znowu sam
zatroszczy€ si¢ o siebie.

Tylko jednej rzeczy bylem pewien: chcialem malowaé. Posiadatem troche
zaoszczedzonych pienigdzy, a takze pieni¢zng odprawe, ktéra miata ostodzi¢ nam powrdt do
cywila. Jednak wiedzialem, Zze nie wystarczy mi to na dlugo, i wiedzialem tez, ze nie moge
wroci¢ ani na Zachodnie Wybrzeze, ani na Hawaje.

Moje zycie stato si¢ serig dorywczych prac. W sezonie letnim praco-walem jako
kelner w gérskim uzdrowisku na Wschodnim Wybrzezu, aby dzigki zarobionym tam
pienigdzom, méc malowa¢ w zimie. Nie mialem pojecia, czy moje dzieta sg «dobre», ale juz
wtedy wiedziatem, ze malowanie stalo si¢ mojg zyciowa pasja.

Miatem wtedy rézne dziewczeta, stodkie, mlode istoty, gtéwnie modelki, ktére czuty
stabo$¢ do romantycznego artysty z lodowatego poddasza. Tak naprawde byt to strych nad
sklepem z towarami zelaznymi w nad-morskim miasteczku w stanie Maine. Zakochiwatem
si¢ 1 odkochiwalem zgodnie z porami roku, ale moja prawdziwa mitoscig byto morze i sztuka.

Lata plynety wolno, jak kazdemu mtodemu cziowiekowi. Od czasu do czasu
sprzedawalem obraz, ale rozstanie z nim bylo dla mnie zawsze bardzo bolesne. Chcialem
zatrzymac¢ wszystkie, bo stanowity pamiatke po ludziach, ktérych spotkatem, miejscach, w
ktérych bytem i dziewczetach, ktére kochatem. Malowalem po prostu moje zycie. Jednak
nigdy nie malowatem Kalani, ani nic majgcego cokolwiek wsp6lnego z moim dziecinstwem.
Przesztos¢ zapadta gdzies w glebi mego umystu.

Na poczatku lat pigcdziesigtych zwrécono uwage na moje obrazy. Zaproponowano mi
wystawe w matej ekskluzywnej galerii nowojorskiej. Starannie przejrzalem ptétna i
niechetnie rozstalem si¢ z tymi, ktére uwazatem za najlepsze. Kupilem sobie z tej okazji
nowy garnitur i ogolitem zapuszczong w zimie brod¢. Czutem si¢ ghlupio i nie na miejscu,
$ciskajac w reku na wernisazu kieliszek szampana i podstuchujac komentarze zwiedzajacych.
Ku memu zdziwieniu na ogét byly pochlebne 1 wkrétce moje prace ozdobit rzadek
czerwonych naklejek. Nie byl to olbrzymi sukces, ale przynajmniej bylem teraz artysta,
ktérego obrazy sprzedaty si¢ na wystawie. Dzigki temu pewien cztowiek posiadajacy wtadze i

pienigdze zamdéwil u mnie portret swojej zony.



Moja modelka nie byta tadna, lecz dramatyczne ostre rysy twarzy nadawaty jej wiele
dostojenstwa. Poslubita swego me¢za gdy miata osiemnascie lat i byla z nim przez wszystkie
trudne lata. Mieszkali poczatkowo w tanich mieszkaniach na Long Island, potem w kamienicy
czynszowej w New Jersey, az w koncu maz dorobit si¢ na ubezpieczeniach na zycie.
Kombinacje przyniosty zyski i z biegiem lat stat si¢ stawnym, cho¢ nieco podejrzanym
finansista. Byt teraz multimilionerem i zyt jak lord. Widywano go na eleganckich bankietach i
na kazdej imprezie na cele dobroczynne. Byt bliskim znajomym ludzi zajmujacych wysokie
stanowiska w Waszyngtonie.

Nigdy jednak nie widywano przy nim zony. Czasem towarzyszytla mu cérka, ale
czeSciej oszatamiajgca blondynka, dwa razy od niego miodsza, jarzaca si¢ od brylantéw i
wspaniatych toalet.

Wiedziatem, ze portret byl z jego strony posuni¢ciem taktycznym, majacym przekonac
zong, ze ciaggle si¢ o nig troszczy. «Aby siedziala cicho», pomyslatem, gdy ja spotkatem
pierwszy raz. Wiedzialem takze, iz wybral mnie, dlatego ze bylem tanszy niz stawni artysci, 1
myslal, Ze Zona nie zauwazy réznicy.

Byta stodkg kobieta o tagodnym uroku i prawdziwie dobrym sercu, ktére na przekor
wszystkiemu nie chcialo w nikim dostrzec zta.

Lubitem ja 1 malujac portret datem z siebie wszystko.

Ubralem moja modelke¢ w brazowozielony aksamit jak Sredniowieczng ksi¢zniczke.
Zaczesane do géry wlosy odstonily wystajace kosci policzkowe i nos Nefretete. Obwiesitem
ja ztotem i szmaragdami, a ona stata wyprostowana, z uniesionym dumnie podbrédkiem jak
kobieta, ktora zna swoja warto$¢. Z arogancka poza kontrastowaly cudowne ciemne oczy,
petne rzadko spotykanej dobroci 1 niewinnosci.

Ten portret zadecydowal o mojej karierze, cho¢ tak naprawde nigdy nie bylem
portrecista. Wypozyczaty go rézne muzea, a nazwisko John L.

1 Jones zaczeto by¢ glosne. Czytatem o sobie w gazetach 1 w pianie «Time».

Dostatem nawet wigcej zamowien, ale odlozylem wszystkie, gdyz w koncu miatem
wystarczajaco duzo pieniedzy na wyjazd do Europy.

Znowu odbylem podréz statkiem przez Atlantyk, tylko tym razem w przyzwoitej
kabinie drugiej klasy. Nie moglem sobie jeszcze pozwoli¢ na pierwsza, ale to byto nieistotne.
Jechalem do domu. Zatrzymatem si¢ na jaki§ czas w Paryzu, odwlekajac radosng chwilg
powrotu. Sycitem wzrok widokiem zabytkéw, ktorych nie zniszczyla wojna. Ogladalem
muzea i obrazy, popijatem czerwone wino w kawiarniach na bulwarach i patrzylem na

toczace si¢ obok zycie.



Kiedy w koncu wsiadtem do wagonu sypialnego pociggu jadacego na Potudnie,
czulem si¢ jak kochanek zbyt dtugo trzymany na dystans przez swoja wybranke.

Lazurowe Wybrzeze, cho¢ nie moglem go pamigta¢, w jakiS magiczny sposob
wygladalo tak jak je sobie wyobrazatem: Swiatto padajagce na zielone wzgdrza, biate,
piaszczyste plaze, parasole sosen, wysokie cedry sterczace jak igly na jaskrawoniebieskim
niebie. Ale dopiero gdy zobaczy-tem Morze Srédziemne, zrozumiatem prawdziwe znaczenie
stowa «lazurowy». Drzatem ze szcze¢$cia. To byt sen artysty, §wiatlo natchnienia.

Wprowadzitem si¢ do matej oberzy na wybrzezu prowadzonej przez par¢ krzepkich
chtopek - matke i cérke. Ojciec byl rybakiem, ktéry w nocy wyplywat z sieciami na potéw i
wracal o Swicie przynoszac troche ryb, ktére potem znajdowatem na potmisku podczas
obiadu. Byla to urocza rodzina: prosta i uprzejma dla obcego, ktory si¢ wsrdd nich pojawit.
Zaintrygowaty ich moje sztalugi, a ja uswiadomitem sobie, ze jestem artystg i chc¢ ich
malowa¢. Bylem oszolomiony tutejszym sposobem zycia, jego §wiezo$cig i wcigz nie
skazonym pigknem, jakoscia jedzenia 1 wina, powolnym rytmem typowym dla
sréddziemnomorskiego klimatu.

Odtozytem nerwowo na pdézniej moje poszukiwania przesztosci. Wma-wiatem sobie,
ze to dlatego iz chce malowaé. Lecz prawda byta inna. Obawialem si¢ tego, co mégtbym
znalez¢. Lekalem si¢, ze niania Beale nie zyje, moze zgingta podczas wojny albo powrdcita
do Anglii. Batem sig¢, ze willa Mimoza nalezy do kogo$ innego, ze zabronig mi tam wejS¢ i
moje marzenia pozostang tylko snem. Ale przede wszystkim balem si¢, ze zastang¢ w moim
dawnym domu panujacych tam Jacka i Archera.

Jednak nie mogtem diluzej zwleka¢. Musiatem poznaé przeszto$¢ i prawd¢ o mojej
matce. Dowiedzie€ sig¢, co si¢ stalo z nianig Beale.

Znalaztem wille Mimoza od razu, w sposéb, w jaki odnajduje swdj dom kot
wywieziony i porzucony setki kilometréw od niego. Pojechatem na rowerze piaszczysta droga
prowadzaca na wzgdrze wzdtuz kruszacego si¢ rézowego muru, na pét ukrytego pod ci¢zarem
bugenwilli 1 r6z. Serce walitlo mi jak uczestnikowi Tour de France, kiedy opartem rower o
mur i zadzwonitem, zagladajac przez rdzewiejaca, zelazng bramg¢ na zwirowy podjazd.

Na dzwigk dzwonka pojawil si¢ ogrodnik, sympatyczny cztowiek w niebieskim
roboczym kombinezonie, i o§wiadczyt, ze w domu nikogo niema.

- Znatem kogo$, kto tu mieszkal - powiedzialem czekajac na reakcj¢. - Rodzing
Leconte.

Twarz rozjasnita mu si¢ i widziatem, ze mito mu byto ustysze¢ znowu to nazwisko.

- Od dawna ich tu nie ma, monsieur - wyjasnit. - Madame nie zyje, a jej maz,



Cudzoziemiec, i syn mieszkajg daleko stad na jakiej$ tropikalnej wyspie. Styszatem, ze byli tu
raz po wojnie, aby odebra¢ majatek chlopca, ale nigdy nie przyjechali zobaczy¢ willi. To
dawny dom chtopca, monsieur. Tu witasnie si¢ urodzit. Madame Leconte pektoby serce,
gdyby wiedziala, ze syn tak mato troszczy si¢ o jej ukochane miejsce.

Zrozumiatem, ze Maluhia miata racje¢. Istnial spadek i Kane'owie ostatecznie dostali
go w swoje rece. Domyslitem si¢, ze Jack odegrat mnie i udajac, ze jest Jeanem Leconte,
zazadat mego majatku. Wzruszylem ramionami. Nie dbalem o te pienigdze. Zylem, bytem
wolny i na swoj sposob szczgsliwy. Nie chciatem niczego wigcej.

Ogrodnik zauwazyl, ze interesuj¢ si¢ domem, i zaproponowal, ze mnie oprowadzi.
Kiedy szliSmy zwirowa Sciezka 1 naszym oczom ukazala si¢ pigkna blador6zowa willa,
przypomniatem sobie z catkowita doktadnoscig dzien, w ktérym przyjechat po mnie ojciec.
Kiedy jako maty chtopiec siedzialem na marmurowym stopniu chtodzgcym mi gote nogi,
czutem na twarzy poranne stonce i tulitem w ramionach ukochanego Fido. Znéw poczutem
przerazenie, jak w chwili gdy moje oczy napotkaly obojetne spojrzenie ojca, ktory rozkazat:
«Zapakujcie jego rzeczy. Zabieram go ze sobag». I przypomnialem sobie czarng chmure, ktora
wtedy zawista nade mng na zawsze odcinajgc moje zycie od blasku stonca.

Znatem wille. Pamigtatem kazdy szczegdét: marmurowe posadzki, wspaniate poétkoliste
schody z balustradg z drewna koa, ktérg kazal zamontowa¢ Archer w prezencie dla mojej
matki gdy si¢ pobrali. Zawahatem si¢ w drzwiach starego dziecinnego pokoju, bedacego
kiedy$ krélestwem niani.

Przed kratg kominka wcigz stata duza miedziana ostona ze skérzanym siedzeniem, ale
nalezacy do niani bujany fotel z wysokim oparciem zniknat, a duze szafy na zabawki byty
puste. Otworzylem drzwi do sypialni i zobaczytem moje 16zeczko z wisniowego drzewa. Byly
na nim ciggle moje inicjaly J.L., ktére wyskrobalem szpilkg. Dotknatem ich palcami i z
usmiechem przypomnialem sobie, jak zta byta niania, kiedy zobaczyta, co zrobitem.

Szedtem powoli przez pokoje matki, wyobrazajac sobie, jak spogladata na potozone
na stoku wzgorza trawniki, iskrzaca si¢ w stoncu fontanng, cyprysy 1 morze. Myslatem o tym,
jak budzit ja melodyjny §wiergot wesotych kanarkéw i innych ptakéw w srebrnej ptaszarni,
ktoéra jak powiedzial mi ogrodnik, dawno temu zniszczyta burza.

Stalem w oknie pokoju matki, zatujac, ze jej nie znatem. Mys$latem o willi Mimoza -
moim prawowitym dziedzictwie. Mdgltbym zgodnie z prawem zazada¢ mego majatku,
zamieszka¢ w tym cudownym domu, spokojnie malowac, wiedzac, ze juz nigdy nie bedg
musiat spedzac lata, pracujgc jako kelner w Catskill Mountains... Ale wiedzialem, Ze tego nie

zrobig.



Podzigkowalem ogrodnikowi za uprzejmos¢ i z wahaniem zapytatlem o niani¢ Beale.
Obawiatem si¢ najgorszego. Zdawalem sobie sprawe, ze jesli zyje, jest juz bardzo stara i
spodziewalem sig, iz ogrodnik nic nie wie, albo powie, ze pojechata do Anglii umrze¢. Ku
swej radosci dowiedzialem si¢, ze niania zajmuje maty domek u stép wzgdrza.

- Mieszkata tam przez calg wojne - oswiadczyl z dumg - cho¢ wiele razy Niemcy
grozili, Ze ja internuja. Podejrzewali, Zze jest angielskim szpiegiem - dodal wzruszajac
ramionami z galijska beztroska. - Wszyscy w jaki§ sposob nalezeliSmy tu do Ruchu Oporu.
PrzerzucaliSmy zbiegltych wiezniéw i angielskich lotnikéw wzdtuz wybrzeza do Hiszpanii, a
potem Portugalii. W tych okropnych latach nasze t6dki przyjmowaty na pokiad nie tylko
ryby, monsieur - dorzucit z chytrym u$Smiechem.

Najszybciej, jak tylko mogtem, zjechalem na dét, a potem piaszczystg bialg Sciezka,
biegnaca wokot niewielkiego pétwyspu dotartem do roz-rzuconej grupy doméw. Ten maty,
pobielony, z piéropuszem dymu unoszacym si¢ z komina, cho¢ dzien byl ciepty, musiat
naleze¢ do niani. Ogréd porastaty bujnie angielskie réze, ostrézki, duze biate stokrotki i
lawenda. A posréd nich, pochylajac si¢ nad porosnigtym trawg brzegiem rabaty, w duzym
stomkowym kapeluszu na gltowie i «praktycznych», biatych, sznurowanych trzewikach stata
starsza pani.

Serce zabilo mi mocniej, kiedy patrzylem na nig oparty o brameg. Niania byla
catkowicie pochloni¢ta ucinaniem najtadniejszych kwiatéw i uktadaniem ich w drewnianym
ogrodowym koszyku. Miata pochylone plecy, a artretyzm powykrecatl jej rece w dziwaczne
ksztalty. Zaszokowalo mnie, ze jest taka malenka, podczas gdy w mych dziecinnych
wspo-mnieniach pozostata wysoka i postawna.

Podniosta glowe, nagle zdajac sobie sprawg, ze ktos si¢ jej przyglada.

Nasze oczy spotkaly si¢ i byto tak, jakby czas si¢ zatrzymat. Dostrzegalis-my w sobie
te osoby, ktérymi byliSmy kiedy$. Ujrzalem wyryta w mej pamigci twarz o wydatnych
kosciach policzkowych, teraz pomarszczona, pokreslong siatka delikatnych zmarszczek,
naznaczong bélem artretyzmu. Ale wyblakte cierpliwe oczy méwity mi, ze znosi to wszystko
z dawnym hartem ducha.

A niania w wysokim mezczyznie rozpoznata chiopca, ktérego kruchos$¢ znikneta,
patykowate konczyny nabraty miesni, a rysy twarzy w koncu si¢ uksztaltowaty. Powiedziata
mi potem z duma, ze w pierwszej chwili zwrdcita uwage na interesujaca meska twarz. Nie
przystojna, lecz taka, ktdérej si¢ nie zapomina. Szczegdlnie dzigki biegnacej wzdluz kosci
policzkowej diabolicznej szramie.

- Prawie si¢ nie zmienite$, Johnny - powiedziata cicho, z usmiechem w oczach. -



Ciagle moge ci¢ poznac.

- A ja ciebie, nianiu Beale.

Przeskoczylem przez brame¢ i przytulitem niani¢ do siebie. Po twarzach ptynelty nam
tzy, ale czulem jej kruchos$¢ i wiedziatem, ze to ja musze teraz by¢ silny.

- Myslatam, Ze nie zyjesz - szepneta drzagcym ze wzruszenia gltosem. - Mowili mi, ze
wrocite$ po spadek. Powiedziatam, ze to nie mogtes by¢ ty, bo przyjechaltbys tutaj, do willi
Mimoza, i1 odnalaztby$ mnie. Mys$latam o tobie przez te wszystkie lata i kazdego wieczora
modlitam si¢, aby nic ci si¢ nie statlo. W kazde twoje urodziny za-stanawiatam si¢; czy ciagle
jeszcze si¢ nimi cieszysz, bo wiedziatam, ze zabrat ci¢ zly cztowiek, zdolny do wszystkiego.

Wziagtem ja pod reke 1 weszliSmy do srodka, a ona usmiechata si¢ do mnie przez tzy.

- Zaloze sie, ze nigdy nie przypuszczate$, ze zobaczysz swg starg niani¢ ptaczaca -
powiedziata - ale to tzy radosci.

Zakrzatnela si¢ wokot herbaty i z talerzami na kolanach usiedli$my przy kominku, ona
w bujanym fotelu, a ja na drewnianym krzesle z prostym oparciem. MieliSmy wykrochmalone
adamaszkowe serwetki 1 staroSwieckie pierniki wyjete ze specjalnej czerwonej puszki
trzymanej w spizarni, ale byliSmy zbyt zajeci rozmowg i podsycaniem na nowo naszej
mitosci, aby jes¢. Niania nalata herbaty ze starego brazowego dzbanka, cho¢ zauwazyltem, iz
musiata uzy¢ obydwu rak, by go podnies¢, a filizanka drzata postukujac o spodek, kiedy mi ja
podawata.

Bytem znéw w domu i ogarneto mnie poczucie zupetlnego szczes$cia. Rozejrzalem si¢
po pokoju, gdzie nic si¢ nie zmienito.

- Juz nigdy nie opuszczg cig, nianiu. Jestem tu i zaopiekuje si¢ tobg - powiedziatem.

Pokrétce opowiedziatem o latach spgedzonych na Kalani i moim pdzniejszym zyciu.
Nie chciatem jej martwic i o§wiadczytem, ze jestem szczesliwy.

- Ale musisz walczy¢ o swoje, Johnny - patrzyla na mnie z przeje-ciem znad
okragtych okularéw w szylkretowych oprawkach. - Kiedy dowiedziatam si¢, ze Archer Kane
byt tu jakoby ze swym «synem», posztam do notaires i oswiadczylam, ze to nie mogles by¢
ty. Opisali mi mezczyzng, utrzymujacego, ze jest Jeanem Leconte, jako mlodego
jasno-wtosego olbrzyma z niebieskimi oczami. Powiedzialam im, Zze miate§ ciemne wtosy i
ciemne oczy, jak twoja matka, ale oni odrzekli, ze ludzie zmieniajg si¢ z czasem. Oczywiscie
to oni si¢ mylili. Przypuszczam, ze to byt Jack Kane. Zupetnie stracitam nadziej¢. Bytam
pewna, ze ciebie takze zabili.

- Takze? - zapytatem zaskoczony. Wtedy opowiedziata mi o mojej matce.

Tym razem w mojej dioni filizanka zatrzesta si¢ stukajac o spodek. Niania podata mi



list napisany do mnie przez matk¢ przed jej $miercig, a ja przeczytalem go w odretwieniu.
Myslatem o bélu, jakiego do§wiadczyta moja nieznana matka: nietadna, bogata dziewczynka,
ktéra dorastajgc dowiedziata si¢ o swej brzydocie. Narzucona jej przez ojca samotnos¢
pogtebita si¢ po jego $mierci i przeszta w catkowitg izolacje, W koncu biedna la celibataire,
zyjaca w samotnym wykwincie willi Mimoza, zakochata si¢ po uszy w me¢zczyznie, myslac,
ze dostrzegt jej wewnetrzne pigkno, ktorego istnienia byta Swiadoma.

Ale Archera Kane nie interesowat charakter mojej matki, nigdy nie dbat o jej duszg.
Chciat tylko jej pieniedzy i wreszcie je dostat.

- Musisz walczy¢ o to, co prawnie ci si¢ nalezy - powtérzyta stanowczo niania. - P6jdz
1 powiedz, kim jeste$. Zazadaj swego spadku.

Pokrecitem ze smutkiem glowa. Majatek matki rzucit zty urok na moje zycie.
Wolatem raczej by¢ biedny, wolny i szczgsliwy.

- Ale kiedy si¢ ozenisz - nalegala niania - co wtedy? Nie mozesz odméwi¢ swym
dzieciom prawa do majatku ich babki. To niezgodne z jej wolg. Kane'owie ukradli go w ten
sam sposOb, w jaki pozbawili ci¢ dziecifstwa.

Pozostalem nieugigty. Powiedziatem jej, ze pragne jedynie malowac, a teraz czuje, ze
odnalaztem swg duchowg ojczyzne. Kiedy niania przekonata si¢ w koncu, ze moja decyzja
jest ostateczna, namOwita mnie, abym spisal swoje dzieje «dla nast¢pnego pokoleniax.
Postanowita umies$ci¢ je w bankowym sejfie wraz z mym §$wiadectwem urodzenia,
«dokumentem» przedstawiajagcym jej wersje wydarzen i tragicznym listem mojej matki.
Klucz do sejfu schowa w szufladzie biurka, a kopi¢ dokumentu pod materacem, na wypadek
gdyby chciata jeszcze co$ do niego dopisaC. Wtedy, jak stwierdzila, bedzie w koncu
usatysfakcjonowana.

Flora Beale dotrzymata obietnicy danej Marii Antoninie Leconte. Zrobita, co mogla,
by ochroni¢ jej syna i przyszte wnuki.

- Kiedy dorosng - powiedziata uspokojona - same dokonaja wyboru.

A ja? Ja takze dokonalem wyboru 1 jestem szczeSliwy. Zrezygnowalem z willi
Mimoza wraz z otaczajagcymi ja smutnymi wspomnieniami, cho¢ jest to prawdopodobnie
miejsce, ktére kocham najbardziej na §wiecie. Nie potrzebowatem majatku mojej drogiej
matki, gdyz widziatem, jak pienigdze i chciwo$¢ moga zniszczy¢ czlowieka. I nauczytem sig
jak zy¢ na wilasng rgke. Mam swoje malowanie, powrdcitem do ojczyzny, odnalaztem dawnag
nauczycielke 1 przyjaciotke Flore Beale. Czy mdégtbym pragnac¢ czego$ wiecej? W koncu

jestem szczesliwy.”



31.

Nastgpnego ranka wschodzace stonce zastalo Bee¢ zwinigta w kigbek na zielonej
wiklinowej sofie tarasu. Przyciskajac do piersi kartki, na ktérych Johnny Leconte opisal swoje
dzieje, patrzyta na rozlewajacy sie po niebie blask zamieniajacy Morze Srédziemne w
migoczace zlociste jezioro.

Przeciagneta sie, zmeczona 1 nie wyspana, 1 przez taras weszta do hallu. Przystane¢ta u
stop schodéw, gdzie znaleziono ciatlo Marii Antoniny Leconte, i pogtadzita gtadka balustrade
z drewna koay tak jak musiala to robi¢ wiele razy przedtem la celibataire.

- Tak mi przykro - wyszeptala - ze los ci¢ tak skrzywdzil i ze nigdy ci¢ nie poznatam.

Poszta do swego pokoju i1 zadzwonita do Nicka by powiedzie¢ mu, ze przeczytata
histori¢ Johnny'ego Leconte. Poprosila, aby zaraz przyjechat.

Czekata na schodach, kiedy przybyt pét godziny p6znie;j.

Trzymajac si¢ za rece, usiedli razem na marmurowych stopniach.

- Tak jak kiedy$ siadywal Johnny - usmiechneta si¢ smutnie. - To oczywiscie on
opowiedzial mi historig, ktérg tak dobrze pamigtam. Nie rozumiem, jak moglam zapomnie¢.
Byt takim sugestywnym gawedziarzem i przedstawil wydarzenia doktadnie w ten sam sposéb,
w jaki je opisal. Teraz przypomnialam sobie wszystko i podejm¢ opowiadanie, w miejscu
gdzie Johnny je przerwat.

Powiedzial mi, ze w 1954 roku wynajat kamienny domek w St. - Paul - - de - Vence,
malenkiej wiosce na wzgérzach na wybrzezu. Byla to ostoja malarzy, pisarzy i muzykow,
pokrewnych dusz, zbierajacych si¢ wieczorami w barze na rynku, aby zje$¢ wspdlnie obiad,
wypic¢ kieliszek wina i niekiedy zagra¢ w petanque. Wioski na wzgoérzach wygladaty jeszcze
wowczas tak jak przed setkami lat. Te same rodziny wiodly w nich to samo proste zycie,
Johnny méwit mi, ze bylo to jakby cofnigcie si¢ do epoki, w ktérej cztowiek nie utracit
jeszcze swej niewinnosci.

Powiedzial, Zze oderwal si¢ w koncu od przesztosci i odzyskat swobode¢ tworzenia.
Namalowat okoto setki obrazéw przedstawiajacych niani¢ Beale, schylajaca si¢ nad rézami w
ogrodzie, nalewajaca herbate ze starego, bragzowego dzbanka, drzemigcg na ocienionym
dzikim winem tarasie. Pamigtam, jak pokazywal mi je i wyjasnial, ze nie sg to prawdziwe
portrety. Nigdy nie odzwierciedlaty fotograficznie rysow osoby, ale w sposéb niezwykle
subtelny jej charakter. Jak powiedziata kiedy§ Maluhia, ukazywaly cztowieka takim, jakim

byt w swym sercu.



Pokazywal mi obrazy przedstawiajace wiejskie kobiety, ich poorane zmarszczkami,
zniszczone stoncem i wiatrem twarze, przenikliwe oczy zmruzone od ostrego Swiatta. Na
czarnych sukienkach nosity biate fartuchy, wtosy okrywaty czarnymi szalami, a ich duze
chtopskie stopy tkwily w niezgrabnych czarnych butach. W jaki$ sposéb jego czarodziejski
pedzel utrwalat tagodng niewinno$¢ dzieci i pochylone plecy mezczyzn, ktérzy od pét wieku
harowali w polu. Namalowal wilasciciela kawiarni opartego calym cigzarem o ocynkowany
bar. Bystrymi oczami kontrolowal bez konca spodeczki na kazdym stoliku, oceniat kto
zaptacit, a kto nie. Namalowat ksiedza siedzacego na starym drewnianym krzesle przed
biatym ko$ciétkiem. Drzemal z rekami zatozonymi na obfitym brzuchu, wyciggni¢tymi
nogami 1 kapeluszem nasuni¢tym na oczy. Czarng sutann¢ rozwiewat mistral.

I namalowat kilkanascie portretow Maluhii. Zmienit kolory palety, odchodzac od
czystych, jakby sprazonych przez stonce odcieni Riwiery, a jego obrazy staty si¢ bardziej
egzotyczne i zjawiskowe. Zarysy ksztaltéw i form na pot skryty si¢ pod delikatng zastong
koloru: Maluhia, w wiencu kwiatéw plumerii na piersiach, czeszaca dtugie czarne wiosy,
zastaniajgce jej twarz jedwabistym ptaszczem. Byta w tym zaledwie aluzja postaci. Malowat
smukla, naga dziewczyne ptywajaca w krysztalowej wodzie zielonego oceanu tak swobodnie,
jak kolorowe niczym klejnoty ryby, ktére Johnny dobrze pamigtat.

Bea popatrzyta na Nicka, a on skinat gtowa. Znat te obrazy, wszyscy je znali. Wisiaty
w najstawniejszych muzeach i galeriach na §wiecie.

- W obrazy przedstawiajgce Maluhi¢ wtozyt cate swoje serce - mé-wita migkko Bea. -
Powiedzial mi, ze nigdy jej nie zapomni. To jej mito§¢ uczynita znoSnym zycie na Kalani i
zastanawiat sie, czy kiedykolwiek bedzie w stanie tak kogo$ pokochac.

A potem pewnego dnia spotkal Severine Jadot. Przyjechata z Paryza, gdzie mieszkata
z matka. Johnny szkicowal mezczyzn ze wsi rozgrywaja-cych swa wieczorng parti¢
petanque9 a ona przystangta, by podziwia¢ jego pracg. Byla wysoka jak on, miata ogniscie
czerwone wlosy, interesujaca, obsypang piegami twarz i wyraziste zielone oczy. Poszedt za
nig do kawiarni i zaczeli rozmawiac.

Bea usmiechneta si¢ na mysl o pierwszym spotkaniu tamtych dwojga, mtodych i
petlnych namigtnosci.

- Zakochali si¢ w sobie - méwita przyciszonym glosem do Nicka - a Severine juz nie
powrdcita do Paryza, tylko zamieszkata z Johnnym. Oszalal na jej punkcie i naturalnie
zawiozt ja do niani Beale.

Stara dama przybrata poze wyniostej ksieznej, poniewaz wedtug niej zadna kobieta nie

byta wystarczajaco dobra dla jej Johnny'ego. Podata herbate i pierniczki, a Johnny widziat,



jak obserwuje maniery Severine i ocenia jej wychowanie. Dziewczyna byta jednak wzorem
francuskiej grzecznosci, de bon genre, i nawet niania Beale nie mogta jej nic zarzucic.

- Ozen si¢ z nig - szepne¢ta do Johnny'ego, kiedy miodzi wy-chodzili. - To najlepsze,
co mozesz zrobic.

Roze$miat si¢ tylko, ale wiedzial, ze miata racje, zresztg poprosit juz Severine o rgke.
Miesiac pozniej niania byta swiadkiem na ich slubie. Udzielit go w wiejskim kosciele ten sam
ksiadz, ktérego Johnny namalowal. Wesele urzagdzono w kawiarni, przyszli na nie wszyscy
miejscowi, a takze wszyscy malarze, pisarze i muzycy. Grano i tanczono do péznej nocy i
bylo to najlepsze przyjecie, jakie panstwo Jones kiedykolwiek wydali.

We wczesnych latach szes¢dziesiatych Johnny, jak sadze, przekroczyt czterdziestke, a
Severine zblizata si¢ do trzydziestych urodzin. Wiedli proste zycie w kamiennym domku w
St. - Paul - de - Vence, a Riwiera zmieniala sw6j charakter. Okolica znowu stawala si¢ modna
i do ustronia zaczeli przenikac turysci.

Niania nie doczekata tych zmian. Pewnego wiosennego wieczora czytata jakis ustep z
ulubionego Charlesa Dickensa. Jak to miata w zwyczaju, zatozyta otwartg ksigzke okularami i
zasnela, przechodzac spokojnie do innego §wiata.

To wiasnie dlatego jej domek tak wyglada. Johnny powiedziat, ze w pamigci powinni
pozosta¢ nie tylko bogaci 1 stawni. Chciat zachowa¢ domek dokladnie w takim stanie, w
jakim go zostawila. Powiedzial, ze ma przypomina¢ muzeum poswigcone pamie¢ci Flory
Beale, jej bezinteresow-nego zycia w stuzbie innych, godnosci, prostoty i dobroci.

Po $mierci niani Johnny i Severine wyprowadzili si¢ na wzgoérza Prowansji. Kupili w
poblizu Bonnieux starg farm¢ z widokiem na pola lawendy i makéw 1 byli tam szczesliwi.
Johnny pragnat tylko malowac¢. Nie miat glowy do interesow ani czasu dla marszandow.
Gdyby to od niego zalezato, nigdy nie wywedrowalby z domu dalej niz do Awinionu czy Aix.
To Severine zabrala obrazy do Paryza i zorganizowata wystawe w jednej z gtéwnych galerii.
Cho¢ mingto juz duzo czasu, odkad pierwszy portret pedzla Johnny'ego spowodowat
poruszenie, nie zapomniano o nim. A lata odosobnienia daly mu czas, by rozwing¢ talent.
Obrazy przed-stawiajace Maluhi¢ i niani¢ Beale wzbudzity sensacje.

Po tym sukcesie Johnny poczut niepokéj. Nie mégt malowac i po-trzebowat zmiany
otoczenia. Wéwczas w Nowym Jorku miata odby¢ si¢ wystawa. Pojechali wiec tam i zostali
przez jaki$ czas. Polubili nowe miejsce. Johnny jednak nie méglby mieszka¢ w miescie,
kupili wigc stary mtyn w BerksMres.

Bea spojrzata na Nicka, a jej zlociste aksamitne oczy petne byty ciepta wywotlanego

falg wspomnien.



- Tam wtasnie si¢ urodzilam - powiedziala migkko. - Dwudziestego 6smego lipca
1968 roku.

Nazwali mnie Maria na pamigtke babki Leconte i Laura, bo to fadne imi¢. Jak mdj
ojciec bylam chuda jak patyk, mialam rude wtosy mojej matki i rozmarzone brgzowe oczy
Johnny'ego. SpedzaliSmy kazde lato na farmie Les Cerisiers w Prowansji i dorastatam
mowigc po francusku rownie dobrze jak po angielsku.

A kiedy skonczytam czternascie lat i ojciec wiedzial, ze jestem juz na tyle duza, aby
zrozumie¢, to co chcial mi powiedzie¢, zabral mnie bym zobaczyta domek niani Beale i willg
Mimoza.

Bea puscita reke Nicka.

- M¢j ojciec 1 ja siedzieliSmy na tych stopniach, a on, patrzac wraz ze mna na ten sam
czarodziejski widok, opowiedzial mi straszng histori¢ swego zycia. ByliSmy sobie tak bliscy,
tak zestrojeni w swych odczuciach, ze bylam do granic wstrzasnieta, tym co ustyszatam.
Miatam wrazenie, ze to wszystko mnie si¢ przydarzylo, ze to ja bylam niewinnym,
szczgsliwym dzieckiem siedzacym na chiodnych, marmurowych stopniach i stluchajacym
$piewu ptakéw z Fido przyci$nietym do serca. Ze to méj maty szczesliwy $wiat zakonczyt sie
tego dnia, kiedy wielka czarna chmura na zawsze zastonita stonce.

Po policzkach Bei toczyly sie {zy 1 Nick objat ja ramieniem.

- Juz dobrze, Bea - powiedzial. - Juz dobrze, moje kochanie. Skineta glowa, nie
ocierajac tez.

- Powiedziat, ze méwi mi o tym, gdyz niania miata racj¢. Pewnego dnia, kiedy bede
starsza, bede miata prawo zazada¢ majatku mojej babki, jesli tak sobie zazycze.

Odpartam mu, ze nie chcg mie¢ z tym nic wspolnego. Nie dbatam o pienigdze.
Sadzitam jednak, ze powinien mie¢ wille.

- Powinna by¢ twoja - powiedzialam do niego. - To dom, ktéry kochate$, w ktérym
bytes szczesliwy. I grand'mere Marie - Antoinette chciataby, abySmy tu mieszkali.

- Nie trzeba budzi¢ licha - usmiechnat si¢ méwiac, ze to niemozliwe. Bea otarla tzy i
ciggneta zmeczonym glosem:

-1 tak sie stato. Nigdy juz nie zamieszkal w willi Mimoza. Zycie toczylo sie
szczesliwie, a ja, cho¢ bylam cérka malarza, niczym si¢ nie réznitam od innych dzieci. Wiesz,
przesztam przez to, co wszyscy: nocne spotkania z przyjacidtkami, szkota srednia, a potem
uniwersytet. - UsSmiechnela si¢ na mysl o tym. - Nie postali mnie nigdy do eleganckiej szkoty
z internatem, bo tato o$wiadczyl, ze nie znidéslby rozstania ze mng. ,Dzien, w ktérym

opuscisz dom, bedzie dniem twego Slubu”, méwit ze Smiechem. Mamon naprawde musiata go



namawiac¢, by pozwolil mi wstapi¢ na uniwersytet. Uczytam si¢ w Yassar. Nie byto to daleko,
wiec mogltam przyjezdza¢ do domu na weekendy. Tak bardzo uwielbiatam powroty do tego
najcudowniejszego miejsca na S$wiecie. Ojciec kochat samotno$¢, potrzebowal jej, by
malowac, a nasz dom byl oazg spokoju, z dala od przykrych realiéw zycia.

Mysle, ze tak naprawde nie mieli bliskich przyjaciét, po prostu nigdy nie byto dla nich
czasu. Widzisz, byli doskonata para, tworzyli jednos¢. Nie potrzebowali nikogo wiecej.

Miatam normalne, petne mitosci dziecinstwo. Nie zdawatam sobie nawet sprawy z
tego, ze mQj ojciec jest stawny. Powiedzial mi o tym dopiero nauczyciel w szkole $rednie;j.
Pamig¢tam, ze bytam zaskoczona.

Umilkta. Wysuneta rgke z dtoni Nicka i objeta podciggniete pod brode kolana.
Zamknela oczy, a na jej twarzy pojawil si¢ wyraz napigcia.

- Nie moge méwié, co byto dalej - powiedziata zduszonym glosem.

Nick objat ja ramieniem, przytulit i glaszczac kroétkie, krecone wilosy dziewczyny
czekat, az si¢ uspokoi.

Znal te histori¢, byla we wszystkich gazetach. Johnny 1 Severine Jones jechali na
otwarcie wystawy jego najnowszych prac w galerii w Waszyng-tonie, kiedy samochdéd w
deszczu wpadl w poslizg. Dopiero po czterech godzinach policyjne stuzby ratownicze zdotaty
wydostac ich z wraka. Oboje nie zyli.

- Chciatbym ci pomdc - powiedziat cicho Nick.

- Nawet ty nie mozesz przywroci¢ ich do zycia.

- A potem? Co stalo si¢ z tobg? - zapytal.

- Na jaki$§ czas przyjechatam na farm¢ w Prowansji. A potem znéw wrdcitam do
domu.

- 17 - naciskat.

- Nie wiem - odparta. - Wcigz nie wiem, co stato si¢ w Rozpadlinie Mitchella.

Whiegly dzieci, klapigc bosymi stopami o ptytki podiogi, a pies wsunat si¢ za nimi.
Zatrzymaly si¢ gwaltownie, patrzac na zalang tzami twarz Bei, wielkimi, przerazonymi
oczami.

- Co si¢ stalo? - zapytal zmienionym gltosem Scotty. Strach dtawit go w gardle. To nie
moze si¢ znowu wydarzy¢, myslat w panice. Przeciez Bea nie moze ich opuscic.

Julia podbiegta i zarzucila jej rece na szyje.

- Bea, proszg¢ cig, nie ptacz! - Z jej wlasnych oczu trysnety 1zy. - Zrobie wszystko,
bede grzeczna, sprzatng méj pokéj, zajme si¢ Znajda. Tylko prosze¢ cie, nie ptacz. Kocham

cie, Bea - szlochata przerazona. - Nie placz, nie opuszczaj mnie. Chce zostaé z tobg na



Zawsze...

Scotty podbiegt takze, ciasno oplatajagc Be¢ swymi chudymi opalonymi ramionami.
Przyczepili si¢ do niej jak pijawki i Bea uSmiechneta si¢ z trudem.

- Ja takze was kocham - wyszeptata. - Ale teraz chciatabym opowiedzie¢ wam o
moich wilasnych rodzicach, o tym, dlaczego ptacze i dlaczego tak dobrze was rozumiem.

Tulac ich, szeptala histori¢ o tym, jak jej wlasna matka i ojciec zgingli w wypadku
samochodowym, tak samo jak ich rodzice.

- Oczywiscie, bytam wtedy dorosta - powiedziala cicho, patrzac na Nicka. - Bytam
osobg, ktéra powinna poradzi¢ sobie ze smutkiem. Ale po prostu musialam zosta¢ sama.
Chcialam znalez¢ si¢ w miejscu, gdzie byliSmy razem tacy szcze$liwi, w domu, ktéry moi
rodzice kochali najbardziej, w Les Cerisiers, ich farmie w Prowansji. Musiatam wyptakac si¢
W samotnosci.

- My tez ptakaliSmy - powiedziat Scotty, pociggajac nosem. - PtakaliSmy i ptakalismy,
ale to ich nam nie wrdcito. Pogtaskata szorstkie wtosy chtopca.

- Nie, kochanie, ptacz nie moze nam nikogo przywrdéci¢. My po prostu w ten sposob
moéwimy, ze kochamy ich i zawsze bedziemy za nimi t¢skni¢. Dobrze jest ptakac, zapamigtaj
to sobie Scotty.

- Czutam si¢ wtedy lepiej - odezwata si¢ Julia, patrzac na Beg. - Ale ciagle chciatam
do mamy i taty.

- Ja tez, dziecinko. - Bea, pocalowala zwrécong ku niej twarz dziewczynki. - Ale
pomyslcie, jakie to szczg$cie, ze si¢ odnalezliSmy. Stanowimy nowg rodzing. Wiem
oczywiscie, ze nigdy nie zajme¢ miejsca waszych prawdziwych rodzicéw. To niemozliwe. Ale
mamy siebie na-wzajem i jestem z tego powodu bardzo szczesliwa.

- I nie bedziesz juz wigcej ptakac? - zapytat niespokojnie Scotty.

- Och, nie wiem. Moze od czasu do czasu, tak jak ty - dodata u$miechajac si¢ do
niego. - Ale pamigtaj, ze to nic ztego. Dzigki temu czujemy si¢ trochg¢ lepiej, troche blizej
tych, ktérzy odeszli. A pewnego dnia bedziemy mogli mysle¢ o nich bez ptaczu, wspominac
dobre chwile i wspdlne przezycia.

- Kiedy tak bedzie? - zapytata tesknie Julia, ocierajgc tz¢ brudnym palcem.

- Po pewnym czasie. Widzisz, pewnego dnia u$miechniesz si¢, przypominajac sobie
co$, co mowita ci twoja mama.

- Mogg cie zapewnic¢, ze to prawda - odezwat si¢ z tytu Nick. Popatrzyt na Beg, a ona
pomyslata, ze tak jak Scotty ma w oczach smutek i tesknote. Usmiechneta si¢ i wiaczyta go

do nowej rodziny.



- Co ja bym bez ciebie zrobita? - zapytala.

- Mam nadzieje¢, ze nigdy nie bedziesz musiata si¢ o tym przeko-nac. - Pokrecit glowa,
WwCi3Z z tym samym wyrazem twarzy.

Scotty rzucit szybkie spojrzenie najpierw na niego, a potem na Be¢. Zmruzyt chytrze
brazowe oczy.

- Czy macie zamiar si¢ pobrac? - zapytal z szerokim u§miechem.

- O tak, tak. - Julia podbiegta w podskokach do Nicka, a jej 1zy zaczety zmienia€ si¢ w
stoneczny usmiech. - Proszg cig, Nick. Bedziemy mieli znéw rodzicéw.

- To najbardziej zwariowane oswiadczyny, jakie kiedykolwiek sty-szatem. - Nick
zajrzal Bei uwaznie w oczy.

- Czy uwazasz, ze powinnam czeka¢ az padniesz przede mng na kolana? - zapytata z
usmiechem.

Roze$miat si¢, ale Scotty pociagnal go za rekaw.

- Szybko, na kolana - przynaglil. Nick uklakt, a obok niego uklekty dzieci.

- Najdrozsza Beo French, Mario Lauro Leconte. Czy uczynisz mi ten zaszczyt i
zostaniesz moja zong? - zapytal Nick najpokorniejszym glosem, na jaki go byto sta¢.

- Prosimy, zostan jego zong. Powiedz tak, powiedz tak... - wy-$piewywaty dzieci.

Bea popatrzyta na nich z mitoscia.

- Jak mogtabym powiedzie¢ nie? - spytata.

- Czy to znaczy, ze si¢ zgadzasz? - zapytata podejrzliwie Julia rzucajac jej niespokojne
spojrzenie.

- Tak, to znaczy, ze si¢ zgadzam - odparta Bea.

- Catym sercem? - upewniat si¢ Scotty.

- Catym sercem.

- Czy teraz zostaniemy z wami na zawsze? - Julia byta wciaz niespokojna.

- Na zawsze.

- Na zawsze, Julio - powiedzial Scotty biorgc ja uroczyscie za r¢ce.

- Na zawsze, Scotty.

- Hurra! - wrzasnety, skaczac po pokoju, wywracajac koziotki i przeskakujac przez
krzesta, a pies towarzyszyt im w tym szczekajac jak szalony.

- Ja wcale nie zartowalem - powiedzial powaznie Nick, biorac Bee za reke.

- Ani ja.

- Kocham ci¢, Beo Mario Lauro - pochylit si¢, by pocalowac ja w usta.

- I ja ci¢ kocham - wyszeptata.



- Catujg sie, catujg! - wrzeszczata Julia wybuchajac radosnym §miechem.
- Mamy nowa mame¢ 1 tate - krzyknat Scotty i1 §lizgajac si¢ po wyfroterowanej
podiodze, pobiegt do kuchni, aby podzieli€ si¢ ta3 nowing z Jacintg.



32.

Noc byta czarna, bezksiezycowa, bez jednego powiewu wiatru. Phyl siedziala na sofie
w letnim pokoju rezydencji Diamentowa Glowa i1 patrzyla na spacerujgcego tam 1 z
po-wrotem Brada. Nie przestawal méwi¢. Dochodzita czwarta nad ranem i Phyl, cho¢
zme¢czona, stuchata zafascynowana jego opowiadaniem.

- Chcg ciebie - moéwil patrzac na nig w zamysleniu, a ona zamiast podniecenia, ktére
ogarn¢toby ja zaledwie kilka tygodni temu, czuta jedynie strach.

Zapytywala samg siebie, dlaczego tak jest. Brad stanowil znakomitg parti¢, byl tym
samym przystojnym, seksownym mezczyzng, w ktérym zakochata si¢ w Paryzu. Réznica
polegata na tym, ze teraz patrzyla na niego jako lekarz. Odstonity si¢ przed nig ciemne,
niepokojace rysy jego charakteru, co bylo jednoczesnie interesujace i odpychajace.

Stuchajac go zrozumiata, ze nigdy nie byta zakochana w Bradzie. Nawet go nie znala.
Byt to jeden z tych goracych, wszechogarniajagcych romanséw, skazanych na samowypalenie.
Teraz gdy zorientowata si¢, jakiego rodzaju problemy ma Brad, zatowata, ze w ogéle
przyjechala na Hawaje. Ale on obnazal przed nig swa dusze, zycie 1 uczucia. Powinna
przynajmniej wystucha¢ i sprébowa¢ mu pomoc.

- Oktamalem ci¢, méwiac o Malpce - powiedziat. - Uciekl z wyspy, poniewaz byt
odpowiedzialny za Smier¢ mtodej stuzacej, Maluhii. Zgwalcit jg, a ona rzucita si¢ w morze.
Jakim$§ cudem Matpce udato si¢ uciec t6dka Jacka. Ojciec nigdy nie uwierzyt, Ze utonat.
Zawsze powtarzatl, iz pewnego dnia powrdci i bedziemy miec¢ ktopoty.

Archer pit juz wtedy bardzo duzo i odpowiedzialno$¢ za Kanoi zaczeta spada¢ na
Jacka, ktory zdawal sobie sprawe, ze ranczo gwaltownie potrzebuje przyptywu kapitatu.
Archer wydawal pieniadze bez opamigta-nia. Ale Jack byl inny.

Oczy Phyl i Brada spotkaty si¢ i poruszylo jg jego pelne rozpaczy spojrzenie.

- Widzisz, Jack utozsamial si¢ z Ranczem Kanoi. Bylo sensem jego istnienia, cenit je
ponad wszystko. Ponad zasady moralne i swe wtasne zycie. Nawet ponad zycie swego ojca.

Kiedy Japonczycy zbombardowali Pearl Harbor, Jack byl w Honolulu. Powiedziat, ze
kiedy zobaczyt, co zrobili, ogarneta go mordercza furia. Jedyne, czego pragnal, to dopas¢ tych
tajdakéw 1 zabi¢ ich gotymi r¢kami. Ameryka przystgpita do wojny i najwazniejsze byty
dostawy zywnosci. Rzad zezwolitl na zwloke w sptacie dlugéw rancza, a Jack wstapit do
Piechoty Morskie;.

Brad roze$miat si¢, zmieniajac nastrdj.



- Boze, co to byl za zolierz - powiedziat z dumg. - Wystuzyl sobie kilka medali za
odwage, zdobytych, jak mi powiedzial, dzigki uporczywej nienawisci do wroga. Nikt nie
potrafi nienawidzi¢ tak jak Jack - mawiali jego koledzy. - Zabijanie stalo si¢ jego obsesja.

Archer otrzymal stopien majora i biurowa posade polegajaca na nadzorowaniu
Japonczykéw internowanych na wyspie, co zostawiato mu wiele czasu, by prowadzi¢ ranczo.

Potem wojna si¢ skonczyta i znéw powrdcit problem pieniedzy. Archer opracowat
plan. W Europie panowat zamet. Od $mierci jego francuskiej zony mingto wiele lat, a Matpka
bylby juz w wieku uprawniajacym do dziedziczenia majatku. Nie mial jednak dowodu na to,
ze Malpka nie zyje, a swojg droga wiedzial, ze przeprowadzenie sprawy we francuskich
sadach byloby zbyt skomplikowane. Zabrat wigc Jacka do Francji 1 przedstawil go jako syna
Marii.

Powiedzial, ze bylo to bardzo tatwe. Dawni prawnicy i bankierzy znajacy sprawe la
celibataire nie zyli, a dokumenty prawne zagingty. Dat im tylko §wiadectwo urodzenia, Jack
podpisal si¢ nazwiskiem przyrodniego brata i spadek przeszedt w ich rgce.

- Widzisz - roztozyl rece, proszac wzrokiem o zrozumienie. - Ran-czo bylto dla nich na
pierwszym miejscu. To, co zrobili, nie byto moze calkowicie zgodne z prawem, ale Jack
uwazal, ze znalezli najlepsze wyjscie.

- Ty tez tak sadzisz? - spytata cicho Phyl.

- Oczywiscie, ze tak, ja zrobitbym to samo - rzucit niecierpliwie, jak gdyby jej pytanie
bylo bez znaczenia. - Gdyby nie francuski system prawny, Archer i tak dostalby pieniadze.

Znéw zaczal nerwowo spacerowa¢ z kata w kat. Pies przysiadl przy drzwiach i
wpatrzony w swego pana, czekal na rozkaz, ale Brad zdawat si¢ - tego nie dostrzega¢. Ciggnat
dalej szorstko:

- Pojechali do Paryza. Archer, jak opowiedzial mi Jack, triumfowal. , Majatek la
celibataire w koncu nalezy do nas - mowit - nikt go juz nam nie odbierze. Teraz wystarczy na
wszystko, Jack. I na Diamentowa Glowe, 1 na ranczo. Wszystko, co chcesz, jest twoje.”

Ojciec mial wtedy okoto dwudziestu czterech lat 1 jak sadze, wiedzial, ze musi przejac
kontrolg nad ranczem, zanim Archer, zgodnie ze swym zwyczajem, roztrwoni pienigdze na
alkohol, kobiety i wystawne zycie.

Pili szampana w barze hotelu Ritza i sktadali sobie gratulacje, kiedy Jack zauwazyt
przygladajaca im si¢ z drugiego konca sali kosztownie ubrang blondynke. Nie byta juz mioda,
ale wcigz atrakcyjna 1 elegancka. Wydawata si¢ dziwnie znajoma. Gdy napotkata jego wzrok,
wstata od stolika i podeszta do nich.

,,Co za niespodzianka - pocatowata w policzek Archera, ktéry patrzyt na nig ostupiaty.



- Kiedy ostatni raz ci¢ widziatam - zwrdcita si¢ do Jacka - byle§ wrzeszczacym czerwonym
noworodkiem. Przyznaj¢, Ze zmienite$ si¢ na korzys$¢ od tamtego” czasu - przestata mu
pocatunek i odrzucajac gtowe do tytu, wybuchne¢ta Smiechem.”

,Nie wiesz, kim jestem? - zapytata ciggle si¢ $miejac. - Jestem twojg matka, Chantal
O'Higgins.”

Jack moéwil, ze poczut do niej ten sam nagly przyptyw nienawisci co do Japonczykéw
po zbombardowaniu Pearl Harbor. Mdégtby udusi¢ ja gotymi rekami, tam w barze Ritza.
Nigdy jej nie widziat, ale czytat o niej mnéstwo §winstw w kolumnie plotek towarzyskich.

Brad spojrzat gniewnie na Phyl i powiedzial z gorycza:

- Méwitem ci, ze mezczyzni z rodziny Kane'éw potrafili wybiera¢ sobie kobiety.
Chantal byta prawdziwg zdzira.

Oswiadczyta, ze przyjechata do Francji na inspekcje swego majatku w Charante. ,,Na
szczescie - dodata - Niemcy lubig koniak i nie narobili tam wielu szkdd. Dobrze si¢ sktada, ze
rodzinny majatek ulokowany jest w Szwajcarii. Musze¢ go utrzymac¢ w catosci.”

Stata patrzac na nich z drwigcym uSmiechem, a potem powiedziata: ,,Styszatam, zZe
twoja trzecia zona zostawita ci miliony i wigkszo$¢ z tego przypadta synowi. Nawiasem
moéwigc - dorzucita niedbale, wypuszczajac zatrutg strzate - czy mowitam wam, ze spotkatam
Johnny'ego? Oczywiscie nie jest tak przystojny jak ty, Jack. Ale musze¢ ci wyznac, ze jest
catkiem niezty w 16zku.” - Odwrdcita si¢ 1 odeszla, a kaskada drwigcego Smiechu dzwonita
im w uszach.

Jack skoczyt za nig, ale Archer powstrzymat go. ,,Siadaj, gtupcze - rzucit gniewnie. -
Nie dawaj jej satysfakcji wierzac w to wszystko.”

Ale Jack uwierzyl. Wiedzial, ze czegos takiego Chantal nie mogla wymysli¢ na
poczekaniu tylko po to, by ich rozztosci¢. Przeklety przyrodni brat zyt i przespat si¢ z jego
matkg. Ptongc z upokorzenia powiedziat do Archera: ,,Pewnego dnia znajde tego tajdaka i go
zabije”.

,Masz racje¢ - odpart Archer zamawiajac szkockg. - Inaczej powrdci 1 upomni si¢ o
pienigdze. I co wtedy stanie si¢ z Ranczem Kanoi?”

Brad nalat sobie brandy. Mieszajac bursztynowy ptyn, patrzyl w szklank¢ pustym
wzrokiem. Phyl pomyslata, ze zapomniatl niemal, iz ona si¢ tu znajduje, tak pochtongta go
historia z przesztosci. W koncu odstawit szklanke 1 kontynuowat.

- Jack wiedzial, ze Archer jest w stanie roztrwoni¢ ten drugi majatek jeszcze szybciej
niz pierwszy. Tym razem jednak pienigdze byly na nazwisko Jacka, a dla niego ranczo byto

najwazniejsze. Dal Archerowi wystarczajaco duze uposazenie, by mogt wies¢ wystawne



zycie, a potem zaczat odbudowywac interesy.

Wszystko, co mial, wtozyl w ranczo, ktére pochtongto go catkowicie i robit co maégt,
by znéw rozkwitto. Przestrzegat mnie jednak, ze Matpka gdzie§ zyje i pewnego dnia moze
powrdcié i zazgdaé zwrotu swego majatku.

Przez te wszystkie lata Jack ciezko pracowat i duzo si¢ bawit. W jego zyciu bylo wiele
kobiet. Zawsze si¢ podobal. A potem na przyjeciu w San Francisco poznat Rebeke Bradley.
Nawet po6zniej, kiedy jej nienawidzil, moéwil, Ze byla najpickniejszg kobieta, jaka
kiedykolwiek widziat.

Rebeka nalezata do towarzystwa, byla bogata, rozpieszczona i patrzyta z géry na
mtodego ranczera. ,,Dziki cztowiek”, tak go drwigco nazwala, kiedy ich sobie przedstawiono.
Jack powiedzial mi, Zze rozeSmiat si¢ wtedy, przypominajac sobie Malpke. Ironia losu
sprawita, ze teraz jego nazywali dzikim.

Rebeka byla elegancka i dobrze ulozona, ale pod skérg wyczuwal w niej pokrewna
dusze. Byla tak samo szalona i zta jak on. Uwielbiatl to. Powiedzial, ze po raz pierwszy
pozwolita, by si¢ kochali, na tylnym siedzeniu prowadzonej przez szofera limuzyny swego
ojca.

Wracali do domu z przyjecia gdzies na wzgoérzach. Bylo ciemno. Szofer trzymat
glowe dyskretnie odwrdcong, ale Rebeka wiedziata, ze zdaje sobie sprawg z tego, co robig, i
podniecato ja to. Jack méwil mi, ze zawsze lubita tego rodzaju poczucie niebezpieczenstwa.
Lubita czu¢, ze kto§ ja moze przytapa¢. Chciala si¢ kocha¢ w hotelowych windach, w
tazienkach podczas ttumnych przyje¢, w zautku, oparta o $ciang, jak tania prostytutka.

Brad zwrdcit swe wymeczone oczy na Phyl.

- Taka byta Rebeka - powiedzial gorzko. - Nigdy si¢ nie zmieni-ta. - Drzata mu r¢ka,
gdy nalewat sobie kolejng brandy. - Ale Jack potrafit da¢ jej to, czego chciata, i Rebeka zdata
sobie sprawe, ze nie moze bez niego zy¢. Pobrali si¢ dwa miesigce pdzniej. Byt to slub roku w
San Francisco. Ojciec Rebeki byt hawajskim krélem cukru. W jego rodzinie musiato dojs¢ do
zmieszania krwi, o czym $wiadczyly dlugie czarne wlosy 1 ksztalt oczu jego corki, lecz matka
wywodzila si¢ ze starej ustosunkowanej rodziny, wigc na wesele przybyla $mietanka
towarzyska.

Brad zatrzymat si¢ i spojrzat na Phyl.

- Zaczekaj - rzucit nagle rozkazujaco, unoszac dion. Wyszedt do hallu, a pies pobiegt
za nim stukajgc pazurami po drewnianej podtodze. Phyl zadrzata, myslac o tym, co wilasnie
jej opowiedzial. Zdawata sobie sprawe, ze zaczyna w koncu poznawa¢ prawde o Bradzie, i

bala sie tego, co jeszcze moze ustyszeé. Zatowata, ze nie sa u niej w gabinecie, Brad jako



pacjent, a ona jako jego lekarz. Rzucita mu nerwowe spojrzenie, gdy wrocit do pokoju z
fotografig w srebrnej ramce.

- Spdjrz - wskazat drzacym palcem pare w slubnych strojach stojacg przed kosciotem i
usmiechajacg si¢ do obiektywu. - To mdj ojciec, a to ta przeklgta Rebeka. - Jeknatl jak
cztowiek dotknigty nagtym bdélem, a potem nagle cisnat zdjeciem o Sciang.

Phyl wyrwat si¢ cichy okrzyk, kiedy szklo rozsypalo si¢ po podtodze. Pies pobiegl tam
obwachujac je 1 warczac cicho.

- O Boze! - w gtosie Brada stycha¢ byto cierpienie. Uklgkt wsrdd szczatkéw i podnidst
pocigta fotografie. - Dlaczego to zrobitem? - zapytat z pretensja, szerokim gestem podsuwajac
Phyl zdjecie pod nos. Cofneta si¢ z Igkiem. - Wiem dlaczego! - krzyknat gniewnie. - Moja
matka byta z13 kobieta. To byla pierwsza lepsza. Nienasycona. Szta z kazdym: z przyjacioimi
me¢za, wlasnymi przyjaciétmi, przypadkowymi znajomymi. Nawet kiedy si¢ urodzitem, nie
zmienita si¢, zawsze musiata dosta¢ to, czego chciata. - Upadt na krzesto i ukryl twarz w
dtoniach. - Gdy szta na uméwione spotkanie, uzywata mnie jako alibi - szeptat poprzez palce.
- Zabierala mnie ze sobg. Bo kto podejrzewalby kobiete o to, ze puszcza si¢ na lewo i prawo,
kiedy ma ze sobg dziecko? Ale ona robila to. Zrobita mnie $wiadkiem i pomocnikiem w swej
brudnej grze.

Ojciec duzo czasu spegdzal na ranczu, a ona zabierala mnie do San Francisco. Kiedy
wyjezdzaliSmy, myslalem: ,,Moze tym razem bedzie mito i bedziemy tylko we dwoje. Moze
tym razem wszystko bedzie w porzadku”. Ale prawie jej nie widywatem, chyba ze ciggneta
mnie ze sobg na tak zwane ,,spotkania towarzyskie”. Dawata mi ksigzki, zabawki i mowita,
zebym byt grzeczny. Ona i jej przyjaciel bedag w drugim pokoju, bo majg wiele spraw do
omoéwienia i nie wolno im przeszkadzac.

Brad podniést glowe, patrzac ze smutkiem na Phyl.

- A ja nigdy nie przeszkadzalem - powiedzial. - Bylem grzecznym chlopcem,
wzorowym synem. Chciatem sprawic jej przyjemnos¢ i robitem to, o co prosita. Az do dnia,
kiedy czekalem na nig tak dtugo - dwie godziny, trzy, moze cztery - ze zaczalem si¢ bac.
Przytozytem ucho do drzwi pokoju, ale nie dobiegal stamtad zaden dzwigk. Przestraszytem
sie, ze 0 mnie zapomniata, ze poszta sobie i zostawita mnie tutaj. Pomys$latem, ze moze
umarta... Otworzylem drzwi i zajrzalem do $rodka. Zastony byly zaciggnigte, a po jedne;j
stronie 16zka palita si¢ lampa. Zobaczylem rozrzucone na podtodze ubrania i odetchngtem z
ulga. Wiedziatem, ze nie mogta odejs¢ nie ubrana i zostawi¢ mnie tutaj.

Wilizgnatem si¢ do $rodka wpatrujac w ciemno$¢. I wtedy ich zobaczylem. Rebeka

lezala naga, z czarnymi wlosami rozrzuconymi na poduszce. Na jej piersi spoczywata gtowa



$pigcego mezczyzny. Odwrdcita si¢ i spojrzata na mnie. Nasze oczy si¢ spotkaly. Potem, nie
odwracajagc wzroku, ze strasznym usmiechem wspdlniczki, wzieta do rgki genitalia
mezczyzny 1 zaczela je piescic.

Poruszyt si¢ i jeknal, a ja przerazony uciektem z pokoju. Zamykajac drzwi styszalem
za sobg jej drwiacy $miech.

Brad patrzyt na Phyl, ale ona miata wrazenie, ze jej nie dostrzega.

- Od tej pory przesladowat mnie jej $miech. Styszatem go w moich snach, budzac si¢ i
zasypiajgc. I ten u$miech. Matka nie usmiecha si¢ w ten sposéb do syna. - Z rozpaczg
potrzasnat gtowa. - Byla taka piekna.

Potem poszlismy na zakupy i1 Rebeka kupita sobie nowy, czerwony kapelusz
ozdobiony piérkami. A pézniej wstapiliSmy na herbate do eleganckiego hotelu, ktéry lubita.
Spotkata tam przyjacioét. ,,Zobaczcie, jaka dobra ze mnie matka - powiedziala, Smiejac si¢
razem z nimi - zabieram mego syna na herbate.” Znéw przestala mi ten sam znaczacy
usmiech. ,,To chtopiec, ktéry wie, jak dochowac¢ kobiecych tajemnic”, dodata i wszyscy si¢
rozesmieli.

Brad umilkt z twarza ukrytg w dtoniach, a Phyl czekata, nie §migc odetchna¢ z leku,
by nie poruszy¢ jakiego$ nastepnego niebezpiecznego wspomnienia.

Westchnat gieboko.

- Po latach, kiedy juz si¢ rozwiedli, spytatem Jacka, dlaczego na to pozwalal.
Wzruszyt tylko ramionami i odparl, Ze sam nie zatowat sobie przyjemnos$ci. Poza tym Rebeka
bylta czg$cig wspaniatego wizerunku Kane'éw: piekna i bogata dama z towarzystwa, cudowna
zona 1 matka. Mysle, ze na swdj dziwaczny spos6b odpowiadali sobie nawzajem. Oboje brali
z zycia to, czego chcieli. Zreszta kobiety nic dla Jacka nie znaczyly. Przypomnial mi, iz
jedyng istotng rzeczg w naszym zyciu jest Ranczo Kanoi. ,,Nigdy nie zapominaj o tym, synu”,
powiedziat. I ja nigdy nie zapomniatem.

Ojciec opowiedzial mi histori¢ rancza, o tym jak Archer je zatozyl, o problemach
finansowych jakie mieli, by je utrzymac. A takze o majatku, ktory nalezatby do nich od wielu
lat, gdyby nie byto przyrodniego brata.

,Matpka, ten przeklety pomarszczony tajdak prébowal ukras¢ nam pierworddztwo,
Brad - méwit mi ojciec. - Gdyby nie spryt twego dziadka Archera, udatoby mu si¢ to i nie
siedzielibySmy teraz tutaj, na jednej z najwickszych hodowli bydta w Ameryce. Wiem, zZe
powinienem byl go zabi¢, kiedy miatem okazj¢, bo czuj¢ w kosciach, ze on ciagle gdzies$ zyje
i czeka jak zwinigty grzechotnik, by zaatakowaé. Pewnego dnia, synu, bedzie prébowat

odebra¢ nam majatek. Bedzie chcial zabra¢ to co rodzina Kane'é6w wypracowata przez te



wszystkie lata: nasz pot i trud, ziemi¢ i dziedzictwo. Nasze nazwisko. Nie popelnij btedu.
Kiedy przyjdzie, aby zazada¢ swego majatku, musisz dziata¢. Szybko i bez litosci.”

Brad popatrzyt spokojnie na Phyl i powiedziat cicho: - Czekalem na t¢ chwile przez
cale zycie.

Phyl poruszyta si¢ niespokojnie na brzegu krzesta. Wiedziala, ze zmiany nastroju
Brada, od gniewu i furii do lodowatego spokoju, zapowiadaty ktopoty.

- I myslisz, ze to kiedy$ nastgpi? - zapytata cicho. Wstatl, nalat sobie wigcej brandy i
wypit jednym haustem.

- Juz nie - odpart zimno.

Phyl znéw przeszedt lodowaty dreszcz. Czy Brad ma na mysli to, ze Matpka powrdcit
1 ze on go zabil? Bala si¢ zapytaC i nagle poczuta, ze nawet boi si¢ by¢ z nim sama.

- Wiesz, Jack omal nie zabil Rebeki, zanim odeszta - rzucil niedbale. - Mowil, ze
miata o jeden romans za duzo i co$ si¢ w nim po prostu zatamato. Chwycit strzelbe i zagrozit
matce, ze j3 zastrzeli, ale ona rozeSmiala si¢ tylko i odeszta. Wiedziata wszystko o nim i1 o
rodzinie Kane'éw. ,,Niedaleko pada jabtko od jabtoni”, powiedziata pogardliwie, podjudzajac
go.

- O Boze - wyszeptala Phyl, Igkajac si¢ zapytac, co si¢ stato.

- Nie zrobil tego, chociaz powinien - mowil ponuro Brad. - Troche ja tylko zbil.
Zaslugiwala na to. Stalem w drzwiach, patrzytem jak ja upokarza i bylem zadowolony.
Cieszytem si¢ kiedy sobie poszta i zostaliSmy z ojcem tylko we dwdch. Rozwiedli sie, a my
zyliSmy po swojemu, prowadzac ranczo. Jack postal mnie do szkoty i na uniwersytet, ale
powr6t do domu byt dla mnie zawsze najwigkszym Swietem.

Brad opuscit gtowe i z rekami w kieszeniach znéw zaczat chodzi¢ tam 1 z powrotem
po pokoju.

- Nigdy juz nie zobaczylem mojej matki. Archer nie zyt od wielu lat, kiedy
dowiedzieliSmy si¢, ze Rebeka miata wylew. Wegetowata jeszcze przez jaki$ czas, ale nikt jej
nie widywal. Mowili, ze miata sparalizowang jedng stron¢ twarzy, a druga wygladata
normalnie, niemal pigknie. Lecz nie mogta méwic¢ ani chodzi¢ i kilka lat pézniej zmarta.

Jack utonagl podczas zeglugi, w rok po moim ukonczeniu studiow. Moéwili, ze byt
pijany, ale ja w to nie wierz¢. Byt dobrym zeglarzem, prawdopodobnie ztapat go nagly
sztorm. Wiem, ze nie dat mu rady. Inaczej nie zostawitby mnie samego.

Odziedziczylem caty majatek: ranczo, domy, wyspe - rozesmial si¢ z gorycza. - 1
wieczne zagrozenie ze strony Malpki. Grzechotnik w sercu rodziny Kane'éw czekajacy by

uderzyc.



Phyl popatrzyta na niego, zastanawiajac si¢ czy zada¢ niebezpieczne pytanie. Ale
musiata zna¢ odpowiedz.

- I co w zwiagzku z tym zrobites? - wyszeptata.

Brad stanat przed nig i zajrzat gigboko w jej przerazone oczy.

- C6z, oczywiscie zajatem si¢ ta sprawg - powiedzial migkko. Phyl patrzyta ze
zdumieniem na przystojng, fagodnie uSmiechnieta twarz, pickne, szalone oczy. PomysSlata o
tym, co powiedzial Mahoney.

Wyczuwasz przestepcoOw, nawet jesli pozornie wydaja si¢ normalni. Zwykli, na pozér
porzadni ludzie, tacy jak my wszyscy. Ale stawna doktor Forster z pewnos$cig wie lepiej niz
inni, co dzieje si¢ w umystach ludzi, W tych glebokich ciemnych zakamarkach. Co ukrywa
si¢ za urodg, urokiem osobistym i drogimi ubraniami. Ci, ktérzy bija Zony, zngcaja si¢ nad
dzie¢mi, mordercy, sg po prostu ludzmi jak ty i ja.

Mahoney opisywat cztowieka, na ktérego teraz patrzyta. Brad byl podrgcznikowym
przykladem socjopaty, a ona, inteligentna doktor psychiatrii, nie zauwazyla tego.

Wzdrygneta si¢ czujac jego rece na ramionach. Spuscita szybko glowe, bojac sig, ze
dostrzeze w jej oczach panike. Musiata zachowaé spokdj, ustgpowa¢ mu. Musiata wydostac
sie stad...

Brad odezwat si¢ dobrze jej znanym, fagodnym, petnym troski gtosem:

- Moje biedactwo, gadalem przez cala noc. Zobacz, stonce juz wzeszto. Ktadz si¢
spa¢, kochanie. Odpocznij trochg. - Spojrzal na zegarek i dodat tak lekko, jak gdyby nie byto
zadnych intymnych wyznan podczas tych dlugich godzin. - Omal nie zapomnialem. Jutro z
samego rana mam spotkanie na ranczo. Polece¢ tam teraz.

Zamkneta oczy, starajac nie skuli¢ si¢ ze strachu, kiedy sktadat na jej czole przelotny
pocatunek.

- Wroce za jaki$ czas - obiecal, a jego glos brzmiat tak jak dawniej. - Chcg, zebys tu
na mnie zaczekala. Zostan w domu 1 nigdzie nie wychodz. Obiecujesz?

Skineta tepo glowa.

- To dobrze - usmiechnat si¢ z zadowoleniem. - Tym razem ci zaufam.

Phyl patrzyla, jak idzie do drzwi. Gwizdnal na psa. Nie przespana noc i wypity
alkohol nie zostawily na Bradzie $ladow. Jego twarz byta gltadka i u$miechnigta. W
kosztownej koszuli i dobrze wyprasowanych dzinsach wygladat na bogatego, wytwornego,
swiatowego mezczyzne w kazdym calu. Odwroécit si¢ 1 przestat jej pozegnalny usmiech.

- Czekaj na mnie, Rebeko - powiedziat zamykajac drzwi.



33.

Phyl poczekata, az ustyszy warkot odjezdzajacego samochodu, a potem pobiegta do
swego pokoju i zaczeta gorgczkowo wrzucaé rzeczy do torby. Zatelefonowata na lotnisko i
zarezerwowala miejsce na nastepny lot. Potem zadzwonita po takséwke i nerwowo spacerujac
po pokoju czekata na jej przyjazd. Nie wiadomo skad pojawil si¢ milczacy chinski stuzacy,
ktéry pomodgt Phyl przenie$¢ torbe. Byla zaskoczona, ze wie o jej odjezdzie i doszta do
wniosku, ze musiat podstuchiwac. Zastanawiala si¢, co jeszcze mogli ustysze¢ stuzacy w tym
pelnym tajemnic domu.

U wyj$cia zawahata si¢ myslac o tym co zrobi Brad, kiedy dowie si¢, ze wyjechata bez
wyjasnienia. Napisata na kartce: ,,Brad, bedzie lepiej, jesli si¢ juz wigcej nie zobaczymy. Nie
moge ci pomdc”, 1 podata liscik stuzacemu.

Wiiadta szybko do takséwki, wygladajac przez tylng szybe, jak gdyby spodziewata si¢
zobaczy¢ Brada $cigajacego ja ze ztym dobermanem u nogi.

Pasazerowie wchodzili juz na poktad samolotu, kiedy dotarta na lotnisko. Phyl zajeta
swoje miejsce i odetchneta z ulga, gdy drzwi w koncu si¢ zamknety. Omal nie wybuchneta
ptaczem, uswiadamiajgc sobie, jak bardzo byta przerazona. Nie chciala nawet zastanawiac si¢
nad tym, co naprawd¢ oznaczat fakt, ze Brad pomylit ja z Rebeka. Chciata tylko zasna¢ i
obudzi¢ si¢ za pig¢ godzin w San Francisco. A potem zobaczy¢ Mahoneya. Trzgsla si¢ ze
strachu. ,,O Boze - pomyslata - naprawde potrzebuje Franka”.

Byt nudny niedzielny wieczér. Mahoney, ktérego zmiana trwata od czwartej po
potudniu do péinocy, doszedt do wniosku, ze zegar musial stang¢ juz kilka godzin temu.
Wtasciwie powinien by¢ zadowolony, iz handlarze narkotykéw i uzbrojeni bandyci dajag mu
odetchna¢, ale czas wldkt si¢ niemitosiernie.

Troche bezmyslnie uderzat w klawisze komputera, az na ekranie znéw pojawito si¢
nazwisko Brada Kane'a. Bez konca wracal do znanych mu szczegétéw, gdyz co§ w panu
Hawajskim nie dawalo mu spokoju. Znalazl potwierdzenie, ze ten cztowiek potrafi by¢
agresywny 1 moze nie panowac nad soba.

Pierwszy wypadek mial miejsce na uniwersytecie. Brad napadt w barze na jakiego$
faceta. Niby nic niezwyklego, nieporozumienie mig¢dzy studentami, ktérzy wypili za duzo
piwa. Tylko Ze tym razem atak byl wyjatkowo brutalny: facet mial twarz poraniong
tluczonym szklem. Pan Hawajski nie zostal skazany, gdyz ojciec wynajal mu sprytnego

adwokata. Ofierze wyplacono rekompensat¢ nieznanej wysoko$ci, a Brad Kane dostal dwa



miesigce w zawieszeniu.

Kilka lat pézniej zostal aresztowany za posiadanie broni zaczepnej, noza. Nie uzyt go,
ale ofiara zeznata, ze nim grozil. Tym razem byla to kobieta, zresztg prostytutka z Honolulu.
Znéw pienigdze przeszly z reki do reki i skonczyto sie na ostrzezeniu.

Trzeci wypadek zdarzyt si¢ stosunkowo niedawno. Kilka miesiecy temu stuzacy z
rezydencji Kane'a stracit zycie. Wedlug sprawozdania, zaatakowatl go jeden z pséw
wlasciciela, doberman, ktéry nagle si¢ wscieklt. Kane sam zastrzelit psa, a potem
zatelefonowal na policj¢. Powiedziat im, ze jest zatamany. Ofiarg byt staruszek pracujacy dla
rodziny od ponad pi¢cdziesi¢ciu lat. Kane powiedziat, ze musi pilnie wyjecha¢ w interesach,
ale po powrocie odpowie na kazde pytanie. 1 tak tez si¢ stalo - miesigc pdzniej - kiedy
powrdcit z Paryza. Staruszek zostat tymczasem pochowany na koszt Kane'éw i sledztwo byto
jedynie formalnoscig. Skonczyto si¢ na zeznaniu pod przysi¢ga i okazaniu zalu.

Mahoney westchnal i wytaczyl komputer. Jeden wypadek mtodzienczej agresywnosci
po wypiciu alkoholu mozna byto pomina¢, ale z pewnoscia nie dwa. A trzy, w tym jeden nie
wyjasniony, to juz za duzo jak na zycie jednego cztowieka.

Zastanawial si¢, czy nie zatelefonowa¢ na Hawaje do Phyl i nie powiedzie¢ jej, ze
odkryl co$, co mu si¢ nie podoba i zeby, u diabta, wynosita si¢ stamtad. Wtedy zadzwonit
telefon.

Byta to Phyl, a w tle dawat si¢ stysze¢ buczacy pogtos.

- Dzwonig¢ z samolotu - powiedziata. - Musze si¢ z tobg zobaczy¢.

- Cos sie stato? - zapytat szybko. - Nie zrobit ci nic ztego?

- Nie, wszystko w porzadku. M§j samolot przylatuje po pétnocy.

- Moze przyjechatabys do mnie? Zostawi¢ ci wiadomos¢ na sekretar-ce, jesli utkng w
pracy.

- Dobrze, jeste$ mi potrzebny, Mahoney.

- Mito mi to stysze¢. W koncu jestesmy po to, by pomagac. - Wiedzial, ze Phyl nie
zartuje.

Za chwile telefon znowu zadzwonit. Kiedy podniést stuchawke, ustyszat glos z
brytyjskim akcentem. - Mowi Nick Lascelles. Jestem przyjacielem Bei French i Phyl Forster.

- Jak si¢ masz, Nick - odpart serdecznie Mahoney. - Wiele o tobie styszatem od Bei i
musze¢ ci powiedzie¢, ze byty to same pochlebne rzeczy.

-Nie moge dodzwoni¢ si¢ do Phyl - powiedzial Nick - wigc postanowilem
zatelefonowa¢ do pana. Prowadzimy poszukiwania dotyczace willi. Mysle, ze Bea panu o tym

moéwita. ZnalezliSmy w koncu powigzanie. Juz wie, ze chlopczyk ze snu to jej ojciec.



Mieszkal w tym domu do pigtego roku zycia. Przywiozt tu cérke, kiedy miata czternascie lat,
1 opowiedzial historie¢ swego zycia. Bea jest bardzo przygnebiona, prosz¢ pana, bo
przypomniata sobie takze, ze zeszlego roku jej rodzice zgingli w wypadku samochodowym.
Jej ojcem byt malarz John Jones.

Mahoney zagwizdal ze zdumienia. Znat i podziwial prace Jonesa.

- Pamigtam, czytalem o tym w gazetach - powiedzial. - To okropna historia. A co z
reszta jej rodziny?

- Nie ma nikogo. Zostata sama.

Mahoney zastanawiat si¢, czy byl to jeden z powodoéw utraty pamigci. Miala ze sobg z
pewnoscia wystarczajaco cigzki uraz.

- A co z wypadkiem w Rozpadlinie Mitchella?

- No wtasnie. Nadal nie pamig¢ta kto, i dlaczego prébowat jg zabi¢. To ja doprowadza
do szatu. Byla strasznie przygnebiona, ale dzi¢ki dzieciom czuje si¢ teraz lepiej. Pomys$latem,
ze powinienem zadzwoni¢ i panu o tym powiedzie¢. Bea uwaza pana za przyjaciela.

- Tak, jesteSmy dobrymi kumplami. Kiedy zdarzyt si¢ wypadek, nie byto nikogo z jej
przyjaciélt. Wydaje mi si¢, ze nawet teraz nie ma ich wielu. Co si¢, u diabta, dzieje?
Dziewczyna jest przeciez corkg stynnego artysty. Kto$ powinien zauwazy¢ jej nieobecnos¢.

- Méwita, ze po pogrzebie wyjechata na jakis czas na farme¢ do Prowansji. Chciata by¢
sama. Mysle, ze ludzie uszanowali t¢ wolg 1 dlatego nikt jej nie przeszkadzat. Potem wrocita
do Stanéw, do domu w Berkshires, i nie pamigta zupelnie, co si¢ pdzniej stato.

- No tak. Podaj mi jej petne imi¢ i nazwisko. Sprébuj¢ nad tym popracowac.

- Maria Laura Leconte Jones. Urodzita si¢ w 1968 roku 1 miesz-kata wraz z rodzing w
Starym Mtynie w Faversham, w Massachusetts. Wakacje spedzali na farmie Les Cerisiers, w
poblizu Bonnieux w Pro-wans;ji.

Mahoney skingt glowa.

- Dobrze, ze jestes przy niej, Nick. Nie zostawiaj jej. Potrzebuje wszelkiej mozliwej
pomocy.

Odtozyt stuchawke, wilaczyt komputer i przywotat dituga liste nazwisk kobiet,
przylatujacych z cieptych krajéw na lotnisko migdzynarodowe w San Francisco w tygodniu
napadu na Be¢. Szybko przebiegt je wzrokiem. Wszystkie zostaly sprawdzone. Jeszcze raz
przejrzat dlugg liste 1 wtedy znalazt. Nazwisko zaznaczono jako zweryfikowane. Przeklete
komputery nie sg niezawodne. Popelniajg btedy tak jak ludzie.

M. L, L. Jones - glosita informacja - Lot Linii United 511 z Honolulu. Odlot 18.00.
Przylot 23.00.”



A wiec po raz kolejny Hawaje! Gwizdnat ze zdumienia. Moze piorun uderza jednak
dwa razy w to samo miejsce? Wykrecajac numer Policji w Honolulu zastanawial sie, co
mtoda, niedawno osierocona Maria Laura mogta robi¢ na Hawajach. Moze po prostu spedzata
tam wakacje. Warto bylo jednak podazy¢ tym tropem. Poprosil kolegéw z Honolulu o
spraw-dzenie, kiedy przyjechata, w jakim hotelu si¢ zatrzymata. Chciat wiedzie¢ wszystko, co
mogto mie¢ zwiazek ze sprawg. Potem narzucit kurtke, odmeldowat si¢ 1 pojechat do domu na
spotkanie Phyl.

Czekala na niego przed budynkiem. Nie miata makijazu, a pod jej niebieskimi oczami
ktadty si¢ gtebokie cienie.

- Wygladasz okropnie - przywitat ja Mahoney.

- I tak wtasnie si¢ czuje.

Padta mu w ramiona, a on przytulit jg do siebie.

- Hej, co si¢ dzieje? - zapytat tagodnie. - Wiem, Ze jestem superprzystojny, ale nie
przypuszczam, aby moje notowania dorownywaly panu Hawajskiemu.

Uscisk Phyl stat si¢ jeszcze mocniejszy.

- Nie méw przy mnie o nim - powiedziata zduszonym glosem, kryjac twarz na jego
piersi.

- Az tak 7le?

- Jeszcze gorzej.

- Nie chce by¢ tym, ktéry ci powie: a nie méwilem. Wyrazilem juz swoja opinig.

- Wiem. Méwite$ mi, abym si¢ juz z nim nie spotykata. Powinnam ci byta wierzy¢ -
powiedziata, idac za nim po schodach do mieszkania.

- Powinna$ byta wierzy¢ samej sobie. I instynkt, i mézg méwily ci, ze co$ jest nie tak.
Ale ty po prostu nie chciata$ przyjac¢ tego do wiadomosci. Opadta na krzesto.

- Przyznaje, tak bylo - zgodzita si¢ patrzac na niego ze skruchg. - Jak moglam by¢ taka
glupia, Mahoney? Wzruszyt ramionami.

- To nic trudnego. Po prostu wierzytas w to, czego sobie zyczyt Brad. Tak wtasnie
dziata technika naciggacza.

- To cos$ wigcej. On ma powazne zaburzenia umystowe.

- Naprawde¢? - Poszedt do kuchni i zabratl si¢ do parzenia kawy. - Moze zainteresuje
cie fakt, ze przeprowadzitem mate Sledztwo dotyczace Brada Kane'a. Nie mog¢ powiedzied,
abym byt zaskoczony, znajdujac go w naszej kartotece. - Phyl popatrzyta na niego z Iekiem. -
Och, nic powaznego - rzucil. - Po prostu pocigt chtopaka stluczong butelka po piwie i grozit

nozem prostytutce. Nic naprawde ztego. Na razie.



- Przerazit mnie - powiedziala.

- Co sig stato? - Nalal mocnego, gestego espresso do matych filizanek i postawit je na
tacy wraz z cukierniczkg z bragzowym cukrem.

- Nazwal mnie Rebeka.

Rzucit jej bystre spojrzenie, a potem si¢ u§miechnat.

- Tak miata na imi¢ jego matka?

- To nie jest Smieszne - powiedziala obronnym tonem.

- Masz zupelng racj¢. To jest chore.

- Przerazit mnie. Moéwit przez calg noc, spacerujac po pokoju, jak... jak zwierze w
klatce. Opowiedziat mi wszystko o swoim ztym dziadku, o Jacku i Rebece. O Boze, Mahoney
- rozptakata si¢. - On chyba kogo$ zabit.

Podat jej filizanke z kawa.

- Stodzisz? - zapytat uprzejmie. Wsypata troche cukru patrzac na niego martwym
wzrokiem. - W porzadku - powiedziat - najpierw wypij kawe, a potem opowiesz mi wszystko
od poczatku.

Phyl postusznie wykonata polecenie, a Mahoney stuchat jej, tym razem nie
przerywajac.

- Czy ty myslisz, ze zabit Matpke? - zapytat. Skineta glowa.

- A co mam myslec¢?

- Myslatas, ze moze i ciebie chce zamordowac?

- Nie wiem - odparta bezradnie. - Wpadal we wscieklo$¢, a potem si¢ uspokajal.
Batam si¢. Wiesz, instynkt mi co$ podpowiadat... ale nie moglam w to uwierzy¢. Patrzytam
na niego, takiego mitego, z tyloma sukcesami i och... sama nie wiem. Jest czlowiekiem, ktory
ma wszystko. A potem przypomniatam sobie, co mi méwite§ o mordercach i sadystach, ze
wygladaja jak zwykli ludzie, kryjac swe grzechy pod eleganckimi ubraniami i pozorami
normalnosci.

Jako psychiatra rozumialam, co go zniszczylo, pograzyly go sprawy zwigzane z
Rebeka. Wiem, ze Jack go tyranizowat i byt cztowiekiem pozbawionym jakichkolwiek zasad
moralnych. Przez chwile prawie bylo mi szkoda Brada. A potem zrozumiatam, ze jest juz za
pozno, ze zamknal si¢ w S$wiecie swoich fantazji i wyobrazen. Och, znakomicie umial
zachowac¢ pozory. Nikt by si¢ niczego nie domyslil. I wtedy wiasnie zacze¢tam si¢ bac, bo
wiedzialam, zZe jest zdolny do wszystkiego.

- Myslisz, ze mylit ci¢ z Rebeka?

- Tak - zgodzita si¢ cicho. - Mito$¢ walczy w nim z nienawiscig do niej, ale wiem, ze



nienawis¢ zwyciezy.

- No to mamy problem - stwierdzit Mahoney. - Gdzie jest teraz pan Hawajski?

- Po tej szalonej nocy - w jej glosie byto zdziwienie - kiedy juz wszystko z siebie
wyrzucil - a moge przysiac, ze zrobil to po raz pierwszy w zyciu - spokojnie o§wiadczyl, ze
ma spotkanie na ranczo. Polecial tam i mial wréci¢ pézniej. Ranczo jest na pierwszym
miejscu bez wzgledu na wszystko! - Drgneta. - Dzieki Bogu, ze tak jest, bo inaczej nie wiem,
co moglby zrobiC...

- A wigc nadal jest na Hawajach?

- Tak.

- Szkoda. - Mahoney usmiechnat si¢. - Myslatem, Zze zostaniesz u mnie na noc.
Oczywiscie ze wzgledow bezpieczenstwa, na wypadek gdyby si¢ pojawit.

- Nawet tobie nie uda si¢ taki numer. - Rozesmiala si¢ wbrew sobie.

Mahoney ponownie skierowat si¢ do kuchni. Wyjat z lodéwki kurczaka i zaczat go
da¢ nozycami. Phyl skrzywita si¢, a on usmiechnat si¢ do nie;j.

- Nie martw si¢, ugotuje tylko troch¢ zupy. A tymczasem, aby$ nie myslata, ze
wszystko uktada si¢ Zle, mam troch¢ dobrych wiadomosci: Bea odzyskata pamig¢.

Phyl otworzyla usta.

- O Boze! - krzykneta. - A ja znéw nie bytam wtedy przy niej.

- Nie bylas potrzebna - powiedzial Mahoney, opiekajac kurczaka na patelni o
miedzianym dnie i dorzucajac do niego gar$¢ pokrojonych warzyw. - Jest z nig Nick. - |
powt6rzyt Phyl to czego si¢ od niego dowiedzial.

- Tak to wyglada - rzekt w koncu. - Bea to Maria Laura Leconte Jones. I na skutek
dziwnych wyrokéw losu tej nocy, gdy ja zaatakowano, przyleciala do San Francisco z
Honolulu.

Oczy Phyl rozszerzyly sig.

- To oczywiscie zbieg okolicznosci - powiedziala.

- Jak wiesz, wierze gleboko w zbiegi okolicznosci. Szczegélnie tam, gdzie w gre
wchodzi zbrodnia. - Podat jej kieliszek czerwonego wina.

- Biedna Bea. To znaczy Maria Laura - powiedziata ze smutkiem Phyl. - Stracita
rodzicéw, a potem napadl na nig jaki$ szaleniec. Nic dziwnego, ze wyrzucita to wszystko z
pamigci.

- Nic dziwnego - zgodzit si¢ dolewajac rosotu do kurczaka na patelni.

- Lece do Francji - postanowita nagle Phyl i poszta zdecydowanie w kierunku

telefonu. - Zadzwoni¢ do linii lotniczych i zarezerwuj¢ miejsce w pierwszym samolocie



odlatujgcym jutro do Paryza.

- Oczywiscie, pani doktor - rzekl spokojnie - ale przedtem prosze co$ zjes¢. Zupa
bedzie gotowa za dziesie¢ minut, a zatozg si¢, ze nie jadtas od dwudziestu czterech godzin.

Mahoney mial racj¢. Zarezerwowal Phyl bilet do Nicei z ladowaniem w
Waszyngtonie. Z ulgg uswiadomita sobie, ze wyjazd na spotkanie z Beg oddali jg o tysiace
kilometréw od Brada.

Spojrzata na Mahoneya. Opieral si¢ o framuge okna. Za nim rozpo-scierala si¢
panorama zatoki, po ktérej przesuwaly si¢ jasno oswietlone statki, a mrugajace Swiatta
mostow wygladaty jak girlandy zawieszone na niebie. Mahoney skrzyzowal ramiona na
piersiach 1 podspiewywat dobie-gajaca z glosnikow w glebi pokoju ari¢ Mozarta. Wygladat na
rozluz-nionego, w zgodzie ze soba 1 swoim otoczeniem. Phyl pomyslata, ze stanowi
przeciwienstwo Brada miotajgcego si¢ po mieszkaniu jak roz-wscieczone zwierze.

- Co postanowisz w zwigzku z Kane'em? - zapytal Mahoney, jakby czytajac w jej
myslach.

- Jutro mnie juz tu nie bedzie - powiedziata stanowczo. - Napisze¢ mu w liscie, ze nie
moge si¢ z nim wigcej widzie¢. Polece mu terapeut¢ na Hawajach. Moze do czasu mojego
powrotu jako$ si¢ z tym pogodzi.

- Naprawde tak myslisz? - Mahoney spojrzal na nig z niedo-wierzaniem.

- Mam nadziej¢ - powiedziata si¢gajac zmeczonym ruchem po kurtke.

W drodze do domu panowala mi¢dzy nimi megczaca cisza.

- Szkoda ze nie jedziemy jutro razem - powiedzial, kiedy wysiadata przed budynkiem.

- Szkoda - popatrzyta na niego w zadumie.

- Uwazaj na siebie i na Be¢ Mari¢ Laure. Nie wiem, ktéra z was bardziej teraz tego
potrzebuje. - Pocatowat ja lekko w oba policzki i patrzyt, az zniknie w drzwiach, a potem
odjechat pustg ulica.

Jadac na gore windg, Phyl Zalowala, Ze nie ma ze sobg kota. Z niechecig myslata o
pustym mieszkaniu, ale Coco miala zosta¢c u Mahoneya az do jej powrotu z Francji.
Otwierajac drzwi, przypomniala sobie, jak cenita kiedy$ swoja prywatnos$¢. Teraz zrozumiata,
ze byta to samotnos¢.

W mieszkaniu panowata ciemnos$¢ i Phyl si¢ zawahata. Mogta przysiac, ze jak zawsze,
zostawita zapalong lampe. Poczuta, ze cierpnie jej skora na karku, kiedy wpatrywata si¢ w
ciemny hali przesuwajac rgka po scianie w kierunku kontaktu. Nagle dotkneta czyjegos
cieptego ciata.

Brad otoczyt ja ramionami i zastonit usta rgka, zamykajac kopniakiem drzwi.



- Zostawita§ mnie znowu, Rebeko - wyszeptat ochryple. - Dlaczego to zrobitas?
Przeciez wiesz, jak bardzo ci¢ kocham.

Zapalit Swiatto. Obrdcita sie¢, patrzac na niego ze strachem.

- Jak tu wszedles$? - zapytata gwattownie. UsSmiechnat si¢ chtodno, unoszac klucz.

- Podrobilem tw6j na Hawajach - powiedzial spokojnie. - Chciatem mie¢ pewnos¢, ze
bede mégt dostac si¢ do ciebie o kazdej porze dnia i nocy.

Nie mogta oderwa¢ wzroku od jego oczu jak ptak hipnotyzowany przez weza. Brad w
swym nienagannym stroju, niebieskim kaszmirowym swetrze, codziennych spodniach i
mokasynach wygladal niczym doskonale ubrany dzentelmen. Ale jego ukryte za zlotymi
oprawkami okular6w jasne oczy nie u§miechaly si¢. Byly lodowate, zapatrzone w glab siebie
i Phyl wiedziata, ze Brad przebywa teraz w swym wyimaginowanym $wiecie.

- Przepraszam, ze ci¢ przestraszytem - powiedzial. - M§j Boze, cala si¢ trze¢siesz. -
Zrobit krok w jej kierunku, wyciggajac ramiona, a ona instynktownie si¢ cofngta. - Daj
spokdj, Rebeko. Wiesz, ze nie umiem przeprasza¢. Przyjechalem po to, by zabrac¢ ci¢ do
domu. Przeciez najszczesliwsza jestes w Diamentowej Glowie. Chcee, abys byla ze mna 1 juz
nigdy wigcej mnie nie opuszczata.

Phyl przesuwata si¢ chyltkiem w kierunku sypialni. Nie mogta oderwa¢ od Brada
przerazonych oczu.

- Nie odchodz ode mnie - méwit z zagadkowym usmiechem. - Przeciez mnie kochasz,
a ja chce tylko ustysze¢, jak mi to mowisz.

Byta juz prawie w drzwiach sypialni. Serce walito jej jak maraton-czykowi. Jesli
bedzie wystarczajaco szybka, zdota zatrzasng¢ drzwi i zamknag¢ si¢ na klucz. Pomyslata
tesknie o stojacym przy t6zku telefonie i o Mahoneyu...

- Powiedz to, Rebeko. - Brad szedl w jej kierunku. - Powiedz, ze mnie kochasz,
najdrozsza. Powiedz, ze nigdy mnie nie opuscisz.

Jej nogi byly jak z kamienia. Zamarta ze strachu, kiedy si¢ zblizyl. Juz si¢ nie
usmiechat, jego oczy byty zimne.

- Brad - powiedziata z rozpaczg - tak nie mozna. Oczywiscie, ze troszcze si¢ o ciebie.
Jeste§ moim przyjacielem. - Zrobita szybki krok do tylu podnoszac rece, by si¢ przed nim
ostoni¢. Nie chciala powiedzie¢ czego$, co obudzitoby jego szalenstwo.

- To co$ wigcej niz przyjazn - powiedzial, gdy stawiata kolejny, ostrozny krok w
kierunku sypialni. - Taka mito$¢ jak nasza jest wieczna. Wiesz o tym, Rebeko.

Katem oka widziata klamke., Jeszcze jeden krok - pomyslata - tylko jeden i bede

bezpieczna.” Nagle skoczyta do drzwi i zatrzasnela je za soba, szlochajac z przerazenia. Ale



nie zamknety sie. Spojrzata w do6t i zobaczyta stope w kosztownym mokasynie. Ustyszata
smiech Brada, ktérego r¢ka, a potem rami¢ pojawily si¢ w szczelinie migdzy drzwiami a
sciang.

Drzwi otworzyly si¢, a Phyl opadta skulona na podioge. Szlochajgc ukryta twarz w
dtoniach. Czula, ze patrzy na nig. Nic nie méwit, w koncu Phyl spojrzata na niego spomi¢dzy
palcow. Stal z zalozonymi rgkami, przygladajac sie jej, a jego twarz nie wyrazala zadnych
uczu¢. Nagle przykleknat obok 1 wziat ja za reke.

- Nie mozesz znowu mnie odrzuci¢, Rebeko - powiedziat ta-godnie.

Pomdgt jej si¢ podnies¢, patrzac na nig ze smutkiem.

- Biedactwo - powiedzial mi¢kko. - Biedna, pigkna dziewczyna. Delikatnie odsunat z
twarzy Phyl potargane wlosy, nie spuszczajac z niej wzroku. Potem ujat j3 za rece.

- Brad - powiedziala z rozpacza - nie wolno ci nazywa¢ mnie Rebekg. Jestem Phyl.
Pamigetasz? Jestem lekarzem. Lubisz ze mng rozmawiac.

- Guslarka - powiedzial. - Pamigtam.

- Rebeka byta twoja matka, Brad. Wszystko mi o niej opowiedziates.

- Nie wszystko - rzekt tym samym tonem, a Phyl przeszedt dreszcz..

Ciagle trzymat jg za rece, $ciskajac je niczym w imadle. Phyl wyobrazita sobie dtonie
Brada zaciskajace si¢ na jej szyi i odbierajace zycie. Zabijajace Rebek¢. Pokonata ogarniajaca
ja fale przerazenia, starajagc si¢ zachowac¢ przytomnos$¢ umystu. Zwyciezy go, jesli uda jej sie
wyperswadowa¢ mu to wszystko.

- Chcg z tobg porozmawiac¢, Brad. - Méwita powoli starajac si¢, by nie zadrzat jej gtos.
Musi mu pokazac, ze panuje nad soba, musi przejac inicjatywe. To jej jedyna szansa.

- Moéwiltes, ze jestem twoja spowiedniczky, a teraz chce, zeby$ opowiedzial mi
wszystko o Rebece. Wiesz, ze jestem tu po to, by ci pomdc.

- Zdradzita$ mnie. - Jego r¢ce zacisnety si¢ mocniej. - Obiecatas, ze zostaniesz. Wiesz,
ze nie powinnas byta tego robi¢, Rebeko. - Przycigg-nat ja nami¢tnie do siebie i pochylajac
glowe, pocatowatl w usta.

Phyl zwista bezwtadnie w jego ramionach, drzata, pragneta krzycze¢, odepchna¢ go od
siebie. Brad uniést glowe i spojrzat jej w oczy.

- Prosz¢, Brad. Musze z tobg poméwi¢ - powiedziata szybko. - Jestem taka
zme¢czona... Czuje si¢ okropnie...

Dzwignat ja 1 zaniést do 16zka. Polozyl delikatnie, a potem usiadt obok. Mial
zmarszczke miedzy brwiami, jakby si¢ czemu$ dziwit. Podniést poduszke i odwrocit si¢ do

Phyl.



Patrzyta na trzymang przez niego poduszk¢ i wiedziala, co zamierza zrobi¢. Oczy
pociemnialy jej z trwogi.

- Dlaczego jestes taka przerazona, Phyl?

Ztapata oddech u$wiadamiajac sobie, ze zwrécit si¢ do niej po imieniu, ze
przypomnial sobie, kim ona jest. W poplochu szukata sposobu, by wyprowadzi¢ go z
mieszkania.

- Jestem strasznie gtodna, Brad - powiedziala szybko. - Moze poszlibySmy co$
przegryz¢? Ty tez musisz umiera¢ z gtodu. Moglibysmy p6j$¢ do II Fornaio. Przeciez lubisz
ich tiramisu. Poméwiliby$my rozsadnie o tym wszystkim. Chce ci pomdc, Brad. Obiecujg, ze
zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy.

W jego oczach byto niedowierzanie.

- Obiecujesz, ze wigcej mnie nie opuscisz? - zapytatl glaszczac jednostajnym ruchem
jej ramig.

- Tak? tak, obiecuj¢. - Patrzyta na niego bez tchu, modlac si¢ w duchu, by si¢ zgodzit.

Nagle cisz¢ przerwal dzwonek telefonu. Phyl wpatrywata si¢ w aparat, jakby stamtad
miato nadejs$¢ ocalenie.

- Lepiej odbiore. Spodziewatam si¢ telefonu od kolegi z pracy - sktamata szybko. -
Jesli nie podnios¢ stuchawki, bedzie si¢ zastanawial, co si¢ stato.

Brad uniést dton. Pokrecit przeczaco glowa, patrzac na stojacy na stoliku przy 16zku
telefon. Phyl ogarngt strach i uczucie zawodu. Juz niemal go przekonata, niemal
wyprowadzita z mieszkania... Kto, na Boga, mégt do niej dzwonic¢?

Telefon zamilkl, a oni siedzieli nieruchomo w narastajacej ciszy. Brad wciaz patrzyt
na stolik przy t6zku 1 Phyl zastanawiala si¢, czy ma zamiar wyrwac ze $ciany gniazdko
telefoniczne. Ale on ponidst fotografie Marii Laury, tg, ktérg Phyl zrobita jej przed odjazdem
do Nowego Jorku. Dziewczyna wygladata na niej tadnie i stodko, z przycigtymi wtosami i
wielkimi, przestraszonymi oczami.

Brad uni6st zdjecie do Swiatta 1 przygladal mu si¢ przez dtuzsza chwile.

- Skad jg znasz? - zapytat ,,innym” glosem.

- Jest moja pacjentka, ta, ktéra stracita pamigc. Méwitam ci, ze si¢ zaprzyjaznitySmy.

- Jak ma na imi¢?

Nie widziala jego oczu, a reka trzymajgca fotografie drzata.

- Nazywa si¢ Bea French - odparta nie wiedzac, co o tym myslec.

- French? - Spojrzal na dziewczyn¢ na zdjeciu, a potem znowu na Phyl. - Jeste$

pewna?



- No tak... nie. Zapomniatam, ze znane juz jest jej prawdziwe nazwisko: Maria Laura
Leconte Jones. - Phyl wybuchneta histerycznym $miechem. Wiedziala, ze to, co méwi, nie ma
zadnego sensu...

Brad podniést sig. Wiozyl fotografie do kieszeni i spojrzal na Phyl, ktéra lezac na
t6zku, $miata si¢ i ptakata na przemian. Jego oczy znéw mialy ten wyraz, jak gdyby byt
daleko stad.

- Biedactwo. Jestes zdenerwowana i przemgczona. Moze prze$pisz si¢ teraz?

Lezata sparalizowana strachem, kiedy szedl do drzwi. Odwrdcit sie, posylajac jej swoj
dawny pewny siebie usmiech.

- Mam co$ do zalatwienia. A potem obiecuj¢ ci, ze wszystko bedzie dobrze. Wréce za
par¢ dni. Pomysl o wyjezdzie ze mng na Kalani w ten weekend. Mozemy tam dokonczy¢
naszg rozmow¢. Kalani to caty mdj swiat, dusza rodziny Kane'é6w. A ja chce podzieli¢ si¢ z
tobg wszystkim, co mam najlepszego.

Ciggle si¢ usmiechajagc wyszedl. Styszala jego pewne kroki, a potem stukniecie
zatrzasku w drzwiach. Zapadta cisza.

Phyl ciggle lezata nieruchomo, bojac si¢ drgngé. Nadstuchiwata. Moze on prébuje ja
oszuka¢? Moze czeka za drzwiami by ztapac jg za gardto, kiedy wyjdzie z pokoju. Ostroznie
opuscita nogi na podtoge i znéw nadstuchiwata.

Boso, na palcach przeszta przez pokéj do drzwi i wyjrzata, przywierajac do $ciany.
Wysuneta si¢ z pokoju rozgladajac nerwowo wokoét siebie. Moze ciagle gdzie$ sie ukrywa,
czeka by ja ztapa¢ i w koncu zabi¢. Nagle nerwy odmoéwily jej postuszenstwa. Jak wariatka
zaczela krzyczec 1 biegaC z pokoju do pokoju otwierajac drzwi.

- Wychodz, ty przeklety tajdaku - wrzeszczata... W koncu zamkneta drzwi wejSciowe
na zasuwg¢ i szlochajac osuneta si¢ na podtoge.

- O Boze - tkata - pom6z mi... Przyciskajac stuchawke do ucha, wykrecita numer
Mahoneya. Dzwonit i dzwonit. - Odbierz telefon, Mahoney - jekneta - prosze, odbierz go...

Mustang Mahoneya z piskiem opon skrecit w ulice Phyl. Franco zaklal na widok
czarnego porsche'a gnajacego w jego kierunku $rodkiem drogi. Szybko zjechal na prawo,
najezdzajac na chodnik i omal nie zawadzajac o hydrant.

- Na mito$¢ boska, czlowieku - warknal, ogladajac si¢ ze zloScig za znikajacymi
tylnymi $wiattami porsche'a. Nagle jeknat uSwiadamiajac sobie, ze widzial samochod Brada
Kane'a.

Wyskoczyt z mustanga i przebiegl przez ulicg¢ do budynku. Potozyl palec na dzwonku

i przestat dzwoni¢ dopiero gdy pojawil si¢ czerwony z gniewu portier. Mahoney pokazat mu



odznakg i zapytat, czy jest w domu doktor Forster.

- Jest. A jeden dzwonek zupelnie by wystarczy? - odciat si¢ portier.

- Nie dzisiaj - rzucil Mahoney idac szybko po migkkim dywanie do windy.

- Prosz¢ zaczeka¢. Musze jej powiedzie¢, ze pan przyszedt! - wrzas-ngt tamten. -
Takie jest zarzadzenie.

- Dzisiaj nie ma zadnych zarzadzen, chlopie - powiedzial Maho-ney. - Nie waz si¢
podnosi¢ stuchawki.

Nacisnat guzik windy i czekat niecierpliwie, az drzwi si¢ zamkng. Kiedy zadzwonit do
Phyl, a ona nie podniosta stuchawki, zaczat si¢ niepokoi¢. Wiedzial, ze jest w domu, wigc
czekat. Kiedy ciggle nie odbierala, zaczal zastanawia¢ si¢, co si¢ dzieje. Co§ musiato si¢
wydarzy¢. Moze Brad Kane pojawil si¢ niespodziewanie? Phyl méwila, ze jest w drodze na
ranczo, a potem ma wréci¢ do Diamentowej Gtowy. Nagle Mahoney uswiadomit sobie, ze
Brad ma prywatny samolot. Moze dotrze¢ wszedzie, gdzie chce, zanim kto$ inny zdazy kupié
bilet.

Wyszedt z windy 1 zadzwonit do drzwi Phyl, Potem przytozyt do nich ucho i zaczat
nadstuchiwa¢. Kiedy nie dobiegt go zaden dzwigk, zaczat wali¢ piesciami.

- Phyl! - wrzasnat. - Otwérz. To ja, Mahoney. Drzwi otworzyty si¢ raptownie, a Phyl
szlochajac rzucita mu si¢ w ramiona.

- Mahoney, dzigki Bogu. Och, Franco - ptakata.

- W porzadku, juz dobrze, malenka. - Wprowadzit jg delikatnie do §rodka. - Czy byt tu
Brad? Nic ci nie zrobit?

- Chciat zabi¢ Rebeke - powiedziata, a jej niebieskie oczy byly petne przerazenia.

- I co go powstrzymato?

- Zadzwonit telefon i jakby prysneto zaklecie. Mysle, ze to go opamigtato.

Pod Phyl nagle ugiety si¢ nogi i opadta bezradnie na sof¢. Mahoney popatrzyl na
pobladta twarz swej przyjaciotki. Potem skontrolowat skromny zapas trunkéw i nalal jej
mocnego bourbona.

- To ci dobrze zrobi - powiedzial. - Chce aby$ odpowiedziata mi na par¢ pytan. -
Skineta gtowa, popijajac bourbona i patrzac na niego z ufnoscig. - Czy ci¢ napastowat?

- Chwycil mnie za r¢ee 1 zatkal mi usta dtonig, ale nie uderzyt.

- Czy wpuscitas go do mieszkania?

- Juz tu byl, kiedy przysztam. Zaskoczyt mnie.

- A wigc jak, u diabta, si¢ dostal?

- Podrobil moje klucze, kiedy byliSmy na Hawajach.



- A co z portierem? Wzruszyta ramionami.

- Nie wiem. Wiesz, jaki jest Brad. Robi dobre wrazenie. Byt tu przedtem 1 mysle, ze
odzwierny go sobie przypomnial. Pewnie powiedzial, ze prositam, aby na mnie zaczekal, ze
datam mu klucze...

Popatrzyta btagalnie na Mahoneya.

- I co my teraz zrobimy?

- Niewiele. Dostat si¢ bezprawnie do twego mieszkania, ale zawsze moze twierdzic, ze
datas mu klucze. Mimo wszystko byliscie przyjaciétmi. Moze powiedzie¢, ze byta to tylko
sprzeczka zakochanych. Takie rzeczy sg na porzadku dziennym, cho¢ raczej nie w takich
eleganckich miesz-kaniach.

- Ale on jest szalony, Mahoney. Mysli, Ze jestem jego matka 1 to jg kocha - a nie mnie!

Mahoney wiedzial o tym i to wlasnie go niepokoilo. Szalency sa nieobliczalni. Nie
mozna przewidzie¢, jakie bedzie nastgpne posuni¢cie Brada Kane'a.

- Powiedziatas, ze wyszedl, kiedy zadzwonit telefon. To znaczy po prostu wstatl i
poszedt sobie?

Pokrecita gtowa.

- Potozyl mnie na t6zku. Wziat do r¢ki poduszke. Myslatam, Zze chce mnie udusic...
Prébowatam méwi¢ do niego, jako$ go uspokajac. Juz wydawato mi si¢, ze si¢ opamigtal.
Przypomniat sobie, kim jestem. Chcialtam wyprowadzi¢ go z mieszkania, zaproponowatam,
zebySmy poszli co$ zjes¢ i omoéwili catg sprawe. Wtedy zadzwonil telefon i oboje az
podskoczyliSmy. PatrzyliSmy tylko na niego i styszeli§my jak dzwonit i dzwonil... az wreszcie
przestat. Brad wpatrywat si¢ w stolik przy t6zku 1 myslatam ze chce wyrwa¢ gniazdko ze
Sciany. Ale on wziat do reki fotografi¢ Bei.

Phyl oszotomiona patrzyta na Mahoneya.

- Zapytal mnie, kto to jest. Wspominatam mu juz o niej przedtem, méwitam, ze
dziewczyna stracita pami¢¢. Powiedzialam, Zze to Bea French a wlasciwie Maria Laura
Leconte. Wtedy Brad zrobit co$ dziwnego. Wtozyt zdjecie do kieszeni. Powiedziat, ze ma co$
do zatatwienia i ze wrdci za parg dni. Chcial, abym pojechata z nim w ten weekend na Kalani,
gdzie bedziemy mogli jeszcze porozmawiac. A potem wyszedt.

- Ale dlaczego zabrat fotografi¢ Bei? Czy spotkat ja kiedys tutaj?

- Nigdy. Daj¢ stowo, Zze nigdy si¢ tu nie spotkali.

Mahoney spacerowat po pokoju z rgkami zatozonymi do tylu za-stanawiajac sig, co
Bea French lub Maria Laura moze mie¢ wspdlnego z szalehcem zakochanym we wtiasnej

matce i przenoszacym t¢ mani¢ na Phyl. Westchnal patrzac na nig: siedziata na brzegu sofy ze



zsunigetymi kolanami i kostkami u nég skrzyzowanymi jak u dziecka. W dtoni $ciskata pusty
kieliszek po bourbonie. Wygladata na bardzo zmgczong. Miata twarz catkowicie pozbawiong
koloréw, jesli nie liczy¢ cieniéw pod oczami.

- Chodz, skarbie - powiedzial, wyjmujac jej z dtoni kieliszek. - Jedziesz ze mng do
domu. Postata mu drzacy usmiech.

- Wzgledy bezpieczenstwa? - zapytata, przypominajac sobie, jak $miali si¢ przedtem
na mysl o tym.

- Jak najbardziej, kochanie - powiedzial narzucajac jej kurtke na ramiona. - Odstgpi¢ ci
moje 16zko, a Coco dla towarzystwa wtuli si¢ w zgiecie twoich kolan. Ja bede spat w
sasiednim pokoju i dopilnuj¢, aby nikt ci nie przeszkadzat.

- Och, Mahoney - powiedziata wspierajac si¢ o niego, kiedy zjezdzali windg na doét. -
Co ja bym bez ciebie zrobita?

Cztery godziny pdzniej Mahoney byl ciagle jeszcze na nogach. Siedziat na swym
ulubionym miejscu, oparty o framuge okna i patrzyl na mgte, ktéra przetaczata si¢ wielkimi,
migkkimi falami na horyzoncie, spowijajac mosty i caly krajobraz. Zaczat znéw spacerowac
po pokoju, a bury kot wodzit za nim zéttymi oczami. Zalowat, ze nie moze wiaczy¢ jakiej$
muzyki, czego$ smutnego, przejmujacego i troche kiczowatego, co$ w rodzaju arii Pucciniego
czy Verdiego. Ale Phyl spata jak zabita. Lub prawie zabita, poprawit si¢. Tylko dzigki temu,
ze zadzwonil w stosownej chwili.

Nie rozumial jedynie, jaki to wszystko miato zwigzek z Marig Laurg Leconte. Po co
potrzebna byta Bradowi jej fotografia? Moze miat jeszcze jaka$ inng obsesje? A moze jego
problemy byly jeszcze bardziej skom-plikowane? Nie mieli przeciez do czynienia z
normalnym mezczyzng. A jednak faktem bylo, ze Maria Laura przyleciala tamtego wieczoru
z Hawajéw. Bylo to jak na razie jedyne ogniwo taczace dwie sprawy.

Mahoney zdecydowat si¢ odtozy¢ t¢ dotyczaca Marii Laury na p6zniej. Najwazniejsza
rzecza byto zapewnienie ochrony Phyl. Brad Kane powrdci i nie pogodzi si¢ z tym, ze Phyl
go nie chce.

Z. westchnieniem rzucit si¢ w koncu na sof¢ i zamknagt oczy. To byta dtuga noc.
Pomysli o tym wszystkim pdzniej, kiedy jego mézg znéw zacznie funkcjonowac. Za kilka
godzin wsadzi Phyl do samolotu lecacego do Francji. Tam przynajmniej znajdzie bezpieczne

schronienie, a on bedzie mial czas, by dowiedzie¢ si¢ czego$ wiecej o panu Hawajskim.



34.

Poranek w Cannes byt piekny. Lagodny powiew szelescit lisS¢mi palm i rozwiewat
krétkie wlosy Marii Laury. Jechata wraz z Nickiem czerwonym alfa romeo wzdtuz Croisette,
a potem przez labirynt jednokierunkowych uliczek.

- Dokad jedziemy? - zapytata. Nick usmiechnat si¢ tylko i odpart:

- To niespodzianka.

- Mysle, ze wiem jaka - powiedziata dziewczyna, gdy zaparkowal przed Miejska
Galerig Sztuki.

- Zalozg sig, ze nie - rzucit.

Wziat ja za reke 1 po schodach pobiegli do wejscia. Szybko mijali kolejne sale.

- Zamknij oczy - zazadat w koncu.

- Chcesz mi pokaza¢ jeden z obrazéw mojego ojca, prawda? - Usmiechneta si¢. -
Zatozg sie, ze portret niani Beale.

- Méwitem ci, ze to niespodzianka. W porzadku, mozesz juz otworzy¢ oczy -
powiedziat cicho.

Maria Laura zobaczyla przed sobg naturalnej wielkosci portret brzydkiej
ciemnowlosej kobiety w Zle dobranej z6itej jedwabnej sukni. Twarz modelki mimo grubych
rysOw wygladata mito i cho¢ nie byta juz mtoda, dlugie wltosy w dziewczecy sposéb zwigzata
z tylu wstazka. Pedzel malarza nie ztagodzit kryjacego si¢ w smutnych, brgzowych, gteboko
osadzonych oczach braku pewnosci siebie.

- Maria Antonina Leconte - powiedziata cicho Maria Laura. - Moja babka.

- Odkrytem ten obraz przypadkiem - wyjasnit Nick. - Poszukiwalem zdje¢ w
archiwum gazety i1 przeczytalem o nim. Czy nie tak wlasnie ja sobie wyobrazatas? Portret
zostal namalowany kilka lat przed poznaniem Archera Kane'a. Zanim podjat prébe
przeksztatcenia jej w podlotka z lat dwudziestych, z krotkimi sukienkami i obcig¢tymi
wlosami.

- Najsmutniejsze, ze odebral jej tym godno$¢ - westchneta Maria Laura. - Ciesze sig,
iz malarz ukazat jg taka, jaka naprawde byta.

Objeci wpot wyszli z galerii 1 udali si¢ z powrotem do samochodu, myslac ciggle o
Marii Antoninie Leconte. Pojechali na lunch do ulubionego baru w poblizu targowiska, a
potem do jubilera po zargczynowy piers-cionek.

- Chcg, aby Phyl pierwsza si¢ o tym dowiedziata - powiedziata Maria Laura, patrzac



pelnymi szcze$cia oczami na staro§wiecki pierscionek z diamentem. - Zachowajmy to w
sekrecie, dopdki ona tu nie przyjedzie.

Brad Kane jechat 1$nigcym, czarnym ferrari zwirowanym podjazdem prowadzacym do
willi Mimoza. Wiedzial, ze Marii Laury, znanej jako Bea, nie ma w domu. Widzial, jak
odjezdzatla. Niedtugo potem zatele-fonowat do gospodyni.

- Nazywam si¢ Johnny Leconte - sktamal. - Jestem starym przyjacielem panny French
ze Stanéw. Umowitem si¢ z nig na lunch w Antibes. Prosila, abym przywiézt dzieci. -
Gospodyni zawahala si¢, ale jego $miech mial w sobie uspokajajacy urok. - Bedzie to
wyjatkowa uczta, po raz pierwszy sprobuja stawnej bouillabaisse.

Uspokojona, obiecatla, ze dzieci beda gotowe za dziesi¢¢ minut.

Czekaly na niego na schodach, a Brad zobaczyl, jak oczy chlopca otwieraja si¢
szeroko na widok samochodu.

- Ojejku! - wrzasngt Scotty. - Prawdziwe ferrari. Tak $pieszyl si¢ obejrze¢ 1$nigcego
czarnego potwora, ze omal nie spadt ze schodéw. Gtadzac lakier, przygladat si¢ wyktadanemu
drzewem wnetrzu, skdrzanej tapicerce 1 btyszczacej tablicy rozdzielcze;.

- Wskakuj, przyjacielu - usmiechnat si¢ do niego Brad. - Pokazg ci, jak $wietnie si¢ go
prowadzi.

Jacinta z Julig za reke podeszty do nich.

- Czesc¢! - powiedzial dobrodusznie Brad. - Jestem Johnny 1 wiem, ze ty nazywasz si¢
Julia. Bea opowiadata mi o tobie.

- Gdzie jest Bea? - zapytata podejrzliwie dziewczynka patrzac na niego bez u§miechu.

- Moéwitam ci przeciez, ze czeka na was w restauracji - powiedziata Jacinta patrzac z
aprobatg na Brada i jego ekskluzywny samochdd. - Jedzcie teraz z panem Johnnym i bawcie
si¢ dobrze.

Scotty w podnieceniu wgramolit si¢ do ferrari, a Julia poszta za jego przyktadem.

- Prosz¢ si¢ nie martwic¢, nie bed¢ jechat za szybko. - Brad postat Jacincie beztroski
usmiech. - Dzieci beda pod dobra opieka - obiecal, wlaczajac potezny silnik. Odjechali w
fontannie zwiru.

Po niespiesznym lunchu Nick podrzucit Mari¢ Laur¢ do willi. Niech¢t-nie zostawiat ja
samg, ale miat jeszcze co$ do zatatwienia. Wiedzial, ze ciagle Igka si¢ wspomnien o tym, co
mogto wydarzy¢ si¢ w nocy przy Rozpadlinie Mitchella. Powiedzial, Ze begdzie za godzing i
razem pojada po Phyl na lotnisko do Nicei.

- Cieszg sie, ze spotkalam wtasnie ciebie, Nick! - zawotata za nim, kiedy odjezdzat.

Zatrabit wesoto, znikajgc za zakretem pod-jazdu.



Maria Laura byta w §wietnym humorze, wchodzac po schodach do willi. ,,Do mojej
willi”, pomyslata z uSmiechem, wspominajac Millie. Nie byto dnia, aby o niej nie myslata.
Willa Mimoza okazala si¢ najpickniejsza pamiatka po Millie Fenwick.

- Julio! - zawotata, idac przez cichy hali. - Scott!

Ale nikt nie wybiegl na jej powitanie. Wyszta na taras z tylu domu i ostaniajgc r¢ka
oczy, spojrzata ponad trawnikiem w kierunku basenu. Tam takze nie bylo nikogo. Zawrdcita
do kuchni spyta¢ Jacinty, gdzie sg dzieci.

- Przeciez zabrat je pani znajomy, tak jak pani prosita - odparta gospodyni.

Maria Laura otworzyta szeroko oczy.

- Przeciez Nick byt ze mng!

- Nie méwi¢ o panu Nicku. Pani znajomy, monsieur Leconte, przyjechal po nie
wielkim czarnym ferrari - u§miechnegta si¢ Jacinta. - Dzieci bytly zachwycone. Moéwit, ze
przystata go pani po nie i ze macie si¢ spotka¢ na lunchu w Antibes.

- Monsieur Leconte? - Pod Beg ugiety si¢ nogi i bezsilnie opadta na krzesto.

- Powiedziat, Zze nazywa si¢ Johnny Leconte - Jacinta zaniepo-koila si¢. - Czy cos$ si¢
stato, mam'selle?

- To on - wyszeptala do siebie Bea. - W koncu mnie dopadt. Przez glowe przemknety
jej w panice obrazy z przesziosci, gdyz nagle z przeraz-liwg jasno$cig przypomniata sobie
mezczyzng, ktéry nazwal siebie Johnnym Leconte, a takze to, co si¢ stalo. Dziewczynie
zamarto serce. Przesztos¢ w koncu ja dogonita. To Brad Kane byl tajemniczym morderca, to
on zabratl teraz Scotta i Juli¢. Postuzy si¢ dzie¢mi, aby ja dosta¢. Zbyt dobrze wiedziata, ze
jest zdolny do morderstwa.

Zadzwonit telefon i Bea pobiegta go odebra¢ modlac si¢, aby to byt Nick. Powie mu
wszystko. On bedzie wiedziat, co zrobi¢ i jej pomoze. Jacinta przygladata si¢ z niepokojem,
jak podnosita stuchawke.

- Dzieci chcialy przywita¢ si¢ z tobg, Mario Lauro. - Glos Brada byl spokojny i
beztroski. - A moze wolisz, abym nazywat ci¢ teraz Bea?

Kiedy uswiadomita sobie, co zrobil, opanowata ja gwattowna wscie-ktos¢.

- Gdzie one s3?! - wrzasne¢ta. - Dlaczego je zabrale$? - Rozesmiat si¢ tylko, a za
chwile Scotty podszedt do telefonu.

- Czes¢, Bea! - krzyknal. - Twdj znajomy ma swietny samochdd 1 pozwolil mi go
nawet zapali€. Kiedy do nas przyjedziesz?

- Niedlugo, Scotty - poczuta ulge, bo glos chtopca brzmiat, jakby nic si¢ nie stato.

- Teraz begdzie méwita Julia - znowu odezwat si¢ Brad, a Bea wyobrazita sobie jego



usmiech. Jednak w glosiku Julii pytajacej, dlaczego nie spotkata si¢ z nimi na lunchu,
wyczula odcien niepewnosci.

- Stuchaj, Julio, Nick i ja troche si¢ spdéznimy. Co$ nas tu zatrzymato. Do zobaczenia
wkrétce.

Ponownie rozlegt si¢ glos Brada.

- Powiedzialem jej, ze na pewno przyjedziesz - rozesmial si¢ beztrosko. - Oczywiscie
nie wspomnialem, co moze si¢ zdarzy¢, jesli si¢ tu nie zjawisz.

W glosie dawato si¢ wyczu¢ jaki$ ledwo uchwytny chiéd i Bea nagle, bez cienia
watpliwosci, zdala sobie sprawe, ze taki jest naprawde Brad Kane: opanowany obsesja
szaleniec, ktoéry moze zabic.

- Gdzie jestes? - zapytala czujac, ze serce w niej zamiera.

- Powiem ci, jak tu dojecha¢, wez dlugopis i notuj - powiedzial z ozywieniem. -
Jedziesz Autostradg Stonca A7 na zachdd, mijasz Salon de Provence, zjezdzasz w Cavaillon i
kierujesz si¢ najpierw autostradg D2, a potem N100. Trzy kilometry za skrzyzowaniem na
Gordes jest kawiarnia Saintons. Badz tam o szdstej 1 czekaj na mdj telefon.

- Co zamierzasz zrobi¢ z dzie¢mi? - zapytala roztrzgsiona, gdy zanotowata wskazéwki.

- Moja droga Mario Lauro, wiesz, ze dzieci mnie nie interesujg. Nic dla mnie nie
znaczg 1 nie naleza do sprawy. Oczywiscie nikomu o tym nie powiesz ani nie pdjdziesz na
policje. Taka mamy umowe. W przeciwnym razie bytoby mi bardzo przykro gdyby takie mite
dzieci nie mogty si¢ cieszy¢ dtugim i szczesliwym zyciem. - Roze$mial si¢ cicho. - Wybdr
nalezy do ciebie.

- Przyjade - powiedziata szybko.

- Czekaj w kawiarni na moj telefon. I nie réb gltupstw, dowiem sig, jesli powiesz o tym
komus albo z kims$ przyjedziesz.

Rozmowa urwata si¢, a Bea usiadla, bezradnie tulagc do siebie sluchawke.
Zastanawiala si¢, co robi¢. Myslata o Nicku, ktéry za dwie godziny przyjedzie zabra¢ ja na
lotnisko po Phyl. Przypomniata sobie Scotta opowiadajacego radosnie o pigknym czarnym
ferrari i niepewno$¢ drzaca w glosie Julii. Zrozumiala, ze nie moze nikomu o tym powiedziec.
Musi zrobic¢ tak, jak kaze jej Brad, i nie ma czasu do stracenia.

Zerwala si¢ na nogi. Uswiadomita sobie nagle, ze jedzie na spotkanie z gotowym do
popetnienia zbrodni szalencem i powinna mie¢ ze sobg jakas bron. W domu nie bylo pistoletu
ani nawet strzelby mysliwskiej. Wpadt jej w oko stojak pelen ostrych kuchennych nozy.
Wziela jeden z nich. ,,Nie moze by¢ za duzy - pomyslata - musi zmiesci¢ si¢ do kieszeni” -

uswiadomita sobie wstrzasnieta, ze mysli jak przestgpca. Jak morderca.



Jeszcze raz przeczytata nagryzmolone wskazowki, jak dojecha¢ na miejsce, i
stwierdzila, ze ich nie potrzebuje. Wiedziata dokladnie, gdzie jest Brad. Zmigta kartke 1
wyrzucita do kosza. Z ogrodu susami nadbiegt Znajda. Rzucit si¢ ku niej radosnie, ale go
odepchneta. Wlozyta néz do torebki, wybiegta i wsiadta do mercedesa. Znajda pognat za nig
slizgajac si¢ na marmurowej podtodze. Stangt na szczycie schodéw i przekrzywiajac duzy,
kudfaty teb patrzyl blagalnie na Be¢. Zawahala sie. Mysl o jego towarzystwie dziatata
uspokajajaco 1 moze zawiezienie dzieciom psa nie bylo ztym pomystem. Nie miata przeciez
pojecia, co stanie si¢ z nimi wszystkimi.

Otworzyta drzwi i Znajda wskoczyt na siedzenie obok. Szczekal radosnie, kiedy
pedzili w d6t zwirowym podjazdem. Bea zastanawiata si¢ przez chwile, skad Brad dowiedziat
si¢ o Les Cerisiers, a potem przypo-mniata sobie, ze artykuty, publikowane po $mierci jej
ojca, zamiescily wiele szczeg6téw na temat domu w Prowansji, w ktérym pracowat. Brad bez
trudu moégt; dowiedzie¢ si¢, jak tam dojecha¢. A ona znata drogi w Prowansji jak wtasng
kieszen. To Maria Laura Leconte, a nie Bea French, wyruszata po raz drugi na spotkanie ze
SWym przeznaczeniem.

Na posterunku policji w San Francisco Mahoney pit swojg pierwszg tego dnia kawg.
Spacerowal po korytarzu rozmyslajac o Bei - albo Marii Laurze Leconte Jones - i wcigz nie
dawata mu spokoju mysl, ze czego$ tu brakuje. Nalal sobie nastgpng filizanke 1 jeszcze raz
sprawdzil prywatne samoloty zarejestrowane w wykazach linii lotniczych. Wtedy znalazt:
Gulfstream IV, pilotowany przez Brada Kane'a, przylecial z Hawajow do San Francisco w
noc napadu na Beg.

Mahoney odchylit si¢ w krzesle. Zastanawial si¢ nad zbiegami okolicz-nosci: w tym
wypadku dwa plus dwa z pewnoscig rownalo si¢ cztery. Miat dowdd na to, ze Brad przebywat
w San Francisco, w czasie gdy popetniono przestepstwo, a byl to cztowiek wystarczajaco
szalony, aby zabi¢. Mahoney czut przez skorg, ze wpadt na wlasciwy trop.

Zatelefonowat do willi Mimoza, gdzie stuchawke podnidst Nick Lascelles.

- Cieszg sig¢, ze to ty, a nie Bea - powiedzial detektyw. - Chcialbym zadac¢ jej kilka
pytan, troch¢ nie na telefon, bo pewnie ja zmartwig. Musz¢ wiedzie¢, czy zna czlowieka o
nazwisku Brad Kane.

- Brad Kane? Nie wiem, czy zna go osobiscie, ale z pewnos$cig styszata o rodzinie
Kane'ow.

- Nick szybko przekazat Mahoneyowi histori¢ Johnny'ego Leconte, Archera Kane'a i
Rancza Kanoi na Hawajach. Detektyw odchylit si¢ razem z krzestem i sapngt z

zadowoleniem. Nareszcie znalazt motyw. I przestgpce.



Nick odezwat si¢ znowu.

- Jest pewien problem. Wtasnie przyjechatem do willi po Beg, ale nie ma ani jej, ani
dzieci. Gospodyni méwi, ze znajomy Bei przyjechat wczesniej po Juli¢ i Scotta czarnym
ferrari. I co dziwniejsze przedstawil si¢ jako Johnny Leconte. Zadzwonit pdzniej, kiedy Bea
juz byta w domu. Jacinta styszatla, jak rozmawiata z dzie¢mi i umawiala si¢ z nimi gdzie$ na
spotkanie. MieliSmy o tej porze jecha¢ po Phyl na lotnisko do Nicei. Bea nie zapomniataby o
tym. Nie mogta doczeka¢ si¢ Phyl, jej przyjazd byt dla niej bardzo wazny. Kim jest ten
cztowiek przedstawiajacy si¢ nazwiskiem ojca Bei? Martwi¢ si¢, prosz¢ pana. Nie wiem, co
mam robi¢.

- Nic nie réb! - wrzasngt Mahoney. - A juz w zadnym wypadku nie zawiadamiaj
policji. Sam si¢ tym zajme. JedZ po Phyl i ostrzez ja. Powiedz jej, ze ten facet to Brad Kane i
ze niedlugo u was bede.

Mahoney rzucit stuchawke. Zaalarmowat Interpol, a potem zadzwonil do FBI,
zajmujacego sie miedzynarodowymi porwaniami. Nie chcial nawet bra¢ pod uwage
morderstwa. Godzing pdzniej siedziat w specjalnym samolocie lecacym do Waszyngtonu.
Stamtad miat dosta¢ si¢ concordem do Paryza i nastgpnym samolotem do Nicei. Modlit si¢ by
zdazy¢ na czas.

Zrozpaczona Phyl spacerowata po tarasie willi Mimoza. W drodze z lotniska Nick
powiedziatl jej, co si¢ stato. Na mysl o Bei i dzieciach samych z Bradem Kane'em jej serce
przepelnialy strach i poczucie winy.

Nick stal oparty o kolumne, z martwym wzrokiem utkwionym ponad trawnikami
gdzie$ w przestrzeni. W koncu potrzasnal bezradnie uniesionymi r¢kami.

- Nie moge¢ znies¢ tego czekania - powiedzial zdenerwowany. Phyl staneta i
popatrzyta na niego. Gdy ich oczy si¢ spotkaly wiedziata, ze mys$la o tym samym:
przeczuwali najgorsze.

- Dlaczego Bea nie zostawita zadnej wiadomosci? - krzykneta. - Przynajmniej databy
sobie jakas$ szanse!

- Dlatego ze Brad Kane jej zabronil, a miat ze sobg dzieci. Si-ta kidnapera lezy w
grozbie tego, co moze zrobic. - Nick nie powiedziat tego na glos, ale tak jak Phyl wiedziat, ze
Brad Kane nie jest zwyklym kidnaperem. Jako okupu zadat zycia Bei.

- Przeciez musiata zdawac sobie sprawe z niebezpieczenstwa. Na pewno przypomniata
sobie, co zdarzylo si¢ w Rozpadlinie Mitchella. O Boze, Nick, co my mamy robic¢?

- Zapytam jeszcze raz gospodyni¢, czy nie pami¢ta czegos wigcej - rzucit wychodzac

do kuchni.



- Jacinto, powiedz mi jeszcze raz doktadnie, jak to byto. - Starat si¢ méwi¢ tagodnie,
bo gospodyni byta najwyrazniej zrozpaczona.

- Teraz wiem, ze nie powinnam byla pozwoli¢ dzieciom jechac - ptakata. - Ale ten pan
byt taki mity, taki elegancki i uprzejmy dla dzieci. Nie wygladat jak porywacz.

- Wiem o tym, Jacinto. Postuchaj, zaraz tu bedzie policja, ale zanim zaczng ci¢
wypytywac, opowiedz mi jeszcze raz doktadnie wszystko.

- Ten pan zatelefonowal - powiedziala. - Mam'selle Bea podniosta stuchawke.
Rozmawiata z dzie¢mi, brzmiato to zupelnie normalnie. Styszatam, jak umawiali si¢ na
spotkanie. Zapisywata, jak tam dojecha¢, a ja wrocitam do gotowania, bo mys$latam, ze
wszystko jest w porzadku... A potem ona odjechala i pies wskoczyt za nig do samochodu...

- Na czym zapisywala, jak dojechac? - zapytat szybko.

- W notatniku, prosze¢ pana. Tym obok telefonu w kuchni.

Nick chwycit notatnik. Pierwsza strona byta wyrwana. Oczywiscie Bea zabrala ja ze
sobg... Chyba zZe - spojrzal na pusty kosz na papiery. Na podtodze obok lezata zmigta w kule
kartka. Rzucit si¢ do nie;j.

- Autostrada Stonca - przeczytat - zjazd w Cavaillon, D2 do NIOO... 3 km zjazd...
Kawiarnia Saintons... - M6j Boze, Phyl! - wrzas-nat. - Mamy ich.

- Musimy natychmiast zadzwoni¢ na policje¢ - powiedziata szybko.

- Nie, Mahoney zabronit. Mamy czeka¢ na niego.

- Zostawmy mu przynajmniej wiadomos$¢ - rzucita - aby wiedzial, gdzie pojechalismy.

Napisali notatk¢ z informacjg i powiedzieli Jacincie, aby dala ja pierwszemu
policjantowi, ktéry si¢ pojawi. Potem wsiedli do czerwonego alfa romeo 1 ruszyli, wedtug

wskazéwek Bei, do kawiarni w prowansalskim miasteczku.



3S.

Kawiarnia Saintons byla typowa przydrozng jadio-dajnig. Na malym, ogrodzonym
zelazng balustradg tarasie staly pod wyplowialymi parasolami plastikowe stoliki i krzesta.
Whnetrze wylozone byto tanig wyktadzing podtogowa, w glebi stat obity blachg bar, na ktérym
pod szklanymi kloszami lezaly nieswieze ciastka i kilka nadpsutych bananéw.

Oparty o kontuar wtasciciel rzucit znad gazety przelotne spojrzenie wchodzacej Bei.
Przyjrzata si¢ kilku klientom, ale Brada pomi¢dzy nimi nie byto. Zaméwita brandy i poprosita
o miske wody dla psa. Gburowaty wtasciciel obstuzyt jg bez stowa, nie zadajac sobie trudu,
by pozby¢ si¢ zwisajacego mu z dolnej wargi niedopatka. Znajda hatasliwie wychteptat wode,
a potem utozyt si¢ pod stolem, przynajmniej raz zachowujac si¢ jak dobrze wychowany
francuski pies. Po wypiciu jednym haustem brandy Bea utkwila wzrok w stojacym przy
kontuarze telefonie, czekajac, az zadzwoni. Kiedy po minucie rzeczywiscie rozdzwonit si¢
hatasliwie, omal nie wyskoczyta ze skéry. Wtasciciel stracit popiét na wiednace banany i
podnidst stuchawke¢. Bea wstata, wpatrujac si¢ w niego z niepokojem, ale on rozmawiat z
ozywieniem z kims najwyrazniej znajomym. Znowu opadta na krzesto i spojrzata na zegarek.
Byta za pig¢ szosta. Patrzyla nerwowo na wtasciciela, ktéry wymachujac rekami moéwit o
marsylskiej druzynie pitki noznej. Wygladato na to, ze moze tak gada¢ bez konca, a
wyznaczona przez Brada godzina szosta miata wybi¢ lada moment. Bea wpatrywata si¢ w
me¢zczyzng, modlac si¢ w duszy, aby przestat roz-mawiac.

Wreszcie skonczyt i zaczat obstugiwac kolejnego klienta. Dziewczyna znowu utkwita
wzrok w telefonie. Styszata tykanie duzego Sciennego zegara odmierzajacego uplywajacy
czas: jedna minuta po szdstej, dwie, trzy, cztery. Pig¢ po telefon zadzwonit. Tym razem Bea
byla szybsza.

- Excusez - moil monsieur - powiedziata, po$piesznie chwytajac pierwsza stuchawke -
mais fattends un coup de telephone.

Popatrzyl na dziewczyne 1 wzruszajac ramionami wytarl blaszang lade stara szmata, a
potem odpalit nastgpnego gauloise'a od niedopatka lezacego w z6ttej popielniczce.

- Przyjechata$ sama i na czas - ustyszata spokojny glos Brada. - Mito mi, ze zgodzita$
si¢ przyja¢ moje warunki.

Przysiadta na stotku barowym Sciskajac w rekach stuchawke.

- Gdzie dzieci?

- Sa tutaj, ze mng. Nie musze ci méwi¢, gdzie si¢ spotkamy, prawda? - W jego gtosie



znéw stychac bylo Smiech. - Znasz dobrze to miejsce.

- Les Cerisiers? - Wiedziala, ze ma na mysli farme¢ Leconte'6w.

- Czekaj tam na mnie. Jesli bedziesz sama, dzieci wyjda z tego bez szwanku. Masz p6t
godziny.

Bea trzasne¢ta stuchawka. Rzucita na lade pienigdze za brandy i nie czekajac na reszte,
zbieglta po schodach. Wskoczyta do samochodu, a Znajda szczekajagc z podnieceniem
usadowit si¢ obok. Z piskiem opon wyjechata na szosg, prawie prosto pod kota ogromne;j
ciezarowki. Ledwie ustyszata przerazliwy sygnat klaksonu pedzac w kierunku zjazdu na
Bonnieux.

Nick nie zwracat uwagi na ograniczenie predkosci. Zazwyczaj droga do Cavaillon
zajmowala mu dwie godziny, ale tym razem przebyt ja w poéttorej. Jechali caly czas w
milczeniu, oboje zbyt przejeci sytuacjg, aby rozmawiac.

,,Co jeszcze mozna bylo powiedzie¢?”, pomyslata Phyl, patrzac na mijang okolice.
Dyskutowali juz o tym w nieskonczonosc.

Krazyli wzdtuz N100 szukajac kawiarni Saintons i w zapadajagcym zmierzchu omal jej
nie przegapili. Byl to w koncu tylko niepozorny zajazd podobny do setek innych na trasie.
Przed kawiarnig staty dwie poétcigzaréwki i niebieski opel record z niemiecka rejestracjg. Nie
zauwazyli ani bialego mercedesa Bei, ani czarnego ferrari.

Wiasciciel podnidst oczy znad kolumny sportowej w gazecie 1 popatrzyl na nich
kwasno.

- Bon séir, m'sieur, 'dam¢ - powitat ich sktadajac gazete i zapalajac papierosa.

Inni goscie tez przyjrzeli im si¢ z zainteresowaniem, a Nick zaméwit dwa piwa
Kronenbourg i zapytal wtasciciela, czy nie bylo tu wczesniej mtodej rudowlosej kobiety. Ten
obojetnie wzruszyt ramionami. Wyjal piwa z lodéwki i gwaltownie postawit je na blaszanym
kontuarze razem z dwiema mokrymi szklankami.

- Bardzo mozliwe, m'sieur. Duzo ludzi tu bywa, mam powodzenie.

- Ladna mtoda kobieta z rudymi wtosami. Miata ze sobg duzego, bragzowego psa. -
Nick wpatrywal si¢ w niego z rozpacza.

- Ach, pies. Naturalnie m'sieur, dlaczego od razu tak pan nie powiedzial. - Wytarl
powoli mokrg szmatg §lady po szklankach. - Byta tutaj. Czekata na telefon. Potem, pfff,
odjechata jak szalona. Wyparowata, jak méwia na filmach - dodal z okropng imitacja
amerykanskiego akcentu.

- Wie pan, gdzie pojechata?

- Skad moge wiedzie¢? Nie jestem jasnowidzem. Nick spojrzat na Phyl.



- Przychodzi mi na mysl tylko jedno miejsce. Letni dom jej rodziny w poblizu
Bonnieux.

Rzucit pieniadze na lade, ztapat Phyl za reke 1 wybiegli z kawiarni. Wtasciciel patrzyt
za nimi. Spojrzal na dwa nie wypite piwa, na pienigdze, a potem na pozostalych gosci i
wzruszyl ramionami: ,,Zwariowani cudzoziemcy”, pociagnat tyk Kronenbourga i wrécit do
wiadomosci sportowych.

Phyl 1 Nick omal nie min¢li drogi do Bonnieux, waskiej drézki biegnacej posréd
potozonych na réwninie winnic, a potem wijacej si¢ stromo do miasteczka na szczycie
wzgorza. Gdy wreszcie tam dotarli, byto juz ciemno. Strome, wybrukowane kocimi tbami
uliczki byly puste, a sredniowieczne kamienne domy zaryglowane na noc. Znalezli jednak
kilka otwartych kawiarni 1 galeri¢ sprzedajacg prace miejscowych artystow i1 rzemieslnikow.
Jej wtasciciel wiedziat, gdzie jest dom Johnny'ego Leconte Jonesa.

- Oczywiscie wszyscy to wiedzg - powiedzial Nickowi, przygladajac mu si¢
podejrzliwie. - Ale pan Leconte chronil swoje zycie prywatne. Potrzebowal samotnosci, aby
tworzy¢, 1 mySmy to szanowali. Nikt w miasteczku nie powie panu, gdzie on mieszka.

- Ale to bardzo pilne - tltumaczyta z rozpaczg Phyl. - Jego cérka, Maria Laura jest moja
przyjaciétka i réwniez mojga pacjentka. Potrzebuje pomocy. Przyjechatam tu az z San
Francisco, aby si¢ z nig zobaczy¢... btagam pana...

Bea siedziata na tarasie. Juz od godziny czekata na Brada, a on ciagle si¢ nie zjawial.
Byto prawie zupelnie ciemno. Czuta ucisk w zotadku, jakby byt zawigzany na supel, a serce
bito jej gwattownie, kiedy odtwarzata w glowie rozmaite sytuacje: dzieci porzucone gdzies,
zastrzelone, zakrwawione... moze zepchnigte w przepasc¢ tak jak ona... ,,O Boze - modlita si¢ -
spraw, zeby uwolnit dzieci, obiecuj¢, ze zrobi¢ wszystko, jesli tylko one ocalejg...”

Przypomniata sobie, jak przed wieloma miesigcami Brad po raz pierwszy do niej
zatelefonowal. Wrocita do domu z Francji, dokad wyjechata po pogrzebie rodzicéw. Nie
zdazyla jeszcze zawiadomi¢ zadnych przyjaciét o swoim powrocie i rozpakowywala sig¢
wlasnie w smutnym cichym domu, kiedy zadzwonit telefon.

- Dzien dobry, méwi Brad Kane - powiedzial. - Nie wiem, czy o mnie styszatas.
Postanowitem do ciebie zadzwoni¢, bo musze ci co$ wyjasni¢. Chcialbym wynagrodzi¢ ci to,
co zrobit méj dziadek, Archer Kane.

Natychmiast rozpoznata nazwisko znane z opowiadan ojca i poczula, ze musi si¢ mie¢
na bacznosci.

- Skad mnie znasz? - zapytata ostroznie.

- Widzialem nekrolog twojego ojca w ,,New York Timesie” i foto-grafi¢ z pogrzebu w



jakims$ pismie. Nie wyobrazasz sobie, jak mi przykro.

Jego glos brzmial tak cieplo i szczerze, ze Bea zapragneta mu uwierzy¢. A jednak,
zapytywala samg siebie, dlaczego zadzwonit dopiero teraz, po tych wszystkich latach. Ojciec
nigdy nie chciat mie¢ nic wspélnego z Kane'ami. ,,Nie trzeba budzi¢ licha”, ostrzegat.

- Stuchaj, moze zadzwonitem w niewtasciwym momencie - zawahatl si¢ Brad. - Nie
chcg ci¢ niepokoi¢, wrecz przeciwnie. Dowiedzialem si¢ nieco o historii mojej rodziny, naszej
rodziny, Mario Lauro. Mimo wszystko jesteSmy spokrewnieni i najprawdopodobniej jestes$
moja jedyng zyjaca krewna.

,»A ty moim krewnym”, pomyslata zaskoczona.

- Chciatbym zrzuci¢ cigzar z serca, odpokutowac za grzechy mego dziadka i dlatego
pragn¢ z tobg porozmawiaé. Ranczo Kanoi jest jednym z najwigkszych w Ameryce, a jego
potowa prawnie nalezy do ciebie. Chciatbym, aby$ przyjechata tu, na Hawaje, i zobaczyla, co
dopomogty nam stworzy¢ pienigdze twojej babki. Mysle, ze mimo wszystko, bytaby z tego
dumna, 1 mam nadziej¢, ze corka Johnny'ego Leconte takze to doceni.

- M¢j ojciec nie chcial rancza, pragnat catkowicie zerwac z przesztos-cig - powiedziata
porywczo. - Nienawidzit Jacka Kane.

- Wiem - odrzekt ze smutkiem Brad. - I mial ku temu powody. Ale ja nie jestem
Jackiem, tylko jego synem, ktéry musi zy¢ z ci¢zarem poczucia winy. Prosze ci¢, Mario
Lauro, pozwdl mi nie tylko przez wzglad na mnie, ale i na siebie wynagrodzi¢ wszystkie
krzywdy. Nie zostawiaj mnie z wyrzutami sumienia. Przyjedz przynajmniej obejrze¢ ranczo,
kto wie, moze sama si¢ w nim zakochasz.

Gtos brzmiat tak mito, jakby Brad naprawde chciat si¢ z nig spotka¢. Mys$l o Hawajach
1 ranczu byla kuszaca wobec ogarniajacego ja poczucia samotnosci. Byloby fascynujace
zobaczy¢ miejsce, gdzie dorastal jej ojciec. Moze Brad miat racje¢ i powinni w koncu zaczaé
zy¢ bez uprzedzen? Maria Laura zapomniata o przestrogach ojca i pojechata.

Lsnigcy Gulfstream IV czekat w San Francisco, aby zabra¢ ja do Honolulu, a ostatni,
krotki odcinek drogi przebyta matg dwusilnikowg awionetka. Brad czekat na Iadowisku. Byta
zaskoczona, ze jest taki przystojny. Przypomniata sobie, co ojciec méwil o przystojnych,
jasnowtosych mezczyznach z rodziny Kane'éw i pomyslata, iz Brad musi by¢ do nich
podobny. Mial na sobie dzinsy, drelichowa, roboczg koszule i wysokie buty. Kiedy uscisngli
sobie rece, Maria Laura powiedziata mu, ze wyglada jak prawdziwy, zapracowany ranczer.

- No 1 tak jest rzeczywiScie - rzekt zagladajac jej gleboko w oczy. - A twoje zdjecia nie
moéwity prawdy. Nie spodziewatem si¢, ze jestes$ taka tadna.

Byt tak spokojny i odprezony, ze od razu poczula si¢ jak w domu. Dtuga aleja



wysadzang figowcami pojechali do domku wybudowanego na ranczu przez Archera Kane'a.
Brad pokazat Marii Laurze ogrody kwiatowe 1 rozlegle przestrzenie, na ktérych pasty si¢
stada najlepszego rasowego bydta. Zabrat jg do miasteczka zbudowanego przez Kane'éw dla
panioloséw i ich rodzin, pokazal szkote, osrodek zdrowia i ko$ciél powstaly dzieki
pienigdzom Kane'6w.

- Abys$ nie myslata, ze byliSmy catkiem Zli - rzucit lekko, usmiechajac si¢ do niej. - I
przekonata si¢, Ze z pieniedzy twojej babki zrobiono dobry uzytek.

Dtugi dzien zakonczyt si¢ powrotem na ladowisko.

- Teraz zabieram ci¢ na Kalani - powiedzial niedbale Brad, kiedy wsiadali do
awionetki.

Kalani. Pigkna i straszna wyspa, ktérej wiezniem byl ojciec dziewczyny przez dziesigé
dtugich lat. Brad wyczul, o czym mysli, przechylit si¢ i ujat ja za r¢ke.

- Mario Lauro - powiedziat tagodnie. - Odprawmy egzorcyzmy. Wypedzmy dreczace
nas zmory.

Brad sam pilotowat awionetke. Zrobit koto nad wyspa i wskazywal towarzyszce
blizniacze wulkaniczne szczyty, wysoki klif na pétnocno - - wschodnim krancu, poro$nigte
lasem wawozy i tagki z pasacym si¢ spokojnie bydiem rasy Hereford. Jadac dzipem do domu
Bea prébowata wyobrazi¢ sobie matego, chudego chtopca, ktérego nazywano Matpka, i jego
samotne zycie na wyspie. Ojciec mowit jej, ze byly takze szczgsliwe okresy, kiedy Jack 1
Archer wyjezdzali, zostawiajac go samego z Maluhig i Kahanu. A potem odkryl malowanie,
ktére nadato jego zyciu nowy sens.

Dom byt dlugi, biaty, niski 1 miat dach z lisci palmowych.

- Nie zmienit si¢ specjalnie od czaséw, gdy mieszkal tu twdj ojciec - powiedziat
swobodnie Brad, kiedy chinski stuzacy zbiegt po schodach, by zabra¢ bagaz dziewczyny. -
Bedziesz mieszka¢ w jego dawnym pokoju. Pomys$latem, ze sprawi ci to przyjemnosc.

Popatrzyta na niego z wdzigcznoscia, zdawat si¢ pamigta¢ o wszystkim.

Dawny pokdj ojca byt maty, miescito si¢ w nim tylko waskie mosi¢zne t6zko 1 nocny
stolik. Ciemng, drewniang podloge pokrywat pleciony niebieski dywan, a na $cianach wisiaty
stare czarno - biate fotografie przedstawiajace Kalani. Francuskie drzwi prowadzity na lanai,
skad roztaczat si¢ przepickny widok na ogrody i ocean.

Maria Laura polozyta si¢ na t6zku 1 z rekami pod glowa patrzyta na trawniki, palmy i
ocean. W tej samej pozycji, patrzac na ten sam widok, lezat tu jej ojciec, modlac sig, aby Jack
Kane nigdy wiecej nie powrdcil. Ile razy ten pigcioletni chtopczyk budzil si¢ rano w

znajomym, mglistym poczuciu nieszczescia i zastanawial, jakg nowg tortur¢ przygotowat dla



niego Jack? Ile nocy spedzit lezac i rozmyslajac, czy zdota stad uciec i jak to zrobi?

A jednak Bradowi Kane udato si¢ ujs¢ calo z tego piekta szalenstwa i przemocy. Byt
fagodny, dobry, peten wspoéiczucia. Dostrzegat zto postepowania Archera 1 Jacka. Gdy biorac
prysznic myslata o nad-chodzacym wieczorze, usmiechneta si¢ do siebie i u§wiadomita sobie,
ze robi to po raz pierwszy od $mierci rodzicow. Moze mimo wszystko dobrze si¢ stato, ze
przyjechata na Kalani. Wtozyta prosta bluzke z kremowego jedwabiu, dtugg czarng spédnice 1
nowe czerwone sandaty, ktére kupita w zesztym tygodniu w Awinionie. Zawahata si¢ u drzwi
i spojrzala na dawny pokdj ojca. Ogarnety ja nagle watpliwosci i przypomniata sobie
przestrogi ojca. Pragneta zobaczy¢ Kalani, ale niczego nie potrzebowata od Brada Kane.

Stal na lanai, z kieliszkiem w reku, opierajac si¢ o porecz, 1 patrzyl na dwa czerwone
kardynaly wydziobujace takomie resztki z miski. U jego ndg siedziala para ogromnych
czarnych dobermanéw. Ptongcymi oczami wpatrywaty si¢ w ptaki.

- Nie bdj si¢ - powiedzial, widzac jej przerazenie. - Psy sg dobrze wyszkolone i jesli
nie wydam im polecenia, nie zblizg si¢ do kardynatow.

- Ale nie zrobisz tego? - zapytala z niepokojem.

- Oczywiscie, ze nie. Od dziesigtkéw lat, kazdego wieczora, ptaki przylatuja tu jesc.
Twoj ojciec dobrze je znal. - Nalal jej kieliszek szampana i powiedzial: - Mysle, ze
zastugujemy na toast. Za ostateczne pojednanie Leconte'éw i Kane'6w. - Tracit jej kieliszek.

- - Zanas, droga Mario Lauro, za tych, ktérzy przezyli.

- Za nas - powtdrzyla, zastanawiajac si¢ z zaktopotaniem, co pomyslatby o tym ojciec.

Brad byl doskonatym gospodarzem. Jedli prosty positek ztozony ze $wiezo ztowionej
ryby mahimahi, a on opowiadal dziewczynie o historii rancza i o Kalani. Psy siedziaty
potulnie za jego krzestem. Ustyszala o pierwszej hawajskiej zonie Archera, o tym, jak
otrzymana w prezencie $lubnym wyspa nazwana przez nig Kalani, Niebiosa, stata si¢
kamieniem wegielnym rancza i fortuny Kane'éw.

- A potowa tego majatku nalezy teraz do ciebie - powiedzial patrzac w oczy Marii
Laurze.

Wiedziata, ze rzeczywiscie tak mysli, i ujeto jg to. Siggneta poprzez stét i wzicta
Brada za reke.

- Niczego nie potrzebuje - powiedziata. - Nie chce. Bylo, mingto, Ranczo Kanoi jest
tylko twoje. Widzg, jak bardzo je kochasz. A dla mnie przeciez nic nie znaczy.

- Jeste$ bardzo wspanialomys$lna, Mario Lauro - powiedziat z dziw-nym usmieszkiem.

- To nie tak. Ojciec uwazal, ze spadek stat si¢ powodem jego nieszczesC, ze zniszczyt

mu zycie. Nie chciat go i ja tez go nie chcg. - Zawahata si¢. - Moze z wyjatkiem willi



Mimoza.

Brad odrzucit glowe w tyt 1 wybuchnat $miechem.

- Zaproponowalem ci potowe¢ Rancza Kanoi, a ty mi méwisz, ze chcesz tylko willi
Mimoza? Wiesz, nigdy nawet jej nie widziatem.

- A ja tylko raz - odparta. - Jest pigkna. Kalani to twoje krélestwo, ale willa nalezata
do mojej rodziny. To dom mojej babki, tam si¢ urodzit ojciec i byt szczesliwy, dopdki... - Nie
chciala dokonczy¢. Brad znat historie uprowadzenia Johnny'ego Leconte z willi tak samo
dobrze jak Bea.

- A wigc, rzecz jasna, dom jest twoja wtasnoscig - rzucil. - Dob-ranoc, Mario Lauro,
mam jeszcze troche pracy.

- Dobranoc, Brad! - zawotata zdziwiona, ze juz ja opuszcza. Dwa duze czarne psy
podazyty za nim bezglosnie jak cienie.

Przespata smacznie catg noc w dawnym pokoju swego ojca. Do snu kotysat ja miekki
odgtos fal bijacych o brzeg. Kiedy obudzita si¢, zobaczyta w brzasku dnia perfowe niebo i
wielobarwne stado ptakéw §wiergocacych za oknem. Z u$Smiechem pomyslata, ze Lahilahi
wlasciwie nazwata swoja wyspe. To prawdziwe niebo.

Chinski stuzacy przyniést na tacy goraca kawe i buleczki. Plasterki kolorowych,
tropikalnych owocéw wygladaty na talerzu jak mozaika z klejnotow.

Maria Laura zapytata ze zdziwieniem przybylego, skad wiedzial, ze si¢ juz obudzita.

- Wszystko wiemy, panienko. - USmiechnat si¢ tajemniczo, na-krywajac do stotu na
lanai.

W bialym bawelnianym chinskim kubraku 1 czarnych spodniach wydawat si¢ kruchy 1
cienki jak trzcina. Na twarzy o delikatnych rysach prawie nie miat zmarszczek, ale
dziewczyna przypuszczata, ze musi by¢ bardzo stary. Zapytala, jak dlugo pracuje dla
Kane'ow.

- Wiele lat, panienko. Zaczatem jako mtody cztowiek - odpart sktadajac rece i
ktaniajac si¢ uprzejmie. - Najpierw dlugo pracowalem w Diamentowej Glowie dla pana
Jacka, a po jego $mierci dla pana Brada. Teraz giéwnie przebywam na Kalani. Pan Brad
moéwi, ze mam tu lzejszg pracg. - USmiechnal si¢ przekornie. - Chcial mnie posta¢ na
emeryture, ale ja si¢ nie zgodzitem. Zadnej emerytury. Tak jak pani ojciec bede pracowat,
dopoki nie umrg.

Maria Laura rozesmiata si¢ i zapytata go, jak si¢ nazywa. Odpowiedziat, ze Wong.

- To nie jest moje prawdziwe chinskie imi¢, panienko, nadal mi je pan Jack. Nie

potrafit wymoéwi¢ mojego imienia i zostatem Wongiem.



Uswiadomita sobie nagle, ze spotkata kogos, kto znal osobiscie Jacka Kane'a. To
znaczy nie liczac jego syna. Mowi si¢ przeciez, ze stuzacy zawsze wszystko wiedza. Ten stary
Chinczyk zapewne jak nikt inny zna prawd¢ o przesladowcy jej ojca.

- Jaki byl pan Jack? - zapytata. - Czy byt ztym czlowiekiem? Staruszek zawahat si¢ i
pochylit gtowe.

- Byt dumny, panienko - powiedziat w koncu. - Bardzo dumny ze swego nazwiska.
Czasem byt dobry, czasem zly. - Westchnal. - Czasem bardzo zly. Ale ja bytem tylko jego
stuzacym i cho¢ wszystko widziatem, nie powiem ani stowa. - Spojrzat na nig i dodat: - Nie
moéwi si¢ zle o zmartych.

Raz jeszcze si¢ uklonit i odszedt powoli.

- Wong! - zawotata za nim, a on odwrdcit si¢ sktadajac cierpliwie dionie. - Czy znate$
chtopca zwanego Matpka?

- Nie, panienko - pokrecit gtowa. - Nigdy go nie znalem. Nadszedl Brad, a za nim jak
zawsze nadbiegly psy.

- Dzien dobry, Mario Lauro - zawotal wesoto. - Czy dobrze spatas? - Psy postusznie
przysiadty na zadach, a Brad usmiechnat si¢ do dziewczyny. - Niestety co§ mi wypadlto i
musz¢ wraca¢ do Honolulu. Miatem nadzieje, ze spedzimy tu kilka dni, ale obawiam sig, iz
musimy lecie¢ dzi§ rano. - Z irytacja wzruszyl ramionami. - Tylko interesy, moga mnie
usprawiedliwi¢. Przeciez dopiero co przyjechatas na Kalani. Ale c6z robi¢? Przynajmniej
zobaczyta§ wyspe, a kto wie, moze Diamen-towa Gtowa spodoba ci si¢ jeszcze bardziej?

Razem z nimi do Honolulu poleciat Wong i jeden z pséw, Makana. Calg droge lezat
spokojnie u stép Chinczyka i dopiero gdy samolot znizyt si¢ do ladowania, zaczal gtosno
wyc.

- Spokéj, Makana! - wrzasnat z kabiny Brad. - Wong, uspokdj go. Stuzacy poklepat
wielki teb i powiedzial co§ po chinsku. Pies przestal wy¢, cho¢ wcigz trzast sie ze
zdenerwowania.

- To zwierze tyle razy latalo ze mna samolotem, a zawsze wyje, kiedy ladujemy -
rzucit niecierpliwie Brad. - Wong spg¢dza tyle samo czasu z dobermanami co ja. Praktycznie
je wychowat i jest jedyng osobg précz mnie, ktorej stuchaja.

Maria Laura pomyslata, ze drobniutki Chinczyk musi wazy¢ potowe tego co
doberman. Pies jednym skokiem obalitby go na ziemig.

- Nad takim psem nie panuje si¢ silg - powiedziat Brad jakby czytajac w jej myslach, -
Sekret lezy w tresurze i wydawaniu odpowiednich komend.

Dziewczyna pomyS$lata o psach ulubiencach swej rodziny, tryskajacych radoscia



retriwerach i poczuta przypltyw sympatii dla Makany.

W Honolulu Brad udat si¢ do $Srédmiescia na zebranie, a Maria Laura 1 Chinczyk mieli
polecie¢ do Diamentowej Gtowy helikopterem, ktéry czekal na nich na lotnisku.

- Wong zajmie si¢ tobg - zapewnil przy pozegnaniu Brad. - Czuj si¢ jak u siebie w
domu.

Kiedy helikopter zatoczyt koto nad rezydencja, dziewczyna zdumiona popatrzyta w
dot. Byt to dom ze snéw, ukryty wsrdd tropikalnej roslinnosci 1 oszatamiajacych kwiatéw, z
fontannami i basenem pelnym kobaltowo - btekitnej wody, ktéra zdawata si¢ przelewac przez
krawedz masywnego czarnego klifu w zielone, pieniste fale Pacyfiku.

Wong zaprowadzit Mari¢ Laurg do sypialni. Wydawat si¢ tak stary i zmeczony, Ze nie
pozwolita mu nies¢ jej sfatygowanej, zielonej, ptociennej torby. Szia za nim, podziwiajac
mijane po drodze obrazy i dzieta sztuki.

- To byl pokéj pani Kane - powiedziat Wong, otwierajac drzwi. Dziewczyna ujrzata
duza, pigkng, jasng sypialni¢ z widokiem na schodzace ku morzu, porosni¢te drzewami
trawniki. Wong zabrat jej torbe i umiescit w najwiekszej garderobie, jaka kiedykolwiek
widziata.

- Pani musiata lubi¢ stroje - powiedziata z podziwem. - Czy to byta matka Brada?

- Tak, panienko. Nazywata si¢ Rebeka i1 byla bardzo pigkna. Jej portret wisi w jadalni,
wraz z obrazami przedstawiajagcymi innych czlonkéw rodziny: pana Archera, jego druga zong
i pana Jacka.

Maria Laura od razu chciatla je zobaczy¢. Wong oprowadzat ja pokazujac z duma
malowidta, ale nie musial wyjasnia¢, kto jest kim. Dziewczyna wszg¢dzie rozpoznataby
Archera Kane, tak doktadnie z opisu ojca znata t¢ okrutng, wyniosta twarz 1 spojrzenie peine
lodowatej obojetnosci. Byt to jednak bardzo meski, przystojny tajdak i mozna byto
zrozumie¢, dlaczego zakochata si¢ w nim biedna, bezbronna la celibataire.

Niebieskie oczy Jacka Kane patrzyty drwigco na Mari¢ Laure, tak jak zapewne kiedy$
na jej ojca.

- Myslates, ze poniewaz nazywasz si¢ Kane jeste$ krélem $wiata - szepneta do niego. -
Ale to nie ty w koncu zwyci¢zyles. Zostaty ci tylko pieniadze.

Rebeka byta pickniejsza, niz mozna sobie wyobrazi¢. Obwieszona I$nigcymi
szmaragdami, wspaniala 1 wyniosta. To musi by¢ cecha rodzinna, pomyslata ze zdziwieniem
dziewczyna. Widoczna nawet u zon, bo malarz uchwycit ja takze na portrecie Chantal.
Wyniosto$¢ czaita si¢ w rysunku warg i niecierpliwo$ci oczu, cho¢ zdaniem Marii Laury byta

w nich tez doza autoironii.



Dziewczyna poczuta si¢ lepiej, gdy odwrdcita si¢ od tych dawno zmartych postaci. To
dobrze, ze tu przyjechala i zmierzyta si¢ z duchami oséb, z ktérymi za zycia obcowat jej
ojciec. Wierzyla, ze bylby z tego zadowolony.

Wrécita do pokoju, gdzie pokojowka rozpakowywata wtasnie jej torb¢ i musiata
usmiechng¢ si¢ na widok swych podkoszulkéw, sukienki, spddnicy i kilku bluzek wiszacych
samotnie w obszernej garderobie. Proste stroje nie doréwnywaly po prostu wspaniatosci
otoczenia. Gar-deroba Rebeki wymagata wyszukanych toalet, pudet na kapelusze i kufréw, a
nie starej, zielonej, sportowej torby.

Maria Laura przebrata si¢ w kostium kapielowy i poszta plywa¢ we wspaniatym
basenie. Potem lezala w cieniu parasola na bambusowym lezaku i sgczac herbat¢ z lodem
przyniesiong przez chinskiego stuzacego, rozmyslata o Bradzie.

Jest dla niej bardzo dobry, méwita sobie. Nadzwyczaj goscinny, wspétczujacy i
wspaniatomys$lny. Chciat jej ofiarowac potowe Rancza Kanoi. Dlaczego wigc ciggle dreczyto
ja uczucie, ze cos si¢ za tym kryje? Dlaczego byt dla niej taki mity? Przypominata sobie, co
mowit jej ojciec o wszystkich Kane'ach. Najcenniejsza dla nich rzecza jest rodzinne nazwisko
i Ranczo Kanoi. Zabiliby, aby méc utrzymac je przy sobie.

Dlaczego wigc Brad nagle zaproponowat jej potowe rancza? To tak jakby chcial
ofiarowac jej potowe serca.

Wypita tyk herbaty czujac nagly niepokéj. Brad Kane byl trzezwym biznesmenem, a
nie filantropem, nawréconym chrzescijaninem czy szalencem. To po prostu nie lezato w jego
charakterze. Wiedziat doktadnie, co robi, i jesli chciat odda¢ jej cze$¢ rancza, musiat pragnac
czego$ w zamian.

Wydawalo sig¢ jej, ze styszy glos ojca, bez konca powracato jego ostrzezenie ,,nie budz
licha...” Co$ si¢ nie zgadzalo. Nagle poczuta, ze nie ma ochoty czeka¢, by si¢ o tym
przekonac, zapragneta si¢ stad wydostac.

Pobiegta przez rajski ogréd z powrotem do pokoju Rebeki. Zapakowata torbeg, wzigta
prysznic i ubrana w bialy podkoszulek, dzinsy i czerwone sandaly wyszla na taras, by
zaczekac na Brada.

Wrécit o wpét do pierwsze;.

- Jak to mito, kiedy tadna dziewczyna wypatruje mojego powrotu - powiedziat
serdecznie, nalewajac sobie whisky.

Chciat poczgstowac takze 1 ja, ale odmowita, zastanawiajac si¢ czy mimo wszystko si¢
nie myli. Brad, spokojny, opalony, przystojny i... bogaty, wygladal jakby §wiat do niego

nalezat. ,,Dlaczego wigc... - ciagle powracalo do niej to pytanie - pragnie jej ofiarowac



potowe tego wszystkiego?”

- Jestes$ bardzo milczaca, Mario Lauro - zauwazyl, patrzac na nig.

- Zmeczytam si¢. Duzo ptywatam - odparta wykretnie.

- Pomyslalem, ze moglibysmy zjes$¢ lunch w altanie - zaproponowat.

Na skraju klifu stat tadny drewniany pawilonik. Brad wzial dziewczyne za reke i
obejmujac przyjacielsko ramieniem, pociggnat za sobg ku altanie. Doberman deptat im po
pietach.

Zbudowana na sposéb hawajski, altana byta biatg, drewniang, o$§mio-katng budowla,
otwartg ze wszystkich stron, ze spiczastym dachem krytym strzechg. Pomig¢dzy stupkami
wisiaty ptdécienne zastony, ktére mozna bylo zasung¢ na wypadek wiatru. Rozciggat si¢ stad
wspaniaty widok na spietrzone fale Pacyfiku bijace o skaly u podnéza stromego czarnego
klifu.

Wong ustawiat potrawy na bufecie, ale Brad odprawit go méwiac, ze sami si¢ obstuzg.

Przez chwile, gdy patrzyta na otaczajace ich pigkno, Mari¢ Laure kusito, by wziac¢
propozycje Brada za dobra monet¢. Cudowne ogrody petne pachnacych tropikalnych
kwiatow, szmaragdowe trawniki, widok pofalowanego oceanu - polowa tego bedzie nalezata
do niej, jesli tylko powie stowo. Ale kiedy spojrzata na swego towarzysza, dostrzegta dziwny
wyraz jego twarzy, obco$¢ i chiéd. Dreszcz przebiegt jej po plecach.

- No to jedzmy - powiedzial z usmiechem. Znéw wygladat zwyczaj-nie i Maria Laura
pomyslata, ze niepotrzebnie wpada w panike.

Skubata satatke, a Brad takze nie wydawat si¢ gltodny. Siedzial w milczeniu i patrzac
na dziewczyng, popijat whisky.

Znad oceanu nadptynety czarne chmury i przestonity stonce. Nagle powiat silny wiatr,
zamieniajgc fale w ciemne spienione gory. Wszystko wokoét pociemnialo. Maria Laura
zadrzata 1 patrzac nerwowo na Brada zastanawiata si¢, dlaczego jest taki milczacy.

- Brad, postanowitam wyjecha¢ - powiedziata szybko. - Byte§ wspaniaty. Dzi¢kuje za
pokazanie Rancza Kanoi, Kalani i za twojg wspanialomys$lng propozycje. Ale nie moge jej
przyjaé, nie chce stad niczego.

Jego twarz, gdy na nig popatrzyl, nie wyrazata nic. Ciggle si¢ nie odzywatl i Maria
Laura znéw poczuta niepokdj. Brad sprawiat wrazenie, jakby jej nie dostrzegat.

Wstala 1 przeszta nerwowo na skraj altany. Przechylila si¢ przez porgcz i patrzac na
ocean zatowata, ze nie wie co powiedzie¢, by przerwac t¢ dziwng cisz¢. Odwrdcita si¢, by
jeszcze raz przeprosi¢ go za nagly wyjazd i wtedy zobaczyla lezacg na krzesle strzelbe z

drewniang, wykladang srebrem kolba.



- Pigkna bron - powiedziala, zdziwiona, ze nie zauwazyta jej wczesniej. - Do czego
tutaj strzelasz?

- Do drapieznikow - odpart zjadliwie. - Siadaj, Mario Lauro Leconte.

Zamarla patrzac na niego. Niebezpieczenstwo wisiato w powietrzu.

- Powiedziatem: siadaj.

Co$ w jego glosie zmusilo ja do postuszenstwa. Nogi si¢ pod nig ugiety i opadta na
przeciwlegte krzesto.

- Przepraszam, ze nie moge zosta¢ dtuzej - powiedziata przerazo-na - ale tak bedzie
lepiej. Ojciec miat racje, nie powinnam byla tu przyjezdzac.

-Badz cicho 1 stluchaj, co do ciebie moéwie, idiotko - warknal niecierpliwie.
Wstrzasnigta otworzylta szeroko oczy. - OczywiScie masz racje - mowil obcym glosem, - Nie
powinna$ byta tu przyjezdzaé. Ani twdj ojciec. Archer Kane powinien byl go zabi¢ w willi
Mimoza razem z jego matkg. Tak byloby najlepiej dla nas wszystkich. - Usmiechnat si¢
zimno 1 tyknat drinka. - Zaoszczedzitoby mi to wiele kiopotu.

- Co masz na mys$li? - Maria Laura zerwala si¢ na nogi i ode-pchnawszy krzesto
odsuneta si¢ nerwowo od Brada. Doberman spojrzat groznie i warknat.

- Jesli sadzitas, ze dam ci cho¢ najmniejszg czastke Rancza Kanoi, jeste§ bardzo
naiwna. Nalezy ono do rodziny Kane'é6w. To nasza ci¢zka praca, inteligencja, poswigcenie i
wyzszo$¢ nad innymi stworzyly to miejsce. Maria Antonina Leconte 1 jej syn dostarczyli
tylko pieniedzy. Niczego wigcej. Nie zbudowali domu, nie posadzili figowcow. Nie
zbudowali osrodka zdrowia, kosciota i domow dla robotnikéw. Nie zrobili nic, Mario Lauro.

Zamilkt, a ona, chcac go ugtaskac, powiedziata szybko:

- Wiem o tym, Brad. Dokonaliscie tu cudéw.

- Jack miat racje - ciggnat nie zwracajac na nig uwagi. - Méwil, ze powinien byt zabi¢
Matpke, kiedy bili si¢ tamtej nocy na wyspie. Wbi¢ mu n6z w serce i zakonczy¢ sprawe. Cate
zycie tego zatowal, moéwit mi: ,,Czuj¢ w kosciach, ze on gdzie§ tam jest i czeka, jak
przyczajony grzechotnik, by zaatakowac. Pewnego dnia, synu, sprobuje odebra¢ nam majatek.
Bedzie chciat zabra¢ to, na co rodzina Kane'éw pracowata przez te wszystkie lata: nasz pot i
trud, ziemi¢ i dziedzictwo. Nasze nazwisko. Nie popetnij btedu. Kiedy przyjdzie zazadaé
swego majatku, musisz dziata¢. Szybko i bez litosci.”

Przerazona Maria Laura z trudem ztapata oddech, a Brad rzucit pusta szklankg o
ziemi¢ 1 wstat.

- M¢j ojciec nie zyje! - krzykneta. - Nigdy nie chciat mie¢ nic wspélnego z Kalani i z

Ranczem Kanoi. Nigdy nie pragnat tu wréci¢ ani nic od was nie chcial.



- Ale ty zyjesz, Mario Lauro, i pewnego dnia zapragniesz bogatego rancza, pigknego
domu, Kalani i pienigdzy. P6jdziesz do dobrego adwokata, przedstawisz mu catg histori¢ i
swoje racje. Zazadasz wigcej niz potowy rancza, bedziesz chciala wszystkiego. A ja na to nie
moge pozwolié.

- Jestes$ szalony! - krzykneta cofajac sie. - Mdéwitam, ze nic od ciebie nie chce. Nie
chce, aby nazwisko Leconte kojarzono z Kane'ami. Ojciec miat racje. Zyjecie ponad prawem,
nie macie zadnych zasad. Twdj dziadek zabil swoja zong, aby dostac jej pieniadze, i zabitby
Johnny'ego, gdyby skonczyt osiemnascie lat mieszkajgc tutaj. Nie powinnam tu byla
przyjezdzaé. Stuchatam ciebie zamiast ufa¢ memu ojcu. Ciemne niebo przecigl nagle zygzak
btyskawicy.

- Za p6zno - powiedzial Brad. Stat oparty o porgcz, z ramionami skrzyzowanymi na
piersi i patrzyl na dziewczyne spod przymruzonych powiek.

- Miatam zamiar wyjecha¢ jutro - powiedziata, wycofujac si¢ ukradkiem w kierunku
schodow. - Ale bedzie lepiej, jesli to zrobie zaraz.

Pospiesznie zeszta po schodach, styszac za soba zimny, gorzki smiech, ktéry zmrozit
jej krew w zytach. Zaczeta biec. Ustyszata, jak Brad rzuca rozkaz i obejrzala si¢ przez ramie.
»Zabij!”, krzyknal, a ona zobaczyla dobermana, ktory jak czarna strzata gnal w jej kierunku
przez burzliwg ciemnos¢. Krzykneta, ostaniajac si¢ rekami, kiedy potezny pies rzucit si¢ na
nig. Jego szczeki zacisnely si¢ na jej ramieniu i poczuta palacy bol. Wtedy ustyszata krzyk
Wonga.

- Leze¢, Makana! - wrzeszczal na psa, biegngc w ich kierunku. - Zostaw! Lezec¢, ty
tajdaku!

Pies postuchat, a Wong rzucit si¢ pomigdzy nig a zwierze. ,,Zabij!”, krzyknat
ponownie Brad, biegnac ku nim poprzez mrok ze strzelbg w reku.

Doberman chwycit staruszka za gardto i zatopit w nim zeby. ,,Boze!”, wrzasneta
Maria Laura. Chinczyk lezat na ziemi, a pies rozrywal mu twarz na strzgpy. Z tetnicy szyjnej
tryskata krew. Byla wsze¢dzie. Huknat strzat i pies unidést zakrwawiong mord¢ znad ofiary.
Przez chwile patrzyt na dziewczyne, a potem wydal cienki, niesamowity skowyt. Plonace
czerwone oczy staty sie szkliste, tapy ugiety si¢ i pies powoli osunat si¢ na ziemi¢ obok ciata
Wonga.

Dziewczynie strach dodat skrzydet. Pobiegta sliskg $ciezkg w dot, czekajac na strzat,
ktory posle 1 ja na tamten $wiat. Nic takiego nie nastgpito, a kiedy obejrzata si¢ przez ramie,
zobaczyta Brada stojacego w strumieniach deszczu nad lezacymi ciatami. Potem uklgkt obok

nich, rzucajac strzelbg.



- O Boze! - ustyszata jego bolesny okrzyk. - Zobacz, co oni teraz zrobili! Podnidst
glowe ku niebu, jeczac z niewypowiedzianego bélu.

Uciekata $ciezka w kierunku domu. Chciata jak najszybciej si¢ stad wydostac... P§j$¢
na policje¢, opowiedzie¢ im wszystko... Przekona¢ ich, ze to szaleniec... Wiedziata jednak, ze
to nic nie da. Popatrzg na Brada, ranczera dzentelmena, wtasciciela duzej czesci wyspy,
ktérego rodzina mieszkata tu od pokolen, a potem na nig, histeryzujagca mioda kobiete
opowiadajaca jakas zwariowang histori¢ o napadzie. Wiedziata, po czyjej stronie stang.

Biegta juz podjazdem w kierunku bramy, kiedy przypomniata sobie, ze zostawita w
pokoju pienigdze i karty kredytowe. Stanela roztrzgsiona i bezradna. Bez nich nie zajdzie
przeciez daleko. Spojrzata w kierunku domu 1 zobaczyta biegnacych stuzacych. Krzyczeli co$
przerazeni i1 pojeta, ze ma kilka minut czasu. Pomkneta do pokoju, chwycita torebke 1 przez
ogrod uciekta do bramy. Nikt jej nie pilnowal, bo straznik ustyszat strzat i pognat zobaczy¢,
co si¢ stalo. Maria Laura otworzyta jg uruchamiajac elektroniczng maszyneri¢ i wydostata si¢
na zewnatrz. Posréd deszczu zaczgta biec rownym krokiem w dét wzgoérza. Bijace serce
podchodzito jej do gardta.

Zdawato jej sie, ze minely wieki, zanim zobaczyta stacje benzynowg. Wtedy zwolnita
i spojrzala na zegarek. Biegla juz dwadziescia minut. Brad nie odwazy si¢ Sciga jej w
miejscu publicznym, pomyslata, grzebigc w torbie w poszukiwaniu monety.

Z automatu zadzwonita po taksoéwke, a potem poszta do toalety i doprowadzita si¢ do
porzadku. Umyta krwawigce rami¢ i owingta zdjetym podkoszulkiem. Wiozyta lekki sweter,
by podtrzyma¢ zaimprowizowany bandaz. Zimng wodg ochlapata twarz, uczesata mokre
wlosy 1 wyszta na zewnatrz czekac na taksowke.

Od biegu zaschio jej w gardle, kupita wigc w automacie cole 1 popijata ja, ciggle w
srodku dygocac. Pomyslata o smutnej twarzy Brada, gdy spogladat na Wonga, o jego dzikim
bolesnym jeku. Przypomniata sobie takze zdychajacego psa, jego szkliste oczy, gdy osuwat
si¢ wolno na ziemi¢. Wiedziata, ze Wong uratowat jej zycie 1 ze z jego powodu Brad jej nie
scigal. Przynajmniej na razie.

Nadjechata takséwka. Maria Laura podbiegta do niej, wsiadta i oparta si¢ o poduszki
siedzenia. Samolot linii United odlatywal za dwie godziny. Dwie godziny! Rozciggaly si¢
przed nig jak wiecznos¢. Kupita bilet i odeszta pospiesznie od lady. Kryjac si¢ w tlumie
czekata, rozgladajac si¢ wokoét. Brad nie zjawit sie, kiedy w koncu ogloszono jej lot.
Odetchneta z ulga, gdy weszta na poktad i1 odnalazta swoje miejsce. Wreszcie byla
bezpieczna.

A kiedy przyleciata do San Francisco, Brad juz tam na nig czekat.



Teraz, siedzac na tarasie pigknej starej farmy nalezacej do jej rodziny Bea
zastanawiala si¢, jak mogta mysle¢, ze kiedykolwiek bedzie bezpieczna. Brad Kane miat
obsesj¢ na punkcie Leconte'é6w. Byl szalony. Nie zdawala sobie sprawy, jak szybko i
sprawnie potrafil dziata¢. Nie wiedziata, ze leciat Gulfstreamem do San Francisco, zanim
jeszcze znalazta si¢ na poktadzie samolotu, ze zdazyt kupi¢ strzykawki z szybko dzialajagcym
srodkiem usypiajacym, ktory unieszkodliwi ja na cale godziny - tak aby mogl ja zabi€ i
upozorowa¢ wypadek. Chcial mie¢ pewnos¢, ze Ranczo Kanoi bedzie w koncu nalezato tylko
do niego.

Wyczuta obecno$¢ Brada, zanim go zobaczyta. Pojawil si¢ bezszelestnie i nagle jak
cien. Widziala jego ciemng postac i jarzacy si¢ ognik papierosa.

- A wigc znowu si¢ spotykamy, Mario Lauro - powiedziat cichym, matowym glosem.

Znajda najezyt si¢ i wstat. Warczal, szczerzac ostrzegawczo zgby.

- Mam nadzieje, ze nie przyprowadzitas tego kundla dla obrony - rozesmiat si¢ Brad. -
Jakos nie wydaje mi si¢, aby byta to wtasciwa rasa.

- Gdzie sg dzieci? - zapytata szybko Bea.

Zdziwila sie, ze jej glos brzmi tak spokojnie. Teraz gdy spotkata si¢ ze swym zabdjca
twarzg w twarz, czula nienawi$¢ tak intensywng, ze sama si¢ przerazila. Chcac wygrac,
musiata jednak zachowac pozory spokoju. Musiatla dowiedzie¢ si¢, czy dotrzymat stowa i czy
dzieciom nic si¢ nie stato.

- Dotrzymatem obietnicy - odpart. - Sg w takséwce, w drodze do willi Mimoza.

- Skad mam wiedzie¢, czy to prawda - zapytala nieufnie, sledzac jego rgke trzymajaca
papierosa. Wzruszyl obojetnie ramionami.

- Mysle, ze po prostu musisz mi zaufac.

Zgasit papierosa i ruszyt w jej kierunku. Wtozyla rgke do kieszeni zaciskajac ja na
ostrym kuchennym nozyku. Pot zlepiat jej wtosy, drzata ze strachu i z nienawisci do Brada,
Jacka 1 Archera. Zbrodnie uchodzily im na sucho, ale tym razem ona na to nie pozwoli.
Predzej go zabije. Zatkata, u$wiadamiajagc sobie, o czym mys$li. Brad zamienit jg w
morderczyni¢. W niczym nie rézni si¢ teraz od Kane'éw. Nagle zobaczyla, ze Brad trzyma w
reku pistolet. Znajda znowu warknal, jego odstoni¢te zeby btysnety w mroku. Zacisngta
mocniej reke na obrozy.

- Pojedziemy na przejazdzke - powiedzial Brad nie zwracajac uwagi na psa. - Male
zwiedzanie okolicy. Szkoda, Ze jest tak ciemno, ale na pewno znasz tutejsze drogi jak wtasng
kieszen.

Wziat dziewczyng za rami¢ i pociggngt do jej samochodu. Przytrzymat drzwi i



wskazal pistoletem miejsce za kierownicg. Nic nie rozumiejacy Znajda skomlgc usadowit si¢
obok. Brad usiad? z tytu.

- W porzadku, jedziemy - rzucil. - Na rozjezdzie skre¢ w lewo, wiesz, tam gdzie droga
zaczyna wspinac si¢ stromo pod gore.

Maria Laura wyczuta, ze Brad trzyma pistolet na wysokosci jej gtowy. Wiaczyta silnik
1 pojechata, tak jak jej kazat. Wiedziata, o jakie miejsce mu chodzi. Byt to punkt widokowy,
na ktérym spedzata leniwe popotudnia obserwujac lezaca w dole spokojng doling, samochody
wspinajace si¢ jak mrowki po stromych drogach do pigknej village perche po przeciwnej
stronie. W lecie, lezac na cieptych skatach, stuchata gtosow ptakéw i Swierszczy, podziwiata
czerwone dywany p6l mako-wych, a po paru miesiacach lawendy i stonecznikéw, i w koncu
winogrona dojrzewajgce w gorgcym stoncu przed jesiennymi zbiorami. Punkt widokowy
konczyt si¢ spadkiem bardziej urwistym niz Rozpadlina Mitchella.

Rece dziewczyny drzaty, gdy wjezdzata wolno pod goérg, nieprzytomnie szukajac
sposobu ucieczki. N6z, ktéry wcigz miata przy sobie, nie mégt réwnac si¢ z pistoletem Brada.
Do diabta, tym razem jest przytomna, mowita sobie dziko, i bedzie walczy¢ o zycie... Nie
pozwoli znéw zepchng¢ sie¢ w przepasc... Bedzie musial jg najpierw zastrzeli€...

Nagle uswiadomita sobie, ze Brad, gdyby tylko chcial, mégt za-strzeli¢ ja juz na
tarasie. Byla bezbronna, a on zaoszczedzilby sobie kiopotu. Nie zrobit tego jednak, bo nie
chciat, aby wygladato to na morderstwo. Pragnat upozorowa¢ wypadek 1 dlatego poszczut na
nig dobermana, zepchnat w przepas¢. Zatrzymata samochdd na szczycie.

- Podjedz do krawedzi - rozkazat.

Postusznie wykonata polecenie, a potem wytaczyla silnik i czekata. Brad nie ruszat si¢
1 nic nie mowil. Stycha¢ bylo, jak cisza dzwoni. Maria Laura wyobrazata sobie wycelowany
w jej glowe pistolet, byta jednak pewna, ze Brad nie zamierza zrobi¢ z niego uzytku. Do jej
pod$swiadomosci zaczety dociera¢ znajome nocne odglosy: skrzek rzekotek, krzatanina
nocnych zwierzat, nagly furkot skrzydel sploszonych ptakéw. Gdzie§ w dole zobaczyta
$wiatta samochodu. Patrzyta z na-dzieja, ale btysnely i zniknely. Potem nie byto nic widac.
Zostata sama z Bradem Kane'em.

Ustyszata, jak Znajda zaskomlit. Brad wysiadt z samochodu. Niemal w zupetnej
ciemnos$ci widziata zarys wycelowanego w nig pistoletu.

- Dlaczego to robisz? - krzykneta, pragnac nagle zrozumie¢, o co mu wilasciwie
chodzi. - Méwitam ci, Ze nie chce rancza ani pienigdzy. Niczego od ciebie nie chcg.

- Ciagle jeszcze nie rozumiesz? - zapytat. - Przez cate zycie Jack czekat, kiedy Matpka

przyjdzie ukras¢ mu ziemi¢ i odebra¢ prawa pierworodnego. Zachowujac Kanoi dla Kane'éw



chroni¢ wtlasne interesy. Nie moge pozwoli¢ aby$ zagrozita im ty czy jacy$ przyszli
Leconte'owie. Nadszedt czas, droga Mario Lauro, by przywréci¢ zachwiang rdwnowage.
Mysle, ze tak bedzie najlepiej - powiedziat 1 widziata, ze si¢ do niej usmiecha. - Tym razem
musimy mie¢ pewno$¢, prawda?

Otworzyt drzwi. Zwolnil rgczny hamulec, wtaczyt silnik i wrzucit bieg, Jedng r¢ka
przytrzymat dziewczyne, siegajac do pedatu gazu. Maria Laura krzykneta przerazliwie i nagle
jakim$ cudem udato jej si¢ wyrwac. Rzutem ciata wydostala si¢ przez przeciwlegle drzwi, a
Znajda skoczyl za nig szczekajac jak szalony. Lezata ogtupiata na szorstkiej, petnej kamieni
trawie, a samochdd ruszyt chwiejnie w stron¢ urwiska. Przez chwil¢ kiwat si¢ na krawedzi, a
potem tagodnie zsungl w dét. Dziewczyna ustyszala straszny trzask ttuczonego szklta, odglosy
wgniatanej 1 rozrywanej blachy, kiedy samochdd obijajac si¢ o skaty spadat w przepasc.
Potem nastgpita potezna eksplozja i buchngty ptomienie. Maria Laura bytaby w tym piekle,
gdyby Bradowi si¢ powiodto.

Strach sprawil, ze zerwatla si¢ na nogi, ale Brad chwycit ja od tytu. Zacisnat ramiona
wok6t niej i zmusil, by posuwata si¢ ku krawedzi przepasci. Krzyczata przerazliwie,
zapierajac si¢ nogami, czepiajac ciernis-tych gatezi, szukajgc oparcia dla stép na wystajacych
kamieniach. Musi wyja¢ ndz, to jej jedyna szansa. Musi zabi¢ Brada, zanim on jg zabije.
Ustyszata dzikie warczenie Znajdy i zobaczyla na tle czerwonej poswiaty czarng sylwetke
psa. Rzucit si¢ na jej przesladowce 1 przewrdcit ich oboje na ziemig.

Maria Laura przetoczyla si¢ na bok. Wstata i kopniakiem wytracita Bradowi z r¢ki
wycelowany w psa pistolet. Schylita si¢, by go podnies¢, ale jej przesladowca byt szybszy.
Chwycil go 1 gwaltownie uderzyl psa w glowe. Znajda zaskowyczat piskliwie 1 upadl. Maria
Laura krzykneta z gniewu i strachu, a Brad ztapal ja za noge¢ 1 zaczat ciagna¢ w kierunku
przepasci. Kopneta go, poturlata si¢, ale po chwili byt juz na niej. Walit jej gtowa o kamienie.
Czula silny bl i wiedziala, ze to si¢ nigdy nie skonczy. Tracita przytomnos$¢, ale starata si¢
temu nie poddawac. Nie pozwoli mu zwyci¢zy¢, nie pozwoli... Niemal pod§wiadomie zdata
sobie sprawe, ze oprocz wilasnego glosu styszy jakie$ krzyki. I nagle pojawily si¢ Swiatla i
ludzie.

Brad btyskawicznie zerwal si¢ na nogi, pociagnat Be¢ za sobg i zastonit si¢ nig jak
tarczg. Na p6t §wiadomie zorientowala si¢, ze maja przed sobg ustawionych w poétkole
zandarmow, ktérzy celujag do nich z pistoletow. Jak przez mgle styszata glos Nicka,
krzyczacego aby si¢ ,trzymata”. A potem stracita przytomnos$¢ i poleciala w znajomy, czarny
tunel nicosci.

- Brad - powiedziata migkkim gtosem Phyl. - Brad, to ja.



- Rebeka - wyszeptat ochryple, przygladajac si¢ otaczajacym $wiattlom. - Skad si¢ tu
wzigtas? Myslatem, ze czekasz na mnie w San Francisco. Mielismy jecha¢ na Kalani.
Zapomniatas?

Serce Phyl zamarlo, jakby nie nalezalo juz do jej ciata. Brad nie byl tym czarujagcym
kochankiem, ktérego znata. Wykwintnym, $wiatowym mezczyzng, bogatym, przystojnym
ranczerem, ktory miat wszystko. Patrzyta na kogo$ obcego. Wzigta gieboki oddech i weszta w
krag padajacego z samochodéw swiatta. Brad ciagle trzymat bezwiladne ciato Bei i Phyl nie
byla pewna, czy dziewczyna jeszcze zyje.

- Pus¢ ja, Brad - poprosita migkko, podchodzac blize;j.

- Musiatem to zrobi¢. Rozumiesz, prawda? Ty jedna musisz zro-zumie¢ - powiedzial,
szukajac jej wzroku.

- Rozumiem, Brad. Ale mozna to chyba zrobi¢ inacze;.

Trzgsta si¢ z przerazenia. Wystarczy jeden szybki ruch i Bea znajdzie si¢ poza
krawedzig. Nagle Brad zobaczyl otaczajacych ich zandarméw. Wydawato si¢, ze w tym
momencie oprzytomniat.

- Juz za p6zno, prawda? - popatrzyt pytajaco na Phyl.

Skineta gtowa, nie mogac wydoby¢ z siebie glosu. Na jej oczach zimnokrwisty,
szalony mysliwy, ktéry dopadl swojej ofiary, zmienial si¢ w swobodnego, uroczego
MeZCZyzne.

-1 dla nas tez jest za pdzno - dodal migkko. - Wybacz mi, Phyl, jesli ci¢
skrzywdzitem, Jestes$ jedyng kobieta, ktérg mégtbym pokochac.

Popchnat Mari¢ Laure w jej kierunku i przystawit sobie pistolet do gltowy. Przez
utamek sekundy patrzyt w oczy Phyl dzikim, szalonym spojrzeniem.

- Zdradzita$ mnie, Rebeko - powiedzial nienawistnie i nacisnat spust.

Phyl dzwigczal w uszach jej wlasny krzyk, kiedy jasnowlosa glowa Brada rozprysneta

si¢ na tysigc zakrwawionych kawatkow, a on sam zwalil si¢ w przepasc.



36.

Mahoney przybyt do willi Mimoza wczesnie rano nastgpnego dnia. Teraz wszyscy
siedzieli na tarasie popijajac lemoniadg. Patrzyli ponad trawnikami na wyniosle cedry, igly
cypryséw na tle czystego nieba, spokojne Morze Srédziemne, ktérego kolor sktonit pewnego
razu Johnny'ego Leconte do ponownego zdefinio-wania stowa ,,Jazurowy”.

Scotta 1 Julie odnaleziono przerazonych, lecz calych i zdrowych, w zamknigtym
bagazniku samochodu Brada. Mahoney nie miat watpliwosci, ze Kane takze by ich zabil. Na
pewno nie pozostawitby §wiadkéw.

Bea - lub Maria Laura, jak zaczgli ja nazywaé teraz przyjaciele - znOéw miala
obandazowang glowe¢ 1, jak stwierdzitla z ironig, zaczynala to lubi¢. Byla powaznie
pokaleczona 1 posiniaczona, ale nie miato to zadnego znaczenia wobec ulgi, jaka poczuta w
sercu, gdy przypomniata sobie, kim jest. Wreszcie przestata si¢ ba¢. Cieszyla si¢, ze nie musi
nosi¢ tak jak Znajda sztywnego kotnierza z biatego plastiku, ktéry mial mu uniemozliwié¢
drapanie szwOw z tylu biednej ogolonej glowy. Pies, objedzony do granic mozliwosci
stekiem, lezat szcze$liwy u ndég swej pani. A ona, z dlonia w reku Nicka, opowiadata
wszystkim, co stato si¢ tamtego dnia w Diamentowej Glowie, i o tym, jak Brad dopadt ja na
lotnisku w San Francisco.

- Masz to juz za sobg - powiedziata uspokajajaco Phyl patrzac, jak dzieci biegng na
wyscigi przez trawnik do basenu. - Musisz o tym zapomnie¢ 1 nauczy¢ si¢ zy¢ dale;j.

Maria Laura usmiechneta si¢ do niej z czutoscia.

- Zyje dzieki wam wszystkim i nie mam zamiaru umieraé. - Spo-jrzata na swojego
mezczyzng, na dom, dzieci, przyjaciot 1 powiedziata: - Jakkolwiek by na to patrze¢, mam po
co zy¢.

Phyl oparta si¢ o poduszki lezaka. Oczy miata wcigz zapuchnigte od ptaczu, byta blada
1 wyczerpana.

- Przydatoby ci si¢ troche tej twojej czerwonej szminki - powiedzial z usmiechem
Mahoney, ustawiajac obok krzesto 1 nalewajac sobie szklanke lemoniady.

Popatrzyta na niego gniewnie, ale raczej stabo i bez zwyktego btysku w niebieskich
oczach.

- Amerykanska kawaleria przybywa na odsiecz - rzucita sarkas-tycznie. - Szkoda, ze
odrobing za pdzno.

- C6z, nawet concorde nie byt wystarczajagco szybki. A nie znalezli jeszcze sposobu,



aby$my przenosili si¢ z miejsca na miejsce tak szybko jak kapitan Spock”. Lecz FBI i Interpol
maja magiczne komputery, dzigki ktérym wszyscy byliSmy w kontakcie. Tak ze kawaleria
zdazyla jednak na czas. - Popatrzyt powaznie na Phyl i dodat migkko: - Dzigki Bogu.

- A jak dowiedziates si¢, ze to byt Brad?

- Proste jak dwa razy dwa. Powinienem byl wykry¢ to wczesniej, gdy tylko
ustyszalem wzmianke o Hawajach. Tamtej nocy przylecial z Hawajéw prywatny samolot
pilotowany przez Brada Kane. - Mahoney wzruszyt ramionami. - Powinienem byt si¢
domysli€.

- Nie ma ludzi nieomylnych - powiedziata fagodnie Phyl. Nie chciala, by czut si¢
winny.

- To dotyczy réwniez kobiet - odpart patrzac jej w oczy. - Moze powinna$ o tym
pamigtac.

Przez dtuga chwile wytrzymat jej spojrzenie. Wiedziata, ze ma na mysli to, co stato si¢
zZ jej coéreczka, z Marig Laurg, z Bradem. Nie moze by¢ wszystkim dla wszystkich ludzi. Nie
jest doskonata. Jest po prostu Phyl Forster, kobieta, ktéra pracuje, jak umie najlepiej, lecz ma
swoje wlasne zycie.

Mahoney przechylit si¢ ku niej.

- Wiesz co? - szepnat jej do ucha.

- Co? - Spojrzata na niego i takze si¢ nachylita.

- Zarezerwowalem na dzisiejszy wieczor stolik w Moulin de Mougins. Pamigtasz?
Obiecatem, ze pewnego dnia ci¢ tam zabior¢. Przekonamy si¢, czy potrafig przyrzadzic
kurczaka tak dobrze jak ja.

Odchylita glowe i rozesSmiala si¢, a potem pocatowata go. Pocatunek byl peten
szczescia.

- Pan, ktéry mierzy daleko - powiedziala, przypominajac sobie wiasne stowa.

Zmruzyl oczy posylajac Phyl szeroki, kpigcy usmiech.

- To ja - zgodzit si¢ i ucatowat jej dton.

* Kapitan Spock - postaé ze ,,S science fiction”, popularnego telewizyjnego serialu (Przyp. ttum.)



